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Woprowadzenie

Smiiech jest jedynym srodkiem oporu wobec terroru. Ten, kto sie nie Smieje,
zostanie pozarty przez wilkil.

Michel Butor

W pazdzierniku 2018 r. uczestniczytem w Miedzynarodowej Konferencji
Naukowej ,Kryzys we wspélczesnym $wiecie: diagnozy, perspektywy, za-
grozenia”, zorganizowanej przez Zaklad Filologii Angielskiej na Wydziale
Pedagogiczno-Artystycznym Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Ka-
liszu. Z racji mojego zainteresowania $miechem jako czynnikiem poprawia-
nia jakosci zycia i edukacji, zostalem poproszony o przygotowanie wykladu
,Smiech w czasach kryzysu 1939-1945. Wojna, getto, obéz koncentracyjny”.
Przyjmujac zaproszenie zdawatem sobie sprawe, jak trudne bedzie to zada-
nie, nie tylko ze wzgledu na obszernos¢ zagadnienia, ale takze na mozliwe
nieporozumienia w zwigzku z recepcja tre$ci komicznych w tak niecodzien-
nym kontekscie przez potencjalnych stuchaczy i czytelnikéw. Nie sadzitem
jednak, ze okaze si¢ ono o wiele trudniejsze i bardziej zfozone, gdyz uda
mi sie zgromadzi¢ tak wiele zrédet i bede musial dokona¢ ich radykalnej
selekgji.

Zajmujac sie od lat kolekcjonowaniem i analizowaniem komicznych mate-
riatéw, niejednokrotnie stykam si¢ z anegdotami, dowcipami, satyrami i in-
nymi utworami, nawigzujacymi do rozmaitych kryzyséw (indywidualnych
i spotecznych — np. ekonomicznych, politycznych, kulturowych i in.). Kazde
zdarzenie w czasie kryzysu i uwiklany w nie §miech, wiaza sie¢ z unikalnymi
doswiadczeniami jednostek lub spoteczenstw, ze stopniem rozwiniecia ich
poczucia humoru oraz kulturg $miechu, ktéra determinuje postrzeganie
i rozumienie komizmu. Kiedy $miech towarzyszy cierpieniu, chorowaniu,
umieraniu, przemocy, traumatycznym przezyciom, czyli wystepuje w oko-
liczno$ciach powszechnie uznawanych za dalekie od $miesznosci, analizowa-
nie oraz opisywanie ludzkich zachowan i ich konsekwencji bywa wyjatkowo

1 7a:B. Epin, Rire contre les loups [w:] H. Lethierry (red.), Savoir(s) en rire 3. Rire a l'école? (Expériences
tout terrain), De Boeck Université, Paris-Bruxelles 1997, s. 79. Wszystkie przypisy, ttumaczenia i do-
powiedzenia pod cytatami moje — chyba, ze zostalo zaznaczone inaczej.
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trudne, subiektywne, a badacze i popularyzatorzy nauki sa obarczeni baga-
zem przedzalozen wynikajacych z ich wlasnych przezy¢ oraz kultur $mie-
chu, w ktérych uczestnicza. Ich badania faktograficzne nie sa przejawem
niefrasobliwej wesotkowato$ci i poszukiwaniem rozrywki, lecz konsekwen-
cja dostrzezenia w sytuacjach komicznych i reakcjach na nie wyjatkowo
powaznych wskazéwek dotyczacych ludzkiej natury oraz oddaniem glosu
swiadkom w celu ocalenia pamieci o przesztosci?.

Gdy studiuje si¢ okolicznosci wystepowania smiechu w historiach ludzi
doswiadczajacych bezprecedensowych dramatéw; przytacza $wiadectwa
o zabawnych zdarzeniach mimo zagrozenia zycia; dostrzega osoby $miejace
sie w miejscach pamieci itp., wymaga to dystansu oraz empatii. Majac liczne
dos$wiadczenia zwigzane z edukacja w dzielnicach nedzy, tanatopedagogika
(tj. refleksja nad edukacja do cierpienia, chorowania i umierania) oraz dzia-
talno$cia wolontariacka jako doktor klaun (w szpitalach, hospicjach i réznego
rodzaju placéwkach opiekunczych), stykatem si¢ ze §miechem w miejscach
i okolicznos$ciach dla wigkszosci czytelnikéw tej ksiazki niezwyktych. Zdaje
wiec sobie sprawe, ze uksztaltowana w takich okolicznos$ciach moja kultura
$miechu, poczucie humoru i poziom wrazliwo$ci na komizm w sytuacjach
kryzysowych, mogtyby skutkowa¢ nadinterpretacja watkéw rozwinietych
w tej ksiazce.

Wobec tego, postanowitem oddac tu glos przede wszystkim §wiadkom
i kronikarzom. Do niezbednego minimum ograniczylem wprowadzenia
w poszczegdlne watki oraz wywdd zalozen ideowych i gelotologicznych?.
Staram si¢ unika¢ komentowania, oceniania i interpretowania faktéw opi-
sywanych w przyktadach.

Po pieciu latach od pierwszego wydania tej ksiazki w jezykach polskim
i angielskim* postanowitem przygotowac wersje wzbogacona. Otrzymatem
bowiem liczne uwagi od czytelnikéw, wskutek eskalacji wojny w Ukra-
inie ukazalo si¢ wiele publikacji dotyczacych $miechu w czasie wojny?,
a w Internecie rozgorzaly dyskusje na ten temat, co zainspirowalo mnie do
uwzglednienia nowych watkéw i zweryfikowania niektérych fragmentéw
pierwotnej monografii.

2 Zob. L Passi, Powaga Smiesznosci, ttum. K. Minczewa-Gospodarek, Panistwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa 1980.

3 Gelotologia lub gelologia (z grec. gelos — $miech, $mia¢ si¢) — interdyscyplinarna refleksja nad $§miechem
w kontekstach filozoficznym, kulturoznawczym, psychologicznym, socjologicznym, antropologicznym,
pedagogicznym, jezykoznawczym, medycznym, historycznym, literackim, artystycznym i innych.

4 Zob.P.P. Grzybowski, Smiech zycia i Smierci. Od osobistych historii po edukacje do pamieci o okupacji,
gettach i obozach koncentracyjnych, Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz
2019; P.P. Grzybowski, The Laughter of Life and Death. Personal Stories of the Occupation, Ghettos
and Concentration Camps to Educate and Remember, tlum. A. Cienciata, J.E. Starnes, Wydawnictwo
Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2020.

5 Zob. np. M. Gaczkowski, Zapora z humoru [w:] ,Polityka”, nr 34/2022, s. 80—82.
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Lektura z ,instrukcjg obstugi”

W strukturze tresci zostaly wydzielone trzy cze$ci. Pierwsza zawiera esej
o $miechu w czasach kryzysu spolecznego zwigzanego z wojna. Czesé¢ druga
to zbiér przyktadéw, wspomnien i relacji uczestnikéw zwigzanych z okupa-
cja hitlerowska na ziemiach polskich. Na cze$¢ trzecia sklada sie antologia
utworéw komicznych z tego okresu.

Jak dotad nie powstata ogélna, teoretyczna, interdyscyplinarna monogra-
fia, w ktorej zostalyby przedstawione okoliczno$ci wystepowania zjawiska
$miechu w zyciu jednostek, grup i spoteczenstw funkcjonujacych w czasach
okupacji. Wymagataby ona poglebionych analiz i egzemplifikacji w kontek-
stach historycznym, psychologicznym, etnologicznym, kulturoznawczym
i innych. Materiaty, ktére moglyby postuzy¢ do studium tego zagadnienia sa
rozproszone w wielu wspomnieniach, pamietnikach, publikacjach z dziedzi-
ny historii, literaturoznawstwa itp. W niniejszej ksiazce koncentruje si¢ na
wybranych watkach, wskazujac tropy ewentualnych dalszych poszukiwan.

Zakladam, ze wiekszo$¢ czytelnikow posiada podstawowe ,podreczni-
kowe” informacje na temat przebiegu drugiej wojny §wiatowej, okupacji,
Zaglady (Holokaustu) itp., dlatego zrezygnowatem z ich oméwienia. Istnieje
wiele przedmiotowych opracowan, wiec w razie potrzeby zainteresowani
beda mogli uzupelni¢ swe wiadomosci®. Opierajac sie na obserwacjach re-
cepcji materialéw komicznych z okresu wojny i okupacji m.in. przez moich
studentéw, bliskich i znajomych w réznym wieku jestem przekonany, ze
istnieje potrzeba powracania do lektur o zagadnieniach, ktére w refleksji
potocznej funkcjonuja przede wszystkim w tradycyjnym kontekscie ideolo-
giczno-martyrologicznym. Zakladam, ze przedstawienie zdarzen zwigza-
nych ze §miechem w czasie okupacyjnego kryzysu moze nie tylko zachecic¢
do lektury klasycznych opracowan, ale takze pomdc spojrze¢ na swiadkéw
tamtych lat w nowym swietle.

Ksigzka ta jest wylacznie skromnym przyczynkiem, zaproszeniem do
glebszego studiowania podjetego zagadnienia. Nie dokonuje w niej uogoél-
nien, nie proponuje zarysu teorii ani nie podejmuje préby wyczerpujacego
wskazania i uporzadkowania wszystkich dostepnych materiatéw. Nie napi-
satem wiec kolejnego tomu historii polskiego kabaretu, okupowanej Warsza-
wy, zycia w getcie w czasach Zaglady czy zbrodni popelnianych w obozach

6 Zob. np. W. Bartoszewski, 1851 dni Warszawy, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2008; B. Engelking, J. Leociak,
Getto warszawskie. Przewodnik po nieistniejgcym miescie, Wydawnictwo IFiS PAN, Warszawa 2001;
Z.Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany, Wydawnictwo Literackie, Krakéw — Wro-
ctaw 1981; Z. Jagoda, S. Ktodzinski, . Maslowski, Wiezniowie Oswiecimia, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw — Wroctaw 1984; A. Pawelczynska, Wartosci a przemoc. Zarys socjologicznej problematyki
Oswiecimia, Paiistwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1973.
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koncentracyjnych. Przedstawiam wybrane epizody z czaséw okupacji oraz
pojedyncze relacje i wspomnienia, stanowiace ilustracje dla typologii
$miechu w czasach kryzysu. Jesli w ktorejs z opisanych tu sytuacji ktos sie
$mial, to nie znaczy, ze bylo tak gdzie indziej. Przedstawiam wylacznie
przypadki z zycia jednostek, o ktérych bez podjecia szczegdélowych badan
nie mozna powiedzie¢, ze stanowia regule.

W $wiadectwach z czaséw wojny mozna znalez¢ wiele watkéw zwigza-
nych ze $miechem. Lektura wspomnien uczestnikéw dzialan wojennych,
swiadkéw okupacji, mieszkancéw gett, bylych wiezniéw przez osobe, ktéra
nie tego do$wiadczyta i nie miata osobistych relacji ze §wiadkami prowadzi
do przekonania, ze to niemozliwe, iz w makabrycznych warunkach od cza-
su do czasu dawatl sie slysze¢ Smiech. Nieco tatwiej jest uwierzy¢ w $miech
oprawcow, dla ktérych stuzba w wojsku i okupacyjnych instytucjach byla
»Zwyczajnym” zajeciem, obowiazkiem zawodowym, po ktérym wielu wra-
cato do doméw i rodzin.

W pracach teoretykdéw komizmu, watek Smiechu w miejscach cierpienia
i kazni nie wystepuje w wymiarze proporcjonalnym do innych. Mozna tylko
domniemywag, ze jedna z przyczyn jest obawa, iz rozpatrywanie wiezien-
nego, gettowego czy obozowego $miechu mogloby godzi¢ w powage mar-
tyrologii i zakldcac tradycyjny obraz okupacji i fabryk $mierci. Kolejna, to
trudno$¢ recepcji relacji oraz zrozumienia zachowan w skrajnych, czesto
patologicznych warunkach. Po trzecie, na tle mnéstwa zjawisk i proceséw
zwiazanych z wojna i okupacja, zjawisko §miechu jawi sie jako marginal-
ne, sporadycznie wystepujace w anegdotach. Tymczasem wbrew pozorom,
$miech byt niezwykle istotnym elementem zycia zaréwno ofiar, jak i opraw-
céw. Potraktowanie go jako zdarzenia granicznego?’ i formy ucieczki, sa-
moobrony, terapii, oporu czy odwetu, w kontekscie do§wiadczen jednostek
oraz relacji spolecznych, otwiera niezwykle bogata perspektywe.

Kultura smiechu ksztaltujaca si¢ w czasie dzialan wojennych i oku-
pacyjnego terroru, to niewielki wycinek rzeczywistosci, w ktorej na co
dzien przewazaly zbrodnie, grabieze, ludobdjstwo, cierpienie i $mierc¢.
Nie chcialbym, aby w trakcie lektury tej ksiazki kto$ odniost wrazenie,
ze zycie w tamtych czasach bylo zabawne, a ich $miech byl powszechny.
Smiech w czasach kryzysu wymyka sie jednoznacznym ocenom i anali-
zom — szczegblnie w sytuacji, gdy juz nie zyja uczestnicy i $wiadkowie da-
nego zdarzenia. ,Obserwujac” $§miejacych sie, analizujac relacje o ich zacho-
waniach z odleglej perspektywy miejsca i czasu, bez doktadnej znajomosci
wszelkich okolicznosci zjawiska, mozna by ich niestusznie oskarzy¢ o brak
powagi i wyczucia sytuacji, matostkowo$¢, okrucienstwo, niewrazliwosc¢

7 Zob. rozdziat ,Smiech a doswiadczenia graniczne”.
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itp. Tymczasem okupacyjne wspomnienia i relacje, charakteryzuje potezny
tadunek emocjonalny, subiektywizm i — niekiedy — specyficzny jezyk, przy
pomocy ktérego opisano takze zdarzenia komiczne.

W 1960 r. Andrzej Stanistawski pisal: [...] jestem gleboko przekonany,
ze w konwencji literacko-poprawno-grzecznosciowej nie sposob przywrocic
prawdy o Pawiaku i Majdanku. W takim ujeciu pamietnik mdj przestat-
by by¢ autentycznymi, osobistymi wspomnieniami, a nie o to przeciez nam
chodyzi. Lagodzenie okreslen hitlerowcéw czy Niemcow w ogdle, zresztg po-
wszechnych wsrdd spotecznosci polskiej, dla ktorej kazdy Niemiec byt w okre-
sie okupacji synonimem zbrodni i bestialstwa, sfatszowatoby obraz tamtych
lat. Nie mogtem w takim uktadzie unikng¢ okupacyjnej terminologii, stad
nieraz we wspomnienia moje wplata sie zZargon sprzed cwiercwiecza. Ten
jezyk jednak, zdaniem moim, jest koniecznie potrzebny, zeby tatwiej byto
odtworzyc i zrekonstruowac owe lata, bogate w przezycia, niezrozumiate dla
naszej mtodziezy, a i dla wielu starszych, ktérym udato sie ich unikngc. Ten
jezyk réwniez nadaje swoisty koloryt, czasami chrapliwy, niekiedy brutalny,
ale zawsze prawdziwy, nawet wtedy, gdy jest zabarwiony subiektywng oceng
czy wltasnym moim komentarzem. Jednakze jest to przywilej autora wspo-
mnien, z ktdorego nie chce i nie moge zrezygnowad. [...] Stad rowniez wywodzi
sie, nie zamierzona zresztg w trakcie pisania pamietnika, swoista ocena
postaw 0sob, wystepujacych w nim, réznych w rozmaitych okresach pobytu
w obozie. [...] Nie mamy komu i z czego sie ttumaczyc. Ale mamy obowigzek
dac Swiadectwo prawdzie, Swiadectwo historii, tego zas obowigzku mogg
podjac sie jedynie ci, ktorzy przezyli hitlerowskie obozy Smierci czy gesta-
powskie wiezienia. Bo — jak kiedys powiedziano — ,pamiec ludzka siega tylko
okresu, ktorego dotyczy; potem rozpoczyna sie juz historia”®. Uwagi te beda
przydatne czytelnikom zwlaszcza podczas lektury drugiej i trzeciej czesci
ksiazki. Nie unikam tam bowiem i nie wykropkowuje wulgaryzméw, tresci
brutalnych, niekiedy wrecz odrazajacych, zwigzanych z realiami okupacyj-
nego terroru.

Wykorzystuje teksty, w ktérych wystepuja wyrazenia obcojezyczne i slan-
gowe, funkcjonujace w opisywanych miejscach Przytoczone wspomnienia
i utwory zawieraja okreslenia z lagerszprachy, to jest z jezyka obozowego, na
ktéry zlozyly sie zupelnie sobie obce i od siebie odlegle elementy jezykowe
w odmianach od literackiej po gwary miejskie i zargony srodowiskowe®.
Podane w przypisach tlumaczenia nie s3 wiec ,czystymi” tlumaczeniami
filologicznymi. Niestety nie udalo mi sie odnalez¢ znaczenia wszystkich

8 A. Stanistawski, Pole smierci, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1960, s. 6-7.
9 Zob. D. Wesolowska, Stowa z piekia rodem. Legarszpracha, Oficyna Wydawnicza ,Impuls”, Krakéw
1996, 5.73.
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wyrazoéw. W niektoérych przypadkach nie byly pomocne nawet dopowiedzenia
i przypisy redaktoréw cytowanych opracowan.

Nie stosuje przyjetych oficjalnie w polityce historycznej formut typu ,nie-
miecki nazistowski obdz koncentracyjny”, lecz postuguje sie skrétem KL
lub LA (niem. Konzentrationslager — obdz koncentracyjny; Lager — obéz)
wraz z nazwa miejsca i/lub instytucji — np. KL Auschwitz. Nie dokonuje tez
rozréznienia na obozy koncentracyjne i obozy zagtady. W cytatach uwspét-
czes$nilem i ujednolicilem zréznicowana w oryginalnych Zrédtach pisownie,
zamieniajac ,ghetto” na ,getto”, a nazwisko ,Rubinstein” i ,Rubinstajn” na
»Rubinsztajn”1?. Sa to zabiegi redakcyjne majace na celu uczynienie formy
tej ksiazki przystepna. Czytelnicy zainteresowani analizg filologiczna przy-
toczonych przyktadéw proszeni sa o konsultowanie oryginalnych Zrédet
podanych w przypisach.

Jestem przekonany o duzym znaczeniu kazdej osobistej historii. Indywi-
dualne, jednostkowe podejscie do przesztosci, dzieje jednego czlowieka po-
zwalaja wypetnic luki poznawcze i mierzy¢ sie ze stereotypowym, ogélnym
ogladem rzeczywistosci, dzigki ukazywaniu jej z unikalnej perspektywy!'.
Dotyczy to zaréwno przekazywanych historii wlasnych, jak i tych zapisa-
nych w pamieci $wiadkéw — chocby to byla czyjas krétkotrwata obecnos¢
w zyciu innych. Dlatego tez przytaczam tak wiele nazwisk, w miare moz-
liwosci wskazujac wspominajacych. Oprécz postaci stawnych w historii
i wspoélczesnej kulturze masowej, w mojej opowiesci wystepuja takze boha-
terowie zapewne nieznani czytelnikom z imienia i nazwiska, lecz wazni ze
wzgledu na ich role we wzbogacaniu kultury §miechu.

Od Augustynka do Rubinsztajna - ludzie sSmiechu

W refleksji nad okoliczno$ciami $Smiechu w czasie okupacyjnego kryzysu pro-
ponuje uwzgledni¢ szczegdlna kategorie uczestnikéw opisywanych wydarzen:
sludzie $miechu”. Do jej wprowadzenia zainspirowala mnie powies¢ Victo-
ra Hugo ,Czlowiek §miechu”'?, ktérej gléwnym bohaterem jest okaleczony
przez wedrownych kuglarzy Gwynplaine, doswiadczajacy dramatycznych
przeciwnosci losu. Stale widoczny na jego twarzy (u)$miech jest maska, ktéra

10 Nie ma zadnych watpliwosci, ze chodzi o te sama osobe opisywana przez réznych autoréw. Nie
zachowal sie jednak zaden dokument zawierajacy oryginalng pisownie nazwiska. Przyjalem wiec
jego zapis fonetyczny, stosowany m.in. przez redaktoréw z Zydowskiego Instytutu Historycznego im.
Emanuela Ringelbluma.

11 76b. I. Chmura-Rutkowska, E. Glowacka-Sobiech, 1. Skoérzynska, Jakiej historii nam dzisiaj potrzeba?
[w:] I. Chmura-Rutkowska, E. Glowacka-Sobiech, I. Skérzynska (red.), Historia ludzi. Historia dla
ludzi. Krytyczny wymiar edukacji historycznej, Oficyna Wydawnicza ,Impuls”, Krakéw 2013, s. 11-19.

12 70b. V. Hugo, Cztowiek $miechu t. 1-2, thum. H. Szumanska-Grossowa, Paristwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1955.
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w szczegOlnie ztych czasach — a wiec w kryzysie, ma wywotywac u innych
pozytywne odczucia. Bohaterowi stale towarzyszy cierpienie, zagrozenie
zycia, walka o przetrwanie i... §miech. Czlowiek $miechu, podobnie jak
bohater tej powiesci, balansuje na granicy réznych stanéw emocjonalnych.
Chociaz sam cierpi — kocha, bawi, dzieli si¢ soba z innymi, nawet nieswia-
domie pomagajac im wzbogacaé¢ wlasne $wiaty i odbudowywac te, ktére
z réznych przyczyn wlasnie runely. Moja ksiazka jest opowiescia o lu-
dziach $miechu w czasach okupacji, gett i obozéw koncentracyjnych,
ktérzy mimo wlasnego cierpienia dodawali otuchy innym rozsmieszajac
i Smiejac sie.

Idea poprawiania jakosci zycia w czasach kryzysu przy pomocy $miechu
nie jest nowa. Poszukujac pierwowzoru czlowieka $miechu, ktéry odpo-
wiadalby mojej koncepcji takiej postaci, trafilem na legende o dudziarzu
Augustynku, ktéry dodawal otuchy osobom udreczonym strachem, cho-
roba i cierpieniem w czasie zarazy w Wiedniu wiosna 1677 r. Epizod z jego
zycia, w zbeletryzowanej formie opisata Hanna Muszynska-Hoffmannowa,
przytaczajac nastepujace wspomnienie hrabianki Barbary Wessel beda-
cej ochmistrzynig krélewny Teresy Kunegundy Sobieskiej: Bodaj przed
laty pieciu, nim Bisurmani na Wieden uderzyli, nawiedzito mojg ojczyzne
straszliwe chordbsko — ,czarna Smierc”. Ludzie marli niby muchy. Stabos¢
zaczynalta sie niewinnie, bo od zwyklego kichniecia — niby to niuchu tabaki.
Lecz te ztowroga tabakiere smierc-kostucha serwowata. Prozno familianci,
przyjaciele i znajomkowie ze wspdiczuciem, kichniecie styszgc zyczyli: ,Daj
ci, Boze, zdrowie” — chordbsko brato czteka we wladanie i po paru dniach
zgon przychodzit. Cate dzielnice Wiednia opustoszaty: bogatsi mieszczanie
szukali ucieczki przed zarazg chronigc sie w gory. Biedota, oczywista, pozo-
stawata, bo c6z innego czyni¢ mogta... I rudery ich wkrotce znaczyt czarny
znak krzyza dla rozpoznania, ze nikogo zywego tam nie masz. Do takich
domostw wchodzili tylko grabarze w catunach zastaniajgcych ich postacie.
Nikt inny sie nie osmielit. Nikt? Ejze! Otéz wchodzit i... wesoty Augustynek.

Wiasnie w tychze jakze trudnych dla Wiednia chwilach pojawit sie na
ulicach osobliwy muzykus-wesotek. Przezywac sie Augustynkiem kazat, bo
ponoc takie imie na chrzcie przed laty otrzymat, a wkrotce tez i otrzymat
przydomek ,wesotego”. Bo éw biedny muzykus, wedrowny wagabunda, choc¢
Opatrznosc réwnie cigzko go doswiadczyta zabierajgc mu matzonke i dziec-
ko, nie stracit nic na fantazji. Bez leku wkraczat do tknietych zarazg pieleszy
i wygrywajac na kobzie Zwawego sztajerka wtasnego uktadu, dodawat otu-
chy nieszczesnikom, ktorych godziny na tym tez padole policzone juz byty.
»Ejze, Augustynku — pytali sie ciekawscy — nie boisz ty sie czarnej Smierci?”
»A nie — odpowiadat wtedy muzykus. — Po prawdzie paktu w tym wzgledzie
ani z Bogiem, ani z czartem nie zawieratem, ale rzektem sobie: badz mezny,
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a zaraza sama sie ciebie ulgknie”... No i naprawde czarna smierc nie ima-
ta sie wesotka, a z racji pociechy, ktorg niestrudzenie chorym bliznim niost,
wkrdtce obok ,wesotego” zdobyt miano ,kochanego”. Bo tez kochato wesotego
Augustynka cate nasze miasto. Gdy tedy pewnego dnia rozlegta sie smut-
na wiesé, ze muzykusa jednak znaleziono w jakims rynsztoku bez czucia,
obzatowywano go serdecznie. ,Jednak przyszedt mroz i na niego! A szkoda,
ogromna szkoda!” — lamentowano i w bogatych kamieniczkach w srodmie-
Sciu, i w przycupnietych przy bramach miejskich chatupkach. Grabarze
wrzucili ciato Augustynka na podwode i wywieZli daleko za Wieden. Tamze
Switaniem miat znaleZcé wieczny spoczynek we wspolnym olbrzymim grobie.
Alisci nad ranem Augustynek ocknat sie... bo to byta, wyszto na to, tylko
bezprzytomnosc od zbyt tegiego pociagniecia z flaszy. Wylazt jakos szczesli-
wie z owego makabrycznego dotu i gdy przedzwoniono na potudniowy Aniot
Panski, znowu podskakiwat po uliczkach wiederiskich wyspiewujgc przy
widrze kobzy swojego ulubionego sztajerka. Wowczas wiasnie zaraza, jakby
zlgktszy sie nieustraszonego muzykusa, przygasta'...

W czasie okupacji hitlerowskiej w Polsce, do przyjmowania postawy
czlowieka $miechu zachecal Aleksander ,Kamyk” Kaminski, tak piszac
w poradniku dla sabotazystéw: Jest to jedno z najciekawszych zjawisk w me-
dycynie i psychologii. Chory pogodny, wesoty, usmiechajgcy si¢ — zwalcza swg
chorobe szybko i sprawnie. Czlowiek zgryziony, niezadowolony, peten obaw
i ztych przeczuc — staje sie magnesem przyciggajgcym do siebie choroby; za-
nim wyzwoli sie z jednej, juz czyha nan druga. Zjawisko to ma zresztg nie
tylko wtasciwosci kliniczne — w sposob jaskrawy znajduje ono swe odbicie na
terenie pracy zawodowej. Wydajnosc roboty cztowieka pogodnego i cztowieka
usmiechnietego — ma sie rozumiec, nie mam tu na mysli leniwych btaznow
i dowcipnisiow-blagierow, lecz na mysli pogodnego pracownika — jest z regu-
ty wieksza niz wydajnosc zgryZliwego, strapionego, naburmuszonego mruka.
Nie koniec na tym — procz powodzenia w zdrowiu i powodzenia w pracy za-
wodowej, jakie towarzysza naturom pogodnym, jest jeszcze cos dodatkowego,
co stgpa Sladami optymistow: ludzie to nazywajg szczesciem. Otoz tak zwani
»szczesciarze” sq niemal z reguly pogodni i weseli. Nie styszatem o Zadnym
szczesciarzu, ktory by miat bolesne i zgnebione oblicze. Tak wiec, bracie,
gwizdz i Spiewaj, i usmiechaj sie dookota — bo pogoda jest czynnikiem zdro-
wia i powodzenia w Zyciu. A chocbys niekiedy czud sig Zle, chocby cie chwycity
w pazury jakies troski i kiopoty — przemdz sie i nawet w tych warunkach
miej na ustach usmiech i wesotg melodie. Ten rodzaj udawania, kiedy to
wesotg melodig stara sie cztowiek pokry¢ nurtujgcy serce niepokdj — jest do-
bra grg i dobrym udawaniem. Odbywa sie wtedy proces autosugestii, ktorego

13 H, Muszyriska-Hoffmannowa, Rumaki Ksiecia Jézefa, Wydawnictwo Lodzkie, 16d% 1974, s. 18—19.
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wynikiem bedzie to, Ze niepokdj i lek, troska i bol wycofajg sie gdzies daleko
w kat duszy przed pogodnym usmiechem i wesotg melodig".

Wspolczesnie z realizacja idei poprawiania jakosci zycia przy pomo-
cy $miechu, mamy do czynienia miedzy innymi w dziatalno$ci doktoréw
klaunéw. Ci ludzie $§miechu z czerwonymi nosami, nie tylko przybywaja do
szpitali, hospicjéw, domdw opieki itp., aby rozémieszac¢ chorych, cierpiacych
i umierajacych, ale réwniez pojawiaja sie w miejscach dotknietych kryzy-
sami humanitarnymi wskutek dzialan wojennych i klesk zywiolowych,
w obozach dla uchodzcéw, wiezieniach itp.'>

Ludzi $miechu wspominaja liczni $wiadkowie zdarzen, autorzy pa-
mietnikéw i relacji publicystycznych z miejsc dotknietych rozmaitymi
kryzysami — takze wojna i okupacja w jej réznych przejawach. Wyko-
rzystujac swa vis comica i/lub subiektywny komizm rzeczywistosci,
wywoluja $miech, ktéry w ich wlasnym zyciu oraz w zyciu innych, odpo-
wiednio w kazdej z faz kryzysu pelni istotne funkcje spoleczne. LudZmi
$miechu bywaja zaréwno profesjonalisci (aktorzy, kabareciarze, klauni,
satyrycy), ktérzy $mieszeniem i $mianiem sie¢ zarabiaja na zycie; ,zwy-
czajne” osoby obdarzone poczuciem humoru; jak i postacie dwuznaczne,
wykraczajace poza wszelkie schematy. Do tej ostatniej kategorii zaliczat
sie Rubinsztajn — czlowiek $miechu z warszawskiego getta, tragiczny
bohater, o ktérym szerzej bedzie mowa na dalszych kartach tej ksigzki.

Przytaczane tu wspomnienia, relacje i przyktady dotycza $miechu jako
czynnika, ktéry w wielu sytuacjach utatwial przetrwanie. To §miech zy-
cia i $mierci, czyli taki, ktéry w pewnych przypadkach pozwalal przezy¢
lub poprawi¢ jako$¢ zycia — zas w innych poprzedzal jego koniec. Ludz-
kiej naturze wlasciwe sa mechanizmy obronne, ktére nie tylko pomagaja
przetrwac kryzys, ale nawet jeszcze po latach, w wyjatkowych przypadkach
pozwalaja u§miechnac sie do zwiazanych z nim wspomnien, a nawet szcze-
rze z nich si¢ $miaé. Przedstawione w mojej opowiesci osoby sa bohaterami
chwil, dzieki ktérym mozna studiowac kryzys i ludzka nature z niepowta-
rzalnej perspektywy. Majac rozmaite pochodzenie, wyznania, poglady, sa to
uwiktani w $miech, $miejacy sie lub wywolujacy smiech innych swiadkowie,
ofiary, oprawcy, gapie...

-
*
E

14 A, Kaminski, Wielka gra, Oficyna Wydawnicza Rytm, Warszawa 2000, s. 243-244. Wiecej o harcer-
skiej kulturze $miechu z ktérej czerpal A. Kaminski zob. P.P. Grzybowski, K. Marszalek, Harcerska
kultura Smiechu w Polsce. O Smiechu i nie tylko w harcerskim Prawie, edukacji, stuzbie oraz twdrczo-
Sci, Oficyna Wydawnicza ,,Impuls”, Krakéw 2024.

15 Zob. np. E. Balestrieri, S. Moser, Clownin’ Kabul (ang. Klaun w Kabulu), Wtochy 2002; P.P. Grzybowski,
Doktor klaun! Terapia Smiechem, wolontariat, edukacja miedzykulturowa, Oficyna Wydawnicza
»Impuls”, Krakéw 2012.
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e Woprowadzenie

Gromadzac materialy do publikacji, korespondowalem z kustoszami mu-
zeéw i galerii sztuki, proszac o konsultacje i mozliwo$¢ wgladu do doku-
mentéw zwigzanych z tematem tej ksiazki. W wiekszosci przypadkdw, o ile
odpowiedz na moja prosbe w ogdle nadeszta, spotkalem sie z zaskoczeniem
oraz delikatnag odmowa. Z tym wiekszym szacunkiem chcialbym podzie-
kowa¢ za pomoc i merytoryczne wsparcie dr Sonii Ruszkowskiej Starszej
Specjalistce do spraw Edukacji z Dzialu Edukacji Muzeum Historii Zydéw
Polskich Polin, dr Piotrowi Setkiewiczowi Kierownikowi Centrum Badan
Panistwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau oraz dr Michalowi Trebaczowi
Kierownikowi Dzialu Naukowego Muzeum Historii Zydéw Polskich Polin.
Réwnie serdecznie dziekuje dr hab. Markowi Rembierzowi prof. US za
napisanie recenzji wydawniczej tej ksigzki oraz cenne uwagi i propozycje
wzbogacenia tresci.



Czesc¢ pierwsza

O Smiechu zupetnie powaznie

Smiech zdaje si¢ byc¢ wszedzie, jest jednak wytgcznie maskg. |...] Prawdziwy
Smiech schronit sie w naszym wnetrzu; stat sie zjawiskiem sumienia
doswiadczanym wylgcznie przez osoby uprzywilejowane'.

Georges Minois

1 G. Minois, Histoire du rire et de la dérision, Fayard, Paris 2000, s. 579.



Smiech w perspektywie fizjologicznej
I spoteczno-kulturowej

Smiech jako zjawisko fizjologiczne jest seria mimowolnych, odruchowych
skurczéw mie$ni, ktérym towarzyszy spazmatyczne, rytmiczne oddychanie
oraz charakterystyczny dla kazdej osoby dZzwiek. Jego dtugos¢ i forma mi-
miczna oraz oddechowa zaleza od czasu i intensywnosci dziatania réznego
rodzaju bodZcéw. Na ogél jest to reakeja uczuciowa, organiczna, przejawiajaca
sie w zywym podnieceniu, zwykle o przyjemnym charakterze. Oprécz bodz-
codw estetycznych i spolecznych (tj. komizmu), $miech moze by¢ wywotany
przez takie czynniki fizyczne jak: niska temperatura, toksyny, uszkodzenie
przepony, wypelnienie zoladka po dlugim okresie glodu lub postu, oddzia-
tywanie substancji chemicznych, faskotanie i inne. Do §miechu prowadzi tez
niekiedy ruch niewymagajacy intensywnego wysitku (np. gimnastykowanie
lub lekki bieg). Niekoniecznie $miech $wiadczy wylacznie o odprezeniu i za-
dowoleniu z tego, co dzieje si¢ z czlowiekiem lub wokét niego.

Sktonnos$¢ do $smiechu nie jest cecha stala i wystepuje u poszczegélnych
os6b w zalezno$ci od wielu czynnikéw zewnetrznych. Gdy czlowiek jest
sam, przejawia wieksza skfonno$¢ do usmiechu niz do $miechu. Usmiech
i $miech zdecydowanie czesciej pojawiaja sie jako reakcje na spotkania.
Czlowiek jest mniej skory do $Smiechu majac ograniczone mozliwosci komu-
nikowania sie z innymi — na przyklad przed snem i zaraz po obudzeniu sie.

Niemozliwy do opanowania, wymuszony przez intensywne czynniki ze-
wnetrzne $miech bywa reakcja fizjologiczna, odruchem. Pojawia sie¢ m.in.
w napadach histerii uwarunkowanych szokiem, mimo ze ze wzgledéw kul-
turowych, w niektérych sytuacjach bylby niedopuszczalny (np. na widok
zmarlego, podczas pogrzebu). Z takim $miechem wiaza sie inne reakcje
fizjologiczne, jak torsje, drgawki, omdlenia, oddawanie moczu itp. Wyste-
powanie okolicznosci kryzysowych tlumaczy wymuszone mimowolne za-
chowanie $miejacych sie i najczesciej sa oni traktowani pobtazliwie, mimo
naruszenia spotecznego tabu.

Brak $miechu i zaburzone poczucie humoru moga by¢ postrzegane jako
stany patologiczne. Bywa tak w przypadku melancholii i depresji, gdy zdol-
no$¢ do dostrzegania komizmu oraz $miania sie ulega redukcji lub nawet
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zanika. Stanem utrudniajacym relacje spoteczne jest gelotofobia, to jest lek
przed zostaniem wy$mianym, czy §miechem w ogdle.

Smiech jest zjawiskiem spolecznym w kontekscie swego pochodzenia,
przejawdw, nastepstw i jako taki stanowi czynnik ksztaltowania osobowo-
$ci czlowieka w relacjach spotecznych. Jako zjawisko spoteczno-kulturowe
$miech jest czynnikiem relacji spolecznych oraz bogatym zrédtem informa-
cji o ich przebiegu i charakterze w danym srodowisku. Poniewaz czlowiek
czesto $mieje sie mimowolnie, §miech trudno zaplanowac i w sposéb natu-
ralny udawac czy kontrolowac. Dlatego szczegélnie cenna jest umiejetnoscé
odczytywania jego znaczen w danej sytuacji.

Smiech jest sygnatem spolecznym wiele méwiacym o uczestnikach in-
terakcji, na przyktad o statusach oraz relacjach $miejacych sie i wysmiewa-
nych, stanie ich psychiki itp. Wywolywanie §miechu lub jego tlumienie na
zadanie, zawsze przynosi efekt nienaturalny, choc¢by kto$ usilnie staral sie
kontrolowa¢ swoje reakcje?.

Zrédlem $miechu bywaja zjawiska zwiazane zaréwno z wlasnym do-
$wiadczeniem, jak i z innymi ludZzmi, §wiatem rzeczy, idei, wartosci itp.
W $miechu zawsze przejawia si¢ stosunek do nich, a jego poszczegdlne
aspekty (fizjologiczne, spoleczne, emocjonalne, intelektualne), wystepuja
w réznym natezeniu i proporcjach. Aby méc zrozumie¢ $miech drugiego
czlowieka, nalezy umie¢ go rozpatrywac w okreslonym kontekscie sytuacyj-
nym. Uczestnicy i obserwatorzy danej sytuacji spolecznej nadaja Smiechowi
znaczenia nie tyle wylacznie stwierdzajac jego fizyczna obecnos¢, co dzieki
interpretacji tej sytuacji w réznych aspektach?.

Obowiazujacy wspolczesnie w kulturze europejskiej wzorzec réznico-
wania $miechu pochodzi ze starozytnosci. Wystepowal w kulturze Grekéow
jako katagélan — przewaznie negatywnie warto$ciowane celowe wysmiewa-
nie, kpina oraz géldn — pozytywny, radosny, spontaniczny §miech. W Biblii
pojawiaja sie tozsame okreslenia hebrajskie ldhaq i sahaq*.

Wysmiewanie jest zjawiskiem towarzyszacym $miechowi z kogos lub
z czegos, czesto powiazanym z o$mieszaniem, to jest celowym dziataniem,
ktorego celem jest mozliwie jak najdluzsze zachowanie w pamieci spolecz-
nej faktu wy$smiania. Tego rodzaju $miech jest przeciwieristwem radosnego
$miechu, ktéry jest wylacznie przejawem dobrego samopoczucia w reakcji
na komizm i nie skrywa zadnych intencji.

2 Zob. P.P. Grzybowski, Smiech w edukacji. Od szkolnej wspélnoty smiechu po edukacje miedzykulturo-
wg, Oficyna Wydawnicza ,Impuls”, Krakéw 2015, s. 22-30.

3 Zob. M. Dudzikowa, Pomysl siebie... Minieseje dla wychowawcy klasy, Gdanskie Wydawnictwo Psy-
chologiczne, Gdansk 2007, s. 215.

4 Zob. G. Minois, Histoire..., dz. cyt., s. 39.
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W przypadku wy$miewania mamy do czynienia ze $miechem agresyw-
nym, zlodliwym, skierowanym przeciwko komus lub czemus. Spotecznych
nastepstw wysmiewania i o$mieszania mozna doswiadcza¢ latami o ile
pamie¢ o fakcie przetrwa i nie zatrze jej jakies pozytywne wydarzenie,
$mier¢ ofiary i/lub wy$smiewajacego. W drastycznych przypadkach moze
by¢ przekazywana z pokolenia na pokolenie jako element historii rodzinnej
lub narodowej.

Wysmiewanie bywa jednym z narzedzi konfliktu spotecznego i oporu,
zarzewiem rewolucji lub pospolitym elementem kultury masowej, w ktérej
agresywny $miech stanowi element debaty publicznej. Bedace jego forma-
mi kpiny, ztosliwe dowcipy, paszkwile, szyderstwa i satyra sa czynnikami
osiagania spolecznej higieny psychicznej poprzez roztadowywanie nieza-
dowolenia, bezsilnego gniewu, oburzenia i komplekséw. Moga by¢ réwniez
rekompensata za niepowodzenia i rozczarowania, ponizenia, strach i kleski
osobiste, grupy spotecznej i calego narodu.

Krytykowanie spraw publicznych z wykorzystaniem form komicznych
jest jednym ze $rodkéw podnoszenia jakosci klopotliwych relacji spotecz-
nych. Smiech taki jest zwykle agresywny, ale u jego podstaw ostatecznie
spoczywa dobro publiczne. Odgrywa role w relacjach miedzy grupami,
stanowi pryzmat akceptacji lub odrzucenia, podstawe nadawania wartosci
ludziom i zjawiskom. Pozwala tez tworzy¢, wzmacniac i integrowaé grupy
poprzez przyczynianie si¢ do powstawania wspélnot Smiechu.

Przedmiotem wy$miewania nie tylko w sferze publicznej jest realna lub
przypisywana wysmiewanym: glupota, nieporadno$¢, obluda, skapstwo,
chciwos$¢, zazdros¢ itp., czyli uniwersalne cechy pietnowane przez otocze-
nie. Wysmiewanie tych cech w sztuce i kulturze masowej pozwala zaktada¢,
ze jest to wyraz odwiecznej postawy i uprawomocniona reakcja na ulom-
nosci natury ludzkiej. Staje si¢ przez to niekiedy pretekstem do odczuwa-
nia poczucia wyzszos$ci przez wySmiewajacego, ktory bedac intelektualnie
i moralnie (przynajmniej w jego mniemaniu) silniejszym, patrzy z géry na
wy$miewanych, poniewaz demaskuje ich niedostatki i zta nature. Wy$mie-
wanie odgrywa wiec role czynnika terapeutycznego, dzieki ktéremu w spo-
teczenistwie osoby niepetnowartosciowe wskutek swoich wad sa ,klasyfi-
kowane i pietnowane”. Na tej zasadzie wySmiewa si¢ w satyrze wszelkiego
rodzaju ztoczyncow, wrogéw publicznych, osoby uwazane za postepujace
niemoralnie, glupcow itp.

Najbardziej popularnym obiektem wy$miewania jest Obcy i wrog
(nierozumiani rywale, nieprzewidywalni przeciwnicy) oraz ich rzeczy-
wiste lub wydumane stabosci. Szczegélnie w czasach kryzysu znajduje to
wyraz we wszelkich formach indywidualnego i zbiorowego $miechu z nich
i ich krewnych, wspélpracownikéw, idei, planéw, dzialan — lub ich braku.
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Wysmiewanie wydobywa na §wiatlo dzienne wszystko, czyni stabszym, niz-
szym i gorszym, niz kto$ sie z pozoru wydaje. Nawet bardzo mocny Obcy/
wrog traci wskutek wysmiania pewno$c¢ siebie, a jego ofiarom poprawia sie
samopoczucie.

Narzedziem krytyki, potepienia i oSmieszenia oraz srodkiem wysmiewa-
nia jest satyra. Jako wyraz negacji i dezaprobaty, stanowi tez forme kary
majacej wywolywac¢ u wysmiewanych upokorzenie, wstyd i poczucie nieza-
dowolenia z siebie. Ma odstrasza¢ od niewltasciwego postepowania i mobi-
lizowa¢ do poprawienia bledéw, zas u obserwatoréw ksztaltowac postawe
krytycyzmu i bezkompromisowo$ci wobec zla. Satyra jest szczegélnie
efektywnym narzedziem oporu, odwetu i zemsty — zwlaszcza wobec
wrog6éw wspdlnych, publicznych (np. okupanta).

Niektére przedmioty, zjawiska, osoby (np. politycy, duchowni) i war-
tosci, moga stanowi¢ tabu wy$miewania. Naruszenie go moze si¢ wiazac
z powaznymi sankcjami spolecznymi — np. nieformalnym wykluczeniem
wy$miewajacego z danego $rodowiska, a niekiedy ukaraniem z mocy prawa,
ktoére chroni godno$¢ wysmiewanych. Wprawdzie twoérczo$¢ komiczna z za-
foZenia nie zna ograniczen i wszystko moze by¢ wysmiewane, to jednak nie-
ktére warto$ci bywaja specjalnie chronione w sferze publicznej (np. religijne,
rodzinne) i tylko w niektérych srodowiskach lub pod jasnymi warunkami
komiczny atak na nie nie spotyka si¢ z krytyka i kara. Zwykle tabu $cisle
wigze sie z okreslonym srodowiskiem i czasem. Podczas kryzysow spolecz-
no-kulturowych zmianie ulegaja takze kryteria tabu i wySmiewania, na
czym korzystaja ludzie §miechu i satyra. Autorzy utworéw satyrycznych cze-
sto §wiadomie i przekornie tamia tabu w mysl zasady ,,co jest zakazane przez
wroga, to moze i powinno by¢ wy$miewane przez jego ofiary”.

Jedna z form wysmiewania bywa zlosliwy dowcip, zart lub kawal®. Po-
legaja one zwykle na eksploatowaniu faktu, ze to, co mogloby sta¢ sie przy-
kre, wywotuje $§miech i wzbogaca sfere przyjemnych doznan obserwatoréw,
choc¢ jednoczesnie godzi w osobe wysmiewana. To formy odwetu, oporu czy
zabawy, w ktérych pomystowo$¢ i oryginalno$¢ pozwalaja okazac wyzszos¢,
przewage i tryumf zartujacego nad ofiara. Zwlaszcza dotkliwe, bezlitosne
wy$miewanie bywa pokazem sily, a jego efekty moga by¢ dlugotrwate i bo-
lesne, w zaleznos$ci od kultury danego $rodowiska. Kryteria wySmiewania

5 Wykorzystuje kategorie pojeciowe w ich tradycyjnym rozumieniu: dowcip — krétka, komiczna for-
ma literacka, opowiadana ustnie lub przekazywana w antologiach, kalendarzach, czasopismach itp.
(np. dowcipy o Jasiu w szkole, policjantach itp.); zart —artystyczna (literacka, plastyczna) lub folklo-
rystyczna forma komiczna, ktérej celem jest przekazanie Smiesznego komunikatu lub sprowokowanie
zabawnej reakcji (np. zart primaaprilisowy); kawal — uprzednio zaplanowana rozbudowana forma ko-
micznej interakgji, ktérej ofiara pada najczesciej osoba celowo wysmiewana lub przypadkowa (np. wia-
dro z woda umieszczone za otwieranymi drzwiami, ktére oblewa ofiare).
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sa zmienne i zalezg od poziomu wyksztalcenia, do§wiadczen, zazyloéci i in-
nych czynnikéw uczestnikow sytuacji. Przeciaganie wysmiewania w jakiej-
kolwiek formie sprawia, ze staje sie dreczeniem.

Przekraczanie granicy miedzy wySmiewaniem, satyra a ztosliwym zar-
tem lub kawatem, moze by¢ dla jednych aktem poprawiania jakosci zycia,
lecz dla drugich dotkliwej krzywdy. Jest to zjawisko powszechne w sytuacji
kryzysu, gdy skonfliktowane i wrogo nastawione do siebie strony poszukuja
wszelkich $rodkéw, by dokuczy¢, urazié, skrzywdzié itp.°

6 Zob. P.P. Grzybowski, Smiech w edukacji..., dz. cyt., s. 64—70.
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Smiech a doswiadczenia graniczne

W starozytnej Sparcie $Smiech odgrywat na tyle istotna role, ze po§wigcono
mu nawet $wiatynie, obok podobnych ufundowanych strachowi i §mierci.
Homer, Teopomp z Chios i Herodot wspominaja o osobach umierajacych
ze $miechu podczas publicznych ceremonii pogrzebdéw i skladania ofiar.
Georges Minois tlumaczy te zjawiska wystepowaniem wéwczas popularnej
postawy traktowania zycia jako przykrej koniecznosci. Zaréwno $miech,
jak i ptacz stanowily znak opanowania czlowieka przez sity nadprzyrodzo-
ne. Smiech wiazal sie z magia przekroczenia granicy $mierci i przejécia
w za$wiaty, a takze byl wyrazem radosci z uwolnienia od najczesciej mar-
nego zycia. Podobnie byt postrzegany usmiech sardoniczny oséb umieraja-
cych w drastycznych okolicznosciach (np. ginacych w walce wojownikéw
i gladiatoréw). Z jednej strony wigzal sie niepewnoscia, niezrozumieniem
i strachem — z drugiej wyrazal nadzieje, Ze cierpienie wreszcie si¢ konczy
i by¢ moze to co nastapi, przyniesie upragniona ulge i wyzwolenie od nie-
ustannego kryzysu bytu”.

Odwieczng forma reakcji na strach przed cierpieniem, chorobg, kryzy-
sem spolecznym i $miercig bylo istnienie w kazdym spoleczenstwie bta-
znéw formalnie i nieformalnie pelnigcych funkcje ludzi $miechu. Zdaniem
Mirostawa Stowinskiego: Blazen jest postacig zrodzong w swiecie Smiechu.
Smiechu zrodzonego przez strach. Lek i agresja, strach i spoleczne dewiacje
znalazly w tej szalonej figurze jeszcze jedna forme artykulacji. Smiech oblg-
kanego zaczgt wySmiewac Smiech Smierci. Wariat, wieszczgc nadejscie tego
straszydta, réwnoczesnie je rozbrajat®. Blaznami bywaly nawet osoby chore
psychicznie, celowo zdeformowane, czesto ponizane, bite, maltretowane, da-
rowywane w prezencie itp. Opisujacy ich zycie i charakter pracy obserwatorzy
(np. pamietnikarze, kronikarze), zwykle zwracali uwage na trudne Zzycie bta-
zndéw, nedze i zle traktowanie, zwlaszcza w czasach feudalnych. Kazdy jednak
podkreslal, Ze obecno$¢ btaznéw w srodowisku przynosita przede wszystkim
pozytywny skutek w postaci roztadowywania §miechem napiecia®.

7 Zob. G. Minois, Histoire....., dz. cyt., s. 20-37.
8 M. Slowinski, Blazen. Dzieje postaci i motywu, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1990, s. 69.
9 Zob. M. Stowiniski, Blazen..., dz. cyt., s. 10-16.
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W $redniowieczu forma publicznego wyrazania wzajemnej relacji oraz
ambiwalencji $mierci i $miechu, a jednocze$nie sprzeciwu ludu wobec
brutalnej rzeczywistosci byly tzw. swieta glupcow. Ich korzenie wigza sie
z poganskimi saturnaliami — radosnymi §wietami przesilenia zimowego,
podczas ktérych najpierw oplakuje si¢ zime i jej ofiary, po czym radosnie
wita nachodzaca wiosne. Zbiorowy §miech w czasie $wiat glupcéw ogarniat
zaréwno fundatoréw zabaw, ludzi $miechu (amatoréw i zawodowcéw), jak
i gapiow, dzieki czemu w zebranym tlumie wyzwalala si¢ che¢ swobodne-
go wyrazania ukrytej na co dzien dziecigcej sklonnosci do nieskrepowanej
swawoli jako sprzeciwu wobec trudéw zycia, cierpienia i $mierci. Swieta
glupcéw we wszelkich odmianach staly sie z czasem gra zjadliwej satyry,
parodii i krytyki wladzy oraz forma otwartego sprzeciwu wobec ucisku'.

W trudnych czasach $miech byl nie tylko elementem radosnej zaba-
wy, ale rowniez stluzyl do radzenia sobie z zagrozeniami glodem, epide-
miami, wojnami i $miercia. Byl jednoczesnie celem i srodkiem, ktéry po-
zwalal odreagowad, a przy okazji wyrazi¢ skrywane emocje we wspdlnocie
z innymi. Ttumy uczestniczace w parodiach mszy, pogrzebéw, misteriéw
itp., podczas $wiat glupcéw nawiazywaly do starobabilonskiego rytualu
wybierania blazenskiego kréla, chwile pdézniej usmiercanego, by zapewnic
porzadek we wszech§wiecie. Panujacy w czasie $wiat glupcow chaos i zaba-
wa, odwrécenie porzadku $wiata do géry nogami, wysmiewanie wladcéw
i oprawcow, cho¢ na chwile przynosily zapomnienie, wyzwolenie od grze-
chu, oczyszczenie, odnowe i niosty nadzieje na poprawe losu. Wobec stalego
odczuwania przez uciskanych niebezpieczenstw realnych i metafizycznych,
$miech bywal $rodkiem przezwyciezania strachu — choc¢by tylko przez
chwile, po ktérej $miejacy sie powracali do kryzysowej rzeczywistosci'l.

Echa tych dawnych idei mozna znalez¢ takze we wspoélczesnej eschato-
logii chrze$cijanskiej. Jak zauwaza Terry Lindvall: Smier¢ i choroba sq tylko
przecinkami w Zyciu, straszliwymi i nieszczesnymi przecinkami, ale wyzna-
czajacymi tylko przerwy przed wykrzyknikiem zmartwychwstania. Tak
wiec chociaz smier¢ moze przynosic cztowiekowi udreke swym egzystencjal-
nym bélem, to w perspektywie wiecznosci mozna sie z niej Smiac i drwic'?.

Zdaniem Odona Marquarda i Helmutha Plessnera, gdy zagrozone sg gra-
nice ludzkiego bytu, mamy do czynienia z tzw. reakcjami granicznymi, do
ktorych zaliczaja sie $miech i ptacz'. Autorzy maja na mysli granice zaréwno

10" Zob. J. Heers, Swieta glupcéw i karnawaty, Oficyna Wydawnicza Volumen, Wydawnictwo Marabut,
Warszawa 1995, s. 68-125.

11 76b. M. Stowitiski, Blazen..., dz. cyt., s. 53.

12 T, Lindvall, Zaskoczeni smiechem, ttum. T. Szafraniski, Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa
2001, s. 301.

13 76b. O. Marquard, Rozstanie z filozofig pierwszych zasad, thum. K. Krzemieniowa, Oficyna Naukowa,
Warszawa 1994, s. 125; H. Plessner, Lachen und Weinen. Eine Untersuchung der Grenzen menschlichen
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przestrzenne, jak i umyslowe, przekraczane w sytuacji kryzysu zagrazaja-
cego $wiatom jednostek i spoteczeristw (np. wojny i okupacji). Gdy $wiat
w dotychczasowej formie zostaje zburzony, odtad juz nic nie jest i nigdy nie
bedzie takie samo. Wspélwystepujace sSmiech i placz, zwykle jako oznaki
rozpaczy, bezsilnosci i rezygnacji, sa tez wyrazem przekroczenia pewnej
granicy akceptacji zmian, odporno$ci na nie i psychicznej oraz fizycznej
wytrzymatosci. Zrédlem $miechu i ptaczu towarzyszacych przekraczaniu
granic bywa przede wszystkim fizjologiczny mechanizm roztadowania na-
piecia oraz jego spoteczno-kulturowe osadzenie.

Rozwijajac watek graniczno$ci proponuje za Jackiem Leociakiem rozpa-
trywac $miech i ptacz towarzyszace kryzysowi wojny i okupacji, jako reakcje
na doswiadczenia graniczne, ktére [...] niosg w sobie traume oraz sq zwig-
zane z makabrg i grozg. Towarzyszq one wielkim katastrofom XX wieku,
jak obie wojny swiatowe i Holokaust. Doswiadczenia graniczne zachodza
zaré6wno w obszarze doznan jednostkowych, indywidualnych, jak i zbioro-
wych, spolecznych. W kazdym przypadku charakteryzuje je ambiwalencja,
a przejscie przez takie do§wiadczenia powoduje, ze cztowiek nie jest juz taki
sam, jaki byl przedtem'. Jak pisze Autor: Bl wytrgca nas z rutyny dnia
powszedniego i pozwala doswiadczyc granic cielesnosci. Prowadzi nas nad
krawedz, za ktdrg jest juz tylko groza Smierci i budzgcy przerazenie trup.
Stowo przeradza sie w krzyk, betkot, skowyt. Wreszcie — w milczenie. A prze-
ciez konfrontacja z bélem, cierpieniem i grozq przynosi poznanie. Smierc po-
twierdza, ze zycie ma znaczenie. Doswiadczenia graniczne jak mocny snop
Swiatta obrysowuja nasz ludzki ksztatt i wydobywajg go z cienia'®.

W sytuacji dlugotrwatego kryzysu zwiazanego z wojna, okupacja, zyciem
w wiezieniu, getcie i obozie koncentracyjnym, obserwowane i do§wiadczane
granice $mierci zacieraja sie. Odo Marquardt zauwaza, ze $mier¢ istnieje
zawsze w dwoistej postaci: $mierci wlasnej i $mierci innych'”. Odarci z in-
tymnosci, dreczeni na oczach bliskich i nieznajomych ludzie wspétuczest-
nicza w zyciu, cierpieniu i $mierci innych. Narzucona przez oprawcow
$mierc staje sie przez to ,nachalna”, nieunikniona w nieznanym, dotychczas
niewyobrazalnym kontekscie i formie. Smiech i placz, ktére towarzysza
cierpieniu i $mierci jako reakcje graniczne, zyskuja przez to nowe kon-
teksty i formy. Nie jest to juz tylko $miech i ptacz wskutek komizmu, ale
takze wyraz zdziwienia odkryciem, ze mozliwy jest taki ogrom zbrodni, tak

Verhattens [w:] H. Plessner, Philosophische Anthropologie, Suhrkamp Verlag, Frankfurt /M. 1970, s. 155
idalsze.

14 7 Leociak, Doswiadczenia graniczne. Studia o dwudziestowiecznych formach reprezentacji, Instytut
Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, Fundacja Akademia Humanistyczna, Warszawa 2009, s. 20.

15 Zob. . Leociak, Doswiadczenia graniczne..., dz. cyt., s. 20-21.

16 Tamze, s. 5.

17" Zob. O. Marquard, Rozstanie z filozofig pierwszych zasad..., dz. cyt., s. 127.
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bezczelne uprzedmiotowienie ofiar i tak nieoczekiwane bestialstwo opraw-
céw wczesniej uznawane za niemozliwe i niewyobrazalne.

W obliczu doswiadczen granicznych mozna tez méwic¢ o czasowym lub
dlugotrwalym wystepowaniu tozsamosci granicznej. Wéowczas ,nie ma”
juz tozsamosci osobowych, etnicznych, kulturowych, narodowych itp. Sa
tylko ludzie zjednani we wspdlnych do$wiadczeniach, emocjach, drama-
tach, nadziejach, oczekiwaniach, reakcjach zwiazanych z zagrozeniem
i utrata zycia. Ich $miech bywa sposobem zachowania dystansu wobec rze-
czywisto$ci. Dostarcza chocby chwilowej ochrony dotychczasowej wlasnej
tozsamosci i zarazem chroni nienaruszalny rdzen osobowosci innych ludzi.
Zycie i tozsamo$¢ poprzedzajace kryzys, w czasie dokonujacej sie zagta-
dy dotychczasowego $wiata niejako chowaja si¢ za $miechem i ptaczem?s.

Wystepujace szczegélnie w czasach wojny i okupacji doswiadczenia gra-
niczne nie pozostawiaja po sobie wylacznie pustki, lecz prowadza do rady-
kalnych zmian $wiata globalnego i §wiatéw jednostkowych, ktére mozna
opisywac i interpretowa¢ — m.in. dzieki wspomnieniom przekazywanym
potomnym. Wedlug Jean-Francois Lyotarda [...] w komorach gazowych
zagtadzie ulegta nie tylko ,rzeczywistosc”, lecz takze unicestwione zosta-
ty dotychczasowe sposoby mowienia o rzeczywistosci. Wielkie metanarracje,
ujmujgce Swiat jako sensowng catosc, legly w gruzach; ich miejsce zajety
mikronarracje: czgstkowe, tymczasowe, prowizoryczne, niegotowe'®. Kazde
swiadectwo, relacja, kronikarski zapisek zawieraja wiec nie tylko $wia-
dectwa przesztosci, ale takze przestania, rady, ostrzezenia, na podstawie
ktérych mozna studiowa¢ proces przekraczania granic podczas kryzysu —
takze w kontekscie towarzyszacego mu $miechu.

18 7ob. O. Marquard, Exile der Heiterkeit [w:] W. Preisendanz, R. Warning (red.), Das Komische,
Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1976, s. 133-151.

19 74 J. Leociak, Doswiadczenia graniczne..., dz. cyt., s. 6. Zob. ].-F. Lyotard, Le Différend, Les Editions
de Minuit, Paris 1984.
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W czasach kryzysu, ktérego przejawem jest nie tylko zagrozenie zdrowia
i zycia, ale takze podejmowanie préb wspolnego wychodzenia z klopotéw
oraz przeciwstawiania si¢ oprawcom, charakterystyczne bywa powstawanie
wspolnot $miechu. Nieoczekiwany lub sprowokowany $miech wywoluje
u $miejacych si¢ zwykle pozytywne emocje, a zbiorowe, wspélne przezy-
wanie staje sie trescia przyjemnych wspomnien. Na tej zasadzie tworzy sie
wspolnota oparta na szczegélnej wiezi spoleczne;j.

Wspdlnota $§miechu moze mie¢ charakter nieformalny (np. gapie na ulicy
obserwujacy zabawne zdarzenie) lub sformalizowany (np. widownia przed-
stawienia kabaretowego). Pojawia si¢ i funkcjonuje w ramach innych wspol-
not (rodzinnej, sgsiedzkiej, szkolnej, zawodowej, towarzyskiej itp.), nawet tych
z natury powaznych (np. w instytucjach) lub ksztaltuje sie spontanicznie
z 0s6b nie znajacych sie.

Powstawanie wspolnot $miechu jest zjawiskiem naturalnym i nie wy-
maga od uczestnikéw zadnych kompetencji czy przygotowania. Zdolno$¢
uczestniczenia we wspolnotach $miechu jest wrodzona i trwa przez cale
zycie. Wspdlnoty réznia sie wskutek rozmaitych osobowosci ich cztonkéw,
poziomem odczuwania komizmu, preferencjami dotyczacymi jego form,
zdolno$ciami odczytywania jego niuanséw, a takze odczuwaniem potrzeby
tworzenia warto$ci komicznych i dzielenia si¢ nimi z innymi. Jedna wspdl-
nota $miechu moze wiec akceptowac okreslone komiczne tresci i zachowa-
nia, inne zas$ je odrzucaja.

Swiadome wykorzystywanie $miechu jako otwartej formy przemocy, czy
zakamuflowanego srodka walki z przeciwnikami lub wrogami, bywa szcze-
golnie widoczne w napieciach na tle politycznym i §wiatopogladowym oraz
w diugotrwatych kryzysach (np. wojny i okupacji). Przynalezno$¢ do wspdl-
noty $miechu zlozonej z os6b o mentalno$ci nieakceptowanej spolecznie
lub negatywnie warto$ciowanej, moze stac sie zrédtem klopotéw. Niektore,
bedace elementem zabaw, komiczne dzialania opieraja sie na fizycznej agre-
sji i dreczeniu, bywaja traktowane jako akty chuliganstwa, czyny zbrodnicze
(np. zabawy oprawcdédw w gettach i obozach koncentracyjnych). Ich przyczy-
ng bywa che¢ wspélnego $§miechu opartego na zaspokojeniu potrzeby wy-
razania gniewu, zemsty, zlosliwoséci, znecania sie nad przypadkowa ofiara,



Wspdlnoty $miechu

niszczenia itp. Bywa, ze czlonkowie takich wspdlnot $miechu postepuja
bezrefleksyjnie, na zasadzie spontanicznego impulsu, zartu, bez myslenia
o konsekwencjach i ofiarach. We wspoélnotach tych zwtaszcza solidarne wy-
$miewanie ofiar i zachecanie kolejnych oprawcéw do ,komicznych” dziatan,
jest nie tylko dowodem integracji z wyznawanymi ideatami, przejawem sity
i solidarnosci ze wspdlnota, wyrazem agresji wobec wrogdw, przejawem
zdegenerowanej osobowosci lub patologicznego stanu umystu.

Kazdemu konfliktowi spolecznemu towarzyszy $miech majacy na
celu zintegrowanie srodowiska, a wspdlnota smiechu staje si¢ efektem
tego procesu. Moze to by¢ $miech agresywny, towarzyszacy oporowi i wal-
ce, ale takze $miech radosny zwiazany z odniesieniem sukcesu (np. poko-
naniem wroga) lub do$§wiadczeniami, ktére pozwalaja zapomniec¢ o sytuacji
kryzysowej. Wyjatkowo zintegrowane wewnetrznie i jednoczesnie tak réz-
ne bywaly m.in. w czasie kryzysu zwiazanego z wojna i okupacja wspélnoty
$miechu zotnierzy w okopach (np. wysmiewajace z bezpiecznej odleglosci
komiczne zachowanie wroga) oraz powstajace spontanicznie na ulicach
wspoélnoty $miejacych sie na wies¢ o zakonczeniu wojny.

W zaleznosci od tego, czy w zmaganiach skonfliktowanych stron zastoso-
wane formy komiczne sg subtelne czy prymitywne, moga by¢ réznie odbie-
rane — przy czym charakter i reakcja odbiorcéw (zwlaszcza ofiar wysmie-
wania) maja kluczowe znaczenie. Zreczne wykorzystanie komizmu i celowe
wytworzenie choc¢by krétkotrwatej wspélnoty §miechu moze obnizy¢ range
wroga. Trafny zlosliwy kawal moze tez konflikt zaogni¢ i doprowadzi¢ do
nowych aktéw przemocy, integrujac cztonkéw wspélnoty smiechu, ktérzy
sa ofiarami lub solidaryzuja si¢ z nimi.

Mimo ze w trudnych sytuacjach (np. zagrozenie zycia, cierpienie, cho-
rowanie, $mier¢, zaloba), czestotliwo$¢ wspdlnego smiechu zmniejsza sie,
czasem jednak wybucha on pod byle pretekstem, roztadowujac napiecie, po-
zwalajac oczysci¢ atmosfere i odreagowac stres. Niesie on ulge jednostkom
i grupom (takze niespokrewnionym i w réznym wieku), wtaczonym nawet
nieoczekiwanie i mimowolnie do spontanicznej i krétkotrwatej wspélnoty
$miechu. Smiech taki przywraca réwnowage psychiczna zaréwno rozémie-
szajacym, jak i Smiejacym sig, a niekiedy nawet wy$miewanym, ktérzy to-
warzysza innym we wspdélnym $miechu. Powstate w ten sposéb wspélnoty
$miechu sg silnie zintegrowane wewnetrznie.

20 Zob. K. Zygulski, Wspdlnota smiechu. Studium socjologiczne komizmu, Pafistwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 1985, s. 19-23.
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Piszac o kryzysie mam na mysli ztozony, wieloplaszczyznowy proces doty-
kajacy zaréwno jednostki jak i spoleczenistwa, zwiazany z okresem wojny
i okupacji. Uwzgledniam walki, dlugotrwaly terror, przesladowania, grabie-
ze, fizyczne i psychiczne dreczenie ofiar, ich wiezienie, gettoizacje, koncen-
tracje w obozach pracy i zagtady, planowa eksterminacje przez okupantéw.

W kazdej sytuacji nalezaloby dookresli¢ z jaka faza lub rodzajem kryzy-
su mamy do czynienia, a wiec, czy dla danej osoby lub kategorii oséb jest
to kryzys-zalamanie (katastrofa, degradacja, upadek), czy kryzys-prze-
fom (przesilenie, rozstrzygniecie, punkt zwrotny) niosacy nadzieje i nowe
warto$ci?!. Ofiary wojny tj. mieszkancy terenéw walk, okupowanych, gett
i obozéw, z pewnoscia doswiadczaly kryzysu-zalamania, wiodacego do
czasowego lub nieodwracalnego zniszczenia ich §wiatéw. Wielu sprawcéw
kryzysu natomiast (np. hitlerowcéw i ich wspétpracownikéw) wigzato z nim
nadzieje na lepsza przyszlos¢, poprawe statusu spoleczno-ekonomicznego,
panowanie nad §wiatem itp. Dla nich wiec, przynajmniej w pierwszej fazie
wojny byl to kryzys-przetom i dopiero dokonujacy sie nie po ich mysli roz-
woéj wypadkow sprawil, ze ze sprawcéw stali sie rowniez ofiarami kryzysu,
cho¢ zapewne inaczej niz ci, ktérych dreczyli i zabijali.

Wyrodznienie w strukturze tej ksigzki watkow okupacji, getta i obozu kon-
centracyjnego to zabieg ulatwiajacy porzadkowanie zgromadzonego ma-
terialu. Oparty jest na stopniowaniu kryzysu, poczawszy od systemowej
zmiany zycia mieszkancéw kraju objetego dzialaniami wojennymi i okupa-
cja; poprzez okolicznosci zycia w zamknietej dzielnicy, w ktérej przynaj-
mniej poczatkowo prébowano funkcjonowac ,normalnie”; po codzienne
do$wiadczanie zaplanowanej, masowej zaglady w wiezieniach i obozach
bedacych instytucjami, w ktérych realizowano plan zbrodni na skale dotad
niespotykana w historii.

Stosujac szczegdlowe kryteria réznicujace, opracowalem zarys typologii
$miechu w czasach kryzysu, zawierajacy podstawowe rodzaje $miechu,

21 Zob. T. Hejnicka-Bezwinska, Tozsamosé pedagogiki. Od ortodoksji ku heterogenicznosci, Wydawnic-
two 69, Warszawa 1997, s. 130-131.
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ktére wzajemnie sie dopelniaja, uzupelniaja, przenikaja itp., w zaleznosci od
uwarunkowan jednostkowych i spolecznych uczestnikéw sytuacji. Kazdy
przypadek wymaga wiec odrebnej, indywidualnej analizy, przy czym nale-
zy podkresli¢, ze odczucia $wiadkéw i czytelnikéw wspomnienn dotyczace
zachowania $miejacego sie zawsze sa subiektywne i dopiero ich weryfikacja
w bezposredniej relacji z uczestnikami wydarzen moglaby poméc w blizszym
dookresleniu okoliczno$ci wystapienia $miechu, jego uzasadnienia, przebiegu
i skutkéw procesu itp. To sprawia, ze rozni obserwatorzy moga to samo zjawi-
sko postrzegac jako inne rodzaje $§miechu. W przypisach do ponizszej typolo-
gii, odsytam czytelnikéw do wybranych przykladéw zawartych w tej ksiazce.

Kryterium czasu (Kiedy kto$ sie $mieje?)

* $miech przed kryzysem (wyprzedzajacy, ostrzegajacy, bedacy wyrazem
bezsilnosci, niemocy, obojetnosci, lekcewazenia lub niedostrzegania oznak
nadchodzacego kryzysu);

* $miech w trakcie kryzysu (odpowiadajacy poszczegélnym fazom kryzy-
su oraz indywidualnym i spofecznym do$wiadczeniom z nim zwigzanym
lub nie);

* $miech po kryzysie (,postsmiech” wystepujacy, gdy ustaly zdarzenia
i procesy decydujace o kryzysie poszczegélnych jednostek i spoleczenstw,
dzieki czemu mozliwy jest ich oglad z dystansu)?.

Kryterium podmiotu (Kto si¢ $mieje?)

* $miech sprawcow i oprawcéw (zolnierzy, cywilnych funkcjonariuszy
systemu wojny i okupacji oraz ich zwolennikéw, ktérzy swiadomie lub
nieswiadomie podejmuja decyzje i realizuja zadania zwiazane z przyczy-
ng i biezacym przebiegiem kryzysu)?3;

* $miech ofiar (oséb do$wiadczajacych ucisku bedacego przejawem kryzysu;
systemowo pozbawionych mozliwo$ci decyzyjnych i praw; w réznym stop-
niu odczuwajgcych skutki kryzysu i u§wiadamiajacych je sobie lub nie)?%;

* $miech gapiow (najczesciej beztroski $miech §wiadkéw zjawisk zwiaza-
nych z kryzysem, w ktérych z réznych przyczyn nie chcg i/lub nie musza
uczestniczy¢, bo nie sa §wiadomi ich wystepowania, nie naleza do oséb
bezposrednio dotknietych kryzysem i sa wobec nich obojetni)?>.

22 Zob. przyktad: 96.

23 Zob. przyktady: 4, 8, 22, 29, 30, 32, 33, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 56, 65.
2% Zob. przyktady: 23, 24, 62, 63, 64.

25 Zob. przyklady: 12, 13, 14, 15, 31.
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Kryterium obecnosci (Z kim kto$ sie $mieje?)

* $miech samotny (indywidualny, w sferze publicznej lub skryty; uwarun-
kowany odczuwanym poczuciem zagrozenia w zwiazku z do$wiadcza-
niem sytuacji, zaangazowaniem w nig i ewentualna solidarnoscia z jej
uczestnikami);

* $miech wspélnotowy (zbiorowe dos§wiadczanie komizmu, wywotywanie
go i reagowanie na spontaniczne sytuacje komiczne z sferze formalnej
i nieformalnej; towarzyszac §miechowi innych, Smiejacy si¢ niekoniecznie
musi rozumiec i podziela¢ przyczyne ich $miechu)?.

Kryterium obiektu (Z czego i/lub kogo ktos sie $mieje?)

* $miech z czego$ (spontaniczne lub celowo wywolywane reakcje na ko-
mizm w réznych okoliczno$ciach, o réznym stopniu zaangazowania
$miejacych sie osob);

* $miech z kogo$ (Swiadome wysmiewanie, zartowanie, o$mieszanie in-
nych lub samego siebie wskutek autorefleksji, zwiazane z postrzeganiem
komizmu sytuacji, w ktérej si¢ uczestniczy bezposrednio lub jako swiadek).

Kryterium celowo$ci (W jakim celu kto$ sie $mieje?)

* $miech spontaniczny ($miejacy sie reaguja na nieoczekiwane zdarzenia
komiczne);

* $miech zamierzony (w postaci biernej to $§mianie si¢ z sytuacji komicz-
nych celowo wywolanych przez innych — zaréwno profesjonalistéw, jak
i amatoréw; w postaci czynnej to Swiadome roz§mieszanie innych i siebie;
wy$miewanie, o§mieszanie, zartowanie).

Kryterium kompetencji (Jakie przygotowanie ma ktos, kto rozsmiesza i/lub
sie $mieje?)

+ $miech amatora (oparty na nieprofesjonalnej kulturze $miechu, uksztal-
towanej spontanicznie, nawet bezrefleksyjnie);

* $miech profesjonalisty (przemys$lany i dopracowany dzigki znajomosci
uwarunkowan komizmu oraz praktykowaniu artystycznych form rozsmie-
szania — zaréwno w przypadku rozémieszajacych, jak i $miejacych sie).

Kryterium emocji (Jakie sa emocjonalne uwarunkowania zachowania §mie-

jacego sie?)
* $miech beztroski (Smiejacy si¢ przynajmniej chwilowo nie odczuwaja
przykrych emocji lub potrafia je przelama¢; charakteryzuje osoby, ktore

26 Zob. przyktady: 3, 4, 61.
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nie przywiazuja znaczenia do kryzysowej rzeczywistosci — np. dzieci,
osoby zaburzone psychicznie)?’;

$miech nerwowy (Swiadoma lub nie§wiadoma reakcja na stres; jest
oznaka zmieszania, niepewnosci, strachu itp.);

$miech zlosliwy (towarzyszy odczuwaniu zlosliwej satysfakcji, zadowo-
lenia i poczucia wyzszo$ci m.in. z powodu czyjegos$ ponizenia i/lub po-
konania);

$miech okrutny (towarzyszy odczuwaniu satysfakcji i przyjemnosci na
widok cierpienia ofiary);

$miech wisielczy (maskuje nieszcze$cie Smiejacego sie, odwraca uwage
w sytuacji obiektywnie nie §miesznej)?s;

$miech przez lzy (w obiektywnie dramatycznej lub smutnej sytuacji,
$miejacy sie dostrzega komizm; do$wiadcza gwaltownych, mieszanych
emocji; bywa, ze maskuje prawdziwe uczucia $miejacego sie)?’;

$miech ponury ($miejacy sie postrzega i rozumie pozorny komizm cu-
dzego nieszcze$cia i $miejac sie snuje powazna refleksje o sytuacji i per-
spektywach);

$miech satyryczny (wyraza krytyczny stosunek do rzeczywistosci i jej
subiektywnie komicznych elementéw);

$miech sarkastyczny (wyraza nieche¢ i wrogos¢ do rzeczywistosci);
$miech gorzki (wyraza swa dezaprobate wobec rzeczywisto$ci)®%;
$miech radosci — (Smiejacy si¢ cieszy sie z czego$, usmiecha sie oraz
$mieje, mimo ze obiektywna przyczyna wcale nie musi by¢ komiczna —
np. kleska lub $mier¢ wroga).

Kryterium funkgji (Jaka funkcje petni $miech w danej sytuacji?)

*

$miech niewiedzy ($Smiejacy czujac sie niezrecznie, maskuje swa niewie-
dze przy pomocy $miechu lub nie rozumie jakiego$ zjawiska i §mieje sie
przypisujac mu cechy komiczne)?;

$miech unikowy i ucieczkowy (odwraca uwage od $miejacego sie, innej
osoby lub sytuacji; stanowi ucieczke od traumatycznych do$wiadczen,
strachu, nudy, monotonii);

$miech usprawiedliwiajacy (Smiejacy sie Swiadomie pokrywa zmieszanie
swoje lub innych, wywotane btedem, nieumiejetnoscia, niewiedza i itp.);

27
28
29
30
31

Zob. przykiady: 12, 13, 14, 15, 16, 17.
Zob. przyktady: 5, 9.

Zob. przyktad: 37.

Zob. przyktad: 74.

Zob. przyktad: 11.
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* $miech integrujacy (integruje zaréwno $miejacych sie, jak i wy$mie-
wanych, nawet wbrew ich woli, przyczyniajac sie do powstawania i/lub
utrwalenia wspolnot $miechu);

+ $miech rozladowania i oczyszczenia (pomaga odreagowac i zmniejszy¢
napiecie, stres, traume w réznych okolicznosciach; ma charakter terapeu-
tyczny, poprawiajac jakos$¢ zycia i przywracajac rownowage psychiczng)?®?;

* $miech agresywny (skierowany przeciwko komus w formie wy$miewania,
o$mieszania, kawalu; ma na celu skrzywdzenie, sprawienie przykrosci);

* $miech obronny (forma zabezpieczenia przed atakiem; uprzedza go
i ostabia jego skutki)??;

* $miech oporu i odwetu (najczesciej $wiadome tworzenie i wykorzysty-
wanie komizmu celem przeciwstawienia si¢ komus, zemsty za doznane
krzywdy wtasne lub innych)34;

¢ $miech rozrachunkow (roztadowywanie drobnych lub powaznych napie¢
i konfliktéw oprawcéw i ofiar kryzysu, w formie wywolywania zabawnych
sytuacji, pelnych ironii i aluzji)®%;

* $miech edukacyjny (przy pomocy tresci komicznych przekazywane sa
istotne niekoniecznie zabawne informacje dotyczace kryzysowej rzeczy-
wistosci).

Zaproponowana typologia ma charakter umowny i otwarty. Wskazane
w niej rodzaje $miechu mozna rozpoznaé¢ w przedstawionych w dalszych
cze$ciach ksigzki przyktadach. Zapewne mozna wyrézni¢ inne rodzaje
$miechu w oparciu o kryteria, ktérych nie uwzglednitem.

32 Zob. przyktady: 8, 11, 21, 54, 57, 58, 61.

33 Zob. przyklad: 41.

34 Zob. przyktady: 3, 6,7, 15, 19, 20, 21, 26, 28, 54, 56.
35 Zob. przyktady: 10, 23, 26, 27.
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Zdaniem amerykanskiej pisarki Nicole Krauss: Ksigzka nie powstrzyma
wojny, nie nakarmi glodnego dziecka, nie zlagodzi bélu. Ale gdyby ktos zrobit
nam operacje, to by zobaczyt na zywym organizmie, jak zmienity nas ksigz-
ki, ktore przeczytalismy?®. Dlatego opisywanie kryzysu zwiazanego z wojna
i okupacja przez pryzmat komicznych zdarzen moze przyczyniac sie do ba-
nalizacji zagadnienia i deformacji rzeczywistego obrazu cierpien, zniszczen
i ofiar. Atrakcyjna formalnie, mistrzowska opowies¢, cho¢by nawet zupet-
nie daleka od prawdy;, jesli stanie sie popularna, zostanie przettumaczona na
rozne jezyki i beda ja sobie poleca¢ odbiorcy, latami moze spetniac¢ istotna
funkcje edukacyjna. Komiczna lektura, przedstawienie, stuchowisko, wy-
stawa czy film moga wrecz przyczynic¢ sie¢ do propagowania militaryzmu
i ksztaltowania lekcewazacych postaw wobec antywojennych opinii i ru-
chéw spolecznych. Osoby, ktére nigdy nie doswiadczyly osobiscie wojny
i okupacji moga je postrzegac jako serie wydarzen wprawdzie trudnych
i dramatycznych dla niektdérych, jednak dla innych — tych najsilniejszych,
najsprytniejszych, najsympatyczniejszych i w zwiazku z tym ze wszech miar
godnych nasladowania — to zaledwie zbiér epizodéw, z ktérych wiele jest
»$miechu wartych” i $wietnie si¢ o nich stucha lub czyta. Zwykle bowiem
w dziefach literackich po$wieconych wojnie, bohaterami sa wojskowi, poli-
tycy, artysci, a ,zwyczajna” ludnos$¢ cywilna i jej zycie stanowia tlo watkéw
militarnych i przygodowych — takze tych komicznych.

Propaganda i satyra przyczynily si¢ do uksztaltowania niejednoznaczne-
go obrazu wojny i okupacji. Odwieczng praktyka w konfliktach wojennych
bylo celowe wysmiewanie i o§mieszanie wrogdéw, ktére stanowilo forme ich
symbolicznego ponizenia i pokonania. Nawet jesli wrég byt daleko i bardzo
niebezpieczny, to przy pomocy karykatury, satyrycznego rysunku, $miesz-
nego wierszyka, paszkwila i ich obrazliwego wykorzystania w przestrzeni
publicznej (rozpowszechnianie w mozliwie najwiekszej liczbie kopii, oplu-
cie, skalanie nieczysto$ciami, wrzucenie w bloto, spalenie itp. najlepiej przy
wtérze tryumfalnego $miechu), mozna bylo dowolnie uzyskiwa¢ symbo-
liczng przewage. Celem karykatur, ktére zaczely sie pojawia¢ w masowych
nakladach w XVI wieku byto zlosliwe znieksztalcenie powierzchownosci

36 powiedzieli [w:] ,Forum”, nr 40/2012, s. 3.
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wroga i unicestwienie go poprzez wysmianie cho¢by w wyobrazni®. Ka-
rykatura stala si¢ waznym narzedziem wojennej propagandy z rozmystem
wykorzystywanym przez rzady skonfliktowanych panstw w okresie wojen
napoleonskich®. Jednak do perfekcji doprowadzono ja w okresie pierwszej
wojny $wiatowej, ktéra charakteryzowala niespotykana wczesniej maso-
wos$¢ dziatan frontowych oraz zaangazowanie w militaryzm publicystyki,
kultury popularnej i innych dziedzin zycia opartych na przekazywaniu in-
formacji spoteczenistwom.

Komiczne rysunki, pocztéwki i plakaty satyryczne przedstawiajace wza-
jemnie Obcych i wrogéw kazdej ze stron’; piosenki wojskowe i kabareto-
we?%; nawet satyra antywojenna*! staly sie czynnikami rozpowszechniania
wesolej twarzy wojny. Jak zauwaza Antoni Kroh: Przedstawianie wojny
jako partii szachow czy zabawy ludowej w rodzaju przeciggania sznura lub
tez wspinania sie¢ po namydlonym stupie, stodkie obrazki z wymarszu na
front, podobizny dobrotliwego cesarza, ktory przepetniony bélem podpisuje
manifest wojenny, fotografia rozesmianego zotnierza wyglgdajgcego z lufy
armatniej, dziarskie piosneczki — to najbardziej charakterystyczne atrybuty
rozpoczynajgcej sie rzezi*?.

Dzigki rozwojowi fotografii i poligrafii, zdjecia wykonywane na froncie
mogly zosta¢ szybko wywolane i trafi¢ za posrednictwem poczty polowej
za linig¢ frontu. Inne, nieprzepuszczone przez cenzure korespondencji, zo-
staly umieszczone w armijnych archiwach i dopiero po odtajnieniu zaczetly
fascynowaé. Wspoélczesnie komiczne zdjecia wojakéw z pierwszej wojny
$wiatowej pojawiaja si¢ na forach internetowych i grupach dyskusyjnych pa-
sjonatow historii, ktérzy probuja ustali¢ gdzie zostaty zrobione i do ktérych
jednostek nalezaty utrwalone na nich osoby. Czego tam nie ma! Roze$miani
pod wasem zolnierze w dziwacznych pozach i przekrzywionych nakryciach
gléw udajacy pijakéw, pacjentéw w lazarecie, glodomoréw jedzacych nie-
zbyt smaczne potrawy; rozebrani do bielizny, ale z nieodfacznym hetmem
i bronig; usmiechajacy sie do kotka lub lalki; pozujacy ze zbiorami szczuréw

37 M. Kozakiewicz, Zycie w kregu symboli [w:] M. Kozakiewicz, Objasnianie swiecy, Wydawnictwa
»Alfa”, Warszawa 1990, s. 43—-44.

A. de Lazari, O. Riabow, M. Zakowska, Europa i Niedzwiedz, Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu
i Porozumienia, Warszawa 2013, s. 78.

Zob. B. Czekaj-Wisniewska, B. Dymczyk, A. Szacon (oprac.), Czarno-biate satyryczne wojskowe
historyjki rysunkowe z lat 1917-1945, Centralna Biblioteka Wojskowa im. Marszalka Pifsudskiego,
Warszawa 2015; T. Wyzlic, Koniec I wojny swiatowej w satyrze i karykaturze, Instytut Pétnocny
im. Wojciecha Ketrzynskiego w Olsztynie, Olsztyn 2019.

Zob. S. Radomyski (oprac.), Zurawiejki, Komitet Organizacyjny Zjazdu Oficeréw Stuzby Stalej
Kawalerii Il Rzeczypospolitej w Warszawie, Warszawa 1989; A. Wajler (red.), Zurawiejki, Wydawnictwo
Muzeum im. ks. dr. Wtadystawa Legi, Grudziadz 2010.

Z. Zaradkiewicz (oprac.), Wielka Wojna i Pokdj. Gotgbek pokoju. Wystawa karykatury w setng rocznice
wybuchu I wojny swiatowej, Muzeum Karykatury im. Eryka Lipinskiego, Warszawa 2014.

A. Kroh, To jest zjawisko i na to nie ma rady, Iskry, Warszawa 2022, s. 91.
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tapanych w okopach i uzywanych do przygotowania positkéw; ¢wiczacy na
manewrach lub odpoczywajacy na tytach w dziwacznych okolicznosciach;
troche prostackiego humoru z wypietymi tylkami i butelkami alkoholu na
stotach w ziemiankach... Sa tez zdjecia jak najbardziej powaznych elementéw
wyposazenia wojskowego, ktére niegdys byly nieodzowne w boju, a dzisiaj bu-
dza juz tylko $miech: stonie i krowy z masy papierowej stuzace do kamuflazu;
ogromne armaty czyszczone przez tkwigcych wewnatrz luf kanonieréw; ma-
ski przeciwgazowe wykorzystywane przy obieraniu cebuli; aparatura nastu-
chowa z ogromnymi trabkami stuzacymi do wylapywania dzwigkéw wroga;
prymitywna z dzisiejszej perspektywy bron, ktéra niosta $mier¢ i zniszczenie,
a obecnie jej czarnobiale, niewyrazne wizerunki bywaja elementem meméw
(komicznych kompozycji graficznych opatrzonych krétkim komentarzem)
i bawia po ponad wieku w zupelnie niemilitarnym kontekscie.

Najbardziej popularne na $wiecie i kulturotworcze w zakresie ksztatto-
wania falszywego wizerunku wojny oraz ruchéw spotecznych opartych na
fikcji literackiej sa opowiadania i powie$¢ Jarostawa Haska o przygodach
dobrego wojaka Szwejka*4, ktére jako satyra antywojenna zaczely ukazywac
sie w 1911 roku®s, Prawzorem byta sztuka Plauta ,, Zotnierz samochwal”, na-
pisana okolo 206 roku p.n.e.* Jej tytulowy bohater stat sie prekursorem za-
bawnych wojakéw — tchorzliwych, lecz chelpiacych sie swoimi przewaznie
zmys$lonymi zwyciestwami w boju i udanymi podbojami niewiescich serc.
W 1785 roku Rudolf Erich Raspe opublikowat anonimowo podobna powies¢
o $miesznych przygodach barona Miinchhausena, ktéra wprost okreslit jako
zbiér Igarskich facecji*’. Rowniez w Polsce ksiazka ta doczekala si¢ wielu
wydan i adaptacji, od lat $mieszac dorostych i dzieci oraz budzac sympatie
do komicznego Zolnierza“s.

43 7ob. T. Loster, Fotografie pocztowkowe — pamigtki z wielkiej wojny [w:] ,Spotkania z Zabytkami”,
nr5-6/2011, s. 68-70; J. Lusek (red.), Jestem zdréw i w dobrym nastroju...: pocztéwki z Wielkiej Wojny
w zbiorach Muzeum Gornoslaskiego w Bytomiu, Muzeum Gérnoélaskie w Bytomiu, Dom Wspétpracy
Polsko-Niemieckiej w Gliwicach, Bytom — Gliwice 2023; S. Rosenbaum, Pocztéwki z Wielkiej Wojny:
korespondencja wysytana pocztg polowg (1915-1918) ze zbioréw Antoniego Przybyly z Janowa / pod
red. Joanny Teofilskiej i Sebastiana Rosenbauma, tlum. S. Rosenbaum, Muzeum Historii Katowic,
Instytut Pamigci Narodowej, Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu Oddziat
w Katowicach, Katowice 2013.

Zob. ]. Hasek, Przygody dobrego wojaka Szwejka czasu wojny Swiatowej, thum. A. Kroh, Zaktad
Narodowy im. Ossoliniskich, Wydawnictwo Ossolineum, Wroctaw 2017.

Wiecej na ten temat zob. A. Kroh, O Szwejku i o nas, Sadecka Oficyna Wydawnicza Wojewd6dzkiego
Osrodka Kultury, Nowy Sacz 1992; L. Mazan, Wy mnie jeszcze nie znacie czyli prawie wszystko
o Szwejku, Oficyna Wydawnicza Anabasis, Krakéw 2003.

Zob. T.M. Plautus, Zotnierz samochwat, thum. G.Przychocki, Krakowska Spétka Wydawnicza, Krakéw
1929.

Wiecej na ten temat zob. A. Linnebach (red.), Der Miinchhausen-Autor RudolfErich Raspe. Wissenschafft,
Kunst, Abenteuer, Euregioverlag, Kassel 2005.

Zob. G.A. Biirger, Przygody barona Miinchhausena, thum. H.Januszewska, Podsiedlik-Raniowski
i Spétka, Poznan 1997.
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Dzigki dzialalnosci profesjonalnych szwejkologéw analizujacych histo-
ryczne okolicznosci powiesci; grup rekonstrukcyjnych, fanklubéw dobrego
wojaka Szwejka oraz imprez czytelniczych i kolekcjonerskich, w kulturze
masowej utrwalil sie satyryczny obraz wojny prowadzonej przez czesto
komiczne indywidua. Zainspirowal on twércéw licznych adaptacji i nasla-
dowcéw. Polskim ,kolega” Szwejka byl Kapral Szczapa z 1 Putku I Brygady
Legiondéw Polskich, ktérego zabawne przygody opisal czlowiek smiechu —
Karol Liljenfeld (pseud. Karol Krzewski). Byl literatem, dziennikarzem, zot-
nierzem, wspoélinicjatorem nie spotykanych jeszcze na frontach w innych
armiach akcji kulturalno-rozrywkowych (m.in. prowadzil putkowy teatrzyk
polowy i redagowal frontowe pisemka humorystyczne). Wydana po raz
pierwszy anonimowo w 1916 r., a nastepnie oficjalnie rok p6zniej ksiazeczka
»Kapral Szczapa na biwaku” miata popularyzowac¢ ducha I Brygady®. Jak za-
uwaza A. Kroh: Pézniej byta juz tylko dokumentem bohaterskiej epoki, coraz
gorzej czytelnym; czwarte wydanie z 1930 roku trzeba byto zaopatrzyé we
wprowadzenie i przypisy, wyjasniajgc wiekszos¢ dowcipow i aluzji. Szczapa,
stylizowany prosty legun w wersji uszlachetnionej, byt tzw. rownym chtopem,
to znaczy rownym chitopem, odrobing pozujgcym na réwnego chtopa: mowa
i zachowanie szorstkie, serce gorgce, obrzydzenie do wielkich stow i piekno-
duchostwa, Zywotno$¢, niesamowita zaradnosc, zdrowie, prawosc, odwaga,
bezgraniczne oddanie Komendantowi. [...] Historia literatury zna wigksze
glupstwa; sek tylko w tym, ze to akurat glupstwo zyje i ujawnia sie w najmniej
spodziewanych miejscach, jak woda podskérna. Major Krzewski, autor ,,Ka-
prala Szczapy’, Szwejka nie lubit. Trudno sie dziwic. Ale oto, co wyrwato mu
sie przy okazji melancholijnego westchnienia nad swym bohaterem: ,,Po dzis
dzien ukazujg sie jakies «komedyjki» i wszelakie «sztuczki», w ktorych oso-
bag gtowngq jest kapral Szczapa, tak do niego podobny, jak pies¢ do nosa, ale
okradajacy go w biaty dzien. |...] Ba! W Wilnie w kinie odczytatem ogtoszenie
o tym, ze wkrétce ukaze sie film pt. Kapral Szczapa. Na afiszu reklamowym
widziatem brodatego «trepa», czyli Austriaka z fajg w gebie, ktory wisiat
w powietrzu nad wybuchajgcym granatem. To wtasnie byt Szczapa, w ten
niewygodny sposob zastepujacy zapewne Szwejka czeskiego. Plakacé mi sie
chciato i sptakatbym sie tzami rzewnymi, gdybym wiedziat, ze to pomoze...”
Jasne, ze nie pomoze, szkoda tez*.

Do grona gwiazd filmu i estrady z powodzeniem ukazujacych pierwsza
wojne $wiatowa w krzywym zwierciadle dotaczyt w 1935 r. Adolf Dymsza
w roli Dodka Wedzonki — pitkarza i awanturnika, ktéry w filmie Michata
Waszynskiego ,Dodek na froncie” podobnie jak Szwejk przezywal zabawne
perypetie zamieniwszy mundur austriacki na rosyjski. Parodiujacy w filmie

49 70b. K. Krzewski, Kapral Szczapa na biwaku, nakladem tygodnika ,Wiarus”, Warszawa 1917.
50 A, Kroh, O Szwejku i 0 nas..., dz. cyt., s. 129-130.
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wojenna rzeczywistos$¢ artysci nie oszczedzili nawet lazaretu, w ktérym do-
szlo do stynnej rozmowy Dodka z lekarzem: ,,Umieram! — Z czego? — Ze Smie-
chu!”? W Polsce ukazaly si¢ pdzniej powiesci satyryczne o antywojennym
charakterze®?, ktérych ,szwejkopodobni” bohaterowie przezywajacy zabawne
przygody przyczyniaja sie do ksztaltowania opinii czytelnikéw — zwlaszcza
tych mniej do§wiadczonych, ktérzy maja klopot z odréznieniem fikcji literac-
kiej i aluzji ukrytej miedzy wierszami beletrystyki od reportazu i publicystyki.

Czy wymyslonego Szwejka i prawdziwych karykaturzystéw, satyrykow
i artystow kabaretowych doby pierwszej wojny §wiatowej mozna uzna¢ za
ludzi $miechu? Zapewne tak. Wszak ich celem bylo poprawianie jakosci zy-
cia os6b uwiklanych w wojne lub przejmujacych sie jej nastepstwami. Nie
brakowalo tez jednak tych klasycznych.

W sierpniu 1914 roku Louis Danton zostal zmobilizowany do udzialu
w wojnie. Zanim wyjechal na front narzeczona podarowata mu lalke Toto
ubrang w maty mundur, czapeczke z wyhaftowanym numerem 44 — nume-
rem pulku Dantona. Mlodzieniec wpadl na pomysl wlaczenia Tota do swego
zolnierskiego zycia i robienie mu zabawnych zdje¢ we wszelkich sytuacjach:
w okopach, przy ataku, w poblizu armaty, z kolegami w maskach przeciwga-
zowych... Mial co fotografowa¢, bo przeszed! szlak bojowy przez pola bitew
pod Marng i w Szampanii, gdzie zostal ranny. L. Danton wykonat pie¢set uni-
kalnych zdje¢, ktére bawily jego kolegéw z oddzialu, krewnych i znajomych.
Obecnie sa przechowywane i udostepniane w Muzeum Armii w Paryzu®.

W obozie wojskowym w Etaples na pétnocy Francji w 1917 r. nowoze-
landzcy zotnierze utworzyli grupe artystyczna Digger Pierrots (ang. Pierroci
Kopacze). Jej celem bylo zapewnianie wojsku rozrywki i odwracanie uwagi
od codziennych spraw zwiazanych z wojna. Poczatkowo byly to skromne
wystepy amatordw, lecz pod koniec wojny stanowily iScie profesjonalne
rewie dopracowane artystycznie, bedace mieszanka popularnych przebo-
jow z musicali, tancéw, pantomimy, skeczéw i komediowych etiud. Pierroci
wystepowali nie tylko na froncie. Niekiedy na widowni w duzych kinach
zasiadalo nawet 1600 Zzolnierzy. Zespdt zaczal tez podrézowaé z wystepami
po obozach jenieckich i szpitalach w Belgii, Francji i Anglii. Podobne trupy
artystyczne powstaly w kilku dywizjach, a wystepujacy réwniez byli przebra-
ni w kostiumy Pierrota, ktéry przez wydajacych pozwolenia na tego rodzaju
dziatalno$¢ w wojsku zostal uznany za miedzynarodowy symbol wesolej

51 Zob. S. Janicki, W starym polskim kinie, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warszawa 1985, s. 109-111;
M. Waszyniski, Dodek na froncie, Polska 1935.

52 Zob. H. Tikkanen, Wojna trzydziestoletnia. Po bohaterskiej smierci, tham. A. Chojecki, stowo obraz/
terytoria, Gdansk 2002; W. Wojnowicz, Zycie i niezwykte przygody zotnierza Iwana Czonkina, ttum.
W. Dtuski, Verba, Chotoméw 1990.

53 Zob. F. Lacaille, A. Petiteau, Photographies de poilus. Soldats photographes au coeur de la grande
guerre. Collections photographiques du musée de larmée, Musée de I’Armée, Paris 2004, s. 94—102.
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Czes¢ pierwsza. O Smiechu zupetnie powaznie

rozrywki zrozumialy w europejskich armiach. Gdy w listopadzie 1918 r. ogto-
szono pokdj, Digger Pierrots nie zakoniczyli dzialalnosci i zabawiali zotnierzy
niecierpliwie oczekujacych demobilizacji i powrotu do domu. Wystepowali
woéwczas w Kolonii, Koblencji, Paryzu, Londynie, Glasgow i Edynburgu m.in.
w ramach improwizowanych koncertéw plenerowych. Kiedy pod koniec
1919 r. trupa wrécita do Nowej Zelandii zorganizowano jej krajowe tournée,
a dwa lata p6zniej nawet trase komercyjna po Australii®.

Obecnie wesole fotografie, pocztéwki, plakaty i rysunki satyryczne z cza-
sOwW pierwszej wojny $wiatowej sa poszukiwane przez kolekcjoneréw. Nie-
ktoére z nich $miesza — inspirujac zjawisko postsmiechu z wojny i okupacji
we wspolczesnych kulturach $miechu. Inne stanowia epizody w na wskros
powaznych ekspozycjach muzealnych — jak ta w muzeum wielkiej wojny
w tunelach pod Arras, o ktérych tak pisze Krzysztof Varga: Na scianach
kamieniotomow wyswietlajg sie archiwalne zdjecia i filmy. Najbardziej
przejmujgce pokazuja Zotnierzy piszgcych listy, gdy glos z offu czyta ich tresc,
przepetniong tesknotq za rodzicami, zonami, narzeczonymi, wyrazajgcg na-
dzieje powrotu, choc czesto niepewnosc przezycia kolejnego dnia. Na koricu
lektor podaje imie, nazwisko, stopieni wojskowy autora oraz dzien i miejsce
jego Smierci. Pojawiajg si¢ zbiorowe zdjecia brytyjskich mtodziericow, roze-
Smianych i przyjmujgcych btazeriskie miny, bo wybrali sie catymi klasami
szkolnymi i catymi miasteczkami na wielkg meskg przygode. Za chwile za-
mieni sie ona w piekto, a sposréd nich wroca do domow tylko niedobitki.
Przypomina sie wowczas budzacy wzruszenie film ,I mtodzi pozostanag’,
zrobiony z pokolorowanych i udzwiekowionych nagran archiwalnych przez
Petera Jacksona (tego od ,Wiadcy Pierscieni” i ,Hobbita”). Pokazano w nim
Zotnierzy bawiqgcych sie, Smiejacych, szczeniacko radosnych, ktorzy za chwi-
le zamienig sie w tlum przerazonych mtodych mezczyzn posiekanych przez
cekaemy, rozerwanych przez artylerie, koviczgcych mitode zycie na drutach
kolczastych zasiekow, w okopach i na ziemi®.

Wielka wojna 1914—1918 niestety stanowila tylko preludium. Nie udato
sie zapobiec kolejnemu §wiatowemu konfliktowi, ktéry byl jeszcze wigkszy,
a towarzyszacy mu $miech rozbrzmial w jeszcze bardziej nieoczywistych
okolicznos$ciach.

54 Zob. https://www.armymuseum.co.nz/boosting-morale-on-the-western-front-the-digger-pierrots
(29.09.2024); G.D. Bolton, Warrior Entertainers: The Story of the ‘Digger Pierrots’ of the New Zealand
Army in World War I, Robyn Ianssen Productions, Sydney 1997.

5 k. Varga, Jaskiniowcy wielkiej wojny [w:] ,Newsweek”, nr 17-18/2024, s. 54—55. Zob. P. Jackson,
I mtodzi pozostang (ang. They Shall Not Grow Old), Nowa Zelandia, Wielka Brytania 2018.
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Jedni umierajq, inni chcg sie bawic. Zawsze tak byto. No, moze nie na

takq skale. Ludzie zrobig wszystko, byle zapomniec. Byle znowu odnalezc
siebie w Smiechu®.

Ryszard Marek Gronski

1 R.M. Groniski, Ale glach! Wszyscy réwni, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza S.A., Warszawa
2016, s. 53.
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[...] niegtaskajgca reka zycia stworzyta psychiki zdolne nawet w naj-
ciezszych chwilach, w najokropniejszych warunkach do niefrasobli-
wego Smiechu, do zartu pomimo wszystko, a czasem i ze wszystkiego.
[...] nawet w najtragiczniejszych momentach, pod kulami, pod pakg
Gestapo, i pod terrorem NKWD, duch ludzki prezny, przezierat
znikomos¢ kratki i taricuchow, wydobywat sie jakims salto-mortale na
swobode i mowit rzeczy trafne, rzeczy krzepigce?.

Anna Jachnina

Preludium, czyli Smiech przedwojenny

Zanim $wiat ogarnal koszmar drugiej wojny swiatowej i Zagtady, jego gtéw-
ni sprawcy zostali bohaterami licznych utwordéw satyrycznych. W sferze pu-
blicznej i prywatnej krazyly antyfaszystowskie dowcipy, rysunki satyryczne,
karykatury, powstawaly paszkwile i pamflety. W Trzeciej Rzeszy wszelkie
przejawy wolnej satyry byly tropione i zwalczane. Z roku na rok wskutek
zaostrzania cenzury, satyrykéw i komikéw coraz czesciej aresztowano oraz
wysylano do wiezien i obozéw. Konfidenci Gestapo sledzacy obywateli, od-
notowywali w raportach nawet opowiadanie przez nich dowcipéw. Hitle-
rowcy zdawali sobie sprawe ze znaczenia propagandy i edukacji, ktére w po-
lityce krajowej i miedzynarodowej doprowadzili do perfekcji®. Reagowali
wiec oburzeniem i przemoca na wszelkie skierowane przeciwko nim dzia-
tania satyryczne. Nawet w krajach spoza kregu ideologii nazistowskiej, wy-
korzystywali stuzbe dyplomatyczna i konfidentéw do zbierania informacji

2 A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip wojenny. Wiersze i fraszki. Anegdoty i dowcipy
warszawskie... lwowskie.... Zydowskie... niemieckie krazace w Rzeszy i wsréd Niemcow w Polsce, Komi-
sja Propagandy Biura Informacji i Propagandy Komendy Gléwnej Armii Krajowej, Warszawa 1943, s. 2.

3 Zob. K. Kakareko, Karykatura jako narzedzie polityki Paristwa [w:] ,Czasopismo Prawno-Historycz-
ne”, t. LXIX, z. 2/2017, s. 295-311; E.C. Krdl, Polska i Polacy w propagandzie narodowego socjalizmu
w Niemczech 1919-1945, Wydawnictwo Instytutu Studiéw Politycznych Polskiej Akademii Nauk,
Warszawa 2006; B. Rudawski, Niemieckie afisze propagandowe [w:] ,Z Archiwum Instytutu Zachod-
niego”, nr 9/2016, s. 1-5; J. Sobczak, Propaganda zagraniczna Niemiec Weimarskich wobec Polski,
Instytut Zachodni, Poznan 1973.
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o przypadkach wy$smiewania hitlerowskich politykéw oraz stali noty pro-
testacyjne w tej sprawie*. Oto jeden z dowcipéw ukazujacy te sytuacje:
Adolf Hitler byt taki wsciekly z powodu zalewu antynazistowskich dowci-
pow, ktore staty sie popularne po jego dojsciu do wladzy, ze rozkazat gestapo,
by znalezli cztowieka, ktory byt za to odpowiedzialny, i dostarczyli mu go zy-
wego. Gestapo po dtugich poszukiwaniach aresztowato zydowskiego komika
Jossela von Goldbluma. Zawleczono go przed oblicze Hitlera.
— Czy to ty wymyslites dowcip o mnie i o dupie? — wrzasngt na niego Hitler.
— Obawiam sie, ze tak — przyznat von Goldblum.
A to zalosne pomowienie, ze mam tylko jedno jajko? — spytat Hitler.

— To tez ja — wymamrotat komik.

— A to, ze dzien, w ktorym umre, bedzie zydowskim Swietem?

— Niestety, to rowniez.

— Ty zydowska swinio! — wykrzyknagt Hitler. — Czy nie wiesz, Ze jestem
wodzem Trzeciej Rzeszy — wielkiego imperium, ktore przetrwa tysigce lat?!

— Ha, ha! — rozesmiat sie Goldblum. — To zabawne, ale o ten dowcip nie
moze mnie pan oskarzyc¢. Nigdy wczesniej go nie styszatem!®

Surowe kary za przewinienia tego rodzaju wymierzano réwniez w armii.
Na przyktad kapitan hitlerowskiej fodzi podwodnej Oskar Kush zostat ska-
zany na kare $mierci przez tajny sad wojskowy m.in. za to, ze redaktorzy
gazetki okretowej opublikowali dowcip jego autorstwa: ,,Co rézni niemiec-
kiego marynarza od tasiemca? Nic, gdyz obaj ptywajg w géwnie i obu z tego
powodu grozi Smierc”®.

Jednoczesnie trwata hitlerowska kampania propagandowa, w ktérej wy-
korzystywano liczne ocenzurowane oraz opracowane na zaméwienie wladz
teksty i rysunki satyryczne. Propaganda byta oparta przede wszystkim na
negatywnych stereotypach narodowych. Wysmiewanie wrogéw w srodkach
masowego komunikowania miato ich ponizy¢, obnazy¢ stabosci, uzasadnic¢
potrzebe eksterminacji w ramach walki prawdziwych ludzi z podludzmi.
Na tej zasadzie w prze$miewczych artykutach zamieszczanych m.in. w ,,Das
lustrierte Blatt™, ,Das Reich”, ,Der Kladderadatsch™, ,Der Stiirmer”!,
»Die Lustige Bléatter”!, ,Simplicissimus”'? oraz na plakatach, pojawialy sie

4 Zob.R. Herzog, ].S. Chase, Dead Funny. Humor in Hitler’s Germany, Melville House, New York 2011.
5. Illg, W. Lecka (oprac.), Cymes i piotun czyli ksiega humoru zydowskiego, Videograf II, Chorzéw —
Katowice 2007, s. 154—155.

P. Korczynski, Atynazista z U-Boota [w:] ,Polityka”, nr 34/2022, s. 70.

Das Ilustrierte Blatt — niem. Gazeta Ilustrowana.

Das Reich — niem. Rzesza.

Der Kladderadatsch — niem. onomatopeja Wypadek.

Der Stiirmer — niem. Szturmowiec.

Die Lustige Blitter — niem. Smieszne Liscie.

Simplicissimus — tac. Prostaczek.
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stereotypowe motywy polskich drég i mostéw (zle zbudowanych, pelnych
dziur i usterek), ,polaczkéw” bedacych fanatycznymi katolikami, pijakami,
brudasami; chciwych Zydéw bolszewikéw, $mierdzacych cebula, zawszonych,
majacych wielkie nosy, wylupiaste oczy, wampirze kly; glupich, pijanych,
prostackich Rosjan; otytych Amerykanéw, dumnych kolonialistéw Anglikéw
itp. Ulubionymi bohaterami nazistowskich satyr bywali politycy uczestniczacy
w (przed)wojennej zawierusze, jak Neville Chamberlain, Winston Churchill,
Franklin Delano Roosevelt, Jézef Stalin, czy Wiadystaw Sikorski. Czesto wy-
korzystywane byly przerysowane, alegoryczne postacie amerykanskiego Wuja
Sama i angielskiego Johna Bulla. Materialy z hitlerowskiej prasy byty tluma-
czone i przedrukowywane w innych krajach, m.in. w prasie faszystowskiej we
Wtoszech i Hiszpanii, antysemickich czasopismach narodowcéw (np. w byd-
goskim ,Szabes-Kurjer”, poznanskim ,Pod Pregierz’, wloctawskim ,Poznaj
Zyda”), a pézniej zasilaly tez tamy tzw. gadzinéwek (oficjalnych, polskoje-
zycznych gazet okupacyjnych, o charakterze propagandowo-informacyjnym),
takich jak ,Gazeta Lwowska. Dziennik dla Dystryktu Galicyjskiego”, ,Go-
niec Krakowski”, , Kurier Czestochowski”, czy ,Nowy Kurier Warszawski”!3.

Opinia publiczna przekornie odpowiadala na coraz czestsze hitlerowskie
wybryki antysemickie. Pojawiajace si¢ dowcipy przekraczaly granice i byly
tlumaczone na inne jezyki — np.:

W szkole podstawowej w Niemczech hitlerowskich w 1938 roku pastor
pyta: — Kto mi powie, jak nazywat sie cztowiek zestany na ziemie, aby zbawic
ludzkosc?

Maly Fritz wstaje i mowi: — Adolf Hitler.

— Nie, Fritz, to byt Jezus Chrystus!

— No zgoda, jesli pod uwage wezmiemy takze Zydoéw'*.

Kilka lat pdzniej, w gtodujacym Berlinie Niemcy coraz czesciej i odwaz-
niej opowiadali sobie dowcipy oparte na czarnym humorze: ,Cieszmy sie
wojna — pokdj bedzie straszny”'®; ,Wojna si¢ skonczy, gdy Goring wejdzie
w spodnie Goebbelsa”®.

13 Zob. P. Bednarz, Polska i Polacy w Swietle propagandy niemieckiej na przyktadzie satyr w tygodniku
»Kladderadatsch” w latach 1930-1939 [w:] ,Kultura — Media — Teologia”, nr 25/2016, s. 133-151;
T. Sikorski, Karykatura polityczna jako Zrédfo do badar nad historig Drugiej Rzeczypospolitej.
Postulaty badawcze [w:] ,Historia i Polityka”, nr 1/2009, s. 63—81; H. Sojka-Masztalerz, Rysunek
satyryczny jako narzedzie propagandowego oddziatywania w polskojezycznej prasie ,gadzinowej” (na
materiale ,Gazety Lwowskiej” 1939—1945) [w:] ,Studia Ukrainica Poznaniensia”, t. 1/2013, s. 307-313;
T. Szarota, Gdarnsk w karykaturze niemieckiej [w:] ,Mazowieckie Studia Humanistyczne”, nr 2/1999,
s.29-52; T. Szarota, Polak w karykaturze niemieckiej (1914—1944). Przyczynek do badar stereotypow
narodowych [w:] W. Wrzesinski (red.), Wokét stereotypow Niemcéw i Polakéw, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Wroclaw 1993, s. 69-93.

14 7ob. P. Adamczewski (oprac.), Dowcipy zydowskie, Literat, Torun 2011, s. 20.

15 7 Rokita, Odrzania. Podréz po Ziemiach Odzyskanych, Znak, Krakéw 2023, s. 45.

16 7. Rokita, Odrzania..., dz. cyt., s. 12.
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W Polsce, antyhitlerowska satyra zaistniala w latach 30-tych w prasie,
kabaretach i teatrach rewiowych. Na przykiad w czasopismach ,Czarno na
Biatem”, ,Lewar,” ,Szpilki”, ,Wiadomosci Literackie” i innych, systematycz-
nie ukazywaly sie karykatury faszystéw, satyry i humoreski, ktérych auto-
rami byli stynni rysownicy (Karol Baraniecki, Eryk Lipinski, Mieczystaw
Piotrowski, Andrzej Siemaszko, Henryk Tomaszewski, Zenon Wasilewski,
Ignacy Witz, Jerzy Zaruba) i literaci (Leonid Fokszanski, Zuzanna Gin-
czanka, Tadeusz Hollender, Swiatopetk Karpinski, Aleksander Kraushar,
Stanistaw Jerzy Lec, Janusz Minkiewicz, Adolf Nowaczynski, Wladystaw
Syrokomla, Edward Szymanski, Wtadystaw Szlengel, Julian Tuwim!".

W 1933 r., krél polskiego kina Eugeniusz Bodo, w teatrze rewiowym Cy-
ganeria oglosit zalozenie wlasnej partii politycznej ,R6zowe Koszulki”, ktérej
czlonkowski wizerunek do ztudzenia przypominat faszystowski: koszula;
serce zamiast swastyki; w ge$cie powitania lewe ramie wzniesione do gory,
prawa dlon na sercu, usmiech na ustach. Wspétwykonawcami zartu stali
sie dziennikarze z tygodnika ,Kino”, zamieszczajac wywiad i sugestywne
ilustracje: Dotgd ,Kino” byto apolityczne. Teraz jednak, gdy w modzie sqg
koszule réznego koloru: czarmne, brgzowe, seledynowe i inne, gdy swiatem
trzesg nowe prady, jak hitleryzm i faszyzm, ,Kino” rowniez postanowito
wzigl udziatl w dziele przebudowy spolecznej i oto staje sie wyrazem nowej
polityki — Bodoizmu — czyli partii... réZowych koszul.

Jak doszto do tego?

Byto to tak:

— Zapraszam przedstawiciela ,,Kina” na wazng konferencje — polecit krol
ekranu polskiego Eugeniusz Bodo.

— Do ustug Waszej Krolewskiej Mosci.

— Zadam panu klika pytan.

— Stucham.

Czy jest kryzys?

Jest.

Czy ludzie martwig sie?

— Tak.

Czy troski szkodzg zdrowiu?

Szkodzaq.

Czy zycie jednak nie jest piekne?

— Jest!

— Czy kazdy powinien mie¢ rados¢ w sercu i usSmiech na ustach?
— Powinien!

17" Zob. E. Lipiniski, J. Szelag (oprac.), Pozegnanie z Hitlerem, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik,

Warszawa 1945.
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— A wiec: w gore serca. Prosze oglosi¢ moje oredzie.

~My, z taski «Kina» krol ekranu polskiego na rok 1933, Eugeniusz Bodo —
zarzgdzam, aby kazdy byt usmiechniety i radosny. Troski niechaj schowa
pod koc”.

— To manifest. A jak brzmiec bedzie rozporzgdzenie wykonawcze?

— Aby to w czyn wprowadzié, dekretuje powstanie Ligi Mitosci i Smiechu.
Przystapic do Ligi ma prawo kazdy, komu w sercu gra jeszcze nuta radosci.
Odznakqg Ligi ma byc czerwone serduszko z literg ,B”, ktore kazdy nosic¢ be-
dzie w klapie, na berecie lub przypiete po lewej stronie sukni. A oto nasza
fotografia w galowym stroju Ligi. Kazdy, kto pragnie przystgpic do Ligi —
musi zglosi¢ swojg kandydature do ,Kina”. Czlonkini lub cztonek Ligi musi
byc¢ zawsze radosny i uSmiechniety; nie wolno mu pokazywac sie ludziom ze
skwaszong ming; musi w sercu nosi¢ duzo mitosci dla wszystkich. Cztonko-
wie i cztonkinie Ligi — to bracia i siostry w ,,Bodoizmie”! Znaczek uprawnia
do zawierania znajomosci, bez udziatu 0sob trzecich. Skoviczytem?'s!

Mimo ze o mozliwym wybuchu wojny coraz powazniej méwilo sie od
kilku miesiecy, to w rozmowach prywatnych i sztuce zagadnienie to czesto
bywato tematem zartéw. Jak wspomina Anna Jachnina: Cafy lipiec mowi
sie 0 mozliwosci wybuchu wojny, ale mato osob w nig wierzy. Za Otwockiem
jeden z putkéw warszawskich odbywa manewry. Ruch, gwar, przyjezdzajg
sztabowcy. Cwiczenia odbywajq si¢ normalnie. Kiedys odezwanie sig czyjes
przy stole, ze jednak za kilka tygodni moze bomba pekngc wywotato szalong
radosc i dowcipy z niefortunnego wrozbiarza. 25 sierpnia wieczorem ofice-
rowie zebrali sie, jak w kasynie na kolacje. Kazdy cos zamawia, rozmowy,
dowcipy. Nagle szarpnieta gwattownie zastona namiotu uchyla sie, wpada
zadyszany podoficer i jednym tchem wyrzuciwszy z siebie zdanie: — W ciggu
godziny zwijanie obozu. Marsz do Warszawy! — znika jak meteor®.

W warszawskim teatrzyku kabaretowym Ali Baba prowadzonym przez
Andrzeja Wtasta i Kazimierza Krukowskiego przy ulicy Karowej, od kwietnia
1939 roku do wybuchu wojny ponad sto razy z wielkim powodzeniem wy-
stawiano rewie ,Orzel czy Rzeszka” z tekstami Mariana Hemara i A Wlasta.
Pokazywano w niej m.in. jako eksponaty w gabinecie figur woskowych: Hi-
tlera, polskiego ministra spraw zagranicznych Jézefa Becka, premiera Wtoch
Benita Mussoliniego, premiera Anglii Nevillea Chamberlaina i symbol
Francji Marianne. Figura Hitlera ozywala wprawiana w ruch przez krecaca
korba Mire Ziminska, by $piewa¢ kuplety o aktualnych wydarzeniach po-
litycznych. Z rewii pochodzil réwniez , Ten wasik” — najstynniejszy polski

18 m.s., Manifest kréla polskiego ekranu. Bodo na czele nowej partji ,Rézowych koszul” [w:] ,Kino”,

nr 47/1933,s. 8.
19 xy (Anna Jachnina), Pamietnik z oblezenia Warszawy [w:] H. Buczynska (red.), Pamietnik z obrony
Warszawy, KOPR, Warszawa 1942, s. 3.
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utwor satyryczny do stéw Mariana Hemara, z muzyka Léo Daniderffa. Jego
wykonawca Ludwik Sempolinski przebrany za Charliego Chaplina w rze-
czywisto$ci parodiowal Hitlera. Po ostrych protestach dyplomatéw tekst
piosenki trzeba bylo zmienia¢ i w koricu wycofa¢ ja z programu, mimo ze
byta jedna z najwiekszych atrakcji. Na widowni pojawiali si¢ nawet chasydzi
z Nalewek, zeby zobaczy¢ wysmiewanego antysemite. ,, Ten wasik” wszedl
do programu nastepnej rewii ,,Pakty i fakty”, ktérej premiere przewidziano
w Ali Babie na drugi wrzesnia 1939 r. Niestety tego dnia budynek teatru
zostal zniszczony podczas bombardowania?.

L. Sempolinski $piewal , Ten wasik” wielokrotnie w czasie oblezenia War-
szawy. Hitlerowcy nie zapomnieli wiec o artys$cie i wkrétce po zajeciu sto-
licy Gestapo zaczeto go poszukiwac. Na szczescie bezskutecznie, poniewaz
uciekl do Wilna. Podobnego szczescia nie mial natomiast Jézef Wegrzyn,
ktérego aresztowano i wystano do obozu koncentracyjnego za to, ze grat
Hitlera w sztuce Georga Bernarda Shawa ,Genewa”. Byta to polityczna ko-
media wystawiona w lipcu 1939 r. w Teatrze Polskim w Warszawie. Autor
zadrwil w niej z trzech dyktatoréw faszystowskich: Benita Mussoliniego
(Bombardone), generata Francisca Franco (Flanco) i Hitlera (Butler), ukazu-
jac ich jak przekrzykuja sie w Genewie podczas obrad Ligi Narodéw?.

Niektérzy z mito$nikéw ,podkasanej muzy”, na poczatku wojennej
rzeczywisto$ci, przypomnieli sobie podobne wystepy z okresu pierwszej
wojny Swiatowej. Woéwczas to na plakatach zachecajacych do przyjscia na
przedstawienie, na przyktad w 16dzkich kabaretach informowano, Ze zaba-
wa zakonczy sie przed godzing policyjng, lokal bedzie ogrzany, a program
bedzie mie¢ charakter patriotyczny i antywojenny?2. W czasach kampanii
wrze$niowej 1939 r. takie informacje byly zbedne (piekna pogoda, blyska-
wiczne dzialania wojenne i szybka kapitulacja), natomiast wystepy kabare-
towe odbywajace si¢ nawet podczas nalotéw lotniczych, rozpoczynaly sie od
od$piewania hymnu panstwowego.

Wiekszo$¢ programéw zawierala nawiazujace do rzadowej propagandy
zarty o tekturowych czotgach hitlerowskiej armii, ktéra zostanie rozniesiona
w pyl przez wojsko polskie pod wodza marszatka Edwarda Smigtego-Rydza.
Na zaimprowizowanych estradach na powietrzu odbywaly sie przedstawie-
nia, w czasie ktdérych artysci dodawali otuchy obroricom zdobywanych przez

20 7ob. R.M. Grotiski, Smiechu warte. Wiecej satyry to nakaz chwili [w:] ,Polityka”, nr 31/2018, s. 57;
1. Kiec, W kabarecie, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 2004, s.73; M.Ziminska-Sygietynska, Nie
zytam samotnie, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1988, 5.176; przyktady: 1, 66.

21 Zob. R.M. Groniski, Smiechu warte..., dz. cyt., s. 57.

22 Zob. A. Kuligowska-Korzeniewska, Kabaret w ,ztym miescie” podczas Wielkiej Wojny [w:] D. Fox,
J. Mikotajezyk (red.), Kabaret — powazna sprawa?, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice
2015,s.13-38.
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hitlerowcéw miast??. Stynny rewiowy konferansjer Fryderyk Jarosy recytowat
w radiu wiersz ,Halo, tu méwi Warszawa druga”. W koncu jednak, wobec
nieuchronnej kleski, stolice opuscili liczni autorzy i wykonawcy satyry —
m.in. Marian Hemar, Julian Tuwim, Antoni Stonimski. Projekt przeksztalce-
nia kabaretéw w teatrzyki frontowe upad! wraz z ogloszeniem kapitulacji*.

Wielu artystéw bioracych udzial w kampanii wrzesniowej jako zolnie-
rze lub uczestnicy obrony cywilnej ruszyto na tutaczke. Watek ten jest tak
rozlegly, zZe wymagalby osobnego opracowania. Aby jednak nie pominac¢ go
zupelnie, oto kilka przykladéw z zycia najstynniejszych gwiazd przedwojen-
nej rozrywki, ktére zasilily szeregi ludzi §miechu.

Satyrycy radiowi z Wesolej Lwowskiej Fali (m.in. Kazimierz Wajda i Henryk
Vogelfinger — stynni komediowi Szczepko i Toriko), 11 wrze$nia 1939 r. opu-
$cili Lwéw i przedostali sie do Rumunii, gdzie zaopiekowal sie nimi YMCA?.
Zespot radiowy zostal przemianowany na Polski Zespét Artystyczny YMCA
Lwowska Fala i zaczal objazdy z wystepami po obozach dla internowanych
polskich zolnierzy i uchodzcéw. Wlada Majewska, ktéra zastynela przed woj-
ng jako parodystka w audycji ,Gwiazdy przez kalke” (parodiowata m.in. Han-
ke Ordonéwne, Zule Pogorzelska, Mire Ziminska-Sygietyniska), wystepujac
z Lwowska Fala w obozach dla internowanych, pomagata wieZniom w uciecz-
kach przemycajac ich pod futrem?. W marcu 1941 r. zesp6t dotart do Francji,
gdzie wystepowal jako Polowa Czotéwka Teatralna nr 1 Lwowska Fala i teatr
1. Dywizji Pancernej generata Stanistawa Maczka?".

Dla Armii Polskiej w Zwiazku Radzieckim powolano w Buzuluku Czo-
téwke Rewiowa Krukowskiego (Kazimierz Krukowski — stynny kabaretowy
Lopek), a w Tockoje podobny zespét Feliksa Konarskiego (Feliks Stanistaw
Konarski ,Ref-Ren”), w ktérych wystepowaly gwiazdy przedwojennej polskiej
rewii. W maju 1942 r. ewakuowaly sie z wojskiem polskim na Bliski Wschod,
gdzie polaczyly sie by wystepowac jako Teatr Polowy Armii Polskiej. Teatréw
wojskowych i cywilnych, ktére byly zapraszane na wystepy do Zotnierskich
obozéw podczas drugiej wojny $wiatowej bylo oczywiscie wiecej, a w nich

23 Zob. przyklad: 2.

2% Zob. R.M. Gronski, Taki byt kabaret, Wydawnictwo Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksiazek
Codex, Warszawa 1994, s. 218-219.

YMCA (ang. Young Men’s Christian Association) — Zwiazek Chrze$cijaniskiej Mlodziezy Meskiej.
Zob. W. Majewska, Z Lwowskiej Fali do Radia Wolna Europa, thum. R. Wasiak-Taylor, Wydawnictwo
Dolnoslaskie, Wroctaw 2006; J. Molenda, Niepokorne céry II Rzeczypospolitej i PRL, Bellona,
Warszawa 2016, s. 111-137; przykfad: 18.

Zob. W. Budzynski, T. Terlecki, A. Horowicz, H. Hausman, Na wojennej lwowskiej fali. Wybér piosenek,
wierszy i humoru z wojennych programéw Teatru Zotnierskiego ,Lwowska Fala” z lat 1939-1946, Eroll
Publishing, London 1947; J. Smolinski, Lwowska Fala na wojennym szlaku (1939-1946), Muzeum
Historii Polskiego Ruchu Ludowego w Warszawie, Wydawnictwo Naukowe Muzeum Niepodlegtosci,
Warszawa 2021.
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mozna bylo spotka¢ ludzi $§miechu, ktérych dzialalno$¢ niejednokrotnie
zostata utrwalona m.in. na fotografiach i we wspomnieniach?:.

Artysci kabaretowi uprawiali swoja sztuke nawet w niewoli. Na przy-
klad 1 stycznia 1941 r. w obozie jenieckim oflag II C w Woldenbergu miata
miejsce prapremiera satyrycznych ,Noworocznych Rewii”, ktére rezysero-
wal i prowadzil Kazimierz Rudzki®. Teatrzyk satyryczny dziatal réwniez
w Stalagu XXI B/H Thure (1940-1941), ktérego filia (niem. Zweiglager) byt
obéz szubinski Stalag XXI B/Z Schubin. W zachowanej kolekcji tutejszych
archiwaliéw znajduja sie fotografie z przedstawienia, podczas ktérego jency
parodiowali wizyty w gabinecie chirurgicznym?°.

Wielu artystéw z wojennych zespoléw teatralnych, kabaretowych i re-
wiowych pozostalo w Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych, gdzie
stworzyli podwaliny ruchu artystycznego powojennej emigracji. Na przy-
ktad M. Hemar opusciwszy walczaca Warszawe przedostat sie do Rumunii,
po czym walczyt w Samodzielnej Brygadzie Strzelcéw Karpackich. Zalozyl
teatrzyk dla zolnierzy ,Cyrulik Warszawski” i wystepowal na scenkach
polowych w Belgii, Holandii, Niemczech, Francji, Wloszech. W Londynie
prowadzit pézniej Teatrzyk Polski w Klubie Emigrantéw Polskich oraz
kabaret3!. Wiele wspomnienl zmobilizowanych cywiléw i zawodowych Zot-
nierzy z tamtego okresu zostalo opublikowanych w lekkim, zartobliwym
stylu, mimo ze niejednokrotnie dotyczyly zdarzen dramatycznych, a watki
komiczne pozwolily tylko uwydatni¢ okropnosci wojny i wyzwania emi-
gracji®2. Lektura tego rodzaju opracowan np. z Wielkiej Brytanii i poréw-
nywanie ich z podobnymi dotyczacymi terenéw okupowanych przez hitle-
rowcdéw pozwala na poszukiwanie podobnych funkcji §miechu. Madeleine
Albright tak wspomina czas wojny w Londynie: Pewnego razu mdj ojciec —
Josef Korbel — majac do naczytania tekst wiadomosci, postanowit pozostac
w mieszkaniu i wyemitowac audycje. Oto jak relacjonowat ten moment jeden
ze znajomych: ,Swist przelatujgcej bomby byt tak przerazajacy, ze obaj pa-
dlismy na podtoge. Doktor Korbel nawet wskoczyt pod stét. Atak z powietrza
niemal nas ogtuszyt, a budynek kotysat sie jak statek na wzburzonym morzu.
Nigdy wczesniej nie uwierzytbym, ze wielka konstrukcja z zelaza i betonu

28 Wiecej na ten temat zob. A. Mieszkowska, Artysci emigracyjnej Melpomeny 1939-1995, Polska
Fundacja Kulturalna, Londyn 1998; S. Piekarski, Mars i Melpomena. Polskie teatry zotnierskie na
obczyznie 1939-1948, Ministerstwo Obrony Narodowej Departament Spoleczno-Wychowawczy,
Dom Wojska Polskiego, Warszawa 2000.

29 Zob. R.M. Groniski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 240.

30 Zob. J. Daniluk, M. Winiecki, Stalag XXI B/H Thure. Jericy wojenni w Turze w latach II wojny Swia-
towej, Polsko-Amerykanska Fundacja Upamietnienia Obozdéw Jenieckich w Szubinie, Szubin 2020.

31 Zob. 1. Kiec, W kabarecie..., dz. cyt., s. 81-103; przyktady: 75, 76.

32 Zob. J.L. Godziszewski, Opowiadania z Wysp Brytyjskich, Spoldzielnia Wydawnicza Czytelnik,
Warszawa 1982; A. Wasilewski, , W szkockg krate”, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1978; A. Wasilewski,
Refudziady, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1971; przyktady: 16, 17.
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moze si¢ tak rozfalowac bez zadnych konsekwencji. Juz po wszystkim. Co
za ulga. Pozostal nam tylko Smiech. [...] W tej trudnej sytuacji londyriczycy
okazali sie wyjatkowo kreatywni. Urzednicy, biorgc pod uwage, ze moga zostac
odcieci od doméw nawet na kilka dni, w swoich biurkach gromadzili przybo-
ry toaletowe, poduszki, koce oraz ubrania na zmiane. Pod wieczor do piwnic,
schronow i stacji metra wyruszata parada taszczgcych materace pielgrzymow.
Prognozy pogody brzmialy jak zaszyfrowane wiadomosci frontowe — pogodne
niebo to dobra aura dla Hitlera, jasna bezchmurna noc to jasny ksiezyc dla
bombowcow. Wyrazna hierarchia obecna od wiekow w brytyjskim spoteczen-
stwie ustgpita miejsca powszechnej zyczliwosci, bez wzgledu na pochodzenie.
Sklepikarze z poczuciem humoru prowokowali los, witajac klientow tabliczkg
z napisem ,Walniete” zamiast , Zamkniete”. Banki i urzedy pocztowe pracowa-
ty bez zmian, uliczni artysci jak zwykle zabawiali przechodniow?. Na forach
internetowych dla mito$nikéw historii wojen $swiatowych i militariéw, lubiane
i czesto komentowane bywaja fotografie z londyniskiego metra przedstawia-
jace osoby chronigce si¢ tam podczas nalotéw i opowiadajace sobie dowcipy;
dzieci pozujace z biala bronia i zabytkowymi przedmiotami zgromadzonymi
w ramach zbiérki zlomu dla wojska; przedszkolaki poruszajace sie grupami
w maskach przeciwgazowych itp. O ile niegdy$ tego rodzaju materiaty miaty
charakter kronikarski, to wspéltcze$nie bywaja postrzegane jako komiczne.
Swiadczy to o wzglednosci czynnikéw inspirujacych wspélnoty $miechu
oraz o konieczno$ci doprecyzowywania opiséw rzeczywistosci utrwalonej na
zdjeciach, by uswiadomi¢ wspétczesnym odbiorcom realia.

Tymczasem na ziemiach polskich rozpoczeta si¢ dlugotrwala okupacja.

Teatrzyki okupowanej Warszawy

Bardzo szybko rozwialy sie poczatkowe nadzieje, ze okupacja nie bedzie tak
bardzo uciazliwa, bo Niemcy to cywilizowany naréd lubigcy porzadek. Oprécz
terroryzowania ludnosci cywilnej, hitlerowcy zaczeli realizowa¢ planowa
polityke niszczenia kultury. Stoteczne placéwki kulturalno-o$§wiatowe poza-
mykano lub zbombardowano podczas oblezenia, a zatrudnione w nich osoby
zostaly bez pracy. Warunkiem uzyskania od wladz okupacyjnych pozwolenia
na wystepy bylo aryjskie pochodzenie i uprzednie zatrudnienie w branzy.
Tajna Rada Teatralna powotana przez Zarzad Gléwny Zwiazku Aktoréw
Polskich zabronifa uprawiania oficjalnej dziatalnosci artystycznej, z zakazu
wylaczajac poczatkowo jedynie kawiarnie, ktérych wlascicielami, udzia-
fowcami i przede wszystkim pracownikami zostali artysci. Odbywaty

33 M. Albright, Faszyzm. Ostrzezenie, tlum. K. Mironowicz, Wydawnictwo Poltext, Warszawa 2018,
s. 90-91.
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sie tam réwniez wystepy, lecz w programach przewazaly przedwojenne
nostalgiczne piosenki, tanga i warsawiana. Radosny $miech w przestrzeni
publicznej zamilkl, bo nie bylo do niego zbyt wielu powodéw. Zastapit go
rubaszny rechot i ztosliwy chichot okupantéw, swiadomych swej bezkar-
nosci. Ludzie $miechu — szczegélnie profesjonalisci, juz wkrétce udrecze-
ni kryzysem, zaczeli ukazywa¢ nowe oblicza: jedni zakladajac komiczne
maski, drudzy zdejmujac je3*.

W pazdzierniku 1939 r., przedwojenne mieszkanie J. Tuwima, hitlerow-
cy przekazali Narodowej Organizacji Radykalnej. Bylo to kierowane przez
Andrzeja Swietlickiego kolaborujace z Niemcami ugrupowanie polskich
germanofiléw i antysemitéw, utworzone przez czlonkéw zdelegalizowa-
nego Ruchu Narodowo-Radykalnego Falanga. W gabinecie poety, gdzie
jeszcze niedawno powstawaly antyfaszystowskie satyry i teksty programoéw
wykpiwajacych hitlerowcéw, zaczeto organizowaé zebrania i debatowano
o wspélpracy z okupantami.

Jedna z pierwszych decyzji wltadz okupacyjnych bylo zorganizowanie
przymusowych robét dla Zydéw. Kazdego dnia pedzono do nich tysiace
0séb, po drodze bitych, kopanych przez straznikéw, upokarzanych obcina-
niem bréd i pejséw oraz zmuszanych do odgrywania ponizajacych scen fo-
tografowanych przez oprawcéw. Lista ,,zabaw” hitlerowcéw kosztem Zydéw
jest dluga, a niektoére z nich wprost trudno sobie wyobrazi¢: zakopywanie
golymi rekami rowéw przeciwlotniczych; skrobanie brukéw i podltég pa-
znokciami; mycie wlasng bielizng i golymi rekami okien, podiég i kloze-
téw; czyszczenie dywandéw szczoteczka do mycia zebéw bez zginania nég;
»ostrzenie” oléwkdéw na lysinie; trzepanie wycieraczek patkami na plecach
drugiej osoby; ustawianie w dwéch szeregach i zmuszanie do bicia lub oplu-
wania stojacych naprzeciwko; zmuszanie do tariczenia i $piewania piosenek,
w ktérych obciazano Zydéw wina za wybuch wojny®. 10 listopada 1939 r.
Josek Menachem Segal — naczelny rabin Lodzi, zostal doprowadzony sita
do synagogi, zmuszony do darcia, deptania i opluwania jej wyposazenia.
Kazano mu tez tanczy¢ w koétko i w koricu wyrzucono na ulice. Wydarzenia
te opisal w ,Piesni o zamordowanym zydowskim narodzie” mieszkajacy
w poblizu Icchak Kacenelson:

34 7ob. R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 219; Wiecej na ten temat zob. A. Ignatowicz, Tylko
Swinie siedzg w kinie: prasa, literatura i satyra podziemna. Polska walczgca t. 26. Historia Polskiego
panstwa podziemnego, Edipresse Kolekcje, Bellona, Warszawa 2016; T. Moscicki, Teatry Warszawy
1939. Kronika, Bellona, Warszawa 2009; K. Trojanowski, Swinie w kinie? Film w okupowanej Polsce,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2018.

35 Zob. A. Sitarek, ,Otoczone drutem paiistwo”. Struktura i funkcjonowanie administracji zydowskiej
getta lédzkiego, Instytut Pamieci Narodowej, Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu Oddzial w Lodzi, £.6dz 2018, s. 27.
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[...] A reb Josete... Gdzie jest nasz rabin?

Wkoto bimy?*® biega, a Niemiec z grubg szpicrutg tuz obok stangt.

Rabin jest stary, rabin jest maty, nieco utomny, krzywy po trosze,

Brzydki, kaleki... Nisko, po trzykroc ktania sie, biegnie, pada bez stowa!
Szpicruta bije prosto w garb — wokét Niemcy ze Smiechu az sie zanoszg...>

Oto fragment podobnej relacji $wiadka z wydarzen na Dworcu Kaliskim
w Lodzi: Czesci Zydéw dano prace przy oczyszczaniu szop z nagromadzo-
nych tam Smieci, a drugiej — wiekszej grupie — nakazano robic¢ ponizajgce
i wulgarne sztuczki, przy czym szydzono z nich i robiono posmiewisko. Zydzi
musieli Spiewac zydowskie piosenki, a ten, kto ich nie znat, zapoznawat sie
blizej z niemieckimi patkami i szpicrutami. Trzymano ich do wieczora bez
kawatka chleba i odrobiny wody?®.

W jednej z gadzinéwek, ,Nowym Kurierze Warszawskim” (nazywanym
szmatlawcem) zamieszczono reportaz, ktérego bohaterem zostal Andrzej
Wihast — przedwojenna gwiazda kabaretu, zalozyciel teatru rewiowego Morskie
Oko, autor setek przebojow, ktére $piewala cala Polska (m.in. ,Tango Milon-
ga’, ,Jesienne roéze”, ,Tango andrusowskie”, ,Czy pani mieszka sama?”, ,Ja nie
mam co na siebie wlozy¢”). W tlumie reporter wypatrzyt A. Wiasta i rado$nie
skomentowal, ze ,ulubieniec publiczno$ci nalewkowskiej” nareszcie znalazl
sie na swoim miejscu, bo z topata na ramieniu maszeruje do pracy. Satyryk
zginal pdzniej w warszawskim getcie, jak wiekszo$¢ tamtejszych artystow.

Zycie kulturalne i rozrywka pod okupacja, rozwijato si¢ w ramach nurtéw
koncesjonowanego (oficjalnego, realizowanego w kontrolowanych instytu-
cjach) i spotecznego (nieoficjalnego, ukrytego w domach i ,,szeptanych” ka-
nalach przekazu na ulicy). Mozna wigc byto méwi¢ o dwéch obliczach $mie-
chu: publicznym i prywatnym. Rozrywka koncesjonowana, wtloczona pod
kazdym wzgledem w granice cenzury, miata charakter raczej wstydliwy, choc¢
nie brakowalo jej amatoréw — zaréwno organizatoréw, jak i publicznosci. Ob-
licze prywatne charakteryzowatl strach przed ujawnieniem i samotny $miech,
ale tez przekora i z czasem coraz wigeksza che¢ stawiania oporu hitlerowcom,
do czego rozmaite formy komiczne $wietnie si¢ nadawaly. To zwlaszcza
$miech w sferze prywatnej zaczal odgrywac role wspélnototwoércza.

Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski, w opisach okupacyjnej rzeczywisto-
$ci, stereotypowo pomija sie historie polskiej rozrywki, powielajac schemat,
wedle ktérego wszyscy walczyli, a stawne aktorki wolaty my¢ talerze i poda-
wac kawe, niz grac za pieniadze z Propaganda-Amt®. Tymczasem juz wkrotce,

36 Bima — jid. podwyzszenie w centrum synagogi.

37 Za: A. Sitarek, ,Otoczone drutem parstwo...”, dz. cyt., s. 28.

38 Za: Tamie, s. 27.

39 propaganda-Amt — niem. Urzad Propagandy wiadz okupacyjnych, odpowiadajacy m.in. za organizo-
wanie i finansowanie dzialalno$ci kulturalnej.
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gdy wladze zezwolily na prace teatrzykow (tzw. tingelkéw, dzialajacych przy
kawiarniach i restauracjach, z programami najczesciej niskich lotéw), ujaw-
nily sie najgorsze cechy przedwojennego kabaretu, a w przypadku wielu oséb
stuzba sztuce ustapita koniecznosci kolaboracji i zarobkowania bez ogladania
sie na patriotyczne sentymenty*’. Instrukcja hitlerowskich propagandystéw
zawierala bowiem wyrazne wytyczne: Przedstawienia polskie nie mogg miec¢
charakteru artystycznego. Nie mogg poruszac problemow filozoficznych, mo-
ralnych, historycznych. Nie wolno w nich wykorzystywac elementow ludowych.
Teatrzyki rewiowe majq sie znajdowac pod scistg kontrolg niemieckq. Ich
poziom artystyczny i moralny ma byc¢ niski. Pornografia dobrze widziana*.

Pierwszym legalnym teatrzykiem otwartym w Warszawie w kwietniu
1940 r. byta Kometa. Jego kierownikiem byl pierwszy w okupowane;j stolicy po-
siadacz koncesji na prowadzenie kabaretu Tymoteusz Ortym-Prokulski — zna-
ny przed wojna organizator imprez dzieciecych i konferansjer w podrzednych
rewiach. Wkrotce dzialalo tu az siedemnascie teatrzykow, ktére przypisaly
sobie rodowdd i tradycje przedwojennych kabaretéw literacko-artystycznych,
czesto odwolujac sie¢ do dawnych nazw: Bohema, Figaro, Hulajnoga, Jar-Roz-
maito$ci, Maska, Niebieski Motyl, Nowosci, Stara Mewa, Wesota Banda, Zloty
Ul. Spiewano w nich piosenki, odgrywano skecze i monologi m.in. Mariana
Hemara, Fryderyka Jarosy'ego, Konrada Toma, Juliana Tuwima, Emanuela
Szlechtera, Wtadystawa Szlengla i Andrzeja Wtasta. Zmieniano tylko nazwi-
ska autoréw — zwlaszcza Zydéw, ktérych twérczoéé zostala zakazana. Na afi-
szach, w programach oraz zapowiedziach pojawialy sie wiec nic nie méwiace
komukolwiek nazwiska, pseudonimy i czasem tylko koneserzy wiedzieli, ze
ogladaja numery autorstwa przedwojennych gwiazd estrady.

W gronie organizatoréw i kierownikéw tingelkéw, obok agentéw Gesta-
po (np. Zygmunta Ipohorskiego, wstawionego spoliczkowaniem Antoniego
Stonimskiego za wiersz ,Dwie ojczyzny”) i nikomu nieznanych oséb ze sfer
paskarsko-walutowych, byly tez przedwojenne gwiazdy kina i estrady, jak Je-
rzy Boczkowski zalozyciel Qui pro Quo. Po powrocie z Wilna, w teatrzykach
rezyserowala Stanistawa Perzanowska — bliska wspétpracowniczka Stefana
Jaracza, wystepowata Maria Chmurkowska, Aleksander Fertner, J6zef Orwid,
Wiadystaw Walter, Jézef Wegrzyn, Stefan Witas... nie liczac debiutantéw*2.

Z perspektywy czasu dokonywanie ocen zachowan artystéw w tamtym
okresie jest niezwykle trudne i niekiedy — wobec nieznajomosci wszystkich
faktéw — nieuprawomocnione. Niekiedy ich dziatalno$¢ uchodzaca za prze-
jaw kolaboracji miala drugie dno i §wiadczyla o bohaterstwie. Na afiszach

40" Zob. R.M. Grotiski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 217-218.

41 7a: Tamze, s. 219.

42 Wiecej na ten temat zob. B.Januszewski, Kino pod okupacjg. Wojenne losy i postawy polskich
Sfilmowcéw (1939-1945), Instytut Pamieci Narodowej, Gdanisk — Warszawa 2021.
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zapowiadajacych tingelkowe wystepy Adolfa Dymszy widnialy hasta:
»,Dymsza szaleje!”, ,Serwus Dymsza!”, ,System a la Dodek”, ,Dymsza, hu-
mor i spétka”. Rozlepiano je obok obwieszczen z listami rozstrzelanych. Ak-
tor bywatl wiec uwazany za kolaboranta i krytykowany za swoje zachowanie.
Tymczasem za honoraria otrzymywane w koncesjonowanych teatrach nie
tylko utrzymywat liczna rodzine i kupowat lekarstwa dla chorujacych cérek,
ale przez kilka miesiecy ukrywat w swoim mieszkaniu iluzjoniste zZydow-
skiego pochodzenia Mieczystawa L. Kittaya*. Pomoégl uwolni¢ z wiezien
Gestapo Marie Chmurkowska, Czestawa Skoniecznego, Mire Ziminska.
Bral tez udzial w koncertach dobroczynnych na rzecz dzieci i inwalidéw
wojennych, a dla przyjaciél w getcie przygotowywat paczki, ktére przez mur
az do wybuchu tam powstania szmuglowata Zofia Grabinska. Po wyzwole-
niu nieSwiadomy tych faktéw sad ZASP-u ukaral A. Dymsze piecioletnim
zakazem grania na warszawskich scenach. Musial przekazywac 15% docho-
déw na Dom Aktora w Skolimowie, a przez pewien czas jego nazwisko na
afiszach zastepowano trzema gwiazdkami*4. Takich jak on niejednoznacz-
nych i tragicznych postaci byto wiecej*.

O dostosowaniu programéw teatrzykdw do wspomnianej instrukcji
Urzedu Propagandy $wiadcza tytuly wystawianych przedstawien: ,Cyk,
pod rzodkiewke”, ,,Czy pani lubi bez...”, ,Dajemy jajka”, ,Jedna baba drugiej

43 Wsparcia osobom poszukiwanym i przesladowanym za pochodzenie, o czym dowiadywano sie
dopiero po wielu latach, udzielali takze inni twércy. Na przykfad rysownicy Anna Gostawska-Lipinska
i Eryk Lipinski opiekowali sie zydowskimi uchodZcami plastyczka Olga Binder-Siemaszkows, Jerzym
Korabiowskim (Wilhelmem Windem) satyrykiem z Wesotej Lwowskiej Fali oraz malarka Irena
Kuczborska i jej mezem Stanistawem. Ukrywali ich w swoim mieszkaniu, podrabiali dokumenty
i zaswiadczenia lekarskie. Zob. A. Napiérska, Ha-Ga. Obrazki z Zycia, Marginesy, Warszawa 2023,
s. 110-111.

Zob. Z. Szydlowska, E. Draczyriska, Smiech przez fzy. Opowies¢ o Adolfie Dymszy, Dodku,
Wydawnictwo LT'W, Lomianki 2020. A. Dymsza byl aktywny jako cztowiek $miechu do korica swoich
dni. Jak pisza Zuzanna Szydlowska i Elzbieta Draczynska: W powojennym czasie swej popularnosci
stan zdrowia artysty sie pogarszal. Od kilku lat zmagat sie z postepujgcq gluchotq. Z ruchu warg
odczytywat dialogi aktoréw i odgadywat reakcje publicznosci, odwotujgc sie do wiasnej wyobrazni.
[...] jedynie operacja mogta by¢ dla niego szansg na powstrzymanie rozwoju otosklerozy, przewlektego
schorzenia ucha wewnetrznego, jakie go dotkneto. Na poczatku 1953 roku Adolf Dymsza przeszedt
pierwszq operacje w krakowskiej Klinice Laryngologicznej Akademii Medycznej przy ulicy Kopernika
2. Kolejna nastapita piec lat pézniej. Artysta wigzat z nimi ogromne nadzieje, ale one tylko na krétko
przyniosty poprawe jego stanu zdrowia. Obie byly dzietem stynnego laryngologa, profesora Jana
Miodoriskiego. Druga operacja Adolfa Dymszy z 1958 roku potgczona byla z trepanacjg czaszki.
Pobyt w klinice artysta wykorzystat do umilania czasu przebywajgcym tam pacjentom, ktorych bawit
dowcipami. Chorzy cieszyli sie ze spotkania z artystg. W towarzystwie tego urodzonego optymisty,
jak pisat o przyjacielu Ludwik Jerzy Kern, wszystko szybciej sie goito. Swoim humorem Adolf Dymsza
zabawiat nawet leczgcego go profesora. W jednej z rozmow odbytej po pierwszej operacji, tak mowit
o swoim pobycie w klinice: ,lekarze z profesorem Miodoriskim na czele majg wspaniate poczucie
humoru. Profesorowi zaprodukowatem mimiczng scenke — laryngolog podczas badania pacjenta”.
Tamze, s. 161-162.

Wiecej na ten temat zob. R. Piotrowski, Artysci w okupowanej Polsce. Zdrady, triumfy, dramaty,
Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2015.
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babie”, , Kupa rozkoszy za pare groszy”, ,Od smoczka do kieliszka”, ,Trun-
ki i pocatunki”, ,Wesoty harem”, ,,Zab, zupa, dab” itp. Wtadze okupacyjne
wykorzystywaly to do celéw propagandowych. Dziennikarze hitlerowskiej
kroniki filmowej nakrecili odcinek, w ktérym ukazali Polakéw bawiacych sie
po utracie panstwa. Kolaborujacym z hitlerowcami dziennikarzom z Danii,
Francji i Holandii pokazywano ten film jako przyktad humoru podludzi. Jak
pisze Marek Gronski: Chodzito nie tyle o zdementowanie pogtosek o bestial-
stwach i zbrodniach, ile raczej o unaocznienie obywatelom Hitlerii, ze nie
bardzo jest kogo zatowac... Apolitycznosc kabaretow w konfrontacji z fakta-
mi propagandowego wykorzystywania ich obecnosci — to zagadnienie mocno
dyskusyjne. Nawet wowczas, gdy zrezygnujemy z przyktadania wzorcow mo-
ralnych wpisanych w etos Podziemnego Panstwa: najlepsi aktorzy walczyli
przeciez w szeregach AK, organizowali podziemne nauczanie, wystawiali
sztuki swiadczgce o trwaniu przy wartosciach kultury europejskiej. Tworcy
i wykonawcy biorgcy udziat w koncesjonowanej dziatalnosci nie mogg za-
staniac sie niewiedzq: stosunek podziemia do teatrzykow byt znany. Trud-
no bowiem przypuscic, by nie komentowali w garderobach akcji przeciwko
najaktywniejszym zabawiaczom: golenia gtow, wymierzania porcji kijow
czy batow. Mimo to grali dalej, asekurujgc sie datkami na pomoc na rzecz
Srodowiska (Ortym przeznaczyt honoraria i tantiemy ze swego jubileuszu na
pomoc dla kolezanek i kolegow) oraz wspieranie nielegalnej prasy*®.

Dzialalnos$¢ sceniczna w tingelkach byla wiec postrzegana jako kolabo-
racja, akt niepostuszenstwa zakazowi Tajnej Rady Teatralnej, dowod niepo-
radnosci zyciowej, konformizmu, stoczenia si¢ do artystycznego rynsztoka.
Bylo to zjawisko dotyczace dziesieciu procent warszawskiego srodowiska
artystycznego. Zatrudnienie takie gwarantowato dostatnie zycie i bylo bez-
pieczniejsze, niz wykonywanie pracy kelnera czy sprzedawcy papieroséw.
Niektorzy robili to z obawy przed nieuchronng deklasacja i zapomnieniem,
wyjs$ciem z artystycznego obiegu. Inni — jak deklarowali, zeby nie zwario-
wad, zachowac resztki nadziei, zapomnie¢ o koszmarze codziennosci, z jed-
nej strony samemu pracujac, z drugiej dostarczajac rozrywki i spelniajac
mimo wszystko misje spoteczna artysty. Juz po wojnie, podczas rozprawy
przed sadem Zwiazku Artystéw Scen Polskich, pewien kierownik teatrzyku
wyjasnial, ze gdy nawet zdarzylo sie, iz w jakim$ skeczu pojawili sie lotnicy
w mundurach Luftwaffe, to widownia i tak wiedziata, ze pod hitlerowskimi
uniformami bija polskie serca. Humor to jedynie humor, a programy byly
apolityczne?.

46 R M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 225-226.
47 7ob. Tamze, s. 218-222; 1. Kiec, W kabarecie..., dz. cyt., s. 74-75.
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O tym, ze w wigkszosci przypadkéw decyzja o podjeciu wspédtpracy z te-
atrzykami nie byla wyborem ideowym, lecz tylko konformizmem $wiadczy
fakt, ze gdy wybuchlo powstanie warszawskie, wielu artystéw opuscito
tingelkowe scenki: W zmienionych warunkach — spora grupa kabareciarzy
rzucita sie w kierunku barykad, by nies¢ stowa otuchy, sSpiewad, tarczyc,
recytowac powstaricom*s. Niektérym udato sie zrzucenie skory. Zdobyli
publicznos¢. Przekreslili przesztosc... Zresztg z publicznoscig aktorzy te-
atrzykow nigdy nie mieli klopotow. Przyznajg to druki konspiracyjne: o bi-
lety do kabaretow nie byto tatwo. W ,,Biuletynie Informacyjnym” z 12 lu-
tego 1942 roku zawarta jest proba analizy sktadu widowni: ,Publicznosé¢
stanowig gtownie dorobkiewicze wojenni réznych zawodow, od ulicznych
handlarzy ztotem do wielkich spekulantow opatowych’... Ale te dwie ka-
tegorie nowobogackich nie zapetnityby sal. Ktéz wiec bywat w teatrzykach?
Rowniez ubozejgca inteligencja i mtodziez, nierzadko glteboko zaangazowa-
na w dziatalno$c patriotyczng. Lamata zakazy, omijata apele nawotujgce
do bojkotu. Dlaczego? Zapominamy po latach, ze codziennos¢ ma swoje
prawa. W sytuacjach ekstremalnych, kiedy zacierata sie granica pomiedzy
Zyciem i Smiercig, zobaczenie czego$ po raz pierwszy moglo stac sie ostat-
nim zapamietanym obrazem. Okrucieristwa okupacji nie wyczerpujg catego
czasu: oprocz tapanek i zatrzyman, rewizji i akcji sabotazowych zdarzaty sie
chwile, gdy budzity sie uczucia; mitosc¢ chciata jakos zagospodarowac nagle
objawione szczescie; dokads pdjs¢, cos zobaczyc, zanim nadejdzie godzina
policyjna, przymus siedzenia w domu. Byla rowniez samotnosc, chec otocze-
nia sie tlumem, wspotprzezywania... Na to liczyli organizatorzy rozrywki.
I nie przeliczyli sie. Ujrzec¢ Parnella tariczgcego w ,,Nowosciach’, podziwiac
talent Bittnerowny, komizm Waltera, dowcip Dodka — tak, to byta pokusa.
A ze okupiona wyrzutami sumienia przy kasie (bilet kosztowat 5 zi), dwu-
znacznoscig moralng decyzji, koniecznoscig obcowania z numerami stabymi
i szmirowatymi, ktore pisywat dostawca repertuaru Stefan Strauss (postu-
gujgcy sie pseudonimem ,Strus’), nowa firma autorska na horyzoncie roz-
rywki — coz z tego, jesli zaraz potem rozbrzmiewaty stowa przedwojennych
szlagieréw i przez kilka minut miato sie ztudzenie, Ze znowu smieje si¢ i bawi
tamta, lekkomyslna Warszawa Bandy, Cyrulika, Morskiego Oka, Matego
Qui pro Quo®.

Kontakt ze sztuka kabaretowa, utworami satyrycznymi oraz artystami
znanymi z najstynniejszych scen i czasopism bywat zaskakujacym ambiwa-
lencja, lecz jakze istotnym czynnikiem poprawiania jako$ci zycia w drama-
tycznych okoliczno$ciach miasta ogarnietego nastepnie walkami powstania

48 7ob. przyktad: 23.
49 R.M. Groniski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 226-227.
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warszawskiego i przytloczonego cierpieniem ludnosci cywilnej. Opisujac at-
mosfere tego czasu Agnieszka Cubata zauwaza: ,[...] w tych najtrudniejszych
chwilach warszawiakoéw ratowaty humor, Smiech, piosenka. Byly to najlepsze
sposoby, by po zderzeniu sig z tak trudng rzeczywistoscig wrécic do normal-
nosci. [...] powstaricy czekajgcy w diugiej kolejce po wode siadali na grobach
i opowiadali sobie dowcipy. To byt sposéb na odreagowanie wszystkich przezy-
wanych stresow. Najprostsza obrona przed tym, by... nie oszalec”.

Agata Puscikowska analizujac wspomnienia sidstr zakonnych z réznych
zgromadzen obecnych w Warszawie podczas powstania, wynotowala aneg-
doty z miejsc, w ktérych zakonnice zajmowatly sie potrzebujacymi. Jak pisze
autorka: Opisatam kilka zabawnych historii, gdy ranni Niemcy w polskim
szpitalu sq przerazeni, bo myslg, ze za chwile te siostry ich otrujg, zabijg albo
pogrzebig zywcem. Tymczasem zakonnice, wiedzac, ze moga sobie pozwoli¢
na matg ztosliwosc, mowig plynng niemczyzng: «Ej, chtopaki, nic wam nie
zrobimy, prosze zjes¢ i nie histeryzowac». Znalaztam tez opis, gdy siostra
broni rannego Niemca przed wsciektym, rannym powstaricem w szpitalu,
robigc mu wyktad o mitosierdziu. Polak, co mnie akurat nie dziwi, chciat
«unieszkodliwic» wroga. Siostra na to nie pozwala i ostro do niego przema-
wia. W rezultacie powstaniec «nawraca sie» i czestuje Niemca papierosem,
o ktére wtedy byto bardzo trudno. Wtedy jednak siostra znéw sie oburza, mo-
wigc, ze sq granice tego mitosierdzia®... A. Puscikowska zwraca uwage, ze
wiele zakonnic nie miato do§wiadczenia w opiece medycznej. M.in. siostra
Antonina Chobotko pracujaca jako sanitariuszka przy ulicy Mokotowskiej,
tak wspominata poczatki funkcjonowania powstanczego szpitala: Przycho-
dzi sanitariuszka i prosi: Siostro, chory prosi kaczke. Skad wezme mu kaczki.
Skad wezme?. — Mowie: Dostanie, chodz, a kaczki to basen, butelka, co sie
nazywa kaczka. — Zachodze i mowie: Masz, zanies mu kaczke — wszyscy
w Smiech. Oczywiscie, myslata, ze kaczke normalng do jedzenia. Mowi: Jak
to?. Tak, to sie nazywa kaczka. Kazdy chory bedzie wotat o to, to pamietaj,
zZe chce siusiu zrobic>. Zakonnice uczestniczace w ewakuacji szpitala na po-
lecenie hitlerowskich zolnierzy zwrécily uwage réwniez na $miech opraw-
coéw: A tamci stali przy drzwiach piwnicy i patrzyli. Jeden sie Smialt, jakims
cichym, bezgtosnym Smiechem. [...| Pomyslatam ze zdziwieniem |...]: — To
ludzie, skoro umiejg sie Smiac>.

50 A. Cubala, Artysci’ 44, Wielka Litera, Warszawa 2022, s. 126.

51 A. Puscikowska, Niezwykte bohaterstwo sidstr zakonnych w czasie Powstania Warszawskiego [w:]
https://wiadomosci.onet.pl/religia/kultura/bohaterskie-zakonnice-z-warszwy-byly-jak-armia-w-
habitach/lqzcfke (24.10.2024).

52" A. Puscikowska, Siostry z powstania. Nieznane historie kobiet walczgcych o Warszawe, Wydawnictwo
Znak, Krakéw 2020, s. 115.

53 A. Puscikowska, Siostry z powstania..., dz. cyt., s. 217.
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Zanim jednak wybuchto powstanie warszawskie i zblizal sie czas wy-
zwolenia, $miech rozbrzmiewal réwniez w wyjatkowych okolicznosciach
dziatalnosci konspiracyjne;j.

Ruch oporu z (u)$miechem

Wtadze okupacyjne zakazaly wydawania niezaleznych od nich czasopism
oraz udostepniania dziet sztuki, ktére nie przeszly surowej cenzury. Reak-
cja na to rozporzadzenie byla trwajaca przez cala wojne bezprecedensowa,
konspiracyjna wspétpraca ludzi $miechu — profesjonalistéw i amatoréw. Sa-
tyra stala si¢ narzedziem oporu, sSrodkiem odreagowania, a niekiedy dobrej
zabawy kosztem okupantéw. Niestety w przypadku dekonspiracji, zaréwno
twoércom, jak i kolporterom grozita utrata wolnosci oraz zycia.

Smiech oporu przejawiat sie we wszelkich formach dziet plastycznych
i literackich, ktére blyskawicznie trafialy do odbiorcéw powielane w cza-
sopismach, ulotkach, naklejkach, napisach, rysunkach na murach. Fraszki,
wiersze, piosenki, proze satyryczna oraz dowcipy i anegdoty przedrukowy-
wano w tzw. gazetkach i przekazywano droga ustng, uczac si¢ ich na pamiec,
recytujac i $piewajac>*. Ukazywaly sie tez liczne karykatury wykonywane
recznie na papierze, ryte w drewnie lub linoleum, odbijane z klisz cynkowych
na powielaczach. W postaci karteczek naklejano je na plotach, murach i stu-
pach, rozrzucano w tramwajach i pociagach®. Czyniac aluzje do wydzielania
miejsc Nur fiir Deutsche®, na latarniach i stupach telefonicznych przyklejano
na przyklad karteczki z napisem: ,Zarezerwowane. Tylko dla Niemcow”?’.
Jednym z popularnych utworéw docierajacych do czytelnikéw takze w ten
sposéb, byla fraszka Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego , Nadzieja”™

Swiatetko jakies blyska w chmurze,
Mpniej jakos cigzy chamski but,
Kiedy przeczyta sie na murze
Krotkie, cieszgce wzrok KAPUT?S.

>4 Zob. przyklady: 68, 69, 95.

55 Zob. A. Bem, Satyra i karykatura jako elementy przetamujgce okupacyjng rzeczywistosé [w]
»Historica@. Wydanie specjalne”, nr 20/2017; M. Bryant, II wojna swiatowa w karykaturze, ttum.
E. Gorezynska, Wydawnictwo Buchmann, Warszawa 2012; E. Lipinski (oprac.), Satyra czasu wojny
i okupacji, Krajowa Agencja Wydawnicza, Biatystok 1984; G. Zaleski (oprac.), Satyra w konspiracji
1939-1944, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1958; przyktad: 15.

Nur fiir Deutsche — niem. Tylko dla Niemcéw.

Zob. N. Rocheles, Propaganda uliczna [w:] A. Zotkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum
Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy t. 26. Utwory literackie z getta warszawskiego,
Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma, Warszawa 2017, s. 751.

Za: Z. Jastrzebski, Poetyka humoru lat okupacji 1939—-1944, Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa
1986, 5. 9.
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Podczas okupacji w Polsce wydawana byla prasa podziemna, w ktorej
oprécz najswiezszych informacji i artykuléw zamieszczano liczne utwory
satyryczne i karykatury osmieszajace okupantéw. Wychodzito az dziewiet-
nascie nielegalnych pism satyrycznych (w tym jedenascie w Warszawie, po
trzy w Krakowie i Lwowie, po jednym w Pruszkowie i Sandomierzu-Tarno-
brzegu) i drukowane na powielaczach jednodniéwki np.: ,Hak” (Pruszkéw
1940), ,Bialy Kon” (Warszawa czerwiec 1940, red. Stanistaw Czosnowski),
»Lipa. Wesote pismo wychodzi w Polsce w dniach grozy” (Warszawa 1940—
—1941), ,Nowa Mucha” (Warszawa 1940), , Szpilka” (Warszawa 1940), , Kret”
(Warszawa 1940-1941), ,,Zadra” (Warszawa 1941), ,Nowy Dzie” (Warszawa
1943), ,Sowizdrzal” (Lwéw 1943), ,Dylizans” (Warszawa 1944)>°. W ukazu-
jacym sie od 1943 r. dzienniku ,Demokrata” (red. naczelny Grzegorz ,Grze-
gorz” Zaleski), szosta strona po$wiecona byla satyrze stownej i rysunkowe;j.
Od wrzesénia 1943 r. w Warszawie byl wydawany ,,Moskit” (7 numeréw)
powiazany personalnie i technicznie z ,Demokraty”. Wspolpracowali z nim
Henryk ,Yes” Chmielewski, Maksymilian ,,Cyk” Katuzny, Jerzy ,Jur” Kaje-
tanski, Andrzej ,Was” Will i Stanistaw ,Miedza” Tomaszewski. Karykatury
i rysunki satyryczne do prasy podziemnej i ulicznego kolportazu tworzyli
tez: Kazimierz Grus, Eryk Lipiriski, Aleksander Swidwiriski, Jerzy Zaruba,
Julian Zebrowski. Wielu autoréw byto anonimowych, a do ich grona naleze-
li m.in. znani literaci: Stanistaw Ryszard Dobrowolski, Tadeusz Hollender,
Aleksander Maliszewski, Jerzy Wyszomirski, Tadeusz Zelenay®.

Wybitnym artysta, ktéry zaslynal z satyrycznych grafik ukazujacych
hitlerowcéw, zolnierzy i politykéw z okresu drugiej wojny $wiatowej byl
Artur Szyk — plastyk, scenograf, karykaturzysta zydowskiego pochodzenia:
Sam o sobie méwit: ,Jestem Zydem, a Polska jest mojg ojczyzng. Nie umiem
jednego od drugiego oddzieli¢ w moim sercu”. Od 1921 r. mieszkat i tworzyt
we Francji, a od 1937 r. w Wielkiej Brytanii. W 1940 r. osiedlit si¢ w Sta-
nach Zjednoczonych. [...] W czasie wojny poswiecit si¢ karykaturze wojennej,
a angielskie samoloty zrzucaty wydrukowane odbitki na terytorium oku-
powanym przez Niemcy. Za glowe artysty hitlerowcy wyznaczyli nagrode,
a w akcie zemsty zamordowali jego catg mieszkajgcqg w okupowanej Lodzi
rodzine. Sam Szyk o rysowaniu w tym okresie karykatur mowit: ,,Jakze moze
ktos oczekiwac ode mnie, abym w chwili obecnej malowat idylliczne, spokoj-
ne pejzaze, bloga martwg nature, gdy Swiat stoi w ptomieniach...”. Pierw-
sza wystawa tych karykatur miata miejsce w styczniu 1940 r. w Londynie.
Artysta zaprezentowal wowczas 80 prac. Na otwarciu wystawy obecny byt

59 7Zob. E. Lipinski (oprac.), Satyra czasu..., dz. cyt., s. 6; Wicek Warszawiak, Humor w czasie okupacji
1939-1945, Wydawnictwo Nowy Swiat, Warszawa 2009, s. 6.

60 Zob. M. Garlicka (red.) Satyra walczaca 1939-1944. Sierpieri — paZdziernik 1984, Muzeum
Karykatury, Warszawa 1984, b.s.; E. Lipinski (oprac.), Satyra czasu..., dz. cyt., s. 8; przyklad: 19.
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m.in. ambasador RP w Wielkiej Brytanii, hrabia Edward Raczyriski, a dy-
rektor British Council baron George Lloyd powiedziat wtedy: ,Artur Szyk
jest bystrym obserwatorem, o satyrycznym i zjadliwym spojrzeniu. Zarazem
jednak potrafi on wyrazic tesknote i rycerskosc. Plomieniem swoich zywych
koloréw przedstawia on ludzkie chamstwo”. Gdy w 1940 r. Szyk z Wielkiej
Brytanii wyjechat do Kanady, a potem do USA, nie byt jeszcze artystg roz-
poznawanym za oceanem. Wszystko zmienita wystawa, ktora miata miejsce
w maju 1941 r. Pokazat na niej 150 prac, co zaowocowato licznymi publika-
cjami w prasie. |...] Dziato sig to jeszcze przed przystgpieniem Stanow Zjed-
noczonych do II wojny swiatowej, wiec Amerykanie patrzyli na wydarzenia
w Europie z duzym dystansem®'.

Na ziemiach polskich ukazywaly si¢ konspiracyjne czasopisma na$la-
dujace gadzinéwki, m.in. ,Nowy Kurier Warszawski”. Konspiracyjni re-
daktorzy od czasu do czasu w ramach dywersji informacyjnej drukowali
parodystyczna wersje ,Dodatku Nadzwyczajnego” do szmattawca bardzo
podobnymi czcionkami, w kolorach czerwonym i czarnym, w takim samym
formacie, ukladzie itp. W grudniu 1942 r., jak wspomina Adam Chetnik:
Przed redakcje z ,Kurierem” zajechato auto, na numery czekaty gromady
chtopcow gazeciarzy. Numer rozdany byt formalnie do sprzedazy i rozwie-
ziony do budek. Chiopcy biegajgc z gazetg-dodatkiem wotali na cate gardto:
»Hiszpania wypowiedziata wojne Niemcom” (to byla wiadomosc naczelnay),
inne wiadomosci byty niemniej sensacyjne, a inne donosity o armii polskiej
za granicg, o lotnictwie, flocie morskiej itp. Hitlera parokrotnie nazywano
hyclerem, obiecano Niemcom odwet za ich zbrodnie w Polsce itp. Numery
kupowali nawet Niemcy, Polacy po przejrzeniu tytutéow chowali dodatek
do kieszeni, a wkrotce policja biegata za chiopcami i do budek, konfiskujac
reszte niesprzedanych numerow, nawet bijgc chtopcow. A sensacyjne numery
doszty wkrétce do 100 zt za numer! Kawat ten bardzo sie podobat Warsza-
wiakom, gdyz byt udany od poczatku do kovica, wykonany fachowo i zrecz-
nie. A Niemcy zarzgdzili najpierw rewizje w redakcji prawdziwego , Kuriera’,
gdzie jednak nie znaleZli nic podejrzanego, samochod ekspedycyjny przepadt
jak kamfora, a chiopcy gazeciarze nie wiedzieli, kto im dat numery®?. 5 maja
1944 r. czytelnicy ,Dodatku Nadzwyczajnego” w podobny sposéb dowie-
dzieli si¢ 0 wkroczeniu hitlerowskich wojsk do Szwecji.

%1 Dobra satyra nigdy si¢ nie starzeje. Wystawa karykatur Artura Szyka w Muzeum Niepodleglosci
w Warszawie 15.02.—15.05.2024 [w:] ,Przeglad”, nr 13/2024, s. 25. Wiecej na ten temat zob. T. Skoczek
(red.), Nowy porzgdek. Karykatury Artura Szyka. Informator wystawy, Wydawnictwo Muzeum
Niepodleglosci, Warszawa 2024.

62 A. Chetnik, Wispommnienia z lat okupacji. Pod niemiecko-hitlerowskim obuchem (1940-1944).
Powstanie sierpniowe w Warszawie, Muzeum Historii Ruchu Ludowego w Warszawie, Wszechnica
Swietokrzyska w Kielcach, Warszawa — Kielce 2014, s. 129-130.
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We wrzesniu 1940 r. harcerze z grupy kierowanej przez Kazimierza Gorz-
kowskiego ,,Andrzeja” opublikowali jedno z najbardziej oryginalnych kon-
spiracyjnych pism satyrycznych — ,Lipa. Wesote pismo wychodzi w Polsce
w dniach grozy”. Redaktorem , Lipy” byl Andrzej Kobylecki, a jego najbliz-
szym wspolpracownikiem Mieczystaw Lurczynski®. W Krakowie bedacym
stolica Generalnego Gubernatorstwa i siedziba gubernatora Hansa Franka,
ukazywal si¢ ,Goniec Krakowski” nazwany przez czytelnikéw podogoncem.
Pierwszego grudnia 1943 r. w dziale ogloszeniowym numeru 228 pojawila
sie sparodiowana przez konspiracyjnych redaktoréw cata kolumna obwiesz-
czen, reklam, ogloszen kupno-sprzedaz, o$mieszajaca instytucje okupacyj-
ne, znanych krakowskich urzednikéw i policjantéw itp.: Pralnia ,Nur fiir
Deutsche” przeniesiona zostata z Tunisu i Sycylii na wszystkie fronty. Blizsze
wiadomosci w radio londyriskim. [...] Nur fiir Deutsche. Domy publiczne
poszukujg kandydatek do uprzyjemnienia ostatnich chwil obrovicom ging-
cego Reichu. Warunki: sSwiadectwo zdrowia, Zywy temperament, legitymacja
NSDAP, tusza dozwolona, glowa podstrzyzona, roztozyste tono. Pierwszer-
stwo majg panny bez dzieci. Zgloszenia: Krakau, Pomorska 2°*. Roéwniez
w Krakowie w 1943 r. grupa harcerzy z Szarych Szeregéw zaczeta wydawaé
tygodnik satyryczny ,Na ucho”. Byt odbijany na powielaczu skradzionym
z niemieckiego banku. Ukazalo si¢ dwadzie$cia numerdéw tego pisma. Nie-
stety Gestapo wpadlo na trop redakcji i doszto do aresztowan. Redaktor
pisma Jerzy Szewczyk, rysownik Jerzy Wirt oraz kilku wspétpracownikéw
zostalo rozstrzelanych 27 maja 1944 r.%

W ramach tak zwanej Akcji ,N” rozpoczetej w koncu grudnia 1940 r.
przez Jana ,Prezesa” Rzepeckiego (szefa Biura Informacji i Propagandy Ko-
mendy Gléwnej Stuzby Zwyciestwu Polski — Zwiazku Walki Zbrojnej — Ar-
mii Krajowej ) i kontynuowanej na szeroka skale od potowy 1941 r. jako
przedsiewziecie Polski Podziemnej®, konspiracyjni satyrycy i rysownicy
nasladowali maniere autoréw hitlerowskich wydajac po niemiecku ,Der
Soldat”’ (red. Zygmunt ,Sawa” Ziolek) i ,Der Hammer”®® (red. Stanistaw
»Zelga” Smolenski). Gazetki te podrzucano do wagonéw wiozacych zotnie-
rzy hitlerowskich na front wschodni oraz w kawiarniach i innych miejscach,

T. Szarota, Przedmowa [w:] K. Gorzkowski, Kroniki Andrzeja. Zapiski z podziemia 1939-1941,
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1989, s. 15.

E.Hull, Okupacyjna codziennosc. Warszawa i okolice w dokumentacji Adama Chetnika, Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torun 2006, s. 95.

Zob. E. Lipinski (oprac.), Satyra czasu..., dz. cyt., s. 7.

Wiecej na ten temat zob. G. Mazur (oprac.), Akcja dywersyjna ,N”. Dokumenty i materialy z archiwum
Tadeusza Zenczykowskiego, Towarzystwo Przyjaciét Ossolineum, Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich,
Wroctaw 2000.

Der Soldat — niem. Zolnierz.

Der Hammer — niem. Mlot.
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w ktérych bywali hitlerowcy. Na prima aprilis 1942 r. zostat wydany podro-
biony numer tygodnika ,Erika” z dodanym podtytutem ,Die Frohe Zeitung
fiir die Front und Heimat”®. W numerze znalazly sie m.in. makabryczne,
groteskowe i pornograficzne rysunki oraz karykatury autorstwa S. Smolen-
skiego. Gazetke podrzucono do kasyna oficerskiego w Krakowie, w ktérym
przeszlo miesiac lezala w teczce autentycznej ,Eriki”.

W poézniejszym czasie (1942) ,Der Hammer” przeksztalcil sie w ,Der
Durchbruch”, a ,Der Soldat” w ,Der Frontkdmpfer””* w opracowaniu gra-
ficznym S.Tomaszewskiego. Sukces ,Eriki” kontynuowat w latach 1942-1944
redagowany przez S. Smolenskiego periodyk ,,Der Klabautermann”? i ,Die
Ostwache””3. W listopadzie 1942 r. S. Smolenski zostat aresztowany, a prace
redakcyjne w ,,Der Klabautermann” przejat znakomity filolog klasyczny Ka-
zimierz , Kozakiewicz” Kumaniecki, szerzac prawdziwa Greuelpropaganda™
w formie grubianskiego humoru, przeszarzowanej karykatury i prostackich
form erotycznych. Pierwsze sze$¢ numerdw pisma ukazalo si¢ w postaci
czarno-bialej, a od numeru sidédmego tréjbarwnej. Filarem tej wyjatkowej
dzialalnosci satyrycznej byt S. Tomaszewski, wlagnie uratowany z Pawiaka
podczas glo$nej akcji polegajacej na fikcyjnym usmierceniu go na stole ope-
racyjnym i podstawieniu w zamian zwlok obcego mezczyzny”.

Oprécz prac polskich satyrykéw i rysownikéw, w czasopismach tych wyko-
rzystywano niemiecka satyre antyfaszystowska, tlumaczac, przedrukowujac
i udostepniajac w oryginale wiersze z czaséw Republiki Weimarskiej oraz
utwory klasykéw niemieckiej literatury (np. Johannesa Bechera, Bertolda
Brechta, Heinricha Manna, Thomasa Manna, Ericha Weinerta, Friedricha
Wolfa)7. Jak pisze Aleksander Gieysztor: Drukarnia na Sadybie, ,Jedynka”
Tajnych Wojskowych Zaktadow Wydawniczych, czynna az do ostrego zagroze-
nia w marcu 1944 roku, wyprodukowata prawie milion egzemplarzy w wielu
postaciach, od ulotek i zeszytow do periodykow pod réznymi firmami rzekomej
opozycji. Doszly do tego publikacje dla volksdeutschow?77 po polsku, a potem
druki wloskie i wegierskie. Osobnym obszarem dziatania byly specjalne akcje
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Die Frohe Zeitung fiir die Front und Heimat — niem. Wesota Gazeta dla Frontu i Ojczyzny.
Durchbruch — niem. Przetom.

Der Frontkdmpfer — niem. Frontowiec.

Der Klabautermann — niem. nazwa wlasna zjawy wrézacej zatoniecie okretu.

Die Ostwache — niem. Straz Wschodnia.

Greuelpropaganda — niem. zochydzanie, obrzydzanie.

Zob. A. Gieysztor, Walka wrecz na czarno-biata, czasem wielobarwng brovi [w:] M. Garlicka (red.)
Satyra walczgca..., dz. cyt., b.s.; E.Lipinski (oprac.), Satyra czasu..., dz. cyt., s. 8; Wicek Warszawiak,
Humor w czasie..., dz. cyt,, s.6.

Zob. A. Marianowicz, E. Osmanczyk (oprac.), Niemiecka satyra antyfaszystowska, Czytelnik, War-
szawa 1951.

Volksdeutsch — niem. osoba znajdujaca si¢ na liscie obywateli pochodzenia niemieckiego.
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oSmieszania i grozenia przy pomocy nalepek, plakatéw, a takze komisja

terroru moralnego wobec indywidualnych Niemcow™.

Arcydzietami sztuki komicznej opracowanymi przez ludzi $miechu
z konspiracyjnych redakeji i udostepnianymi w przestrzeni publicznej byly
takze druki nasladujace dokumenty wtadz hitlerowskich. Byly to przede
wszystkim plakaty wykonywane z wykorzystaniem matryc sporzadzonych
dla typowych obowigzujacych na calym obszarze Generalnego Gubernator-
stwa obwieszczen okupacyjnych. Dopiero w trakcie dokladniejszej lektury
mozna bylo sie zorientowa¢, ze ma si¢ do czynienia z parodia. Oto przykta-
dowe ,Rozporzadzenie o statucie prawnym dla Polakow”

Na podstawie 5 ust. 1 Dekretu Fiihrera z dnia 12 pazdziernika 1939 r. /
Dz. Ust. Rzeszy Niemieckiej I str.2077/111 — rozporzgdzam:

1. Zamieszkala na obszarze Generalnego Gubernatorstwa ludnos¢ polska
zgodnie z prawami Wielkiej Rzeszy Niemieckiej nie jest narodem. Prawa
i obowigzki tej ludnosci normujg przepisy niniejszego rozporzgdzenia.

2. Ludno$¢ polska nie moze: zajmowac mieszkan odpowiadajgcych wyma-
ganiom cztonkéw Narodu Niemieckiego. Mieszkania te wraz z catym
urzgdzeniem przeznaczone sqg dla Niemcow uciekajgcych przed terrory-
stycznymi nalotami Anglosasow.

3. Ponadto ludnosc polska nie ma prawa: |...]

4. Korzystac z opatu w czasie zimy. Zima 1943/1944 r. bedzie w Generalnej
Guberni tak gorgca, jak gorgce byty przezycia niemieckiego korpusu afry-
kanskiego w Libii, Trypolisie i Tunisie. |...]

. Kto przekracza przepisy niniejszego rozporzadzenia, podlega karze smierci.

. Pod karg Smierci zabrania sie Reichs-, Volks- i Stammdeutschom™ zrywa-
nia i niszczenia niniejszego rozporzgdzenia. |...]

8. Rozporzgdzenie niniejsze wchodzi w zycie wstecz, poczynajgc od dnia
1 wrzesnia 1943 r., jako czwartg rocznice wyprawy Hunéw na Polske.
Krakow, 15 pazdziernika 1943 r.

Generalny Gubernator (— ) Frank®.

Na stupach ogloszeniowych w okupowanej Polsce rozklejano fragmenty
przemowien Hitlera w formie plakatéw z nagtéwkiem , Fithrer powiedzial”.
Na Wielkanoc 1942 r., w Warszawie rozklejono plakaty ze sparodiowany-
mi fragmentami ,Mein Kampf”, w ktérych rzekomo Hitler ttumaczyl, ze
aby uderzy¢ na Rosje musi mie¢ silne zaplecze i dlatego za wszelka cene
potrzebuje pokoju z Anglig. Dalej widnialy wyjatki z réznych przeméwien,
w ktoérych cieszyl sie z sojuszu z Rosja oraz zapowiedz, ze 1941 bedzie dla

N N

78 A. Gieysztor, Walka wrec..., dz. cyt., b.s.

79 Reichsdeutsch — niem. Niemiec zamieszkaly na terenie Rzeszy; Stammdeutsch — niem. rodowity
Niemiec.

80 E. Hull, Okupacyjna codziennosc..., dz. cyt., s. 94.
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armii hitlerowskiej rokiem zwyciestwa i korica wojny. Czytelnicy plakatéw
dziwili sie pomylkom Fiihrera, kiwali glowami, lecz juz po chwili usmiechali
sie, rozpoznajac kawal organizacji konspiracyjne;j®.

W grudniu 1941 r. Niemcy nakazali Radzie Zydowskiej (Judenratowi)s2
przeprowadzenie akcji rekwirowania meskich i damskich futer. Na murach
Warszawy pojawily sie wowczas male plakaty przedstawiajace Hitlera na
powyginanych nartach, w damskim karakulowym palcie z lisim kotnie-
rzem. Mial na plecach piecyk tzw. cyganek, z ktérego wydobywa sie dym,
a pod spodem widniat napis po polsku: ,I to ci nie pomoze”s3.

Kolportowanie utworéw satyrycznych bylo jednym z elementéw dywersji
psychologicznej stosowanej przez istniejaca od 1940 r. Organizacje Malego
Sabotazu grupy ,Wawer” (od 1941 ,Wawer — Palmiry”)3* powstala z inicja-
tywy harcerzy i ich komendanta gtéwnego Aleksandra , Kamyka” Kamin-
skiego. Byl on jednoczesnie szefem Biura Okregu Warszawskiego Komisji
Propagandy Armii Krajowej (KOPR) i redaktorem ,Biuletynu Informacyj-
nego”. W podlegajacej mu komorce ,Sztuki” dziatata m.in. Anna ,Hanna”
Jachnina, autorka stynnej piosenki ,Siekiera motyka”®>. W 1942 r. redak-
cja ,Biuletynu Informacyjnego” i KOPR oglosity konkurs na wspomnienia
z obrony stolicy. A. Jachnina napisala wéwczas ,Pamietnik z oblezenia War-
szawy” i opatrujac godtem ,XY” przedlozyta do konkursu®®. Jej praca zdoby-
ta pierwsze miejsce, a autorka otrzymata zlecenie przygotowania okupacyj-
nego zbioru dowcipéw, anegdot i innych utworéw satyrycznych z Warszawy
i Lwowa, zaslyszanych na ulicy, w tramwaju, pociagu itp. Celem opracowa-
nia i wydania ksiazki bylo podtrzymanie nadziei i oporu spofecznego. Gdy
po naniesieniu poprawek A. Jachnina szfa do drukarni z gotowym do druku
tekstem, zostala aresztowana i wystana do KL Auschwitz. Nie wiedziata,
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Zob. A. Chetnik, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 100; przyktad: 20.

Rada Zydowska lub Zydowska Rada Starszych — niem. Judenrat. Forma wtadzy wprowadzona przez
okupanta w spotecznosciach zydowskich.

Zob. N. Rocheles, Propaganda uliczna [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum
Ringelbluma..., dz. cyt., s. 751.

Wiecej na ten temat zob. W. Bartoszewski, Organizacja Matego Sabotazu ,Wawer” w Warszawie
(1940-1944) [w:] W. Bartoszewski, W. Bieganski, S. Biernacki, W. Borzobohaty, S. Jellenta, J. Pawlak,
J. Stoch, J. Zamojski (oprac.), Najnowsze Dzieje Polski. Materialy i Studia z okresu II wojny swiatowej.
T. X, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1966, s. 77-113; C. Michalski, Wojna warszawsko-
niemiecka, Czytelnik, Warszawa 1974.

Wiecej na ten temat zob. K. Maniewska, Anna Jachnina (1914—1996) — autorka najpopularniejszej
piosenki okupowanej Warszawy. Biografia zapomniana [w:] T. Wolsza, P. Wéjtowicz (red.), Nie tylko
nieztomni i kolaboranci. Postawy dziennikarzy w kraju i na emigracji 1945-1989, Instytut Pamieci
Narodowej, Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu, Warszawa 2014, s. 109-133;
H. Sowinska, Zabi¢ wojne smiechem. Opowies¢ o Annie Jachninie — autorce stéw piosenki ,, Siekiera,
motyka...” [w:] ,Gazeta Pomorska” wydanie internetowe z 14.06.2010, http://www.pomorska.pl/strefa-
biznesu/wiadomosci/z-kraju-i-ze-swiata/a/zabic-wojne-smiechem-opowiesc-o-annie-jachninie-
autorce-slow-piosenki-siekiera-motyka, 10271500 (29.09.2024); przyktady: 21, 67.

Zob. XY (Anna Jachnina), Pamietnik z oblezenia Warszawy, dz. cyt., s. 3—18.
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ze w pracy nad zbiorem pomagal takze Marian Ruth Buczkowski, dzieki
ktéremu ksigzka wkroétce ukazata sie drukiem?®”.

Tak zalecane przez , Kamyka” poczucie humoru towarzyszyto harcerzom
w realizacji powaznych zadan konspiracyjnych — m.in. w codziennej ko-
munikacji. Jak wspomina Antoni Kroh: Na poczgtku okupacji firma telefo-
niczna z Berlina otworzyta filie w Warszawie. Na zatozenie czekato sig kilka
dni, kosztowato stosunkowo niewiele. Instalowat, kto mdégt. Niemcom chyba
wtedy rozum odebrato — przeciez gdyby nie telefony, konspiracja z pewno-
Scig nie bytaby tak skuteczna. Wskaznik aparatow w przeliczeniu na tysigc
mieszkancow Warszawy w dniu wybuchu powstania osiggnieto ponownie
dopiero na poczatku lat siedemdziesigtych. Mama opowiadata, jak latem
czterdziestego drugiego roku, mniej wiecej na miesigc przed moim urodze-
niem, umowita sie z kims na miescie. Juz byta w drzwiach, kiedy ten ktos
zadzwonit i odtozyt spotkanie, bo na rogu Chetmskiej i Czerniakowskiej Snie-
zyca. Niech mama nie wychodzi, bo sie przeziebi. Sniezyca w srodku lata,
taki byt jezyk tamtych rozmow telefonicznych. Mama odbierata wiadomosci
dla stryja Tadeusza, zZeby wzigt trzy najsolidniejsze rakiety oraz tuzin pitek
cytrynowych i w pigtek o siédmej byt na kortach albo ze jest zaproszony na
sptyw kajakowy, wiosta wlasne, zbiorka tam gdzie zawsze lub zeby upiekt
czekoladowy tort z migdatami, dodajgc do ciasta siedem deko rodzynkéw
i dwanascie ziarenek pieprzu. Tadeusz ttumaczyt, ze u nich w ,Parasolu”
panuje zabobon, ze im glupsze albo smieszniejsze hasto, tym lepiej powiedzie
sie akcja. Zresztg to nie zabobon, tylko najszczersza prawda®s.

Folklor uliczny i kawaty

Na podstawie przyktadéw okupacyjnego folkloru ulicznego, ze zbioréw kolek-
cjoneréw takich jak Marian Ruth Buczkowski, Adam Chetnik, Anna Jachni-
na, czy Archiwum Ringelbluma®, mozna stwierdzi¢, jak bogata i réznorodna
byla kultura $miechu ofiar tego kryzysu. Przejawiala si¢ w sferze jezyka

87 Zob. A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt. Wiecej na ten temat zob.
M. Karnowski, Ziarnko piasku. Rzecz o Annie Jachninie, Fundacja Vlepvnet, Bydgoszcz 2017, s. 42—43;
T. Szarota, Konspiracyjna broszura ,Anegdota i dowcip wojenny” (1943) oraz jej tworcy [w:] ,Dzieje
Najnowsze”, nr 2/2023, s. 113-146.

88 A.Kroh, Starorzecza, Iskry, Warszawa 2010, s. 544.

89 Archiwum Ringelbluma — najwazniejsze konspiracyjne archiwum getta warszawskiego gromadzone
od pazdziernika 1940 roku przez interdyscyplinarny zesp6l Oneg Szabat (Rados¢ Soboty) pod
kierunkiem Emmanuela Ringelbluma — dzialacza spoltecznego i historyka, w celu spisania po
wojnie w oparciu o zgromadzone materialy historii Zydéw polskich w czasie okupacji. Obejmuje
m.in. dokumenty urzedowe, prase konspiracyjna, ulotki, opracowania statystyczne, utwory
literackie, pamietniki, rysunki, fotografie listy, zeszyty szkolne. Jego odnalezione fragmenty
przechowuje obecnie Zydowski Instytut Historyczny w Warszawie. Aktualizowany na biezaco wykaz
publikowanych toméw archiwum zob. http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/pelna-edycja.
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oraz indywidualnych i zbiorowych zachowaniach w przestrzeni publicznej.
Wprawdzie ograniczala ja cenzura oraz strach przed ostrymi represjami,
jednak korzysci plynace ze wspélnego smiechu, ktéry nieoczekiwanie po-
jawial sie na ulicach i w §rodkach komunikacji, byly nie do przecenienia.
Uliczny humor miat charakter spontaniczny i samorzutny. Nawiazywal do
aktualnych wydarzen, nastrojéw, odczu¢ i nadziei spoleczenstwa. Jego tre-
$ci zawieraly elementy szeptanej propagandy, wiadomosci z frontu, watki
celowo rozpowszechniane przez organizacje podziemne. Komizm stanowil
czynnik ulatwiajacy zapamietywanie i przekazywanie wszelkich informacji.
Okupacyjny dowcip, wiersz, piosenka, powiedzonka i inne komiczne formy
folkloru ulicznego, najczesciej mialy swoj poczatek w stolicy i stamtad roz-
chodzily sie po calym kraju®.

Pretekstow do komicznej twérczosci nie brakowato. Jak zauwaza Marian
Ruth Buczkowski: To byly nieraz drobiazgi, gesty lub stowa, ale jak trafne
i napeczniate kping! Samochody idgce na front byly zimg pomalowane na
biatly kolor ochronny, zaraz nazwano je ,Slubnymi” wozami. Takie powie-
dzonka powstawaty przy byle okazji. Wydarzenia wiekszej natury pobudzaty
juz swoistg tworczos¢. Wtedy ukazywaly sie nie tylko napisy i serie dowcipow,
powstawaty cate utwory wierszowane lub prozatorskie. Wiersze wyspiewy-
wali chiopcy na ulicy, w tramwajach i na podwérkach, kawaty opowiadano
sobie przy pracy, na targu przy wodce®.

Oczywiscie jednymi z najbardziej popularnych form byly dowcipy i aneg-
doty, ktérych byto mndstwo i wiele zachowalo sie w dostepnych dzis anto-
logiach®2. W niektérych przypadkach trudno si¢ zorientowaé, czy mamy do
czynienia z anegdota, a wiec relacja z komicznej sytuacji z udziatem realnych
0s0b, czy z dowcipem wymyslonym w oparciu o zabawny motyw, w ktérym
do $miechu sktaniaja dobitne, czesto wulgarne wyrazenia: Czego nas Hitler
nauczyt? Stojg kobiety nasze w Warszawie w ogonku i rozprawiajg o swych
biedach. Kazda ma cos przytem do powiedzenia, kazda cos dotozy. Wreszcie
zeszto na to, jakie dobrodziejstwa sg od hitleryzmu. To zte i wszystko prawie
do niczego. Ale sq i rzeczy dobre — powiada jedna z rezolutniejszych kobiet —
bo wszak Hitler nauczyt nas: bez mydta prac, bez mezow spac i bez jedzenia

90 7ob. przyktady: 6, 7, 77, 78.

91 M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip w walce 1939-1944, Naklad Gebethnera i Wolffa, Warszawa
1947, s. 13.

Zob. R. Hernicz (oprac.), Humor wojenny, Wydawnictwo Dziel Ludowych K. Miarka, Mikotéw b.r.;
A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt,; Z. Jastrzebski, Poetyka humoru
wojennego (wybrane kwestie) [w:] ,Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska. Sectio F, Nauki
Filozoficzne i Humanistyczne”, t. 28/1973, s. 293-317; S. Kalbarczyk, Czuji paniusia tyn smréd?
Humor pod okupacjg sowieckg 1939-1941 [w:] ,Biuletyn Instytutu Pamieci Narodowej”, nr 7/2008,
s. 53-58; A. Pietrzak, Jerzy Wilczura i zbiorek zartéw okupacyjnych [w:] ,Biuletyn Instytutu Pamieci
Narodowej”, nr 7/2008, s. 41-52; L. Straszewicz, Smiech w kajdanach. Kawaty warszawskie w czasie
okupacji, b.w., Wroctaw 1946.
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srac. Kazdy jej przyswiadczyt, ze miata racje®. Od poczatku okupacji jednym
z elementéw hitlerowskiego terroru byly zorganizowane rabunki mienia
mieszkancéw. Po Warszawie zaczal krazy¢ dowcip w réznych odmianach,
ze po wojnie Polskie Biuro Podrézy ,,Orbis” zamiast popularnych wycieczek
pod hastem ,,Poznaj swoje géry” lub ,Poznaj swoje morze” bedzie organizo-
wac wycieczki do Berlina pod hastem ,,Poznaj swoje meble” lub ,,Obejrzymy
sobie nasze meble®?”.

Zdaniem Anny Jachniny dowcipy te, czasem niewybredne, szorstkie
i zgrzytliwe, stanowily forme obrony ucisnionego czlowieka, ktéry groze
zycia ,zabijal” §miechem i bronitl sie ulicznym gwizdem. Byl to sposéb tani
i skuteczny®. Jak jednak pisze Marian Ruth Buczkowski: [...] anegdota nie
byta wcale najwybitniejszym przejawem warszawskiego dowcipu. Anegdo-
ta, gotowy, wyodrebniony i zamkniety utwor, to byt produkt raczej uboczny,
wykrystalizowany, przeznaczony na wynos. Istota rzeczy tkwita w samym
temperamencie warszawiakow, w ich statej pobudliwosci kpiarskiej, opartej
na poczuciu wlasnej godnosci i realistycznej ocenie faktow. Przybysz z innego
miasta mogt nie ustyszec ani jednego kawatu, mogt nie wypic ani jednej wod-
ki — a jednak chodzit po tym miescie jakos lzej niz w innych, razniej mu byto na
duszy i ze zdumieniem spostrzegal, zZe jeszcze nie zapomniat usmiechac sie®.

Nalezy podkresli¢, ze wyjatkowymi uczestnikami okupacyjnego kryzy-
su i oporu przeciwko najezdZcom byly dzieci i mlodziez. Jak pisze Bozena
Krzywobtocka: Zywy folklor ulicy warszawskiej wiele zawdziecza najmtod-
szym mieszkaricom stolicy, chociaz nie wszystkie elementy tego folkloru zo-
staty udokumentowane, zwlaszcza te satyryczne malowane na murach wraz
z odpowiednimi hastami. One stawaty sie Zywq gazetqg aktualnosci miejsco-
wych®. Opinie te uzupetnia Marian Ruth Buczkowski: Mistrzami w stowie
byli mali chitopcy sprzedajgcy gazety. To byly wspaniate, codzienne impro-
wizacje, zamknigte w kilku wyrazach, w frapujgcym zestawieniu. ,Wielkie
zwyciestwo w powietrzu! cztery pluskwy stracone na przescieradle’... To
trzeba byto styszec, aby poznac smak kpiny czajgcej sie w glosie! Nienawisc¢
do okupanta byta uczuciem glebokim, moggcym wytadowac sie w akcji bez-
posredniej. Zycie biezgce domagato sig czegos poreczniejszego. Totez na co
dzien postawa psychiczna cztowieka ulicy wyrazata sie znanym powiedzeniu
pod adresem zZandarma: — Wolisz kopniaka teraz czy potem®®?! Oto przy-
$piewka chlopca z warszawskiego tramwaju zanotowana pod koniec 1941 r.

A. Chetnik, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 102.

Zob. J. Jurandot, Humor w opasce, Muzeum Historii Zydéw Polskich, Warszawa 2014, s. 428.

Zob. A.Jachnina, M.Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt., s. 2.

M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt.,s. 7.

B. Krzywobtocka, Walka o kulture najmtodszych [w:] E. Rudak (red.), W obronie kultury dzieci wojny,
Fundacja Moje Wojenne Dziecifistwo, Warszawa 2003, s. 21.

M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 12-13.
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Marsz, marsz Hitlera,

Niech go wezZmie jasna cholera,
Niech go piorun trzasnie
Niech hitleryzm zgasnie™!

Wystepy grajkéw i §piewakéw ulicznych, byty dla wielu z nich tradycyj-
nym sposobem zarabiania na zycie. Dopiero w miare postepéw okupacyj-
nego terroru stawaly sie srodkiem rozpowszechniania tresci satyrycznych
i narzedziem spolecznego oporu. Piesni, piosenki, kuplety, wykonywane
w pociggach, po wsiach, odpustach, jarmarkach wyrazaty w swojej nieskom-
plikowanej tresci tesknote za niepodlegtoscig, budowaty optymizm, ale takze
byly aktem odwagi, stanowity bowiem samoistny, aktywny przejaw anty-
niemieckich postaw Polakow, podlegajgcych represjom i przesladowaniom.
Wykonywane czesto przez mtodziez i dzieci byly swiadectwem wychowania
w duchu mitosci do ojczyzny, potrzeby aktywnosci i zaznaczenia w zZyciu
codziennym postawy patriotycznej'®°.

W 1941 r., po ataku Niemiec na Zwiazek Radziecki, na polecenie hitle-
rowskiego Urzedu Propagandy na placach i rynkach miejscowosci okupo-
wanej Polski ustawiono wielkie tablice propagandowe przedstawiajace mape
Rosji z zaznaczeniem frontu. Staly sie one z czasem swoistym warsztatem
ulicznej satyry, z ktérego korzystali przede wszystkim harcerze i inni mali
konspiratorzy. Pewnego dnia na tablicy pojawil si¢ wyrazny napis wielki-
mi literami: ,Anglio — twoje dzieto!” Jaki$ czas p6zniej zaczeto dopisywac
kreda liczbe ,1812”, bedaca aluzja do nieudanej wyprawy Napoleona na
Moskwe i przepowiednia, ze Hitlera czeka podobna kleska. W podwar-
szawskich miasteczkach na ustawionych przewaznie na rynkach stupach
z megafonami, przez ktére emitowano hitlerowskie audycje propagandowe,
niepostrzezenie przytwierdzano tablice ,Postéj dla bydla”, by o$mieszy¢
potencjalnych stuchaczy!.

W kierowanym przez Kazimierza Gorzkowskiego ,Wolfa'*?” Podwydzia-
le Propagandy Dywersyjnej ,N” Biura Informacji i Propagandy Komendy
Gléwnej Armii Krajowej zwanym Komisja Terroru Moralnego, zgroma-
dzono adresy ok. 30 tysiecy Volksdeutschéw. Wysylano do nich m.in. listy
z falszywymi informacjami, ktére mozna uzna¢ za klasyczne kawaty: Tak
np. wiosng 1942 r. Volksdeutsche — mieszkancy osiedli podwarszawskich,
otrzymali wezwanie do stawienia sie w siedzibie Kreishauptmanna przy

99 A. Chetnik, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 70.
100 g, Hull, Okupacyjna codziennosé..., dz. cyt., s. 89; przyklad 15.
101 70b. A. Kaminski, Wielka gra..., dz. cyt., s. 174-175.
102 K. Gorzkowski uzywat w dzialalno$ci konspiracyjnej kilku pseudoniméw. Wiecej o nim zob. M. Misz-
czuk, Kazimierz Gorzkowski [w:] J. Wojtycza (red.), Harcerski stownik biograficzny t. 3, Muzeum
Harcerstwa, Marron Edition, Warszawa 2012, s. 66-70.
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ul. Nowowiejskiej z obowigzkowag dostawa 2 kur i 80 jajek. Innym razem
wezwano ich do stawiennictwa na ul. Danitowiczowskq celem zaciggu do
niemieckiego Wehrmachtu. Na 30 1 1943 r. podziemie ,wyznaczyto” dzien
wolny od pracy, jakoby dla uczczenia 10 rocznicy dojscia Hitlera do wiadzy.
Ukoronowaniem dziatalnosci kierowanej przez ,Wolfa” komorki byto rozle-
pienie na terenie catego Generalnego Gubernatorstwa sfingowanego obwiesz-
czenia dowddcy SS i policji Wilhelma Koppego, noszgcego date 22 11 1944.
Obwieszczenie to dotyczyto planu ewakuacji Niemcow z GG i spowodowa-
to sporo bataganu, zanim wiadze okupacyjne potapaly sie w podstepie'®.

Szczegbélnymi okazjami do przesmiewczej tworczosci, ktoérej efekty na-
tychmiast podchwytywata ulica byly rozmaite akcje odwetowe okupantéw.
11 lutego 1940 r. Maciej Aleksy ,Alek” Dawidowski — harcerz z Szarych
Szeregéw, odkrecil z warszawskiego pomnika Mikolaja Kopernika nie-
miecka tablice z napisem ,DEM GROSSEN ASTRONOMEN NIKOLAUS
KOPERNIKUS*”, W odwecie za ten ,lobuzerski zamach wykonany przez
nieznanych sprawcéw”, Ludwig Fischer — gubernator dystryktu warszaw-
skiego zarzadzil usunigcie pomnika szewca Jana Kilinskiego. Po Warszawie
zaczely wowczas krazy¢ nawiazujace do tego wydarzenia dowcipy i wierszyki:

Siedzi nasz astronom, w twarzy jego troska
Chca by zostat Niemcem, mowig ze to taska:
Mysle czy to warto, potega to krucha,

Bo sig zlekli szabli Kilinskiego zucha.

Nad stracong Kennkartg'’® Kopernik sie biedzi,
Bo astronom zawinit, a szewc za to siedzi.

Pomnik J. Kilinskiego z przyczyn technicznych usuwano ponad tydzien.
W tym czasie na jego cokole ukazat sie napis: ,Jasiu, nie daj si¢, podaj sie za
Volskdeutscha”. Gdy wreszcie pomnik zniknat z ulicy, warszawiacy zasta-
nawiali sie dokad zostal wywieziony. Pewnego ranka na murach Muzeum
Narodowego kto$ wreszcie napisal: ,Jam tu ludu W-wy — Kiliniski Jan”.
Na tym zabawa z pomnikami jednak sie nie zakonczyla. Po kilku dniach
na slupach ogloszeniowych rozklejono ogloszenie: ,W odwet za zniszczenie
pomnika Kiliniskiego zarzadzam przedluzenie zimy o 6 tygodni. (—) Mikolaj
Kopernik astronom”. Najwyrazniej natura tez postanowita przytaczy¢ sie do
kawatu, bo zima 1941 r. trwala az do kwietnia!®.

103 T, Szarota, Przedmowa [w:] K. Gorzkowski, Kroniki Andrzeja. Zapiski z podziemia 1939—-1941, Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1989, s. 14.

104 Dem grossen Astronomen — niem. wielkiemu astronomowi.

105 Kennkarte — niem. dokument tozsamosci wydawany przez okupacyjne wladze niemieckie.

106 Zob. A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt., s. 5.
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2 lutego 1944 r., w odwecie za zamach na Franza Kutchere — dowddce SS
i Policji w dystrykcie warszawskim Generalnego Gubernatorstwa, oprdcz
innych dotkliwych kar na Warszawe i gminy powiatu warszawskiego nato-
zono kontrybucje w wysokosci stu milionéw ztotych'?”. Wéwczas na ulicach
zaczeta krazy¢ zagadka: ,Kto jest obecnie najwiekszym na $wiecie paska-
rzem? Hitler, bo za jedna $winie kazal sobie zaptaci¢ 100 milion6w”. Latem
1944 r. hitlerowcy zaczeli pobiera¢ od gospodarzy obowiazkowy kontyngent.
Gdy nalozyli obowigzek dostarczania odpowiedniej liczby jaj, na jednym
z warszawskich skweréw, przy pomniku, powieszono za nogi niezywa kure
z napisem: ,Wole wisie¢ do géry nogami, niz karmi¢ Niemcow jajamil®s”.

Przebywajacy na emigracji Julian Tuwim kolekcjonowal zabawne cieka-
wostki literackie. W jego zbiorach znalazla sie takze ta okupacyjna: Swoisty
humor stowotwdrczy byt ojcem wielu dowcipnych nazw, jakie Polacy przeby-
wajgcy w czasie wojny w Londynie nadali hitlerowskim bombom latajgcym
(V1 i V2). Oto niektore z nich: slepograt, zcichapek, strachoped, bluffwaffek,
buczybzik, przerwisen, urwigzyms, urwidach, wréblostrach, mruczysyn, skom-
lisyn, pic-torpeda, frajerrobot, wyrwidziad, szybottuk, chybitraf, robiwiatr.
Znakomita to cecha — i warszawska specjalnosc, nigdy nie traci¢ humoru,
nawet pod gradem hitlerowskich ,,skomlisynow'°”.

Podobne przyklady mozna mnozy¢. Akty oporu z wykorzystaniem form
komicznych, realizowane przez ludzi $§miechu, ktérych nazwiska zwykle sie
nie zachowaly, przynosily ulge i nadzieje ofiarom oraz rozwscieczaty okupan-
téw tym bardziej, ze wskutek ich masowosci walka z nimi byta z géry skazana
na niepowodzenie. Zachecalo to do wymyslania nowych tekstéw, robienia
nowych kawaltéw; przekazywania informacji o miejscach, w ktérych wlasnie
kto$ o$mieszyt hitlerowcéw; nasladowania i odtwarzania usuwanych przez
wladze rysunkéw oraz podejmowania wlasnej twoérczosci — unikalnej, bo za-
wsze zwiazanej z miejscem, czasem i aktualnymi wydarzeniami.

Zabawne sytuacje w zadnym wypadku nie stanowily podstawowej cechy
okupowanych ulic. Wprawdzie relacje o nich budza (u)$miech, lecz czesto
tuz obok $miejacych sie oséb, ktos byl dreczony, bity, zabijany przez oku-
pantéw. Czesto wiec Smiech 0oséb odreagowujacych stres byt jednoczesnie
$miechem gapiéw, ktérzy nie reagowali niekiedy na dramaty za rogiem lub
murem. Tak bylo m.in. w przypadku warszawiakéw, ktérych §miech dobie-
gal niekiedy do mieszkancow getta'l°.

107 Zob. T. Strzembosz, Akcje zbrojne, podziemnej Warszawy 1939-1944, Pafistwowy Instytut Wydaw-
niczy, Warszawa 1983, s. 322.

108 Zob. E. Hull, Okupacyjna codziennosc..., dz. cyt., s. 99.

109y, Tuwim, Cicer cum caule czyli groch z kapustg. Panopticum i archiwum kultury, Czytelnik, Warsza-
wa 1958, s. 120.

10 70b. przyktady: 12, 13, 14.
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Ludzie $miechu

Sposérdd literatéw, ktdrzy zastyneli twoérczosdcia satyryczna przed wojna i nie
zaprzestali dzialalnosci podczas okupacji, do grona ludzi $miechu mozna
zaliczy¢ Stefana Wiecheckiego — Wiecha. Jak pisze Agnieszka Cubata: Mo-
ment rozpoczecia dziatan wojennych zastat Stefana przy biurku w redakcji
»Kuriera Czerwonego”, w Domu Prasy na Marszatkowskiej. Pracowat aku-
rat nad felietonem wysSmiewajgcym Hitlera i jego coraz to nowe Zgdania
terytorialne wobec Polski, sugerujgc, ze zapewne niedtugo bedzie domagat
sie zwrotu ogrodu Saskiego i patacu Briihla, a nastepnie przylgczenia do
Trzeciej Rzeszy Saskiej Kepy. Kiedy skoriczyt wypowiedZ Walerego Watrob-
ki na temat ,16 Zgdan w zgbek czesanego pokojowego malarza’, na jego
biurku rozdzwonit sie telefon. Jeden z dyzurnych redaktorow opowiedziat
mu o najnowszych wiadomosciach — przekroczeniu granic Drugiej Rzecz-
pospolitej przez pancerne kolumny wojsk hitlerowskich i bombardowaniach
miast polskich'''. ,Ku rozweseleniu i pokrzepieniu serc” Wiech pisywatl ko-
miczne felietony do prasy konspiracyjnej ukazujacej si¢ na Starym Miescie
w Warszawie. Uczestniczyl tez w przedstawieniach dla Zotnierzy i ludnosci
cywilnej, bywal w powstanczych kwaterach, szpitalach staromiejskich, by
opowiada¢ rannym zabawne historyjki i czyta¢ swoje utwory. Jak wspomina
Jan Markowski: Pamietam dobrze taki improwizowany sierpniowy wieczor.
Przyszedtem do szpitala polowego w podziemiu znanej winiarni ,Pod Krzywg
Latarnig” na Podwalu po lekarstwa dla chorej corki. Po dwoch kondygnacyj-
nych piwnicach poszta wiesc, ze przyszedt Wiech. Jeden z rannych miat mojg
ksigzke ,W zgbek czesany?”. Chiopcy prosili, aby im poczytac. Przy migaja-
cym ogarku swiecy zaczatem czytac. Tuz za Scianami rozrywaly sie pociski,
granatniki i moZdzierze, walily si¢ z tomotem stare mury, a mysmy sobie czytali
o zezowatym baranku, o parasolu w Smietanie. Obok, z cocktail-baru, docho-
dzity jeki, to chirurdzy przeprowadzali bez narkozy amputacje rgk i nég. Ranni
zapominali na chwile o dreczacej rzeczywistosci, usmiechali sie'*”. Wiech po-
magal réwniez w budowaniu barykad, gaszeniu pozaréw i odkopywaniu zasy-
panych. Jego ksiazka , Syrena w sztywniaku” zawierajaca réwniez felietony ze
zbioru ,Wysoka eksmisjo” zostala opublikowana w Stanach Zjednoczonych
i byta rozsylana w paczkach dla wiezZniéw obozéw jenieckich w Europie oraz
zolnierzy polskich walczacych na froncie zachodnim!.

W1 A, Cubata, Artysci’ 44, Wielka Litera, Warszawa 2022, s. 189.

12 74p,. Wiech, W zabek czesany, Towarzystwo Wydawnicze ,R6j”, Warszawa 1937.

113 7a: A. Cubata, Artysci’ 44..., dz. cyt., s. 191.

U4 70b. Wiech, Syrena w sztywniaku, Roy Publishers, New York 1944. Wyklejke ksiazki opatrzono pie-
czeciami War Prisoners AID. World’s Committee YMCA, Geneva, Switzerland; D-two 4 kompanii
zaopatrywania H.Q. 4 Coy Polish A.S.C. oraz 11278 US. CENSOR.
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Podczas powstania warszawskiego wyjatkowa inicjatywa artystyczng byt
satyryczny teatrzyk lalkowy Kukietki pod Barykada. Uczestniczyli w nim
jego pomystodawczyni Krystyna Berwinska (w czasie wojny uzywata na-
zwiska pierwszego meza Gogolewska), Zofia Rendzner (p6zniej Czerwosz)
i Michat Dadlez, a teksty przedstawien pisal m.in. Jan Brzechwa — kierow-
nik artystyczny zespotu. Pierwotnym zamiarem K. Berwinskiej byto popra-
wienie nastroju dzieciom, lecz przedsiewziecie rozwineglo sie w nieco innym
kierunku. Premierowe przedstawienie odbylo si¢ 16 sierpnia 1944 roku
przy ulicy Tamka 38 w sasiedztwie Fabryki Instrumentéw Geodezyjnych
i Rysunkowych. Oprécz wspomnianych wystepowali réwniez: Jolanta Jele-
niewska, Wlodzimierz Kaniewski, a na akordeonie przygrywal Mieczystaw
Jaglarz. Celem programéw w formie szopki satyrycznej §piewanej na melo-
die szlagieréw bylo zapewnianie rozrywki zolnierzom, rozpowszechnianie
tresci propagandowych wsrdéd ludnosci cywilnej, podnoszenie na duchu,
walka z plotka, panikarstwem, tchérzostwem i paskarstwem, co zostalo
wyrazone w prologu przedstawienia:

Dzielne dzieci Warszawy, co jak lwy walczycie,
Przeciw Tygrysom idac w bdj na Smierc i Zycie,
Hotd wam sktadamy wszyscy. |...]

Na wasz trud patrzymy z duma. |...]

gdy do nas przychodzisz na chwile, na zmiane,
By odpoczgc, chcemy was chiopaki kochane
Rozweselic'>...

Na scenie za parawanem Kukielek pod Barykada rozmawiali ze soba:
Tygrys, Pan Wazny, Plotkarka, Morowy, Fasoniarz, Strojnicka, Optymistka,
Dzielny Harcerz Antek, Porucznik Szary z AK, a ich dialogi byly przeplatane
piosenkami. Przedstawienia odbywaly sie w miare mozliwosci kilka razy
dziennie w $wietlicach, jadtodajniach, schronach, podwérkach, bramach,
garazach, restauracji ,Dotek” i budynku elektrowni — gléwnie na Powi-
§lu i w Srédmieéciu. Miejsca przedstawieri oraz ich forme i tre$¢ musiat
uprzednio zaakceptowaé Cyprian Odorkiewicz ,Krybar” — dowddca po-
wstanczej Grupy Bojowej ,Krybar”. Artysci otrzymali nawet specjalne legity-
macje umozliwiajace im poruszanie sie po ogarnietym walkami miescie. Naj-
wyrazniej satyra na zle postepowanie niektérych powstancéw okazata sie
zbyt cieta, bo dowddztwo pewnego dnia zabronito dalszych przedstawien
teatrzyku uznawszy je za obnizajace morale walczacych!'. Jak wspomina
Z. Czerwosz: Sugerowano nam, bysmy wiecej chwalili osiggniecia wojskowe

15 A Stefaniak, Kukietki pod barykadg [w:] ,Skarpa Warszawska”, nr 8/2024, s. 26.
116 74b. A. Cubala, Artysci’ 44..., dz. cyt., s. 206-210; F. Gryko, Kukietki pod Barykadg [w:] ,Stolica”,
nr 20/1982, s. 12-13; A. Stefaniak, Kukietki pod barykadag..., dz. cyt., s. 25-26.
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i popularyzowali osoby dowddcow, a unikali pokazywania ujemnych cech
spoteczernistwa warszawskiego. Grzecznie, choc¢ z ukrytg ztoscig, wyjasnili-
Smy, zZe jestesmy satyrykami i by¢ moze dowddcy nie byliby zadowoleni ze
swoich wizerunkow w teatrze kukietek. Bylismy przekonani, ze lepiej dziata
wychowawczo wysmiewanie zta niz zachwyty nad bohaterstwem i ofiarno-
Scig. Istnieje przeciez cos takiego, jak wstyd przed prostackim zachwalaniem
odwagi i szlachetnosci, a prawdziwym bohaterom nalezy si¢ raczej umiar
w pochwaltach i petne szacunku milczenie. MieliSmy przekonanie, ze tak
czujg nasi widzowie, niezaleznie od wieku, zZotnierze czy cywile'V. Zakaz
przedstawien dotyczyt wylacznie zotnierskich $wietlic, a teatrzyk wystepo-
wal jeszcze przez kilka dni dla dzieci. Ostatnie przedstawienie, ktére mialo
odby¢ sie przy ulicy Dobrej w klasztorze Siéstr Milosierdzia sw. Wincentego
a Paulo, a do sali weszli m.in. uchodzcy ze Starego Miasta, zostalo odwo-
tane. Okolicznosci tego wydarzenia tak opisuje K. Berwinska: Ten spektakl,
ktory sie nie odbyt, pamietam, jakby byt wczoraj. Zjawily sie siostry zakonne,
chcielismy im pomdc. Ale one powiedziatly, Ze powinnismy odejsc¢, bo za duzo
tu juz jest ludzi. Zatamatam sie i w kacie zaczetam szlochac. Podszed? do
mnie Zotnierz z rekg na temblaku i tg drugg rekq glaskat mnie po glowie. «No
cicho, cicho, nie trzeba» — szeptal. Nie wiedziatam, co zrobi¢ z lalkg, ktérg
trzymatam... glupiq lalkg, ktéra miata rozsmieszac'*®. Dnia 28 sierpnia zo-
stal ranny akordeonista Mieczystaw Jaglarz, a sytuacja powstania po upad-
ku Staréwki stala sie krytyczna. Uznano wigc, ze wobec ogromu cierpienia
i tysiecy ofiar juz nie wypada sie $miac i teatrzyk zakonczyl dziatalnos¢.

Bozena Krzywoblocka wspomina anonimowe dzieci i mfodziez, ktére réw-
niez w tym samym okresie bawily swoich réwiesnikéw: W powstaniu dziataty
grupy harcerzy prowadzgcych teatrzyki dla dzieci, rozweselajgce ludzi w piw-
nicach i rannych w szpitalach. Na Zoliborzu dziatacze socjalistyczni, korzy-
stajac ze starych kontaktow stowarzyszenia Szklane Domy i RTPD wydawali
pisemko dzieciece ,Jawnutka”. Chwile radosci i wzruszenia, ktore dawaty
dzieciom owe teatrzyki czy pisemka miaty pomdc w kolejnych nietatwych
chwilach po wypedzeniu z domow. Z wiasnego doswiadczenia moge mo-
wic o losie tych, ktére miaty stac sie najmtodszymi wiezniami hitlerowskich
kacetéw. Do grona takich wlasnie dzieci nalezala réwniez dwunastoletnia
Alina Janowska — przyszta aktorka: Muzyke nastawiatam, kiedy chtopcy wra-
cali na kwatere, wygtupialam sig, zeby ich rozsmieszy¢. Spiewatam im: ,Idzie
sobie panna ze szwabem pod reke, bardzo z siebie dumna, z getta ma sukienke.

N7 7a: A. Cubala, Artysci’ 44..., dz. cyt., s. 209.
118 7a: Tamze, 5. 209-210.
119 B, Krzywobtocka, Walka o kulture..., dz. cyt., s. 21-22.
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Jak za takg coreczke nie wstyd ci jest, ojcze. Nie wstyd, bo jak corka zrobit sie
volksdeutschem”. To byto na melodie ,Czerwone jabtuszko'*”.

O niektérych ludziach §miechu zachowaly sie tylko niewielkie wzmianki
we wspomnieniach.

19 marca 1943 r. zostal aresztowany poeta, satyryk Tadeusz Hollender,
autor jednego z najstynniejszych wierszy satyrycznych okupowanej stolicy
»Usmiech Warszawy”, ktéry opublikowatl pod pseudonimem Tomasz Wia-
traczny w konspiracyjnym zbiorze!?'. Aleksander Maliszewski wspomina
go tak: Wszyscy, ktorzysmy go znali, pamietamy ten usmiech — niekiedy byt
maskg wzruszenia, ale najczesciej odblaskiem najglebszego poczucia ko-
mizmu, ktére Hollendra nie opuszczato nigdy — a wiec i w najdramatycz-
niejszym momencie zycia. Usmiech ten dochowat mu wiernosci do kovica.
Wspdttowarzysze Hollendra z celi na Pawiaku opowiadajg, ze po przybyciu
do wiezienia Tadeusz zawsze byt pogodny, chetny do Zartow, kalamburow,
do recytacji wierszy i do opowiesci o Swiecie, zdarzeniach i ludziach. Przez
dwanascie dni swego pobytu na Pawiaku stat sie nowym tadunkiem wiary
w zwyciestwo dla catej grupy osob, ktore los z nim naéwczas zetkngt. Dnia
31 marca 1943 roku Tadeusz Hollender zostat wyprowadzony i rozstrzelany
na jednym z podworek warszawskiego getta'*>.

Ksiadz Wojciech Gajdus pisze o transporcie aresztowanych inteligen-
téw z Chelmzy do wiezienia w Toruniu. Aresztowanym powiedziano, ze
jada do ,obozu przeszkoleniowego™ W Chetmzy na dworcu zebrato sie
nas 70 mezczyzn. Najmiodszy, chiopiec lat 16 — najstarszy, siwy zgarbiony
74-letni ks. kanonik Pellowski. Siedemdziesieciolatkow byto kilku. Przewa-
zali nauczyciele ze wsi i miasta Chetmzy, poza tym byli kaptani, adwokaci,
rolnicy, kolejarze, rzemiesinicy i kilku kupcow. Nastréj w poczekalni 3 klasy
powazny, skupiony. Wiadomo, nie jechaliSmy na wesele. Jedynie zawsze we-
soly i zZartujgcy mecenas Stas Strzyzowski usitowat powazng atmosfere ze-
branych rozweselic, roztaczajgc przed gromadkg swoich znajomych rozkosze
przyszlego przeszkolenia'®.

Jak wspomina Melchior Wankowicz: W czasie powstania warszawskiego
do suteren domu wstrzgsanego wybuchami bomb chroni sie z Zong dyrektor
banku, Wtadystaw Ludkiewicz. Majg ze sobg tylko malerikie zawinigtko ze
zmiang bielizny dla syna, gdyby sie znalazl. Polegl, nie odnajdg go nigdy.
Wkoto jeczg ranni, dzieci zatatwiajg naturalne potrzeby. Oj, jeszcze wnoszg
ciezko rannego na barykadzie Wojtka Michalskiego. Ponowny wybuch, gruz

120 7. Tamze, s. 266.

121 76b. T. Lubelski, Hollender tutacz, Universitas, Krakéw 2023; T. Wiatraczny, Satyry i fraszki, KOPR,
Warszawa 1943; przyktady: 70, 71, 72.

122 5, Maliszewski, Wstep [w:] T. Hollender, Wiersze, satyry, fraszki, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1949, s. 5.

123 ks, W. Gajdus, Nr 20998 opowiada, Wydawnictwo Znak, Krakéw 1962, s. 14-16.
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sie sypie. Ludzie miotajq sie z rogu w rég piwnicy. Czlowiek cztowieka boli,
czlowiek cztowieka uwiera. Wowczas Ludkiewicz opowiada anegdote o dzi-
waku dziedzicu, ktory sprawit ubranie z jezowych skorek, aby, kiedy szedt na
msze, ludzie nie ocierali sie o niego. Nedzarze w schronie wybuchajg smie-
chem. Ludkiewicz ciggnie dalsze anegdoty'**. Melchior Wankowicz utrwalit
takze wspomnienie o komediopisarzu i felietoni$cie Brunonie Winawerze:
Znamy humor zydowski owiany mgietkg smutku. Bruno Winawer, cztowiek
gotebiego serca, ktdrego pamietam w delikatnej aureoli humoru pozbawione-
g0 zgdlta, kiedy go wydawano Niemcom, zegnat sie ze struchlatymi domowni-
kami przechowujgcego go dworu: ,Nie miejcie pretensji do mnie, jesli mydto
bedzie sig Zle mydlito” (byt bardzo chudy). Jest w tym ogélnoludzkie mestwo
cztowieka w obliczu smierci. [...] Ale ten przedsmiertny dowcip Winawera to
nie tylko cecha indywidualna. To spadek dwdch tysiecy lat przesladowania,
w ktorych humor musiat samotnie borykac sie z ponuroscig faktow i umoz-
liwia¢ egzystencje'?.

Do grona ludzi $miechu zaliczal si¢ réwniez jeden z oprawcéw, Karl
Friedrich Strauss — komendant torunskiego okregu Selbstschutzu'?® oraz
wicekomendant fortu nr VII Friedrich der Grosse. Wprawdzie jego zacho-
wanie moglo by¢ zabawg, przykladem $miechu oprawcéw, mie¢ podtekst
ironiczny i stanowi¢ forme dodatkowej udreki dla wiezniéw, jednak schemat
dziatania jest podobny i dlatego warto tu przytoczy¢ kolejne wspomnienie
ks. Wojciecha Gajdusa: Z bielizng pod pachg, bo tylko te pozwolono wzigé
ze sobg, opuszczalismy cele'”. Przeprowadzono nas do hollu. Tam, drzgc ze
zimna czekalismy swej kolejki, by samochodami wyjechac do miasta. Czas
wyczekiwania uprzyjemniat nam Strauss dykteryjkami i dowcipami, juz
z dala zdradzajgcymi, Ze pochodzg z rynsztoku. A my stalismy cisi, spokojni,
nieporuszeni w miejscu. Jeden tylko, stojgcy obok mnie, ks. prepozyt Ziemski
nie wytrzymat i odburknat pogardliwie: ,Wolno psu na ksiezyc szczekac'>®”.

124 M. Wankowicz, Karafka..., dz. cyt., s. 388—389.

125 M. Wankowicz, Karafka La Fontaine'a. Cz.1, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1983, s. 392-393.
126 Selbstschutz — niem. paramilitarna formacja niemieckich mieszkaficow ziem okupowanej Polski,
utworzona we wrze$niu 1939 roku.

27 grudnia 1939 rozpoczelo sie przesiedlanie wiezniéw z celi do celi oraz do innego wiezienia pod
pretekstem kontroli sanitarnej i dezynsekcji. W rzeczywistosci funkcjonariuszom wieziennym cho-
dzilo o odebranie wieZniom zawartos$ci paczek otrzymanych od rodziny i pozostalych rzeczy.

128 Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 78.
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Przyktady (relacje, Swiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 1. Kazimierz Krukowski o ostatnich komicznych rewiach
przedwojennej Warszawy

Rewia pidra Hemara i Wtasta Orzet czy Rzeszka utrzymuje sie na afiszu od kwiet-
nia do konca sierpnia. Ziminska $piewa wzruszajgca ballade o albanskiej krélo-
wej-emigrantce, Geraldinie, ktéra w czasie dwudniowego pobytu w Warszawie
osobiscie oklaskuje Mire i dziekuje jej wielkim koszem kwiatéw. Sempolinski
parodiuje Hitlera i Chaplina w kupletach: Ten wgsik, ach, ten wgsik, $piewajac je
na melodie Titina, ach Titina! Krukowski, ucharakteryzowany na ministra Becka,
w finale pt. Panopticum Figur Wojskowych, w otoczeniu Hitlera (Sempolinski),
Mussoliniego (Wojciech Ruszkowski), Marianny-Francji (Ina Benita), Chamberla-
ina (Mieczystaw Fogg) zapewnia, ze:

Reka, noga, mézg na scianie,
Hitler Gdanska nie dostanie.

Na jednym z przedstawien Orta czy Rzeszki obecny byt éwczesny ambasa-
dor Rzeszy, Moltke. Od dnia nastepnego kuplety Becka, jak i piosenka Hitlera
Ja chciatem narody wszystkie uszczesliwic.., staty sie dla nas w okresie tuz przed
wybuchem wojny barometrem wyzéw i nizow dyplomatycznych miedzy Pol-
ska a Niemcami. Prawie codziennie w potudnie telefony z Komisariatu Rzadu
albo z MSZ powodowaty zmiany w tekstach wzglednie w intepretacji aktorskiej
Panopticum Figur Wojskowych. W momencie kiedy sytuacja polityczna stawa-
ta sie bardziej naprezona, kiedy stanowisko Rzadu Polskiego usztywniato sie,
zachowywalismy kuplety i wyglad zewnetrzny figur w oryginalnych edycjach.
W momentach odprezenia, a nieraz na prosbe lub sugestie ambasady angiel-
skiej lub francuskiej w naszym MSZ, $piewatem zamiast ,Hitler Gdanska nie
dostanie” - ,zawsze polskim Gdansk zostanie”. A Sempolinski zamiast na Hitlera
charakteryzowat sie na Goebbelsa. Ttumaczono nam, ze na podstawie prawa
miedzynarodowego nie wolno obrazac gtowy panstwa, jaka badz co badz w tym
okresie byt Adolf Hitler.

W ostatnim tygodniu sierpnia ukazaty sie na ulicach Warszawy afisze zapowia-
dajace nowa premiere w ,Ali Babie” na dzien | wrzesnia 1939 rokul??, [...] Bra-
kowato godziny do rozpoczecia przedstawienia. Poczekalnia ,Ali Baby” Swiecita
pustkami.

- Panie dyrektorze, czy odwotujemy? Kasjerka chce wiedzie¢, czy ma dalej
sprzedawac bilety - pyta mnie przy wejsciu za kulisy sekretarz teatru Wtadystaw
Kieszczynski.

- Czy pan oszalat?... Odwotywa¢é premiere?

- Panie dyrektorze, poza rozestanymi zaproszeniami sprzedalismy tylko dwa-
dziescia biletow, no i nie ma sie czemu dziwié, przed godzing nowy nalot, a nie

129 \Wspomnienie dotyczy premiery rewii politycznej J. Tuwima, M. Hemara, A. Wtasta i J. Jurandota
»Pakty i fakty” w rezyserii K. Krukowskiego wystawionej w teatrze ,Ali Baba” I wrzesnia 1939 r.
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wiadomo, kiedy te dranie znowu sie zjawig. A poza tym, przyzna pan, ze drugi
dzierh wojny to nie bardzo odpowiednia data na premiere...

- Premiera musi sie odby¢, nawet gdyby$smy mieli gra¢ przy zupetnie pustej
widowni.

- Tak jest - wtragca Andrzej Wtast - naszym obowigzkiem jest graé. Nie rébmy
jeszcze wiekszej paniki, bedziemy grac tak dtugo, jak dtugo bedzie mozna.

Za kulisami otoczyli mnie koledzy i personel techniczny: - Kazio! Lopek! Panie
dyrektorze! Panie Kazimierzu! Gramy czy nie?

- Oczywiscie, ze tak, bez wzgledu na to, co sie dzieje, premiera odbedzie sie.

- Jak to, bez wzgledu na to, co sie dzieje? Panie dyrektorze, nie ma suflera,
dwadch maszynistow, jednego elektryka, mieszkajg za miastem a tory uszkodzo-
ne, poza tym pana Borowego wezwano do putku, kto go zastgpi? - melduje mi
kurtyniarz Witold Branski [...].

- Trudno, musimy sobie jako$ poradzi¢, musimy staraé sie zachowac przynaj-
mniej pozory normalnego zycia. Ubierac sie! Za p6ét godziny zaczynamy. Walczak,
odprasowac méj smoking!

Na widowni rzeczywiscie zaledwie garstka publicznosci (Warszawa przezyta
tego dnia trzy wielkie naloty), kilku recenzentdéw, paru aktorow, troche przyja-
ciot. Za kulisami teatru zwykta trema premierowa ustgpita miejsca tremie o duzo
wiekszym zasiegu. Tremie nie ograniczajace;j sie do tego, czy nowa rewia ,chyci”,
czy nie, lecz do zasadniczego zagadnienia, czy to, co jeszcze przedwczoraj na
generalnej probie wydawato nam sie dowcipem, zartem o ,gtebszym znacze-
niu” lub tez zrecznym chwytem propagandowym, nie wyda sie publicznosci na
premierze czyms tak dalekim, nierealnym i naiwnym, ze prawie niepotrzebnym.
Dowcip o Hitlerze przestat by¢ dowcipem - stat sie ponurg rzeczywistoscia.
Zart sceniczny o Mussolinim - w wykonaniu Pawtowskiego - stat sie bezna-
dziejnie smutny i bolesny.

Czy Jadzia Andrzejewska w mundurze cztonkini Hitler Jugend w satyrycznym
monologu Hemara wywota usmiech, czy tez uczucie wstretu i nienawisci?

Jak zareaguje publiczno$¢ na wzruszajacg melorecytacje w wykonaniu Leny
Zelichowskiej o polskim Gdarsku w chwili, kiedy swastyki powiewaja juz na da-
chach tego miasta, a portrety ,flihrera” pokrywajg $ciany i mury starego ratusza?

Czy pastelowy obrazek - walc Chopinowski w wykonaniu Fredy Kleszczéwny
i Zbyszka Rakowieckiego - jest na miejscu, kiedy sytuacji odpowiadatyby raczej
potezne dzwieki marsza zatobnego?

Czy parodia Goeringa w wykonaniu Czestawa Skoniecznego... kiedy Luftwaffe...

Czy wykpiwanie przez Krukowskiego czotgdw niemieckich z masta... kiedy
Katowice i Bydgoszcz...

Czy Mieczystaw Fogg w Zotnierskiej piosence...

Czy wreszcie wiersz Tuwima, w wykonaniu Zelichowskiej, prorokujacy nowy
Grunwald i koniczacy sie poteznym akordem On les aura... On les aura...

Kurtyna poszta w gére. Dziwna, niesamowita premiera. Wydawato sie nam,
aktorom, ze opowiadamy stuchaczom bajki tak fantastyczne i nieprawdopodob-
ne, ze nawet w umystach dzieci musiatyby wywotaé odruch samoobrony... Kurty-
na zapadta. [...] Nie. Ta ostatnia premiera w przedwojennej Polsce nie doczekata
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sie zadnej recenzji. Runat pod bombami kruszacymi gmach na Karowej. Ptonety
cate dzielnice. Padaty w gruzy kamienice, teatry, kina, kawiarnie, pality sie kioski
uliczne, zamart $miech, umilkta piosenka. Moja rokokowa, lekkomysIna, bawigca
sie i Smiejagca Warszawka przestata istnie¢139.

Przyktad 2. Mira Ziminska-Sygietynska o byciu ,radosng osob3” podczas
obrony Warszawy

Kto$ do nas przyszedt, nie pamietam kto, i powiedziat, ze tu, w sasiednim
domu, w gimnazjum im. Staszica zaktadaja szpital i trzeba im poméc. Posztam
tam. Jeszcze nie byto doktora. Byta wtedy tylko jaka$ pani, jakie$ tézka wno-
sili, zbierali koce, poduszki itp. Powiedzieli, ze trzeba zorganizowa¢ kogos$ do
pomocy. Posztam wtedy do moich sasiadek rozmaitych i - rzecz dziwna - ze
natychmiast do pracy zgtosity sie nie te od frontu, ktére konczyty jakies$ kursy
sanitarne, ale te proste kobiety z drugiego, trzeciego podwoérka. Zaczety znosic
rézne naczynia, garnki, wiadra, kubeczki - i co tam ktéra miata. Zorganizowali-
$my na poczekaniu kuchnie. Robitysmy wszystko co byto potrzebne. Zjawit sie
lekarz, jakie$ sanitariuszki, przywiezli opatrunki. | tak btyskawicznie powstat
szpital. Prowizoryczny, ale byt.

Byt wiec szpital, zanim zjawili sie pierwsi ranni. Potem zaczeli ich znosi¢ coraz
wiecej. Byli to i zotnierze, i ludzie pogubieni. Kazdy o co$ prosit, zeby da¢ zna¢
rodzinie, ze jest ranny i tu lezy. Pisali listy, prosili, zeby je doreczy¢, btagali, zeby
na pewno doszty. Kilku rannych mnie poznato, widzieli mnie w kinie. Méwili:
,O, pani Ziminska, pani nam z pewnos$cig pomoze”131, [..] Wtedy przekonatam
sie, jak dtugo mozna nie spaé. Bytam na nogach caty dzien, catg noc i jeszcze
jeden dzien. Zrobito mi sie niedobrze. Troche przeholowatam. Posztam do domu
i spatam 24 godziny. [...] Potem znowu pobiegtam do szpitala i znowu biegatam,
robitam, co mogtam. Ja nie opatrywatam rannych, to robili lekarze czy sanita-
riuszki. Bytam tylko tzw. ,radosng osobg”. Jesli kto$ sie czut bardzo Zle, cierpiat,
co$ go trapito - to go pocieszatam. Uczytam sie tego, nie byto to tatwe, byto na-
wet trudniejsze niz granie w teatrze, bo wymagato sporego wysitku nerwowego.
Tu tyle nieszczescia, a ja ciggle musiatam by¢ ,radosna”. [...]

Zaczeli przychodzi¢ ludzie z matymi tobotkami na plecach. Przyszta cata gru-
pa z pétnocy, z Pomorza i Gdanska. Caty ich majatek miescit sie w tym matym
tobotku. Boze, jacy oni byli nieszczesliwi. Setki kilometréw szli piechotg. Mieli
strasznie popuchniete i pokaleczone nogi. Czy ja wiem, oni tez byli bardzo ranni.
Cata nasza pomoc polegata na tym, zeby da¢ im co$ zjesé¢, wypic i opatrzyc¢ te
nogi. Gotowato sie wiec wode, moczyto poobcierane nogi i zasypywato jakims
proszkiem, a niektérym trzeba je byto bandazowac. No i trzeba byto zdoby¢ dla
nich co$ do jedzenia. A z tym zaczynaty sie ktopoty. To juz byt chyba dziesigty
dzien wojny. Nic wiecej nie moglismy dla nich zrobié. Ja sie znowu ,usmiechatam”
do tych nieszczesliwcodw132,

130 K. Krukowski, Moja Warszawka, Filmowa Agencja Wydawnicza, Warszawa 1958, s. 118-123.
131 M. Ziminska-Sygietynska, Nie zytam samotnie, dz. cyt., s. 177.
132 Tamaze, s. 178. Wiecej na ten temat zob. A. Cubata, Artysci’44..., dz. cyt., s. 197-203.
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Przyktad 3. Eryk Lipinski o stotecznej obronie przeciwlotniczej

Po ukonczeniu kursu zostatem mianowany komendantem nie zabudowanego te-
renu obok domu stojgcego na rogu alei 3 Maja i Wybrzeza Kosciuszkowskiego. Do
moich zadan nalezato wytyczenie rowow przeciwlotniczych i organizowanie pracy
licznych, chetnie zgtaszajacych sie ochotnikéw. Byto to trzy dni przed wybuchem
wojny. Przy kopaniu tych rowéw zdarzyt sie zabawny incydent. Pewien starszy,
otyty jegomos¢, spocony, zmeczony kopaniem, wychylit sie z rowu i wskazujac
na mnie zawotat: - My tu sie meczymy, a taki mtody stoi i tylko nami dyryguje...

Pare oséb stojacych obok pokiwato gtowami, aprobujac jego wystagpienie.
Musiatem szybko zareagowaé, aby nie utraci¢ mego rowowego autorytetu. Spy-
tatem grubasa, czy wie, jak dtugi ma by¢ réw. Nie wiedziat. A jak gteboki, jak
szeroki i co ile metrow ma zakrecaé? Gruby milczat. Wtedy zawotatem: - Widzi
pan, nie wszyscy musza kopaé, musza by¢ tez tacy, co myslg za tych, co kopia.

Rozlegt sie gromki $miech, grubas poczerwieniat, opuscit gtowe i zaczat dziel-
nie machad topata. Runde wygratem?133,

Przyktad 4. Szymon Kobyliiski o pierwszych spotkaniach z okupantami
w Mscisku pod Wotominem

Na opustoszate w mgnieniu oka podwodrko, uprzedzone o wizycie gtuchym
hurkotem wielkiego motoru, wtoczyt sie olbrzymi wéz pancerny ze ztowrogimi
krzyzami na burtach. Stanat i stat w zupetnej ciszy. Klapy zamkniete, nieprzeni-
kliwy, milczacy, nieruchomy w pustej przestrzeni. Zza wegtéw, zza firanek okien
ukradkowe spojrzenia oczekujacych i struchlatych. Jakze to trwato przerazliwie
dtugo! Az wreszcie ze zgrzytem, powoli uchylita sie stalowa klapka, niby ciezka
powieka; tak zostata czas jaki$, po czym znienacka wynikneta z wnetrza reka
i wystawita na pancerz - malutkiego, puszystego pieska, szczeniaczka, wesoto
merdajgcego malutkim ogonkiem. Z gtebi zas pudta gruchnat chéralny, basowy
ryk smiechu.

Pamietam ogélne zgorszenie w msciskowskim domu, gdy mama, wréciwszy
z Warszawy, gdzie jakims$ sublokatorom, ktérzy sie przedstawiali jako Jezierscy,
ale nie byto nam wiadome ich rzeczywiste nazwisko, wynajmowata mieszkanie
przy Wspélnej, a wiec gdy mama opowiadata o swoich wrazeniach z tramwaju.
,2Jak ty mozesz, Wandziu!” - moéwita babcia petna niesmaku, wystuchawszy rela-
cji. A szto o gromadke lotnikéw niemieckich; wskoczyli niemal w biegu i zapetnili
czes$¢ ,nur fur Deutsche”, te luzng czes¢ z przodu wagonu, gromkim $Smiechem,
wesotoscia i zupetnie sztubackim rykiem. Sttoczeni nieludzko Polacy patrzyli po-
sepnie na rozhukanych mtodzikéw z Luftwaffel34 za barierka, a mama... wtasnie!
Mama zobaczyta, ze to sg niemalze moi réwiesnicy - i tez takie blondasy - i ze ich
matki gdzies daleko dygoca, czy chtopaki, Hans. Kurt, Willi, wrdca z tej strasznej
otchtani. A oni rechoczg tu z nadmiaru witalnos$ci, s tak przerazajgco mtodzi, tak
bardzo s3 synami, dzie¢mi... Przypomniat sie jej Jacek Sobieski, latajgcy z szafy

133 g, Lipinski, Pamietniki, Wydawnictwo Fakt, Warszawa 1990, s. 83.
134 L uftwaffe — niem. Sity Powietrzne.
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na biblioteke i z biblioteki na pianino, ustyszata ten sam gwar rozbawionych wa-
riatow. ,Wandziu, przeciez to oni strzelali we wrzesniu do ttuméw uciekinier-
skich na szosach! To oni teraz strzelajg do takich samych biezericéw Europy! Co
ty wygadujesz?!” \Wiem - méwita mama - to prawda, ale ich matki bojg sie tak
samo jak ja"133,

Przyktad 5. Antoni Marianowicz o wydarzeniach we wrzes$niu 1939 r.

Whpierw méwiono bardzo dtugo, ze wojny nie bedzie, wysuwano ogromnie prze-
konywajace argumenty. A pdzniej ustyszatem w radio gtos Moscickiego, ktory
stwierdzat co$ ,wobec Boga i Historii”. Bytem bardzo podniecony, ale niezbyt
przestraszony. Miatem woéwczas pietnascie lat.

Od razu wyjechaliémy do Konstancina, bo na wsi bezpieczniej. Ojciec kazat
wykopac piekny schron posrodku ogrodu, gdzie mieliSmy ukry¢ sie przed bom-
bami. Ale juz wkrétce okazato sie, ze bezpiecznej w miescie. Wobec tego wrocili-
$my do Warszawy, na Swietokrzyska. Byto to duze mieszkanie w dwupietrowym
domu. Przyjechaliémy wieczorem. Ogtaszano i odwotywano alarmy lotnicze.
Wszyscy byli dobrej mysli, bo przeciez w kasze dmuchaé sobie nie damy, konnica
ich wykonczymy, a Anglia i Francja zrobia z Hitlera siekane kotlety.

Ale ja na razie dostatem ataku histerycznego, ze sie boje. Ojciec usitowat po-
rozumie¢ sie ze mna: czy boje sie w ogdle, czy w szczegdlnosci tu, na Swietokrzy-
skiej? Batem sie na Swietokrzyskiej, wobec czego przeniesliémy sie natychmiast
do wujostwa, ktérzy mieszkali naprzeciwko, w wielkiej, wielopietrowej kamie-
nicy. Potem urzadzaliSmy sobie schrony w piwnicach i latali§my po maski gazo-
we, bo z tymi Niemcami nigdy nic nie wiadomo, chociaz tacy stabi. Putkownik
Umiastowski wzywat mezczyzn do wymarszu, ale my$my sie oparli. Wuj lekarz
pojechat gdzie$ do Stanistawowa do wojska, jak go zobaczyli w kaloszach i z pa-
rasolem, odestali predko z powrotem. A w naszym mieszkaniu na Swietokrzyskiej
ulokowat sie sztab dywizji. W czasie jednego z pierwszych nalotéw nic nie zo-
stato z domu i ze sztabu. OgladaliSmy wiszace tu i éwdzie na réznych pietrach
resztki naszego dobytku, a potem zaczeliémy ratowac, co sie dato. Wydobyte
z gruzow skarby przeniesione zostaty do wujostwa.

A pozniej siedzieliémy w piwnicy stuchajgc wywodéw sasiada na temat bliskie-
go zwyciestwa aliantéw, kiedy nagle jakas$ panienka przyleciata z wrzaskiem, ze
sie palimy. Uciekalismy, jak kto stat, tylko matka targata ogromna walize, bedaca
przedmiotem szyderstw. Wszystko ptoneto, posuwalismy sie po zwalonych stu-
pach i stosach szkta, wsrdd Scian ognia. Przybylismy tak do mieszkajgcych w po-
blizu profesorostwa Sterlingéw. Jego jeszcze nie byto, tylko ona, histeryczka.
Profesor nadbiegt wkrétce podobny do foki i opadt na fotel ciezko dyszac. Raz
po raz rozlegaty sie detonacje. Profesorowa darta sie na meza: ,Widzisz - masz!
Widzisz - masz!” Jego szlag trafit: ,Co widze, idiotko, co widze?” - zawarczat
i jeszcze gtebiej zakopat sie w fotel.

A potem byto jeszcze gorzej, wiec zeszliSmy do sieni.

135 g, Kobylinski, Noniusz. Wspominki z zycia wewnetrznego, Iskry, Warszawa 1986, s. 18—19.
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Wuj wepchnat do wneki stuzaca i zastaniat jg swoim ciatem - moja matka byta
wsciekta, bo chciata, zeby mnie wepchnieto, a nie te sympatie wuja. Raz po raz
padaty bomby i dom chodzit we wszystkie strony. Jakas kobieta darta sie z gory:
,Nocniczek, nocniczek, czy kto$ nie widziat nocniczka?” Stryj na to, ze nic nie
widziat, ale ze mu sie co$ na teb lejelsé...

Przyktad 6. Aleksander Kaminski o satyrze ulicznej

Wiosng 1941 r. zostat zabity w Warszawie agent niemiecki do spraw zycia te-
atralnego - Igo Sym. Na polecenie gubernatora warszawskiego - komendant
niemieckiej policji Moder wydat w odwet za zabdjstwo szereg ostrych zarzadzen,
m.in. uwiezienia, a potem rozstrzelania kilkudziesieciu zaktadnikéw. Wymienione
zarzadzenia zostaty rozplakatowane na ulicach Warszawy, a pod kazdym z nich
najttustszym drukiem wyttoczony byt podpis ,Moder”. Ledwo pierwsze afisze
ukazaty sie na miescie, gdy jakas nieznana dton zrobita grubym, granatowym
otéwkiem dwie drobne poprawki w nazwisku dygnitarza niemieckiego, Mode-
ra. Nad literg ,0” postawiono dwie kropki i tuz za samym ,0” dodano litere ,r".
Zamiast Moder widniato teraz ,Mérder” - morderca. W kilkadziesiagt godzin po-
tem - zjadliwa ta, lecz jakze sprawiedliwa poprawka - widniata juz na setkach
afiszow. Krwawy dowcip musiat dotkng¢ do zywego okupantow, gdyz wnet po
tym zaczeto zalepia¢ ,poprawione” nazwisko Modera specjalnym nadrukiem137,

Przyktad 7. Marian Ruth Buczkowski o satyrze ulicznej

Dowcip czuwat i czait sie wszedzie. Na kazdy atak wrogiej propagandy - odpo-
wiadat btyskawiczng kontra. Na kazdy objaw stabosci i kleski - strzykat ztosli-
woscig. Gdy Propaganda-Amt rozlepit w Warszawie karykature Churchilla z na-
pisem ,Podpalacz $wiata” zaraz warszawiak umiescit na niej fotografie Hitlera
i dziecinnie nagryzmolit: ,A tio kto?”

Gdy nad biurem werbujacym robotnikéw do Rzeszy ukazat sie olbrzymi
transparent: ,JedzZcie z nami do Niemiec” - zaraz poprawiono: ,JedZcie sami do
Niemiec!” W propagandowym napisie niemieckim ,Deutschland siegt an allen
Fronten” (Niemcy zwyciezaja na wszystkich frontach), wystarczyto zmienié
jedna litere s na | aby ,potozy¢” ich butny slogan. Poprawione w ten sposob
hasto brzmiato: ,Deutschland liegt an allen Fronten” (Niemcy lezg na wszyst-
kich frontach). Kapitalnym przyktadem tej btyskawicznej i cietej wolty byt au-
tentyczny wypadek, ktory zdarzyt sie w pierwszych dniach ataku niemieckiego
na Rosje. Na placu przed dworcem gtéwnym byt wyswietlany propagandowy
film, pokazujacy przemarsz ochotniczych legionéw: hiszpanskiego, francuskiego,
holenderskiego i norweskiego. - A gdzie sg Polacy? - padto z gtosnika agitacyjne
pytanie. - W Oséwiecimiu! - huknat kto$ z ttumu138_.,

136 A Marianowicz, Zycie surowo wzbronione, Czytelnik, Warszawa 1995, s. 41-43.
137 A, Kaminski, Wielka gra..., dz. cyt., s. 173.
138 M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 13.
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Przyktad 8. Adam Grzymata-Siedlecki o transporcie do Pawiaka

Juz tam, na Kieleckiej, zauwazytem, ze gdy zostaliémy sami, dzielny esesman
czego$ niepokoi sie!3?. To zdenerwowanie dziwnie nie licowato z atletyczng jego
budowa, z kondygnacjami muskutéw, z poteznymi barami. A jednak nie ma wat-
pliwosci, ze ten wielkolud czegos sie boi. Czy samotnos$¢ go przeraza? Czy jakas
neurastenia? Obawa ciemnosci? Mam go przed sobg w automobilu i widze, jak
sie kreci niespokojnie, jak raz po raz obraca sie ku mnie. Czy czegos szuka? Przez
caty czas jazdy spokojny, tutaj, na Kaliskiej, natychmiast po zniknieciu zbrojnej
szajki towarzyszéw wpada znowu w niepokéj. W pewnej chwili, jakby po wy-
walczeniu w sobie decyzji, zerwat sie - i stanowczym ruchem wyrwat mi z reki
grubg laske wisniowa, ktéra wzigtem ze soba. Wszystko sie wyjasnito: to ta laska
tak niepokoita walecznego Teutona! Nie mdgt zniesé mysli, ze moze z tym kijem
pokusze sie o zamach na niego.

Pdzniejsze moje doswiadczenia przekonaty mnie o nieprawdopodobne;j
tchoérzliwosci tych okrutnikéw z Gestapo - wéweczas, na ulicy Kaliskiej, zetknie-
cie sie z ,niemeskim” objawem strachu byto dla mnie taka nowoscia, ze zaczatem
sie serdecznie $miaé. W potozeniu, w jakim sie znajdowatem, okazja do $miechu
to bezcenny dar - zachowatem wiec wdzieczno$¢ dla tego tchérza, dopdki nie
spotkaliémy sie - po trzech miesigcach - w innych, na wskros innych okoliczno-
$ciach! O tym pdznie;j.

Tak to, dzieki nieoczekiwanemu divertissement149, w pogodniejszym juz uspo-
sobieniu zblizatem sie ku ulicy Dzielnej, gdy nareszcie, po wszystkich policyjnych
trudach, kompania siepaczéw z aresztowanym mtodym cztowiekiem wsiadta do
samochodu.

Nowa ofiara przepetniata juz wnetrze wehikutu - posadzono go wiec... na
moich kolanach. Po prostu tak, jak sie co$ stawia na fotelu czy komodzie, na mar-
twym przedmiocie w ogodle. Rewizja odbywata sie widocznie w jakich$ niemo-
notonnych okolicznosciach, bo szturmowcy-zotdacy, przedtem milczacy, zywo
interpretuja teraz miedzy sobg doznane wrazenie, a matpolud-ttumacz w strone
aresztowanego kieruje jakies plugawe dowcipy, dotyczace jego toza matzenskie-
go. Na pewno teraz zalewajaca sie tzami zona tego mtodego cztowieka ani przy-
puszcza, ze stata sie tematem bydlecych zartéw untermenschéw. Siedzacy mina
kolanach maz jej wszystkimi sitami hamuje sie, by nie narazi¢ sie na niechybna
a marng $mier¢, jaka by mu tu, w aucie, zadali, gdyby zechciat zareagowac¢ na do-
znang zniewage. A trzeba byto stysze¢, jakim bezdennym chamstwem cuchnety
te dowcipy, a przy tym jakie wyuzdane naigrawanie sie z bezbronnosci! Czy moz-
na sobie wyobrazi¢ inny jaki$ system policyjny, ktory by funkcjonariuszom swoim
pozwolit na podobne bezecenstwa w stosunku do aresztowanego? Poczwary
z Alei Szucha wiedza, ze wzgledem Polaka mogg krancowo naduzy¢ swych przy-
wilejéw - i najmniejsza kara ich za to nie spotkal4l.

139 Aresztowany noca Autor byt wieziony do Pawiaka przez patrol Gestapo, ktory po drodze zatrzymy-
wal kolejne osoby.

140 pivertissement — franc. rozrywka, zabawa.

141 A, Grzymata-Siedlecki, Sto jedenascie dni letargu, Wydawnictwo Literackie Krakow 1966, s. 16-17.
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Przyktad 9. Stanistaw Pigon o przygodzie wieznia

Niewyczerpane zapasy pogodnej witalnos$ci wykazywat prof. Antoni Prawochen-
ski. Ztosliwa ironia sytuacji na niego osobliwie wyszczerzata zeby. Beztrosko sie
tym zabawiat. Juz w Krakowie, na dziedziricu wiezienia przy Montelupich, oficer
Gestapo, stwierdziwszy w legitymacji, ze urodzit sie na Kijowszczyznie, zapytat
go (z intencjg uwolnienia):

- Bist du ein Ukrainer?142

- Nie - odpart - jestem Polakiem. - | zostat z nami na wspadlny los.

W obozie zdarzyta mu sie zabawna przygoda. Miat w Wilnie cérke, ktéra uzy-
skawszy jakos jego adres, przestata mu paczuszke zywno$ciowa: troche cukru,
jakie$ suchary prazone w masle, tabliczke czekolady. Przesytka nadeszta. Ad-
resata wezwano do kancelarii, kazano mu podpisaé odbidr, optaci¢ koszt dore-
czenia - wreszcie otworzywszy paczke oswiadczono, ze zawartosé jej zostanie
rozdzielona miedzy podoficeréw. Maja tak ciezkg stuzbe... Nalezy im sie co$ za
to. Witasciciel podarunku cérki nawet nie powachat. Z humorem niezmaconym
opowiedziat nam pdzniej Profesor te scene. Nie przejmowat sie nig. Nie zbita
go z nég nawet chorobal43,

Przyktad 10. Adolf Gawalewicz o wydarzeniach w wiezieniu
przy Montelupich w 1940 .

Kolega Jot... (niech spoczywa w spokoju) miat ciezkg sprawe: oskarzenie o ukry-
cie broni. Za to nie byto szans wyjscia zywym. Ale dlaczego wspoéttowarzysze
brutalnie i z kpinami pozbawiali go wszelkich ztudzen? Dlaczego dokuczali
mu bezlitosnie na kazdym kroku, przedrzezniali jego gesty, wysmiewali sie ze
wszystkiego, co i jak robit i méwit. Zadreczali go. Ze byt nie lubiany, to oczywiste.
Nic jednak dziwnego, ze otrzymawszy jaka$ cudowna drogg paczke, nie podzielit
sie z nikim i tym jeszcze pogorszyt swoja sytuacje w celil44,

Przyktad 11. Adam Grzymata-Siedlecki o transporcie do KL Majdanek

Zatadowano ponad piec¢set oséb do jednego pociggu towarowego, mezczyzni
osobno, kobiety osobno, przettoczenie dotkliwe, ale natychmiast powstata sa-
morzutnie organizacja: dla stabszych i starszych znalazty sie miejsca w katach
wagonu, gdzie na tobotkach beda mogli siedzgco odby¢ droge. ,Na tobotkach” -
przeciez w transport nie wolno brac¢ bagazu? - Tak, ale mtodsi pozdejmowali
z siebie palta, by z nich uczynic siedziska dla starcéw i inwalidéw. Pozbawili sie
palt, jadac w nie ogrzanych wagonach podczas mrozu dwudziesto-, dwudzie-
stopieciostopniowego, jaki na pewno zapanuje noca. Tak, tak ewangeliczne
pogotowie serca najbezposredniej dziata w powszechnej niedoli.

142 Bist du ein Ukrainer? — niem: Czy jeste$ Ukrairicem?

143 5. pigon, Wspominki z obozu w Sachsenhausen (1939—-1949), Paristwowy Instytut Wydawniczy, War-
szawa 1966, s. 40—41.

144 A Gawalewicz, Refleksje z poczekalni do gazu. Ze wspomnier muzulmana, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1973, s. 52.
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Wagony towarowe - bez urzadzen higienicznych oczywiscie - po kilkunastu
godzinach stang sie latrynami; w przewidywaniu tych konsekwencji podtoge po-
sypano substancjami dezynfekcyjnymi, wiec oddychac nie sposéb, nowy klombik
w chinskim ogrodzie udreczen, ktéry Gestapo plantuje z takim zamitowaniem.

W pociggu przygnebienie, rozpacz?

Przeciwnie. Moze dlatego, ze cierpi sie w nim nie w pojedynke, lecz kolek-
tywnie, ale na ogdt wszyscy trzymaja sie tego, a w kazdym razie znosnie. Nawet
w kobiecych wagonach nie wida¢ tez, nie stychac jekéw. Co najwyzej tepe odre-
twienie u tych, co zbyt wiele juz przeszty. A tu i dwdzie - rzecz nie do wiary -
rozlega sie pogodny $miech, panuja rzesiste dowcipy.

Jakze to dla cztowieka znamienne: Smiech i dowcipy w tym potozeniu. W pet-
nej $wiadomosci wyprawy po $mieré, na raty rozktadanej. Nie ma wiec tak
kraricowej udreki, w ktérej by zamierata dziatalno$¢ humoru. Znatem kogos, kto
twierdzit, ze humor powstat w psychice ludzkiej jako srodek obronny: bysmy sie
humorem mogli ratowad przed ciezarem istnienial4>.

Przyktad 12. Wtadka Meed o zyciu za murem getta

Spodziewatam sie spotkaé po aryjskiej stronie z zywym zainteresowaniem
wydarzeniami w getcie. Polacy, mieszkajacy blisko muru, mogli co dzien obser-
wowac ze swych okien przerazajace rzeczy, jakie tam miaty miejsce. Dotad zy-
witam przekonanie, ze z ochotg pomagajg swoim zydowskim znajomym i sasia-
dom. W koncu od pokolen zyli obok siebie, reka w reke z nimi pracowali, razem
wychowywali dzieci, dzielili radosci i smutki. Teraz wiec, gdy Zydzi byli w tak
bezwzgledny sposéb mordowani, wydawatoby sie czym$ naturalnym ze strony
Polakéw, ze beda tym poruszeni do gtebi. Ze okaza troche wiecej ludzkiego
wspotczucia i checi niesienia pomocy.

Pewnej niedzieli, wedrujac ulicami Warszawy, dotartam w okolice, gdzie prze-
biegat mur getta. Na placu Krasinskich, w ogrodzie naprzeciwko muru znajdowat
sie plac zabaw. Tej niedzieli panowato tam duze ozywienie: dzieci i dorosli upra-
wiali sporty, bawili sie i grali w rozmaite gry. W gwarnych, zattoczonych kawia-
renkach mtodzi ludzie jedli i pili zabawiajac sie wesoto. Przystanetam na chwile,
chtonac ten widok, po czym skrecitam w lewo. Pare krokéw dalej, dostownie
o rzut kamieniem, ciggnat sie mur getta. Jedna i ta sama ulica, dwa rézne Swiaty.

Nagle, po drugiej stronie muru rozlegta sie seria z karabinu maszynowego. Po-
wietrze rozdart peten bélu krzyk, potem zapadta cisza. Niemcy w getcie dopadli
kolejng ofiare.

Spojrzatam w strone placu. Czy kto$ w tym gwarnym ttumie réwniez dostyszat
te strzaty? Tak, kilka oséb spogladato w te strone przez ramie z przestrachem
i niepokojem. Ale zaraz kto$ wskazat na mur, a potem machnat reka, jakby chciat
powiedzied, ze nic wielkiego sie nie stato i nie ma sie czego obawiac.

- To nic takiego, tylko strzelaja do Zydéw - odezwat sie mtody Polak z uémie-
chem, po czym odszedt w strone karuzeli.

145 A, Grzymata-Siedlecki, Sto jedenascie..., dz. cyt., s. 176-177.
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Byt stoneczny zimowy dzieh. Cate rodziny przyszty do parku na niedzielng
przechadzke. Patrzytam na tych dobrze ubranych warszawiakéw, spokojnie
kroczacych alejkami, na ich dzieci wybiegajgce wesoto przed dorostych. Lecz
oczyma wyobrazni widziatam moich wspotmieszkancow w getcie i te krétka woj-
skowg laske, jak za kazdym drgnieciem wskazuje to w te, to w drugg strone, pod-
czas gdy ostry gtos decyduje o $mierci lub chwilowym odroczeniu wyroku, wcigz
powtarzajac to swoje rytmiczne: Na lewo! Na prawo! Na lewo! Na prawo4¢!

Przyktad 13. Adina Blady-Szwaijgier o karuzeli przy getcie warszawskim

Rano ustyszaty$my strzaty#’. Z daleka. To nie byto w ,naszym” domu, ani na
naszej ulicy. Ubratam sie, zesztam na dét i dowiedziatam sie, ze to w getcie.
Ludzie méwili: ,Zaczeto sie”.

Wiec posztam na gore i powiedziatam to Heli, a ona tak jakby zapadta sie
w sobie. Miata szarg twarz. Ale ja jej nie pocieszatam.

- Wychodze - powiedziatam.

A ona powiedziata - IdZ - i nic wiecej.

Ubratam sie starannie. Wtozytam te najlepsza garsonke, uczesatam sie, upu-
drowatam, umalowatam usta. Jeszcze przed wyjsciem popatrzytam w lustro.
Wszystko w porzadku. Zwykta twarz.

U ulicznej kwiaciarki kupitam pek kaczencéw. Taki duzy. Trzymatam te kwiaty
w obu rekach i mogtam w nich zanurzy¢ twarz. Ze to radoé¢ - wiosna. Wielki
Tydzien. Poniedziatek.

| posztam. Na Plac Krasinskich. Najblizej domu. Same mnie nogi poniosty tam,
pod mur.

Studnia tam stata. Stoi do dzis. Taka ,gruba Kaska”, pekata pompa uliczna
z dawnych czaséw.

Przy tej studni w dziecinstwie obmywatam oczy z tez i nogi ze krwi po upad-
kach na ulicy lub w ogrodzie.

Ale dzi$ nie miatam tez do obmywania. Tylko stanetam i opartam sie o te studnie
mego dziecinstwa.

A obok, na placu od kilku dni stata karuzela. Czynna. Na tej karuzeli siedziaty
dzieci i karuzela sie krecita i styszatam jakag$ muzyczke. A moze mi sie zdawato?
Dzieci sie $miaty i ludzie przechodzac usmiechali sie. A tam za murem stycha¢
byto strzaty.

Stychaé byto strzaty, a dzieci sie $miaty. | ja statam z tymi kaczeficami i usmie-
chatam sie. Jak wszyscy. Ludzie moéwili potem, ze wisiaty choragwie, ale ja ich nie
widziatam. Nic nie widziatam, chociaz naprawde nie miatam ani jednej tzy. Cho¢-
bym mogta i chciata, to bym nie ptakata, bo byto tak, jakby wszystkie tzy, ktére
miatam kiedykolwiek, juz dawno, moze przed laty? - wyschty.

146 ¢ Meed, Po obu stronach muru. Wspomnienia z warszawskiego getta, Wydawnictwo Jaworski,
United States Holocaust Memorial Museum, Warszawa — Waszyngton 2003, s. 107-108.

147" Opisywane wydarzenia miaty miejsce 19 kwietnia 1943 r. w dniu wybuchu powstania w getcie
warszawskim.
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To nie byto do ptaczu. Tylko nogi miatam jakies$ drewniane, ciezkie i moze bym
gdzies$ usiadta, gdyby byto gdzie. Ale nie byto.

Piekny wiersz napisat Mitosz o tej karuzelil48. Ze to niby byto tak, jak na Cam-
po di Fiori, gdzie na stosie gingt Giordano Bruno, a ludzie na placu tanczyli. Wiec
jak potem, duzo pézniej czytatam ten wiersz, to sobie pomyslatam, ze moze on
obok karuzeli widziat i takga usémiechnieta dziewczyne z kaczericami4??

Przyktad 14. J6zefa Grzymkowska-Kleindienst o tajnych kompletach
w Lidzie

Makabryczne zarty miewaja moi chtopcy. Mis niedbale odrobit lekcje, wiec
zwrécitam mu na to uwage, a wtedy jego koledzy zaczeli sie $mia¢ i wotaé: ,Na
mydto go, na mydto go!”.

Zdumiona pytam, co to ma znaczy¢.

- ,A czy to pani nie wie, ze Niemcy z ludzi mydto robig, to jak on sie do niczego
nie nadaje, na mydto go”.

Uwazajg to za swietny dowcip, Smiejg sie wszyscy, a Mié razem z nimi.

Jakichze srodkéw wychowawczych mam uzy¢, by wychowac tych chtopcéw
na ludzi, gdy zycie nasuwa im przed oczy takie potworno$ci1>0?!

Przyktad 15. Eryk Lipinski o przejazdach kolejka

Pewnego razu, kiedy jechatem zattoczong kolejkg z Pruszkowa do Podkowy Leénej
na jakies spotkanie z Jarostawem Iwaszkiewiczem na Stawisku, znalaztem sie obok
zotnierza Wehrmachtu obtadowanego paczkami i wypchanym plecakiem. Nawig-
zatem z nim rozmowe o trudnos$ciach komunikacyjnych w czasie wojny, odwra-
cajac tym jego uwage od tego, co robie. Ot6z otworzytem mu plecak, zaczatem
wyjmowac z niego rozmaite przedmioty i rozdawa¢ je rozbawionym pasazerom.

Nie byty to rzeczy specjalnie cenne: szczotka do butéw, kilka mydet, jaka$
ksigzka, paczuszka zawinieta w papier itp. Na kofncu wyciggnatem néz z alumi-
niowa raczka, na ktorej wydrapane byty jakies$ inicjaty, by¢ moze akurat tego zot-
nierza. Ten za$ zupetnie nieSwiadom tego, co sie dzieje z jego dobytkiem, Smiat
sie razem z pasazerami, wotat, ze jedzie do domu, ze wojna wkrétce ,kaput”.
Woysiadtem w Podkowie Le$nej ze zdobycznym nozem w kieszeni. Stuzy mi do
dzis, jest z doskonatej stali, Swietnie sie nim temperuje otédwki i przecina papier.
Traktuje go jako mata osobistg reparacje wojenna.

Pewnego razu poza terenem obozu w Pruszkowie poznatem pana o lekko
schrypnietym barytonie, ktory byt z zawodu piosenkarzem. Poniewaz o festiwa-
lach, Pagarcie i Estradziel®! nikomu wowczas jeszcze sie nie $nito, $piewat swe pio-
senki w pociggu na trasie Skierniewice-Krakow, zarabiajac w ten sposoéb na zycie.

148 7b, przykiad: 87.

149 A Blady-Szwajgier, I wiecej nic nie pamietam, Volumen, Warszawa 1994, s. 67—68.

150 J. Grzymkowska-Kleindienst, Witalis, Berek i inni [w:] M. Kozakiewicz, S. Brzozowski (oprac.),
Szkota w konspiracji. Wspomnienia uczestnikéw tajnego nauczania, Instytut Wydawniczy Nasza
Ksiegarnia, Warszawa 1960, s. 336.

151 Pagart i Estrada — panstwowe agencje artystyczne w PRL.
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Kto$ mu powiedziat, ze jestem redaktorem i literatem, czemu jako$ zbyt stabo
zaprzeczytem, chyba dlatego, ze nie wiedziatem, czym mi to moze grozi¢. Cho-
ciaz nie pilismy wadki, tylko, co tu ukrywaé, bimber, nie przeszkodzito to nam
W zawarciu przyjazni, po czym artysta zwrdcit sie do mnie z propozycja napisania
piosenki o powstaniu, ktérg mégtby wykonywaé w pociggach. Liczyt, ze dzieki
takiemu tematowi wzrosng jego dochody. Wzruszony zgodzitem sie, lecz nastep-
nego dnia zapomniatem o obietnicy. Artysta jednak pamietat i w koncu do mnie
przyszedt.

Stowo sie rzekto, nie mogtem sie wycofac i po godzinie datem mu tekst pio-
senki ,,O chtopakach z AK”, ktéra utozytem do melodii popularnej piosenki ,O, ty
Wisniesko..."

Artysta tekst szybko opanowat, a dzieki aktualnej tresci utworu pokonat ry-
wali - stat sie Potomskim32 jesieni 1944 r. lle razy spotkali$my sie w Pruszkowie,
zawsze miatem zapewniony przyzwoity poczestunek jako honorarium.

A oto tres¢ piosenki:

Pierwszego sierpnia w catej Warszawie
sie rozpoczeta okropna draka:

po jednej stronie byli Germance,

po drugiej stronie warszawskie AK.

Germance mieli tanki i krowy
oraz ruskiego pomoc kozaka,
tego nie miata dzielna Warszawa,
lecz za to miata chtopakdéw z AK.

Szkopdw generat polskie kobiety
stawia przed tanki, aby je zakatrupic,
ale to sie nie udaje,

bo je obroniq chtopaki z AK.

Wtedy Germance z europlanéw,
bo to jest ichnia juz moda taka,
dawaj do kobiet walic i dzieci,
az diabli biorqg chtopakéw z AK.

W radio generat Bér do Churchila:
Ratuj - powiada - brata Polaka,
bo juz tak dtuzej nie wytrzymamy
i zging wszystkie chfopaki z AK.

Wtedy przybyli nocni desanci,
na miasto spadta niejedna paka.
Juz sq granaty i rozpylacze

i szkopy blednq, jak widzqg AK.

152 Jerzy Potomski — popularny polski piosenkarz.



Zawotat flihrer swoich gierojow:

- Do chrzanu - méwi - robota taka!
Mamy bombowce, krowy i tanki,

a tu nas lejg chtopaki z AK.

| catq armie swojq sprowadzit,
Kazdemu bombe dat do plecaka.

- Juz was dziesieciu jest na jednego,
musicie pobic chtopakéw z AK.

Strasznie sie bali swojego wodza,

Lecz jeszcze wiecej to warszawiaka.
Przez dwa miesiqce bijg w stolice,
broniong dzielnie przez chtopcéw z AK.

Koscioty wszystkie porujnowali,

narodu kupe zamkli w barakach,
ale to wszystko jem nie pomaga,
nie mogq pobic chtopakéw z AK.

A Ze przystowie rzymskie powiada:
Herkul nie zwalczy sam dziesigtaka -
W zniszczonem miescie i pod przemocq
kapitulujg chtopaki z AK.

Pusta stolica i wypalona

straszy z daleka jak mara jaka,

ale dowodem jest bohaterstwa
Swiatu catemu dla chtopcéw z AK.

A kiedy Polska powstanie wolna,

to w niej stolica nie byle jaka

bedzie pomnikiem na cate wieki

dla bohaterskich chtopakéw z AK133,

Przyktad 16. Marian Walentynowicz o karykaturach

Okupacja

Korzystajac [...] z duzej ilosci wolnego czasu, $wietnych angielskich farb plakato-
wych i podrecznej umywalki, w ktérej mozna stale ptukac pedzel i dzieki temu
malowac¢ bardzo czystymi kolorami, zaczynam rysowac portreto-karykatury

wysokich dygnitarzy ,Rubensa”’>%.

Gdy sie juz zebrata spora kolekcja, decyduje sie na maty wewnetrzny pokaz.
Udaje sie przeto do komendanta ,Rubensa”, putkownika N.-L. z prosba o pozwo-
lenie. Prosi, abym mu uprzednio te eksponaty pokazat. Przeglada je bez zadnych
komentarzy, nawet na temat swojej podobizny, i taskawie pozwala. Dziwi mnie

153 E. Lipinski: Pamietniki..., dz. cyt., s. 137-139.

154 Autor wspomina swéj pobyt jako zotnierza w londyriskim Hotelu ,,Rubens”, w ktérym podczas wojny

rezydowaly wladze wojskowe polskiego rzadu na uchodzstwie.
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jedynie to, ze termin otwarcia tego pokazu ustala dopiero na pojutrze. Ale spra-
wa wyjasnia sie bardzo szybko. W pét godziny po mojej wizycie u komendanta
zjawia sie u mnie jego adiutant z propozycjg wysunietg przez putkownika, abym
mu jego karykature sprzedat. Godze sie natychmiast i okreslam cene na 5 gwinei,
ktére adiutant bez chwili wahania wyptaca, zaznaczajac jednoczesnie jednak, ze
putkownik bardzo prosi, abym wiecej jego karykatur nie malowat. Trudna rada,
musze sie na ten warunek zgodzi¢, bo pobyt w duzym miescie z mymi poborami
podoficera nie jest najtatwiejszy i 5 gwinei to juz jest duza pomoc.

W poét godziny po wyjsciu adiutanta mam nastepng wizyte. Przychodzi do
mnie putkownik, szef wydziatu duszpasterstwa, ktérego podobizne tez zawiera
moja kolekcja. Skarykaturowatem go siedzacego na fotelu, w sutannie, z dys-
tynkcjami i z rekg podniesiong do gory, jakby do btogostawienstwa urbi et orbi.

»,Podobno ma pan moja karykature, chciatbym jg zobaczy¢”. Przyglada sie jej,
potem prosi, abym pokazat mu pozostate rysunki. Przerzuca je uwaznie i mowi:
»Innych to pan zrobit tadnych, a ja u pana jestem taki brzydki. Tymczasem jestem
przeciez zonaty i mam dwoje dzieci”. Ja jednak nie widze Zadnego zwigzku mie-
dzy ojcostwem a karykatura. W koncu, nie zwazajac na powyzszg wade mego
rysunku, robi to samo zastrzezenie co komendant Rubensa, ptaci mi 5 funtéw
i 5 szylingéw, czyli znéw 5 gwinei, zabiera swojg brzydka podobizne i wychodzi.

Pokaz, ktory urzadzitem w hallu na parterze, przechodzi, niestety, finansowo
bez echa. Jedynie generat Modelski, ktérego narysowatem jako szarg eminencje
na za duzym fotelu na tle prowincjonalnego fotografa z wasem, balustrada i ko-
targ, dziekuje mi méwiac: ,Pan jeden mnie zrozumiat”. Przyznam sie szczerze,
ze nie wiem, o co wtasciwe chodzito generatowi, ale robie takg mine, jakbym
naprawde wszystko rozumiat.

Urzadzam pézniej jeszcze kilkakrotnie takie pokazy, stuchajgc potem z wielka
ciekawosécig uwag moich ofiar. Minister Obrony Narodowej, kochany profesor,
a zarazem generat, Marian Kukiel, wystapit z pretensja: ,Bez oka mnie pan na-
rysowat, to widocznie symbolicznie, Ze ja rzekomo nic nie widze. Ja widze, ja
wszystko widze, na przysztos¢ prosze z okiem mnie rysowac”.

S3 tez zupetnie konkretne skutki moich pokazéw. Szef parku samochodo-
wego, major W., ktéry chodzit dotychczas ze szpakowatg grzywa, zjawia sie
raptem tadnie ostrzyzony i elegancko uczesany. Wtedy ja wystepuje z preten-
sja, ze niszczy mi modele, na co on odpowiada, ze czesat sie w ten sposéb jak
na karykaturze od wielu lat, ale dotychczas nie wiedziat, Ze uczesanie to tak
zabawnie wyglada.

Z pozytywnego wptywu moich rysunkéw jestem bardzo dumny. Dokonatem
tego, czego nie moégt dokona¢ major B., adiutant Naczelnego Wodza, cztowiek
bardzo dystyngowany i elegancki i pilnujacy, aby rownie eleganccy byli wszyscy
pracownicy sztabu. To on wydat swego czasu rozkaz, ze wszyscy musza przy-
chodzi¢ do ,Rubensa” nie w battle-dressach, lecz w mundurach wyjsciowych1>>,

155 M. Walentynowicz, Wojna bez patosu. Z notatnika i szkicownika korespondenta wojennego, Instytut
Wydawniczy PAX, Warszawa 1969, s. 100-102.
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Przyktad 17. Marian Walentynowicz o kawale kursantéw

Stosunki taczace mnie ze wspoétlokatorami byty nijakie. W barze kasynowym
mozna byto czasami, cho¢ w matych ilosciach, dosta¢ whisky, za to piwa, ktérym
Anglicy potrafig - w niezrozumiaty dla mnie sposéb - wprowadzi¢ sie nawet
W mocny rausz, byto zawsze w bréd. Prawdopodobnie dzieki niemu zdarzato sie,
ze rozmowa stawata sie ogélna i bardziej ozywiona.

Moze to byta tez zastuga pani kapitan, dowddcy catego tego kobiecego woj-
ska, pani o pétkilometrowej dtugosci nogach, bardzo mitej, wesotej, z duzym
poczuciem humoru, przestrzegajgcej zwyczajéw bardziej kontynentalnych. Wie-
czorami przy kufelku piwa potrafita opowiadac dobre, czasami nawet ryzykow-
ne, angielskie kawaty i potrafita sie tez Smia¢ z kawatéw jej opowiadanych.

Otoéz kiedys$ opowiedziata nam - jak zapewniata - autentyczng historie, ktéra
sie zdarzyta w jednym z angielskich putkow. Kilku mtodych oficeréw w podob-
nym do naszego barze i przy piwie, tak jak my teraz, narzeka na bardzo skromne
apanaze. Jeden z nich przy okazji wspomina, ze wojsko stabo ptaci, a do tego
nie zawsze wywiazuje sie, nalezycie ze swoich zobowigzan. Jego dziad byt za
czasow kroélowej Wiktorii awansowany z kapitana na majora, ale przez dtuzszy
czas ptacono mu zotd kapitana, a potem nie uregulowano zalegtosci. Dziadek
umart i sprawa zalegtych poboréw nie zostata zatatwiona.

Podochoceni piwem koledzy wpadajg na genialny, w ich pojeciu, pomyst i za
ich namowa potomek poszkodowanego wypisuje na poczekaniu podanie do Mi-
nisterstwa Obrony z prosba o wyptacenie jemu, jako jedynemu i petnoprawnemu
spadkobiercy zmartego, tej réznicy poboréw wraz z odsetkami.

List zostat od razu wystany i kawalarze juz dawno zapomnieli o swoim dowci-
pie, gdy ktéregos dnia przychodzi do podporucznika bardzo oficjalnie wygladajaca,
opatrzona wspaniatymi lakowymi pieczeciami koperta z Ministerstwa Obrony.
Tre$¢ pisma brzmi mniej wiecej tak: ,Prosbe pana otrzymalismy, zbadalismy spra-
we i okazato sie, ze dziadek pana faktycznie nie otrzymat réznicy poboréw za
okres, jaki pan podaje. Ministerstwo Obrony cieszy sie bardzo, ze nareszcie od-
nalazto petnoprawnego spadkobierce zmartego majora, gdyz w tamtych czasach
dowddca kompanii byt osobiscie odpowiedzialny finansowo za konie, a dziadek
panski umart nie zatatwiwszy wszystkich konskich rozrachunkéw. Przeprowadzi-
lismy doktadne rozliczenie co do tych dwdch kwot i wypadto nam, ze pan - jako
jedyny i petnoprawny spadkobierca - jest nam winien 10 funtéw, ktére prosimy
w takim to a takim terminie wptaci¢ do Banku Panistwa na nasz rachunek, numer
taki to i taki”.

W taki to sposéb zostat wnuk zmartego majora ukarany za swaj troche niesto-
sowny, bo skierowany do powaznej badz co badz instytucji, zart.

Jeden z kawatéw pani kapitan byt opowiedziany na moja czes$¢, bo brat w nim
udziat polski oficer.

Otdz taki wiasnie jak ja osobnik kupit raz w aptece jeden gros!°¢ pewnych
wyrobéw gumowych. Po sprawdzeniu w domu okazato sie, ze farmaceuta omylit

156 Gros — okreslenie staropolskie, tuzin tuzinéw, czyli 144 sztuki.
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sie i sprzedat mu nie 144, lecz 142 sztuki. Polak poszedt nazajutrz z reklamacja.
Aptekarz bardzo go przepraszat za omytke i w kohcu zapytat: ,Ale mam wraze-
nie, Ze nocy przez to panu nie zepsutem”.

Te wieczory w barze w towarzystwie wesotego kapitana ptci odmienne;j,
o ktérym zadnych szczegdtéw pomimo staran nie mozna byto sie dowiedzieé,
byty niestety rzadkie. Prowadzita ona bowiem jakie$ kursy wieczorowe dla
swoich podopiecznych, o ktérych zreszta opowiadata takze rézne zabawne
historyjki i kawaty157.

Przyktad 18. Wtada Majewska o wystepach dla lotnikéw w RAF

Wystepowaliémy codziennie na lotniskach dywizjonéw polskich, na okretach
wojskowych i cywilnych. GraliSmy nawet w czasie nalotéw bombowych w Lon-
dynie. Dawalismy koncerty ze specjalnym programem dla Szkotéw i Anglikow.
Wiele z nich miato swojg osobng historie, a trafiaty sie nawet dramaty. Jezdzi-
liSmy czesto na lotnisko wojskowe RAF-u w Norholt. Stacjonowaty tam polskie
i angielskie dywizjony biorgce udziat w bitwie o Wielkg Brytanie. To byta pa-
mietna jesien 1940 roku. [...] Przypominam sobie jeden taki koncert. Odbywat
sie, jak zawsze, w hangarze stuzacym za przechowalnie dla samolotéw i warsztat
naprawy. Pod tym olbrzymim grzybem zebrato sie przeszto dziewieciuset lot-
nikéw i stuzby lotniskowej. A ze nie byto tylu krzeset w hangarze, wiekszos$¢
publicznosci siedziata na ziemi. PrzygotowywaliSmy sie do koncertu niemal na
oczach widowni, poniewaz, jak tatwo sie chyba domysle¢, nie byto tam kurtyny.

W pewnym momencie podszedt do nas angielski komendant i poprosit Bu-
dzynskiego, zebysmy nie rozpoczynali wystepu, poniewaz polska eskadra w licz-
bie dziesieciu spitfire’dw nie wrdcita jeszcze z tzw. wymiatania wybrzeza francu-
skiego z niemieckiej obrony. To zyczenie byto dla nas rozkazem. Usiedlismy wiec
cichutko. Po uptywie kwadransa widzowie okazali zniecierpliwienie, zaczety sie
gwizdy i tupanie. Wtedy Budzyniski wszedt na prowizoryczng estrade i wyjasnit,
ze nasi chtopcy nie wrdcili jeszcze z nalotu i nie chcemy zaczynac¢ koncertu bez
nich. Na sali zalegta cisza... jakby z zawstydzenia. Siedzimy wszyscy w tej ciszy
i nastuchujemy. [...] Budzynski nie potrafi i chyba nie chce rozpoczynaé wystepu.
Ogarnia nas wszystkich przygnebienie. | nagle twarze lotnikow tezeja, zaokragla-
ja sie oczy, rozchylaja sie usta. Z daleka stychaé mizerne, stabiutkie brzeczenie.
Jest! Jest! Nie dat sie! Wraca nasz ostatni chtopak!

Tej ulgi, tej radosci i zadowolenia nie jestem w stanie dzisiaj opisa¢. Tych krzy-
kéw, gwizdow, czapek rzucanych do gory, tez szczescia..., szczescia, ze wrécit.
Po kilku minutach mieliSmy catg dziesigtke pilotow przed soba. Przyszli zgrzani,
w skérzanych kombinezonach, i usiedli przed pierwszym rzedem na ziemi. Rozpo-
czeliSmy koncert. A oni $miali sie, $piewali, zartowali. Bawili sie zupetnie nieswia-
domi naszego wczesniejszego dramatu, ktérego byli bohateramil>8.

157 M. Walentynowicz, Wojna bez patosu..., dz. cyt., s. 167-169.
158 \/. Majewska, Z Lwowskiej Fali do Radia Wolna Europa, tham. R. Wasiak-Taylor, Wydawnictwo
Dolnoslaskie, Wroclaw 2006, s. 86—94.
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Przyktad 19. Stanistaw Tomaszewski o satyrycznej prasie konspiracyjnej

Lato 1941 roku dobiegato koncal®?. Szczekaczki (gtosniki kablowej sieci infor-
macyjnej) na ulicach Warszawy bez przerwy donosity o hitlerowskich zwycie-
stwach. Jednak wiadomosci te nie budzity zaufania wsrdd przygodnych stucha-
czy. Warszawiacy pozostali niepoprawnymi optymistami. Nowe funkcje, jakie
miatem obja¢ z nadej$ciem zimy, zmusity mnie do zlikwidowania redagowanego
i wydawanego przeze mnie od listopada 1940 roku periodycznego pisemka
satyrycznego ,Szpilka”. Zdawatem sobie sprawe z wagi satyry, oSmieszajacej
okupanta. Dlatego staratem sie, cho¢ w najskromniejszej formie, wydawac to
pisemko, ktérego naktad wynosit tylko 500 egzemplarzy. Klisze powielaczowe
sam rysowatem na woskowkach i poczatkowo powielatem ,Szpilke” na ptaskim
powielaczu. Na o$smiu stronach formatu 20,5 X 15 cm staratem sie kolporto-
wac kawaty szeptane na ucho oraz zamieszczac wtasng, aktualng satyre okupa-
cyjna. Z prawdziwg przykroscig musiatem sie teraz rozsta¢ z moim satyrycznym
,dzieckiem”1¢9,

Po powrocie do Warszawy otrzymatem pewnego dnia wiadomos¢, ze mam sie
zgtosié na ulice Glogera po nowy przydziat pracy konspiracyjnej. Pokéj znajdowat
sie w naroznym domu, na parterze. Kilku nieznajomych mezczyzn siedziato przy
stole. Kazano mi usig$¢ na uboczu. Zatatwiali jakies sprawy i gdy je zakonczyli,
zaprosili mnie do siebie. Tam poznatem profesora Kazimierza Kumanieckiego.
Kumaniecki, ktorego pseudonim brzmiat ,Kozakiewicz”, wyjasnit mi, ze dostatem
przydziat do komorki ,N”, do dziatu prasy konspiracyjnej, ktéry zajmowat sie
wytacznie propagandg dywersyjng skierowang przeciwko wojskom niemieckim
oraz aparatowi ucisku w Generalnej Gubernilé! [..]

Pierwsza praca, jaka mi zlecono, byto graficzne opracowanie pisma satyrycz-
nego, ktore by celnie utrafiato w bolgczki Zotnierza niemieckiego na froncie
i jego rodziny w gtebi Rzeszy. Tytut jego brzmiat ,Erika”. Pierwszy, niejako prob-
ny numer pisma miat uzasadni¢ jego dalsze istnienie. W tym okresie z frontu
wschodniego nadchodzity wiesci o zmierzchu hitlerowskich btyskawicznych
zwyciestw. Dlatego tez postanowitem w swoich rysunkach oddziatywa¢ przede
wszystkim na zotnierzy niemieckich z frontu wschodniego. Dtugo dyskutowa-
lismy z ,Zelgg” (Stanistaw Smolenski) nad kazda satyra, kazdym rysunkiem. Ze
wzgledu na szczupto$é miejsca w pismie (cztery stronice o wymiarach 30,7 cm
na 21,5 cm) nie wolno nam byto marnowac miejsca na stabe teksty czy nieudolne
rysunki. Kazdy centymetr papieru musiat by¢ wtasciwie wykorzystany i trafnie
godzi¢ we wroga. Sukces, jaki odniosta ,Erika”, spowodowat decyzje wydawania
statego pisma humorystycznego. W ten sposdb powstat ,Der Klabautermann” -
pismo satyryczne przeznaczone dla Niemcow okupujacych Polske oraz tych,
ktérzy znajdowali sie na ziemi rosyjskiej. Po aresztowaniu Smolenskiego reda-
gowatem ,Klabautermanna” od listopada 1942 roku z profesorem Kumanieckim.

159 Wspomnienie sklada sie z dwéch czesci. Pierwsza dotyczy wydarzen sprzed aresztowania i uwiezie-
nia Autora przez hitlerowcéw — druga, po jego powrocie do Warszawy.

160 g, Miedza-Tomaszewski, Benefis konspiratora, Czytelnik, Warszawa 1962, s. 52.

161 s, Miedza-Tomaszewski, Benefis..., dz. cyt., . 98.
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W swoich rysunkach staratem sie nasladowaé maniere znanych rysownikéw
goebbelsowskich. Ich inicjatami podpisywatem tez swoje prace. Swietne teksty
i ttumaczenia robit profesor Kumaniecki. Pismo wychodzito najczesciej co czte-
ry tygodnie. Wtasciwie catego ,Klabautermanna” robiliSmy we dwach, a cate
dalsze otoczenie myslato, ze redakcja jest wieloosobowal62,

Przyktad 20. Stanistaw Tomaszewski o kawale ulicznym

Jedna z naszych akcji miata posmak nieco humorystyczny. Oto kiedy front na
wschodzie pekat, kiedy na ulicach miast rekwirowano futra damskie, aby ubraé
w nie zotnierzy niemieckich, marznacych na ,usztywnionych” pozycjach frontu
wschodniego, wydalismy ,zarzadzenie-apel”, podpisane przez samego Franka i w go-
racych stowach ,poparte” przez Fischeralé3. Tym razem nie fabrykowatem juz pod-
piséw, gdyz ze wzgledu na masowy charakter akcji apel byt sygnowany pieczatka.

Tresc¢ tego ,apelu-zarzadzenia”, ktére otrzymali Niemcy w Generalnej Guber-
ni, brzmiata mniej wiecej tak:

Wasi bracia marzng i gtodujg na froncie wschodnim. Wam tu, w rabowanej
dla dobra narodu niemieckiego Generalnej Guberni, jest dobrze, itd., itd., dlatego
wzywa sie wszystkich, aby w dniu tym i tym (dla Warszawy) przyniesli do Patacu
Blanka, gdzie beda podpisywac sie na liscie - zywe kury, gesi lub kaczki oraz
towary, ktére kupuja tylko w sklepach dla Niemcoéw, tj. w sklepach Meinla.

Przezabawny byt widok, kiedy oznaczonego dnia ttum ludzi z pakunkami i ko-
szykami, z ktérych wystawaty gtowy drobiu, stat przed brama patacu, a stojacy tam
wartownicy za nic nie chcieli dopusci¢ ,ofiarodawcéw” przed oblicze Fischeralé4.

Przyktad 21. Anna Jachnina o tworczosci satyrycznej

Mieszkatam woéwczas na ulicy Francuskiej w Warszawie. Byta zima, mréz
w mieszkaniu i we mnie - w srodku. Straszliwy gtéd. Otrzymatam wtasnie po-
lecenie napisania tekstéw - wierszykow, piosenek dla naszych ulicznych sojusz-
nikdbw - gazeciarzy, kwiaciarek, muzykantéw. Otowek wypadat ze zgrabiatych
rak, mézg zamarzat. Nie byto Swiatta, tylko jakis knocik, lampeczka... To byta noc
tworzenia w stanie zamrozonym. Chyba wtasnie wtedy - juz doktadnie nie pa-
mietam - powstata ta piosenka: Siekiera, motyka, pitka, szklanka, w nocy nalot,
w dzien tapanka... [...]

Satyra w czasie wojny odegrata ogromna role. To byta bron, skuteczna bron
polityczna. Niemcy stale byli w napieciu, dowcip podwazat ich pewnos¢ siebie,
poczucie wyzszosci. To byta po prostu dywersja, dziatalnos$¢ patriotyczna, bu-
dujaca poczucie narodowej wspdlnoty, bronigca ogdlnonarodowego morale.
Zresztg - celna, dobra propaganda to wielka sprawa w kazdej epoce historycz-
nej. Dowcip pomaga, posuwa pewne sprawy naprzéd. Bez satyry petnia zycia
nie istnieje...

162 5, Miedza-Tomaszewski, Benefis..., dz. cyt., s. 100-102.
163 1 udwig Fischer — gubernator dystryktu warszawskiego.
164 5 Miedza-Tomaszewski, Benefis..., dz. cyt., s. 120.
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Jak zbieratam materiaty do ksigzki? Dowcip rodzit sie na ulicy, wystarczyto
uwaznie stuchaé. Jechatam kiedys$ tramwajem. Jeden z pasazeréw pyta kon-
duktora: ,Daleko jeszcze do Niepodlegtosci”? Na co tamten odpowiada: ,Jakies$
pot roku, panie, byle do wiosny”. Znajomi ,przynosili” mi dowcipy, opowiadali
zaobserwowane, autentyczne sytuacje. Na przyktad taka: w warszawskiej re-
stauracji dostownie ,obzera sie” spasiony volksdeutsch, obok stoi wynedzniaty
chtopak, powtarzajac co jakis czas - ,Panie, daj kawatek”. Wreszcie zirytowany
grubas ciska serwetka o stét i krzyczy: ,Co za cztowiek, sam nie zje i drugiemu
nie da zjesc¢”. Stuchatam i zapisywatam. Oddany ,na maszyne”. Sztam na ulice
Wilczag - tam znajdowat sie lokal kontaktowy. Miatam przy sobie uzupetnienia,
poprawki i rysunki z tej ksigzki. Na Wilczej byt ,kociot”. Zostatam aresztowana.
Tak skonczyt sie méj nadzér nad ksigzka. Jej wydawaniem i kolportazem zajeli sie
inni ludzie. Nie znam ich nazwisk, nie pamietam juz nawet, kto robit ilustracje.
[...] Oswiecim... to zadziwiajace, ale tam rowniez, w tej fabryce $mierci - rodzit
sie dowcip163,

Przyktad 22. Wanda Kurkiewiczowa o ,zydowskim teatrze” i walce bykow
w warszawskim wiezieniu na Montelupich w 1943 r.

W ciagu dtugiego dnia wieziennego moéwiliémy o nowym. Oczywiscie przekaza-
no go do celi zydowskiej. Znajdowaty sie te cele zydowskie w suterenach wie-
zienia - przetrwato w nich jeszcze kilkunastu czy kilkudziesieciu niedobitkow.
Opowiadat jeden z wieznidw, ktory czas jakis byt ,na funkcji”’, ze w ogdle nie
dostawali chleba, tylko raz dziennie wodnistg zupe.

- Po coich tam trzymajg?

- Juz oni wiedzg, po co - odrzekt byty arbeiter1¢é, Ci, ktérzy dtuzej siedzieli
w wiezieniu, wiedzieli niejedno. Garstka Zydéw trzymana byta przy zyciu dla
specjalnego celu. To byt ,teatr zydowski", wesotkowie esesmandéw. Nieraz juz
uzywani byli do ,przedstawien”, gdy panowie z gestapo nudzili sie, gdy pano-
wie z gestapo zapragneli rozrywki. Myslatam o nowym. Kto$ go wydat, albo
moze sam uczynit jaki$ krok nierozwazny. Teraz jest juz w ,teatrze zydowskim”...

Potem przyszty inne wydarzenia. Wielka wywdzka nocna do Oswiecimia.
Huczato cate Monte. Krzyki, strzaty, ptacze i jeki, warkot motoréw. Zapomnieli-
$my o nowym. W niedziele stuzbowy scharfiihreré?, asystujacy przy rozlewaniu
porannej kawy, kotysat sie na dtugich nogach, walit trzcinkg po cholewach, byt
pijany. Jeden z arbeiteréw zdotat poda¢ wiadomos¢, zawartg w jednym stowie:
imieniny. A wiec imieniny jednego z esesmanéw. Wczesnym popotudniem za-
czety dochodzi¢ z dotu pijane $miechy i Spiewy, dzwieki harmonii i jakiej$ pisz-
czatki czy fletu wlewaty sie do milczacej naszej celi. Tam, na dole, bawiono sie...

Potem nagle ustyszeliSmy gtosy na wielkim dziedzirncu wieziennym, ktérego
duza czes¢ od strony naszej celi zawalona byta weglem i koksem. Kilku wiez-
niéw rzucito sie do okna, do owej matej szczeliny, dajgcej widok na dziedziniec.

165 M. Wozniak, A. Jachnina, Smiechem zabijaé wojne [w:] ,Czas”, nr 3/1975, s. 24.
166 A rheiter — niem. robotnik, tu pracownik wiezienia.
167 Scharfiihrer — niem. stopien podoficerski, mlodszy dowddca w SS i SA.
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Bedj relacjonowac pozostatym, co widza, co sie tam dzieje. Tak, stoi gromadka
esesmandw, jest i komendant wiezienia. Wyprowadzili Zydéw. Raz, dwa, trzy...
dziesie¢... szesnastu Zydéw. Dolatujg $miechy i stowa rozkazéw. Jakie$ ,hop!”
poparte $wiénieciem szpicruty. Kaza osmiu Zydom wsiaé¢ na karki pozostatych
osmiu, juz siedzg wszyscy, nie, jeden nie moze sie wygramolié, spadt - och, ale
dostat! Juz siedzi...

Esesmani wydajg rozkazy, pouczenia. Oczywiscie, bedzie ,walka bykow”.
Ten, ktéry byt arbeiterem i siedzi tu najdtuzej z nas wszystkich, kiwa gtowa -
jest $miertelnie blady, widziat to juz. To jeden z punktu programu ,teatru”. Po-
wtarzajg to co pewien czas. Bardzo lubig ,walke bykow”.

Z dotu dochodzg dziwne odgtosy, okrzyki, jakie$ skomlenie, strzat. Ale to tylko
strzat na postrach, w goére. Nie zabija sie aktora przed jego wielka rola. Moze
potem, jezeli sam nie padnie. Chrzesci weglowisko, ,walka bykéw” odbywa sie
na hatdzie weglowej. Naprzeciw siebie staja dwa szeregi Zydéw, dzwigajacych
na karkach wspoéttowarzyszy nadchodzacej Smierci - odstep kilkunastu metréw.
Na rozkaz ruszaja biegiem po obsuwajgcych sie kawatkach wegla, majg wpas¢
na siebie catym rozpedem, pochyliwszy gtowy - i zderzy¢ sie gtowami. Siedzacy
na ich karkach kierujg zabawa; trzymaja ich za uszy i bacza, by gtowy zderzaty
sie wprost, najwiekszg ptaszczyzng, nie bokiem, nie skroniami. Chrzesci wegiel,
dochodza podjudzajace okrzyki niemieckie, potem gtuchy, straszny stuk, czyjes
jeki i gardtowe, pijane $miechy. Pary zmieniaja sie, ,byki” staja sie jezdZzcami i na
odwrot. Im dtuzej trwa ,walka bykow”, tym gtosniejsze rozkazy, grozby i coraz
czesciej strzaty, i coraz czesciej swist szpicruty. Wiezniowie, ktérzy stali przy
oknie, odchodza w gtab celi, rzucajg sie na prycze, zastaniajac twarze dtonmi.
W kacie celi kto$ kleka, modli sie, przyklekaja i inni. To za nich modlitwa, za akto-
row tego makabrycznego teatru. Stychaé znowu ten straszny stuk, potem krzyk,
strzat, $miech, pijacka piosenka, hop, weiter, jetzt1%8, $wist szpicruty. Z pryczy
zrywa sie nagte mtody chtopak, biegnie do kibla, wymiotuje.

- Alez to nasz nowy! - wota nagle jeden z obserwatoréw, ktéry wytrwat czy
tez podszedt znéw do okna. Kilku jeszcze tam podbiega - tak, to on, dZzwiga na
karku starego cztowieka, ten stary chyba jest juz nieprzytomny, zwisa do przodu,
lezy mu wprost na gtowie, nie trzyma za uszy - nagty stuk, zderzyli sie gtowami,
nowy upadt, stary cztowiek lezy na nim, krew na weglu, podbiega jeden z ,czar-
nych”, $wist szpicruty, wali starca, kopie, stary przewraca sie, lezy twarza w gore,
Z pewnoscig juz nie zyje, ma rozbitg gtowe, nowy sie rusza, bijg go, chce wstac,
wstat, dostat w twarz, lezy, kopig go, czotga sie, wstaje, hop! - krzycza na innego,
ten wskakuje nowemu na grzbiet, walg sie obaj na ziemie - przeklenstwa, swist,
,czarny” wyjmuje rewolwer, strzat, strzat, strzat... Odpadajg od okna, osuwajg sie
na kleczki. Zabit wszystkich trzech. Zabit, moze poranit tylko. Na weglowisku,
na scenie teatru, lezg juz wszyscy, majg porozbijane gtowy, pokrwawieni, krew
z cz6t, z nosdw, z oczu. Jakby cisza zapadta na chwile, wiec podchodzi znowu
jeden z wieznidw: - Teatr skoficzony... - mowi.

168 \Weiter, jetzt (du) — niem. dalej, teraz (ty).
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- Nowy, gdzie on? - pyta szeptem kto$ przy oknie. - Nie widze go... Jest!
Lezy we krwi, czoto strzaskane, dostat kule w czoto. Ten starzec tez sie nie
rusza, i ten trzeci tez nie. O, jakas$ postac wstaje, ale podbiegt Bruecke, kopnat.
Wszyscy juz leza. Wypedzaja innych Zydéw - maja zbiera¢ trupy? Nie, kaza
ciagnac¢ wszystkich tam, na lewo...

- Modlimy sie za nich wszystkich - moéwi z kata celi ten, ktéry pierwszy
uklakt. - Za nich wszystkich i za naszego nowego.

Cela kleczy. Wiemy: tam na lewo, za weglowiskiem, juz niewidoczny z zad-
nego okna, jest murek $mierci. Esesmani rozchodzg sie, kilku nizszych ranga
zostaje, by dopilnowad. Trzeba pieknie uprzatnac scene. Dtugo styszymy jeszcze
przeklenstwa i rozkazy, stukot topat o kamienie czy wegiel, wieczorem dopiero
wracaja Zydzi do swych cel - wracaja ci, ktérzy nie brali udziatu w ,przedsta-
wieniu”. Bedg ,gra¢” przy najblizszej okazji. Nasz nowy, zabity, a moze tylko
ciezko ranny, nieprzytomny, razem z pietnastoma innymi aktorami dzisiejszego
teatru juz zakopany. Pod murem $mierci. Teraz juz na pewno nie zyje. Juz ma
schronienie, juz ma ukrycie pewne, na zawsze"16?,

Przyktad 23. Mira Ziminska-Sygietynska o wystepach podczas powstania
warszawskiego

Spiewatam w wielu miejscach, w réznych bardzo warunkach. Szczegdlnie utkwi-
ty mi w pamieci trzy koncerty: w auli wydziatu architektury na Koszykowej, w ja-
kims szpitalu w okolicach dworca przy Marszatkowskiej i w gimnazjum Staszica
na Polne;j.

Na wydziale architektury Politechniki byta olbrzymia sala. Nasi chtopcy bar-
dzo chcieli, zeby w niej koncertowac, cho¢ gmach ten byt dos¢ blisko pozycji
niemieckich. Wystepowatam tam kilka razy. Raz, pamietam, grata Irena Dubiska.
Grat Jan Ekier. Mnie akompaniowat Tadeusz. Okna auli wychodzity na Koszyko-
wa. Sala byta nabita. Spiewatam te ulubiona Moja ojczyzne. Nagle padt strzat.
Jakis$ snajper usitowat sie wstrzeli¢, ale chybit. Kula trafita w $ciane miedzy mng
a Tadeuszem - nad fortepianem. Osypato mnie tynkiem. tadnie ten tynk strzep-
netam, przesunetam sie nieco i Spiewatam dalej. Dostatam wielkie brawa.

Drugi koncert odbyt sie w jakiej$ sali gimnastycznej - od dworca przy Mar-
szatkowskiej na prawo. Nie pamietam, jak ta ulica sie nazywata. Byto mnéstwo
rannych. Wszyscy byli obandazowani, mieli twarze i rece poparzone. Wyobraz-
cie sobie taka widownie. Same biate kukty. Spiewatam co$ wesotego. Nie bili mi
brawa, bo nie mogli, rece mieli obandazowane. Tylko $miali sie i krzyczeli: ,Mira,
brawo! brawo!”. Klaskali tylko lekarz i sanitariuszka. W szpitalach zawsze mnie
prosili: ,Zaspiewaj co$ wesotego”179. [...]

Kiedys$ przyszta taczniczka i mowi, ze musze i$¢ na Krucza. Bedzie koncert.
Posztam wtedy z Dubiska. Irena Dubiska to byt aniot tej okolicy. Pomagata

169 \g. Kurkiewiczowa, Walka bykéw [w:] W. Zechenter, Uplywa szybko zycie. Ksigzka wspomnien,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1971, s. 534-536.
170 M. Ziminska-Sygietynska, Nie zytam samotnie, dz. cyt., s. 207.
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wszystkim. Mato sie o tym pisze. Nie tylko grata wtedy zotnierzom pieknie na
skrzypcach. Stuzyta pomoca wszystkim. Wiem o niej duzo dobrego i chciatabym,
zeby chociaz w tym moim wspomnieniu to zostato powiedziane. W tych trud-
nych czasach byta nie tylko artystka, ale i szlachetnym, wielkim cztowiekiem.
Sztysmy z tg taczniczka na Kruczg jakas piwnicg, jakim$ podwdérzem, potem zno-
Wu ciggiem piwnic, potem znowu podwérkami. W jakiej$ cukierni, nie pamietam
zresztag co tam byto, czekali na koncert zotnierze. Przywitali nas brawami. Grata
pani Irena, pieknie grata. Potem ja za$piewatam co$ sentymentalnego. | znowu
styszatam: ,Mira - prosimy o co$ wesotego”. Nie wiem, dlaczego oni zawsze
chcieli co$ wesotego. Mnie juz wtedy nie byto na duszy wesoto, ale zaspiewatam
co$ wesotegol71,

Przyktad 24. Hanna Zborowska z Kobuszewskich o zartach w obozie
przejSciowym w Pruszkowie w 1944 r.

Po jakim$ czasie przyzwyczaitam sie do rozmoéw o zaginionych skarbach, spalo-
nych dzietach sztuki, willach, futrach i brylantach. ZaprzyjaZznitam sie z trzema
siostrami. One nie mowity o utraconym bogactwie, byty skromne, rozwazne
i ciche. Martwity sie o matke, z ktéra je rozdzielono i tylko czasami tesknity za
dwoma matymi pokoikami z kuchnig na trzecim pietrze, gdzies przy ulicy Siennej.
Trzymaty$my sie razem i drwity$my nieco z naszych barakowych ,posiadaczek”.
Naciggatam je na dalsze zwierzenia i kiwatam powaznie gtowg stuchajac o stra-
cie srebrnych liséw, perskich dywanéw i organdynowych sukienek. Pewnego
wieczoru postanowitam i ja ol$ni¢ moje wspéttowarzyszki.

- Co tam wasze straty! Tanie oleodruki, fajanse i maszynowe makatki! My
straciliémy, na przyktad, Meissena i Rosenthala!172

Zapadta cisza. Wreszcie jedna westchneta. - No céz, cate getto zgineto! Nie-
wielu Zydéw ocalato. Oczywiscie, szkoda tego Rozena i tego drugiego, szkoda!

Trzy siostry parsknety, a ja juz weszytam watta niteczke radosci.

- Wtasnie, szkoda! Bytam do nich przywiazana. Nie tylko ja, ale i cata nasza
rodzina. Szczegdlnie do Rosenthala. Nie macie pojecia, jaki byt piekny!

Dwie dziewczyny przeskoczyty na moja prycze.

- Co mu sie stato? W jaki sposdb zginat? - pytaty.

- Biedaczek, uchowat sie przez catg okupacje. | dopiero teraz, w czasie po-
wstania zginat. WyobraZcie sobie, ,krowa” trzasneta w dach nad stotowym. Dach
i stropy sie zawality, przygniotty kredens. A Rosenthal byt schowany w kreden-
sie! Zawsze tam siedziat! No i same rozumiecie, co sie stato. Miazga!

- O Boze! - jekneta Dziunia.

- Zeby tylko on! Razem z nim zginat méj ukochany Julo! Ten z kolei lezat na
kredensie - miatam szczerg ochote opowiedzieé¢ prawde o serwisie stotowym
i o drugim tomie listow Stowackiego, ale same az sie prosity...

- Po licha lezat na kredensie?

171 M. Ziminska-Sygietyniska, Nie zylam samotnie, dz. cyt., s. 209.
172 Meissen i Rosenthal — marki naczyn porcelanowych.
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- Zebym to ja wiedziata? Mame irytowato, ze on lezy na kredensie i miata
racje.

- | tez zginat?

- A jak myslisz? - odpowiedziatam i poczutam, jak moje trzy siostry trzesa
pietrowa prycza niczym gruszka.

- Moja znajoma na Saskiej Kepie przechowywata Zydéwke pod stolikiem na-
krytym dtuga serwetg, ale zeby trzymac kogo$ w kredensie? - zdziwita sie jedna
z dziewczat.

- To byt bardzo duzy kredens! Wygodny... - objasnitam.

- No, ale juz w czasie powstania to ten twdj Rosen, czy jak mu tam, moégt
wyjs¢ z ukrycia?

- Ba! Zeby miat nogi, to by wyszedt! Niestety, nie miat ndg, a nie sposéb byto
go targad z trzeciego pietra do piwnicy. | tak miatam z nim duzo roboty. Trzeba
go byto przeciez od czasu do czasu my¢. Catego! Najbardziej brudzit sie przy
jedzeniu. No, ale ostatnio nie widywat duzo jedzenia....

- Gtodziliécie go?

- Eee, nie! On byt wybredny. Byle czego nie uznawat. Krupnikéw i kasz nie
cierpiat. A skad mielismy wzig¢ frykasy?

Jedna z siostr, niezle rozbawiona, wychylita gtowe z ,parteru” i szepneta:
- Dalej, wymysl cos jeszcze...

Mogtabym bez kornca tak opowiadad, ale mi sie nie chce - droczytam sie
zbierajac mysli.

- Miatas ciezkie zycie z tym kaleka bez nég - westchneta Dziunial7s.

173 H. Zborowska z Kobuszewskich, Humor w genach, Kowalska/Stiasny, Warszawa 2002, s. 284—286.
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Whydaje sie, jakby to wszystko dzialo sie zaledwie wczoraj. Spojrzenia
tamtych ludzi, petne napiecia i rozpaczy, tak bardzo nas przesladujg,
zdania o niemym bolu tak bardzo nie dajg nam spokoju, ze w korncu
tracimy poczucie czasu, zapominamy, kim jestesmy. Stajemy jedna nogg
na progu Krolestwa Zaglady i naszym oczom ukazujg sie kieby dymu,
w ktorych ging cate miasta, a cate rodziny i spotecznosci idg na zatra-
cenie, przygniecione ciezkg chmurg niczym kamieniem nagrobnym, by
odejs¢ w dal, w dal i w gore, tam gdzie Tron Niebieski... A jednoczesnie
odnosimy wrazenie, ze caly ten okres poniekad nie jest czescig naszej
wlasnej historii, naszego wiasnego zycia, lecz pochodzi z jakiejs staro-
zytnej legendy, gdzie nieSmiertelni starcy po raz tysieczny opowiadajqg te
samaq historie. [...] bo tez trudno nam pogodzic sie z tym, ze ludzkos¢é wy-
data kiedys az tylu mordercow, ze byt taki czas, kiedy ludzkos¢ milczata
patrzac, jak w jej imieniu mordowano milion dzieci. A potem, pomimo
brzemienia takiej winy, istniata i zZyla nadal... Nieraz cztowiek pragnie
zamknac oczy, powiedziec sobie: ta cata historia to tylko sen'™.

Eli Wiesel

Leszno, Nowolipie i Nowolipki to Broadway dzielnicy zamknietej.
Broadway po srodku cmentarza. Znowu rodzq sie pytania, na ktére
trudno znalezé odpowiedz. Jak to mozliwe, ze wsréd pot milionowej rze-
szy Hiobow mdgt istniec przemyst rozrywkowy, mogli pisac i kompono-
wad, grac i Spiewac artysci sSwiadomi swego losu; sSwiadomi dokonujacej
sie zagtady $wiata polskich Zydéw's...

Ryszard Marek Gronski

Poszukiwanie watkéw dotyczacych $§miechu w historii gett nie jest fatwe.
Wprawdzie nie brakuje odpowiednich zrdédet pelnych relacji, wspomnien,
dokumentdéw urzedowych, pamiatek zwiazanych z osobista twérczoscia i pu-
bliczng dziatalnos$cia artystyczng, jednak analizujacy je badacz nieustannie

174 E \Wiesel, Przedmowa [w:] W. Meed, Po obu stronach..., dz. cyt., s. 14.
175 R.M. Groniski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227.
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zmaga sie z watpliwosciami co do realnosci dostrzezonego komizmu, wta-
$ciwego odczytania zydowskiej kultury $miechu, umiejetnosci znalezienia
odpowiedniej formy do opisania znalezionych materialéw i nie urazenia
wrazliwosci 0séb, ktore szczegdlnie do Zagtady maja bardzo osobiste podej-
$cie zwiazane z martyrologia swych bliskich i moglyby sie poczu¢ niezrecz-
nie czytajac o zabawnych sytuacjach, do ktérych doszto na chwile przed
$miercia ich uczestnikow. Jest to zjawisko nieuniknione i podejmowane
przez zydowskich specjalistow, ktérzy réwniez — jak ma to miejsce w przy-
padku tej monografii, podjeli prébe charakterystyki jednego z niszowych
watkow historiil?e,

Oprécz ogdélnych opracowan na temat zycia i $mierci w gettach oraz
obozach zaglady, szczegdlnie interesujagce w kontekscie $miechu sa te,
w ktdrych zostala opisana dziatalno$¢ kulturalna (w tym satyryczna) w wy-
branych miejscach i sylwetki zwigzanych z nimi ludzi $miechu — np. getta
i obozu przejsciowego Theresienstadt'””. W rozdziale tym konsekwentnie
podejmuje zagadnienia zwigzane z okupacja na ziemiach polskich i dlatego
szerzej nie cytuje wspomnianych tu Zrédel obcojezycznych, ktérych tres¢
wymagalaby osobnego opracowania o charakterze poréwnawczym.

Broadway posrodku cmentarza

Od momentu dojscia Hitlera do wladzy w 1933 r., urzednicy jego admini-
stracji, wojskowi i sympatycy z réznych krajéw rozpoczeli jawng, bezpre-
cedensowa operacje niszczenia narodu zydowskiego. Zagtada na okupowa-
nych ziemiach polskich trwata od lipca 1941 do stycznia 1945 r. Jej apogeum
przypadio miedzy kwietniem i pazdziernikiem 1942 r., a 22 lipca rozpoczela
sie likwidacja warszawskiego getta. W tym okresie zupelnie nowego znacze-
nia nabraly przedwojenne antysemickie dowcipy, zas w zydowskiej (auto)
satyrze pojawily sie nowe watki czarnego humoru, ktéremu towarzyszyl

176 7ob. L. Steir-Linvy, Is it OK to Laugh About it? Holocaust Humour, Satire and Parody in Israeli
Culture, Vallentine Mitchell, Illford 2017; C. Ostrower, Es hielt uns am Leben. Humour im Holocaust,
tlum. M. Yusufi, Springer Fachmedien, Wiesbaden 2018; C. Ostrower, It kept us alive. Humor in the
Holocaust, ttum. S. Bloom, Yad Vashem, The International Institute for Holocaust Research, Jeru-
salem 2014; E. Zilber, A Holocaust Memoir of Love & Resilience: Mama’s Survival from Lithuania to
America, Amsterdam Publishers, Amsterdam 2019.

Zob. L.A. Peschel (red.), Divadelni texty z terezinského ghetta / Theatertexte aus dem Ghetto There-
sienstadt, 1941-1945, Akropolis, Praha 2008; L.A. Peschel (red.), Performing Captivity, Performing
Escape: Cabarets and Plays from the Terezin / Theresienstadt Ghetto, Seagull Books, New York —
Calcutta 2014; L.A. Peschel, Laughter in the Ghetto: Cabarets from a Concentration Camp [w:] B. Da-
linger, V. Zangl (red.), Theater unter NS-Herrschaft. Theatre under pressure, Vienna University Press,
V&R Unipress GmbH, Gottingen 2018, s. 271-283; L.A. Peschel, A. Sikes, Pedagogy, performativity
and ‘never again’: staging plays from the Terezin Ghetto [w:] ,The Journal of Holocaust Education.
Special Issue: Performative Holocaust Commemoration in the 21st Century”, nr 26/2020, s. 259-281.
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przede wszystkim $miech przez 1zy. Oprécz indywidualnych wspomnien
i pamietnikéw, najcenniejszym zbiorem dokumentéw dotyczacych czaséw
Zaglady w Polsce, zwlaszcza w stolicy, jest Archiwum Ringelbluma, w ktérym
znalazly si¢ §wiadectwa takze o ludziach $§miechu i ich utwory.

Whbrew stereotypowym opiniom, zwlaszcza w poczatkowej fazie istnie-
nia warszawskiej dzielnicy za murem, artysci mieli sporo do zrobienia. Jak
pisze Barbara Engelking: Udziat w zyciu kulturalnym byt nie tylko ucieczka
od rzeczywistosci i rodzajem psychicznej samoobrony, ale réwniez przeja-
wem moralnego oporu, dawat poczucie przynaleznosci do swiata wartosci,
z ktérego Niemcy chcieli Zydéw usungé. Oczywiscie mozliwosé uczestnictwa
w kulturze dotyczyta tylko pewnej czesci ludnosci getta. Rosngca z kazdym
dniem liczba chorych, przesiedlericow, wynedzniatych mieszkaricow punk-
tow i schronisk, umierajgcych z glodu, walczacych z najwyzszym trudem
o przezycie kazdego dnia — nie brata udziatu w zZyciu kulturalnym. Stanowili
oni za murami warszawskiej dzielnicy zamknietej wiekszos¢, swoim cierpie-
niem i Smiercig nadawali codziennosci getta tragiczny charakter, tworzyli
dominujgcy styl zycia’s.

Koncesjonowana dziatalno$¢ kulturalna w getcie byta tym bardziej ak-
tywna, ze w getcie nie obowiazywal zakaz uczestniczenia w kontrolowanej
przez okupanta rozrywce, a Tajna Rada Teatralna zwolnita tamtejszych
artystow z obowiazku bojkotu. Czlonkowie Rady byli §wiadomi, Ze ich ko-
lezanki i koledzy w getcie nie maja zadnych szans na przetrwanie, jesli nie
beda pracowalé. Mozna tez bylo przypuszczaé, ze istnienie tam placéwek
kulturalnych bedzie krétkim epizodem. Praca w kabarecie zapewniata gwa-
rantujacy wzgledne bezpieczenistwo dokument $wiadczacy o zatrudnieniu.
Gwiazdy estrady zarabialy na bochenek chleba dziennie. Gdy kto$ praco-
wal tylko w rozrywce — glodowal. Wielu artystéw znalazlo zatrudnienie
w szopach!”, stoléwkach, jako rikszarze, sprzedawcy itp. Muzycy z orkiestr
dorabiali grajac na ulicach i podwdrkach.

Opowiadanie o zabawnej rozrywce w getcie wymaga dystansu, wywaze-
nia sagdéw oraz zdawania sobie sprawy, ze $miech bywat ratunkiem, nadzieja
na ocalenie, §wiatlem w gestniejacym mroku, a teatrzyki i kabarety petnity
funkcje nie majaca odpowiednika w §wiatowej historii gatunku. Wtascicie-
lami scenek byli gettowi prominenci, wchodzacy w uktady z kolaborantami,
szpiclami Stuzby Porzadkowej i bedacej na ustugach hitlerowcéw agentu-
ry Gestapo tzw. Trzynastki — Urzedu do Walki z Lichwa i Spekulacja. Do

178 g, Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 516.

179 Szopy (shopy) to fabryki Tébbensa, Schultza, Roricha, znajdujace si¢ na terenie getta i poza nimi,
w ktoérych produkowano szczotki (deseczki z wierzbowymi witkami stuzace do maskowania uzbro-
jenia na pociagach), a takze pruto, reperowano i przerabiano stare ubrania. Pracowalo w nich ponad
50 tys. 0s6b przebywajacych w getcie.
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artystow podejrzewanych o wspéliprace z Gestapo odnoszono sie¢ z nie-
ufnoécia — zwlaszcza, ze w niektdérych przypadkach zarzuty byly stuszne.
Najlepsze miejsca na premierach zajmowata publiczno$¢ robigca interesy
z Niemcami'®,

Tymczasem hitlerowcy niezbyt wtracali sie do gettowego repertuaru
obarczajac jego kontrola zydowska administracje. Obowiazywat zakaz wy-
konywania przez Zydéw utworéw ,aryjskich”, lecz w praktyce, jak wiele in-
nych, nie byl przestrzegany. Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski: W getcie
kabaret dostarczat nie tylko zapomnienia: byt przekaznikiem wiadomosci.
To wazne: zgodnie z doktryng hitlerowskg mieszkancy dzielnic zamknietych
mieli by¢ odcieci od swiata za murem; tgcznos¢ miedzy aryjska i niearyj-
ska Warszawg winna catkowicie ustac. Teatrzyki i kabarety podtrzymywaty
linie zycia, odwotujgc sie do wspdlnego systemu znakéw. Wobec likwidacji
centrow duchowych, sztuki wysokiej — przejely na siebie podtrzymywanie
dziedzictwa kultury zZydowskiej i polskiej poprzez wigczanie do programow
utworéw Alejchema, Pereca, Tuwima's'.

Pierwsza koncesje na scenke rozrywkowa otrzymata Regina Juddto-
wa — kochanka gestapowca i jego agentka. Aktor i rezyser Jonas Turkow
podaje, Zze w najlepszym okresie rozwoju teatrzykéw w warszawskim getcie
grano sze$¢ razy w tygodniu, zwykle o 17.30 i 19.45, a sobotnie, niedzielne
i Swigteczne popotudniéwki zaczynaly sie o 15.00. Bilety byly tanisze, niz po
drugiej stronie muru i kosztowaty 2-3 zlote (chleb ok. 13 zt za kilogram),
a sprzedawano ich $rednio 80%. Kazdego wieczoru teatrzyki mogly pomie-
$ci¢ 3500—4000 widzoéw. Na przedstawieniach szczegdlnie obleganych zda-
rzaly si¢ nawet nadkomplety. Chodzenie do teatrzykéw i kabaretéw wiazato
sie z ryzykiem. Przechodniom nieustannie grozily tapanki, zatrzymania,
przemoc ze strony wartownikéw, grozba wpadniecia w rece ukrainskich
junakéw przemieszczajacych sie¢ na motorach. W salach panowata wilgo¢,
stabe o$wietlenie lamp karbidowych, ogrzewanie przy pomocy piecykéw ze-
laznych tzw. kéz i marna akustyka'®?.

Aktorzy cieszyli sie w getcie wielka popularnos$cia. Rozpoznawano ich na
ulicach, rikszarze nieraz odmawiali przyjecia od nich optaty za przejazd. Do
artystow wychodzacych po przedstawieniach podchodzili by wyrazi¢ swe
uznanie i podziw zebracy, ktdrzy jeszcze niedawno zajmowali miejsca na

180 74b. R.M. Groniski, Satyryk patrzy na getto [w:] ,Polityka”, nr 21/2014, s. 87; R.M. Groniski, Taki byt
kabaret...,dz. cyt., s. 228.

181 Tamze, s. 228. Wiecej na ten temat zob. K. Radziszewska, E. Wiatr (red.), Oblicza getta. Antologia
tekstow z getta todzkiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, £6dz 2018. Szczegbtowy wykaz
imprez kulturalnych, repertuar teatréw, informacje o koncertach w getcie warszawskim zob. B. En-
gelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 575-608.

182 74b, Tamze, s. 516—520. Wiecej na ten temat zob. J. Turkéw, Teater un koncertn in di getos un kon-
centracje-lagern, Knight Publishing, New York 1968.
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widowni. Piosenki ze sceny przechwytywali §piewacy podwoérkowi, pracow-
nicy szopéw, nawet wiezniowie!®3. Repertuar zmieniano czesto, zwykle co
dwa tygodnie, poniewaz grano dla tej samej, stale zmniejszajacej sie widow-
ni. Poza tym, $mier¢ kolejnych artystéw dezorganizowala prace zespotéw.
Gdy wykruszyli sie $piewacy operetkowo-musicalowego chdru, zastapili ich
chérzysci z Wielkiej Synagogi's.

Niewatpliwie najambitniejszy kabaret w warszawskim getcie dziatal
w kawiarni literackiej Sztuka, w sali na 100—120 miejsc. Program przygoto-
wywali tu znamienici satyrycy, a ich utwory pelne byly czarnego humoru:
Migawka z programu: na estradce pojawia si¢ gruba kobieta prowadzgca
na tancuchu jajko. Tym skrotem autorzy odnotowali zjawisko ulicznych kra-
dziezy, napadow tzw. ,chapaczy” — wynedzniatych dzieci, ktore wyrywaty
przechodniom produkty zZywnosciowe. Jeden z pamietnikarzy wspomina
o natychmiastowym potknieciu przez ,chapacza” swiecy i kawatka mydta,
by zaspokoic gtod... Ale obok zasygnalizowania zjawiska black-out pokazy-
wat niezmiennosc natury ludzkiej: taricuch symbolizuje mieszczariskie przy-
wigzanie do rzeczy. Nawet w Swiecie gingcym, nawet po wyroku's>.

Wyjatkowa atrakcja programéw Sztuki byt ,Zywy Dziennik” — zawie-
rajacy w nawiazaniu do wszystkich dzialéw prasowych blok aktualnosci,
kronike getta i okupacji w formie fraszek, wierszykéw, kalamburéw i paro-
dii, okoliczno$ciowo uzupetniang szopke satyryczna z kukietkami notabli
gminy zydowskiej. ,Zywy Dziennik” zostal zainicjowany i byt wykonany
przez Pole Braunéwne, Leonida Fokszanskiego, J6zefa Lipskiego, Andrzeja
Wiasta, lecz najbardziej oklaskiwany byt Wtadystaw Szlengel, ktéry stwo-
rzyl posta¢ Majera Mlinczyka — kuzyna Lopka (znanej z przedwojennych
kabaretow postaci odtwarzanej przez Kazimierza Krukowskiego), ktéry
poslugiwat sie szmoncesowa polszczyzng!®. Przyktadowe ,artykuly” w ko-
lejnych wydaniach ,Zywego Dziennika” to m.in.: wywiad z szatniarzem,
ktéry ongi zajmowal wybitna pozycje, a dzi§ zdejmuje palta; reporterska
wedrdéwka po instancjach dzielnicowych; dzieje zony Mliniczyka — prezeski
komitetu domowego (jedynej dozwolonej w getcie formy samorzadu); satyry
i piosenki o policji, stuzbie sanitarnej, rikszach, nawet Gestapo i epidemii
tyfusu. Artystom akompaniowal Wtadystaw Szpilman. W finale $piewano
kuplety na melodie piosenki ,Siekiera motyka™

183 Zob. R.M. Groniski, Proca Dawida. Kabaret w przedsionku piekiet, Warszawskie Wydawnictwo Lite-
rackie Muza S.A., Warszawa 2007, s. 107; R.M. Gronski, Satyryk patrzy..., dz. cyt., s. 87. Zob. przykta-
dy: 83, 84, 85, 86.

184 76b. R.M. Grotiski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227-229.

185 Tamze, s. 230.

186 70b. Tamze, s. 233; przyklad: 79.
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Motyka, graca, pitka, szczotka,
Prosze Paristwa siup do srodka...
A co jutro? Szkoda dnia —
,Zywy Dziennik” dalej gra!'s’

Widzowie szczegdlnie lubili zarty z komitetéw domowych, ktdére nie-
ustannie domagaly sie wplat:

Na Zetos, na Gmine,

Na szpital i danine,

Na dziecko, na matke
Komitetowaq skitadke.

Na akcje dla zdrowia,

Na fundusz Pogotowia,

Na TOZ i na pralnie,

Na CENTOS i odwszalnie,
Na zwigzek potoznych,

Na swieta dla naboznych,
Na miesigc artysty,

Na biednych — wedtug listy,
Na zwalczanie tyfusu,

Na rodzing Hazenfusow,
Na kuchnie ludowg,

Na pomoc zimowg,

Na tamto, na owo

I na stuzbe porzadkowqg!'%

Sztuka przerwata dzialalnos¢ w drugiej polowie 1942 r. Wiekszos$¢ au-
toréw i wykonawcéw ,Zywego dziennika” zgineta latem tego roku (prze-
zyli tylko Wiera Gran i Wladystaw Szpilman). Wladystaw Szlengel przez
pewien czas wystepowal indywidualnie, prezentujac kolejne aktualizacje
satyrycznego dziennika'®. W Archiwum Ringelbluma zostaly skatalogowa-
ne jego utwory bedace przykladami $miechu przez tzy: ,Chleb”, ,Opaski”,
»,0grodek”, ,Ryksze”, ,Szukam mieszkania”, ,Matura”, ,Kiedy...”*°. Niekt6-
re zostaly po latach opublikowane w opracowaniu Ireny Maciejewskiej'!.
Ich warto$¢ w kontekscie gettowej kultury $miechu tak scharakteryzowat

187 R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 73.

188 Tamze, s. 114. W piosence wymienione sa nazwy gettowych akdji i instytucji zajmujacych sie udziela-
niem wsparcia finansowego.

Zob. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 567-571; A. Marianowicz, Zycz’e Suro-
wo..., dz. cyt., s. 76—77; W. Szpilman, Pianista, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2002, s. 65.

Zob. A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 99-101; 101-105;
105-107; 107-108; 108—111; 111-112; 115-117; przykiady: 79, 80, 81.

Zob. W. Szlengel, Co czytatem umartym, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1979.

189

190

191



108

e Cze$¢ druga. Smiech ofiar, oprawcéw i gapidow

Tomasz Zukowski: Dla kultury dominujacej, ktéra w sytuacji zagtady zy-
dowskiego Swiata pozostaje jedynym medium wypowiedzi, historia ekster-
minowanych okazuje si¢ niewazna i nie zastuguje na uwage. Zabarwia sie
Smiesznoscig, ktora rzuca cieni na doswiadczenie wieZniow getta. Szlengel
przechwytuje ten komizm i gra z nim. Wprowadza postac¢ Zyda jako klau-
na historii, pozbawionego glosu, popadajgcego w smiesznosc, a jednoczes-
nie tragicznego. Niedajgca sie rozdzieli¢ mieszanina grozy i banatu tworzy
~komunikat z getta™*?. Jak pisze dalej autor: ,Szlengel siega po trywialnosc
i banat, bo uznaje je za czes¢ doswiadczenia Zagtady jako skrajnej formy wy-
kluczenia i marginalizacji. Wykorzystuje i przeksztatca kabaretowe formy,
obniza rejestr i sytuuje opowies¢ w przestrzeni zarezerwowanej dla spraw
nieistotnych i niewyszukanej zabawy. Podkasana muza przenosi na obrzeza
literatury, daleko od uznanych form mdwienia o historii i egzystencji. Try-
wialnos¢ wlgczona w ironiczng gre jest reakcjg na poczucie marginaliza-
cji, o ktorym Szlengel mowi wprost'*s. |...] Szlengel wykorzystuje znaczenia
cyrkowej klaunady — taczy Smiesznosc i tragizm, gra bezlitosnym smiechem,
ale jednoczesnie samotnoscig wysmianych, takze tym, ze klaunada osmie-
sza powaznych, zdawaloby sig, protagonistéw. Obraz Zyda jako wojennego
klauna zbiera wszystkie elementy, ktore sktadajq sie na sytuacje zepchniecia
na margines [...]. Szlengel nawigzuje przy tym do stereotypowych wyklucza-
jacych wyobrazen — ,dtugi nos’, ,morda jak faun” — i przechwytuje antyse-
micki jezyk, budujgc postac wykluczonego par excellence'**.

Spolecznosc¢ getta nie byta monolitem. Obok zarliwych wyznawcéw ju-
daizmu, mistykéw i chasydéw za murem mieszkali asymilanci, ktérzy czuli
sie Polakami i nierzadko pochodzili z rodzin od wielu pokolen katolickich,
nieznajacych zydowskich jezykéw. Te zlozonos$¢ potrzeb i zainteresowan
musieli uwzgledni¢ wtasciciele lokali artystycznych. Na niektérych scenach
grano wiec po polsku, na innych w jidysz, podejmowano nawet préby zakta-
dania teatrzykéw postugujacych sie hebrajskim. Po polsku grano od kwiet-
nia do lipca 1941 r. w Na Pieterku, typowym teatrzyku miniatur prowadzo-
nym przez Michata Znicza — jednego z najlepszych aktoréw filmu, teatru
i kabaretu miedzywojennego, ktéry tu reanimowat teksty, jakie pisali dla
niego Julian Tuwim, Marian Hemar, Jerzy Jurandot'®. Kabarety z jezykiem
jidysz i aktorami teatréw zydowskich to otwarty jako pierwszy juz 6 grud-
nia 1940 r. Eldorado (specjalizowal sie w wodewilach, komediach muzycz-
nych, pseudooperetkach), Nowy Azazel (rewie odwolujace si¢ do gettowych

192 T, Zukowski, Pod presja. Co méwig o Zagladzie ci, ktérym odbieramy glos, Wielka Litera, Warszawa
2021,s.13.

193 T, Zukowski, Pod presjg..., dz. cyt., s. 49-50.

194 Tamze, s.55.

195 R.M. Groniski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 229-230.



Getto

realiéw, z satyrycznymi wstawkami pod adresem Rady Zydowskiej, aluzjami
do korupcji, powiazan miedzy gettowymi prominentami i ich protektora-
mi), Melody Palace. Gwiazdami tych scen byli: Ajzyk Sambeg, Dora Fakiel,
Diana Blumenfeld, Regina Cukier, Jonas Turkéw, najmlodsza Marysia Aj-
zensztadt, a zwlaszcza humorysta Bolestaw Norski-Nozyca, autor przeboju
»Mues” (Pieniadze), ktéry ze sceny Eldorado trafil na ulice i stal sie pie$nia
ludowa, obrastajaca w coraz to nowe zwrotki'®.

W rewiowym teatrze Femina, dziatajacym od czerwca 1941 do kwietnia
1942 r., na sali dla 500—-600 widzéw wystawiano m.in. rewie i operetki: ,Ba-
talion humoru”, ,Jarmark $miechu”, komedie muzyczne ,Jim i Jill” i ,Mi-
to§¢ szuka mieszkania”. W skiad zespolu Feminy wchodzili kabareciarze
Stefania Grodzieriska, Edmund Minowicz, a satyryk Jerzy Jurandot byt
kierownikiem literackim i autorem wiekszosci numeréw'?’. Wyjatkowymi
przykladami satyry na urzednikéw Gminy Zydowskiej w getcie byta wyre-
zyserowana tu przez J. Jurandota rewia ,Szafa gra”, ktérej premiera odbyla
sie 22 lipca 1941 r."8 oraz komedia ,Milo$¢ szuka mieszkania”. W przypad-
ku drugiego utworu: Gdyby egzemplarz dostat sie w rece kogos, kto nigdy
nie styszat o getcie — wydedukowatby najwyzej, ze bohaterowie komedii
mieszkali w miescie konnych tramwajow, braku artykutow zZywnosciowych,
przerazajgcej ciasnoty. W egzemplarzu nie ma najmniejszej choc¢by aluzji do
okupacji. Nawet na odlegtym planie nie pojawiajg sie Niemcy. Tylko jedna
odzywka Ady (snito sig jej, ze poZnym wieczorem znalazla sie na ulicy) po-
zwala na domyst, ze obowigzywata godzina policyjna. Realistyczna komedia
pozbawiona danych o czasie i miejscu akcji przemawia do wyobrazni silniej
niz opisy martyrologii'*.

Od potowy 1940 r. wystepy kabaretowe, koncerty, estradowe, dancingi
i rewie odbywaly si¢ w Melody Palace, gdzie Mieczystaw Fridman zorgani-
zowal trupe rewiowa ,Pie¢ wesotych chwatéw”. Pierwsza rewia bylo ,We-
sele zydowskie” wystawione tam we wrze$niu 1941 r. na plenerowej scenie
tak, by publiczno$¢ mogta bawic si¢ na niej wraz z artystami w charakterze
gosci weselnych. Ten ,arcywesoly spektakl ludowy”, byt okreslany przez

196 74b. R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 229-233; R.Sakowska, Ludzie z dzielnicy zamknie-

tej. Zydzi w Warszawie w okresie hitlerowskiej okupacji pazdziernika 1939 — marzec 1943, Zydowski
Instytut Historyczny w Polsce, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1975, s. 215-228.
197 76b. R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 230.
198 Szafa gra” lub ,szafograjstwo” to wyrazenia uzywane w getcie w odniesieniu do zjawiska korupcji.
Okreslenie ,komus szafa gra” oznaczalo, ze to osoba przekupiona. Mawiano, ze jak si¢ wrzuci pie-
niadz do szafy to zagra, a wiec wszystko mozna zatatwic¢ za odpowiednia optata. Ulicznicy na widok
mundurdéw i urzednikéw wolali: , Szafa gra! Tra-ta-ta!”. Zob. R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt.,
s. 48; przyktad 82.
R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 120—121; J. Jurandot, Mitos¢ szuka mieszkania, Muzeum
Historii Zydéw Polskich, Warszawa 2014, s. 301-401.
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dziennikarzy ,Gazety Zydowskiej” jako fontanna humoru, werwy i beztro-
skiej radosci, ktéra udzielata sie¢ widzom?®°.

W kwietniu 1942 r., na trzy miesiace przed pierwsza akcja likwidacyjna,
hitlerowcy przystapili do kontroli repertuaru w getcie i zaostrzyli cenzure.
Wkrétce jednak nie bylo juz kogo nadzorowa¢, bo organizatorzy zycia kul-
turalnego, artysci i widzowie wyruszyli w swa najczesciej ostatnia droge
do obozéw koncentracyjnych?°!.

Urzednicy i funkcjonariusze w satyrze

Jednym z przykladéw amatorskiej twdrczosci satyrycznej w getcie war-
szawskim jest zbiér rysunkéw Teofili (Tosi) Langnas, znanej pézniej pod
nazwiskiem Reich-Ranicka zony stynnego krytyka literackiego Marcela
Reich-Ranickiego. Jest to zachowany w Archiwum Ringelbluma a znajduja-
cy sie obecnie w zbiorach Zydowskiego Instytutu Historycznego oprawiony
zbiér szkicow satyrycznych bedacych komentarzem do pracy warszawskiego
Judenratu, zatytutowany roboczo ,,Album satyryczny na temat dziatalnosci
Rady Zydowskiej”202, Niektére rysunki maja forme rebuséw, a jednym z naj-
ciekawszych jest przedstawienie Wydziatu Statystycznego Judenratu w po-
staci liniowego wykresu mikrokosmosu biurokracji. Na wykresie zostaly
zaznaczone sfery wpltywéw poszczegélnych czlonkéw Judenratu i przewod-
niczacych wydzialéw na prezesa A. Czerniakowa. Jak pisze Piotr Rypson:
Satyra, humor, nawet ten wisielczy, jezyk karykaturujgcy rzeczywistosc tak
straszng i bolesng, jakag byta Zaglada w ogdle i sSwiat najwiekszego getta
w szczegolnosci, jest czyms trudnym do przyjecia. Zwtaszcza, gdy zderzymy
ja z dramatycznymi glosami zapisanym w tajnym archiwum getta Nalezy
na koniec zadac pytanie, dla kogo w istocie byt ten album namalowany?
I czy Teofila Langnas byta jedyng jego autorka? Drugie pytanie wydaje sie
nieco tatwiejsze. Jej narzeczonym i opiekunem w getcie byt Marceli Reich,
ktory z tytutu sprawowanej funkcji w biurach Judenratu byt osobg bardzo
dobrze poinformowang. Wydaje sie, Ze kompozycja taka, jak wykres przed-
stawiajgcy wptyw poszczegolnych cztonkow Rady na prezesa Czerniakowa,
nie mogly powstac bez jego udziatu. Bytby to wiec utwor wspélny? Rodzaj
wspodlnie prowadzonej zabawy, pozwalajgcej na dystansowanie si¢ poprzez
humor i ironie od otaczajgcego swiata??*

200 76b. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 554—555.

201 75h, R.M. Gronski, Satyryk patrzy..., dz. cyt., s. 87; R. M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227.

202 7ob. Album satyryczny [w:] https://delet.jhi.pl/pl/library/item/986777 (29.09.2024).

203 p, Rypson, ,Album satyryczny” Teofili Reich w zbiorach Zydowskiego Instytutu Historycznego,
https://www.jhi.pl/artykuly/album-satyryczny-teofili-reich-w-zbiorach-zydowskiego-instytutu-
historycznego,655 (29.09.2024).
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Piosenki, wierszyki, dowcipy, a przede wszystkim szopki satyryczne z ku-
kietkami, popularny w okresie miedzywojennym gatunek widowisk, byly
z powodzeniem wykorzystywane w gettach nie tylko w rozrywce konce-
sjonowanej, ale takze w lokalach instytucji (np. szopéw), a nawet mieszka-
niach prywatnych. Ich tematem byly osoby znane publicznie lub w waskim
kregu zainteresowanych. Wykonywaniu i upowszechnianiu tych utworéw
towarzyszyl $miech rozrachunkéw,?** ktéry sprawial przyjemnos¢ czton-
kom wspélnoty borykajacym sie na co dzien nie tylko z przesladowaniami
ze strony hitlerowcéw, ale takze z konsekwencjami nie zawsze sprawnego
funkcjonowania administracji oraz naduzyciami jej urzednikéw. Oto nie-
ktére z nich:

»Sylwetki znakomitych mezéw Sluzby Porzadkowej” — datowany na
sierpien 1941 r. zbiér wierszykéw satyrycznych poswieconych wybranym
czlonkom i wspélpracownikom Stuzby Porzadkowej w getcie warszawskim;
jego autorami byli Henryk Nowogrédzki — adwokat, szef Referatu Dyscypli-
narno-Porzadkowego Stuzby Porzadkowej oraz Jézef Leon Fels — adwokat
w biurze personalnym Stuzby Porzadkowe;j?°s;

»Prezes reb Abe” — piosenka Szmuela Szajnkindera z 1941 r., §piewana na
melodie przedwojennego szlagieru ,Nikodem” do muzyki Henryka Warsa,
bedaca satyra na blizej nieokres$lonego urzednika i stosunki w getcie°;

»Zupelnie nowa choroba na szczytach” — anonimowa humoreska (by¢
moze Menachema M. Kohna) bedaca satyra na przedluzajace si¢ posie-
dzenia i spotkania kierownictwa Zydowskiej Samopomocy Spotecznej2;

»W domu z czerwonej cegly” — anonimowy wiersz bedacy satyra na dzia-
talno$¢ urzednikéw Towarzystwa Ochrony Zdrowia Ludnosci Zydowskiej
(TOZ)28;

»Okdlnik nr 1 dla wszystkich delegatéw komitetéw domowych i konsu-
mentéw kuchen” — anonimowa satyra na biurokracje w getcie warszawskim,
zawierajaca ,Bieg spraw na przydzial do kuchen”, komiczny opis procedury
uzyskiwania uprawnien do korzystania z kuchni domowych?®.

204 7ob. N.N., Na marginesie pewnej szopki w roku Pariskim 1942 przy ul. Chtodnej 22 [w:] A. Z6tkiew-

ska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma...., dz. cyt., s. 178—179.

Zob. H. Nowogrédzki, J.L. Fels, Sylwetki znakomitych mezéw Stuzby Porzadkowej [w:] A. Zétkiewska,

M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 141-157.

Zob. S. Szajnkinder, Prezes reb Abe [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelblu-

ma...,dz. cyt., s. 128-129.

Zob. N.N., Zupetnie nowa choroba na szczytach [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archi-

wum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 466—468.

Zob. N.N., W domu z czerwonej cegly [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringel-

bluma..., dz. cyt., s. 138-140.

209 7Zob. N.N., Okolnik nr 1 dla wszystkich delegatéw komitetéw domowych i konsumentow kuchen [w:]
A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 438—439.
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O wykorzystywaniu satyry do krytykowania dziatann urzednikéw i pu-
blicznym zwracaniu uwagi na patologie, wspomnial w swym dzienniku
Adam Czerniakéw — prezes warszawskiej Rady Zydowskiej: 2 lutego 1942 [...]
W, Azazelu” spiewajg kuplet o tym, ze pienigdze zebrane w Miesigcu Dziec-
ka zostaty roztrwonione. Polecitem zbadac, kto jest autorem, kto Spiewat
i kto kieruje teatrem?°. Gdy 8 maja 1942 r. pytano go czy zezwala na wysta-
wienie szopki, w ktorej zostalby przedstawiony, tak skomentowal udzielona
odpowiedz: Odrzektem, ze nic nie mam przeciwko temu. Tak samo, jak nie
reaguje na spiewki na ulicy: ,Czerniakow hot a grojssen boch. Er esst Klop
und trinkt joch”?".

Z warszawskiego getta pochodzi zaproszenie na szopke ,Zarty na karty”
autorstwa satyryka Antoniego Marianowicza. Ma forme okélnika zapisa-
nego na odwrocie niewykorzystanej karty zywnosciowej na pazdziernik
1941 r., z hastami ,Miesiaca Dziecka”. Jako nadawca figurowal Zaktad Za-
opatrywania Dzielnicy Zydowskiej w Warszawie, Wydziat Humoru: Zaktad
Zaopatrywania podaje do wiadomosci, ze rozszerzajac swoja dziatalnosc,
przystepuje w najblizszych dniach do rozdziatu humoru na karty aprowiza-
cyjne. Po odbidr przyznanej porcji nalezy zgtosic sie z niniejsza kartg w dniu
17 biezgcego miesigca punktualnie o godzinie 11,45 przed potudniem do
Zaktadu Zaopatrywania (Leszno 12). |...] Karta niniejsza jest wazna tylko
dla osoby, na nazwisko ktorej zostata wystawiona?. Jeden z pieciu odbitych
na powielaczu egzemplarzy szopki zachowat si¢ w Archiwum Ringelbluma
i po wojnie trafit do Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie.
Niestety pdzniej zaginal bez sladu?'.

W styczniu 1942 r. w lokalu Pod Krzywa Latarnia zostata wystawiona
szopka policyjna ,U nas w Rejonach...”. Stanowila zartobliwy komentarz
na temat aktualnych probleméw Stuzby Porzadkowe;j. Jej inicjatorami i au-
torami byli niejaki Jawert ze Stuzby Porzadkowej (udato sie ustali¢ tylko
nazwisko) oraz literat Jerzy ,Jerry” Ryba — dzielnicowy II rejonu. Na scence
pojawily sie m.in. nastepujace postacie:

* obwodowy L. — $piewajacy na melodie ,Pitem, kto méwi, Ze nie pitem”,
zwierzenia o sklonnosci do alkoholu;

¢ obwodowy Rafal ,Rafatek” Lederman — wykladowca w szkole dla ofice-
réw policji, dobry organizator, ambitny stuzbista i intrygant;

210 M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa dziennik getta warszawskiego 6.1X.1939-23.VI1I1.1942, Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1983, s. 249.

211 7a: M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa..., dz. cyt., s. 274. Czerniakow hot a grojssen boch. Er esst
Klop und trinkt joch. — jid. Czerniakéw ma duzy brzuch. On je klopsy i pije rosét.

212 7a: R. Sakowska (oprac.), Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy. T. 2.
Dzieci — tajne nauczanie w getcie warszawskim, Zydowski Instytut Historyczny IN-B, Warszawa
2000, s. 288.

213 70b. przyktad: 27.



Getto

¢ obwodowy Jakub Lejkin — $piewajacy na melodie , Ach, dlaczego je-
stem taki maly”, niewielkiego wzrostu prawnik, brutalny, powszechnie
znienawidzony za gorliwo$¢ w okresie wysiedlen; w getcie krazyl o nim
dowcip, ze rozpoczal swoje urzedowanie znoszac daszki od czapek poli-
cyjnych, poniewaz jak podnosit kolano to daszek mu przeszkadzal; zostat
zabity z wyroku Zydowskiej Organizacji Bojowej w 1942 r.;
* obwodowy Jézef Jerzy Hertz — juz przed wojna nosit przydomek ,Szatan”
nienawidzil Niemcow, ale wierzyl w ich nieuniknione zwyciestwo;
¢ podobwodowi Czaplinskii T. z ,Seporu” ukazani jako Flip i Flap. — w po-
licji pracowato dwéch braci Czaplinskich (Stanistaw i Marceli) i obaj cie-
szyli sie zasluzenie zla stawg; kim byl obwodowy T. nie udalo sie ustalic.
Szopka cieszyla si¢ tak duza popularnoscia, ze wystawiano ja jeszcze kil-
kakrotnie w réznych miejscach przy okazji zbiérek na cele dobroczynne.
W kwietniu 1942 r., w lokalu Negresco ci sami autorzy ze Stuzby Porzad-
kowej wystawili przedstawienie ,Wesola Sielanka”. Tym razem byla to re-
wia z elementami szopki satyrycznej, w ktérej pojawily sie nowe postacie.
Przebojem programu byt dZzwiekowy tygodnik aktualnosci ,,Oczy, uszy i nos
Dzielnicy”, w ktérym wykorzystywano przezrocza wyswietlane na matym
ekranie. Nawiazywaly one do aktualnych wydarzen?.

Ubaw, filmiarze i karuzela

Cho¢ trudno to sobie wyobrazi¢, w getcie czesto dawal sie stysze¢ rado-
sny i szyderczy $miech towarzyszacy $wietnej zabawie w milym towarzy-
stwie. Najczesciej byt to rechot pewnych siebie oprawcéw, ktérzy bawili sie
kosztem ofiar bezkarnie dreczonych w miejscach publicznych?. Byl to tez
$miech gapiéw, dla ktérych to miejsce bylo jeszcze jedna atrakeja wycieczki
po okupowanej Polsce. Niekiedy zza muru getta docierat §miech bawiacych
oséb, zwykle nie uswiadamiajacych sobie dramatu Zagtady mieszkancéw
dzielnicy zamknietej.

O ile w pierwszych dniach okupacji hitlerowcy jeszcze w pelni nie okazy-
wali swej pogardy i nienawiéci do Zydéw, to juz wkrétce ,tradycja” byly we-
sote dla oprawcéw, a ponizajace dla ofiar zabawy w postaci obcinania pejséw,
zmuszania do wykonywania dziwacznych czynnosci (np. tanczenia, pod-
skakiwania, obnazania sie itp.), a takze zabijania. 10 czerwca 1942 r. Adam
Czerniakéw zapisal w dzienniku: Poruszytem w Gestapo sprawe ,,Franken-
steina’, ktory codziennie strzela do ludzi u jednego z wylotow?'°. W notatce

214 76b. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 213-214.
215 70b, przyklady: 30, 31, 32.
216 M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa..., dz. cyt., s. 288.
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chodzi o jednego z najbardziej krwiozerczych niemieckich zandarméw przy
murze getta, ktory dla zabawy strzelat do przechodniéw. Z powodu wygla-
du i wzrostu byt przezwany Frankensteinem. Smiali sie tez oprawcy, ktérzy
znali jezyk polski i rozumieli stowa piosenki $piewanej codziennie na rozkaz
przez prowadzonych do pracy Zydéw:

Marszatek Smigly-Rydz
nie nauczyt nas pracy nic,
lecz przyszedt Hitler ztoty
i nauczyt nas roboty?".

W 1941 r. getto stalo sie atrakcja turystyczna okupowanej Warszawy.
Kazdego dnia autokary z miejscami widokowymi, obwozity rozbawione to-
warzystwo. Wojskowi czesto wychylali sie z okien i bili nahajami przechod-
niéw?8. Jak wspomina Jerzy Jurandot: Co pewien czas ulicami przejezdzaty
piekne samochody turystyczne, wypetnione po brzegi oficerami i ich wystro-
jonymi towarzyszkami. Prztykaty aparaty fotograficzne, dzielono sie uwa-
gami. Uwagi musiatly by¢ dowcipne, bo na wszystkich twarzach widac byto
rozbawienie. NienawidziliSmy tych turystow nie mniej niz tych, ktérzy sie
nad nami znecali. Nie jest przyjemnie czuc sie zwierzeciem w ogrodzie zoolo-
gicznym®?. Jeden z przystankéw linii autobusowej byl na cmentarzu, gdzie
turysci wysiadali, by porobi¢ zdjecia i nakreci¢ filmy. Zmuszali wéwczas ro-
dziny zmartych i duchowienistwo do przerwania ceremonii zatobnych oraz
staniecia przed obiektywem. Niekiedy ze $miechem inscenizowali scenki
rodzajowe, bawigc sie przy tym wysmienicie??°.

Wiele scen zostalo wyrezyserowanych na potrzeby filméw propagando-
wych. Podobnie jak za murem, odwiedziny tzw. filmiarzy z hitlerowskiej
kroniki filmowej, staly si¢ jednym z elementéw gettowej udreki?*!. Nakre-
cone przez nich materialy miaty przekonywaé¢ widzéw o z jednej strony
panujacym tu dobrobycie i $wietnych warunkach zycia — z drugiej o mo-
ralnym upadku Zydéw, przed ktérymi Hitler ratuje $wiat. Filmiarze wbie-
gali wiec do restauracji, rozkazywali kelnerom zastawia¢ stoly najlepszym
jedzeniem i trunkami, a spedzonym klientom kazali je$¢ i pi¢, u§émiechac sie
i ukazywac zabawna strone zycia elit. Na probe w Nowym Azazelu spedzili
tlum z tapanki (dorostych i dzieci), po czym przez kilka godzin filmowali
go na widowni, nie zezwalajac nawet na skorzystanie z toalety. ,Widzowie”
otrzymali stanowcze polecenie $§miania sie petna geba i klaskania. Osoby;,

217 1 Jurandot, Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie, Muzeum Historii Zydéw Polskich, War-
szawa 2014, s. 78.

218 70b. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 563—-564.

219 1 Jurandot, Miasto skazanych..., dz. cyt., s. 65.

220 74b. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 564.

221 70b. przyktad: 33.
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ktore $mialy sie niewystarczajaco byly do tego przymuszane biciem. Prze-
wodniczacemu Gminy Zydowskiej rozkazali wydanie wystawnego przyjecia
dla osobistosci getta. Adam Czerniakéw pisat o nich w swym dzienniku
z przerazeniem i niesmakiem??2. Filmowano réwniez spedzonych do tazni
rytualnej mezczyzn i kobiet, ktérym kazano nago my¢ sie we wspélnym po-
mieszczeniu; starego Zyda nad nagimi zwlokami dziewczyny; u§miechniete
kelnerki przed wejsciem do restauracji, przed ktérymi przemaszerowywaty
zebrzace dzieci... Filmowanie trwalo trzy dni, a kazda scene powtarzano
wielokrotnie dla uzyskania odpowiedniego efektu. Jak wspomina Wtady-
staw Szpilman, filmy te mialy by¢ uzasadnieniem likwidacji getta i dowo-
dem: [...] Ze Zydzi dobrze sie mieli w Warszawie, ze sq pozbawieni moral-
nosci i niegodni szacunku, skoro mezczyini i kobiety kapig si¢ wspdlnie,
bezwstydnie obnazajgc sie jedni na oczach drugich?®. Zbiér tasm z filmami
nakreconymi w maju 1942 r. przez Willy’ego Wista, zostal odnaleziony po
wojnie w niemieckim archiwum, w pudle z napisem , Getto”. Fragmenty tych
filméw przedstawiajace codzienne zycie, znalazly si¢ w poruszajacym ob-
razie dokumentalnym ,Niedokonczony film” w rezyserii Yael Hersonski?**.

Oprécz fotoséw z ,Niedokoniczonego filmu”, na ktérych widnieja zma-
nipulowane sceny i sztucznie wykrzywione twarze skrywajace prawdziwe
emocje, udalo si¢ odnalezé fotografie przedstawiajace szczerze u$miech-
nietych i émiejacych sie ludzi w getcie. W 2015 r. w Muzeum Historii Zy-
déw Polskich Polin w Warszawie zostala zorganizowana wystawa ,, Twarz
getta. Zdjecia zydowskich fotograféw z getta Litzmannstadt, 1940-1944"
opracowana przez Fundacje ,Topografia Terroru” z Berlina we wspétpracy
z Archiwum Panstwowym w Lodzi. Znalazly sie¢ na niej fotografie wyko-
nane m.in. przez Mendela Grossmana i Henryka Rossa. Mimo ze Zydom
w getcie nie wolno bylo posiada¢ aparatéw fotograficznych, to wspomniani
fotografowie dzialali z oficjalnego polecenia Przelozonego Starszenstwa
Zydéw Mordechaja Chaima Rumkowskiego, ktéry chcial przekona¢ hitle-
rowcdw, ze 16dzkie getto jest oplacalne dla Rzeszy. Zadaniem fotograféw
bylo wiec dokumentowanie ekonomicznego potencjatu getta. Jak zauwaza
Hanna Wegrzynek z Muzeum Polin: Na wystawie zobaczymy zdjecia prze-
razajqgce, ale tez portrety ludzi rozesmianych, bo tam sie jednak toczyto zy-
cie. Wystawa powinna sie nazywac ,, Twarze getta’, bo to miejsce nie miato
jednej twarzy. To wiasnie widac na tych fotografiach: nie tylko cierpienie,

222 76b. M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa..., dz. cyt., s. 271-277.

223 vy, Szpilman, Pianista..., dz. cyt., s. 77.

224 70b. Y. Hersonski, Niedokoriczony film (ang. A Film Unfinished), Izrael-Niemcy 2010; T. Sobolewski,
Niemiecka propaganda o getcie [w:] ,Gazeta Wyborcza”, wydanie internetowe z 26.08.2010, http://
wyborcza.pl/1,75410,8295439,Niemiecka_propaganda_o_getcie.html (29.09.2024). Por. A.Celinski,
Kabaret smierci, Polska 2014 — fabularyzowany dokument o okoliczno$ciach uprawiania sztuki ko-
micznej w getcie.
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ale i chwile zwyczajnej ludzkiej radosci®?>. Wsrdéd okoto 20 tys. zdje¢ za-
chowanych z tédzkiego getta, jest tez niezwykla kolekcja prac satyrycznych
przedstawiajacych pracownikéw Departamentu Statystyki Judenratu.
Oprécz humorystycznych scenek z udziatem urzednikéw sa tez karykatury
pochodzace prawdopodobnie z gazetki $ciennej?*. Z getta warszawskiego
natomiast zachowalo sie zdjecie wykonane przez Henryka Bojma w marcu
1942 r., przedstawiajace Zydéw zgromadzonych na ulicy pod szczekaczka.
Usmiechajace si¢ do uwieczniajacego ich zydowskiego fotoreportera osoby
oczekiwaly wypuszczenia na wolno$¢ 151 wiezniéw z Aresztu Centralne-
go przy ul. Gesiej. Przekazana poprzez szczekaczke informacja okazata sie
prawdziwa, a komentujacy w swoim dzienniku fotografie Adam Czernia-
kéw napisal: Pierwszy raz widze usmiech ghetta. Na twarzy wypuszczonego
wieznia®”.

Przez dtuzszy czas mato kto za murem uswiadamiat sobie dramat miesz-
kancéw gett i wzrastajaca z kazdym dniem liczbe ofiar Zaglady. Jedni prébo-
wali pomaga¢ Zydom, ulatwiajac ucieczki za mur i ukrywajac. Innym ich los
byt obojetny, a niektdérzy nadal trwali w antysemickiej pogardzie, zartowali
z dreczonych sgsiadéw, pomagali hitlerowcom ich tapac i zabija¢, budzac
przerazenie i niedowierzanie tych, ktérzy nie mogli sie pogodzi¢ z koszma-
rem.??® Marek Edelman wspominal: To niewazne, ilu cieszyto sie z tego, co
sie dzieje z gettem. Pewnie ich byta tylko garstka. Gorzej, ze obok zawsze
stoi milczgcy i przerazony tlum gapiow. I on nadal milczy, nawet wtedy,
gdy widzi jednego tajdaka, ktéry krzyczy: ,Eapcie go, tam ucieka Zydek!”*>.

Whasnie w kategoriach $miechu gapiéw mozna rozpatrywac stynna sprawe
lunaparku ustawionego przez hitlerowcéw w sierpniu 1942 r. na Placu Kra-
sinskich tuz za murami warszawskiego getta?’°. Symbolizujaca to miejsce

225 abe /mhr/, Wystawa zdje¢ z tédzkiego getta wykonanych przez zydowskich fotograféw [w:] https:/

dzieje.pl/wystawy/wystawa-zdjec-z-lodzkiego-getta-wykonanych-przez-zydowskich-fotografow
(29.09.2024).
226 70b. https://www.yadvashem.org/education/other-languages/polish/educational-materials/ghetto-
-lodz/history.html (29.09.2024).
P. Batorski, , Pierwszy raz widze usmiech ghetta”. Fotografia z 11 marca 1942 roku, https://www.jhi.pl/
artykuly/pierwszy-raz-widze-usmiech-ghetta-fotografia-z-11-marca-1942-roku,5055 (29.09.2024).
Wiecej na ten temat zob. A. Duniczyk-Szulc (red.), Rozproszony kontakt. Fotografie z Archiwum Rin-
gelbluma i archiwum Jerzego Lewczyriskiego na nowo odczytane, ttum. M. Braunstein i M. Krasicki,
Zydowski Instytut Historyczny, Warszawa 2019; M. Ferenc, ,Kazdy pyta, co z nami bedzie”. Miesz-
karicy getta warszawskiego wobec wiadomosci o wojnie i zagtadzie, Zydowski Instytut Historyczny,
Warszawa 2021.
228 7.0b. przyktad: 14.
229 vy, Beres, K. Burnetko, Marek Edelman. Zycie, Po prostu, Swiat Ksiazki, Warszawa 2008, s. 157.
230 76b. T. Szarota, Karuzela na placu Krasinskich. Czy ,Smialy si¢ ttumy wesote”? Spor o postawe war-
szawiakéw wobec powstania w getcie [w:] T. Szarota, Karuzela na placu Krasiriskich. Studia i szkice
z lat wojny i okupacji, Oficyna Wydawnicza Rytm, Fundacja Historia i Kultura, Warszawa 2007,
s. 149-169.
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karuzela zostala utrwalona w wierszu Czestawa Milosza ,,Campo di Fiori”,
ktéry po raz pierwszy zostal opublikowany anonimowo w konspiracyjnej
broszurze ,Z otchtani” w marcu 1944 r.?*! Dookreslajac geneze wiersza
Autor pisal: Jechalismy z Jankg w niedziele wielkanocng na Bielany z wi-
zytg do Jerzego Andrzejewskiego. Tramwaj na dos¢ diugo zatrzymat sie przy
placu Krasinskich i widziatem krecacq sie karuzele taricuchowq i wzlatujace
na niej pary. Styszatem tez komentarze do tego, co dziato sie za murem getta,
w rodzaju: ,O, spadt’. Nie wymyslitem wiec tej sceny. Po przyjezdzie do An-
drzejewskiego opowiedziatem mu o tym, co widziatem i Slad tego byc moze
zachowat sie w opowiadaniu Andrzejewskiego ,Wielki Tydzieri”*?, Nie by-
tem jedynym swiadkiem, byli inni, dotychczas zyjgcy. [...] wiele razy bytem
atakowany, jako tworca fikcji szkodliwej dla dobrego imienia warszawia-
kow. [...] Kontrast pomiedzy zabawg z tej strony muru i pozarami z tamtej
byt dostatecznie wstrzgsajacy, zeby podyktowaé mdj wiersz. [...] Nie miatem
przeciez zZadnej intencji wymierzonej przeciwko bawigcemu sie tiumowi. |...]
Chodzito mi o nieuniknione zderzenie zbiorowosci z indywidualng tragedig,
czyli o samotnosc gingcych®*.

Za murem za$ trwatla likwidacja getta, masowe wywozki do obozu kon-
centracyjnego i wlagnie rozpoczynato sie powstanie. Smiech gapiéw z weso-
tego miasteczka ranit tym bardziej, Zze dobiegat z tak bliska, stanowiac jakze
symboliczny wyznacznik granicy miedzy §wiatem zywych i umierajacych.
Jak pisal Marek Edelman: A zresztg czy to tak wazne, czy karuzela sie akurat
krecita, czy tylko bawiono sie¢ na hustawkach? Wazne jest, ze po prostu sie
bawiono — a my sie caly czas balismy, czy w ogdle ktos widzi to, co robimy
w getcie... Ja w kazdym razie pamietam doktadnie te dziewczyny siedzgce na
krzesetkach?*...

Krzywe zwierciadto przedsionka Zagtady

Przez wieki zydowski dowcip byl $rodkiem, ktéry pozwalal walczy¢ ze
strachem i odreagowywac traume zwigzana z dramatycznymi wydarze-
niami wpisanymi w historie narodu, jak nedza, przesladowania, pogromy;,
tutaczka iin.

281 Zob. przyktad: 13.

232 70b. J. Andrzejewski, Wielki tydzier, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1993.

233 C. Mitosz, Karuzela [w:] ,Tygodnik Powszechny”, wydanie internetowe z 5.10.2003, https:/www.
tygodnikpowszechny.pl/karuzela-122856 (29.09.2024).

W. Beres, K. Burnetko, Marek Edelman..., dz. cyt., s. 158. Wiecej na ten temat zob. R.Szuchta, ,, Bied-
ni chrzescijanie patrzacy na getto” w opinii ukrywajacych sie po aryjskiej stronie Zydoéw [w:] A. Bartus
(red), Swiadkowie. Miedzy ofiarq a sprawca zbrodni, Fundacja na rzecz Miedzynarodowego Domu
Spotkan Mlodziezy, Paristwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, O$wiecimski Instytut Praw Czlo-
wieka, O$wiecim 2017, s. 141-155.
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Jak zaden inny w §wiatowej kulturze, zydowski komizm jest pelen po-
godnej autoironii podszytej refleksja nad rzeczywistoscia oraz wisielczym
humorem. Prowadzi zwlaszcza do $miechu z samych siebie, osobistych
przywar i $miesznostek, ale takze $miechu z tych, ktérzy opowiadajacym
dowcipy szczegélnie dali si¢ we znaki. Zdaniem Aleksandra Drozdzyn-
skiego: Dwa tysigce lat tutaczki i przesladowan stworzyty sytuacje, w ktdrej
Zydzi zaczeli z pokolenia na pokolenie nabywac umiejetnosé doszukiwania
sie komicznych momentéw w kazdej sytuacji i ironicznego traktowania
wszelkich form i przejawow zycia. Dowcip zaczgl stawac sie niejako bronig
w reku bezbronnych Zydéw. Nic tak przeciez nie ostabia groznego i silnego
przeciwnika, jak jego osmieszanie. Mijaly wieki, polozenie Zydéw nie zmie-
niato si¢ na lepsze, ale wzrastata tradycja zZydowskiego humoru i dowcipu
o specyficznym nastroju, ludowym kolorycie i charakterystycznym smutku.
Humor zydowski nie poprzestaje bynajmniej na igraszce stownej, na dow-
cipie sytuacyjnym, chociaz i w tej dziedzinie trudno mu doréwnac. Jego
szczegblna cecha polega przede wszystkim na prezentowaniu zycia, losu
i obyczajowosci zydowskiej, doprawionym szczyptq filozoficznego rozmy-
Slania i pointy. Jakze wiele znajdziemy samoironii w zZydowskim humorze,
szydzenia z losu owego ,wybranego narodu’, z cech zZydowskich, z pobozno-
sci i wolnomyslicielstwa, z optymizmu i pesymizmu, z biednych i bogatych.
Ale prézno szukaé w zydowskim humorze nienawisci, jest on na wskros
dobroduszny i wyrozumialy dla ludzkich wad, nawet u wrogow?*.

Wszelkie formy komiczne — szczegdlnie te drobne, jak dowcipy i po-
wiedzonka, ktére na co dzien krazyly w gettach i w innych przestrzeniach
zydowskiego spoleczenstwa, stanowia unikalne relacje o zyciu w czasach
okupacyjnego kryzysu. Na ich podstawie mozna odtworzy¢ nie tylko kroni-
ke wydarzen, ale takze zgromadzi¢ §wiadectwa niepowtarzalnych, pelnych
komizmu postaw.??¢ Oto niektére z nich:

— powiedzonka:

* Nie martw sig, spotkamy sie jako mydetka na wystawie!

* Niech Bég broni, zeby wojna trwala tak dtugo, jak diugo Zydzi moga

wytrzymac.

235 A, Drozdzyniski, Pilpul czyli z mgdrosci zydowskich, Sztuka Polska, Warszawa 1988, s. 9-10. Wie-
cej na ten temat zob. P.P. Grzybowski, Morycek w szkole. Zydowskie dowcipy o edukacji, w dialogu
miedzykulturowym, Fundacja dla Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Wydawnictwo Uniwersytetu
Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2016.

236 76b. N. Rocheles, Zbidr folkloru [w:] A. Zoétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelblu-
ma..., dz. cyt., s. 749-783; A. Zétkiewska, M. Tuszewicki, Wstep [w:] A. Zélkiewska, M. Tuszewicki
(oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. XXXV-XXXVI.
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* Gdzie Hitler czuje sie najlepiej? W klozecie, bo cata brunatna mase?*”
ma tam za soba.

* Podczas radzieckich nalotéw na Warszawe: za dnia gnebia nas zieloni
(Niemcy), a w nocy czerwoni (Rosjanie).

* Po ,tamtej” stronie powiadaja: Zydzi nie maja maki, a jedza chaty. Zydzi
nie maja radia, a wiedza wszystko. Zydzi nie maja wojska, a wygraja
wojne.

* Niemcy sa trzy razy ,pod”™ ,pod Moskwg”, ,pod Leningradem”, ,pod
Odessa”. Za czwartym razem beda ,,pod ziemiy”.

* Co oznacza V? V klasa loterii panstwowej. Milion juz padi?3s.

* Co ja moge zrobic legalnie? Legalnie moge tylko rzuci¢ si¢ do Wisty?°.

— zlorzeczenia:

* Obys wpadt w rece zydowskiej policji.

* Obys dostal sie do obozu pracy.

* Obys miat taki kolor, jak zétta fata?%.

* Oby niebo tak ci¢ popamietato, jak ty pamietasz teraz o opasce.

* Niech ci stanie si¢ to, czego ja zycze temu, co ty juz wiesz.

* Obys wpadt pod tramwaj konny.

* Oby gwiazda Hitlera §wiecila tak, jak $wieci dzisiejsze §wiatto.

* Oby ros6t Hitlera byt tak tlusty, jak obiady w kuchni ludowe;j.

* Obys byt na garnuszku kuchni ludowej.

* Obys$ mieszkal w punkcie dla uchodzcéw.

* Obys tak grzal, jak Swiezy chleb na sercu?*.

Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski: Rola i znaczenie dowcipu wewngtrz
muruy to przeciwstawianie sie izolacji, podtrzymywanie wiezi z drugg strong.
Dzis, po latach, widzimy: znaczny procent okupacyjnych dowcipow szmu-
glowanych na aryjskg strone wracat do getta. Czy zdawano sobie sprawe,
ze najbardziej optymistyczne anegdoty nie majg zwigzkow z rzeczywistosciq,
wyrazajg jedynie zyczenia narratoréw i stuchaczy? Wiedziano o tym, lecz
nikomu to nie przeszkadzato. Na pytanie: — Co nowego? — odpowiadano: —
A nie mozesz sobie sam cos wymyslic?... Méwiono takze, iz centralnym na-
dajnikiem dowcipoéw i zartéw jest Agencia YWA: Yiden Wylen Azoj — Zydzi
tak cheq. Zydzi pragng, aby tak wilasnie bylo. Z agencjg YWA konkurowaia

237 Gra skojarzen miedzy barwa stolca a barwg umundurowania Oddzialéw Szturmowych NSDAP,
nazywanych brunatnymi koszulami.

238 Litera V — symbol Victorii (zwyciestwa) wykorzystywany w hitlerowskiej propagandzie.

239 7ob. R.M. Groniski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 41-53; Folklor wojenny [w:] A. Z6étkiewska, M. Tusze-
wicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 724—739.

240 Chodzio 26tta naszywke z gwiazda Dawida obowigzkowo noszona przez Zydéw w celu rozpoznania
ich tozsamosci. Wraz z podobna opaska okreslane byty jako Judenstern — niem. zydowska gwiazda.

241 70b. Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 738.
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agencja Zyrafa, czyli Zydowska Radosna Fantazja. Z serwiséw obu agencji —
projekcji marzen i fantastycznych rachub — da sie dzisiaj zrekonstruowac
historie getta®®.

Popularnymi bohaterami serii dowcip6éw z getta byli Rapaport i Rabino-
wicz — dwaj ostatni pozostali tam przy zyciu Zydzi. Czestym motywem
pojawiajacym sie w opowiesciach o nich bylo przekorne powiedzonko
»Jest dobrze!™:

— Dzien dobry, panie Rabinowicz, co stychac?

— Jest dobrze, panie Rapaport! We wtorek bedzie przemawiat Churchill?*!

Gdy miala nastapi¢ ostateczna likwidacja getta i bohaterowie dowcipu
mieli zosta¢ powieszeni:

— Widzisz, — powiedzial Rapaport do Rabinowicza — to najlepszy dowdd,
ze jest dobrze.

— Czlowieku, opamietaj sie, co w tym widzisz dobrego?

— Jak to? Nie rozumiesz? Jezeli skazuja nas na powieszenie, to znak, ze
nie maja juz amunicji, ze sie juz koncza. Jest dobrze?*4!

Tworzeniu i rozpowszechnianiu dowcipéw sprzyjaly narzucone przez
okupanta rozporzadzenia. Wskutek godziny policyjnej i wczesniejszego za-
mykania bram (przewaznie o 19.30), wieczory w getcie spedzano w domach,
wspolnie czytajac ksiazki, stuchajac muzyki, grajac w karty, a mlodziez zbie-
rala sie w grupy i opowiadata dowcipy, co byto elementem samoobrony i wy-
razem psychicznego dystansu wobec rzeczywisto$ci?*>. Wiele dowcipéw
powstawalo spontanicznie na podstawie anegdot zwiazanych z sytuacjami
obserwowanymi na ulicach okupowanych miejscowosci i w gettach.

Niemcy mieli trudnosci ze zidentyfikowaniem w miejscach publicznych
Zydéw, ktérych czesto znali tylko z antysemickiej propagandy. W niej Zyd
byt zawsze przebieglym handlarzem, rzemie$lnikiem, czy domokrazca.
Niemozno$¢ natychmiastowej identyfikacji byta wiec klopotliwa zwlaszcza
w przypadku przedstawicieli inteligencji, ktérych tozsamosci nie ujawniat
stréj ani jezyk. Nawiazuje do tego popularny dowcip o niemieckim Zotnie-
rzu, ktéry na ulicy zauwazyl przechodnia o semickich rysach, podszedt
wiec i zapytal:

— Jeste$ Zydem?

— Nie, Turkiem! — odpart ironicznie zagadniety.

— A, skoro Turkiem, to pana przepraszam.

Miedzy innymi takie zdarzenia doprowadzily do wydania przez wladze
okupacyjne rozporzadzenia o oznakowaniu Zydéw przy pomocy opasek,

242 R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 37.

243 70b. J. Jurandot, Miasto skazanych..., dz. cyt., s. 81.

244 7,h. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 571.

245 70b. M. Lewi-Kurowska, Pamieé pozostanie, Wydawnictwo Mysl, Warszawa 1993, s. 44—45,
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a pézniej lat z gwiazda Dawida oraz obowiazku klaniania sie, aby nikt nie
mial watpliwosci z kim ma do czynienia?*. Oznakowanie symbolizowalo
pozbawienie wszelkich praw, przynaleznos¢ do gorszej kategorii ludzi i wy-
kluczenie ze spoteczenstwa. Brak w miejscu publicznym opaski na ramieniu
lub faty grozit zatrzymanemu $miercig. Ulica natychmiast odniosta sie do
rozporzadzenia i zaczely krazy¢ powiedzonka: ,Jesli juz musicie kupi¢ te
szmate, to przynajmniej kupcie czysta!”; ,Nalewki staty si¢ Hollywoodem.
Gdziekolwiek spojrze¢ — wszedzie gwiazdy”. Wyjatek pojawia sie w dowcipie
o Hitlerze, ktéry przyszedt do raju i zobaczyl tam Jezusa:

— Ha, co tu porabia Zyd bez opaski?

— Daj spokéj, — odpowiada mu §wiety Piotr — to syn gospodarza.

W innym dowcipie na ten temat wiezienny straznik oktada patka wieznia:

— Ja cie naucze, parszywy Zydzie, chodzi¢ bez opaski!

— Przepraszam — broni sie bity. — W zarzadzeniu napisano wyraznie,
ze w domu nie ma obowiazku zakladania opaski, a ja w wigezieniu czuje sie
jak w domu.

Aby unikna¢ komplikacji zwigzanych z zydowskim pochodzeniem i zwiek-
szy¢ szanse wlasne lub bliskich na uratowanie zycia, popularna praktyka
stalo sie falszowanie metryk. Proceder ten natychmiast znalazt odzwiercie-
dlenie w dowcipach i powiedzonkach:

— Jak brzmi XI przykazanie, o ktérym zapomnial Mojzesz?

— Ochrzcij dziadka i babke swoja!

Mawiano, ze Aryjczycy dziela si¢ na poziomych i pionowych. Poziomi
to ci, ktérych zaniesiono do chrztu, a pionowi poszli sie ochrzci¢ sami?*".

Po wspomnianej akcji rekwirowania futer, w getcie zaczeto moéwic: , Lepiej,
ze Hitler jest w moim futrze, niz gdybym to ja miat by¢ w jego skérze”. Po-
jawila sie tez informacja, ze dzieki zydowskim futrom utworzy! trzy nowe
dywizje: focza, karakulows i brajtszwancowa?*®. Brajtszwancami Hitler be-
dzie bronit Berlina. W nowej sytuacji, innego znaczenia nabratl klasyczny
dowcip o skazaricach. Oto z powodu nieprzestrzegania dekretu futrzanego,
na $mier¢ zostatl skazany Ukrainiec, Polak i Zyd. Przed egzekucja dano im
mozliwo$¢ wypowiedzenia ostatnich zyczen. Ukrainiec poprosil o czysta
wddke i zeby pochowano go obok Chmielnickiego. Polak poprosit o alem-
bik?* i zeby pochowano go przy sercu Pilsudskiego w Wilnie. Natomiast
Zyd poprosit o truskawki i zeby go pochowano obok Hitlera.

— Ty wariacie! — krzyczeli na niego. — Skad mamy zima wzia¢ truskawki?
Poza tym, przeciez Hitler jeszcze zyje!

246 70b. przyktad: 28.

247 7ob. R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 38—41.
248 Futra ze skéry jagniat urodzonych przedwczesnie.

249 \Wytrawna wodka destylowana.
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— Sza, nie krzyczcie tak! — odpart Zyd — Nie szkodzi! Mam czas, moge
czekac?,

Jednym z popularnych, refleksyjnych powiedzonek i tematéw kabare-
towych piosenek w getcie bylo ,Aby tylko szmugiel szed!!”. Od szmuglu
bowiem zalezalo zycie mieszkancéw dzielnicy. Zapewnial on doptyw do
getta towaréw z aryjskiej strony oraz przemycanie ludzi. Adam Czerniakéw
w dzienniku z 7 maja 1941 r. pisal: Jeden z licznych dowcipow: powiadajg,
ze jakis Zyd dal w posagu dziure w murze, ktdra jest czynna calg dobg'.
W innym dowcipie Hitler zwrdcit sie do warszawskich szmugleréw z propo-
zycja, zeby przeszmuglowali pét miliona Zotnierzy do Moskwy. Szmuglerzy
podjeli si¢ realizacji zadania, ale zgodnie z ich metoda, po kawatku: glowy,
nogi i rece, kazdy sort osobno.

Sam prezes A. Czerniakéow réwniez byt tematem dowcipéw. Miat podob-
no ulozy¢ hasta o higienie potrzebne do kampanii spotecznej przeciwko epi-
demii tyfusu. W krazacym po getcie dowcipie méwito sie wiec, ze wkroétce
pozamienia napisy w zydowskim tramwaju:

* przeciw pluciu: ,,Pluj, pluj, bedziesz plut krwig”;

* wejscie — zejscie z pojazdu: ,IdZcie, gdzie chcecie, i tak zejdziecie”;

* zachowanie czystosci: ,Nie rébcie na podloge, od czego macie glowe”;
* przeciw skakaniu: ,Skacz, skacz, potamiesz rece i nogi”.

Opowiadano takze, ze prezes przystapit do osi i pozwolit milionowi Niem-
céw przemaszerowaé przez getto. Zydzi z getta podjeli sie ubra¢ zotnierzy
w niewielka ilo$¢ futer, da¢ im troche nart, a reszcie podarowac tyfus?s2.

Nawet gdy chwilowy $miech radosci przechodzil w $miech przez 1zy,
dowcipnisie potrafili blyskawicznie zareagowa¢ trafnym powiedzonkiem.
Jakub Poznanski tak wspomina chwile z t6dzkiego getta: 2.VIII.1944 Wczo-
raj pekta nowa ,bomba’. O godzinie 15 rozeszia sie wiadomosc o ewakuacji
dzielnicy zydowskiej wraz z calg ludnoscig Lodzi. [...]. Nieoczekiwana wia-
domosc uderzyta w ludnosc jak grom z jasnego nieba. Momentalnie opusto-
szaty resorty. Ludzie biegali po ulicach jak nieprzytomni. Ale po pewnym
czasie przyszto opamietanie. Zwyciezyt zdrowy rozsadek. Zrozumiano, ze
w ciggu kilku dni nie mozna ewakuowac tak wielkiego miasta, gdy front
jest tuz, tuz. Rozhisteryzowane ttumy wpadtly w drugg skrajnosc: zaczety sie
Smiac i dowcipkowac na temat ,,blyskawicznej” ewakuacji, robigc aluzje do
stawetnego hitlerowskiego Blitzkriegu?>.

250 7ob. N. Rocheles, ,Niepachngce” zarty [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Rin-
gelbluma..., dz. cyt., s. 754-755.

251 M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa..., dz. cyt.,s. 177.

252 70b. N. Rocheles, Aktualne rozmowy [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringel-
bluma..., dz. cyt., s. 775.

253 1 Poznafiski, Pamietnik z getta todzkiego, Wydawnictwo Lodzkie, £.6dz 1960, s. 194.
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Alceo Valcini — wloski dziennikarz, ktéry w czasie wojny byl warszaw-
skim korespondentem ,Corriere della Sera” tak wspominat czasy powstania
w getcie: Pomiedzy otrzymang rang a strzatem zza muru wysylajacym na
tamten Swiat naziste, obroricy getta znajdowali czas na wymiane dowcipow,
prawdopodobnie po to, aby rozluznic¢ dojmujgcy stan napiecia. Doktor Edel-
man opowiadat towarzyszom broni, wywotujgc ich Smiech: ,,WyobraZcie so-
bie, ze w getcie jest ktos, kto umiera na zwyktg chorobe we wtasnym t6zku?>*”.
Marek Edelman byl jednym z gettowych ludzi $§miechu. Nie jedynym.

Ludzie Smiechu

Nawet w tak mrocznych latach Zaglady spoleczenstwo zydowskie miato
swoich ludzi $§miechu w kazdym getcie, wiezieniu, obozie. Wtasciwie tylko
dramatyczne okolicznos$ci aktywnosci publicznej oraz krétsze zycie odréz-
niaty ich od klasycznych pierwowzoréw?3.

Najstynniejszym byl niewatpliwie Rubinsztajn — czltowiek $miechu war-
szawskiego getta?**. Podobno w Melody Palace na motywach jego ,,twérczo-
$ci” wystawiono nawet przedstawienie ,Ale glach — Wszyscy réwni”?’.
Jego powiedzenia i zarty staly sie tematami wierszy, przy$piewek, numeréw
kabaretowych. Byl bohaterem licznych felietonéw w ,Gazecie Zydowskiej”.
Zostal takze uwieczniony w piosence Jerzego Jurandota:

Nie prezes Czerniakow, putkownik Szerynski
Nie radca Kupczykier, redaktor Czerwiriski,
Najpopularniejsza osoba w dzielnicy,

To Rubinsztajn, wariat — obdartus z ulicy.
Nasz Rubinsztajn wota wiasnie teraz na glos:
»Szabes far ate jidetach

Urem rach, ate glach?>8I”

Wspominany przez wlasciwie wszystkich §wiadkéw z getta, Rubinsz-
tajn pojawia sie jeszcze po latach w sztuce Henryka Grynberga ,Kabaret

254 A, Valcini, Z Malapartem w warszawskim getcie. Z notatek korespondenta, ttum. A. Osmdlska-
-Metrak, Pafistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1990, s. 21.

255 Wiecej na ten temat zob. A. Celinski, Kabaret Smierci, Polska 2014; R.M.Gronski, Taki byt kabaret...,
dz. cyt., s. 227-240; R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 23-35.

256 7.b, przyklady: 34, 35, 36.

257 Zob. E. Ringelblum, Kronika getta warszawskiego wrzesier 1939 — styczern 1943, thum. A. Rutkowski,
Czytelnik, Warszawa 1983, s. 285.

258 H.Cz., ,Szamru szabat!” [w:] ,Gazeta Zydowska", nr 40/1941, s. 2. Szabes far ate jidetach Urem rach,
afe gtach! — jid. Sobota dla wszystkich Zydkéw, Biednych, bogatych, wszystkim réwno!
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po tamtej stronie”??, filmie dokumentalnym?®, stuchowisku radiowym?®,
a nawet w fabularnym filmie ,Pianista” Romana Polaniskiego?®? stajac sie
wyjatkowa postacia kultury masowej.

Prawdopodobnie miat na imi¢ Abraham. Byl uchodzca lub przesiedlen-
cem z Lodzi. Nie wiadomo jak zyl i czym sie zajmowal wczes$niej. Biegal
po ulicach getta (najczesciej po Lesznie), a jego drobna sylwetka byla tak
charakterystyczna, ze stal sie rozpoznawalna persona. Krétko ostrzyzony,
z cieniem zarostu na policzkach i szeroko rozstawionymi oczami. Nosil
fachmany, podarta czerwona lub brazowa (Swiadkowie podaja rézne kolory)
kurtke z wytartym futrzanym kolnierzem, spodnie placzace mu sie¢ wokot
chudych nég. Czasem zawijat sie w dziurawa kotdre. Smiat sie, zaczepiat lu-
dzi, dziko krzyczal ochryplym glosem. Czesto wymachiwat kijem podska-
kujac, taiczac i nucac. Byt jednoosobowa instytucja ulicznego komentatora,
mimo ze najprawdopodobniej nie napisat cho¢by linijki tekstu.

Widzowie jego ulicznych popiséw byli przekonani, ze jest szalericem,
ktéry moze sobie pozwoli¢ na glosne wyrazanie opinii o tym, co widzi. Jego
zachowanie bawilo nawet niemieckich wartownikéw, ktérych bez skrepo-
wania prowokowal, przedrzeznial, wykpiwal, wymyslajac im od lajdakéw,
bandytéw i zlodziei. Niemcéw ogromnie to $mieszylo, wiec czesto w za-
mian za obelgi rzucali Rubinsztajnowi papierosy i drobne pieniadze. W ten
sposdb przemieniat funkcjonariuszy mordu w widzéw spektaklu jak z budy
jarmarcznej, w ktérym btazen, klaun zachowuje si¢ wyzywajaco i wystawia
na po$miewisko tych, co stoja najblizej. Rubinsztajn salutowal tez zydow-
skim policjantom, dorzucajac uszczypliwy komentarz o grajacej szafie lub
ich innych przewinieniach.

Kiedy byt gtodny, stawal przed najlepiej zaopatrzonym sklepem w getcie
i krzyczal najglosniej jak mégt: ,Koniec z Hitlerem! Koniec z niemieckimi
mordercami!”. To wystarczalo by wlasciciel wybieg} ze sklepu i dat mu jedze-
nie. Gettowi nuworysze zapraszali Rubinsztajna do restauracji na kolacje,
by ich zabawil. Od bogatych przechodniéw wyludzat pieniadze na ciastka,
ktore potykal z apetytem na ulicy. Przechodnie nie dawali mu spokojnie
przejs¢. Byl zaczepiany przez wszystkich, prowokowany, fotografowany.
Jego zdjecia byly sprzedawane w getcie po 2 zf w jednym z zaktadéw foto-
graficznych, jako ,pamiatki Rubinsztajna”.

Powiedzonka Rubinsztajna staly sie klasycznym elementem folkloru uli-
cy i utrwalily sie w kulturze getta w réznych wersjach:

259 7ob. H. Grynberg, Kabaret po tamtej stronie [w:] ,Dialog”, nr 8/1997, s. 5-33.

260 70b. A. Celiniski, Kabaret smierci, Polska 2014.

261 765b. R.M. Gronski, K. Zaleski, Afe gtach, Teatr Polskiego Radia, 2007.

262 7ob. R. Polanski, Pianista (ang. The pianist), Francja, Niemcy, Polska, Wielka Brytania 2002.
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* Ale glachP”® — wszyscy réwni (wobec $mierci). Rubinsztajn wolal tak
stojac w poblizu zaktadu pogrzebowego Noego Pinkerta, pokazujac na
przemian luksusowe karawany oraz wystajace spod gazet ciata nedzarzy.

* Ingl hattoch! — chlopcze, trzymaj sie!

* Nie oddawaj bony! — odda¢ bone lub bony, znaczylo oddac kartke zywno-
$ciowy, czyli umrzec z glodu.

* Nie rejestruj bony u Pinkerta.

* Sprzedaj portki razem z koszulg, to nie trafisz do trumny (lub na wézek).

* Miatem grosika, ale go zgubilem. Miatem dwugroszéwke, ale ja stracitem.
Trojaka mialem, ale tez go zgubilem. I tylko firera nie moge si¢ pozby¢. —
oparta na grze stéw aluzja do fiihrera i czterogroszowych monet?¢4.

* Po wojnie zostana trojaczki: Pinkert, Czerniakéw i ja — Rubinsztajn.

* Ilu z nas przezyje? Pie¢dziesigciu pieciu. Grzybowska 26 (Judenrat), Lesz-
no 13 (Trzynastka), Leszno 14 (Kohn i Heller), Pinkert i Rubinsztajn —
w sumie 55. — aluzja do adreséw w getcie.

* Po wojnie zostanie ,czterdziestka” — Grzybowska 26, Leszno 13, Rubin-
sztajn — w sumie 40.

* Smalec tanieje, bo bogacze sie koncza?®.

Rubinsztajn przestal sie pokazywacé w getcie w listopadzie 1941 r. Ludzie
méwili, ze zmart na tyfus. Jednakze ,,0zyl” po tygodniu i zjawit si¢ na ulicy,
by rozwia¢ plotki o swej rzekomej Smierci. Przez caly dzien odwiedzal rézne
instytucje i osobistosci dziekujac za udzial w pogrzebie, ciepte wspomnie-
nia i mowy pogrzebowe, wyrazy wspétczucia i w ogéle za wszystko, czego
doznal ,w tych dniach swojego zgonu”. Gdy przechodnie dziwili si¢ na jego
widok wyjasnial, ze istotnie chorowal, ale czujac, ze go wzywaja, poslat za-
stepce o tym samym nazwisku, podobnego do siebie?®°.

W 1941 r. obchodzono 25 rocznice $mierci pisarza Szolema Alejchema.
Jego utwory dodawaly otuchy czytelnikom w czasach kryzyséw — takze
w getcie. Dlatego w kontekscie dziatalnosci ludzi §miechu przytaczam na-
stepujacy fragment wypracowania P.Jedwabia — ucznia kompletu tajnego na-
uczania w kuchni-szkole nr 145 przy ul.Nowolipki 68 w warszawskim getcie,
napisanego po 1 czerwca 1941 r.: Szalom-Alejchem?® pisat |...] dla dorostych
i wiele dla dzieci. Szalom-Alejchem rézni sie od innych pisarzy. Inni pisarze

263\ zrédtach wystepuja rézne zapisy powiedzenia, w zaleznosci od przyjetej formuly fonetycznej
jidysz — np. ate glach, ale glajch, ale gtajch.

264 7ob. przyktad: 34.

265 70b. Folklor wojenmny..., dz. cyt., s. 738.

266 75b, B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 571-575; R.M. Gronski, Proca Da-
wida..., dz. cyt., s. 23-29; N.N., Humor w getcie [w:] M. Grynberg (oprac.), Pamietniki z getta war-
szawskiego. Fragmenty i regesty, Zydowski Instytut Historyczny w Polsce, Pafistwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1988, s. 248-250.

267 pisownia oryginalna.
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opisuja biede zZydowskiej ulicy ze smutkiem i w sposob przygnebiajgcy, tak, ze
chciatoby sie ptakac. Szalom-Alejchem wyrdznia sie wlasnie tym, ze opisuje
biede i nedze zydowskiego ludu catkiem w innym stylu, na wesoto, z humorem
i usmiechem. To wtasnie jest najbardziej interesujgce. Opisuje on w swych
utworach sytuacje, ktore mogtyby pobudzic¢ nas do smutku i placzu, a jednak
mimo to nie ptaczemy, nie ma smutku, wrecz odwrotnie: Szalom-Alejchem
rozsmiesza nawet najsmutniejszych ludzi. Chocby Motel, syn kantora, ktory
zmusza nas do Smiechu, nawet gdy tego wcale nie chcemy. Szalom-Alejchem
opisuje swych bohaterow tak, ze widzimy ich jak zywych. [...] Szalom-Alej-
chem zyt biednym zZyciem i nierzadko glodowat, lecz czytelnicy jego ksigzek
czesto sie zasmiewajgc, weale tego nie wyczuwali, a Szalom-Alejchem byt
zadowolony i przekonany, iz ,Smiech to zdrowie, lekarze zalecajg sSmiech’.
Smier¢ Szalom-Alejchema napetnita ludzi, od matych do dorostych, wielkim
smutkiem. Pocieszamy sie jednak, Ze pozostaty po nim ksigzki, a my uroczyscie
obchodzimy rocznice jego Smierci®s.

Utwory Szolema Alejchema byly czytane dzieciom i wykorzystywane
podczas przedstawienn m.in. w sierocincach prowadzonych przez Janusza
Korczaka?®. Tamtejszy $§miech nie zawsze jednak rozbrzmiewal w oczywi-
stych okoliczno$ciach — lub nie wystepowal wcale. W Domu Sierot w getcie
przy ul.Siennej 16 — Sliskiej 9 (dawniej Krochmalna 92), J. Korczak opo-
wiadal dzieciom bajki, co tak wspomina Helena Marenholc: Na sali cisza,
stuchacze w bezruchu, narrator mowi prawie szeptem, kazde stowo dochodzi
do ostatniego rzedu (oczywiscie niepotrzebny mikrofon). Dlaczego nie zapa-
mietatam tych przedziwnych opowiastek, subtelnych, nastrojowych? Moze
dlatego, ze przyglgdatam sie tragicznej publicznosci, obserwowatam jej roz-
gorgczkowanie, zastuchanie. Tak moze chtonagc tylko dziecko, tak tylko ono
moze utozsamiac sie z autorem i jego basnig. Cos w tym niepojetego, dzieci
zapomniaty o glodzie, o zimnie. To tylko Korczak mdgt zaspokoic ich gtéd
poezjg, nie chlebem, ogrzac je nie weglem, lecz tetnigcg zZyciem wyobraznig,
humorem, Smiechem i {zami®°. Wiosna 1941 r. podczas otwartego dla pu-
bliczno$ci uroczystego koncertu z okazji $wieta Pesach zorganizowanego
w Domu Sierot w getcie przy ul. Chlodnej 33, Stary Doktor wystepowat
prébujac rozémieszy¢ publicznos¢. Jak pisze Agnieszka Witkowska-Krych:
Po wystepach artystow na scene wyszedt Korczak i z kartek zaczgl czy-
tac krotkie wierszyki, przesycone aluzjami i ironig. Dotyczyty one Hitlera,
Goringa, Goebbelsa oraz Hansa Franka. Publicznosc, jak wynika z relacji

268 R, Sakowska (oprac.), Achiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 91-92.

269 Zob. przyktad: 38.

270 H. Merenholc, Jeszcze Jjedna cegietka [w:] H. Kirchner, A. Lewin, S. Wotoszyn (red.), Janusz Korczak —
zycie i dzieto. Materialy z Miedzynarodowej Sesji Naukowej, Warszawa, 12—15 pazdziernika 1978 r.,
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 1982, s. 125-126.
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Michata Zylbergera, siedziata przerazona. Wigkszos¢ w ogdle wyszta. Kor-
czak jednak zupetnie sie tym nie przejgt, co wiecej, podobno nawet nie za-
uwazyt, jak duze zaniepokojenie wywotat jego wystep?”'. Podobna atmosfera
panowatla podczas innych przedstawien organizowanych w sierocincach.

Stary Doktor zapisat si¢ w kulturze $miechu piszac w getcie komiczny list
urzedowy w sprawie toalety publicznej adresowany do A. Czerniakowa?”?,
a takze esej gelotologiczny o dobrej i ztej wesotosci?’. J. Korczak doskonale
znal warto$¢ $miechu w tragicznych okolicznosciach i potrafit z tego korzy-
sta¢. W liscie do siostry Anny zachowanym w pamietniku z getta, opisal
swoje starania o wsparcie dla sierocinca w getcie: Wizyt nie skladam. Wcho-
dze zebrac o pienigdze, produkty, wiadomosc, rade, wskazowke. Jesli to na-
zywasz wizytami, sq one ciezkaq i ponizajgcq pracg. A trzeba btaznowac, bo
ludzie nie lubig ponurych twarzy**. Jak pisze Agnieszka Witkowska-Krych:
Przyodziewat zatem swojg niewidzialng czapeczke trefnisia z dzwoneczka-
mi, do ust przyklejat usmiech i chodzit zabawia¢ gettowych bogaczy, liczgc
na ich taskawosc*”.

Do wyjatkowych dokumentéw z getta bedacych $§wiadectwami kultury
$miechu, mozna zaliczy¢ takze kilka zapiskéw w dzienniku Adama Czernia-
kowa. Ukazuja one, ze w dramatycznych okolicznos$ciach, czyjas twérczosc,
gest, epizod z zycia lub $mier¢, jakie§ mato znaczace wydarzenie, moze sta¢
sie dla innych pretekstem do (u)$miechu zupelnie nieoczekiwanie:

* 22 ] 1940 — Zauwazytem z rana brak guzika u spodni. Nawet najwiekszy
cztowiek moze przy takim braku stac sie Smieszny. |...]

* 1 IX 1940 — Rano do Gminy. Opowiadano mi o niejakim Rapaporcie,
biologu, ktory sie rozesmiat przed samqg Smiercig. |...]

* 27 1V 1941 — Przeczytatem ponownie powies¢ Weyssenhofa ,Sprawa
Dotegi®”®”. Ten ,bohater” Dotega jaki Smieszny! [...]

e 12 VII 41 —Wieczorem w domu rodzaj kabaretu. O mnie powiedziano,
Ze podnosze wysokie ,C” odpowiedzialnosci, ze pisze prace pod tytutem
»Syzyfowe prace” i ze mogag mieszkaricy domu odbywac wycieczki do Czer-
niakowa. |...]

* 6 XI 41 — Umarta Zofia Feigenbaumowa na tyfus. Byt to cztowiek, co sie
umiat Smiad. |...]

271 Zob. A. Witkowska-Krych, Muiej strachu. Ostatnie chwile Januszem Korczakiem, Wydawnictwo

Akademickie Dialog, Warszawa 2019, s. 107.
272 7ob. przyklad: 39.
273 Zob. przyktad: 88.
274 A, Witkowska-Krych, Mniej strachu..., dz. cyt., s. 128—129.
275 Tamze, s.129.
276 70b. ]. Weyssenhof, Sprawa Dolfegi, Biblioteka Polska, Warszawa 1923.

127



128

e Cze$¢ druga. Smiech ofiar, oprawcéw i gapidow

» 1711142 - Otrzymatem zdjecia ze zwolnienia wieZniow z wiezienia Zydow-
skiego. Na fotografiach widac rados¢ nawet zebranego ttumu. Pierwszy raz
widze uSmiech getta. Na twarzy wypuszczonego wieznia. |...]

* 8 VI 1942 — Haendel opowiada smieszne historie o Haberbuschu. |...]

* 19 VII 42 — Delegacjom, ktore si¢ do mnie zglaszajg, staram sie dodac
ducha. Co to mnie kosztuje, nie widzq. Dzis wziglem 2 proszki od bolu
gltowy, 1 cybalgine i waleriane. Pomimo to glowa mi peka. Staram sie, aby
uSmiech z twarzy mi si¢ nie odlepit®”’.

Samobdjstwo A. Czerniakowa w obliczu nieuchronnego konca getta,
ktérym zawiadywat, bylo tragicznym epizodem w historii narodu.

A co sie stalo z Rubinsztajnem? Podczas wielkiej akcji wysiedlericzej war-
szawskiego getta w lipcu 1942 r., dobrowolnie udat si¢ na Umschlagplatz.
Smiejac sie szedl, §miejac sie biegat po placu i $miejac sie wsiad do wagonu,
ktérym zostal wywieziony prawdopodobnie do obozu zagtady w Treblince.

Przyktady (relacje, $wiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 25. Jakub Poznanski o wystepach artystycznych

25.1V.1943278 Kijlka dni temu odbyta sie impreza w Wydziale Warzyw. Jeden
z numerdw rewiowych mocno szkalowat pracownikéw Sonderkommando
w zwigzku z wykrytg kradziezg maki w piekarni. Dwa razy odegrano te scene
przy szczelnie wypetnionej sali. Za trzecim razem przyjechat Gertler i surowo
zabronit wykonywania tego numeru. Na tym tle doszto nawet do scysji miedzy
nim a prezesem, ktdry chciat 6w numer utrzymac¢ w programie rewii2’?. [..]

20.V.1943 Nie wydano jeszcze zapowiedzianej racji ziemniakéw. Zrozumiatem,
ze ludno$¢ gtoduje, bo kartofle dawno zjedzono. W naszym resorcie trwaja przy-
gotowania do imprezy artystycznej. Ludzie gtodujg i za dodatkowy talerz zupy
robig z siebie komediantéw. A przy tym liczg na mozliwos¢ otrzymania podarku
w postaci talonu. Caty ten system jest po prostu obrzydliwy. Ale céz robié? Gtod
to potezny motor postepowania. Nie nalezy przekraczac granic ponizenia. A jed-
nak mieszkancy dzielnicy zapominaja coraz bardziej o godnosci ludzkiej289. [...]

11.V1.1943 Mam dzi$ do zanotowania drobny fakt, bo tak zwana Stuzba Po-
rzadkowa (Ordnungsdienst), czyli policja zydowska réwniez wystawita rewie.
Zaproszono moja zone. Jak mi opowiadata, wiekszo$¢ numeréw odegrano po
polsku. Fakt, cenzura Batuckiego Rynku, jak rowniez komendant Rozenblat28?
wyrazili zgode na jezyk polski, to jeszcze jeden dowdd, ze przeczuwaja oni koniec

277 M. Fuks (oprac.), Adama Czerniakowa..., dz. cyt., s. 80, 146, 174, 199, 226, 260, 287, 302.
278 7Zaréwno ta, jak i nastepne relacje Autora pochodza z jego pamietnika z getta tédzkiego.
279 1. Poznanski, Pamietnik z getta..., dz. cyt., s. 59.

280 Tamze, s. 65.

281 L eon Rozenblat — komendant policji w getcie tédzkim.
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wojny i chca sie zawczasu zrehabilitowaé. Nie wiem, czy im pomoze tego rodzaju
,ekspiacja”282!

16.VI.1943 Woczoraj resort nasz otrzymat pierwsze ,konkretne” dowody
uznania za udang rewie: przydziat miesa i chleba. Kazdy cztonek zespotu arty-
stycznego otrzymat 1 kg miesa i 2 kg chleba, chérzysci dostali 1 kg miesai 1 kg
chleba. Zapowiedziano wprawdzie dalsze przydziaty, ale juz te pierwsze wywo-
taty wérdd ogdétu pracownikéw duze rozgoryczenie. Przyczyny byty rézne. Czesé
obstugi technicznej i niektdrzy porzadkowi otrzymali przydziaty, a ogromna ich
wiekszos¢ - nie. Poza tym cos nieco$ miaty otrzymac grupy, ktdre w czasie préb
pracowaty za ,artystow”, a teraz pokazano im fige. Najprawdopodobniej roz-
dzielaniem nagréod zajmowato sie nasze kierownictwo. Zawsze, kiedy nadarza sie
sposobnos$¢ otrzymania czegokolwiek, kierownicy w pierwszym rzedzie mysla
o sobie i swoich najblizszych, a o reszcie zupetnie zapominaja283.

Przyktad 26. Antoni Marianowicz o twérczosci satyrycznej

[...] moja tworczos¢ w tej dziedzinie byta wtedy niezmiernie obfita, niemal co-
dzienna. Chociaz nie dysponowatem organem prasowym, w ktérym maogtbym
zamieszczac swoje wiersze, niemniej zyskaty one sobie popularnosé, powielane
na maszynie przez wiele nie znanych mi oséb. Niejednokrotnie z dumg stuchatem
swoich utworéw cytowanych w rozmowach, albo widywatem je na $wistkach
papieru, wciskanych mi w rece przez kolejnych czytelnikow?284,

Byty to przewaznie satyry personalne, zwrécone swoim ostrzem przeciwko
szczegblnie uprzykrzonym kacykom getta. Oto jeden z nich, ktéry pozostat
jakim$ cudem w zakamarkach mojej pamieci. Réwniez i on ma - dzieki trafo-
wi - ptasig tematyke. Zeby go zrozumie¢, trzeba przyja¢ do wiadomosci, ze
szczegblnie znienawidzony kierownik Wydziatu Kwaterunkowego Gminy nazy-
wat sie Fogel. Kiedy skandal z przydziatem lokali stat sie zbyt juz gto$ny, gmina
postanowita mianowa¢ na to stanowisko znanego adwokata Adlera. Fogel,
Adler?85 - te nazwiska az sie prosity o skrzydlatg parabole. Wiersz miat motto
z Wyspianskiego28¢;

Ptak ptakowi nie jednaki

Cztek cztekowi nie doréwna,

[...]

Nie polezie orzet w géwna

a brzmiat tak:

Byt Ptak, co siedzgc wysoko na skale
Przydzielat innym zwierzetom lokale.

282 1 Poznanski, Pamietnik z getta..., dz. cyt., s. 74.

283 Tamyze, s. 75-76.

28% Zaréwno to, jak i nastepne wspomnienia to fragmenty rozmowy Autora z Hanna Baltyn o zyciu
w getcie warszawskim.

285 Vogel — niem. ptak; Adler — orzel.

286 Stanistaw Wyspianski — polski dramaturg, poeta, malarz, architekt, jeden z wieszczéw narodowych.

129



130

e Cze$¢ druga. Smiech ofiar, oprawcéw i gapidow

AZeby kazdy chetnie go powazat

Otrzymat piekny tytut komisarza.

Lecz kiedy zaczqt przydziela¢ mieszkania
Zaraz powstaty wielkie narzekania.

Lew dostat nore zbyt ciasnq dla swini,

A szczur w ogromnej zamieszkat jaskini,
Najmniejszq zasie w okolicy grote

Dostat do spétki pewien pies wraz z kotem.
Powstaty tarcia i powazne zgrzyty

A Ptak podobno przy tym wszystkim przytyt.
Dtugo zwierzeta kpic z siebie nie daty

| ztego Ptaka strqcity ze skaty.

Pézniej decyzja zas zapadta taka

Zeby sie zwrécic - do innego ptaka.

| teraz - moze to wreszcie pomoze

Sprawe lokali obejmie sam Orzet.

Dygnitarzy getta scharakteryzowatem krociutkimi fraszkami. Na przyktad:

W gabinecie u niego wcigz rojno,

Bez protekcji tam nie trafitbys.

Cho¢ nikt nie wie, z czego zyt przed wojng,
Wszyscy wiedzg, z czego zyje dzis...

albo:

Nie jest to zaden rabus,

Nie robi grand, ni kantéw,
Lecz zawsze czut lekkg stabos¢
Do naszych okupantéw?®...

Przyktad 27. Antoni Marianowicz o szopce satyrycznej

- Pracowato sie za pienigdze czy za deputaty?

Za jedno i drugie. Deputat byt codzienny. Pracownik Zaktadu Zaopatrywania288
poza marnymi groszami dostawat codziennie poétkilowy bochenek ziemistego
chleba i marmolade buraczang albo sztuczny midd. Ja z tego nie korzystatem.

- Nie musiates?

Dawatem to kolegom, a sam jadatem w domu produkty kupowane na wolnym
rynku i pochodzace najczesciej ze szmuglu. Ale poza tym wszystko przecho-
dzito przez dystrybucje Zaktadu Zaopatrywania. Za produkty ptacono bonami,
przydzielanymi wszystkim mieszkarnicom getta. Sklepikarze naklejali bony na

287 A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 71-73.

288 7aklad Zaopatrywania byl autonomiczna instytucja przy Radzie Zydowskiej w getcie warszawskim.
Jego dyrektorem byt Abram Gepner — kupiec i filantrop, ktéry za okupacji wspieral instytucje opie-

kuricze i Zydowska Organizacje Bojowa.
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zbiorczych arkuszach, ktére dostarczali do nas, kontroleréw. Prébowali oszukiwac,
naklejali byle co i wmawiali w nas, ze to kupony.

Od kontroli kuponéw mozna byto zidiocieé¢. Arkusze cuchnety jakim$ rybnym
klejem, ktorego sie brzydzitem. Kart kuponowych zawsze nam troche zostawa-
to. To na ich odwrocie ,wydrukowatem” z kolegami z Zaktadu Zaopatrywania
szopke ,Zarty na karty”. Nigdy bym nie przypuszczat, ze beda miaty jaki$ wptyw
na moja tworczos¢ literacka.

- Czy twoja dziatalno$¢ ograniczata sie do ,wachania” kuponow?

Bynajmniej. Jako osobnik najbardziej sposrod kolegéow wyrobiony czesto
siedziatem w okienku i zatatwiatem interesantéw. Przewijaty sie tam rézne ma-
lownicze typy, jak na przyktad dwie babcie-handlarki.

- Dlaczego sposréd tysiecy interesantéw zapamietate$ akurat te babcie?

Bo na pozér byty w tej samej sytuacji. Kazda z nich nosita przed sobg na pa-
sku mata tacke z obrzydliwymi cukierkami lokalnej produkgcji, ktore sprzedawa-
ty na sztuki. Gdziezby sobie kto$ mdgt pozwoli¢ na kupno 10 deka cukierkow!
Jedna, dwie sztuki to byt szczyt oczekiwan handlowych obu staruszek. Miedzy
cukierkami nie byto zadnej réznicy, istniata natomiast wyrazna réznica miedzy
babcig Fajga a babcig Cyrla. Fajga byta nudna i pechowa. Stale jeczata, ze spo-
tkato jg nieszczescie, ze sie przewrécita, ze skradziono jej towar albo odebrano
sita pienigdze za cukierki. Batem sie jej wizyt jak ognia, poniewaz ptaczliwym
gtosem godzinami opowiadata o plagach, ktére dotknety catg jej rodzine. Byta to
prawda, ale ta przerazajaca prawda odnosita sie przeciez niemal do wszystkich.

Natomiast babcia Cyrla, mata, zasuszona, z ogromnym nosem i wesoto btysz-
czacymi oczkami, bawita nas opowiesciami o swoich bynajmniej nie wesotych
przygodach. Moéwita z pogodng autoironia, a jej polszczyzna dostarczata dodat-
kowych humorystycznych efektéw. Miata powiedzonko, ktére odegrato duza
role w moim zyciu - powtarzatem je sobie w najgorszych momentach. Brzmiato
ono: ,Nie ma tego ztego, co by nie wyszto na dobrego”. Gdyby mowita popraw-
nie, bytoby to banatem. A tak - nadawato sie na motto catej ludzkiej egzystenc;ji.
Z niecierpliwoscig wyczekiwaliémy przyj$cia babci Cyrli i popieraliSmy jg finan-
sowo na niekorzysé nieszczesnej konkurentki. Los obu handlarek byt identyczny,
a postawy - pesymistyczna i optymistyczna - nie miaty najmniejszego wptywu
na to, co je spotkato. Babcia Cyrla, gingc w Oswiecimiu czy Treblince, nie mogta
miec pojecia, ze jej cos kiedys$ wyjdzie ,na dobrego”. Przynajmniej w tym sensie,
ze stanie sie pozytywng bohaterka mojej opowiesci. Gdyby o tym wiedziata, za-
pewne usmiechnetaby sie sceptycznie i porozumiewawczo mrugneta oczkiem:
»,Co mnie to kosztuje? Niech pan sobie pisze na zdrowie, tylko prosze wzig¢ ode
mnie jeszcze jednego pysznego cukiereczka28?!”

[...] w getcie napisatem do spétki z dwoma kolegami i wydatem szopke arty-
styczna... Jaka szkoda, Ze nie ocalat ani jeden z piecdziesieciu egzemplarzy! [...]
Byto tak: Pracowatem woéwczas w Zaktadzie Zaopatrywania. Nie musze doda-
wad, ze byto to straszliwie nudne zajecie. Totez dla urozmaicenia postanowitem

289 A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 51-53.
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wspodlnie z dwoma zatrudnionymi na kierowniczych stanowiskach prawnikami:
Kazimierzem Herszaftem i Tadeuszem Tesznerem, napisa¢ szopke Zaktadu
Zaopatrywania. Czutem sie bardzo zaszczycony, ze moi starsi wiekiem i rangg
koledzy chcag widzie¢ mnie w roli wspdétautora. Ale zdobytem sobie juz wéw-
czas jaka taka reputacje i stad owo wyrdznienie. Zaczeto sie pisanie:

W Zaktadzie Zaopatrywania
Panoszy dzis sie grafomania.
Podchodzisz bracie do okienka,
A tu urzednik wiersze steka.
Inny w pogoni zas za rymem
Dzien caty sleczy nad Tuwimem...
[...]

Opodal jakis goniec mtody
Czyta sonety swe i ody

| daje me najswietsze stowo,
Ze podpatrzytem - Bekerowg
Jak niedaleko od klozetu

Pisata wiersz w formie trioletu.

Bekerowa byta to oczywiscie babka klozetowa. W ogéle wszystkich ogarneto
co$ w rodzaju szatu tworczego:

Wedtug opinii znanych powag

Trzeba z tym skonczy¢ tak czy owak.
Wszyscy sie Smiejqg z tego.

Wreszcie Cos przebgkujq juz na miescie,
Ze Zarzqd z wolna tez ogarnia

Ta Graffo- i Winteromania.

(Radni Graff i Winter byli cztonkami zarzadu Zaktadu Zaopatrzenia. Cytuje
fragmenty z mej introdukcji do szopki.)

- Ciekawi mnie, co to byta za szopka: z zywymi wykonawcami czy z kukietkami?

Oczywiscie z zywymi wykonawcami, ktérymi byli autorzy i kilka innych oséb
z grona urzednikéw Zaktadu Zaopatrywania. Gdyby dbac¢ o $cistos¢ definicji, pa-
sowatoby tu raczej okreslenie ,sktadanka” albo po prostu ,program satyryczny”.

- Z tego, co moéwisz, wnioskuje, ze szopka zostata wystawiona...

Z catym splendorem. Jej premiera odbyta sie 17 stycznia 1942 roku w lokalu
przy ulicy Leszno 12. Obecny byt wytacznie zarzad i personel Zaktadu Zao-
patrywania. Szopka zawierata satyre na stosunki ,zaktadowe” i cze$ciowo ,0g6l-
nodzielnicowe”. Oczywiscie nie potrafie dzisiaj zrekonstruowac tekstéw, ktére
odbili$my pdézZniej na odwrocie przeterminowanych kart aprowizacyjnych. Jako
drukarnia postuzyt nam stary hektograf, na ktérym odbijano wewnetrzne okél-
niki Zaktadu Zaopatrzenia.

Zarty i powiedzonka z szopki weszty niejako do codziennego zycia biurowe-
go, staty sie naszg wspdlng wtasnoscia. Niektére, co celniejsze, przeniknety na
zewnatrz.
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Drugie przedstawienie szopki odbyto sie w tym samym lokalu. Dochéd prze-
znaczony byt na cel dobroczynny. Mimo do$¢ wysokiej ceny biletéw, publicz-
nosc¢ dopisata, spektakl odnidst sukces. Po raz trzeci i ostatni szopka wystawiona
zostata w prywatnym mieszkaniu radcy Gminy, doktora Henryka Gliicksberga.
Obecny byt caty zarzad dzielnicy zydowskiej z prezesem Czerniakowem, ktory
odnotowat to wydarzenie w swoim ,Dzienniku” pod datg 24 stycznia 1942 roku.
Przedstawienie miato charakter uroczysty. Gettowi dygnitarze przetkneli jako$
nasza satyre, a w kazdym razie nie demonstrowali swego niezadowolenia. Nawet
prezes Czerniakéw, cztowiek do$¢ ponury, uémiechnat sie kilkakrotnie270,

Przyktad 28. Wtadystaw Szpilman o ktanianiu sie

Wséréd wielu uciazliwych, skierowanych przeciw Zydom zarzadzen byto jedno
niepisane, ktorego nalezato bezwzglednie przestrzegaé: mezczyzni pochodzenia
zydowskiego musieli sie poktoni¢ przed kazdym napotkanym niemieckim zot-
nierzem. Ten idiotyczny i obrazliwy nakaz doprowadzat Henryka2?! i mnie do
biatej goraczki. Robilismy wszystko, co byto w naszej mocy, by go omija¢. Gdy
z daleka widzieliSmy nadchodzacego Niemca, przechodziliémy na druga strone
ulicy, a gdy nie dawato sie juz unikng¢ konfrontacji, odwracaliémy gtowe, udajac,
ze go nie widzimy, mimo iz zawsze grozito to co najmniej pobiciem.

Zupetnie inaczej postepowat ojciec. Wyszukiwat wieksze ulice, by sie po nich
przechadzad i ktaniajac sie, pozdrawiat Niemcéw w przesadnym, ironicznym ge-
Scie, zachwycony, gdy taki wojskowy, zmylony jego radosng twarzg, odpowiadat
mu uprzejmie i z uSmiechem, jak komus dobrze sobie znanemu. Co wieczér po
powrocie do domu nie mégt sobie odmowié przyjemnosci nadmienienia mimo-
chodem, jak daleko siegaty wowczas jego kontakty: wystarczyto, by wyszedt na
chwile na ulice, a zaraz otaczaty go dziesigtki znajomych. Nie mogt sie od nich
opedzi¢ i reka dretwiata mu od ciggtego uchylania kapelusza. Opowiadat nam
o tym z filuternym u$miechem, zacierajac rece z zadowolenia??2.

Przyktad 29. Wtadystaw Szpilman o wartownikach

Niemieccy wartownicy nudzili sie na swoich posterunkach i prébowali, jak
mogli, czyms sie zaja¢. Jednga z ich najbardziej ulubionych rozrywek byty tan-
ce. Z pobliskich uliczek przyganiano muzykantéw - ulicznych zespotéw, wraz
z rozprzestrzenianiem sie nedzy, wciaz przybywato - nastepnie wybierano z grupy
czekajacych ludzi co zabawniejszych i rozkazywano im tanczy¢ walca. Muzykan-
téw ustawiano pod $ciang jednego z domdw, na jezdni tworzono wolne miejsce
i jeden z zotnierzy obejmowat funkcje dyrygenta, bijac cztonkéw orkiestry, gdy
grata zbyt wolno. Pozostali pilnowali sumiennos$ci wykonania tancéw. Przed
oczami zastraszonego ttumu wirowaty pary kalek, starcow, grubaséw czy tez
chuderlakéw. Ludzie niscy lub dzieci tanczyli w parach z wyrézniajacymi sie

290 A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 73-76.
291 Chodzi o brata Autora.
292 \y. Szpilman, Pianista..., dz. cyt., s. 35.
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wysokim wzrostem. Wokoto stali Niemcy, darli sie ze $miechu i pokrzykiwali:
Szybciej! Ruszac sie! Wszyscy tancza! Gdy dobdr par byt wyjatkowo udany
i Smieszny, tance przedtuzaty sie. Przejscie otwierano, zamykano i znéw otwiera-
no, a pechowcy nadal podrygiwali w rytmie walca, sapigc i ptaczac ze zmeczenia,
dobywajac ostatnich sit, daremnie oczekujac litoci2?3.

Przyktad 30. Wtadystaw Szpilman o zabawie esesmanéw

Szlismy tréjkami nasza codzienna trasa: Polng, przez Chatubinskiego i dalej
wzdtuz ulicy Zelaznej do bramy getta. Bylismy juz na ulicy Chatubinskiego, gdy
od czota kolumny rozlegty sie dzikie wrzaski. Zwolnilismy kroku. Chwile pdzZniej
wiedzielismy, co sie dzieje: natkneliSmy sie zupetnie przypadkowo na dwéch za-
lanych SS-manoéw. Jednym z nich byt ,Zig-zag”. Rzucili sie na nas i zaczeli ttuc
nahajkami, z ktérymi nie rozstawali sie nawet podczas pijackich eskapad. Robili
swoje systematycznie, lejac tréjke za tréjka, zaczawszy od poczatku kolumny.
Gdy dokonczyli dzieta, ustawili sie na chodniku oddaleni od nas o pare krokéw,
wyciagneli pistolety i ,Zig-zag” wrzasnat: - Inteligencja wystgpic!

Nie ulegato watpliwosci, ze chcieli nas zabi¢ na miejscu. Nie mogtem sie zde-
cydowad. Niewystapienie mogto ich jeszcze bardziej rozjuszyé. Z drugiej zas
strony mogli nas przeciez sami wyciggna¢ z kolumny, by przed zamordowaniem
jeszcze zmasakrowac za kare, ze nie wystapiliémy dobrowolnie. Stojacy obok
mnie historyk - doktor Zajczyk, docent uniwersytecki - trzast sie na catym ciele,
doktadnie tak jak ja i tez jak ja byt niezdecydowany. Jednakze po drugim wrzasku
wystapilismy z kolumny. Byto nas siedmiu. Stangtem oko w oko z ,Zig-zagiem”,
ktory sie do mnie zwrécit, wykrzykujac: - Naucze was jeszcze porzadku! Co ro-
bilicie tyle czasu?! - wymachiwat mi pistoletem przed nosem. - Mieliscie tedy
przechodzic¢ o szostej, a jest juz dziesigta!

Nie odpowiadatem, pewny, Ze i tak za chwile zostane zastrzelony. Spojrzat mi
w oczy metnym wzrokiem, zatoczyt sie pod latarnie i nieoczekiwanie powiedziat
catkiem spokojnym gtosem: - Wasza siédemka odpowiada osobi$cie za dopro-
wadzenie kolumny do getta. Mozecie odejs¢.

Juz sie odwrdécilismy, gdy wrzasnat: - Wrocic!

Teraz miat przed sobg doktora Zajczyka. Ztapat go za kotnierz, potrzasnat nim
i wycharczat: - Wiecie, dlaczego was bilismy?

Doktor milczat.

- Wiecie dlaczego?

Kto$ z dalej stojgcych, zapewne przerazony, zapytat nieSmiato: - Dlaczego?

- Zebyscie wiedzieli, ze dzié jest Nowy Rok!2%4

Bylismy juz w kolumnie, gdy ustyszelismy nastepny rozkaz: - Spiewac!

Zdziwieni spojrzeliSmy na ,Zig-zaga”. Zatoczyt sie, beknat i dokonczyt: - ...
wesoto!

Zasmiat sie gto$no ze swojego dowcipu, odwrécit sie i staniajgc sie, poszedt
przed siebie. Chwile pézniej zatrzymat sie i groznie krzyknat: - Gtosno!!!

293 vy, Szpilman, Pianista..., dz. cyt., s. 52.
294 Wspomnienie dotyczy nocy sylwestrowej 1942 roku.
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Nie wiem juz, kto z nas pierwszy zaintonowat melodie, i nie wiem tez, dlacze-
go akurat byta to wtasnie ta wojskowa piosenka. PrzytaczyliSmy sie wszyscy.
W koncu byto nam obojetne, co $piewamy.

Dopiero dzis, gdy wspominam tamtg chwile, uswiadamiam sobie, jak wiele
tragizmu splotto sie wtedy z komizmem. Srodkiem ulicy miasta, w ktérym prze-
jawy polskiego patriotyzmu od lat byty karane smiercia, szliémy - grupka zmal-
tretowanych Zydéw - drac sie wniebogtosy i bezkarnie tej sylwestrowej nocy
$piewajac: - ,Hej strzelcy wraz2%!...”

Przyktad 31. Marek Edelman o zabawie hitlerowcoéw i gapiach

Na Zelaznej dwéch Niemcow postawito starego Zyda na beczce. Wielkimi nozy-
cami zaczeli mu strzyc brode. Wokét maty ttumek, przewaznie Zydéw, przygla-
dajacy sie temu widowisku z uciechg. Wielu sie $miato. Ten cztowiek na beczce
poddany byt najgorszemu upokorzeniu, gorszemu od chtosty. Patrzac na to, po-
stanowitem sobie, Zze nigdy, przenigdy nie pozwole postawié sie na beczce. [...]

To nie chodzi przeciez o to, ze cztowiek, ktéremu obcieto pejsy - a tak na-
prawde, ktérego tak publicznie ponizono - byt po takim zdarzeniu catkiem inny.
Chodzi o to, ze wokét stali ci, ktorzy spokojnie na to patrzyli, a nawet ci, ktérych
to bawito. | oni tez juz nie byli tacy sami jak przedtem. | kat, i ofiara, i Swiadek
zostali wplatani w zbrodnie2?6.

Przyktad 32. Antoni Szymanowski o zabawach hitlerowcéw i junakéw

Pigtek, 31.VII.2%7 Trwaja polowania na ludzi na ulicy, dorywcze morderstwa, po-
gromy. W getcie hulaja ,junacy”. Ktéz to jest? Niemcy sprowadzili tu cate mné-
stwo siepaczy i totréw: sg to totysze (w mundurach khaki z robem bordo na
kotnierzu) - tych jest podobno 250. S Litewscy ,szaulisi”, Ukraincy, Rosjanie
zwolnieni z niewoli niemieckiej (ci wszyscy maja mundury czarne). ,Junakom”
pozostawiono - zdaje sie - catkowitg swobode dziatania. Oni rabujg opusz-
czone domy, wpadaja tez do mieszkan zaludnionych - wszyscy obecni zostaja
natychmiast zastrzeleni, bez zadnego powodu, bez prawa do wylegitymowania
sie. [...] ,Junacy” urzadzaja sobie najrézniejsze zabawy. Potworne sceny widzi sie
codziennie, gdy ci chtopcy, nieraz ponizej 20 lat, potrafig np. strzela¢ z tytu - do
cztowieka stojacego na ulicy, czy na balkonie. Potrafig wzig€ riksze, z zydowskim
naturalnie kierowca, i rozjezdzac po ulicach, zabawiajac sie strzelaniem do prze-
chodniéw. Potrafig wdac sie z kim$ w rozmowe, spacerowac z nim po ulicy, by
nagle wyciggnac bron i z najzimniejszg krwig go zabic¢. Ale i Niemcy sami... Dzi$
bytem swiadkiem zbiegowiska, gdy zandarm niemiecki zastrzelit cztowieka. Zbie-
gli sie oczywiscie tylko milicjanci. Jeden z nich powiedziat mi po tym, ze éw Zan-
darm kazat jak najdoktadniej sprawdzi¢ zawartos$¢ kieszeni zabitego, dowiedzieé
sie o adres, zawiadomi¢ rodzine! Poczym wyjat otéwek i w notesie zapisat imie

295 \y. Szpilman, Pianista..., dz. cyt., s. 117-118.

296 \¥.. Beres, K. Burnetko, Marek Edelman..., dz. cyt., s. 41.

297 Zaréwno ta, jak i nastepne relacje Autora pochodzg z jego pamietnika opublikowanego pod pseudo-
nimem M.B. przez KOPR.
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i nazwisko swej ofiary - pod numerem 182. Zapomniatem tez zapisaé wczoraj, ze
na mur przylegajacy do Umschlagplatzu wyszedt po drabinie niemiecki urzednik
celny - celnik, nie Zotnierz, ani policjant - i zaczat sie bawic strzelaniem do okien
z karabinu, siadtszy okrakiem na murze?2?8, [..)]

Wrtorek, 4.VIIl. Niemcy chcg sobie zaoszczedzi¢ fatygi ze zbieraniem codzien-
nego kontyngentu na wysiedlanie. Zdobyli sie tez dzisiaj na znakomity dowcip.
Ogtoszono mianowicie, ze kto zgtosi sie na Umschlagplatz na ochotnika tego
czekaja nastepujace przywileje: otrzyma zywnos¢ na droge (3 kg chleba, | kg,
marmolady) oraz obiecujg nie rozdziela¢ rodzin. Méwiono mi, ze zaraz pierw-
szego dnia i to tylko do godziny piatej pp. (wtedy wychodze z getta) zgtosito sie
ponad 11.000 ludzi. Kto codziennie widzi getto, jak ja, ten rozumie psychologie
tych ludzi: niech juz sie skoriczy jak najpredzej2??.

Przyktad 33. Antoni Marianowicz o filmiarzach

W maju 1942 r. Niemcy postanowili nakreci¢ w getcie film, ktéry miat sie po-
dobno nazywac Asien in der Mitte Europas (Azja w $rodku Europy), pokazujacy,
jak znakomicie zyje sie Zydom. Tytut raczej absurdalny, jesli zwazy¢, kto uwazat
sie tutaj za Europejczyka... [...] Gdy krecono film, strach byto chodzi¢ po ulicach,
bo zabierano dokumenty i kazano sie po nie zgtasza¢ pod wskazany adres. Bez
dokumentow przestawato sie by¢ cztowiekiem, wiec wszyscy postusznie przy-
chodzili. A tam okazywato sie, ze muszg wzig¢ udziat w jakiej$ zainscenizowanej
zabawie, Smiac sie i tanczy¢. Komentarz - ludnos¢ zydowska bawi sie znakomi-
cie. Byty jeszcze obrzydliwsze incydenty - na przyktad orgie starcéw i mtodych
dziewczat, zmuszanych do wystepowania nago w tazniach. | popisowe pochéwki.

- Czy brates udziat w czyms$ takim?

Przez zbieg okolicznosci. Moim gospodarzem na Chtodnej 16 byt niejaki
Herman Czerwinski, dziennikarz, podobno przedwojenny dwdjkarz3°0. Chorowat
na serce i umart - bytem przy jego $mierci. Po paru dniach odbyt sie pogrzeb na
cmentarzu zydowskim, ktéry miescit sie za murami getta, byt oddzielng enklawa.
Poszlismy wszyscy na pogrzeb przez solidarno$¢ z wdowa, bardzo mitg niewiasta.
Spokdj, cisza, ceremonia przebiegata kulturalnie, bo Czerwinscy byli ludzmi na
poziomie. Nagle rozlegty sie krzyki, przed cmentarz zajechato mnéstwo samocho-
déw z wysokimi oficerami, tacznie chyba z pethomocnikiem szefa dystryktu war-
szawskiego, Leistem, komisarzem getta warszawskiego, Auerswaldem, i innymi.
W5srdd nich filmowcey z kamerami, ktorzy mieli za zadanie nakrecenie typowego
zydowskiego pogrzebu. Zaczeli rezyserowac¢ zachowanie wdowy i zatobnikow.
Wdowa musiata wy¢, goscie padac na ziemie, kobiety ptakad, rozdrapywac twa-
rze, wyrywacé wtosy z gtowy. Padatem i biegatem razem ze wszystkimi. Wiele
dat bym za to, zeby zobaczy¢ sie na filmie w tej jedynej, jak dotychczas, rolis01,

298 M.B,, Likwidacja getta warszawskiego. Reportaz, KOPR, Warszawa 1942, s. 13.

299 M.B, Likwidacja getta..., dz. cyt., Warszawa 1942, s. 15.

300 »Dwojkarz” to popularne okreslenie pracownika polskiego wywiadu wojskowego. Nazwa pochodzi
od II Oddziatu Sztabu Generalnego.

301 A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 80—82.
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Przyktad 34. Antoni Marianowicz o Rubinsztajnie

Jesli idzie o postacie powszechnie znane, to widywatem gettowego gtupka-
-medrca Rubinsztajna, ktory miat przydomek ,Ate gtajch”, co znaczy: wszyscy
rowni. Rubinsztajn gtosit upadek wszelkich fortun, zrownanie wszystkich wobec
Smierci. Znany byt jego dowcip, kiedy rzucat na ziemie jaka$ monete i krzyczat:
A cwajer in di erd! A drajer in di erd! Na koniec: a firer in di erd! - Dwa grosze
do ziemi! Trzy grosze do ziemi! Cztery grosze (czyli: fiihrer) do ziemi! Wszystkim
sie to podobato. Charakterystyczng cecha Rubinsztajna byto btyskawiczne prze-
mieszczanie sie z miejsca na miejsce. Rzucat jakie$ powiedzonko i biegt dalej,
a za nim ttumek gawiedzi. Byt niewatpliwie psychopatg, ale miat w sobie co$
z ulicznego proroka, a jego btaznowanie podszyte byto tragizmem3°2,

Przyktad 35. Wtadystaw Szpilman o Rubinsztajnie

O tej porze393 zazwyczaj przemykat Elektoralng Rubinsztajn, odziany w poszar-
pane, wybrudzone i powiewajgce na wszystkie strony tachy. Wywijat laskg, biegt
w podskokach, pomrukujac przy tym i nucac sobie co$ pod nosem. Byt w getcie
niezwykle popularny. Rozpoznawany juz z dala po powiedzonku: ,Trzymaj sie,
chtopcze!”, miat jedno tylko na celu: humorem dodawac ludziom odwagi. Jego
kawaty i zarty krazyty po getcie i szerzyty wesotosc. Jedna z jego specjalnosci
byto zblizanie sie do niemieckich wartownikéw i wyzywanie ich, wsréd podry-
géw i grymasoéw, od ,durni, bandytéw i zgrai ztodziei”. Niemcy bawili sie wybor-
nie i czesto rzucali Rubinsztajnowi jako zaptate za jego obelgi papierosy i bilon,
bo przeciez wariata nie mozna byto traktowac powaznie. Nie bytem o jego sza-
leAstwie tak przekonany jak Niemcy i do dzi$ nie wiem, czy Rubinsztajn rzeczy-
wiscie nalezat do tych wielu, ktérzy na skutek przezytych okropnosci postradali
rozum, czy tez tylko udawat wariata, by dzieki btazenskiej czapce unikng¢
$Smierci, co w konncu mu sie i tak nie udato. Wariaci nie przejmowali sie godzi-
na policyjna. Dla nich nie miata ona Zadnego znaczenia3°4,

Przyktad 36. Jerzy Jurandot o Rubinsztajnie

Z ogdblno czarnoburej tonacji domoéw i ludzi wybijata sie tylko jedna barwna pla-
ma - czerwona koszula wariata Rubinsztajna. Nie wiem, czy Rubinsztajn miat
wytacznie czerwone koszule, czy tez stale nosit jedna, w kazdym razie nigdy nie
widziato sie go w innej niz w jaskrawoczerwonej koszuli pod tachmanem bytej
kurtki. Chyba kazde mate miasteczko ma swojego wariata, lokalng osobowos¢.
Jest on zwykle, obok burmistrza i komendanta policji, jedna z najpopularniej-
szych osobistosci danej miejscowosci. Wariat Rubinsztajn biegat ulicami getta
z zadowoleniem i wotat: ,Ate gtajch, ate gtajch, wszyscy jednakowi!” Ten piekny
slogan o réwnosci oznaczat jednak w tym wypadku zréwnanie wszystkich do

302 Tamze, s. 84.
303 Autor ma na myéli czas przed godzing policyjna.
304 \y. Szpilman, Pianista..., dz. cyt., s. 69.
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poziomu wariata Rubinsztajna. C'est le ton, qui fait la charme3©5. [...] Wariat Ru-
binsztajn szczegdlnie lubit pogrzeby, kiedy (nadzwyczaj rzadko co prawda) szedt
jakis kondukt pogrzebowy, Rubinsztajn - ate gtajch - w swoich podskokach i po-
drygach biegt réwnolegle po chodniku i pekat ze $miechu306.

Przyktad 37. Adina Blady-Szwajger o swietlicy w szpitalu dla dzieci

[...] wpadli$my na pomyst, taki troche z grand-Guignola3%’, ze przeciez tym dzie-
ciom odartym ze wszystkiego musimy sprébowac przywrdcié troche usmiechu308,
Przyszta Marysia Natanblut-Hellerowa, synowa Naczelnej, ktéra nie miata nic
do roboty, bo byta po AWF3%? i we dwie zaczety$my prébowacd po potudniu
»prowadzi¢ swietlice”. No tak, z poczatku w ogdle nie wiedziatysmy, jak sie do
tego zabrac. Z maluchami to byto fatwiejsze. [...] A ze starszymi dzie¢mi to w ogoé-
le nic wiedziaty$my, jak zaczac, bo przeciez one byty starsze od nas i madrzejsze
o caty wiek udreki i $mier¢ najblizszych. Wiec na poczatku powiedziaty$Smy im,
zeby nam troche pomogty bawic sie z matymi, te, co chcg, oczywiscie. | przyszto
dwoje czy troje, a reszta z nas sie $miata, chociaz mysSmy tego nie widziaty. [...]
Wiec nastepnego dnia, jak starsze dzieci przyszty patrzed, jak sie te mate ba-
wig w dom, powiedziatam nagle - Fajgete, zaspiewaj mi co$. - Dlaczego ja? - Bo
ty tak wygladasz, jakbys umiata $piewad. | Fajgete zaspiewata kotysanke. A po-
tem zaczety$my rozmawiac. | jako$ tak wyszto, ze rozmawiatysmy jak réwne
z réwnymi. Ze my wszyscy boimy sie tak samo i my tez nie bardzo mamy co jes¢,
ale ze jezeli chcemy przezy¢, to musimy sie stara¢ zy¢ jak ludzie, musimy pozo-
stac ludZmi, bo oni chca z nas zrobi¢ zwierzeta. Opowiedziatam im, jak na Sliskiej
uczylismy sie angielskiego, a potem wreszcie juz tak jakos, ze one s3 mtode i po-
winny przezy¢, i nie wolno im zapomnie¢, ze kiedy$s umiaty sie $miac. | wresz-
cie postanowiliémy wspdlnie, ze urzadzimy koncert na Swieta Wielkanocne.
Urzadziliémy koncert. Marysia napisata jakas bajke do inscenizacji, nie pamie-
tam juz jaka, a ja z nimi zainscenizowatam piosenke ,Oif dem pripeczok”31°. | to Faj-
gete byta rabinem i Spiewata, i kazata dzieciom ,robic to, co ona”, i pokazywata im
kroki tanca. A maluchy, przebrane za chtopaczkéw z chederu tanczyty taniec cha-
sydzki. | jeszcze byty jakie$ ciasteczka z marchwi czy brukwi i sztucznego miodu.
Dzieci sie bawity i $miaty, a ja juz wiedziatam, ze $liczna Fajgete z gtosikiem
jak skowronek ma dodatniego Pirqueta3!!, wiec to juz byta sprawa tygodni. Ale
$miatam sie tak ,wesoto”, ze tzy mi ciekty, i dzieci wotaty: ,Pani sie poptakata ze
$miechu”312,

305 Cest le ton, qui fait la charme — franc. o uroku decyduje styl.

306 J. Jurandot, Humor w opasce..., dz. cyt., s. 449—450.

307 pisownia oryginalna. Grand Guignol byt teatrem grozy w okolicach Pigalle w Paryzu.

308 Autorka opisuje wydarzenia z okresu Wielkanocy 1942 roku w szpitalu w getcie warszawskim,
w ktérym byta lekarka.

309 Akademia Wychowania Fizycznego.

310 Na kominku” — ludowa piosenka o chederze.

311 Mowa o dodatnim wyniku tzw. Testu Pirqueta, stuzacego wykrywaniu gruzlicy.

312 A, Blady-Szwajgier, I wigcej..., dz. cyt., s. 36-38.
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Przyktad 38. Antoni Marianowicz o koncercie w sierocincu Janusza Korczaka

Czesto pytajg mnie, czy znatem Janusza Korczaka. Znatem. Utrwalit sie jego
obraz jako meczennika za sprawe dzieci zydowskich. Ja jednak pamietam go
gtéwnie jako niezmordowanego organizatora, cztowieka, ktéry potrafit zmusic
ludzi bogatych do dobrowolnego opodatkowania sie na rzecz sierot. Chodzit
w mundurze wojskowym bez dystynkcji, wygladat ponuro, twarz miat surowa,
bez usmiechu, z matg brédka. Byt niezbyt sympatyczny. Jego cel stanowito
ocalenie dzieci i gotdw byt na wszystko, uzywat do tego catej, niespozytej sity
przebicia. W swoim domu dziecka urzadzat koncerty. Poszedtem raz na taki
koncert - bilety dostatem od ojca, ktéry podjat sie pomocy w ich dystrybuciji.
Ta ,pomoc” polegata na tym, ze otrzymywat od Korczaka do rozliczenia kilka
karnetow i, nie chcac zawracac sobie gtowy, po prostu za nie ptacit. Miatem wiec
zawsze cate mnéstwo biletéw, dla siebie i dla przyjaciot, ale, szczerze méwiac,
nie przepadatem za tymi imprezami.

Koncert zaczat sie od tego, ze Korczak zasiadt przy stoliku na estradzie i rozpo-
czat na oczach publicznosci przejmujaca rozmowe z Bogiem. Bég zydowski jest
okrutny, dlatego Korczak ostro sie z nim wyktdcat, zadajac, by zajat sie wreszcie
losem swego wybranego narodu. Ta improwizacja trwata dtugo i wywotata nie-
samowite wrazenie. Zaraz potem na estrade wyszedt znakomity aktor Michat
Znicz i zaspiewat piosenke Jurandota o tym, ze jak kto$ sie nazywa Ciupek, to za
zycia juz jest trupek. Kontrast miedzy monologiem Korczaka a tym tekscikiem
wydat mi sie czyms$ makabrycznym. Pézniej Znicz i Minowicz wykonali inne
numery kabaretowe. Na koniec wystgpita Marysia Ajzensztadt. [...]

Marysia Ajzensztadt nie przezyta - zal mi jej bardzo. Ta dziewczyna, corka
kantora i dyrygenta gettowych zespotéw muzycznych, miata najcudowniejszy
gtos, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Byta przy tym tadna i petna wdzieku. Nie
chciata rozstac sie z ojcem na Umschlagplatzu. A mogta sie uratowac, bo wszy-
scy w getcie jg znali i gotowi byli pomdc. Wystepowata wszedzie, gdzie sie dato,
gtownie w ,Sztuce”. Miatem jej nawet wtedy za zte, ze tak roztrwania swoj ta-
lent. Dzi$ jednak zatuje kazdej imprezy, w ktérej brata udziat, a mnie nie byto
dane jej stuchac313,

Przyktad 39. Komiczny list Janusza Korczaka do Adama Czerniakowa

Szanowny Panie Prezesie.
Luty. - Btoto. - Nowolipie. - Zmeczenie. - Musze wstapi¢ na porcje siu-siu.
Pierwsza brama - dozorcy nie ma, klucza nie ma. Skrytka zamknieta.
Druga brama - takoz.
Trzecia - idem.
Czwarta brama. - Jest dozorca.
- Rura pekta. - Ale idZ pan na Nowolipie 51. - Tam chodza wszyscy.
Teraz ja pekam.

313 A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 59—-60.
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- Dozorco czcigodny, klucz albo trup (ja). Predko, bo stan grozny.

Dozorca:

- Otwarte.

Rychtyg: otwarte.

Czysto - czysto. - Czysto!!!

Ulga.

Sciskam dton.

- Pana nazwisko?

- Po co to panu?

- Dla pamieci. - Bo doprawdy, jak to pan robi i dlaczego?

- Trzeba ludzi wychowywac. Kultura. - Juz jest postep.

Postatem Stawe z dedykacjg34.

Pragnatbym, by po trzech miesigcach pan Cie$lak z Nowolipia 51 mile zdziwit
sie, ze prace jego i zamierzenia dostrzezono i oceniono, jak zastuguje.

Z szacunkiem?313,

Przyktad 40. Jerzy Jurandot o Umschlagplatz

Szpalerem bagnetéw popedzono skazancéw ku oczekujacemu na bocznicy po-
ciggowi. Tuz przed wejsciem do wagonéw musieli by¢ jeszcze $wiadkami naj-
ohydniejszej sceny, jaka sobie mozna wyobrazi¢. Esesmani wybrali z ttumu siwg
staruszke, postawili j3 obok matej drewnianej ubikacji przy torze i zastrzelili.
Po czym po kolei bezczescili zwtoki, zatatwiajac na nie na oczach wszystkich
swoje potrzeby. Rzeli przy tym z zachwytu, jakby to byt najlepszy dowcip316.

Przyktad 41. Antoni Marianowicz o ucieczce z getta

- Czy pamietasz doktadng date opuszczenia getta?

Byta to $roda, 29 lipca 1942 roku - 6smy dzien pierwszej akcji likwidacyjnej
warszawskiego getta.

Rankiem zjawit sie Olek, usmiechniety jak zwykle i przekazat nam wiadomosg¢,
ze mamy z matka stawic¢ sie w Sadach na Lesznie o godzinie jedenastej u se-
dziego Kupscia. Takie nazwisko nietatwo sie zapomina, nawet po kilkudziesieciu
latach. [...]

- Wyjasnij mi, dlaczego tak dtugo udawato sie wychodzi¢ przez Sady.

Sady obstugiwaty zaréwno Polakéw, jak i Zydéw. Do czeéci polskiej wchodzi-
to sie od strony Ogrodowej, do zydowskiej od strony Leszna. Przebywanie tam

314 7, Korczak wystat dozorcy egzemplarz zbioru wlasnych opowiadan dla dzieci.

315 1 Korczak, 30 czerwca 1942. List do inz. Adama Czerniakowa, prezesa Rady Zydowskiej, ul. Grzy-
bowska 26/28, opisujacy perypetie zwigzane z poszukiwaniem podwdrzowej ubikacji [w:] A.Lewin
(red.), Janusz Korczak w getcie. Nowe Zrédia, Oficyna Wydawnicza Latona, Warszawa 1992, s. 94.
Zaréwno ten tekst, jak i zamieszczony w czesci trzeciej esej J.Korczaka ,Wesoto$¢ dobra i zla” zostaty
znalezione w walizce z rzeczami osobistymi pozostawionej przez Autora w opuszczonym budynku
sierocifica w getcie warszawskim w dniu wywiezienia go wraz z dzie¢mi do obozu zaglady.

316 J. Jurandot, Miasto skazanych..., dz. cyt., s. 186.
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wecale nie byto bezpieczne, a przejscie nietatwe. Uzbrojeni zandarmi kontrolowali
najdokfadniej, kto wychodzit na Ogrodowa, poza tym krecito sie mndéstwo szpicli.

- A jak byto 29 lipca?

Tego dnia ruch byt niewielki, ale wiekszy, niz przypuszczatem. By¢ moze ludzie
wyrabiali sobie jakie$ dokumenty w zwigzku z podejmowang praca w ,szopach”.
Ledwo pojawilismy sie w holu, przyczepit sie do nas jaki$ podejrzany typ, bet-
koczacy cos na temat naszej bezprawnej obecnosci w Sadach. Byto to o tyle
zastanawiajace, ze mieliSmy na rekach opaski i nic nie zdradzato celu naszej wizyty.
Powodowany impulsem wreczytem mu 20 ztotych gestem, jakim daje sie jatmuzne
zebrakowi. Szantazysta odczepit sie bez stowa. Gdybysmy wdali sie z nim w per-
traktacje, caty plan ucieczki mégtby spetznaé na niczym, co uprzytomnitem sobie
znacznie pdézniej.

Do jedenastej brakowato jeszcze pét godziny. Dalsze przebywanie w holu
nie miato sensu - trzeba byto trafi¢ do sedziego Kupscia. Okazato sie to bardzo
proste, a w jego gabinecie czekat juz Olek z matka i bratem.

- Czy tu wiasnie nastapito wasze przeistoczenie sie w ,Aryjczykéw”?

Beznamietnie rzeczowy sedzia Kups$¢ schowat do szuflady nasze zdjecia i do-
kumenty, ktére miat nam zwréci¢ po wojnie. Jak sie pézniej dowiedziatem, musiat
wkroétce zniszczy¢ je z jakichs waznych powodéw. W ten sposéb pozostalismy
bez pamiatek przesztosci - te nieliczne, co ocalaty, przywedrowaty po latach od
przyjaciét z dalekich stron [...].

W gabinecie sedziego pozbyliSmy sie opasek i wszystkiego, co mogto $wiad-
czy¢ o naszym pobycie w getcie. Byliémy teraz: ja - Mieczystawem Chmielew-
skim [...], a matka - Natalig Ireng Godlewska. Oba zyciorysy mieliSmy wykute na
blache dtugo przed wyjsciem z getta.

Nie znatem matki ani brata Olka. Na szczescie prezentowali sie znakomicie -
mam na mysli prezencje ,aryjska”. Oni takze wydawali sie zadowoleni z naszego
wygladu.

- Czy wyszliscie tylko w towarzystwie Oszerowskich?

Skad, stuzyta temu cata inscenizacja. Aktorami spektaklu byto kilku adwoka-
tow (przypominam sobie doktadnie mecenaséw Ptoska i Pileckiego) oraz inne
postacie znane na terenie Sadéw. Ostatni przybyt przyjaciel i wspdlnik Oszera
Oszerowskiego tuczynski, ktéry na mocy testamentu opiekowat sie jego rodzi-
ng az do petnoletniosci Olka. Zorientowatem sie natychmiast, ze to on jest tu
szefem i trzyma w reku wszystkie sznurki. Na jego znak wyszli$my na korytarz
w okreslonym ordynku - nasza pigtka w $rodku, reszta grupy otaczajac nas ze
wszystkich stron. Ot, prawnicy opuszczajgcy gmach po rozprawie, z teczkami
w reku...

- Jak sie zachowywaliscie?

Stary tuczynski przyjat role rezysera. - ,Rozluzni¢ sie! - komenderowat. -
Smia¢ sie, bede opowiadat kawaty!” No i zaczat opowiadaé - o panience, ktéra
myslata, ze zostawita dolng czes¢ garderoby u swego lekarza, a w istocie zosta-
wita jg u dentysty.

Eksplozja Smiechu nastapita na chwile przed przekroczeniem wejsciowych
drzwi, prowadzacych na Ogrodowa. Wciaz jeszcze rozchichotany, ujrzatem nagle
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geby niemieckich zandarméw, patrzacych obojetnie na dobrze znane postacie
sadownikéw. Nasza piatka nie wzbudzita niczyjego zainteresowania. Ale to jesz-
cze nie koniec przygody, bo pierwszym cztowiekiem, na ktorego sie natknelismy,
byt szantazysta, spotkany w holu Sadéw. Co za pech! - pomyslatem. Ale on,
zamiast oddac¢ nas w rece zandarmow, usmiechnat sie do mnie porozumiewaw-
czo i nawet mrugnat okiem. Kiedy zniknat z pola widzenia, poprositem sedziego
Kupscia o wyjasnienie tego fenomenu. ,To jasne - powiedziat. - Ten facet od
poczatku uwazat was za Polakéw, ktérzy nielegalnie weszli do getta, zeby robic
interesy. A wiadomo, ze kruk krukowi31”..”

317" A, Marianowicz, Zycie surowo..., dz. cyt., s. 87-93.
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Cztlowiek, ktory nie byt w kraju terroryzowanym przez hitlerowcow, nie
jest zdolny pojac do kovica istoty tego terroru. Czlowiek, ktory nie byt
wigZniem obozu, nie ogarnia wyobraznig wszystkich mechanizmdéw
obozowego zycia®'8.

Anna Pawelczynska

Humor, czasem i humor wisielczy, odgrywa tu role dodatkowej kromki
chleba. Promyk usmiechu, zZarcik, raczej dosadny, docierajacy do swia-
domosci tatwiej, pozwala przenies¢ mysli od mrocznej rzeczywistosci
i pozwolic¢ sobie natozyc jasniejsze okulary, przez ktore i to catkiem
czarne staje sie jasniejsze, mniej napetniajgce grozbg beznadziei. Zwia-
stunami pogodnej mysli stali sie urodzeni wesotcy obozowi, popularni
andrusi w cywilu, czasem zarazeni cynizmem, tutaj zatracajgcym swq
ostros¢ oddziatywania, ktorzy zartem i frywolng piosenka, przyniesiong
z swego pozaobozowego Srodowiska cywilnego, ale i tg, ktéra powstaje
tutaj, w obozie, w srodowisku makabry, ale i tragikomiki, siejg wokot
usmiech, wykpiwajg zarazem stabos¢ ludzkq, uleganie chandrze, oraz
wybrzydzajac na «usrang Smieré», ktora nie taka straszna, by sie jej
bac i ulegad, ale po cwaniacku odrzucaé jak koszule zawszong, kazg
podnosic glowe i Smielej popatrzec na swiat, odwazniej spojrzec w oczy
Smierci, ktérg mozna i tutaj zwyciezy¢31°.

Gustaw Przeczek
Dodatkowa kromka chleba
Obozowy $miech wystepowal w dzi§ trudnej do wyobrazenia rzeczywi-

stosci, ktora charakteryzowato przede wszystkim zbiorowe Zycie na nie-
wielkiej przestrzeni, odarcie z intymnosci, gtéd, chtéd, nagos¢, choroby;,

318 A, Pawelczynska, Wartosci a przemoc..., dz. cyt., s. 95.
319 G, Przeczek, Ruch oporu w obozie koncentracyjnym Gusen [w:] H. Jasiczek, Kalendarz Slgski na rok
1966, Profil, Ostrava 1965, s. 56.
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stale zagrozenie zycia, wszechobecnos$¢ psychicznej i fizycznej przemocy,
fizjologiczne i psychiczne nastepstwa nieustannego napigcia nerwowego
i wyczerpania, nieunikniony widok cierpiacych, chorujacych, umierajacych,
wszechobecno$¢ oprawcéw dokonujacych na co dzienn nawet najbardziej
wymyslnych tortur i zbrodni ludobdjstwa.

Nie istnieja poréwnywalne z klasycznymi kryteria analizowania obozo-
wego komizmu i §miechu. Mamy do czynienia z waskim sektorem lagrowej
kultury $miechu, ktéry wymaga odrebnych standardéw uwzgledniajacych
skrajna patologie tamtejszych zjawisk i proceséw. Pojawiajacy sie tam §miech
mozna rozpatrywac z perspektyw ofiar lub oprawcéw, ktérzy z racji funkcji
w obozowej strukturze spotecznej bywali takze gapiami. Ich $miech bywat
reakcja na spontaniczny komizm codziennych zdarzen. Towarzyszyl spe-
dzaniu wolnego czasu i twdrczosci komicznej (literackiej, plastycznej).
Stanowit takze forme oporu, odwetu i rozrachunkéw. Wiele zalezato od
regulaminowego rygoru narzuconego wiezniom w poszczeg6lnych obo-
zach przez ich komendantury oraz stanowczosci przestrzegania go przez
funkcjonariuszy w poszczegdlnych komandach i blokach. Najbogatszy zbiér
wspomnien obozowych dotyczacych komizmu, zawiera opracowanie Ze-
nona Jagody, Stanistawa Klodzinskiego i Jana Maslowskiego dotyczace
KL Auschwitz, z ktérego czerpie liczne przyklady w tej czesci®.

Obozowy komizm odnajdywany w relacjach o codziennych wydarzeniach
w obozach, wliterackich i plastycznych formach komicznych oraz lagrowych
kawatach, na pierwszy rzut oka jawi sie jako dosadny, brutalny, przerazajacy;,
nieestetyczny, wulgarny, prymitywny, prostacki, wrecz pornograficzny. Po-
szczegolne jego formy w warunkach pozaobozowych wzbudzityby przeraze-
nie i niesmak?®?'. Pod wplywem patologicznej atmosfery, wieZniom i zapewne
takze oprawcom (nie dotartem jednak do badan potwierdzajacych te teze),
zmienialo sie uksztaltowane wczesniej poczucie humoru. Wypowiedzi
i sytuacje, ktére w normalnych warunkach nie wywotywatyby $miechu,
w obozie roztadowywaly napiecie i stanowily zwyczajny element reakcji hi-
sterycznej na lagrowe patologie. Nie dziwi wiec fakt, ze we wspomnieniach
bylych wiezniéw, aby wzmocni¢ unikalny charakter humoru obozowego,
bywa okreslany jako krematoryjny czy latrynowy?®?2. Zwlaszcza cugango-
wie3?? brutalnie stykajacy si¢ z lagrowa kultura byli nimi zniesmaczeni,
zdziwieni i przerazeni. Dopiero po okresie adaptacji przystosowywali sie do

320 70b. Z. Jagoda, S. Ktodziniski, J. Mastowski, Oswigcim nieznany..., dz. cyt.

521 Wiecej na ten temat zob. S.J. Wrébel, Humorem i (u)$Smiechem, Wydawnictwo MG, Krakéw 2021,
s. 323—349; przyktady: 55, 62, 91, 92, 93, 94.

322 7ob. Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 137-159; Z. Jago-
da, S. Klodzinski, J. Mastowski, Smiech w obozie koncentracyjnym [w:] ,Przeglad Lekarski” t. 30,
nr 1/1973, s. 84-99.

323 Cugang — od niem. Zugang — nowoprzybyty.
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sposob6w reagowania starych wiezniéw (heftlingéw)3** oraz do obozowego
$miechu tak odrebnego i razacego, ze dopiero po pewnym czasie mozna go
bylo odbiera¢ bez oporéw i odrazy. Oto fragment wspomnienia heftlingéw
obserwujacych marsz ofiar z rampy kolejowej do komory gazowej w KL Au-
schwitz Czlowiek wzrusza ramionami i patrzy na droge. Za gromadg ludzi
powolutku idg esmani, dobrotliwymi usmiechami zachecajgc do marszu.
Pokazujg, ze to juz niedaleko, i poklepujg po ramieniu jakiegos staruszka,
ktory biegnie do rowu i gwaltownie sciggajgc spodnie, kuca w nim. Esman
pokazuje mu oddalajgcg sie gromade. Staruszek kiwa glowg, podcigga
spodnie i Smiesznie podrygujac biegnie za nig. Czlowiek usmiecha sie uba-
wiony, widzgc innego czlowieka, ktéremu tak spieszno do komory gazowej3?.

Psychiatra Viktor Emil Frankl w oparciu o wlasne do§wiadczenia z obozu
koncentracyjnego zaryzykowal teze o mozliwosci rozwijania poczucia hu-
moru w skrajnie nieprzyjaznych warunkach przy zagrozeniu zdrowia i zy-
cia: Dla osoby z zewngtrz odkrycie, Ze w obozie rozwijato sie cos na ksztatt
sztuki, moze byc sporym zaskoczeniem; jeszcze bardziej zaskakujgca moze
byc jednak informacja, zZe wsrod wiezniow dato sie zaobserwowac przejawy
poczucia humoru, choc¢ oczywiscie byty one jedynie bladym odbiciem praw-
dziwej wesotosci i rzadko trwaty dtuzej niz kilka sekund czy minut. Humor
stanowit jednak jeszcze jedng brov znekanej duszy w jej walce o ocalenie i byt
wyrazem instynktu samozachowawczego. Powszechnie wiadomo, Ze poczucie
humoru, jak zadna inna cecha charakteru, pozwala cztowiekowi zachowac
dystans i daje mu umiejetnos¢ wznoszenia sie — chocby na krétkg chwile —
ponad praktycznie kazde okolicznosci. Pamietam, jak szkolitem znajomego
wspétwieznia, ktory pracowat obok mnie na placu budowy, pomagajgc mu
rozwingc jego poczucie humoru. Zaproponowatem, abySmy uméwili sie, ze
kazdy z nas wymysli codziennie co najmniej jedng zabawng anegdote doty-
czgcq jakiego$ wydarzenia, ktére mogloby miec miejsce nazajutrz po naszym
wyzwoleniu z obozu. Mdj towarzysz byt chirurgiem, asystentem na oddziale
jednego z duzych szpitali. Pewnego razu sprobowatem go wiec rozsmieszyc
opowiescig o tym, jak to po powrocie do pracy przekona sig, iz nie jest w sta-
nie porzucic¢ przyzwyczajen zwigzanych z obozowym ZzZyciem. Przyjeto sie
mianowicie, ze na placu budowy pilnujgcy wiezniow kapo zagrzewat nas
do szybszej pracy — szczegolnie wtedy, gdy nadzorca akurat robit obchod —
pokrzykujac gtosno: ,,Robic! Robic!”. Zwrdcitem sie wiec do swego znajomego
tymi stowami: — Wyobraz sobie, ze pewnego dnia, gdy ponownie znajdziesz sie
na sali operacyjnej i bedziesz wykonywat powazny zabieg chirurgiczny jamy
brzucha, w pewnym momencie otworzq sie drzwi sali i wpadnie sanitariusz,

324 Heftling — od niem. Hiftling — wiezien.
325 J. Nel Siedlecki, K. Olszewski, T. Borowski, Bylismy w Oswiecimiu, Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej, Warszawa 1958, s. 220.
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ogtaszajgc przybycie szefa chirurgii okrzykami: ,Robic! Robic!”. Rowniez inni
wspotwiezniowie wymyslali zabawne sytuacje z przysztosci, prorokujgc na
przyktad, ze zdarzy im sie zapomniec podczas proszonego obiadu i na widok
rozlewanej do talerzy zupy zaczng btagac gospodynie o porcje z ,samego dna
kotta”. Proby rozwijania wilasnego poczucia humoru i state uczenie sie, aby
patrzec na otaczajgcy nas Swiat z petnym dystansu rozbawieniem, to pew-
nego rodzaju sztuczka, jakg sobie przyswajamy, opanowujgc trudng sztuke
zycia. Co ciekawe, sztuke Zycia mozna udoskonalac nawet w obozie, w miejscu,
gdzie zewszgd otacza nas cierpienie’®.

Byly wieziert Edmund Polak zwraca uwage, ze [...] nawet miernej war-
tosci dowcipy, moggce nasuwac nieraz dosc odlegte skojarzenia z sytuacjg
wigZniow w obozie, budzity spontaniczny Smiech w najtragiczniejszych oko-
licznosciach obozowych. Wynikat on z zaskakujacego, nieraz absurdalnego
kontrastu miedzy reminiscenciami z wolnosci a tragizmem chwili biezgcej.
Smiech przynosit ulge dzieki nieoczekiwanej zmianie wrazen®’. Podstawo-
wa funkcja lagrowego $miechu bylo przynoszenie ulgi i odprezenia. Nawet
jesli jego zZrédlem bywaly zdarzenia makabryczne i gorzkie, to wiezniowie
wrecz oczekiwali ich pojawienia sie. Wesole opowiesci heftlingdw, ich
powiedzonka, szajsparole3?$, piosenki i wiersze powstale w obozach pelnity
réwniez funkcje edukacyjna. Mlodsi wieZniowie dowiadywali sie przy ich
pomocy o normach wspoélzycia w spotecznosci i okoliczno$ciach, ktére
mogly ulatwi¢ przetrwanie. We wspomnieniach bylych wigezniéw obozowy
humor bywa okreslany jako: ratujacy przed depresja, zaspokajajacy tesknote
do wolnosci, rodziny; wyraz samoobrony dajacy poczucie bliskiego kornca
wojny i rychtego powrotu do domu3?’; sposéb na roztadowanie ztego na-
stroju, opanowanie zdenerwowania, nawet pierwszych objawéw paniki®?;
ratujaca przed zalamaniem bron tych, ktérzy byli catkowicie uzaleznieni
od obozowej zalogi; sprzyjajace nadziei zZrédlo higieny psychicznej, wytra-
cajace z prostracji i pozwalajace jasniej patrze¢ na wydarzenia w lagrze3'.

326 v E. Frankl, Cztowiek w poszukiwaniu sensu. Glos nadziei z otchtani Holokaustu, thum. A. Wolnicka,

Wydawnictwo Czarna Owca, Warszawa 2009, s. 77-79.

Z.Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 152.

Szajsparole — bzdury, glupoty, bezsensowne gadki itp. Wyrazenie pochodzace z gwary poznarniskiej
od niem. Scheifle — géwno. ,Szajsparola” kaze weselej spojrzeé¢ na swiat przez okulary wiecznej
nadziei. ,Szajsparolami” nazywano tez rozne wiesci wyssane z palca, zmyslone, nierealne, ktdre
obiegaly caly oboz i krzepily watpiacych w szczesliwe zakoriczenie, wlewaty wiare, ze to wszystko
sie wreszcie skoviczy, dzieki ktérym wiezniowie odnajdywali wlasny sens |[...]. G. Przeczek, Ruch
oporu..., dz. cyt., s. 57-58.

Zob. Z. Jagoda, S. Klodzinski, ]. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 149-150. Wspomnienie
Jadwigi Apostol-Staniszewskiej.

330 Zob. Tamze, s. 150. Wspomnienie Janusza Krzywickiego.

331 Zob. Tamze, s. 149-150. Wspomnienie Jerzego Rawicza.
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Okazywanie poczucia humoru przez wieznidéw i Smianie si¢ byto oznaka
zywotnosci i wiekszych zdolnos$ci przystosowania sie do kryzysowej rze-
czywisto$ci. Uczestnictwo we wspoélnotach $§miechu, cho¢by nawet na sile,
dawalo $miejacym si¢ wigksze szanse przezycia i §wiadczylo, ze nie zatamali
sie. Obecnos$¢ smiejacych sig oséb i ich widok, dodawat otuchy wspétwiez-
niom i sprawial wrazenie normalnosci relacji spotecznych?2. Jedyna grupa
wieznidow, w ktérej $miech sie nie pojawial byli muzulmanie??. Zmuzul-
manienie polegalo bowiem na skrajnym ostabieniu reakc;ji i zobojetnieniu —
takze na komizm i wptyw wspélnot $miechu.

Czarny, makabryczny humor lagrowy rodzit sie spontanicznie i czesto
zakrawal o paradoks. Oto przyklady wybrane ze wspomnien wiezniéw
KL Auschwitz:

Latem 1941 r. ze szpitala obozowego wiezniowie wywozili tzw. rolwaga
zwloki zmartych do pobliskiego krematorium. Na zakrecie odpadto jedno
koto, wiec rolwaga przechylita sie, a zwloki zsunely sie zasypujac jednego
z eskortujacych. Wiezniowie zauwazyli, Ze ze stosu trupéw wytaniaja sie
rece w ukladzie przypominajacym plynacego stylem klasycznym. Wtedy
jeden z nich krzyknat do zasypanego: ,Adam, ptyn kraulem, to szybciej wy-
plyniesz!”. Mimo grozy wypadku, $miali sig, a péZniej jeszcze nieraz pytali
Adama, jak mu sie wowczas pltywalo®3.

Pierwsza tragifarsa w obozie, po przywiezieniu wiosng 1942 r. bylo strasz-
ne dla cugangéw rozebranie si¢ do naga i golenie gtéw. Robily to wigZzniarki
Stowaczki. Kazda z ostrzyzonych, patrzac jedna na drugg, $miata sie do roz-
puku, kpiac z siebie nawzajem mimo fez, ktére cisnely sie¢ pod powieki, bo
przeciez ich wyglad byl makabryczny?33>.

Gdy po zabiegach dezynfekcyjnych zmuszano cugangéw do biegu po
odziez, jeden ze starszych wiezniéw, majacy prawo noszenia zegarka,
pozorowal mierzenie czasu, jak na zawodach sportowych. Sytuacja byla
komiczna dla heftlingéw33.

332 70b. A. Pawelczynska, Wartosci a przemoc..., dz. cyt., s. 77; A. Teutsch, Reakcje psychiczne w czasie
dziatania psychofizycznego stressu u 100 bytych wiezniow w obozie koncentracyjnym Oswiecim-
-Brzezinka [w:] ,Przeglad Lekarski”, nr 1/1964, s. 27-38. Por.: E. Formicki, K. Michalski, A. Usowicz
(oprac.), ,Zyje!”. Wybér odpowiedzi na ankiete ks. prof. Konstantego Michalskiego z 1945 roku, skie-
rowang do bytych wiezniéw politycznych z czaséw okupacji niemieckiej, Wydawnictwo Instytutu
Teologicznego Ksiezy Misjonarzy, Krakéw 2012.

Muzulman - Znieksztalcona forma sfowa muzulmanin (niem. Muselmann) uzywana powszechnie
w KL Auschwitz i innych niemieckich obozach koncentracyjnych wobec wieznia skrajnie wycien-
czonego glodem.

Zob. Z. Jagoda, S. Klodzinski, ]. Maslowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 141. Wspomnienie Juliana
Kiwaty.

Tamze, s. 141-142. Wspomnienia Marii Gatkiewicz i Marii Anny Nowakowskiej.

Zob. Tamze, s. 142. Wspomnienie Juliana Kiwaly.
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Na poczatku 1942 r. wiezniowie stali na apelu w obozie gléwnym. Nie-
ktérych wywolywano wedtug wykazu sporzadzonego przez ostawionego
morderce, raportfithrera®’ Gerharda Palitzscha, ktéry masowo rozstrzeli-
wal ofiary w bloku 11. Gdy wszyscy stali przygnebieni, jeden z wieZniéw nie-
postrzezenie uderzyl swojego przyjaciela palcem w kark i krzyknat: , Tu ci
Palitzsch strzeli!” Wiekszo$¢ wiezniéw wybuchneta wéwczas §miechem?3.

Pewien wiezien starat sie o probke katu, ktora musiat da¢ do badania, lecz
na zawolanie nie mégt z siebie wydusi¢. W koncu kupit kawatek stolca od
innego wieznia za p6! porcji chleba. Przedtem jeszcze szepnal do kucajace-
go kolegi: ,Chcialbym nasra¢ na Reich” (czyli na Rzesze Niemiecka). Byt to
zart oparty na grze stéw, poniewaz tygodnik, na ktérego kartkach kazano
wiezniom sktada¢ prébki kalu, nosit tytut ,Das Reich”3%°.

Jako komiczne byly postrzegane rzekome ucieczki z obozu os6b zaburzo-
nych psychicznie. Na przyklad w okresie nasilenia epidemii tyfusu, w ko-
rytarzu rewirowego bloku nr 20 mozna bylo spotka¢ wychudzona postac,
otulona kocem, przepasana paskiem, do ktérego byla przyczepiona na dru-
cie blaszana miska, a za pasek wetknieta drewniana tyzka. Chory wiezien,
zapytywany przez flegera dokad sie wybiera, przykladat palec do ust i méwit
cicho ,Nie méw nikomu, ucieklem z obozu”3%.

W celi bloku nr 11, wieczorami, gdy panowat juz wzgledny spokéj, gry-
wano w salonowca. Wiezniowi zakrywano oczy i uderzano go w posladki
dopdki nie odgadl, kto go bije. Gracze zartowali, ze zabawa jest dobrym
treningiem przed przestuchaniami3*!.

Do wprost niewiarygodnego, zabawnego incydentu doszlo w 1944 r.
w kuchni, w ktérej pracowalo kilku heftlingéw z pierwszego transportu.
Mieczystaw Jagodzinski mocujac si¢ z dyzurnym esesmanem, wyciagnat
mu pistolet z kabury, czemu spokojnie przygladali si¢ pozostali wiezniowie,
podobnie jak esesman troche podchmieleni. Esesman wkrétce prosit wiez-
nia o zwrot pistoletu, kleczac na mokrej kuchennej posadzce, co rozbawito
wszystkich §wiadkéw zdarzenia42.

Poczucie humoru i umiejetno$¢ opowiadania dowcipéw wspdtwiezniom
i straznikom, pomagala w ucieczce do wlasnego $wiata marzen, ktéry tak
bardzo réznil si¢ od lagrowego. Aktualne dowcipy docieraty do obozu spoza
drutéw dzieki kontaktom wiezniéw z pracujaca przy niektérych koman-
dach ludnoscia cywilna. Pochodzily tez ze stuchanych nielegalnie rozglosni
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Raportfithrer — niem. raportowy. Drugi ranga po kierowniku obozu funkcjonariusz.

Zob. Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 141. Wspomnienie
Stefana Swiszczowskiego.

Zob. Tamze, s. 151. Wspomnienie Krzysztofa Hofmana.

Zob. Tamze, s. 153. Wspomnienie Eugeniusza Niedojadly.

Zob. Tamze, s. 153. Wspomnienie ks. Wtadystawa Grohsa de Rosenburg.

Zob. Tamze, s. 142. Wspomnienie Stanislawa Szpunara.
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radiowych. Najczesciej opowiadano dowcipy i anegdoty o tematyce poli-
tycznej, oSmieszajace okupantéw i hitlerowskich przywédcow: — Jaki powi-
nien by¢ prawdziwy hitlerowiec? — Blondyn jak Hitler, smukly jak Goring,
postawny jak Goebbels, meski jak Rohm i powinien nazywac sie Rosenberg.

Niektére byly zrozumiate tylko w obozowym kontekscie: W zwigzku
z niepowodzeniami Niemcéw pod Stalingradem na poczatku 1943 r., za-
padla decyzja o rozbudowie obozowej stolarni, bo przyszto zamoéwienie na
milion krzesel. — Dlaczego? — Bo Niemcéw rozbolaly nogi od stania pod
Stalingradem.

Po obozach krazyly tez zabawne powiedzonka: ,Powiem ci najlepszy
wic: Ausch-witz!”; ,,Oby cie pochowano w trumnie”; ,Nie bdj sie, oddam
ci na wolnosci”; czy towarzyszace obserwowaniu defekacji wspotwiezniow:
»Takiego géwna nawet komendant nie robi”. Nowych wigZzniéw ironicznie
pocieszano stowami: ,Najgorsze sa pierwsze cztery lata, potem juz leci,
mozna nawet na brzytwie wysiedzie¢”. Powiedzonko to robito na cugangach
piorunujace wrazenie, u heftlingéw wywolujac gromki $miech?#.

Typowym powiedzonkiem, zrozumialym we wspélnocie $miechu, ktérej
czlonkowie znali kontekst jego powstania, byta odzywka sztubowego Reguly
z bloku nr 11 w KL Auschwitz: ,,Uspokojcie si¢ bohatery i nie szarpcie moich
nerwow, bo ja chce zdrowy wyjs¢ przez komin3#4!”. Podobny charakter mia-
o powiedzonko: ,Jo umia, ale taka paplanina nie”. Jak wspomina Jan Wol-
ny: Chodzito o to, ze jeden z sanitariuszy SS (SDG), pochodzacy ze Slaska,
Karl Bara, nie zrozumiat lagerarzta®*> méwigcego do niego po niemiecku
i prosit Wolnego, stojgcego obok, o przettumaczenie. Kiedy ten si¢ zdziwit,
ze Bara nie rozumie niemieckiego, ustyszat: ,Farona, jo umia i rozumia po
niemiecku, ale taka paplanina tom jo jesce nie stysot”. Epizod ten szybko stat
sie znany w obozie i wielu wieZniow zapytanych, czy umiejg po niemiecku,
odpowiadato stowami Bary?*°.

Niektére byle wiezniarki wspominaja lagrowy $miech rozpatrujac go
w kontekscie seksualnym. Jak pisze Zofia Krzyzanowska o zyciu na gérnych
pietrach prycz w jej bloku w KL Ravensbriick: Wieczdr przynosit odprezenie.
[...] Czarna i Biatla Zosia zakrecaty wtedy wlosy na papiloty i opowiadaty so-
bie kawaty, przewaznie drastyczne. Stuchata ich chetnie cata géra, znajdujac
w tym szczegolne zadowolenie. Dowcipy stanowity namiastke, zaspokajajgc
jednak w pewien sposob sttumiony poped seksualny. Lubitam stuchac dzwie-
ku Smiechu, ale sama nie smiatam sie nigdy. Dowcipy i Zarty po prostu do
mnie nie docieraly. By je odczud, trzeba by powrdci¢ do wyobrazen i pojec

343 7ob. Tamze, s. 153. Wspomnienie ks. Wtadystawa Grohsa de Rosenburg.

344 7ob. Tamze, s. 153-154.

345 Lagerarzt — niem. lekarz obozowy.

346 7 Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 153-154.
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wolnosciowych, trzeba by zapomniec cho¢ na chwile o tfoczgcej rzeczywisto-
sci. Tego nie mogtam. Mieszkatam na gorze, lecz od gory dzielito mnie wiele.
Korzystatam tylko z praw widza®¥... Wanda Péltawska natomiast, réwniez
uwieziona w KL Ravensbriick, opisuje zbiorowe wy$miewanie wspotwiez-
niarek o sklonnosciach homoseksualnych, ktére byto czesta praktyka za-
pewniajaca odreagowanie i integrujaca niektére wiezniarki heteroseksual-
ne: Im trudniej byto, tym bardziej staratySmy sie miec¢ Smiech na zawotanie.
Stwardniatysmy. Gdy brakto powodu do smiechu w nas samych, zostawat
zawsze jeszcze jeden: ,elel” — magiczne stowo®*, ktorego sens pojely nawet
nasze beniaminki. Teraz Smialysmy sie z tego. Mysle, ze zdrowy instynkt
samozachowawczy kazat nam wysmiewac snujgce sie z kata w kat, prze-
waznie niemiecko-cyganskie ,pary”, bronigc nas przed zboczeniem. Na glos
czytatysmy ,mitosne oSwiadczenia’, ktore piekna, mtoda Cyganka przystata
»Michatowi’, i Smiatysmy sie glosno z czulgcych sie par. Smialysmy sie, choé
wtasciwie widok byt odrazajgcy: bledne oczy, podrygi, jakies miny — wszystko
to napawato wstretem>*.

Jak zauwaza byty wiezien Eugeniusz Niedojadlo: Humor w obozie to nie
tylko domena heftlingow. Niemieccy funkcjonariusze przejawiali niekiedy
poczucie humoru, ale taczyto sie ono zazwyczaj z szykanami i byto niezwy-
kle prymitywne. Smiech esesmandw byt czesto niebezpieczny dla wigzniéw
i rozlegat sie zwykle po wywotaniu makabrycznie wyrezyserowanych, wyra-
finowanych szykan. Prymitywizm zapotrzebowania na humor i reakcje ko-
miczne esesmanow dawaty wiec czesto znac o sobie w obozie, budzgc strach
i przerazenie wiezniow, zwtaszcza cugangows>>.

We wspomnieniach wiezniéw mozna znalez¢ przyklady szczegdélnych
przejaw6éw poczucia humoru esesmanéw i innych cztonkéw obozowej za-
togi. Czestaw Ostankowicz tak wspomina transport do Brzezinki 13 marca
1942 r.: Ustawiono nas setkami. Dwanascie takich setek otoczyli natychmiast
kapo. Wszyscy oznaczeni zielonymi tréjkgtami wiezniow kryminalnych.
W rekach kije. Przytgczyli sie do nich kandydaci na vorarbeiteréw. Esesma-
ni, blockfiihrerzy®' ustawili sie opodal. Przygladajagc sie inwalidom, ktorych
dotgczono do ostatniej kolumny, wybuchneli Smiechem. Znalismy dobrze ten
$miech®?. Smiech oprawcéw, nawet jesli z ich perspektywy byl przejawem

347 7. Krzyzanowska, Czarna flaga, Paristwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1978, s. 93.

348 Elel — od. niem. Lesbische Liebe mito$¢ lesbijska.

349 \y. pottawska, I boje sig snow, Edycja Swietego Pawta, Czestochowa 2009, s. 115. Szerzej na temat
relacji w obozach koncentracyjnych z perspektywy kobiet zob. B. Czarnecka, Kobiety w lagrze. Zapis
doSwiadczenia, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2018.

350 Tamze, s. 138.

351 Blockfiihrer — niem. dowédca bloku.

352 C. Ostankowicz, Ziemia parujgca cyklonem, Wydawnictwo Lodzkie, £.6dz 1969, s. 155.
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radosci i dobrej zabawy, to dla ofiar byl wylacznie §miechem nadchodzacej
kazni i Smierci.

Byty wiezienn KL Majdanek Andrzej Stanistawski, wspomina Unterschar-
fithrera®? Albrechta — oficjalnego tlumacza esesmandw, ktéry pewnego
dnia wiosna 1944 r., siedzac na poreczy w Schreibstubie®** na 111 Polu, nucit
po polsku: ,mucha kraulem ptywa w zupie, wszystkich Niemcéw mamy
w dupie...” WiezZniowie nie reagowali, bo nie wiedzieli, czy to nie prowoka-
cja. Jednak wszyscy wymieniali rozbawione, porozumiewawcze spojrzenia
i komentarze?®*.

20 czerwca 1940 r. do éwczesnego budynku sztabowego KL Auschwitz,
przybyt w tarnowskim transporcie wynedznialy Zyd, ktéremu wypadata
kiszka stolcowa. Widok chorego czlowieka wprawil esesmandéw i kapéw
w doskonaty humor. Dla zabawy poganiali go wiec i bili go, polecajac mu
wpycha¢ wypadajaca kiszke stolcowa palcami. Robil co még}, raz trzymajac
reke w okolicy odbytu, to znéw zastaniajac si¢ przed ciosami, a esesmani
trzesli sie ze Smiechu. Na twarzach wieznidw obserwujacych zdarzenie wi-
doczne bylo zdumienie i zazenowanie. Zachowanie oprawcéw bylo niepoje-
te zwlaszcza dla cugangéw. Jak wspomina Artur Rablin: Jakis starszy czto-
wiek, wydaje mi sie, ze byt to redaktor ,,IKG”, Stanistaw Mroz, stat z szeroko
otwartymi oczami, jak wryty w ziemie, bardzo blisko ofiary. Nie dostrzegt,
ze jeden z esesmanow zwrdcit na niego uwage, przestat sie Smiac, doskoczyt
i uderzyt Mroza, ktory szczesliwie zdgzyt wmieszac sie w szeregi. Pierwszy
dzieni pobytu w obozie i pierwsza lekcja: jezeli nie bierzesz udziatu w do-
skonatej zabawie, to nie probuj jej nie aprobowac jakimkolwiek grymasem
na twarzy czy postawg. Esesmani uzyli sobie na nas wszystkich za taki brak
zrozumienia i zepsucie im zabawy>>°.

Gdy pare tygodni pdzniej esesmani znalezli gniazdo myszy uwite w ja-
kim$ naczyniu, podeszli do jednego z wigznidw i zapytali, czy jest gtodny.
Kiedy ten przytaknal, jeden z esesmanéw wyjal mysz i polecil wiezniowi
otworzy¢ usta. Otoczony przez zanoszacych sie od $§miechu, potracajacych
go lufami esesmandw, wiezien wzial mysz w zeby. Trzymal ja za glowe
i drzac nie mégl sie zdecydowac na jej zjedzenie. Uderzany kolbami zaczal
ja gryz¢, a po brodzie ciekta mu krew. Obecni w poblizu wieZniowie zwolnili
na chwile tempo pracy, jednak nikt nie szukat kontaktu wzrokowego z es-
esmanami. Esesmani przerwali zabawe i pogonili ich do pracy. Komentujac
zajscie A.Rablin dopowiada: Wydaje mi sig, Ze zanim w zycie obozowe zaczgt

353 Unterscharfithrer — niem. najmlodszy podoficerski stopien w SS.

354 gchreibstube — niem. kancelaria.

355 7ob. A. Stanistawski, Pole smierci..., dz. cyt., s. 221.

356 Zob. Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 140.
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wkradac sie nasz humor lub raczej rodzi¢ sie szczesliwy, niepowtarzalny
humor wieZniarski, zaczeliSmy szukac odwetu za te tajdactwa®’.

Podobne przyktady mozna mnozy¢. Gdy w KL Birkenau esesman przy-
tapal wieznia flirtujacego z wiezniarka, to za kare kazal im calowad sie
w wartowni nieprzerwanie przez godzine, czym rozbawit siebie i innych
esesmanéw. Obserwujacy zdarzenie wigzniowie opowiadali ze $miechem,
ze nieszczesliwa para wyprowadzata esesmana w pole przerywajac calo-
wanie, gdy tylko nie zwracal na nich uwagi. Przy innej okazji, zmarznie-
tych wieznidw pewien esesman ,pocieszal” ironicznie, ze cieplej im bedzie
w krematorium. Za komiczne uchodzily tez zarty obstugi tazni, w ktorej
myli sie cugangowie z nowego transportu, polegajace na naprzemiennym
puszczaniu strumieni goracej i zimnej wody?328.

Czytelnikom takich wspomnien, podobnie jak §wiadkom zdarzen, trud-
no jest uwierzy¢, ze kto$§ moglby smiac sie w takich okolicznosciach. Poja-
wiaja sie wowczas pytania o zachowanie oprawcéw i ich kulture $miechu
w sferze prywatnej. Tego dotyczy wspomnienie Janiny Linkiewicz, ktéra
jako 14-latka pracowata w domu SS-unterscharfithrera w KL Auschwitz
Martina Fresemana i jego zony Hildegardy: Raz miatam kupi¢ w miescie
~Sznebezen’. Nie wiedziatam, co to jest. Mama przettumaczyta: ,Schnee” —
Snieg, ,Besen” — miotta, wiec kupitam miotte. Tymczasem miata to byc trze-
paczka do ubijania piany. Tym zakupem sprawitam duzo Smiechu w domu
Fresemannow. Fresemannowie byli mtodzi, pogodni, lubili towarzystwo3>.
Do historii przeszly tez fotografie esesmandéw w otoczeniu dziewczat ze
stuzb pomocniczych SS, wykonane w Miedzybrodziu Bielskim w o$rodku
wypoczynkowym SS w 1944 r., zamieszczone w tzw. albumie Karla Hoc-
kera. Spogladaja z nich roze§miane twarze zrelaksowanych ludzi, ktérych
na podstawie wygladu trudno posadzi¢ o popetniane zbrodnie3®.

357 7. Jagoda, S. Klodzinski, . Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 140—142. Por. I. Rakowski-Klos,

W Auschwitz najgorsze sq pierwsze cztery lata, potem juz leci [w:] ,Gazeta Wyborcza”, wydanie inter-
netowe z 27 stycznia 2023, https://wyborcza.pl/alehistoria/7,121681,29402326,w-auschwitz-najgor-
sze-sa-pierwsze-cztery-lata-potem-juz-leci.html (29.09.2024).

Zob. Tamze, s. 140-142; M. Moldawa, Gross Rosen. Obéz koncentracyjny na Slasku, Wydawnictwo
Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1967, s. 119; A. Pawelczynska, Wartosci a przemoc...,
dz. cyt., s. 76.

P. Setkiewicz (oprac.), Zycie prywatne esesmanéw w Auschwitz, Paistwowe Muzeum Auschwitz-
-Birkenau w O$wiecimiu, O$wiecim 2012, s. 12.

Zob. P. Setkiewicz, Aussenkommando SS-Sola Hiitte [w:] ,Zeszyty O$wiecimskie”, nr 25/2009,
s. 183-192; http://auschwitz.net/en/the-hocker-album/. Por. fotografie rozbawionych oprawcéw
w dziennikach Zolnierzy hitlerowskich: S. Hammerle, H.-C. Jasch, S. Lehnstaedt (red.), 80 Jahre
danach. Bilder und Tagebiicher deutscher Soldaten vom Uberfall auf Polen 1939, Metropol,
Berlin 2019.
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Komiczne watki w obozowej dziatalnosci kulturalnej

Przy pomocy dowcipéw bronil sie przed obozowa rzeczywisto$cia m.in.
Aleksander Drozdzynski — satyryk, kolekcjoner dowcipdw i ich wybitny
opowiadacz, ktdry ostatni etap pobytu w KL Auschwitz przepracowal jako
tadowacz zwlok do krematoryjnych piecéw. Natomiast w KL Buchenwald
czyscil latryny Fritz Griinbaum - stawny berlinski i wiedenski konferan-
sjer. Zatrzymywany przez straznikéw stawal na bacznos$¢ i opowiadal
im dowcipy, dzieki czemu uratowal zycie. Profesjonalistéw, ktérzy przed
umieszczeniem w obozie wystepowali w przybytkach lekkiej muzy, byto
w obozach koncentracyjnych wiecej. To oni stanowili filary obozowej
dziatalnosci kulturalnej®e'.

Charakterystycznym elementem lagrowej kultury $miechu byla twor-
czo$¢ komiczna. Dotyczyla biezacych wydarzen w obozie lub przypomina-
ta dobre chwile z czaséw wolno$éci. Stanowila element szerszego zjawiska
obozowej twoérczosci kulturalnej, zwykle martyrologicznej, sentymentalnej,
patriotycznej, zawierajacej watki wspomnien i marzen itp. Teksty zarow-
no tworzone na miejscu, jak i odtwarzane z pamieci lub parafrazowane na
rézne sposoby (dowcipy, prawdziwe lub zmys$lone anegdoty, szajsparole,
dykteryjki, epizody zapamietane z literatury, wiersze, piosenki, kuplety,
fragmenty wystepow artystycznych itp.) byly przekazywane ustnie, przede
wszystkim z pamieci, poniewaz za posiadanie materialéw do pisania, a tak-
ze zapisywanie, przechowywanie i przekazywanie czegokolwiek pisanego,
wiezniom grozily srogie kary, nawet $mier¢. Pisanie diuzszych utworéw
(opowiadan, powiesci, utworéw dramatycznych) bylo niezwykle utrudnione
takze z braku czasu i mozliwosci zabezpieczenia dzieta przed konfiskatg.
Tresci literatury moéwionej byly na biezaco dostosowywane do potrzeb
i mozliwosci odbiorcéw, przeksztalcane takze w zaleznosci od zdolnosci
zapamietywania wykonawcéw oraz warunkéw organizowanych przedsta-
wienl. Niektére z powstajacych w obozach utworéw byly przesytane droga
nielegalna do osrodkéw konspiracyjnych (najczesciej w Polsce), drukowane
w prasie i wydawnictwach podziemnych.

Jak zauwaza Krzysztof Dunin-Wasowicz: Oczywiscie udziat w zyciu kul-
turalnym w obozie nie dotyczyl wszystkich wiezniow, ani wszystkich obo-
zow. Zjawisko to nie wystepowato praktycznie prawie zupetnie w osrodkach
zagtady natychmiastowej, gdzie wiekszos¢ wiezniow kierowano od razu do
komory gazowej. W matym stopniu uwidaczniaty sie przejawy zycia kultu-
ralnego w najciezszym okresie terroru hitlerowskiego w obozach, w latach
1940-1942. A i w innych okresach nie objeto to zjawisko wszystkich wiezniow,

361 7ob. R.M. Groniski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 9-12.
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a raczej przede wszystkim tych, ktérzy mieli bardziej uprzywilejowang pozy-
cje, ludzi zdrowych, lzej pracujacych, powigzanych w grupy i srodowiska, no
i oczywiscie odczuwajgcych wewnetrzng potrzebe rozszerzenia kregu spraw
bytowych o chocby namiastke kultury. Latwiej byto na ogot organizowac zy-
cie kulturalne w tzw. obozach starych, potozZonych na terenie tzw. starej Rze-
szy — w Dachau, Buchenwaldzie, Sachsenhausen, gdzie przez pewien czas
wladze w samorzgdzie wieZniarskim sprawowali wieZniowie polityczni®®?.
Szczegbdlowe przedstawienie skali i wszystkich okolicznosci zjawiska nie
jest dzi$ mozliwe, poniewaz ocalaly tylko nieliczne piosenki i wiersze obo-
zowe, czes$¢ plastyki, niektdre srodki dydaktyczne wykorzystywane w tajnej
o$wiacie. Nie do odtworzenia sg natomiast teksty szopek, przedstawien te-
atralnych, ani tym bardziej (poza drobnymi wyjatkami) egzemplarze lagro-
wej prasy konspiracyjnej i lektur krazacych nielegalnie wsréd wiezniow?e3.

Uprawianie tworczosci artystycznej i mozliwo$¢ uczestniczenia w be-
dacych jej owocem formach rozrywki, przynajmniej w pewnym stopniu
zaspokajalo potrzebe wiezniéw wyrazania swych uczué, opinii, postaw
estetycznych itp. Spetnialo tez funkcje terapeutyczng, edukacyjna i integru-
jaca. Organizowano wystepy typu estradowego, z mozliwie duzg iloscia sa-
tyry i czesto niewybrednych dowcipéw. Starano si¢ przekazac jak najwiecej
tresci podnoszacych na duchu i budzacych wiare w zwyciestwo. Obozowi
artysci byli przez wspotwiezniéw nie tylko podziwiani, ale takze chronieni
i dokarmiani, co dawato im wieksze szanse przezycia. Robili to takze nie-
ktoérzy cztonkowie zatogi obozowej, chcac wykorzystac ich dla wlasnych ko-
rzysci — m.in. podlizujac si¢ esesmanom poprzez dostarczanie im rozrywki
lub wytworzonych przez wigzniéw dziet sztuki. O ile wladze obozowe zga-
dzaly sie na jakie$ formy rozrywki dla wiezniéw, to niczego nie inspirowaty.
Wiele zalezalo takze od blokowych lub sztubowych?¢. Piosenka — symbol
obozowej orkiestry Stanistawa Grzesiuka w KL Gusen, z ktérej wystepoéw
korzystali wigzniowie, a czasem nawet zaloga, rozpoczynata si¢ od stow:

Nie warto smucic sie — smucic sie,

Gdy wolnos¢ ku nam mknie — ku nam mknie,
Lecz smiac sie w caty glos

I nie narzekac na swdj los>®.

Wiekszo$¢ dziatan artystycznych byto podejmowanych przez amatoréw.
Jak wspomina Jadwiga Drabikowa: Na co dzienn pomagata nam przetrwac

362 K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu w hitlerowskich obozach koncentracyjnych 1933-1945, Paristwo-
we Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1983, s. 278-279. Zob. przyklady: 54, 55, 56, 57, 58, 59, 61.

363 7ob. Tamze, 5. 280.

364 75b, Tamze, s. 320; Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt.,s. 112-113.

365 5. Grzesiuk, Pigé lat kacetu, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1985, s. 281.
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piosenka. Spiewalysmy wieczorami rézne piesni harcerskie, ludowe, wesote
i smutne, stuchatysSmy i uczytysSmy sie licznych piesni Jugostowianek, przekazy-
watysmy im nasze. Uktadatysmy tez rézne humorystyczne wierszyki, w ktorych
Smiatysmy sie z nas samych, opisywatysmy rozne zdarzenia z zycia lagrowego,
przygody, sytuacje, w ktorych udato sie oszukac wiadze obozowe, sposoby ,or-
ganizowania” i rézne sprawy dnia codziennego. Te wiersze, z czestochowskim
rymem na 0got, podktadatysmy pod znane melodie i Spiewatysmy wieczorem
ku uciesze naszych kolezanek. |...] Te wieczory petne humoru i spiewu, stano-
witly roztadowanie napiecia, relaks, odpoczynek, usmiech, a w sumie pomagaty
nam przetrwac®e°. Zabawne wiersze, w ktérych byly opisywane zdarzenia
z zycia obozowego, przygody wiezniéw i paradoksy z ich zycia, zwlaszcza
przypadki oszukiwania wladz, uktadaly m.in. w KL Auschwitz: Jadwiga
Drabikowa®?”, a w KL Ravensbriick: Halina Golczowa, Maria Rutkowska-
-Kurcjuszowa?*®. W KL Majdanek, w meskiej czesci obozu, niewielka grupa
wiezniéw-literatow z Kazimierzem Nowakiem na czele zalozyla tzw. Loze
Szydercéw i specjalizowata sie w utworach satyrycznych recytowanych w ma-
tym gronie stuchaczy. Przedmiotem cigtej satyry i wySmiewania byli w tych
utworach przede wszystkim esesmani i inni czlonkowie lagrowej zalogi, kt6-
rzy szczegllnie dreczyli wiezniéw. Nawyki, przywary, stabostki i dziwactwa
wspotwiezniow wystepowaly w bardziej stonowanych formach satyry3®.

Do grona wykonawcéw komicznych utworéw w KL Auschwitz nalezeli
takze profesjonalni artysci scen polskich — m.in. Stefan Jaracz, Leon
Schiller, Tadeusz Hertman-Kanski, Zbigniew Sawan — aktor i rezyser z war-
szawskiegokabaretuNa Antresoli,czy Adam Wysockiz ChéruDana. W matych
zespolach recytacyjno-$piewaczych dajacych przedstawienia wieczorami lub
w niedziele w poszczegdlnych blokach ilagrowych szpitalach, w KL Ravens-
briick wystepowaly Mary Didur-Zatuska, Zofia Rysiéwna i Maria Szczesna,
a KL Sachsenhausen Aleksander Kulisiewicz. Jedna z najpopularniejszych
piosenek opartych na lagrowym humorze byl tu utwér T. Hertmana-
-Kanskiego ,W schutzhaft-lagrze®” jestes bracie™

366 7a: Z. Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 116-117.

367 Zob. 1. Urbanska, Zycie kulturalne wigzniow w KL Auschwitz w swietle relacji i pamietnikéw,
Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2005, s. 93.

368 7ob. W. Kiedrzynska, I. Pannenkowa, E. Sulinska (oprac.), Ravensbriick. Wiersze obozowe, Zwiazek
Bojownikéw o Wolno$¢ i Demokracje, Warszawa 1961; A. Lebda-Wyborna, Poezja powstata w KL
Auschwitz, Zeszyt O$wiecimski nr 16/1975, Panstwowe Muzeum w O$wiecimiu, O$wiecim 1975;
A. Zych (oprac.), Na mojej ziemi byt Oswiecim. Oswiecim w poezji wspétczesnej, Wydawnictwo
Panistwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau, O$wigecim 1987; A. Zych (oprac.), Na mojej ziemi byt
Oswiecim. Oswiecim w poezji wspdtczesnej. Czes¢ 2, Wydawnictwo Panistwowego Muzeum Auschwitz-
-Birkenau, O$wiecim 1993.

369 7Zob. K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 321-323; Z. Jagoda, S. Klodziriski, ]. Mastowski,
Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 156.

370 Schutzhaft-lager — niem. oboz dla aresztowanych prewencyjnie.
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W schutzhaft-lagrze jestes bracie
dni ci lecg jak w kieracie

stoj, bracie, rano, wieczor — stoj

i w potudnie stdj (jak chuj)

leja kawe, lejg zupe

a najczesciej lejg w dupe

stoj, bracie, rano, wieczor — stoj

i w potudnie stoj (jak chuj)

w lagrze haeftling jest pod pieczg
na krankenbau go wyleczg

stdj, bracie, rano, wieczor — stoj

i w potudnie stdj (jak chuj)

a jak dtuzej pochoruje

to przez komin wyparuje

stoj, bracie, rano, wieczor — stoj

i w potudnie stdj (jak chuj)

stoi komin murowany

ale my go wykiwamy

stoj, bracie, rano, wieczor — stoj

i w potudnie stoj (jak chuj)>".

Piosenka ta, mimo Ze ordynarna i prosta, pelna czarnego humoru, byta
bardzo bliska wieZniom. Jak zauwaza Czestaw Ostanikowicz: Drwita z krema-
torium, Smierci, pracy, apelow i glodu, z vorarbeiterow?7?, kapo i nas samych.
[...] Refren mowit o apelach. Najstraszniejszych ze wszystkich zmor lagrowych.
O stojkach w deszczu, w mzawce, kiedy pragnie sie dac¢ odpoczynek nogom
zmeczonym, dretwiejgcym z wysitku. [...] W mysli powtarzatem refren niecen-
zuralnej, ale naszej piosenki |[...] i koniecznie z refrenem Rano stdj i w wieczor
stdj..., koniecznie z tym refrenem, zawadiacko, na przekor tresci, z nutg prze-
kory i buntu, z kping |...] z komina wyrzucajgcego nad nami wezowiska dymu
palonych trupow bliskich nam ludzi — przyjaciot, kolegow?7.

Wyjatkowa forma komicznej dziatalnosci kulturalnej byly obozowe au-
dycje. Wieczorami, po apelu, w blokach, dla niewielkiej grupy stuchaczy,
ktos glosem spikera radiowego podawal ostatnie wiadomosci ze §wiata, no-
winy i plotki obozowe. W miare mozliwosci do audycji wlaczano wystepy

371 Za: T. Hertman-Kanski, W schutzhaft-lagrze jestes bracie [w:] L. Urbanska, Zycie kulturalne..., dz. cyt.,
5. 103-104.

372 Vorarbeiter — niem. majster, nadzorca robotnikéw.

373 Za: 1. Urbariska, Zycie kulturalne..., dz. cyt., s. 104. Wiecej na ten temat zob. A. Kulisiewicz, Dalsze
przyczynki do zagadnien muzyki i piesni w zakresie samoobrony psychicznej wieZniow w obozach
hitlerowskich [w] ,Przeglad Lekarski”, z. 19/1979, s. 38-51.
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wokalne lub recytacje. Prowadzili je m.in. ks. Wojciech Gajdus w 1939 r.
w KL Stutthof i Danuta Brzésko-Medryk w 1943 r. w KL Majdanek37,

Dzieki staraniom Franciszka Targosza, w pazdzierniku 1941 r. w KL Aus-
chwitz powstalo muzeum obozowe. Oficjalnie gromadzono w nim przedmio-
ty posiadajace warto$¢ artystyczng, historyczna i pamiatkowa, pochodzace
najczesciej z magazynéw ,Kanady” (komanda zajmujacego sie sortowaniem
rzeczy osobistych odebranych wigZzniom i przywiezionym na $mier¢ Zydom),
a takze wytworzone na miejscu przez obozowych artystow-plastykéw. Ce-
lem wtadz bylo osiagniecie efektu propagandowego i wypuszczenie w $wiat
informacji, jak dobrze sa tu traktowani wieZniowie — moga nawet rozwi-
ja¢ swe talenty artystyczne. Muzeum od razu stalo si¢ swoistym azylem dla
wybranych artystéw i innych uzdolnionych wiezniéw, zwigkszajac szanse na
przezycie, chroniac przed biciem i dajac okazje zdobycia dodatkowych por-
¢ji zywnodci i lepszej odziezy (esesmani placili nimi za prace wykonane dla
nich przez wiezniéw — np. portrety ich i ich rodzin). Powstawaly w nim takze
nielegalnie dzieta sztuki komicznej bedace satyra na okupantéw i obozowych
funkcjonariuszy — m.in. portrety i karykatury, dekoracje, kukietki i kostiumy
do przedstawien kabaretowych i szopek satyrycznych. Za rysowanie i rozpo-
wszechnianie karykatur funkcyjnych wiezniéw czy esesmandw oczywiscie gro-
zila $§mier¢. Muzeum funkcjonowato do ewakuacji obozu w styczniu 1945 r.37>

W obozach odbywaly sie spotkania, ktérych podstawowym celem byto
dostarczenie rozrywki. Czesciej byly to zakonspirowane kameralne zebra-
nia niz wystepy, na ktére zezwalata zaloga, czasem przysluchujaca sie im
z satysfakcja. Ogromna wiekszo$¢ przedstawien byla improwizowana —
zwlaszcza jesli wystepujacy nie byli profesjonalistami. Wéwczas kazdy
wykonywal co potrafil, a czestymi punktami programu bywaly skecze,
dowcipy i satyryczne monologi®. Jak wspomina Artur Krzetuski: Wystepy
artystyczne organizowaly zazwyczaj poszczegolne bloki; byta nawet swego
rodzaju rywalizacja w organizowaniu takich imprez. Wykonawcy zmieniali
sie — jedni odchodzili, drudzy przychodzili — ale imprezy mozna uwazac za
element staty w krajobrazie zycia obozowego®”".

Jedna z pierwszych obozowych imprez kulturalnych odbyla sie w lecie
1933 r. w KL Papenburg-Esterwegen pod nazwa ,Zirkus Konzentrani”.
W programie zorganizowanym przez aktorairezysera Wolfganga Langhoffa

37% 7Zob. K. Dunin-Wasowicz, Obdz koncentracyjny Stutthof, Wydawnictwo Morskie, Gdanisk 1970,

s. 207; K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 304—305; Ks.W.Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt.,
s. 82-841151; W. Ostrowski, Warszawiacy w Stutthofie, Wydawnictwo Muzeum Stutthof w Sztuto-
wie, Sztutowo — Warszawa 2014; przyklad 60.

375 Zob. K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 297-298; Z. Jagoda, S. Klodziriski, ]. Mastowski,
Oswigcim nieznany..., dz. cyt., s. 112; 1. Urbaniska, Zycie kulturalne..., dz. cyt., s. 113-120.

376 70b. Tamze, s. 125.

377 Za: Tamze, s. 130.
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znalazly sie m.in. wystepy klaunéw i skecze kabaretowe. W KL Dachau, tak-
ze w 1933 r. dziatal Yariste Komitee, ktéry wystawil dwa przedstawienia
zlozone m.in. z satyrycznych kupletéw i scen komediowych. Przez pewien
czas tego rodzaju wystepy byly zakazane, lecz pozwolono na tzw. ,Bunte
Abende”?”® z dowcipami i konferansjerem. Zakaz jednak przywrécono na
poczatku 1936 r.37°

Pierwszy kabaret wiezniarski dziatat w KL Buchenwald na przetomie lat
19381 1939. Wystepowalo w nim wielu profesjonalistow, Niemcow, Austria-
kow i Zydéw, m.in. Kurt Fuf§ — aktor komediowy, Fritz Griinbaum — pisarz,
tancerz i aktor kabaretowy, Hermann Leopoldi — librecista i autor szlagie-
réw, Paul Morgan — aktor i konferansjer, i in. Satyryczne wiersze i skecze
powstawaly na potrzeby obozowych przedstawien, o ktérych legalnos$ci lub
nielegalno$ci na terenie lagru decydowat temat, miejsce i grono uczestnikéw.
Na legalne przedstawienia w komplecie stawiali sie esesmani, oczekujac roz-
rywki niedostepnej juz w I1I Rzeszy w takiej obsadzie artystycznej. F.Griin-
baum zaprezentowal m.in. skecz , Fritz Griinbaum w niebie — chcialbym by¢
aniolem” méwiacy o wizji zydowskiego artysty. Utwor nie spodobatl sie eses-
manom, wiec zakazano dalszych wystepow. Przedstawienia kontynuowano
nielegalnie, przemycajac zydowskich wiezniéw w pozyczonych pasiakach
do blokéw aryjskich i odwrotnie. W niedzielne popoludnia regularnie od-
bywaly sie wystepy pojedynczych artystéw w blokach wiezniarskich. Walter
Sonntag petniacy funkcje blokowego w bloku nr 41 obozu Buchenwald LA
III wspomina, Ze nastr6j w jego bloku byt zawsze dobry. WieZniowie grali,
tanczyli i $§piewali, a jeden ze znanych klaunéw ze Zwigzku Radzieckiego
pokazywal swoje sztuczki3®.

W grudniu 1943 r. w KL Buchenwald uzyskano zezwolenie na dzialalno$¢
oficjalnych zespoléw miedzynarodowych, ktérych przedstawienia odbywa-
ly si¢ w sali kinowej. Prawdopodobnie zezwolenie to mialo by¢ rodzajem
premii, majacej pobudzi¢ wiezniéw do wydajnej pracy w przemysle zbro-
jeniowym. Wsrdd nich szczegélnie aktywne byly grupy czeska, francuska,
niemiecka, polska i radziecka. Czytano gléwnie teksty satyryczne, taficzono,
$piewano okolicznosciowe piosenki, przeplatajac to piesniami powazniej-
szymi. Doskonale zakonspirowanych wystepéw odbywalo sie nawet pigc-
dziesiat w réznych blokach. W ich organizowaniu pomagato kierownictwo
ruchu oporu i niemieccy dzialacze polityczni, zajmujacy stanowiska kie-
rownicze w obozie. W styczniu 1944 r. do oficjalnych lagrowych wystepéw

378 Bunte Abende — niem. Kolorowe Wieczory.
379 70b. K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 305.
380 Zob. W. Czarnecki, Z. Zonik, Walczacy obéz Buchenwald, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1969, s. 257.
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muzycznych ponownie wlaczono wstawki kabaretowe, co bardzo spodobato

sie publicznosci®s!.

Przykladéw komicznej dziatalnosci artystycznej wieznidw w obozach
koncentracyjnych jest mndstwo. Sa one mniej lub bardziej doktadnie opisa-
ne we wspomnieniach. Oto niektére z nich:

e W KL Sachsenhausen zaimprowizowany wystep kabaretowy potaczony
z koncertem urzadzono 25 grudnia 1939 r. Cze$¢ muzyczna zorganizowa-
li Polacy, czes¢ satyryczna Niemcy.

e W KL Auschwitz w latach 1940-1941, przewaznie w dni wolne od pracy
lub po apelu, wiezZniowie bedacy przed wojna aktorami scen warszawskich
i krakowskich, organizowali przed kuchnia na placu apelowym oraz na
scenach zaimprowizowanych ze stotéw, humorystyczne przedstawienia,
$piewali kuplety, przys$piewki z zycia obozowego (np. ,Rano kawa, wieczér
kawa, a w poludnie troche ava”). Na wystepy te uczeszczalo wielu wiez-
niéw domagajac sie biséw. Z polecenia lagerfiihrera3? zostaly one jednak
zakazane.

* W maju 1943 r. préby zorganizowania imprez teatralnych podjeto w obo-
zie cyganskim w KL Auschwitz. Na blokach zydowskich aktor Abraham
(?) Perlmutter odgrywal zabawne sceny ze sztuk Szolema Alejchema.
Powstal takze gléwnie amatorski kabaret zlozony z Zydéw niemieckich
i holenderskich.

* W podobozie KL Auschwitz w Trzebini co dwa tygodnie wystawiano
nowy program skladajacy si¢ ze skeczéw, piosenek i muzyki. W podobo-
zie w Zabrzu jesienig 1944 r. zorganizowano przedstawienie teatralno-sa-
tyryczne zapowiadajace koniec wojny. Wiezniarki w podobozie w Rajsku
urzadzily szopke krakowska z kukietkami i tekstem napisanym przez Zo-
fie Grochowalska. W Sylwestra 1943 r. w szpitalu kobiecym, z inspiracji
lekarki Stefanii Perzanowskiej wystawiono szopke satyryczna z zagadka-
mi literackimi i fragmentem sztuki ,Moralno$¢ pani Dulskiej” Gabrieli
Zapolskiej. Podobne szopki wystawiano w KL Auschwitz i Birkenau.

* W KL Stutthof po przyjezdzie transportu warszawskiego z Pawiaka,
w jedna z czerwcowych niedziel 1944 r. warszawiacy urzadzili przedsta-
wienie dla zaproszonych wiezniéw Polakéw, gléwnie urzednikéw z biur
obozowych. Wystepowal m.in. komik, odgrywano skecze pelne warszaw-
skiego humoru. Przedstawienia kontynuowano takze p6zniej®®.

381 7ob. K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 305; M.L. Sacha, ,Gdyscie w obéz przyby¢ juz
raczyli...” Obraz kultury lagrowej w swiadectwach wiezZniow Buchenwaldu 1937-1945, Instytut
Pamigci Narodowej, Bydgoszcz-Gdansk 2014, s. 158—-160.

382 Lagerfiihrer — niem. komendant obozu.

383 Zob. przyktady: 89, 90.
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* W Boze Narodzenie 1944 r. w obozie kobiecym KL Stutthof wystapit nie-
wielki zesp6t pod kierunkiem Walerii Felchnerowskiej, wykonujac pasto-
ralki, zartobliwe piosenki obozowe oraz kilka skeczéw.

* Czeska grupa $piewacza Bohemia w KL Buchenwald poza muzyka przed-
stawiala takze skecze, obrazki satyryczne i opere komiczna ,Don Juan”.
Niemiecka grupa teatralna kierowana przez Brunona Apitza czesto od-
grywala skecze i §piewala kuplety.

* W KL Mauthausen-Gusen gléwnie na Boze Narodzenie estradowe wy-
stepy solistow-§piewakéw przeplatano skeczami. Wystawiono tez rewie
satyryczna ,Byle przetrwac”. Hiszpanski zesp6t z Angelem Hernandezem
Garcig, chodzit od bloku do bloku odgrywajac komiczny skecz parodiuja-
cy walki bykéw.

* W KL Buchenwald wiezniowie czescy i hiszpanscy wydawali wspélnie
w dwoch jezykach pisana recznie gazetke (ulotke). Wykonywana w jed-
nym egzemplarzu byla bogato ilustrowana i zawierata m.in. karykatury.

* W KZ Janowska we Lwowie, wieczorami odbywaly sie prezentacje satyr
i satyrycznej kroniki dotyczacej zycia w obozie3%4.

W bloku szpitalnym KL Auschwitz II-Birkenau w Brzezince wiezniowie
prébowali prowadzic stala scenke teatralna. Odbyto si¢ dwanascie przedsta-
wien. Trzynaste przerwal z chwilg objecia stanowiska naczelny lekarz, Polak
Roman Zenkteller, obawiajac sig represji ze strony zatogi obozu. W progra-
mie najczesciej wykonywano skecze i wiersze, ktére pisal Tadeusz Borowski.
Scene i dekoracje budowano w soboty i niedziele. Konferansjerem byl Julian
Ganscher we fraku, z muszka i tréjkatem-sztrajfa na plecach. W organizacji
przedstawien pomagal lagerkapo ,Tata” Biernacik®®>. W bloku szpitalnym
wiezniowie stuchali takze ,streszczanej” przez Bogdana Glinskiego ,Try-
logii” Henryka Sienkiewicza, ktéry czynit to z wyjatkowym humorem,
dokonujac swoistych poprawek tekstu, dzieki ktérym do stuchaczy trafiala
kapitalna mieszanina prozy Sienkiewicza i stylu narracji Wiecha3s°.

W obozowym szpitalu przebywal tez jeden z artystéw Wesolej Lwowskiej
Fali. Wprawdzie nie miat ochoty popisywac sie¢ przedwojenna rolg, lecz za-
checil wielu dawnych stuchaczy audycji do przypominania zabawnych dia-
logéw Szczepka i Torika. Wykorzystujac jezyk Iwowskiego humoru, amato-
rzy z powodzeniem opowiadali o biezacych nawet ponurych wydarzeniach

384 70b. M.M. Borwicz, Literatura w obozie, Centralna Zydowska Komisja Historyczna przy C.K. Zydéw
Polskich — Oddziat w Krakowie, Krakéw 1946, s. 17-19; K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt.,
s. 306—341; R.M. Groniski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 122-128; Z. Jagoda, S. Klodzinski, ]. Mastowski,
Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 130 i 156-157; C. Ostankowicz, Ziemia parujgca..., dz. cyt., s. 260.

385 7 Jagoda, S. Klodziniski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 131. Wspomnienie Walde-
mara Nowakowskiego.

386 70b. C. Ostarikowicz, Ziemia parujgca..., dz. cyt., s. 89.
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obozowych, §miechem roztadowujac napigta atmosfere3?”. W bloku nr 10
dokonywano na kobietach pseudomedycznych eksperymentéw. Oczekuja-
ce tam na zabieg Zydéwki i inne wiezniarki zrobily teatr cieni i wystawily
satyryczne przedstawienie opisujace badania jednego z doktoréw oraz frag-
menty ze swego zycia w bloku?3$8.

W styczniu-lutym 1943 r. w skrzydle B bloku 15 KL Buchenwald, Zyg-
munt Zonik zapoczatkowal w niedzielne wieczory klasyczna dziatalnos¢
estradowa, w ktdrej przewazaly formy satyryczno-zartobliwej krytyki sto-
sunkéw w obozie. Do pazdziernika proby te nie wyszly poza jego izbe.
W zabawnych felietonach Z.Zonik wy$miewal zachowanie si¢ i obojetnos¢
prominentéw na sprawy wspdlnej walki wiezniéw o przetrwanie, donosi-
cielstwo, podlizywanie sig, niechlujstwo itd. Z czasem zaczal mu pomagac
Franciszek K. — wiezien z tej samej izby, obdarzony duzym poczuciem hu-
moru i zdolno$ciami fraszkopisa. Zespét rozrést sie do okolo stu oséb.
Konferansjerke prowadzil sam Z.Zonik, kierownikiem literackim byt Cze-
staw Ostankowicz, $piewali Witold Myszkowski i J6zef Pribula, recytowali
Stanistaw Kisiel, Edward Polak, a jako muzycy solisci wystepowali — Jozef
Kropinski, Kazimierz Tyminski i inni. Wiezniowie (m.in. Edmund Polak)
uktadali piosenki i kuplety, w ktérych narratorami byla babcia lub dzia-
dek. Wyspiewali je m.in. Ryszard Stankowski i Jan Gelo, wySmiewajac es-
esmanskie porzadki i zachecajac do wytrwania w perspektywie zblizajacej
sie wolnos$ci’®®.

Wesota muzyka w obozie koncentracyjnym byla tez elementem kazni.
Za ucieczke z KL Auschwitz grozito rozstrzelanie. Zanim jednak ztapany
wiezien stanal przed $ciang $mierci, celem o$mieszenia go i ku przestrodze
innym organizowano publiczna ,ceremoni¢”, ktdérej towarzyszyl wystep
obozowej orkiestry: Przed egzekucjg skazaniec ubrany w blazerski stroj ob-
chodzit parokrotnie obdz, walgc rozgtosnie w beben. Nad nim niesiono szyld:
»Hura, hura! Znow jestem tutaj!”*°. Taka scene przedstawia stynny obraz
Jana Komskiego®'.

387 Zob. Z.Jagoda, S. Klodziniski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 130-131. Wspomnienie
Tadeusza Hotuja.

388 70b. Tamze, s. 131. Wspomnienie Marii Anny Nowakowskiej.

389 \¥. Czarnecki, Z. Zonik, Walczgcy obéz..., dz. cyt., s. 394—397.

390 7, Nel Siedlecki, K. Olszewski, T. Borowski, Bylisnmy w Oswigcimiu..., dz. cyt., s. 19.

391 76b. K. Sowa, Jan Komski — $wiadek Holokaustu [w] https://brzozowiana.pl/publicystyka/item/3439-
-jan-komski-swiadek-holokaustu.html (29.09.2024).
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Odwazny smiech lagrowego oporu

Zdaniem Anny Pawelczyniskiej: Opdr moze sie wyrazaé w rézny sposéb. Nie
kazda sytuacja daje szanse otwartej walki, a nawet szanse biernego sprze-
ciwu. W warunkach Oswigcimia niezbedne byto maksymalne przystosowa-
nie do obiektywnych warunkéw. Opdr wyrazal sie tym, iz zewnetrznemu
przystosowaniu towarzyszy¢ mogto state dgzenie do zachowania wolnosci
wewnetrznej. W walce o takg wolnos¢ wiezniowie wspierali sie wzajemnie.
O granicach wolnosci w swiecie wewnetrznym kazdy cztowiek decyduje jed-
nak sam. Zwiekszanie tych granic oznaczato walke o zwigkszenie odpornosci
stabego organizmu i zwiekszenie odpornosci psychicznej. Walka ta toczyta
sie przede wszystkim w kregu spraw najprostszych — niezbednych do indywi-
dualnego istnienia, do wspdtzycia i wspdtdziatania z tymi, ktorzy znajdowa-
li sie w identycznej sytuacji*®?. Jak w innym miejscu zwraca uwage Autorka:
W realizacji hasta wewnetrznego oporu ogromng role odgrywata bron, ktorej
nie mozna byto odebra¢ — poczucie humoru. Zabawy musiaty byc przewaz-
nie naiwne i prymitywne. Wozeniu nieczystosci mogta towarzyszyc¢ zabawa
w konie. Konskie odglosy i zachowania towarzyszgce pracy komanda wig-
czatly do zabawy szefowq, niemieckg prostytutke, ktorej poziom tej zabawy
odpowiadat, z obozowej wladzy zmieniata si¢ wtedy w tagodnego furmana.
Poczucie humoru ratowato rowniez w sytuacjach zagrozenia. Czasem jeden
powiedziany pdlglosem dowcip sytuacyjny roztadowywat paralizujgce po-
czucie leku. Kazdy z ,niepokornych” produkowat wiasne mechanizmy obron-
ne. Widok miotajgcego sie SS-mana stawat sie mniej grozny, jesli wyobraz-
nia widziata go w opadajacych spodniach lub pijanego i lezgcego w blocie>.

W sytuacji, gdy nie byla mozliwa otwarta walka wiezniéw z obozowa
zaloga, najpopularniejszym i najwygodniejszym orezem bylo stowo — szcze-
golnie anegdoty i opowiesci komiczne, w ktérych o§mieszano stabosci znie-
nawidzonych oprawcédw. Bywalo jednak, ze okolicznosci ich powstania nie
byly ani zabawne, ani bezpieczne. Wiele sytuacji, ktére pézniej wywolywaly
$miech wspominajacych i stuchajacych nie zostalo wywotanych celowo, by
$mieszy¢. Na przyktad, gdy w pierwszych miesiacach 1941 r., podczas sek-
cji zwlok jeden z lekarzy-wiezniéw odlozyl na okno powiekszona watrobe
zmarlego wieznia, udalo sig ja ukras¢ dwém snujacym sie w poblizu muzut-
manom. Najwyrazniej zachowali jeszcze resztki swiadomosci, bo poszli do
dwoéch kapow i wymienili watrobe na dwa bochenki chleba. Kapowie usma-
zyli ja na margarynie i zjedli. Poniewaz lekarz-wiezienn poszukiwal zaginio-
nej watroby, sprawa wyszla na jaw i dlugo wywotywata $miech w obozie

392 A, Pawelczynska, Wartosci a przemoc..., dz. cyt., s. 153.
393 Tamze, s. 156.
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tym bardziej, ze muzulmanéw nie zidentyfikowano i nikt nie ponidst kary
za o$mieszenie kapow?3¥4.

Wieznidw bawilo nasladowanie, przedrzeznianie i wykpiwanie zacho-
wan, gestykulacji oraz mimiki szczegélnie znienawidzonych funkcjonariu-
szy. Nadawali im przezwiska zwigzane niekiedy z ich zabawnym wygladem.
Pewnemu esesmanowi wiezniowie zatrudnieni w kuchni obozowej, przy-
czepili z tylu do kolnierza munduru barani pecherz moczowy i genitalia.
Tak udekorowany esesman zjawil si¢ w kantynie i wywotat salwy smiechu.
Od tego czasu wiezniowie nazywali go Baranem?3®. Esesmana Wilhelma
Bogera z powodu sko$nych oczu przezywano Chinczykiem, raportfiihrer
Anton Taube z KL Birkenau byl nazywany Koriska Smiercia, poniewaz miat
dlugie, zolte, wystajace zeby. Z tego samego powodu aufzejerke?*® Mar-
got Drechsler z KL Auschwitz i KZ Ravensbriick przezywano m.in. Gry-
z3. Oswalda Kaduka przezywano doktorem medycyny, poniewaz ,leczyl”
muzulmandéw wysylajac ich do komory gazowej. Niejaki Piltz — kierownik
obozowych warsztatéw w Monowicach, nazywany byl Kuternoga. Jego ka-
rykature umieszczono w niewidocznym miejscu w maszynowni. Gdy kto$
chcial ja obejrze¢ musiat si¢ nachyli¢, a wtedy otrzymywat od wiezniéw
uderzenie listewka3”. Obiektem kpin i wySmiewania byt okrutny lagerfiih-
rer Hans Aumeier, zwany Lokietkiem lub Kucykiem — niski i krzykliwy es-
esman, ktory szczegélnie lubil bi¢ wiezniéw silnych i wysokich. Aby siegna¢
do twarzy wieznia skazanego na $mier¢, musial podskakiwaé. Wiezniowie
zdawali sobie sprawe, ze odczuwal ogromna satysfakcje, gdy wiezienn od
jego ,ciosu” padal na ziemie. Gdy wiec brat si¢ do bicia, w odpowiedniej
chwili sami upadali, budzac u obserwatoréw ttumiony smiech?. Tematem
drwin i $miesznych opowiesci wiezniéw w KL Buchenwald byl pewien kapo
nadzorujacy prace w warsztatach. Podczas nalotu alianckich samolotéw na
oboz, dla ochrony przed bombami nalozyl sobie na glowe stolek, czym roz-
bawit heftlingdw, ktérzy do nalotéw byli przyzwyczajeni®”.

Naiwno$¢, tatwowierno$é, ograniczenie umystowe, prymitywizm i nad-
mierna stuzbisto$¢ niektérych cztonkéw zalogilagru pomagata ich wykorzy-
stywac, oszukiwac i w rezultacie uczyni¢ obozowym posmiewiskiem — za-
réwno wiezniéw, jak i funkcjonariuszy. Zofia Posmysz wspomina zuchwaly
kawal jednego z wigzniéw KL Birkenau, ktéry we wspélnym $miechu zjed-
noczyl na chwile ofiary i oprawcéw: [...] w Birkenau byto sporo momentéw

394 70b. Z. Jagoda, S. Klodziriski, ]. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 144. Wspomnienie
Krzysztofa Hofmana.

Zob. Tamze, s. 145. Wspomnienie Edwarda Liszki.

Aufzejerka — nadzorczyni od niem. — Aufseherin.

Zob. Z.Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 145.

398 70b. Tamze, s. 144.

399 Zob. A. Stanistawski, Pole smierci..., dz. cyt., s. 224.
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Smiesznych. |...] Pamietam jedng scene. Byta taka esesmanka, ktéra lubita
rewidowac wiezniow wchodzgcych na teren obozu. Ona nawet byta tadna.
Wiezniowie wracali wieczorem z pracy, zatrzymywalta ich przy bramie. I ja-
kis wesotek z komanda elektrykéw, jakis ,stary numer”*, przewidujgc, ze
ona zacznie ich obmacywad, przecigt sobie wczesniej kieszeri w spodniach.
Tak ze gdy wtozyta mu reke do kieszeni, jej dton zsuneta sie nizej. On stat na
bacznosc, ledwie powstrzymujac smiech, cate komando rowniez. Esesmanka
data mu w twarz. Potem historia ta krazyta po blokach, wieZniowie jg sobie
opowiadali. Esesmani tez. Smieszne, prawda?*!

Zabawne przygody przypominano sobie za kazdym razem gdy o$mie-
szeni oprawcy pojawiali sie w poblizu oraz przekazywano w anegdotach.
Opowiesci te miewaly charakter edukacyjny, poniewaz zawieraly informa-
cje cenne zwlaszcza dla cugangéw, ktérzy dowiadywali sie z nich o stabo-
$ciach czlonkdéw zalogi. Ujawnienie stabosci oprawcéw pomagalo pézniej
wiezniom w stosowaniu wobec nich rozmaitych forteli, ktére stanowity akt
samoobrony oraz pomagaly zdobywa¢ zywnos$¢, odziez i inne $rodki do
przezycia. O$mieszeni przy pomocy kawaléw esesmani i inni funkcjona-
riusze, nie wydawali sie juz tak grozni. Takie dzialania wieZniéw wymagaly
ogromnej odwagi i sprytu, poniewaz ujawnionym sprawcom kawatu grozity
tortury i $§mier¢. Oto przyktady.

W 1943 r. w kantynie obozowej pojawily sie $limaki przyprawione na
kwasno z cebulka. Komandofiihrer*?> Bajer brzydzil si¢ ta potrawa. Za-
trudnieni w kantynie wiezniowie Jan Folwarczny, Stefan Horzela i Roman
Nawrét, wmowili podpitemu Bajerowi, ze w $limakach znajduja sie perly.
Esesman dal sie nabra¢, poniewaz w jednym ze §limakéw znalazl perle,
ktéra wiezniowie dla kawalu pozyskali z , Kanady”. Zachecony znaleziskiem
esesman wraz z kolega przez cala noc pokroili pie¢ kilo slimakéw. Oczywi-
$cie niczego nie znalez1i*%.

Pewien najprawdopodobniej chory psychicznie esesman, lubit deklamo-
wac i $piewaé podpowiadane przez wieznidw teksty, najczesciej o§miesza-
jace go. W okresie $wieta Trzech Krdli wigzniowie zawineli go w przescie-
radlo, na glowe wkladajac mu pudetko, w ktérym palita sie¢ Swieczka. Tak
przebrany chodzil razem z nimi po bloku, wywotujac dokola $miech*%4.

Jak wspomina Jan Wolny: Pijany sanitariusz SS, Bara, bojgc sie w takim
stanie przejs¢ przez brame wartowni, postanowit przespac sie w naszej sali

400 Starymi numerami zwykle nazywano wiezniéw, ktérzy przezyli w obozie wiecej niz dwa lata.

401 7, Posmysz, M. Wujcik, Esesmanka uratowata jej zycie, http://weekend.gazeta.pl/weekend/1,152121,
21318958,esesmanka-uratowala-jej-zycie-gdyby-nie-franz-zywa-nie-wyszlabym.html (29.09.2024).

402 Komandofiihrer — niem dowédca komanda.

403 70b. Z. Jagoda, S. Klodzinski, ]. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 144-145. Wspomnienie
Jerzego Pozimskiego.

404 76b. Tamze, s. 145. Wspomnienie Zbigniewa Bentkowskiego.
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chorych. Pas z pistoletem wiozyt do szafy, a sam potozyt sie na gérnym tézku
i zasngt. Przyszedt do mnie kolega, Zygmunt Benikas, i gdy sie zorientowat
w sytuacji, roztopit w piecu mocno cuchngcy ser, wyciggnat z futeratu pisto-
let i wlat ser do lufy. Gdy Bara sie przespat i wytrzezwial, zabrat swoje rzeczy
i poszedt do koszar. Po kilku dniach przyszedt znowu do bloku 21 glodny i za-
ro$niety. Podenerwowany, opowiedziat nam, ze byta u nich kontrola czystosci
broni, a rusznikarz, ogladajacy jego ,knara’, stwierdzit, ze ,ktos mu w lufa
nasrot’”. Dostat za to siedem dni aresztu. Gdy udawalismy zdziwionych, ka-
zat nam wachac futerat i mowit, Ze do tego czasu jeszcze kabura Smierdzi*®.

Pewna wiezniarka sprzatajagc dom esesmanowi ukradla glowke salaty
i ukryla w cholewie jego buta. Traf chcial, ze esesman wlasnie chcial go
wlozy¢. Nie mdgl jednak naciagna¢ na noge buta z salata, wiec wybuch-
nal gniewem i zagrozil wieZniarce postaniem do krematorium za kradziez.
Wiezniarka jednak zaskoczyla go o$§wiadczeniem, ze to raczej ona donie-
sie wladzom, jakie ma brudne buty, skoro moze w nich wyrasta¢ salata°°.

Komandofiithrer Edward Lubusch dowodzacy pracujacymi w $lusarni,
systematycznie okradal wieznia Michata Kule. Wiedzacy o tym wiezniowie
sporzadzili pélplynna mas¢ z odpadéw smaru, napelnili nia puszke po kon-
serwie i tak ustawili w szafce z zywnoscia, ze przy jej otwarciu wylala sie
na glowe E. Lubuscha. Jeszcze nastepnego dnia esesman chodzit z wlosami
zlepionymi mazig*’.

Obiektem makabrycznych kawaléw byl Mieczystaw Panszczyk wiezien
wystugujacy sie lekarzom SS dobrowolnym zabijaniem zastrzykami fenolu
setek wiezniéw. W sali, w ktérej nocowat stwierdzono zachorowania na réze
i dur, postanowil wiec chwilowo przenies¢ si¢ do pustej zdezynfekowanej
sali chorych, gdzie przygotowat sobie 16zko. Wiezien Jan Wolny postanowit
z kolegami zrobi¢ Panszczykowi kawal. Wieczorem dyskretnie zabrat z taz-
ni nagie zwloki i polozyl w 16zku Panszczyka. W wyciagnieta i zastygla reke
trupa wcisnat kartke z napisem , Ty $winio — pozalujesz!”. Panszczyk ktadac
sie spa¢, zauwazyl zwloki i z histerycznym krzykiem wybiegl na korytarz°s.
Jak wspomina J.Wolny: Zbiegli si¢ lekarze, sanitariusze i lzej chorzy, ktorzy
przeczytali kartke i widzgc przerazonego Pariszczyka, Smiali sie do rozpu-
ku. Na ten temat dtugo opowiadano sobie w szpitalu obozowym. Pariszczyk
przez dituzszy czas nie miat humoru, stronit od wszystkich, chodzit ciggle
podenerwowany. Jesli ktos sie tylko usmiechngt, Parnszczyk myslat, ze kpi

405 7ob. Tamze, s. 146. Wspomnienie Jana Wolnego.

406 7ob. Tamze, s. 146. Wspomnienie Jadwigi Apostol-Staniszewskiej.
407 7:b, Tamze, s. 146-147. Wspomnienie Artura Krzetuskiego.

408 7ob. Tamze, s. 147. Wspomnienie Jana Wolnego.
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z niego. Tego incydentu nie zglosit esesmanowi, widocznie bat sie wieZniar-
skiego odwetu*®.

Materialnym $rodkiem oporu i odwetu wiezniéw bywaly ulotki i gazet-
ki, najczesciej pisane recznie i przekazywane wspélwiezniom w tajemnicy.

W KL Auschwitz przebywali zdolni karykaturzys$ci, m.in. Xawery Du-
nikowski, Wincenty Gawron, Jan Machnowski, Natalia Milicer, Tadeusz
Myszkowski, Mieczystaw Kos$cielniak, Witadystaw Siwek, Stanistaw Trat-
ka. Pracowal tam takze Tadeusz Myszkowski, ktéry jak wspomina Franci-
szek Roman [...] wykonywat na terenie obozu rysunki i karykatury kapoéw
obozowych, wywotujgc rézne komentarze na ich temat, co przyczyniato
sie do oSmieszenia kapow, a tym samym podwazato ,autorytet wiladzy’,
zmmniejszato lek i zatamanie®°. Zyd francuskiego pochodzenia Markiel byt
doskonalym portrecista, malujac farbami olejnymi i akwarelami nie tylko
dla wspotwieznidw, ale takze dla esesmanéw (oni dostarczali mu przybory
malarskie): [...] rysowat rowniez karykatury; niektore z nich krazyty wsrod
zaufanych wiezniow, wywotujac Smiech, satysfakcje, pewnosc lepszego ju-
tra, a czesto i refleksje bardziej ogdlne, o sztuce, malarstwie, inicjowaty
rozmowy o widzianych na wolnosci przed wojng galeriach, obrazach, ich
tworcach itp.*"

W marcu 1945 r. w podkomandzie KL Buchenwald noszacym kryptonim
»Hecht” na skraju malej miejscowosci Eschershausen koto Holzminden nad
Wezerg, osadzony tam pod falszywym nazwiskiem po powstaniu warszaw-
skim Fryderyk Jarosy zredagowat i wydal w jednym egzemplarzu ,Wiado-
mosci Haftlingowskie”. Liczaca dziesig¢ stron jednodniéwka datowana na
11 listopada 1944 r., zostala recznie napisana i zilustrowana. Egzemplarz
»Wiadomosci...” przechowal, przewiézl do Warszawy i przekazal do Mu-
zeum Teatralnego Kazimierz Tyminski. W gazetce znalazly si¢ m.in. saty-
ryczne adaptacje watkéw mitologii i historii starozytnej do zycia wieZnidw,
bajki, komiczny wiersz ,Jestem polnisches Schwein”, peten aluzji do Hitlera
wiersz o szczurach, satyry na aktualne wydarzenia obozowe*2. Otwierat ja
~wstepniak” takiej tresci:

Nie ma doprawdy juz granic klamstwa,
Nie ma doprawdy juz granic obtudy,
Nie ma doprawdy juz granic chamstwa,
Dranstwa, zaprzavistwa i nudy!

409 7a: Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 147. Wspomnienie Jerzego
Pozimskiego.

410 7 Jagoda, S. Klodziniski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 125.

4 70b. Tamze, s. 125. Wspomnienie Kazimierza Szwemberga.

412 74b, K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 341-342; K. Tyminski, Uspokoic¢ sen, Krajowa
Agencja Wydawnicza, Katowice 1985, s. 113—114.
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Przestanmy sie mierzy¢ na mysli szpady,
Brac ich powaznie bytoby grzechem,
Odpowiadajmy na fanfaronady
Drwinami, kpinami i Smiechem!*1

Wséréd wieznidw krazyl pdzniej zaczerpniety takze z ,Wiadomosci
Haftlingowskich” list otwarty wierszem:

Otwarty list naczelnego redaktora W.H. (Wiadomosci Hdftlingowskich) do
pewnego pana

Pan nie jest un homme, comme il faut*!4,
I dzentelmenom robi pan duzo zawodu.
Ze pan jest u wladzy, to jest Qui pro Quo,
Tragiczny blgd ulegtego narodu.

Bo pana trzeba powiesic¢ na latarni,

By si¢ jak najpredzej z nim rozstac.
Wejdzie pan do historii, ale jako marny
Iwan Grozny lub kiepski Herostrat.

A ja osobiscie mam pana za drania!

1 gdy pan bedzie uciekat w swej kliki gronie,
I pan mnie spotka — niech sie pan nie ktania,
Bo ja si¢ panu na pewno nie odktonie!*'>

Ludzie $miechu

Obozowych ludzi $miechu charakteryzowalo pogodne usposobienie, po-
czucie humoru, fantazja i umiejetno$¢ funkcjonowania w patologicznej
zbiorowosci z (u)$miechem. Byli cenieni za rozladowywanie ponurej at-
mosfery, podtrzymywanie wspélwiezniéw na duchu, przywracanie pamieci
o przyjemnych chwilach na wolnosci.

Wielu bylych wiezniéw wyraza we wspomnieniach przekonanie, ze
w przetrwaniu obozu pomdgt im kontakt wlasnie z ludZmi smiechu. Jak za-
uwaza Julian Kiwata: Osoby te poza tym, ze same lzej znosity trudy zZycia
obozowego, potrafity tez w bardzo duzym stopniu wptywac na najblizszych
z otoczenia. Drwigce w niektorych sytuacjach interpretowanie przez nie po-
lecen esesmanow, opowiadane dowcipy lub opowiesci o wesotych przygodach
z minionych lat pozwolily innym, mniej odpornym psychicznie odsunac cho¢

413 Tyminski, Uspokoic sen..., dz. cyt., s. 113.
41% Un homme, comme il faut — franc. mezczyzna, jak nalezy.
415 K. Tyminiski, Uspokoié sen..., dz. cyt., s. 113114,
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na krétkg chwile koszmar, a nawet tragizm danej chwili*'°. Zachowaly sie
nazwiska niektérych z nich. Zwykle pojawiaja si¢ w obozowych anegdotach,
w ktdrych docenia si¢ ich obecnos$¢ i zaangazowanie w poprawianie jakosci
zycia wspotwiezniéw. Jak pisze Adolf Gawalewicz: Szybciej niz przecietnie
psychika moja potrafita otrzgsngc sie od niszczacego wpltywu lagrowego re-
Zimu. Dlaczego? Charakteryzowato mnie pogodne usposobienie, z pewnym
zamitowaniem do autoironii i do kpiarskiej postawy wobec tych elementow
rzeczywistosci — zarowno w zyciu cywilnym, jak i w mikroklimacie lagro-
wym — z ktorymi sie nie zgadzatem, a w inny sposéb nie umiatem sie im
przeciwstawic albo nie mogtem lub nie chciatem. Humorem i pogodag ducha,
manifestowanymi zazwyczaj na zewnatrz duzo silniej niz uzasadniat to fak-
tyczny stan samopoczucia, zjednywatem sobie, jak sgdze, zyczliwy stosunek
wspottowarzyszy i w efekcie ich pomoc w trudnych i nieraz wysoce drama-
tycznych sytuacjach. W jakis sposéb bytem zapewne takze im potrzebny, po-
mocny w walce o przetrwanie, chociaz moje zastugi dla wspotwiezniow z ak-
tualnego najblizszego otoczenia mialy w zasadzie niematerialng wartosc*V.

Czesto wspominanym wiezniem KL Auschwitz byl Czestaw Sowul — sa-
nitariusz, grajacy w orkiestrze obozowej na czynelach humorysta, obdarzo-
ny wyjatkowym talentem aktorskim, rzadko spotykanym nawet na wolnosci
poczuciem humoru i vis comica, bardzo lubiany przez wspéiwigzniéw jako
komik obozowy. Wykazywal mistrzostwo zwlaszcza w przedrzeZnianiu
oprawcéw. Odwazat sie to robi¢ nawet tuz za plecami esesmandw i kapéw.
Pamietam |...] — wspomina Jerzy Rawicz — ile zabawy mielismy w niektore
niedzielne poranki, kiedy Czesiek Sowul, blaznujqgc tak, jak on to potrafit, we-
drowat na czele innych, biato odzianych muzykusow przez oboz, wyprawia-
jac na trgbie czy puzonie niesamowite harce i wydajgc straszliwe dZwieki, co
tworzyto nieludzka kakofonie. Dobre to byto*8. Natomiast Adam Kopycinski
pisal: Nie zapomne — jak caly oboz pokitadat sie (z niego) ze smiechu. Za
ten Smiech kolega Czestaw powinien byc odznaczony, i to bardzo wysoko*".

Edmund Polak — byly wieziert KL Auschwitz i KL Buchenwald, tworzyt
w obozie m.in. wiersze satyryczne, kuplety i piosenki, ktére udato mu sie
spisac¢ i przekaza¢ badaczom kultury obozowej. Jak wspomina Autor: Ob-
serwujgc (w obozie) reakcje, jakg powoduja opowiadane przeze mnie i in-
nych dowcipy, postanowitem, by w miare moich umiejetnosci przytaczyc sie
do grona ich twdrcow. Pragngtem jednoczesnie podnies¢ range obozowego
humoru i satyry z ponizej pasa na wyzszy poziom**. Takze Jerzy Rawicz

416 74b. 7. Jagoda, S. Klodziniski, J.Maslowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 155.

417 7a: 7. Jagoda, S. Ktodziriski, ]. Mastowski, WieZniowie Oswiecimia..., dz. cyt., s. 156.
418 7a: 7. Jagoda, S. Klodzinski, J.Maslowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 154-155.
419 7a: Tamze, 5. 154-155.

420 7a: Tamze, s. 155-156.
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wspomina swoj wkiad do obozowej kultury $miechu: Pamietam z wita-
snego doswiadczenia, jak kiedys w bloku 14 A napisatem humorystyczne
opowiadanie o pijanym kocie (nie potrafitbym tego oczywiscie odtworzyc),
w ktérym to opowiadaniu wystepowaly réine zwierzaki, postugujgce sie
zwrotami obozowymi, symbolizujgce niektore postacie kapow i esesmanow.
Mato z tego, co w zZyciu napisatem |...], cieszyto sie takim powodzeniem, jak
to opowiadanko. Chiopaki przepisywaty, odczytywaty, podrabiaty glosy.
Bardzo bytem dumny ze swego dzieta*?.

Karol Hiille potrafit do tez rozsmiesza¢ znajdujacych sie¢ w glebokiej de-
presji pigtnastu wiezniow w celi wieziennej w obozie pracy przymusowej
w Wisniczu Nowym. Jak wspomina Artur Krzetuski: Pamietam, ze pokta-
dajgc sie ze Smiechu, bltagatem go: Lolek, przestan, bo juz nie moge. Ponury
nastréj zostat roztadowany*?.

Smiech wywolywaly w obozie takze relacje tych, ktérzy trafili do niego
z wiezien, gdzie rowniez byli §wiadkami i uczestnikami wydarzen ko-
micznych. Ks. Wtadystaw Grohs de Rosenburg opowiadal wspétwiezniom
w KL Auschwitz jak przestuchiwano go w zwiazku z poszukiwaniem
przez Gestapo Andrzeja Harata — komendanta okregu AK, ktéry zmie-
nit pseudonim na ,Erwin”, o czym ksiagdz nie wiedzial. Znal natomiast
hitlerowskiego zandarma austriackiego pochodzenia, ktéry mial na imie
Erwin. Oto fragmenty opowiesci ks. Grohsa, ktére bawity stuchaczy do tez:

— Znasz Erwina?

Znam.
Gdzie on jest teraz?

— W Wiedniu.

- Gdzie?

— W Wiedniu.

- Kto?

— Erwin. Wyjechat tydzien temu, poniewaz otrzymat przeniesienie z Ket
do Wiednia.

— Ktory Erwin?

— Ten zandarm niemiecki, ktory chodzit do Winduszkowej, zdaje sie, ze
sie nazywat Yogelsang.

— Alez tu nie chodzi o tego Erwina, tylko o Harata, ktory ma pseudonim
Erwin. Jak ci go tu za kilkanascie minut przyprowadzimy, to ty zaraz
poznasz swojego Erwinal*?3

Podobna funkcje jak ks. Grohs, w wiezniarskich wspdlnotach spetniali inni
wspominani wesotkowie. Warto zwrdci¢ uwage, ze mimo iz jaki§ dowcip,

421 7. Tamze, s. 155-156.
422 7. Tamze, s. 155.
423 Tamze, s. 151-152.
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anegdota czy zart byl juz znany stuchaczom, to proszono, by je powtarzac
na zasadzie ,Znacie? To posluchajcie!”, poniewaz przyjemnos$¢ sprawialo
juz samo oczekiwanie na znang komiczna pointe i obserwowanie reakcji
nowych oséb. Xawery Dunikowski — stynny rzezbiarz, opowiadal w obozie
mnoéstwo anegdot ze swego zycia, zwlaszcza z okresu beztroskiego poby-
tu w Paryzu, okraszajac je erotycznymi ciekawostkami*?*. Jan Stanistaw
Olbrycht — lekarz, profesor medycyny, rozweselal wspéttowarzyszy niedoli
opowiescig o tym, jak bedac oberleutnantem podczas pierwszej wojny swia-
towej, probowal uchroni¢ swego siwka Adonisa od pociskéw artylerii, wiec
rozkazal swojemu ordynansowi przemalowac go chlorkiem potasu na kolor
brudnokasztanowy. W deszczowe dni wskutek tego zabiegu Adonis wy-
gladat jak zebra, budzac $miech oficeréw dywizji*?>. Aktor Tadeusz Kanski
urzadzal rozrywkowe spotkania po pracy obozowej, na wielu sztubach réz-
nych blokéw, angazowal Grekéw, Wilochdéw i Polakéw, aby wydoby¢ z ludzi
usmiech*?*. Do grona obozowych komikéw w KL Auschwitz nalezeli takze
Stefania Baruch z Tarnowa i Tadeusz Holuj, zas w KL Gusen Jan Kolmasiak
zwany Piekutoszczakiem i Bohdan Zalewski, ktéry wyspiewywat komiczne
piosenki (m.in. obozowy szlagier jego autorstwa ,, Trup w trepach”)*?’.

Przyktady (relacje, $wiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 42. Ks. Wojciech Gajdus o przybyciu
do KL Oranienburg-Sachsenhausen

Pierwsze zarzadzenie, jakie obwieszcza jakis szef, brzmi, ze w obozie sie nie
chodzi, a biega. Chodzi¢ wolno tylko w porze wolnej tj. w czasie obiadu.
Poza tym obowigzuje wiezniéw stale truchcik. I rzeczywiscie, gdy po chwili
wzywaja pierwsza piatke i nastepne do sekretarzy, biegna wszyscy drobno
i krétko, bo i przestrzen niedaleka, wigc nie sposdb sie rozpedzi¢. Wsuwam
sie ze swoja piatka do bloku. Kazdy z nas podchodzi do sekretarzy wiezniéw.
Zakladaja nasze kartoteki. Po spisaniu wszystkich personaliéw, truchcikiem
do drugiej polowy bloku. Tu juz gorsza rzecz, bo urzeduja ,czarni”#?¢. Krzy-
ki, ryki, nawolywania, §miech z jednej — niepewno$¢, oniesmielenie z dru-
giej strony. Trzeba wpierw oddac za rewersem zegarek, pieniadze, bizuterie.
Przy drugim stole trzeba odda¢ garderobe i bielizne. Wolno zatrzymac tylko
pasek, wzglednie szelkiiobuwie. Kreci tu sie petno nagich, wpétobnazonych,

424 76b. Tamze, s. 155. Wspomnienie Stefana Swiszczowskiego.
425 70b. Tamze, s. 151. Wspomnienie Franciszka Targosza.

426 7ob. Tamze, s. 131. Wspomnienie Mariana Mikotajczyka.
427 70b. S. Grzesiuk, Pigc lat..., dz. cyt., s. 280.

428 Chodzi o esesmanéw w czarnych mundurach.
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a wérdd nich uwijaja sie jak zwykle dowcipni ,czarni”. Oddawszy wszyst-
ko, stoisz z trzewikami i paskiem w reku. [...] W kazdym innym wypadku
porwalby czlowieka $miech pusty, glosny i wyzwalajacy na widok tej ma-
skarady, tych za krétkich rurek spodni, wiszacych z chudych piszczeli nég
zalobnie, jak na pét masztu, tych marynarek obcistych, nie dopinajacych sie
lub wiszacych na chudej tyce cztowieczej jak zbyt luzny straszak na wréble
wsréd grochu. Nie, nie Smiech opanowuje czlowieka, lecz uczucie dtawia-
ce, gorzkie, jakie by opanowato cie, gdybys ujrzat nieboszczyka w trumnie
w stroju pajaca cyrkowego. Zebr-pajacéw przybywa coraz wiecej. Tyle ludzi
i tak jako$ pusto, samotnie na duszy. Cisi stoimy w szeregach jak prawdziwe
owce, barany, czekajace na swego rzeznika.

Gdy liczba pierwszej wigkszej grupy, juz umundurowanej, dociaga setki,
zjawia sie jaki§ wiezienn nieznany, oznaczony czarna opaska na ramieniu.
Na opasce ma napis: Blockaltester — starszy bloku. Jest sSredniego wzrostu,
twarz mialby prawie dziewczecy, gdyby nie brzydki, dziwnie niechlujny
jej wyraz i drwigce, zloéliwe oczy. Ma lat okoto 35. Dziwnie kontrastuje
kotyszacy, kobiecy prawie chdd, z tym dziwnym, niespotykanym wyra-
zem ust i oczu. Rece nieduze, waskie lecz odpychajace. Nie! Niedobrze
patrzy z oczu temu blokowemu. Towarzyszy mu pomocnik, zastepca, tzw.
Stubenaltester (sztubowy). Stary to czlowiek, ma lat okoto 50. Drobny,
lecz zylasty, zwigzle zbudowany. Twarz czerwona, jakby plonela. Przygla-
da si¢ nam z drwigcym u$miechem. W usmiechu tym pokazuje rzadkie,
nieduze, ostre korzenie zebdw. Blockaltester zwany tu blokowym komen-
deruje: w lewo zwrot, naprzéd marsz. Idziemy do przeznaczonego nam
bloku. Nosi on cyfre 20. Zacheceni wieziennym strojem zagaduja wieznio-
wie blokowego, by dowiedzie¢ sie, kto on, jaka pelni funkcje, jaki ma za-
kres wladzy. On jednak nie odpowiada, u$émiecha sie¢ tylko zltowieszczo.

Z chwila przybycia pod blok 20 pada komenda: Knie beugt**. Opuszcza-
my sie w kucki, nie wiedzac jeszcze czy to zart, czy tez pierwsze ¢wiczenie.
Tu zartéw nie ma. Tu wszystko jest rzeczywistoscia. Po tej komendzie na-
stepuje zaraz druga, ktéra brzmi: ,Rece podaé naprzéd”. Siedzimy wiec jak
zajaczki wielkanocne, ogtupieni ta niezwykla postawa. Nie zmieniamy jej
nawet w chwili, gdy pojawia si¢ wladza SS, mlody, moze 22-letni czlowiek.
Chodzi on miedzy szeregami i przypatruje si¢ wigzniom, o to i owo ich wy-
pytujac. Podchodzi i w moja strone. Traca kolanem i pyta: ,Jak sie tu wam
podoba?” Milcze. Ani pozycja bardzo juz niewygodna i dla ciata niezwykta,
ani nastrdéj moj nie po temu, by dostroi¢ sie do jego dowcipu?*.

429 Knie beugt — niem. przykucnaé.
430 Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 198-200.
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Przyktad 43. Kazimierz Tyminski o przybyciu do KL Auschwitz

Esesman, ktéry mnie przed chwila uderzyl, stanal teraz przed namiiz cy-
nicznym u$miechem powiedzial po niemiecku: — Jestescie w obozie kon-
centracyjnym Auschwitz, z ktdérego jest tylko jedno wyjscie, a mianowicie
przez komin krematoryjny. Tutaj musicie tylko pracowa¢, pracowac i jesz-
cze raz pracowad! Zrozumieli$cie? — zapytal zjadliwie. Nikt si¢ nie odezwal;
bo wystarczyly dwa stowa: ,Auschwitz” i ,krematorium”, aby pojac sens tej
przemowy. [...]

Nagle stojacy obok esesman kazal nam zej$¢ z drogi, bowiem z terenu
obozu wyjezdzal koszmarny karawan. Wiezniowie ubrani w pasiaki, za-
przezeni w druciane chomata ciagneli, a inni schyleni pchali, opornie posu-
wajacy sie po $liskiej drodze, wielki skrzypiacy woéz, petny nagich ludzkich
cial. Zwisajace pomiedzy szczeblami drabin martwe rece, zapadniete oczy
w wychudlych twarzach, okryte skéra piszczele nég... Ta wielka liczba zlo-
dowaciatych, obsypanych szronem trupéw robita niesamowite wrazenie. Na
stercie cial stal rozkraczony i u§miechniety wiezien, w pasiastym ubraniu
i czarnym berecie na glowie, wesolo pokrzykujac do ciaggnacych wéz nie-
szcze$nikéw:

— Los! Meine Kinder! Schneller! Schneller*3!!

Kondukt zblizyl sie do wolno podnoszacej si¢ belki szlabanu. Wesotek
zgrabnie zeskoczyl z wozu na ziemie i ustuznie zameldowal esesmanowi: —
Acht Héftlinge mit zwanzig Leichen?*3?!

Niemiec bez wigekszego zainteresowania sytuacja poklepat blazna poufa-
le po plecach, popatrzyl na naladowany wéz i powiedzial niemal z humo-
rem: — Jup! In Ordnung! Weiter fahren*3!

Naprezyly sie ponownie postronki, poruszyly sie skrzypiace kota i wehi-
kut z trudem ruszyt, odprowadzany naszymi przerazonymi oczami*.

Przyktad 44. Andrzej Stanistawski o funkcjonariuszach KL Majdanek

Pole III objal w tym czasie we wladanie Lageraltester*®> Peter Birzer. Do$¢
szybko jedna z jego ulubionych ,zabaw”, jakimi wkroétce si¢ wstawil, stala
sie taka oto. Pomiedzy podwdjne $ciany plotu z drutu kolczastego, jakimi
ogradzane byly poszczegdlne Pola, wpedzano gromade wiezniéw, ktérym
kazano oczyszczac bialy wapienny ttuczen, gesto tu wysypany (na biatym tle
»Posty”#% esesmanskie na wiezach strazniczych tatwiej dostrzegaty w nocy

431 Los! Meine Kinder! Schneller! Schneller! — niem. Jazda! Moje dzieci! Predzej! Predzej!

432 Acht Haftlinge mit zwanzig Leichen! — niem. O$miu wiezniéw z dwudziestoma zwlokami!
433 Jup! In Ordnung! Weiter fahren! — niem. Dobra! W porzadku! Jecha¢ dalej!

434 K Tyminski, Uspokoic sen..., dz. cyt., s. 13-14.

435 Lageriltester — niem. starszy obozu.

436 Post — niem. posterunek.
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czy o zmierzchu ewentualnych uciekinieréw i fatwiej mogly do nich strze-
la¢). Birzer podchodzit do ptotu, wywotywat ktérego$ z wiezniéw wczesniej
juz upatrzonego, i kazal mu wyjé¢ spoza drutéw. Zeby mu ,ulatwi¢” wy-
suniecie si¢ na czworakach spod drutéw — nawet ,ustuznie” rozsuwat je
butem. Kiedy za$ wiezient wysunat sie juz do potowy, wéwczas Birzer walit
go w kark swoja straszliwa laga, z ktéra nie rozstawal sie nawet na chwi-
le. Potem — nieprzytomnego — zaczepial rekojescia laski za kark, wyciagat
zza drutéw i wldkl za soba po ziemi az do hydrantu. Wrzucal wieznia do
basenu, ktéry — prawie metrowej gltebokosci — peten byl wody, przytrzy-
mywal go pod woda diuzsza chwile laska lub butem (nosit diugie chole-
wy), az nieszcze$nik umarl. Wéwczas wyciagal trupa, znowu laska za kark,
i uktadat obok basenu, po czym szed! po nastepna ofiare, ktérych straszliwy
wachlarz zlozony z 12 czy 15 martwych wiezniéw otaczal potem ten ,hy-
drant $§mierci”. Esesmani zasmiewali sie z tego ,kawalu”, co jeszcze bardziej
ekscytowalo zboczenca Birzera. Mozna sobie wyobrazi¢, co czuli pozostali
pomiedzy drutami wiezniowie, ktérzy widzieli caly morderczy proceder
Birzera i wiedzieli, ze za chwile Birzer przyjdzie po ktéregos z nich*¥...

Widziatem kiedy$ wieznia, schwytanego na terenie Gértnerei*s: eses-
man kazal mu zjes¢ wiadro surowej, brudnej salaty i popija¢ to gnojéwka.
Spotkalo to jeszcze paru wigezniéw. W tym wszystkim najdziwniejsze i naj-
potworniejsze bylo to, ze ci mordercy i oprawcy — esesmani czy kapo — nie
zdradzali dostrzegalnych cech zbrodniczych, nie byli anormalni w potocz-
nym tego slowa znaczeniu. Po zatluczeniu jednego czy paru wiezniéw za-
chowywali sie pozornie normalnie, $miali sie, zartowali, ba — potrafili by¢
kochajacymi mezami, ojcami, czulymi synami, wypisujacymi piekne listy
do swych matek lub ojcédw i na swoéj sposéb przezywajacymi listy, od rodzin
z Heimatu** otrzymywane*%.

Przyktad 45. Kazimierz Tyminski o przegladzie wiezniow w KL Auschwitz

Przegladu wiezniéw dokonywat réwniez esesman, ktéremu podlegat blok.
Miat tytul ,Blockfiithrera”. Niemcy lubowali sie¢ w tytulach, stad w obozie
mieliSmy wielu ,, Fithrerow”. Nasz ,w6dz”, oprécz normalnego u esesmanéw
cynizmu, mial specyficzny sposéb zartowania. Kiedy robil inspekcje, cho-
dzil pomiedzy szeregami z krétka laseczka zakoriczona szpilka. Od czasu do
czasu, jakby nigdy nic, wbijal te ostra szpilke w posladek wigznia. Robit przy
tym glupia mine — niewinnego baranka — jakby nie wiedzial, co sie stato.

437 A, Stanistawski, Byfem swiadkiem oskarzenia, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej,
Warszawa 1980, s. 167-168.

438 Gartnerei — niem. ogréd.

439 Heimat — niem. ojczyzna.

440 A Stanistawski, Bylem swiadkiem..., dz. cyt., s. 193.
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Kiedy uktuty delikwent odskakiwal, dowcipni$ krzyczal po niemiecku: —
Spokojnie! Ty glupi psie!

Widzac to, myslatem, jak chetnie wbitbym mu szpile w ten jego hitlerow-
ski zadek**!.

Przyktad 46. Czestaw Ostankowicz o izbie muzutmanéw w KL Auschwitz

Z izby muzulmanéw zapamietatem takie zdarzenie: Nadszedl wieczor.
Gosk ulotnit si¢ z izby i pewno buszowal po lagrze. Jakis nauczyciel opowia-
dal nam o uczniach, ktérzy poszli za granice szukac broni. Kto$ inny zaczal
moéwic¢ o pocztylionie z Gdanska, ktéry nie chcial zdja¢ orzetka z czapki
nawet wtedy, kiedy prowadzono go na rozstrzelanie.

Podczas tej wlasnie opowiesci wszed!t na izbe pfleger*42 Solich. Byt to Slazak-
-renegat czekajacy na rozpatrzenie podania o przyjecie do SS. Zatrzymat sie
u drzwi i ostro, gardlowo, nasladujac SS-fithreréw, krzyknat:

— Zamkna¢ polskie pyski!

— Karabiny maszynowe na dach. Obstawi¢ ulice! — odkrzyknatl nieprzy-
tomny Targowski. Wstal na swych obrzektych nogach. Chwiat sie, ale zaci-
$nieta pies¢ podnidst do gory.

— Dostat ,$wira” — zasmiat sie kto$ lezacy obok mnie. — Cholernego $wira
dostal adwokat.

Smiat sie i Gosk, ktéry wlasnie nadszedl. Ryczal z zachwytu Solich. Po-
prawil beret na wielkim, rudym 1Ibie i ruszyl w strone chorego. Wiedzieli-
$my, ze chwyci za gardlo, wyprowadzi do tazienki, a tam utopi go w balii
przeznaczonej do mycia nég. Solich byl znany z tego, ze robil tak zawsze
z chorymi, ktérzy krzyczeli.

— Popatrzcie na Targowskiego. Dobrze si¢ temu przypatrzcie! Tak wariu-
je polski inteligent — rzekl marynarz Piatkowski i, zanim podszed! Solich, ujat
pod ramiona majaczacego kolege, uozyt fagodnie miedzy nami. Solich zaczat
sie cofa¢ ku drzwiom, bo zastapil mu droge cztowiek, o ktérym nikt z nas nie
wiedzial, kim jest. Nie wiadomo, dlaczego pomniejsi funkcyjni bali sie Piat-
kowskiego (jezeli rzeczywiscie tak sie nazywal). Zanosilo sie na to, ze teraz
Solich i Gosk zaczna ,zaprowadza¢ porzadek” Na szczescie dla nas wszyst-
kich, nadbiegli zaalarmowani przez kogo$ pielegniarze Hordynski i ,,Pokrzy-
winski”. [...] Dwaj pielegniarze ulozyli na noszach kolege Targowskiego.

— Zabieramy go stad tylko po to, zeby umart jak czlowiek — powiedzial mi
major Kosiba, zarejestrowany w lagrze jako zdun. Zaprosit mnie na prelekcje
do swojej izby. Obiecalem, ze przyjde, chociaz czulem sie bardzo zle**3.

441 g, Tyminski, Uspokoic sen..., dz. cyt., s. 21.
442 pfleger — niem. pielegniarz.
443 ¢ Ostankowicz, Ziemia parujgca..., dz. cyt., s. 90-91.
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Przyktad 47. Kazimierz Tyminski o przetadunku ziemniakéw
w KL Auschwitz

Pewnego dnia w potudnie przyszed! niespodzianie do kartoflarni esesman —
szef kuchni, kazat nam przerwac robote i stawic sie przed barakiem. Mimo
ze padal rzesisty deszcz, pomaszerowalismy w kolumnie w kierunku rampy
kolejowej. Tam zobaczyliSmy juz zgromadzonych okolo dwustu wiezniéw.
Po opaskach na ramionach i zétto-czerwonych gwiazdach rozpoznatem
w nich Zydéw. Przemoczeni, Zle ubrani, trzesli sie z zimna. Wokoét nich sta-
ta duza grupa esesmanéw i kilkunastu funkcyjnych niemieckich wigzniéw.
Kazdy trzymat w reku gruby kij. W pewnej chwili uslyszalem wydany po
niemiecku rozkaz: — W ciggu trzech godzin wszystkie ziemniaki znajdujace
sie w wagonach muszg si¢ znalez¢ w magazynie. Jedna grupa na wagony do
tadowania, wszyscy inni do noszenia. Biegiem do roboty! [...]

Wszyscy dyzurujacy zachowywali sie jak wsciekte psy, ale podczas bie-
ganiny zwrdcilem uwage na jednego esesmana. Ten wyrdznial sie szczegdl-
nym sadyzmem. Smial sie glosno, gdy udato mu sie podstawi¢ komus noge,
a jesli kto$ z biegnacych upadl, zadowolony bit po plecach, zmuszajac do
szybkiego wstawania. Dlatego tez podczas zbiérki, kiedy zobaczylem tego
fotra z pekiem grubych sznuréw, domyslitem sie, Ze przygotowuje nowa
sztuczke. Podszed! do kapo i kazal mu pocia¢ sznur na dwumetrowe odcinki,
a nastepnie poprzywiazywaé je do nég lezacych w rowie Zydéw. Niekt6rzy
z nich juz nie zyli, lecz wielu miato otwarte oczy i patrzylo z przerazeniem.
Kapo rozkazal powyciaga¢ wszystkich z rowu na droge, chcial bowiem
przeliczy¢, ilu ich tam si¢ znajduje. Ktérys z wleczonych na plecach usitowat
podnosi¢ glowe, aby nie uderzata o nieréwny teren. Zauwazyl to ,wyna-
lazca sznurowego systemu”, zdegenerowany esesman. Zatrzymal kolumne
i kazal poda¢ sobie lopate. Przytknal jej ostrze do szyi tego bezbronnego
czlowieka i nacisnal je mocno butem. Z tatwoscia przecial krtan. Trysnela
krew i rozlata si¢ po blotnistej drodze. Dzialo sie to pare metréw ode mnie.
Widziatem zywe, jeszcze blagajace o lito$¢ oczy, jak gasly odciete od serca.
I popatrzytem na zadowolonego esesmanskiego btazna, ktéry z u §miechem
powiedziat glo$no po niemiecku: — Teraz juz nie bedziesz wiecej podnosit
glowy! Przeklety!

Obecni przy tym wiezniowie patrzyli na to makabryczne widowisko
ze zgroza. Niektorzy odwrdcili glowy. Niemcy skwitowali je dowcipem
i usmiechem, a ich komendant oznajmil: — Wszystko sie zgadza! Ruszamy
do obozu*#*.

444 K. Tyminski, Uspokoié sen..., dz. cyt., s. 71-72.
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Przyktad 48. Jozef Kondys o karach w Buchenwald LA 111

SS-mani pod lada pretekstem dokonywali ,wymiaru sprawiedliwosci” za ,przewi-
nienia” wiezniéw specjalnego obozu; nierzadko wrecz fingowali ,przestepstwa”.
Pewnego razu zasygnalizowano rzekoma kradziez chleba z magazynu. Oczywi-
$cie, o wykryciu ,ztodzieja” mowy by¢ nie mogto. Postanowiono wiec ukarac
specjalny oboz ,dla przyktadu”. Zjawit sie lagerfiihrer Rodl z catym sztabem
SS-manoéw. Wygtosit krotkg mowe, po czym sam wybrat z szeregu 20 delikwen-
tow. Tych ustawiono przed frontem i po kolei rozciggano na ,kozle”, wymierzajac
im 25 razéw. Jednym z wyznaczonych do tej kary byt siedemdziesiecioletni ra-
bin z Wiednia. Tak sie ztozyto, ze byt tutaj wieziony razem z synem. Syn poprosit
Rodla o zrobienie zamiany - zeby zamiast ojcu jemu wymierzono kare. Lagerfih-
rer wyrazit zgode. Ale kiedy juz syna zdjeto z ,kozta”, Rodl powiedziat: - A teraz
ojciec. SS-mani rykneli $miechem. Starzec zmart pod uderzeniami bykowca*4>.

Przyktad 49. Ks. Wojciech Gajdus o straznikach w KL Stutthof

Przed kazdym barakiem lezg skrzetnie odmiatane wzniesienia $niezne, ktére po
kilku dniach urastajg do powaznych juz kopcéw, a za dalszych pare dni stwo-
rza twarde skamieliny lodowe, ktére trzeba bedzie rozbija¢ motyka i nosi¢ bez
konca. Wtadze nasze bowiem, chcac kaptanéw zatrudnicé na $wiezym powietrzu,
a po wtére odtaczyc od reszty wiezniow, postanowity zatrudnic ich przy $niegu.
Codziennie rano wychodzita wiec spora grupa, sktadajaca sie z okoto 60 prze-
dziwnie ubranych postaci do magazynu, z ktérego brata narzedzia i wyruszata
na dziedziniec, rozposcierajacy sie u stép domu starcow i tam szuflowata tysigce
tysiecy metréw szesciennych $niegu. Snieg nagromadzony w obrebie obozu
przywozono na nasz dziedziniec, jak na $mietnisko $niezne, a naszym obowigz-
kiem byto wyrzuci¢ go poza parkan do lasu.

Moim oczom widok gromady, mijajgcej codziennie straznice i meldujacej straz-
nikom taki a taki stan Schutzhaftlingéw, nie wydawat sie wcale $mieszny, wprost
przeciwnie. Pojecie komizmu grupy mtodych straznikéw, $miejacych sie do roz-
puku z obdartej i dziwacznie wygladajacej gromady ksiezy zupetnie byto inne niz
moje. Prawda, ze wyglad nasz byt dziwny, jednak nie dziwnoscig komizmu lecz
tragizmu. Czy Smiesznie wygladat przeszto 70-letni $p. ks. Jan Ryglewicz, ktéry
ni krokiem, ni sitami w zaden sposéb nie mdégt sie mierzy¢ z rytmem marszowym
mtodych 30-letnich? Czy Smieszny moze byt widok tych kaptanéw, ktérzy wsku-
tek tego, ze pracujac codziennie w $niegu, siegajagcym powyzej kolan, miewali
stale mokre sutanny i podwigzywali lub podpinali je sobie pod pas, $wiecac przy
tym dziurawymi spodniami? A moze $Smieszyt ich widok twarzy sinych z mrozu,
czy opuchtych z odmrozenia rak, z ktérych wypadaty szpadle? A moze tez dziwi-
to i Smieszyto ich, ze niektorzy z wiezniéw pod letnim ptaszczykiem mieli tylko
podarty koszule i takiez kamizelki? Nie mogli przeciez wiedzie¢ ci tak chetnie
Smiejacy sie mtodzi straznicy, ze co lepsze sutanny zarekwirowat jeszcze w To-
runiu Strauss, by przerobi¢ je na eleganckie czarne mundury SS. A moze tez

445 \y. Czarnecki, Z. Zonik, Walczgcy obéz... dz. cyt., s. 75.
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wreszcie powodem ich wesotosci byli tacy kaptani jak $p. ks. Anto$ Nowanski
i inni, ktorzy potracili obuwie i teraz chodzili w sukience, spod ktérej wyzieraty
otwarte drewniaki tzw. ,holzpantofle”, a gote sine piety $wiecity im z ostatniej
pary dziurawych skarpet. Cokolwiek byto powodem waszego $miechu, o wtadcy,
ja przechodzac codziennie koto was, widzac waszg dzikg rados¢ i przypatrujac
sie wam, bytem coraz smutniejszy. Wyrzucalismy wiec od rana - od 8 do 12 i od
14 do zmierzchu - poza parkan $nieg. Niesporo szta ta robota. Mréz dochodzit
i mijat minus 25°C. Wiatrem podszyte ubrania wpuszczaty i wypuszczaty zimno
i mrozne wichry styczniowe. Gtodem zas$ juz nie podszyte, lecz przezarte byty
zotadek i wnetrznosci. Po godzinie stania w jednym miejscu i podawania sobie
$niegu z rak do rak, palce, a zwtaszcza nogi do kolan i powyzej stawaty sie
nieczuta brytg lodu44¢.

Przyktad 50. Ks. Wojciech Gajdus o parodii pogrzebu w KL Stutthof

Idziemy do codziennego zajecia - do $Sniegu. Popotudnie wydaje sie takie dtugie.
Czas zdaje sie wlec zé6twim krokiem. Co chwila nieliczni juz wtasciciele przemyca-
nych zegarkéw musza cierpliwie zapowiadad godziny, tak powoli uptywajace. Na
widnokregu zjawia sie Wilhelm, zastepca komendanta obozu. Twarz jego sucha,
prusacka, przypomina Wilhelma Il. Wzywa naszego kapo. Wymachujac szybko
topatami $ledzimy rozmowe. Po chwili rozlega sie komenda: ,topaty w kozty
716z, kierunek ob6z czworkami naprzéd marsz!” Idziemy w gtab obozu. Pozostali
koledzy, zatrudnieni po catym obozie, przytaczajg sie do nas. Jest nas przeszto
siedemdziesieciu. WieZniowie przystajg zdziwieni, inni przerywaja prace i patrza,
dokad to prowadzi sie ksiezy. Kierujemy sie ku rewirowi trzeciemu, szpitalowi.
Obok nas idzie Wilhelm. Moéwi krotko i urywanie: ,Zaniesiecie trupa do kostnicy
i zaspiewacie mu réwno i dobrze”. Szyderczo spod waskich warg przebtyskuja
mu kty. Opuszcza nas i biegnie zawiadomi¢ komende o komedii pogrzebowej,
przez siebie zainscenizowanej. Okna komendy zapetniajg sie widzami, petnymi
wesotego oczekiwania tego, co za chwile ujrza. Tymczasem szesciu kaptanow
ktadzie do trumny nagie zwtoki ktéregos$ z wieznidw. Poniewaz trumna za mata,
trzeba podwing¢ zmartemu nogi przycisng¢ wieko. Kapo, jakby przepraszajaco,
ttumaczy po cichu nieboszczykowi: ,Ostatnia to, bracie, Twoja niewygoda, za
to pogrzeb bedziesz miat piekny”. Na naszych barkach spoczeta trumna prosta,
najprostsza, z kilku desek zbita skrzynia. Ptynie wysoko jako czarny sztandar, jak
czarna bezgtosna skarga, taka prosta, bez ozdéb, bez krzyza, bez wienca.
Pogrzebowi towarzyszy malec, 14-letni syn zmartego; osadzono go w obozie
wraz z ojcem. Kapo bierze go za reke ojcowskim ruchem. Ustawiamy sie w rzedy
po czterech i za chwile réwno, gtosno, rytmicznie rozlega sie zatobne Miserere.
Pierwsze to Miserere od$piewane w tym obozie. Poswiecamy je w duchu tym,
ktérych od poczatku obozu do dzi$ zanosi sie codziennie do mogity. Wzruszenie
chce na chwile tamowac gtos. Tonie ono w poteznym chorale, ktéry teraz po
zestrojeniu sie gtoséw ptynie do Boga. Obdz na chwile zamart, przerwata sie

446 Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 114—115,
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praca. Odstaniajg sie gtowy mijajgcych nas i pracujacych na dziedzincu. Rece
unosza sie do powaznego znaku krzyza sw. czynionego powoli, naboznie. Nie-
zwyktemu pogrzebowi, zainscenizowanemu przez Wilhelma jako komedia, to-
warzyszy silne, najsilniejsze wrazenie obozu. Wbrew woli inicjatora przeksztatca
sie w manifestacje. Tymczasem zblizamy sie do okien komendy. Petno w nich
gtéw, petno postaci SS-mandw, poktadajacych sie od $miechu. Kapo odwrdcit
sie ku nam, powazny, skupiony i zawotat pétgtosem: ,Spiewaé réwno i dobrze”.
Zatargat powietrzem szloch nowej zwrotki: Ecce enim, veritatem dilexisti: incerta
et occulta sapientiae tuae manifestasti mihi*#’.

Wsrod spiewania tego wiersza podchodzimy pod okna wtadzy. Lecz co sie
dzieje? Usta, rozchylajace sie przed chwilg do Smiechu i bluznierstwa, zwijajg sie
w grymas. Tragiczna nuta Miserere wisi w powietrzu jak groza, jak przestroga.
Rece podniesione do gestu, opadaja. Twarze, tak przed chwilg rozeSmiane, po-
szarzaty, skrecity sie w skurczu nagtej powagi. Swiety chorat zwycieza szatanéw.
Jak zmyci zimnym tuszem stojg w oknach. Nie wyrwie sie zaden ze $miechem,
bo oto na hardej, butnej szyi staneta twarda stopa, ttumigc oddech w piersiach,
groza $mierci, dominujgca w piesni. Z trzaskiem zamykaja sie okna. Odleciata ich
ochota do komedii. Sktadamy zmartego w kostnicy i wracamy do $niegu, podnie-
sieni na sercu, utwierdzeni w duszy*48.

Przyktad 51. Ks. Wojciech Gajdus o funkcjonariuszach
KL Oranienburg-Sachsenhausen

Zaden kapral pruski na przestrzeni dziejéw Rzeszy nie $mie stana¢ obok Hugona4°.
Bieg czy wolny, czy predszy, nie $mie rozerwaé réwnania z sasiadem z lewej
i prawej oraz z sgsiadem przed tobg biegngcym. Karanie za drobiazgowe uchy-
bienia to specjalno$¢ Hugona. ,A wiec nie chcecie?” - zasmieje sie srebrzyscie.
,Dobrze”! - dodaje wesoto. A wiec: Knie beugt (zajaczki) i Hiipfen (w pozycji za-
jaczka skakac zabka). Kotysze sie caty oddziat w podskokach jak stado kangurdw.
Mtodzi i wygimnastykowani sportowcy zrobig to bez wysitku moze 100 metréw.
Trzeba by¢ mtodym i silnym i mie¢ zdrowe serce, by tego rodzaju ¢wiczeniom
podotaé. Tymczasem zabka nalezy do codziennego programu oranienburskiego.
Rzecz jasna, ze wszyscy chorzy na serce, wszyscy starzy i ci, ktérzy nigdy, lub
moze od czasu szkolnych, sportu nie uprawiali, nie zdotali zado$¢uczyni¢ wymo-
gom tej figury. Hugo byt nieubtagany. Krew tetni nam w skroniach, tydki chwyta
bolesny skurcz. Godzina za godzing mija, a my odstawiamy zabke.

A chorzy, starzy? Siedzg jak zajgczki pod blokiem i usitujg ulzy¢ martwiejagcym
kosciom, przyklekajac na jedno kolano. Ttumaczy Hugonowi jeden, ze ma prze-
pukline, drugi, ze ma silng wade sercowa, inny, ze ma lat 70. Hugo u$miecha sie
wdziecznie i powiada: ,Nie interesuje mnie to wszystko” i zostawiajac nas pod

447 Ecce enim, veritatem dilexisti: incerta et occulta sapientiae tuae manifestasti mihi. — fac. Lecz ty sie
kochasz w uczciwosci serca i w glebi duszy uczysz mnie madrosci.

448 Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 120-121.

449 Blokowy Hugo Krey — od siedmiu lat przebywajacy w obozie po zatrzymaniu jako kryminalista.
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,opieka” Gustava,**° zajmuje sie z kolei tymi zajaczkami spod bloku. | nakazuje
to biegi, to szybkie obracanie sie dokota wtasnej osi az do utraty tchu, znowu
biegi, potagczone z rozkazem: padnij, powstan. Kazdemu stowu jego towarzyszy
kopniecie, zadawane fachowo, zwalajace od razu z nég. Lezacych z wysilenia
na ziemi kopie z przyjemnoscig w piersi w okolice serca. Gdy serce zastoniete,
starczy mu jako tarcza brzuch, a ostatecznie silnym mocnym uderzeniem miedzy
nogi zwali i najsilniejszego mezczyzne, a lezgcego pozbawi przytomnosci z bélu.
Silny jest Hugo. Umie najsilniejszego mezczyzne uderzeniem w twarz powali¢ na
ziemie, wchodzi na niego i depce po piersiach i brzuchu.

Zatatwiwszy sie z chorymi, wraca do nas zabkujacych i czotgajacych sie po
ziemi. Pada rozkaz: Kriechen - czotgac sie jak ptazy, a czynié to trzeba doktadnie,
tzn. catym ciatem przywrze¢ do ziemi i odbijajgc sie nogami i korpusem, ruchem
wezowym podawacé naprzéd cate ciato. Niesktadnie sie to odbywa, kto$ czotga-
jac wysunat sie zanadto przed sgsiada. Wobec tego nowa komenda: biegi, biegi.
Hugo krzyczy: predzej, predzej. Pedzi kolumna jak tabun koni. Miat weglowy
wzbija sie tumanem. Pot cieknie z czota, twarzy, z catego ciata. Nie ma bowiem
przerw w tej gimnastyce. Biegi koncza sie hastem: Ktas¢ sie, chrapac¢ i dmuchad.
Na ziemi lezg twarze sine, czerwone, spocone. Wszyscy chrapig i dmuchaja
w miat weglowy. Za chwile: Powstac¢. Wstajemy. Hugo zasmiewa sie jak dziecko,
ktéremu pokazujg nowa zabawke. JesteSmy bowiem wszyscy ubrudzeni jak ko-
miniarze. Zabawa ta tak sie podoba Hugonowi, ze za chwile musimy powtarzac
ja da capo.**1 Szereg wykonczonych tymi ewolucjami kolegéw, gtéwnie starcéw,
sterczacych pod blokiem zwieksza sie. My biegnacy jeszcze, skaczacy, ktadacy
sie, dmuchajacy i znowu zrywajacy, by reszty ptuc biec dalej, bedziemy moze
jutro jeszcze zyli, ale tamci - kto wie?452

Przyktad 52. Ks. Wojciech Gajdus o strazniku
KL Oranienburg-Sachsenhausen

JedliSmy wtasnie obiad, jak wrdcit na sale ks. Demski. Na widok tego znieksztat-
conego widma, posuwajacego sie z wysitkiem na swoje miejsce, zalegta $miertel-
na cisza. Dochodzi do swego miejsca, a w drodze pytany wzrokiem, macha nie-
dbale reka, usmiecha sie - dzis jeszcze widze ten usmiech promienny - powiada:
omnia pati, nil dolore - wszystko $cierpiec, na nic sie nie skarzac. Powiedziawszy
to, usiadt na swym miejscu, jakby sie nie stato nic.

Nazajutrz, a byt to juz przedostatni dzien jego zycia, zazadano, by robit zabke.
Odpart swym ciemiezcom, ze juz nie moze zgia¢ sie do przysiadu. Istotnie, ile
razy probowat przysigs$c, upadat na ziemie. Wzieli go wiec straznicy wraz z Ern-
stem do bloku. Tam kazali mu spusci¢ spodnie, a widzgc potworne opuchniecia,
zaczeli sie Smiac i przedrzeznia¢. Nastepny dzien byt ostatnim dniem zycia wy-
czerpanego fizycznie i moralnie sponiewieranego kaptana. Byt jeszcze na rannym

450 gztubowy Gustav — od siedmiu lat przebywajacy w obozie po zatrzymaniu jako aspoteczny, bezro-
botny, wi6czega.

451 pa capo — wl. od poczatku.

452 Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 209-210.
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i potudniowym apelu. Opierat sie jednak stale o towarzyszy, niezdolny stana¢ na
wtasnych nogach. Gast z godziny na godzine. To zasypiat, to budzit sie; wiecej byt
nieprzytomny niz przytomny. Na wieczorny apel zaprowadzili go koledzy. Opar-
ty o $ciane bloku, z6tty, z przekrwionymi oczyma, powoli umierat. Przed korcem
apelu obsunat sie i odszedt. PotozyliSmy go obok naszego zywego czworoboku.
Promienie zachodzacego krwawo storica musnety jego twarz i przemienity ja.
Kwitta pieknem i pogoda. Zauwazyt go straznik, jeden z mordercéw. Podszedt,
popatrzyt dziko na niego i na nas i po chwili, zanoszac sie od pasji i Smiechu, za-
ryczat: ,Zdecht ten klecha?... a teraz powiedza, ze jest meczennikiem. Ty klecho!
Patrz, tam u naroznika bloku stoi twdj Pan Jezus, pali papierosa i Smieje sie z cie-
bie”. StaliSmy nieporuszeni i zatopieni w modlitwie. Po chwili, gdy wypuscit z sie-
bie dtugi jeszcze stek cynicznych uwag o zmartym, przystapit do nas z zagdaniem,
by ktorys z kolegdw wystapit z szeregdw i powiedziat mowe pogrzebowg?*>3.

Przyktad 53. Adolf Gawalewicz o kawale pielegniarza w KL Auschwitz

Inny wypadek stuzy za przyktad niesamowitego dowcipu, ktéry moze zrodzié¢
tylko atmosfera poczekalni do gazu.#>* Byto to tak: przed chwilg zajechaty sa-
mochody i wtasnie teraz odbywa sie zatadowywanie. Dziedziniec przed blokiem
jest juz pusty, brama zamknieta. Wychodze z nory, w ktérej sie skrytem na czas
wybidrki. Przerazliwa cisza panuje na bloku, przed godzing jeszcze zattoczonym,
rozkrzyczanym i rozjeczanym. Pozostato nas, zywych, tylko kilku. Co$ trzeba
ze sobg zrobi¢! Zapali¢! Mam kawatek skreta, wyhandlowanego przez okienko
blokowe od ludzi z lagru.

Na naszym bloku jest teraz duzo zupy, za duzo, nie potrafimy jej przejesc.
Zywnoé¢ fasowana jest na stan apelowy, a wiec obejmuje réwniez porcje dla
ludzi, ktérzy jej nie potrzebuja - pojechali do gazu lub zmarli czestsza tutaj niz
na lagrze ,naturalng $miercig”. Zaciggam sie paru haustami machorkowo-gazeto-
wego dymu. Przytapuje mnie na tym jeden z pielegniarzy, Czech, przezwiskiem
»Pepan”. Wtasnie wrécit po co$ na blok sprzed bramy.

- To ty, taki owaki inteligencie (wielka obraza), palisz, a my cie, muzutmanie...
ratujemy. No, to chodz do gazu.

Prowadzi mnie za brame. Cze$¢ skazancow siedzi juz w samochodach, reszte
pospiesznie zaganiajg esesmani, blokowi, psy. Pepan zostawia mnie przed bra-
ma i odchodzi usmiechniety. Kierujacy transportem esesman wskazuje na mnie
i rozkazuje:

- Los, Los - tu gest reka w kierunku samochodu.

Znowu odwaza sie ratowac mnie Piasecki, pozorujac silne uderzenie, krzyczy:

- Precz na blok, ty, ty bydlaku, do roboty - i kopniakiem wyprowadza mnie
z powrotem za brame. Tego zartu Pepana nie zapomne chyba nigdy.

453 Tamze, s. 232-233.

454 Wspomnienie dotyczy wydarzen w bloku nr 7 tzw. Isolierstation w KL Auschwitz w maju 1942, do
ktérego zwozono z catego obozu wiezZnidéw przeznaczonych do zagazowania. Autor trafil tam jako
muzulman i jako jeden z nielicznych przezyt.



Obéz koncentracyjny

Na obrone Pepana trzeba jednak przytoczy¢ fakt, ze na tym makabrycznym
bloku tlit sie, odpowiadajacy jego atmosferze, szubieniczny, a méwiac bardziej
adekwatnie ,gazowy” humor. Humor absolutnie niedostepny i niezrozumiaty
dla ludzi normalnych, przebywajgcych w normalnych warunkach. Tak na przy-
ktad i ja nie jestem tu bez winy. W okresie bezposrednio poprzedzajagcym wojne
modne byto sentymentalne tango zaczynajace sie od stéw: ,Zycie bajka zakleta,
gdy kochajg dziewczeta”... i dalej: ,Jest jedna jedyna, ktorg kocham najwiecej”.
Na melodie tego tanga nuciliSmy czasem wesotg piosenke:

Jest jedna gazownia, gdzie sie wszscy poznamy,
Gdzie sie wszyscy spotkamy, moze jutro - kto wie?...

Niestety byta to okrutna prawda®>>.

Przyktad 54. Andrzej Stanistawski o wystepach w KL Majdanek

W tym okresie zaprzyjaznitem sie ze Zdziskiem Cynkinem i Kazikiem Kotodziej-
skim, dwoma warszawiakami, z ktérymi przyjechaliémy wspdlnym transportem
z Pawiaka. Zblizyta nas piosenka, ktérg wszyscy bardzo lubiliSmy nucié, potem
$piewac na pare gtoséw, nazwaliémy nawet nasz tercet Krematoriumboys, co
w jakims$ sensie wyrazato niecodziennos¢ sytuacji. Ale okazato sie, ze inni wiez-
niowie, obcy nam zupetnie, nader chetnie przystuchiwali sie naszym produkcjom
wokalnym uprawianym na dwéch gérnych pryczach w bloku, na ktérym Zdzisiek
i Kazik spali. Proszono nas o zaspiewanie takiej czy innej melodii, podpowiadano
jakie$ nowe, przypominano inne.

Czesto tak bywato, a produkcje nasze odbywali$my po wieczornym apelu, ze
mys$my sobie nucili r6zne melodie, zas wokdt nas mieliSmy zastuchane audyto-
rium wiezniarskie. W jakims sensie staliémy sie ,stawni”, zapraszano nas z réz-
nych okazji: czyich$ imienin, urodzin, nieztej paczki z domu, abysmy pospiewali,
co tez chetnie robiliémy. Ta nasza nieszkodliwa ,mania” przetrwata az do konca
obozowej wspdlnoty, to znaczy do kwietnia 1944 roku, kiedy to Kazika wystano
transportem do Oswiecimia czy Gross Rosen.

Lecz ta ,mania” takze zwigzata naszg trojke wiezami silnej, meskiej przyjazni,
uczucia bardzo potrzebnego w obozie. Bo jedynie w zespole dobrze dobranym
mozna byto obéz przetrwaé, wzajemnie sobie pomagajac, wspierajac sie w chwi-
lach trudnych, bliskich zataman, nie dopuszczajagc do wykonczenia sie ktoregos
Z grupy.

Znacznie pézniej, na | Polu i w nieco innym takze gronie, powstata ,Loza szy-
dercow”, ktora stawata sie okazjg do kpienia ze szkopow, do wykpiwania samych
siebie, do rozbijania zartem czy ztos$liwoscig wewnetrznych napie¢ nerwowych,
mogacych przynie$¢ nieoczekiwane a szkodliwe skutki. Starsi koledzy z Kaziem
Nowakiem na czele przypominali w ,Lozy szydercow” przerdzne utwory zar-
tobliwe, satyryczne, dowcipne powiedzonka luminarzy polskiej poezji czy saty-
ry, dorabiali swoje wtasne teksty, nieraz - wydaje mi sie - bardzo udane. Oto

455 A Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 91-92.
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fragment prébki obozowej poezji, dla $cistosci powiedzmy, ze zupetnie z innej
okazji ,popetnionej”:

O ptci odmienna, ty jestes jak zdrowie,

ile cie przeceniajg, ten tylko sie dowie,

kto cie nie miat. Ja pieknosc twq w catej ozdobie

widze i opisuje, bo znam sie na tobie.

Autor nie ma aspiracji, zeby pisac inwokacje;

ot, by sie rozproszyc chwilke, sktada rymoéw gtadkich kilka
na czesé¢ ptci odmiennej gracji. Oto one:

czworeczkami jak na apel ustawione...4>¢

Przyktad 55. Michat Maksymilian Borwicz o piosenkach w KZ Janowska

Najpopularniejszg piesn obozowg $piewano na melodie ciekawie sparafrazowa-
nego ,Krakowiaka”, z wisielczym przys$piewem przed kazda zwrotka. Piesn te
$piewano wszedzie.

Grata ja takze obozowa orkiestra: solista $piewat stowa, naturalnie z pomi-
nieciem najkrwawszych. Dotgczono za to inne, o pewnych osobach. Dodatki te
(liczace sie z gustem esesowcow) szty w kierunku gtupawych sprosnosci. Wtasciwy
tekst posiadat inng wymowe:

Albosmy to jacy tacy
Z janowskiego lagru pracy,

Swiat nas dzisiaj nie chce zna¢ -
1457

Gdy wyciqggng cie z kolumny,
Nie dostaniesz nawet trumny,
i na ,piaski” péjdziesz spac,

I

LAkcja” w sierpniu, ,akcja” w lutym,
Zony, dzieci marsz ,za druty”,

Serce chce sie z bélu rwac,
|

ceey sees

Te kropki zastepujg trywialne stowa, konczace kazdg zwrotke. Bez ordynar-
nych wyrazéw rzadko sie w lagrze obywano. O przyczynach zbyt dtugo trzeba
by moéwic. Stowo kundel najlepiej z psim godzito sie losem. Niejeden gorszyt sie
tym, ttumaczac, ze wszedobylsko$¢ tego rodzaju zwrotdéw uchybia przerazliwemu

456 A. Stanistawski, Pole smierci..., dz. cyt., s. 154—156.
457 Jacek Kuron przytacza piosenke z odmienna wersja ostatniej zwrotki:
Akcja w maju, akcja w lutym
Zone z dzieckiem masz za drutem
Serce chce si¢ z bélu rwaé
Chuj ci do dupy, kurwa mac.
J. Kuron, Autobiografia, Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2009, s. 22.
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tragizmowi czasu i sytuacji. Obdz nie byt jednak salonem. W wymienionej pie-
$ni to formalne prostactwo (do bezokoliczno$ciowych rymow wtacznie), to sa-
siadowanie i pomieszanie pierwiastkéw, niewyszukanie wyrazonego tragizmu
z trywialnoscia, trafnie oddaje lagrowa rzeczywistosé. Rzeczywistosé, w ktorej
odwieczne zagadnienie zycia i $mierci, przyjazni, mitosci i nienawisci narzuca-
ty sie ustawicznie, a rozwazane byty w klimacie fizycznego i moralnego gnoju.
Piesn te zastatem juz w lagrze. Autor jej zgingt podobno tzw. $miercig naturalna,
bo na tyfus. Opowiadano, ze wzmiankowang pie$¢ uktadat i Spiewat na pryczy,
w swoich godzinach przed$miertnych?8. [...]

Ordynarnos¢ wtasciwego tekstu, byta rozpaczliwym krzykiem, w orkie-
strowych dodatkach zmieniata sie w obrzydliwie ptaskg pornografie. Esesowcy
stuchali tego z niektamanym zachwytem. Bywato, uczyli sie catych strof, sami je
intonowali. | to byto trzecie oblicze obozowej rzeczywistosci: zwrotki powstate
pod gust esesowcow. Ten gust bywat wtasdnie taki. Pie$n dotarta rowniez do Iwow-
skiego getta, gdzie za wtadztwa bandyty Grzymka, wybijajgcego regularnie szyby
i prujacego pierzyny (jedno i drugie ,ze wzgledéw higienicznych”) $piewano:

Rano zbidrka, wieczér zbiorka,
Lecq w catym getcie pidrka,
Anamw...... kazg stac itd.

W lagrze istniaty réowniez strofy w jezyku niemieckim. Opowiadano, ze
zwrotki te poddat w przystepie ,dobrego humoru” jakis esesowiec.

Cytujac w warunkach nieobozowych fragmenty i warianty omawianej piesni,
trudno nie kropkowac trywialnych stéw refrenu. Przemilcze¢ ich jednak nie
sposob. Stowa te, z wiencem epitetéw zdobigcych, byty sloganami, wykrzykiwa-
nymi w lagrze na kazdym kroku i przez wszystkich. Od esesowcéw poczawszy,
poprzez brygadieréw, vorarbeiteréw, lagerpolicystéw, ordneréw, do najpokor-
niejszych obozowcédw wtacznie. Kto sie nimi gorszyt, mozna mu byto co najwyzej
zaproponowad, zeby... wypisat sie z lagru.

Tres$¢ stownikowa nie miata w tych zwrotach zadnego znaczenia i nikt o niej
nawet nie myslat. Byty one raczej bezpojeciowym zakleciem. Wtasciwg wymo-
we, od wsciektoséci po sentymentalnosé (!!!) nadawata im dopiero intonacja®®°.

Przyktad 56. Adolf Gawalewicz o piosenkach w KL Auschwitz

Gdyby kto$ zadat mi pytanie, z czym najsilniej wigze mnie wspomnienie tych
pierwszych miesiecy lagrowego stazu, co wywotuje dalsze asocjacje - odpo-
wiem ($Smieszne - nieprawdaz?): piosenka, ein Lied. Od razu widze siebie, jak
w sieni na éwczesnym bloku nr 7 pézniej oznaczonym numerem 22 boso, w bie-
liznie, po ,wymyciu sie” w przygotowanych zawczasu drewnianych ,faskach” po
marmoladzie, napetnionych topniejagcym $niegiem - stoje i razem z innymi $Spie-
wam: ,Lori, lori... schén sind die Mddchen von siebzehn, achtzehn Jahr.”., albo usituje
udawac - jak inni - ze jodtuje: ,Schwarzbraun ist die Haselnuss, schwarzbraun bin

458 MM, Borwicz, Literatura..., dz. cyt., s. 32—33.
459 Tamze, s. 34—35.
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auch ich, schwarzbraun muss mein Mddel sein, g'rade so wie ich... Hola rio...” Czuje,
widze i stysze, jak straszliwie kaleczac tekst nucimy ,hymn obozowy”, ktérego ku
pokrzepieniu serc zaraz i z niematym trudem nas uczono:

Im Lager Auschwitz war ich zwar

Hola rio, hola rio,

Nicht einen Monat, Tag und Jahr,
Holario .......

Ob Arbeitsdienst, ob Sport und Zwang,

Doch stets ein frohes Lied erklang
<. doch denk’ ich froh,

Doch denk’ ich froh,

Gemut und gern, gemut und gern,
An meine lieben in der Fern... [...]

Dla wiezniéw, ktorzy przybyli do obozu nie znajac w ogodle jezyka niemieckie-
g0, a ci stanowili przeciez absolutng wiekszos¢, przymusowe Spiewanie, pomi-
jajac juz wszystkie inne dolegliwosci, stanowito dodatkowa udreke. Dla stucha-
jacych ,$piew” ten tez niewatpliwie nie byt rozkosza. To ,$piewanie” odbywato
sie nie tylko w blokach, w drodze do pracy i z powrotem, ale bywato, ze ,caty
0bodz” $piewat. Wszyscy, poza lezagcymi w blokach szpitalnych, wieZniowie mate-
go wéwczas jeszcze obozu, zebrani na placu apelowym, codziennie z niepokojem
oczekiwali, czy po trudach dnia i apelu wieczornego pozwolg rozejsc sie wreszcie
do blokow, czy tez padnie rozkaz: - Ein Lied! - piesn.

To swoiste zamitowanie do $piewu, a raczej zmuszanie do niego, stopniowo
malato, az w okresie zatoby po klesce stalingradzkiej wtadze obozowe wydaty
na ten okres formalny zakaz $piewu. Od tego czasu dali juz w zasadzie spokdj
wiezniom z przymusowym $piewaniem.

Wreszcie co do owego ,hymnu”: Im Lager Auschwitz war ich zwar. ,Bytem
wiec w obozie Auschwitz”. Ten w wielkim cudzystowie ,hymn” nie byt specjalno-
$cig obozu o$wiecimskiego; byt wspolny dla wszystkich hitlerowskich obozéw
koncentracyjnych, jedynie nazwa obozu byta wykropkowana.

Tej ponurej piesni stuchatem i zmuszony bytem udawac, ze jg Spiewam, tylko
w pierwszych miesigcach 1941 roku, a wiec w okresie mego wstepnego stazu la-
growego. Pdézniej o ,hymnie” zapomniano. Pie$n byta ponura gtéwnie ze wzgledu
na tres¢, ktéra przerazata i tak juz dostatecznie przestraszonych nowo przyby-
tych. W niemal dostownym ttumaczeniu ,hymn” brzmiat:

Bytem wiec w obozie Auschwitz,
Hola rio, hola rio, (wesofo)

Nie przez jeden dzien, miesigc i rok.
Hola rio, hola rio.

Pomimo obowiqzku pracy (bis)
Pomimo ,sportu” i przymusu,
Rozbrzmiewa stale wesota piosenka.
Mysle wiec jednak wesoto i chetnie
O moich bliskich, ktérzy sq daleko.
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Przyznam sie, ze nie staratem sie przez przettumaczenie na jezyk polski upiek-
szy¢ tego dzieta poczetego z gestapowskiego ducha“¢9,

Przyktad 57. Czestaw Ostarnkowicz o piosenkach w KL Auschwitz

Kiedy esesman wyszedt, zostata po nim cisza, taka jakg stycha¢ w komorach
gazowych w kilka minut po wrzuceniu do nich cyklonu. Przerwata jg obozowa,
frywolna piosenka rzucona miedzy nas przez rewelerséw Kanskiego. Drwita
z krematorium, $mierci, pracy, apeléw i gtodu, z vorarbeiteréw, kapo i nas samych:

Stoi komin murowany
ale my go wykiwamy...

Niecenzuralny, mocny refren podchwycita widownia:

Rano stéj i w wieczér stoj,
i w potudnie stdj, jak...

Refren méwit o apelach. Najstraszniejszych ze wszystkich zmér lagrowych.
O stéjkach w deszczu, w mzawce, w spiekocie, kiedy pekaty wargi i chciato sie
skamlec¢ o tyk ptynu, w mrozie, kiedy pragnie sie da¢ odpoczynek nogom zme-
czonym, dretwiejagcym z wysitku. W niepokoju o to, jak dtugo moze trwac apel -
trzy kwadranse? trzy godziny? trzy doby? - bo bywato i tak.

No i w strachu co przyniesie, bo najczesciej podczas apelu przeprowadzano
przed nami skazanych na zagtade. StaliSmy z odkrytymi gtowami, zmarznieci,
duszacy sie w goraczce lata, nieogoleni, niechlujni, brudni, cuchnacy durchfal-
lem*41, ropg cieknaca z niemytych ran. Wszyscy razem: polityczni, aspoteczni,
ztodzieje, inteligenci, dzieci, chtopi, starcy, inwalidzi, sportowcy... hiftlingi. Sta-
lismy milczacy, wstretni w swej bezradnosci, wspdlnym nam strachem, wspdlng
nienawiscig, $wiadomoscia tego, ze nigdy nie zapomnimy.

Trzy razy dziennie niemiecka komenda: ,Mutzen ab”4é2 i czekanie na upra-
gnione ,Abtreten”43, Wymusztrowanym, upokarzajaco zgodnym ruchem obna-
zatem gtowe przed Zzotdakiem SS. ,NauczyliSmy ich (to znaczy i mnie!) szacunku
dla Niemcow” - chwalit sprawnos¢ zdejmowania ,mytz” madj blockfihrer i nie
rozumiat, ze uczy pogardy. W mysli powtarzatem refren niecenzuralnej, ale
naszej piosenki:

Stoi komin murowany,
ale my go wykiwamy...

a w gtodnej chwili:

Lejg kawe, lejg zupe,

lecz najczesciej lejg w d...

koniecznie z refrenem: ,Rano stéj i w wieczor stdj...", koniecznie z tym refrenem,
zawadiacko, na przekoér tresci z nuta przekory i buntu, z kping z tego ,lejacego

460 A Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 59-61.
461 Durchfall - niem. biegunka.

462 Miitzen ab — niem. czapki z gtéw.

463 Abtreten — niem. rozejsc sie.
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zupe” kapo, z ,lejacego w d...” esesmana, z tego przekletego ,Mitzen ab”, z ko-
mina wyrzucajgcego nad nami wezowiska dymu palonych trupéw bliskich nam
ludzi - przyjaciot, kolegow*64.

Przyktad 58. Teodor Musiot o wystepach w KL Dachau

Swieta Bozego Narodzenia dawaty impuls do urzadzania réznego rodzaju popi-
sow lub uroczystosci $wigtecznych. W poszczegdinych blokach obchodzono je
rozmaicie. W wigilie Swiat Bozego Narodzenia 1940 roku wystapit pisarz blo-
kowy Gorbach w karnym bloku 17 z wesotymi piosenkami z towarzyszeniem
gitary. tatwo sobie wyobrazi¢, jakie uczucia kryty sie za udang wesotoscia wiez-
niow465. [...]

W wieczér sylwestrowy 1943 roku w izbie 1 bloku 16 wystawiono potajem-
nie szopke noworoczng ,Pan Twardowski” piéra Leona Kniaziotuckiego. Byta to
ztosliwa satyra na stosunki obozowe. Pan Twardowski zjechat z ksiezyca w cha-
rakterze ,Zuganga” na plac apelowy do ,Dachauowa”. Tu spotkat sie z Karlem
Kappem i Martinem Schaferskim (znanymi ze znecania sie nad wiezniami La-
gerélteste), pertraktowat z siostra Pig (opiekunka ksiezy niemieckich) i z capo
Seppem Heydenem. Wreszcie udat sie do Egona Zilla (Lagerfiihrera), ktéremu
sprzedat dusze (aluzja do Volksdeutschow), po czym uciekt z powrotem na ksie-
zyc. Szopka ilustrowana byta kilkoma udanymi piosenkami w wykonaniu ,chéru
rewelersow”. [...]

W popotudnia niedzielne odbywaty sie koncerty w réznych blokach. Specjal-
ne zespoty odwiedzaty poszczegdlne bloki z programem, na ktéry sktadaty sie
$piew, muzyka i recytacja. Recytowali Wtodzimierz Skoczylas z todzi (poezje
polskie) i Czech Rostilar Major (poezje czeskie). [...] Franciszek Okroy $piewat
zabawne piosenki do tekstow Alojzego Farnika, a Mieczystaw Kulawik koncerto-
wat na skrzypcach4¢¢.

Przyktad 59. Jozef Seweryn o wystepach w KL Auschwitz

Najwieksze [...] zainteresowanie i podziw budzity pokazy Zyda z okolic Biatego-
stoku, Jakuba Kozielczuka, kapo z 11. bloku. Obnazony po pas ktadt sie na ziemie.
Pokrywano go zbitymi ze sobg deskami - pozorowato to drewniany most. Pod-
trzymywat on taka konstrukcje nieco nad sobg na dtoniach rak i nogach ugietych
nieco w kolanach, po czym przejezdzat po niej samochdd osobowy. Inne numery
to rwanie tancuchéw lub zginanie sztab zelaza. Ale jakich? Claussen - ktéry byt
jednym z organizatoréw zycia sportowego w obozie dla esesmanoéw, bo ci mie-
wali swoje zawody w réznych dyscyplinach sportu, oczywiscie z preferowaniem
strzelania - prébowat uniesé¢ taka sztabe. Bez skutku. Udawato mu sie to do-
piero wowczas, kiedy pomagat mu inny esesman. Kozielczuk taki kawat zelaza

464 ¢ Ostankowicz, Ziemia parujgca..., dz. cyt., s. 78=79.

465 T, Musiot, Dachau 19331945, Instytut Slaski w Opolu, Wydawnictwo ,Slask”, Opole — Katowice
1968, s. 225.

466 T, Musiol, Dachau..., dz. cyt., s. 226.
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podnosit z dziecinng fatwoscig, ktadt sobie na karku i zaginat konce tak, ze sztaba
tworzyta nieregularne kofto. [...]

Program Kozielczuka wzbogacat swoimi wystepami wesotek, wiezien Cze-
sio Sowul. Podobnie jak klaun cyrkowy btaznowat, udajac upadki, potkniecia,
wywijat koziotki. Przebierat sie za lodziarza, kominiarza, kucharza. Pokazywat
prostych ludzi. Ale miat on takze jeden, pozornie tylko wesoty numer. Wchodzit
na dach obozowej kuchni z kijem lub szczotka, pomagajagcg mu utrzymac réw-
nowage. Udawat, ze ktos go spycha, a on co$ gubi. Poprawiat czapke, spodnie
niczym Chaplin. Ciggle byt na krawedzi $mierci.

Jak utrzymac réwnowage? Jak nie polecie¢ w dét, nie zging¢? Znatem go bar-
dzo dobrze. Pytat mnie: ,Czy oni, wieZniowie, wiedzg, Zze to o nich toczy sie ta
moja walka na dachu? O utrzymanie sie, o pion?”. ,O pion moralny takze?” - py-
tatem. ,Oczywiscie. Moze nawet przede wszystkim. Tyle ze ja nie spadam”4¢’.

Przyktad 60. Ks. Wojciech Gajdus o wiezniarskich audycjach

Hallo! Hallo! Méwi wasz ,sprawozdawca!”46® Z okazji Nowego Roku sktada dy-
rekcja naszej rozgtosni wszystkim swym mitym stuchaczom najserdeczniejsze
zyczenia. Oby Nowy Rok przy pomocy Bozej wyzwolit nas od tak bardzo nam
cigzacej tapy okupanta i pozwolit razno zabrac sie do odbudowy zniszczonej Oj-
czyzny. Do zyczen dyrekcji dotgcza swe prywatne zyczenia ,spiker”, ktory po
ogtoszeniu oficjalnej czesci programu dzisiejszego wieczoru przedstawi w genial-
nej, poetycznej czestochowskiej wersji swe zyczenia, skierowane do wszystkich
razem i kazdego z osobna mieszkanca tego patacu. Kto z przemitych i zacnych
stuchaczy ma na sumieniu jakie$ antyspoteczne przewinienia, niech sie stara
zawczasu zasnad, by nie ustysze¢ Smiechu swych bliznich. Zaznaczam tez, ze ze
wzgledoéw ideowych nie moge przysta¢ na przemilczenie mitych strofek, nawet
za cene jednego oryginalnego papierosa z prawdziwego tytoniu. Ze wzgledu na
mozliwos$¢ podstuchu ze strony wroga oraz na wrodzong skromnos$é¢ ,spikera”
uprasza sie powstrzymac od oklaskow i zbyt gto$nego upustu swego tempera-
mentu. Przypominajac wiec rozkoszna audycje dzisiejszego wieczoru, radzimy
nie poddac sie snowi, lecz cierpliwie przeczekac¢ nudne, ale konieczne oficjalne
komunikaty.

Komunikat wojenny. Na froncie zachodnim wzmozona dziatalnos$¢ artyleryjska
na linii Zygfryda i Maginota. Zwycieska armia ,naszego” wodza czeka nadejscia
cieplejszych dni, by catym przygotowanym od dtugich miesiecy impetem rzuci¢
sie na zmiazdzenie linii Maginota i wtargnac¢ do Francji.

Powazni mezowie forteczni twierdzg, ze podobnie jak w | wojnie Swiato-
wej, i w tej wojnie Niemcy zgwatca neutralno$¢ Belgii oraz Holandii stabo

467 3, Seweryn, Ustugiwatem esesmanom w Auschwitz. Wspomnienia wieznia komanda SS-Unterkunft-
skammer, Oficyna Wydawnicza Mireki, Warszawa — Krakéw 2017, s. 164—165.

468 przytoczony tekst audycji z hitlerowskiego wiezienia w Forcie VII w Toruniu zachowal sie we wspo-
mnieniach Autora, ktéry jako ,sprawozdawca” pragnat przy pomocy takich wieczornych pogadanek
whnie$¢ w zycie wieznidéw troche radosci, jednocze$nie przekazujac zastyszane informacje. Czynif to
réwniez w KL Stutthof i KL Oranienburg.
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ufortyfikowanej, i btyskawicznym atakiem posung sie w gtab Francji. Inni nie-
mniej powazni i szanowni mezowie stanu twierdza, ze Niemcy zostang przez
Francuzéw rozgromieni. Prosze powstrzymac sie od wybuchu entuzjazmu, gdyz
stysze nadchodzacego ,zielonke”4%?. Zarzadzam przerwe | minutowa.

Hallo, hallo. Przeszedt. Inni znédw ze wszech miar powazni, szanowni i zacni
politycy twierdza, ze wojna w roku 1940 skohczyc sie nie moze, gdyz zmartwi-
taby zanadto Straussa, ktory by nie mogt juz by¢ ,panem komendantem”. My za$
uwazamy to, co zawsze podkre$lamy na zakonczenie komunikatu wojennego:
Ceterum censeo Germaniam esse delendam.*’° Zapowiedziany na dzisiejszy wie-
cz6r wystep stawnej naszej Spiewaczki Lucyny Szczepanskiej jeste$Smy zmuszeni
z powodu wielkiego prania, jakie odbywa sie w Poznaniu, odwota¢.

Z wiadomosci biezacych. Sprzatajacy Ueberpriigelungsraum4’t doniesli, ze
styszeli rozmawiajacych ze sobg ,zielonkéw”, ktorzy wspominali o wywiezieniu
Pfaffen*’2 wraz z reszta catej verfluchte polnische Intelligenz*’3 do innego miejsca
odosobnienia. Na mozliwos¢ takiego wywozu zdajg sie tez wskazywac¢ wzmo-
zona dziatalno$¢ komisji urzedujgcej w Ueberpriigelungsraum oraz Strauss, ktéry
chodzi po celach i pyta o cenzus naukowy wiezniow, notujac go skrzetnie. Trzeci
fakt wskazujacy na mozliwo$¢ wystania nas w gtagb Rzeszy, to przywiezienie
ostatnio z Chetmna do naszego fortu grupy wiezniéw: nauczycieli, profesoréw
i wojtéw, ktérzy maja by¢ umieszczeni gdzie$ na state. Nie chcemy tymi wie-
$ciami niepokoi¢ drogich stuchaczy. Uwazamy jednak za swdj obowigzek spra-
wozdawczy donies¢ o wszystkim, co sie odbija i odbi¢ moze na naszej skorze.
ZapytywaliSmy w ciggu dzisiejszego dnia o zdanie w tej materii wielu z naszych
wiezniéw, ktérym w danym wypadku grozi wywiezienie. Zapytani o$wiadczyli,
ze wolg zy¢ w jakimkolwiek innym obozie, anizeli w tej naszej rezydencji pod
rzadami Straussa i innych oprawcow.

Na tym nie bardzo salonowym okresleniu naszego fortu konczymy czes$¢ po-
wazng naszego sprawozdania. ,Spiker” przypomina jeszcze, ze nie nalezy mowié
ani o wtasnym radio, ani o podanych wiadomoéciach do wiezniéw, znanych jako
niepewne firmy... Prosimy nie zapomnie¢ o uziemieniu anteny.

W taki mniej wiecej sposdb konczono od szeregu tygodni wieczory. Ani radia
ani anteny oczywisécie w forcie by¢ nie mogto z powodu ciggtych i niespodzie-
wanych, nieraz pod nadzorem odbywanych, przenosin z celi do celi. W ciaggu
dnia najrozmaitsze plotki krazyty po forcie; przez przekupnych ,zielonkow”
przemycano listy z wiesciami z miasta i kraju, a poniewaz spragnieni wiadomo-
sci byli wszyscy, przeto materiat dw zbierano i uzytkowano do publikowania na
pocieszanie i krzepienie serc. Inicjatorom ,radia” chodzito o to, by korzystano
z dobrych wiedci, przeto z biegiem czasu ustalit sie zwyczaj, ze co wieczér, po

469 Chodzi o wieZnia-przestepce, wspolpracujacego z obozowa komendantura, oznaczonego zielona
fata (naszywka, ktérej kolor wskazywal narodowosé lub kategorie wieznia).

»Sadze zreszta, ze Germania winna by¢ zburzona”. Trawestacja znanego powiedzenia Katona Star-
szego na temat Kartaginy, bedacego synonimem upierania sie¢ przy swoim zdaniu.

471 Ueberpriigelungsraum — niem. pokéj do bicia, od Verpriigelungsraum — pokoj przestuchar.

472 DPfaffen — niem. klechy.

473 Verfluchte polnische Intelligenz — niem. przekleta polska inteligencja.
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nastaniu ciszy, rozlegato sie z pewnego ciemnego kata celi przyciszone: ,Hallo!
Hallo! Dobry wieczér. Méwi wasz sprawozdawca”. | ,spiker” omawiat wszystko,
co nas radowato i smucito. Dziern po dniu zostat w ten sposéb przesypywany,
ujety jakby przez wialnie, ktéra nabiera w siebie zboze z plewami i wskutek prze-
siewania przez rzeszota odtgcza dobre ziarno od plew. Byto co prawda zwykle
wiecej smutnych wiesci, niepokojacych, anizeli dobrych, stad ,spiker” - odpusé
mu Boze - musiat nieraz w swej ,palecie” doszukiwac sie redaktorskim sprytem
jakiego$ drobnego, byle dobrego faktu i podmalowacd go piekniejszymi farbami.
Pocieszat sie on tym, Ze i malarz portrecista nie umiesci na ptétnie wszystkich
piegdéw czy brodawek malowanego modelu. Fakt faktem, ze radio sie podobato
i ze tuz przed zasnieciem, po znojnym dniu i przed niepewng noca, wlewato ono
cho¢ troche otuchy w serca i utatwiato wieZzniom przeniesienie sie w ztudna
kraine snu.

Dlatego tez po przeniesieniu sie do przedpiekta zwanego Stutthof jednym
z pierwszych nawrotéw do starych tradycji, poza wprowadzeniem wspdlnej
modlitwy, byto wieczorne radio. Zarzucono je dopiero w piekle oranienburskim,
aitam tylko pod naporem konieczno$ci4’4.

Przyktad 61. Bozena Krzywobtocka o dzieciach w KL Auschwitz

Dzieci wywiezione do obozéw podlegaty normalnym represjom - jak dorosli.
Prébowalismy dosy¢ nie$miato przeciwstawic sie dwém przeplatajgcym sie tren-
dom: grozie oraz potwornej nudzie, zwigzanej z wielogodzinng bezczynnoscig na
tzw. kwarantannie. Opowiadalismy sobie przeczytane na wolnosci ksigzki, recy-
towalismy zapamietane wiersze. Nasi najmtodsi spontanicznie uktadali ztosliwe
kuplety na temat tzw. starej Janki - sztubowej, ktora lata ich pasem. Kuplety
owe miaty chyba kilkadziesigt zwrotek i brzmiaty mniej wiecej tak:

Wianek mtodej pannie - czepeczek - mezatce,
Ciepta chustka - babulence, nocnik na teb - babce.
Ciastko mtodej pannie, biaty chleb mezatce,

Biata butka - babulence, a razowiec babce.

Koncert éw nie ulegt przerwaniu, a tylko $piew podejmowaty kolejne koje.
W miare jak spocona i wsciekta sztubowa biegta wzdtuz rzedu koi - Spiew prze-
nosit sie w jednym lub drugim kierunku. Dopiero gdy ze swego pokoiku wycho-
dzita sama blokowa, otoczona swymi brutalnymi ulubienicami, zaopatrzonymi
w skorzane pasy, improwizowany koncert kohczyt sie definitywnie. Podobng
role poskromicielki wolnego ducha warszawskich chtopcéw petnita wyjatkowo
obrzydliwa schreiberka Helena. Stynna byta zaréwno z okradania codziennych
racji jedzenia, jak rowniez z posiadania wtasnego haremiku dziewczat od Magda-
lenek. My, starsze, nie mogtysmy zdoby¢ sie na celng forme kupletu.

W obozie, by zaimprowizowac jakie$ wydarzenie artystyczne, wykorzystywano
takze swieta. Pamietam ogromny blok szczelnie wypetniony ttumem kobiet i dzieci

47% Ks. W. Gajdus, Nr 20998..., dz. cyt., s. 82-84.
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w pierwszy dzien swigt Bozego Narodzenia 1944 r. Kto$ spontanicznie zorganizo-
wat wystepy. Repertuar owego $wiatecznego wystepu byt nader urozmaicony; od
wielkiej poezji Wtadystawa Broniewskiego po kabaretowe piosenki, wykonywane
przez mtodziutkg Zosie Grabinska, czy nader dwuznaczne kuplety, rodem z za-
krapianych przyje¢, az po piosenki ludowe. Cokolwiek jednak bysmy powiedzieli
0 poziomie artystycznym tej Swigtecznej imprezy - pomogta jednak stuchaczkom
zapomnie¢ na chwile o rzeczywisto$ci obozowej i niepewnym jutrze47/>.

Przyktad 62. Anna Jachnina o Wigilii w KL Auschwitz

Przed blokiem zbiérka. Podzielone na grupy otrzymujemy rozkaz wywozié
taczkami nieczystosci z dotéw kloacznych. Rozbita gtowa boli, otowiem cigza
drewniane chodaki. Wolno, ciezko posuwaja sie taczki. Co pewien czas ktoras ze
stabszych pada i jak mucha przylepia sie do grzaskiej mazi. Pejcz usituje dzwignaé
uwieziona, ale bicie rzadko skutkuje. Obok pracuje grupa Zydéw. Esmani kaza
nieszczesnikom biega¢ w kétko z cegtami w podniesionych rekach. Szczuja ich
psami, zeby byto zabawniej. Zwierzeta, tresowane i uczone nienawisci do he-
ftlingdw, rzucaja sie ochoczo, rwac ciata i ubrania. Smiechy inicjatoréw zabawy
towarzysza widowisku. Podpici przescigaja sie w pomystach na urozmaicenie
Swigtecznego dnia.

- Uwazaj - ostrzega Pola, moja dobra obozowa opiekunka. - Trzymaj sie, bo
jesli padniesz, zadna z nas nie bedzie miata dos¢ sity, aby cie podnies¢.

Gwizdek blokowej zapowiada apel. Ustawiamy sie wszyscy na Lager Strasse.
Posrodku, na tle barakéw olbrzymia choinka. Btyszcza kolorowe lampki, a jest to
pora, kiedy z blokéw rewirowych wynosza trupy. Id3 gesiego Zydéwki z ,Leiche
Kommando”476. Cztery zbite na krzyz zerdzie stanowia prowizoryczne nosze,
z ktérych bezwtadnie zwisajg brudne piszczele, rytmicznie kotysza sie ogolone
gtowy. Pochdd, okrazajac choinke, sunie w strone krematoriéw.

- Dlaczego...? - pyta stojgca obok Pola. - Dlaczego oni tych trupéw nie wie-
szajg na choince? To bytaby najwtasciwsza dla niej dekoracja.

Ktos zaémiat sie krétko, spazmatycznie. - Smieje sie idiotka! - sycza z boku. -
A tak! - broni sie napadnieta. - Jesli nie zaczniemy $miac sie z krematoridw, bicia
i btota, zdechniemy tu wszystkie.

Pochdd znika za rogiem baraku, a my wcigz stoimy. Aby nie skostnie¢, bijemy
po plecach jedna druga piesciami, ile sit starczy, plotac trzy po trzy, byle czas
szybciej mijat. Ale dzisiaj Wigilia, co$ w gardle dfawi. Z rewiru znéw wynosza
zmarte. Stuchaj, prosza kolezanki, powiedz cos. Wierszyk, kawat, wszystko jed-
no, ale méw cos, no, méw cos. Nie moge. Wszystko jedno co. Jesli chcecie tak
koniecznie.

475 g, Krzywobtocka, Walka o kulture..., dz. cyt., s. 22.
476 1 eiche Kommando — niem. specjalna grupa wiezniéw zajmujaca sie¢ zbieraniem zwlok.
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Po Auszwicu sobie chluptam,

Patrze trup tu, patrze trup tam,
Wszedzie trupy, trupow stosy,

Szczury zjadty uszy, nosy,

Z pola kazda nowa grupa,

Na plecach swych dZwiga trupa,

WYyjs¢ z tej trupiarni - to bedzie sztuka,
Bo tu $mier¢ chodzi i wszedzie puka...*””

Cisza. Przepraszam was za ten idiotyczny wierszyk, ale dlaczego kazecie
moéwic, kiedy ja...”478 [...]

W nocy odbywa sie ogdélny pogrzeb. Przyjezdza samochdéd z kilkunastoma
Zydami ,Sonder komanda”47%. Ludzie ci, zatrudnieni przy obstudze komina, pra-
cujg szes¢ tygodni, po czym zostajg spaleni, a na ich miejsce przychodzg inni.
Czesto zmuszeni sg pali¢ zwtoki corek i zon. Chwytajg za nogi kolejne truchta
i wrzucaja na auto. Ceremonii tej towarzysza zarty i piosenki. Niektére ciata
rzucane zbyt mocno przelatujg tukiem ponad autem i upadajg w btoto”489,

Przyktad 63. Zygmunt Zonik o opowiesciach Jana Olszyniskiego
(,Jasia Aptekorza”) w KL Auschwitz

Jasiek ma szczegélny dar do zapamietywania anomaliéw o$wiecimskich. Opo-
wiedziat mi o mtodym Polaku nazwiskiem Jan Schmidt, ktéry byt najmniejszy
w bloku i w komandzie, i zawsze stat na samym koncu. | ciggle sie usmiechat.
Z tego powodu obrywat kilka razy dziennie od esesmanéw. Esesman patrzy, pa-
trzy - buch go w twarz. Odszedt, popatrzyt i widzi, ze tamten dalej sie uSmiecha,
wiec zawrécit na piecie i buch go znowu.

477 Pierwowzorem obozowego wierszyka Anny Jachniny byta piosenka wykonywana przez warszawska
kapele podwérkowa:
Po Berlinie sobie tuptam, ajajaj.
Po Berlinie sobie tuptam,
patrze trup tu, patrze trup tam,
patrze trup tu, patrze trup tam, ajajaj.

Rynsztokamy plynie juszka, ajajaj.
Rynsztokamy plynie juszka,
piesek pluska sie po uszka,

piesek pluska sie po uszka, ajajaj.

Na trawniku trwa obrzgdek, ajajaj.

Na trawniku trwa obrzadek,

uktadania trupkéw w rzgdek,

uktadania trupkéw w rzadek, ajajaj.

Za: A. Kroh, Aniot Smierci z kilku stron, Iskry, Warszawa 2023, s. 101-102.

M. Karnowski, Ziarnko piasku, dz. cyt., s. 56—58.

Sonderkommando — niem. grupa specjalna. W KL Auschwitz nalezacy do niej wigezniowie wykony-
wali prace zwiazane z funkcjonowaniem krematorium.

480 Tamsze, s. 81.

478
479
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- Dzi$ tylko trzy razy dostatem - maty Jasio chwalit sie pewnego dnia. Z twa-
rzy nie schodzit mu usmiech: miat juz taki grymas, ktérego zadna miarg nie mégt
opanowac. Niczym sie nie przejmowat i moze dlatego przezyt obdz.

Kiedy$ Jasiek opowiedziat mi historie blokowego Biedermanna z Birkenau,
berlinskiego kryminalisty, ktéry opowiadat dowcipy, po to, zeby ludzie sie $mieli
i pokazywali zeby. Zapamietywat numery i twarze wtascicieli ztotego uzebienia
i mordowat ich. Takim sposobem gromadzit sobie ztoto. Pewnego dnia ukradzio-
no mu jego skarb, stracit ztoty kruszec tak pracowicie zbierany#8l.

Przyktad 64. Stanistaw Grzesiuk o $miechu w KL Gusen

Obaj mieli$my duze poczucie humoru i za to tez lubili nas inni*82, Tam, gdzie stat
ktéry z nas, czy tez bylisSmy razem, za chwile juz stata grupa innych wiezniéw,
ktérzy z otwartymi gebami lub usmiechnieci stuchali naszego gadania, matpowa-
nia, kawatow czy wesotych opowiadan. Humor nie opuszczat nas nigdy. W tym
doskonale uzupetnialiSmy sie, nie opuscit on nas nawet w jeszcze gorszych wa-
runkach. Ja znany bytem pdézniej w Gusen z dwéch rzeczy: z humoru i bicia gto-
wa. [...] Jak wygladat nasz humor, niech $wiadczy jeden chociazby maty przyktad:

Jechalismy obydwaj taczkami po wapno na drugi koniec terenu pracy i sta-
raliSmy sie specjalnie, zeby kurs trwat dtugo i nie byto nad nami kontroli. Gdy
mijaliSmy baraki SS, zobaczytem jakiego$ esesmana. Oferma - wojak Szwejk:
duza czapka, luzne portki, geba idioty. ByliSmy kilka zaledwie metréw od niego.
Parsknatem $miechem i méwie do Stefana: - Patrz, jaka kreatura. Przeciez jak-
bym go trzepnat piescig w teb, to bym go po uszy w ziemie wttoczyt.

Méwie to i patrze sie na niego. Zauwazyt, wota mnie, kiwajac na mnie reka.
Postawitem taczki i stangtem przed nim zdejmujgc czapke jak przed Bogiem. | to
nowe poréwnanie zndw mnie rozémieszyto, wiec statem przed nim usmiechnie-
ty. Zapytat o cos, ale go nie zrozumiatem, nic mu nie odpowiadam, tylko wotam
Stefana. Gdy podszedt, esesman pyta go o co$ z uSmiechem - Stefan tez sie
u$miechat.

- Pyta sie ciebie - ttumaczy Stefek - z czego ty tak sie Smiejesz.

- Powiedz mu, ze ja tak od dziecka sie $mieje.

Ledwie Stefek powtdrzyt, juz dostatem w twarz. Zatoczytem sie i uskoczytem
w tym momencie, gdy chciat mnie kopna¢ w tytek. Nie trafif, lecz tak machnat
noga, ze mu spadta czapka z gtowy. Ja ztapatem taczki i chichoczac szybko odda-
litem sie, a za mng powoli, majestatycznie dtugi i cienki Stefan. Z tego incydentu
mieliSmy tego dnia jeszcze sporo radosci, bo Smialismy sie, ile tylko razy nam sie
to przypomniato?83, [..]

Innego zndéw dnia gdy przyparta mnie potrzeba, wszedtem miedzy stosy ce-
giet, ktére pozostaty z budowy garazy. Przechodzacy esesman zobaczyt mnie
,<fozmawiajacego” ze stosem cegiet. Jak on mnie wtedy strasznie zbit! Bit mnie,

481 7. Zonik, Alert trwat § lat. Harcerze i harcerki w KL Auschwitz, Mlodziezowa Agencja Wydawnicza,
Warszawa 1989, s. 271.

482 Autor wspomina wspotwieznia Stefana Krukowskiego.

483 g Grzesiuk, Pigé lat kacetu, Ksiazka i Wiedza 1985, s. 84—85.
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bit i bit. Bit z poczatku rekami, a na ostatek zaczat wali¢ cegta. Cegta bic jest nie-
wygodnie, wiec nie mégt mi zrobi¢ zadnej krzywdy, uwazatem tylko, zeby mnie
nie klapnat w gtowe. Wreszcie pobity i pokrwawiony wrécitem do swego drazka
przy walcu. Wracatem i Smiatem sie. Tak - $miatem sie najnaturalniej w $wiecie.
Chtopaki pewnie mysleli, ze albo jestem z natury gtupi, albo zwariowatem od
tego bicia, bo wypadki zwariowania w obozie byty dos¢ czeste. Wreszcie jeden
nie wytrzymat i pyta mnie: - | czego ty sie, wariacie, jeszcze $miejesz?

- Z czego sie Smieje? Z tego, ze on jest taki gtupi. Wydaje mu sie, ze tylko on
bedzie bit. Moze niedtugo przyjdzie czas, ze i ja bede bit. No - ale wtedy dopiero
zobacza, jak to sie bije.

Powiedziatem to juz nie ze $miechem, lecz z wielkg nienawisécig w gtosie484,

Przyktad 65. August Kowalczyk o usmiechnietym esesmanie
w KL Auschwitz

To nie byt usmiech przylepiony. To nie grymas. UsSmiech zdawat sie btadzi¢ po
jego twarzy, nie opuszczat jej ani na chwile. Nazwalismy go - Usmiechniety.

Byt w randze Rottenfiihrera S5485. Na bloku 7A petnit funkcje Blockfiihrera.
,Opiekun” bloku z ramienia SS. Odwiedzat nas o réznych porach i tak czesto
jak zaden ze znanych mi dotad SSmanoéw ,opiekunéw”. A byt to moj piaty blok
w ciggu 15 miesiecy.

Na 7A, jak juz w wiekszosci blokéw, byty trzypietrowe t6zka z siennikami. Kaz-
dy miat swéj koc i wspdlng z kolegg szafeczke na osobiste rzeczy - miska, tyzka,
nici, jakies$ skarpety, czasami chustka do nosa, szczotka i pasta do butow.

Wchodzac do bloku, Usmiechniety zabraniat alarmowaé obowigzkowym
»2Achtung”486. Bacznos$¢. Nie zezwalat tez, aby w tej inspekcji towarzyszyt mu
blokowy. Poruszat sie po sztubach, ktérych granice wyznaczaty jedynie okreslo-
ne tézka, krokiem kowboja, kotyszac charakterystycznie biodrami... | ten usmiech
tak adekwatny do rytmu jego ciata. Wtasciwie budzit sympatie, ale tylko na tyle,
na ile budzi sympatie tygrys, poruszajacy sie wolno na kinowym ekranie.

Na mojej sztubie Usmiechniety miat swojg ,sympatie”. Byt to chtopak mtod-
szy ode mnie, nie miat chyba jeszcze osiemnastu lat. MoéwiliSmy o nim - Maty.
Zamkniety w sobie, nieco zastraszony, zwtaszcza w chwilach pojawienia sie
Usmiechnietego. Wiedziat, ze czeka go przyjazna rozmowa z Blockfiihrerem.
SSman witat go zawsze wylewnie, Smiech jakby wyzwolony, rozjasniat jeszcze
bardziej oblicze ,opiekuna” i zaczynat sie dialog: - Jak sie dzisiaj czujesz - SSman
brat pod brode, stojacego na bacznos$¢ chtopaka, patrzyt mu w oczy.

- Dobrze - odpowiadat Maty.

- A w pracy?

- Dobrze, panie Blockfihrer.

484 g Grzesiuk, Pigé lat kacetu..., dz. cyt., s. 102-103.

485 Rottenfiihrer SS — niem. dowédca druzyny cztonkom SS i S.A. zashuzonym dla organizacji, lecz nie
przeszkolonym politycznie lub wojskowo. W cytowanym zrédle wystepuje bledna forma zapisu
»Rothenfithrer”.

486 Achtung — niem. uwaga.
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- Pracuij, pracuj. Zapytam twojego kapo, czy méwisz prawde.

Innym znéw razem: - Czemu sie mnie boisz?

- Nie boje sie, panie Blockfiihrer.

- Nie boisz sie? No, zobaczymy. Podac taboret!

Wszystko to gtosem miekkim, okraszone tagodnym, prawie figlarnym usmie-
chem. Sztubowy postawit taboret.

- Ktadz sie - USmiechniety byt coraz bardziej usmiechniety.

- Za co? - pytat Maty.

- Moéwisz, ze sie mnie nie boisz?

Maty milczat. Przerazony patrzyt to na SSmana, to na kolegdéw.

- No! - rozbawiony ,opiekun” zdjat pas z munduru i czekat. Chtopak kleknat
przy taborecie i potozyt sie na nim.

- | co, nie boisz sie?

- Boje.

- A wiec ktamate$, mowiac, ze sie mnie nie boisz. lle razéw, jak myslisz,
otrzymasz za ktamstwo? 25 - 10 - 15.

- Nie ktamatem. Nie wiem.

- Lubie cie i dlatego dostaniesz tylko 15. Raaz... Zamachnat sie i pas z trza-
skiem spadt na blat stojgcego obok stotu.

- Dwa... Trzy... - udmiechniety zapinat juz pas.

- Tym razem daruje, ale pamietaj, jestes matym ktamca. Musze cie tego
oduczy¢. Wstan!

Maty podnidst sie niepewnie. Stanat na bacznos¢.

- No, dobrze - u$émiechniety poklepat go po policzku i opuscit blok*87,

487 A, Kowalczyk, Refren kolczastego drutu. Trylogia prawdziwa, Urzad Miejski w Pszczynie, Pszczyna
1995, s. 179-180.



Czesc trzecia

Okupacyjna twoérczosc¢ komiczna
(artystyczna, uliczna, wiezniarska)

Czyz trzeba przypominad, jak cieta broniq jest Smiech, kpina, drwiny?
Wiadcy swiata i zwykli Smiertelnicy czesto bardziej sie bojg zjadliwego
dowcipu niz przeklerstw!.

Aleksander Kaminski

1 A. Kamiriski, Wielka gra..., dz. cyt., s. 175.



Zgromadzone w tej cze$ci utwory zostaly uporzadkowane odpowiednio do
tre$ci poszczegolnych rozdzialéw, to znaczy od napisanych przed kryzysem,
po stworzone w okupowanej Polsce, gettach i obozach koncentracyjnych.
Wybér zamykaja przyktadowe dowcipy z okresu drugiej wojny $wiatowej
i wspomnienie dotyczace postsémiechu.

Przyktad 66. Marian Hemar, Ten wgsik

tachmany, ale tyle gracji,
Melonik ten, laseczka ta,

Bez niepotrzebnej prezentacji
Wiadomo zaraz: Tak, to ja.

Na twarzy usmiech niby lampa,
Swiecqcy poprzez swiata mrok

I buty, zdarte buty trampa,

| taki niepokazny krok.

I wagsik, luksus méj, méj szyk,
Podkrecam go, a wszyscy w ryk.

Ten wgsik, ach, ten wagsik,

Ten wzrok, ten lok, ten plgsik,

| wdziek, i lek, i mina,

I Smiech - tak jest, to ja.

Ach panie, ach panowie,

Tak trzeba, Smiech to zdrowie,

Titina, ach Titina, to jedyna piosnka ma.

Pamietasz, byta raz sobota,

Gdys smutny, biedny sam jak pies

Byt w kinie na ,Gorqczce ztota”?,

A jednak smiates sie do tez.

A pani sobie przypomina,

Po swej zatobie pierwszy raz

Gdys przyszta na moj ,Cyrk” do kina -
Dostrzegtem w mroku twojq twarz,
Zrobitem tylko tak, a ty

2 Zob. C. Chaplin, Gorgczka ztota (ang. The Gold Rush), USA 1925.
3 Zob. C. Chaplin, Cyrk (ang. The circus), USA 1928.
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Ten wasik, ach, ten wgsik...

Niestety konkurencja czuwa.

Ostatnio ha méj skromny tron
Zazdrosny rywal sie wysuwa,

Kandydat nowy, grozny ON.

Milczenie me zastqpit wrzaskiem,

MGéj smiech przemienic pragnie w strach,
Melonik méj mianowat kaskiem,

Policja takze za nim, ach...

Méj wgs, rekwizyt méj, méj trik

Wozigt, wypiqgt go, a wszyscy w ryk.

Ten wgsik, ach, ten wgsik...

Ten wasik, ach ten wgsik,

Ten wzrok, ten lok, ten dgsik

To jego czy Chaplina -

Kto wiecej swiatu dat?

Swiat z niego sie, panowie

Dzis smieje, smiech to zdrowie,

Titina, ach Titina, to cata piosnka ma*.

Przyktad 67. Anna Jachnina, Siekiera, motyka

Siekiera, motyka, bimbru szklanka
W nocy nalot, w dzien tapanka.

Sjekiera, motyka, pitka, blok
Swinia glina, bydle szkop.

Satata, tramwaj, riksza, buda
Kazdy zwiewa, gdzie sie uda.

Siekiera, motyka, pitka, gwdézdz
Dam gorala, pusé mnie, pusc.

Siekiera, motyka, swiatto, prad
Kiedyz oni pdjda stad.

Piwo, bimber, wino, alasz
Przegrat wojne gtupi malarz.

Siekiera, motyka, pitka, n6z
Przegrat wojne juz, juz, juz!...>

4 M. Hemar, Kiedy znéw zakwitng biate bzy, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1991, s. 360—361.
5 Za:A. Jachnina, Siekiera, motyka [w:] M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 65.
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Przyktad 68. N.N., Wilk i swinia. Bajka Niekrasickiego

W kraju, co sie do statych podbojéw przyczynia,
Z krzywdy innych wyrosta wielka, dzika $winia®.
I chociaz w wtasnym chlewie dosy¢ zarcia miata,
Wszedzie ryj pchata.

Na uwagi zas miata odpowiedzZ gotowq:

Ze wcigz musi rozszerza¢ swq przestrzen zyciowq.
I, realizujgc swq swinskq metode -

Polazta w szkode.

Poryta nadwislariskie pola, lasy, tqki” -

Na ich piekno nieczuta.

I chociaz sobie przy tym ryj dobrze poktuta

I lesne pogryzty jq bgki,

Swini tej to nie boli, ani nie zawstydza,

Z pasjq rwie wszystko na strzepy,

Prze dalej w lesne ostepy,

By pozre¢ rydza®.

Rozzuchwalona po takim obiedzie,

Rzuca sie $winia na norweskie sledzie®.

| wsréd pdl tulipanéw, ryjqgc dtugie rowy10,
Rozpedza tam spokojne holenderskie krowy,

By wreszcie przypuszczajqgc atak nieustanny,
Nie czujgc knuta -

Duzego pogryz¢ ,koguta”

Ptochej panny Marianny11,

Wilk, co nature ma takg,

Ze lubi objadac $cierwo,

Choc dtugo na to wszystko patrzyt z rezerwg,
Wrzasnqt: ,Per Bacco?,

Jesli Swini tak sie dobrze dzieje, -

Opuszczam knieje.

Moze z niq razem nazre sie do syta

I cos porwe z swinskiego koryta”.

| nie zastanawiajqc sie nad tym, co czyni,
Przystat do swini.

Uradowana swinia scisneta mu tapy

| obiecata w darze kosci i ochtapy.

Chodzi o Niemcy.

Chodzi o Polske.

Chodzi o marszatka Polski Edwarda Smiglego-Rydza.
Chodzi o atak Niemiec na Norwegie.

Chodzi o atak Niemiec na Holandie.

Chodzi o atak na Francje.

12 Chodzi 0 Wiochy.

o o NN
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Byle tylko po spotu cel osiggnqgc rzadki:

Potozy¢ Iwa na topatki.

| wspélnie nad kanatem staneli w zadumie?3.

Jak temu zadaniu sprostac,

By do Iwa sie dostacé14,

Gdy ani wilk, ani swinia ptywac nie umie.

AZ tu lew, co na wyspach groznie mruczat tylko,
Rykngt: ,Dos¢ tego, Swinio, i ty, gtupi wilku”.
Wstrzgsngt grzywa, rozdgqt chrapy.

| w potezne ujgt tapy

,Rafy” wielkie jak dyniel>

I nuz rzucac na wilka i Swinie.

,Gwattu”, krzyczq wilk i swinia, ,co tez ten lew czyni.
Wszak to wolno tylko Swini.

Lecz by lew tak przestraszyt mq swiniskq zagrode,
Zabijat prosieta mtode,

To swinskiej rasy zagtada -

To na lwa nie wypada’”.

»Ha, trudno - lew odpowie - a tys co czynita?

Ja nie moge pozwoli¢, by swinia wciqz tyta

I by bezbronne owce porywaty wilki.

| kine sie na mq grzywe - nie spoczne ni chwilki
Péki nie nadejdg czasy,

Gdy wilk padnie, a z swini je$¢ bedziem frykasy”16.

Przyktad 69. N.N., Okupacyjne fraszki

Bajka
Jadt tylko na kartki przez lat szes¢ z oktadem,
AZ raz chciat sie uraczy¢ porzgdnym obiadem,
Zjadt sznycel po wiederisku z czeskimi knedlami?,
Barszcz zabielany z polskimi grzybami,
Na deser ser pod piwko z niedalekiej Danii,
Sledzik z Bergen czy Oslo i szprotki z Holandii,
Suflet a la Leopold i popit szampanem?8,
Wtedy mu sie zdawato, Ze jest Swiata panem.
Lecz gdy befsztyk angielski chciat jeszcze dorzucié??,
Nie mdgt strawi¢ wszystkiego; co zjadt, musiat zwrécic¢2°.

13 Chodzi o Kanat La Manche.

14 Chodzi o Anglie.

15 Chodzi o R.A.F. (ang. Royal Air Force) Krélewskie Sity Lotnicze Wielkiej Brytanii

16 N.N., Wilk i $winia [w:] M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 69-70.
17" Chodzi o przytaczenie Austrii i Czech do Niemiec.

18 Chodzi o atak Niemiec na Belgie.

19 Chodzi o atak Niemiec na Anglie.

20 NN, Bajka [w:] M.Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 71.
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O drogach bitych
Na brak drég bitych w Rosji narzekajg Niemcy
Ze drég brakiem sie broni ta Rosja zdradziecka.
Sqdze, ze Rosji bitych drég nie trzeba wiecej,
Bo zamiast drdg, jest bita wcigz armia niemiecka?!.

O Niemcach
To uwydatnia sie tylko w tym Zarcie,
Bo to przechodzi ludzkie pojecie,
My kochamy Szkopdéw za-wziecie,
A oni nas - za-zarcie?2,

Wierszyk matego Jozia
Popatrz mamo, popatrz ojcze,
Oto idq dwaj volksdeutsche,
O m¢j Boze, co za wstyd,
Jeden Polak, drugi Zyd.
Popatrz mamo, popatrz tato,
Teraz idq dwaj z Gestapo.

O m¢j Boze, co za wstyd,
Jeden Zyd i drugi Zyd?3.

Zawotanie
Kto ty jestes? - Volksdeutsch cwany
Jaki znak twéj? - Krzyz ztamany.
Kto cie stworzyt? - Zawierucha.
Co cie czeka? - Gatqz sucha?*.

Przyktad 70. Tadeusz Hollender, Usmiech Warszawy

Patrz, to jest dumne miasto - Warszawa,
wiecej nhiz tysigc okropnych dni

wlecze sie sprawa trudna i krwawa,

a ona walczy, a ona drwi.

I chociaz dzisiaj broczy i krwawi,

Z jej krwig pisanych, codziennych kart,
jak ptomien posréd burz i btyskawic,
Smieje sie co dzien jej dobry zart.

21 NN, 0 drogach bitych [w:] M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt.,s. 71.
22 N.N., O Niemcach [w:] M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip..., dz. cyt., s. 71.

23 A, Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt., s. 42—43.

2% Tamze, s. 42. Jest to parodia wiersza Wtadystawa Belzy ,Katechizm polskiego dziecka”.
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Codziennie krwawo te zarty ptaci,

a jednak nie ma nocy ni dnia,

by zart na szwabskim nie btyst plakacie
na znak, ze zyje, walczy i trwa.

Na wszystkich murach co dzien obraza
szkopow Fiihrera i catq o$

i na latarniach, bramach cmentarza
znéw ,nur fiir Deutsche” napisze ktos.

Whbrew szubienicom, mordom i krzyzom,
wbrew mocy, ktéra podbita swiat,
wielka Warszawo, polski Paryzu,

Smiech na ruinach kwitnie jak kwiat.

Bo ten zwyciezy, ktéry sie sSmieje,
rozpacz to dzisiaj okropny grzech,
dla tych, co zawsze mieli nadzieje,
brzmi twéj przekorny, zwycieski smiech.

Dzi$ nur fiir Deutsche - jutro fiir Polen?>,
zazyjesz jeszcze wolnosci swej,

jutro zaspiewasz im carmagnole,

Smiej sie, Warszawo, $miej sie nam, smiej26.

Przyktad 71. Tadeusz Hollender, Bajka

Do komisji niemieckiej z dumgq oczywistq

przyszedt starzec stuletni - wykazac sie stara,

ze miat przodkéw niemieckich w Polsce, kolonistéw,
i wobec tego Niemcem pozostat od zaraz.

Ktos pyta, gdy z kennkartqg wychodzit z powrotem:
- Po co to panu, wkrétce pdjdziesz pan do ziemi?
Staruszek odpowiedziat: - Ja wiem wtasnie o tem,
ma umrzeé Polak, lepiej niech juz umrze Niemiec?’.

Przyktad 72. Tadeusz Hollender, Blaski Guberni (fragmenty)

Zli sq Polacy, Zli i niewierni,

ze w Generalnej Zle im Guberni;

czy Zle im moze, doktorze Franku,

w mitym letnisku, w pieknym Majdanku,
nie zajadajqg masta i szynki

w innym kurorcie, zwanym Treblinki,

25 Fiir Polen — niem. dla Polakéw.
2% T, Hollender, Wiersze..., dz. cyt., s. 121-122.
27 Tamze, s. 129.



Ze nie wymienie wsrdd tylu imion
ciebie, uroczy nasz Oswiecimiu...
Zycie po rézach, réze bez cierni

w tej Generalnej kwitng Guberni.

A ilez nowych codziennie wrazen,
ilez wypadkdw, ilez wydarzen,

we dnie tapanki, branki, macanki,

a w noc do getta wjezdzajq tanki

i zajmujgce dziejq sie sceny,

albo przeciggle wyjq syreny

i stychac zaraz spéZzniong porq
potezny warkot i mruk motoréw.
Pyta wiec kazdy nerwowo nieco:

- Rzucq cos dzisiaj czy tak przelecq?
Dzis nie. Zasypiasz szczesliw niezmiernie
w swej Generalnej drogiej Guberni.

Moze sSmiesz twierdzic, ze w owym kraju
wecale, Polaku, o cie nie dbajq?

Czym bytes dawniej? Stowiariskim gburem
dzis cie niemieckiej uczq kultury,

a - bys jg dobrze miat w swej pamieci,
Isni na warszawskiej napis Zachecie,
ona dzis wyzszej kultury domem,

cho¢ lepiej piszg knutem i tomem,

owgq kulture tam - w Oswiecimiu,

az w krematoriach ognie z niej dymig;
maijq kultury tej az za wiele

ci, co jej przedtem wcale nie mieli

albo jq znali nazbyt mizernie

na Generalnej ziemiach Guberni. [...]%8

Przyktad 73. Irena Bobowska, ***

Bo ja sie ucze najwiekszej sztuki zycia:
u$miechac sie zawsze i wszedzie

i bez rozpaczy znosic béle,

i nie Zatowac tego co przeszto,

i nie bac sie tego co bedzie.

Czes¢ trzecia. Okupacyjna tworczos¢ komiczna...

28 Tamze, s. 125-126.
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Poznatam smak gtodu

i bezsennych nocy

i wiem jak ktuje zimno,

gdy w ktebek chciatbys skulony
uchronic¢ sie od chtodu

| wiem, co znaczy lac tzy niemocy
w niejeden dzien jasny,

niejedng noc ciemng.

I nauczytam sie popedzac myslami
czas, co bezlitosnie lubi sie dtuzyc,
i wiem, jak ciezko trzeba walczy¢ z sobgq,
aby nie upasc i nie dac sie znuzy¢
nie konczqcq zda sie droggq...

I dalej ucze sie najciezszej sztuki zycia:
uSmiechac sie zawsze i wszedzie

i bez rozpaczy znosic¢ béle

i nie zatowac tego co przeszto,

i nie ba¢ sie tego co bedzie?.

Przyktad 74. Wiadystaw Broniewski, Rozmowa z historig

Mistrzyni Zycia, Historio,
zachciewa ci sie psich figlow,
zza kraty podglgda Orion,
jak razem siedzimy na kiblu.

Opowiadasz mi stare kawaty

i usmiechasz sie, na wpot drwigca,
i tak kiblujemy pomatu

- ty od wiekdw, ja od miesigca.

O Niesmiertelna, skqdze

ta sktonnosc do paradoksoéw,
| powiedz mi - czy to mqdrze
catemu swiatu krew popsuc?

Bo skoro na catym swiecie

jak nie wojna, to stan wojenny
- Historio, powiedz mi przecie:
po diabta tu kiblujemy?

29 1. Bobowska, *** [w:] K. Wyczanska (oprac.), Harcerki 1939—-1945. Relacje i pamietniki, Pafistwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1985, s. 94-95.
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Rewolucyjny poeta

ma zgni¢ w tym mamrze sowieckim?
Historio, przeciez to nietakt,

ktos z nas po prostu jest dzieckiem.

Wiec wstydz sie sedziwa damo,
i wypusc z Zamarstynowa...
(Na kryminat zaraz za bramq
zastuzymy sobie od nowa)3°.

Przyktad 75. Marian Hemar, Kawat i morat

Wezwali spadochroniarza -
Chtop, jak z obrazu Kossaka -
,Czes¢ - powiedzieli - spocznij!
Stuchajcie. Rzecz jest taka:

Whylecicie dzis w nocy,
Maszynq przygotowanaq.
Wyskoczycie z maszyny
Doktadnie o széstej rano.

W obrebie dziesieciu krokéw
Od miejsca wylgdowania
Znajdziecie rower. Na nim
Dokonacie zadania.

Zadanie - jest w tej kopercie.

Otworzy¢ - tuz przed skokiem”.

,Czesc!” - ,Rozkaz” - rzekt spadochroniarz
Z zadowoleniem gtebokiem.

Woryleciat o pétnocy.

Gdy dochodzita szésta
Otworzyt koperte z instrukcjq.
Koperta byta pusta.

(Ktos widocznie instrukcji

W roztargnieniu nie wtozyt).
Skoczyt. Pociggnqt za sznurek.
Spadochron sie nie otworzyt.

30 \y. Broniewski, Rozmowa z historig [w:] B. Klukowski (oprac.), My deportowani. Wspomnienia
Polakéw z wiezien, tagrow i zsytek w ZSRR. Wydawnictwa ,Alfa”, Warszawa 1989, s. 3. Wiersz
napisany w lwowskim wiezieniu Zamarstynéw, w kwietniu 1941 roku.
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Szarpngt raz, drugi - na nic.
Wtedy, w rosngcym pedzie,
Pomyslat z zalem: ,Psiakrew,
Roweru tez pewno nie bedzie”.

*

Taki styszatem kawat.
Gdym sens kawatu przeorat,
Objawit mi sie w kawale
Melancholijny morat:

Moéwig mi: Wylecicie

Po ciemku! Rozkaz, wylece, wylece!
Skoczycie! - Rozkaz, skocze.

Niech Bég mnie ma w swej opiece.

Tam - méwiq - bedzie na miejscu,
Odrodzenie moralne,

Wspdlnota ideatéw,
Bezpieczenstwo totalne.

Globalne planowanie.
Zupetna demokracja.

Age of plenty?1. Idea

Plus elektryfikacja

Motoryzacja. Praca

Dla wszystkich. And moreover32:
Wspaniaty start dla kazdego,
Dla kazdego - ten rower.

*

Wylece o kazdej porze.

Gdzie kazg - wyskocze wszedzie.
Lecz boje sie, ze roweru

Ze tego roweru nie bedzie33.

Przyktad 76. Marian Hemar, Pamietaj o tym wnuku, Ze dziadzio
byt w Tobruku

Kiedys, gdy z tej wojny wréce
Za jakies kilkadziesigt lat,
Plecak ztoze, buty zrzuce

I wyciggne nogi rad.

31 Age of plenty — ang. wiek obfitosci.
32" And moreover — ang. a ponadto.
33 M. Hemar, Kiedy znéw..., dz. cyt., s. 177-178. Wiersz napisany w 1943 roku.
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Whnukéw zbierze sie gromadka,
Cieszgc mnie szczebiotem swym,
| 0 bajke bedgq prosic dziadka,

A c6z ja opowiem im?!

Pamietaj o tym wnuku,

Ze dziadzio byt w Tobruku

I myslat sobie: oj, niedobrze,

Oj, niedobrze, cos za duzo huku.

Jasniato morze w blasku,
Trzeszczato niebo w trzasku,
A dziadzio myslat: co tu tyle,
Co tu tyle nasypali piasku.

Dziatki sie pytajg kotem,

Skqd sie dziadziu wzigtes tam?
Po co sie w Tobruku wzigtem?

Prawde méwigc nie wiem sam.

Czy dla sprawy, czy dla hecy,
Czy by lepszq kontrol miec,
Posadzili nas w fortecy,
Tutaj, powiedzieli, siedz.

Pamietaj o tym wnuku,

Ze dziadzio byt w Tobruku

I myslat sobie rézne rzeczy,
Rézne rzeczy raczej nie do druku.

Zapomniat co to dziwa,
Wytrzymat rok bez piwa,

Bo mu méwili co sobote,

Ze we wtorek bedzie ofensywa34!

Przyktad 77. N.N., Jadq dzieci, jadq drogq

Jadq dzieci, jadq droggq,
siostrzyczka i brat,

i nadziwic sie nie moggq,
jaki podty swiat.

Tu sie widzi z6ttq tate,

tam kolczasty drut,

my odziani w szare szmaty,
i drewniany but.

3% M. Hemar, Pamietaj o tym wnuku, ze dziadzio byt w Tobruku, https://staremelodie.pl/piosenka/2420/
Pamietaj_o_tym_wnuku_ze_dziadzio_byl_w_Tobruku (29.09.2024).
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Woczoraj wzieli stqd sieroty
i wystali w dal.

Na ptacz zbiera sie ochota,
w sercu smutek, zal.

Jadq dzieci, jadq droggq,
Dokqgd? Dokqd? Gdzie?
Tylko ptakac jeszcze moggq,
poki pocigg mknie.

Dzieci ptaczqg porzucone,
| Bég milczy, sza.

Ptaczq matki zagtodzone,
ich modlitwa trwa?3>.

Przyktad 78. Szlojme Elbojm (?), Wszystkie Zonki

Wszystkie zonki

Wszystkie zonki swiata tego
One zdania sq jednego,

Ille mqz by forsy nie dat,

Kazda krzyczy: straszna bieda!

Oj, twdj mqz to tegi chtop,
On poradzi sobie w lot,
Krzepki kij do reki zmiesci
I po plecach cie popiesci.

Mezu, niech ci stusznosé zycie
Przyzna. Czynisz znakomicie,

Ale jedng prosbe wnosze,

Kup mi wszystko, o co prosze.

Gdy zarobisz grosz u kogos,
Kazda knajpa tanczy z tobgq.

W gardto dajesz, rzecz wiadoma,
No, a zona? Na co zona?!

Oj, zebym tak site miat,

Bytbym chtopem twym na schwat,
Bym pokazat, co i jak,

Tak by byto, wtasnie tak.

Tylko sit mi dzisiaj brak...36

35 MLM. Checinski, Jedenaste przykazanie: Nie zapomnij, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torur 2004,
s. 120-121. Jest to piosenka z warszawskiego getta bedaca parodia wiersza Marii Konopnickiej ,Jada
dzieci, jada droga”.

36 g, Elbojm (?), Wszystkie zonki [w:] R. Sakowska (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt., s. 150.
To prawdopodobnie estradowa piosenka wykonywana przez 13-letniego $piewaka podwérzowego
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Przyktad 79. Wtadystaw Szlengel, Pamietajg o mnie. Piosenka Majera
Milinczyka

Miatem wczoraj ranng zmiane, Zona zasie byta w domu,
moja zona, ktorej jestem starogrecki kniaz i pan...

Nagle patrze, ze z warsztatu sie wymyka po kryjomu

Pinkus Kinpst - uwodziciel oraz znany donzuan...

Dokad idzie Pinkus, kiedy widzi, ze ja tu w warsztacie???

sie rozumie, Ze on do niej gna na rozkaz dwojga pfci...

ja szpieguje ich nachalnie - slad prowadzi pod sypialnie,

ja przytulam sie do dziurki - podstuchuje ich przez drzwi...
on jej szepce cos do uszka - oni ktadq sie do tézka...

on jqg tapie zapalczywie, jakby dostat za niq bon...

ja tu widze, ze faktycznie - oni rzezq erotycznie...

nagle ona méwi: Mqz... méj! Mezus drogi... gdzie jest on?

I mnie robi sie Izej,

cho¢ boli to ogromnie,

to juz sie mecze mniej,

bo choc¢ pamietajq o mnie...

Niech bedzie, jak ma by¢,

niech sie gryzq nieprzytomnie,

lecz mnie jest warto zyc,

bo pamietajgo mnie..

Mnie ganiajq od miesigca od piwnicy do piwnicy,

ja mam ausweis®? i nekrolog tu na piersi C-C-T,

to jak koklusz mnie pomaga - nos nie wytkam na ulice,

nie mam szope, nie mam dom, nie mam nic, co cztowiek chce...
Nosze cztery garnitury i jesionke wujka Mietka

i wyglgdam jak mis - niedzwiedz - gdy zaproszq go na raut,
tu mam chlebak, w chlebaku - jest domino i Zyletka,

aja latam i sie poce jak za petnoletni skaut...

Caty dzionek cztowiek lata... jak pies jamnik za wariata,

za to w nocy gdzies w kgciku kucam - moégtbym moze spac...
nagle: ALARM! Sq syreny... schodzi¢, wstawac... bums tratata,
ledwie trzymam sie na nogach, to znéw musze lataé, wstac...
Lecz mnie sie robi Izej,

cho¢ mecze sie ogromnie,

i juz mnie boli mniej,

bo - pamietajg o mnie..

Szlojme Elbojma 2 czerwca 1942 r. przy ul. Smoczej 42. Na podstawie przekladu filologicznego Ruty
Sakowskiej spolszczyl Tadeusz Lewandowski. Przy tym oraz kolejnych utworach z getta, komentarze
pochodzg od redaktoréw Archiwum Ringelbluma. Tu zostaty zamieszczone w formie skrécone;j.

37 Ausweis — niem. zaswiadczenie.
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Niech bedzie, jak ma by¢,

hiech dreczq nieprzytomnie,
lecz mnie znéw chce sie zy¢, bo
pamietajg o mnie..38

Przyktad 80. Wtadystaw Szlengel (?), Szopka (fragmenty)

Komitet domowy przy ul. Swietojerskiej nr 16 (Warszawa 1941)37

Powiem o Komitecie tragicznq ballade,

o0 komitecie domowym, ktéry ma wielkq wade°,
Ze radzi i radzi co noc az do drugiej,

lecz nic nie wychodzi z obrady tak dtugiej.
Byty tam komisje, sekcje, rézne dziaty,
ktére bardzo pilnie prace swq spetniaty,
lecz najmilsza i najbardziej z wszystkich karna
nie byta inna, lecz sanitarna!

No bo powiem tylko stowko:

wciqgz straszyli nas paréwkg.

Pigtek, swigtek, rano, w nocy,

ile tylko byto mocy,

moi mili drodzy goscie

u nich tydzien byt Czystosci*2.

[..]

O forsa mio! Twéj cudowny brzek*3
potrafi usungé paréwki [x]** lek,

forsa, pienigzkéw sznur

usung¢ umie plamisty dur!

Lecz nie myslicie drodzy goscie,

Ze tam same sq przykrosci,

bo na przyktad dzis...

38

39

40

41

42

43

44

Za: W.Szlengel, Pamietajg o mnie. Piosenka Majera Mliriczyka, [w:] R.M.Gronski, Taki byt kabaret...,
dz. cyt., s. 248-249.

Podane w przypisach tytuly piosenek, zostaly umieszczone przez kronikarza na wysokosci
odpowiednich werséw utworu.

»Pamietasz, sankami jechali$my...” — poczatek piosenki , Kochana” (sfowa i wykonanie Mieczystaw
Fogg, muzyka Wladyslaw Danilowski).

»Panna Marysia telefonistka” (sfowa Konrad Tom, muzyka Emanuel Schlechter).

Tydzien Czysto$ci — akcja propagandowa na rzecz walki z epidemia tyfusu, w ktérej uczestniczyly
rézne instytucje gettowe, w tym komitety domowe. Rola tych ostatnich polegata na urzadzaniu
odczytéw i dystrybucji ulotek na temat zwalczania choroby.

,»O sole mio” (sfowa Giovanni Capurro, muzyka Eduardo Di Capua). W przedwojennej Polsce przebdj
ten wykonywatl Jan Kiepura.

Brzek.
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U panstwa X dzis karty, bridge,

wiec stuchaj bracie, forse licz,

cydy rumbaj baj, cydy rumbaj baj. (bis)
A tam jest ciepta atmosfera,
termometr wskazuje hm... nizej zera.
cydy rumbai... ... ...

I grajq i grajq

Pienigzki przegrywajq*®

Komitet z tego ma petny trzos,

juz taki grajgcego los.

W kartach bywajq zwykle cztery damy#¢
Ich nazwy kazdy doskonale zna.

| w naszym domu takq dame mamy.
Co w sobie zytke imprezowg ma,

Co doskonale zna sie na higienie

I nieporzqdek przed niqg kark swéj gnie,
to w bufecie stary wyga

trase zna Warszawa-Ryga,

kto zacz z powiesciq kazdy wie.

W tym domu jest ktos*”

co ma takie cos,

co troszeczke strachu pedzi nam!
Z6tta opaska... wtadz!

jego kazdy zna!

Porzqgdek zaprowadza,

to policjant nasz!

Stuzba nie druzba,

przystowie kazdy zna,

dla chleba sie poswiecic takze trza.
Gdy ktos w domu bardzo chory*8,
gdy ktos czasem niedomaga,

to pedzi szybko do pani Dory,

ktéra mu pomaga. |...]

W takq noc [...]*°

45 A fisket” — prawdopodobnie chodzi o ,A-tisket, a-tisket”, piosenke Elli Fitzgerald, ktérej tytut

pochodzi od amerykarnskiej rymowanki dzieciecej, podobnej do polskiej , Entliczek-pentliczek”.
»Josephf, Joseph”— jazzowa piosenka nagrana 1938 roku przez angielski zespét Ambrose and his
Orchestra, ktérego zalozycielem i kierownikiem byl urodzony w Warszawie Bieniamin Baruch
Ambrose.

»Iy masz takie cos...” — polska przerébka przeboju ,Baj mir bistu szejn” (jid. Dla mnie jeste$
piekna), stowa Jacob Jacobs, muzyka Shlomo Secundo. W Polsce piosenke $piewal Mieczystaw Fogg
z towarzyszeniem orkiestry Henryka Warsa.

»Pot6z dloni na dloni” — piosenka z filmu H. Szaro, Ordynat Michorowski Polska 1938, stowa Emanuel
Schlechter, muzyka Henryk Wars.

Prawdopodobnie piosenka ,Nie kocha¢ w taka noc” z filmu K.Tom, Ada! to nie wypada, Polska 1936,
sfowa Jerzy Jurandot, muzyka Zygmunt Wiehler.

46

47

48

49
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Z bufetu znika sznyt [...]

i pysznych ciastek duzy [...]
me zmysty mroczy.

Je fundne ci,

ty fundniesz mi

i prysnie sen uroczy.

Ach spdjrz jak zmiekt...
Komitet ten,

Gdy tylko forsy styszy brzek>°.
| jeszcze powiem to zebranym,
a w to uwierzy¢ predko trza,
ze ten komitet tak wysmiany,
naprawde bardzo jest kochany
przez nas...

Cho¢ forsy, forsy ciggle chcq
nie narzekaj na dole ztq,

bo forsa, forsa to jest grunt,
rozchmurz czoto, forse bul!
Bo w kazdym komitecie,

wy wszyscy o tym wiecie,
sprawa sie tak samo ma,

Ze najpierw jest zbiorka

Z catego podworka,

a po tym znowu forse daj!
Sto lat, sto lat

niech zyje, Zyje nam.

Sto lat, sto lat,

Niech rzqdzq, rzqdzq nam!
Forse braé, forse brac...

To naszq [x] dewizq,

Niech nam zyjg1!!!

Przyktad 81. Wiadystaw Szlengel (?), Raz kupitem sobie sak

(satyra na rekwizycje futer w getcie warszawskim)

Raz kupitem sobie sak>2,

A to byto wtedy tak:

Na wieszaku, tuz u sciany
Wisiat piekny ptaszcz futrzany.

50 prawdopodobnie piosenka ,Trzy gwiazdy”, stowa Zbigniew Drabik, muzyka Adam Lewandowski.

51 vy, Szlengel (?), Szopka [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma..., dz. cyt.,
s. 112-115.

52 gsakalbo sakpalto — rodzaj meskiego plaszcza.



Przyszedt gos¢, a byt grandziarzem,
Moje futro zabrat razem.

Taki chtop to byt wesoty,

Wiec zostatem catkiem goty...

Bedqc jednak przy gotéwce,
Sak nabytem na Watéwce>3
Co za sak!! Och, o méj Boze!!
Gorszy w swiecie by¢ nie moze.
Kusy, brudny, wgski, stary,

W tokciach dziury jak talary.
To nie sak, ale saczynal!!

Tak wyzywa mnie rodzina.

Rumienitem sie ze ztosci

| wstydzitem chodzi¢ w gosci.
W takiej szmacie nie wypada.
Lecz c6z robié, trudna rada.
Straszne rzeczy! Czy wierzycie?
Przeklinatem wtasne zycie.

Ci ztodzieje, co za dranie!!
Hania grozi mi zerwaniem!

Serce jedna wielka rana,

Gdy tu nagle wielka zmiana:
Zarzqdzenie, ze od jutra

Trzeba oddac wszystkie futra®*.
Los odmienit mi sie w mig.

Co za radosé! Co za knyk>3!
Wszyscy dajq, a ja nie!

Ze szczescia skonaé mi sie chce!

Aby uczcic to zdarzenie,

Do cukierni posztem z Heniem.
Lecz niemita tam zalewa:
Czarny nastrdj, czarna kawa.
Sala petna i napchana,

Cata gietda tam futrzana>®.

Te spojrzenia wszystkich gosci
Byty petne strasznej ztosci.

Czes¢ trzecia. Okupacyjna tworczos¢ komiczna...

53 Wtasc. Woléwka — targ, gdzie handlowano starzyzna, miescit sie przed wojna na rogu Stawek

i niedokoniczonej stacji autobusowej. Niemcy wyznaczyli nowa Woléwke na rogu ulic Gesiej

i Lubeckiego.

5% 25 grudnia 1941 roku wydano zarzadzenie nakazujace Zydom oddanie w ciagu trzech dni wszystkich

futer i innych okry¢ futrzanych. Za ich ukrycie futra grozila kara $mierci.

55 Knyk - fodyga, pret, sek.

56\ cukierniach i kawiarniach odbywat sie takze handel pokatny.
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Zazdrosé¢ im wiercita dusze,
Ze ja saka da¢ nie musze!
Powiesitem sak na scianie

| poszedtem zjesc sniadanie.
Gdy usiadtem przy stoliku,
Zamowitem éwierc befsztyku.
A Ze rados¢ byta wielka,
Poszta na stét tez ,kropelka”,

| przed samym wiec jedzeniem
Trgcitem sie mocno z Heniem.
Jedno byto niezbyt mite,

Ze do saka siadtem tytem.

A gdy wstatem - co za draka!
Nie ma, nie ma mego saka!!
Boze! Céz ja zrobie jutro?
Zamienili sak - na futro®7.

Przyktad 82. Jerzy Jurandot (?), Gmina Zydowska. Szafa gra

Stoi na Grzybowskiej Zydowska Gmina58
W tym wtasnie catej tragedii przyczyna.
Stoi i chrapie czasem wybucha,

Zar z rozgrzanego jej wnetrza bucha.
Buch nieprzyjemnie, Uff! Nieprzyjemnie
Ledwo juz sapie, ledwo juz zipie

A jeszcze czesto dowcipy sypie.

Rézni sie ludzie podoczepiali,

Przed wojnq byli ot tyci mali...
Pozajmowali wszystkie posady,

Na to nie byto i nie ma rady.

| petno typéw tu z Czerniakowa®?,

Od ktérych boli prezesa gtowa.

A Ze go wiecznie przesladuje pech

Ma do pomocy Lichtenbaumcéw?®0 trzech.
W jednym pokoju jak sam krélewicz

57

58

59
60

W. Szlengel (?), Raz kupitem sobie sak [w:] A. Zotkiewska, M.Tuszewicki (oprac.), Archiwum
Ringelbluma..., dz. cyt., s. 117-119.

Jest to satyra na urzednikéw Gminy Zydowskiej z siedziba przy ul. Grzybowskiej 26/28 w getcie
warszawskim. W budynku miescita sie siedziba Rady Zydowskiej i jej agend. To parodia wiersza
Juliana Tuwima ,Lokomotywa”. Najprawdopodobniej utwér wchodzil w sklad wyrezyserowanej
przez J. Jurandota rewii ,Szafa gra”.

Prawdopodobnie gra stéw: ludzie tacy sami jak prezes Czerniakéw.

Mowa o zastepcy Czerniakowa Marku Lichtenbaumie i jego dwdch synach, Mieczystawie i Edwardzie
z Wydziatu Techniczno-Budowlanego Rady Zydowskie;.
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Zasiadt wygodnie pan Zundelewicz®!.

W drugim zas widze postac nieznang

To od daniny, pana Bermana®2.

A w trzecim, kto to zasiada taki Beztroski?
To dziat personalny pan Zabtudowski®3.
W czwartym pokoju widzimy pana Gepnera®*
W pigtym spotkamy tez Kobrynera®®.

W széstym pan Rozen®® obéz zatozyt

W siédmym Bataban spac sie potozyt

W 6smym Rozental® ten, co sktadki zbiera.
W dziewigtym postac pana Kupczykiera®®
W pokoju dziesigtym Szpital Zydowski
Rzqgdy sprawuje doktor Milejkowski.

A tych pokoi jest ze czterdziesci -

Sam nie wiem, co sie w nich jeszcze zmiesci.
Lecz chocby przyszto tysigc umystéow

I kazdy miatby po 1000 pomystéw.

I kazdy nie wiem, jak sie namyslit,

To nie wymysli, po co tu przyszli.

Nagle gwizd, nagle swist,

Szafa gra: tra ra ra.

Najpierw powoli jak zétw ociezale

Zagrata nam szafa przeciggle ospale

I nikt nie wiedziat, co to wszystko znaczy,
Kiedy do gtosu doszedt batalion rozpaczy.
| grata i grata piosenka mendel®®

Gdy objgt walute pan dyrektor Hendel”°.

| tyle tam ducha zapatu wtozyt,

Ze caty zesp6t na nowo ozyt.

I chodzi i stuka, tomoce ta szafa,

| gra coraz gtosniej i nigdy nie cofa.

A dokqd? A dokqd? A dokqd sie pchajq

61
62
63

64
65
66

67
68

69
70

Bernard Zundelewicz — radca Rady Zydowskiej.

Jakub Berman — kierowat Wydziatem Finansowo-Budzetowym Rady Zydowskiej.

Beniamin Zabtudowski — przewodzil Referatowi Personalnemu Rady Zydowskiej oraz Wydziatowi
Opalowemu i Pocztowemu; przewodniczyt Zarzadowi Towarzystwa Centos.

Abraham Gepner — przewodniczacy Zakladu Zaopatrywania oraz Rady Gospodarczej.

Edward Kobryner — radca Rady Zydowskiej, wiceprezes Zaktadu Zaopatrzenia.

Henryk (Chil) Rozen— czlonek Komisji Batalionu Pracy, przewodniczacy Komisji Wydzialu Pracy,
dzialtacz Zakladu Zaopatrzenia.

Baruch Wolf Rozental (Rosenthal, Rozenthal) — radca i cztonek Rady Zydowskiej.

Leopold Kupczykier — przewodniczacy Wydziatu Stuzby Porzadkowej, nastepnie Wydzialu Opieki.
Na temat jego przekupnosci krazyla w getcie piosenka o radcy Przekupczyku.

By¢ moze chodzi o mendel (15 sztuk) — popularng jednostke miary.

Marian Wilhelm Hendel (Handel) — inspektor policji zydowskiej (od 1940 r. zastepca komendanta),
stal na czele strazy pilnujacej robotnikéw przy budowie muréw getta, zaufany czlowiek gestapo.
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Ci wszyscy, co z6ttq opaske dzis majg”!

Przez wache, przez wache, przez cmentarz, przez mury
| szmugiel dzis idzie przez parkan przez dziury.
Tak lekko, tak gtadko, tak szmugiel sie toczy,
A Gmina na wszystko przymyka swe oczy.

A kto to, a kto to? Kto tak sie pcha,

A co to, a co to, co to tak gna?

A kto to dzis robi taki porzqgdek,

By napchac chociazby swaéj wtasny zotgdek?
To nowa policja tak wprawia w ruch.

To nowa policja, kazdy honorowy

Dzwiga do domu chleb dwukilowy.

A kiedy sie skonczy nareszcie to zto?

Tak to to, tak to to, tak to to tak”2.

Przyktad 83. Anatol Pomeranc, Komitet domowy

Nikt chyba nie ma zawracania gtowy,
Jak nasz pracowity komitet domowy

Najpierw idzie pan przewodniczqcy
Przez cate zebranie na dzwonku dzwonigcy.

Po tym pan sekretarz, co piéro ma w rece,
I mysli, jak zapisac pieniedzy najwiecej.
Pan wiceprezes na swym krzesle siada

| kasjerowi cos do ucha gada.

Nastepnie przemawia opiekunka sanitarna:
,Ogtaszam zebranym, ze czystosc¢ wszedzie marna.

Nie ma mydta i bielidta,
Juz mi ta Komisja zbrzydta

A ja pandéw bardzo prosze
Na te rzeczy kilka groszy”.

A nad dzieckiem opieka
Zqda trzech litréw mleka:

,Ja sie w tej pracy niczym nie lenie,
Ale potrzeba na dozywienie”.

Na koncu wstaje tygodniowek inkasent
| ogtasza serdecznie: ,Pustqg dam wam dzis kase”.

71 prawdopodobnie mowa o policjantach zydowskich, ktérzy nosili z6tte opaski.
72 J. Jurandot (?), Gmina Zydowska [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma...,
dz. cyt., s. 123-125.
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Po tym sie toczy ciekawa rozméwka,
Ktérej tematem jest blokowa paréwka.

Wreszcie sie odzywa gtoséw cata seria:
,Jak sie przedstawia fantowa loteria?”

Po tym przewodniczgcy na swym dzwonku znéw cyka
| z powagq ministra posiedzenie zamyka”s.

Przyktad 84. Henryk Nowogrédzki, Jozef Leon Fels, Sylwetki znakomitych
mezéw Stuzby Porzqdkowej (fragmenty)

Putkownik Szerynski’4

Nie jest mojq wing,

Ze zawsze bytem gling.

Bytem niq za endeka

i w sanacyjnym czasie,

tak juz to sie trzyma czteka,

ze w policji dobrze ma sie.

Bytem w czasie Brzescia,”> po maju i przed majem7”8.
teraz w getcie takze gling pozostaje.

* ok ok

Przed gabinetem putkownika referentéw rzqd,
kazdy sie piekli, kazdy sie wscieka,

kazdy najpredzej chce odejs¢ juz stqd.
Prosze o spokdj! Nie wychodzi¢ z nerw!

W urzedowaniu bywa duzo przerw.
Czerwone Swiatto wcigz miga i gra,

a tam za drzwiami - misterium trwa.
Przeciez czekanie strata to czysta

trudno - w pokoju jest pan dentysta.

On w zebach wtadcy zaklei pare dziur,

a po tym pan wejdzie - to jest juz mur.
Chyba ze wtasnie, méj drogi panie,
Przypadnie pora na lekkie sniadanie.
Wtedy pan znowu troszeczke zaczeka,

nie dtuzej niz kwadrans, czas szybko ucieka.
Zaraz panowie - po trochu wejdziecie,
putkownik teraz jest tylko w klozecie.

73 A. Pomeranc, Komitet domowy [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma...,

dz. cyt., s. 129-130. Utwér napisany po 1940 roku.
7% J6zef Andrzej Szerynski — komendant Stuzby Porzadkowej.

75 Nawiazanie do odbywajacych sie w latach trzydziestych glosnych proceséw dzialaczy opozycji

parlamentarnej, ktérych uwieziono w Brzesciu nad Bugiem.
76 Nawiazanie do przewrotu majowego w 1926 roku w Warszawie.
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Powréci stamtqd za godzinke lub pét,

bedzie lekki i wesét i dobrze sie czut.

Tak mija poranek, jest juz dwunasta,

na biurkach papieréw wielki stos urasta,

W poczekalni stoi referentéw rzqd,

tylko doktor Zadziewicz’? zabrat sie juz stqd’®...

Pan porzadkowy”?

Méwig, ze mi gra szafa®® i ze w ogdle jestem dran.
tatwo tak mowic, ale prosze sam na wylocie co dzier stan®?.
Haruj od switu az do zmroku,

Dobro publiczne wcigz majgc na oku,

O moje dobro niewiele kto dba,

Kiedy nie szafa, lecz w kiszkach mi gra.

Kazda przekupka mi codziennie Izy,

Ja reguluje ruch wedrownych wszy,

A kiedy odpoczynku nadzieja juz btyska

Mam dwie Zydéwki wiez¢ do kapieliska®82.
Wreszcie, gdy miesigc minie albo dwa,
Sepor®3 satatki pét kilo da.

Niech kazdy sie strzeze!

Niech nikt tego, bror Boze, do geby nie bierze.
Bo kto nie ustucha, o koledzy moi

Ten na posterunku zgota nie ustoi.

Koledzy! Wam sie tylko zwierze.

Stac na zbiérce nie moge po tym majonezie.
Dajcie mi szybko kartke na rycyne

Inaczej w mtodym wieku marnie zgine

I na pomniku napis bedzie nowy:

,Spij cicho kolego, kolego szafowy84”.

77

78

79

80

81

82

83
84

Wiadystaw Zadziewicz — prawdopodobnie wspélpracownik Referatu Przeciwepidemicznego przy
Stuzbie Porzadkowej.

H. Nowogrédzki, J.L. Fels, Putkownik Szeryriski [w:] A. Zékiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum
Ringelbluma..., dz. cyt., s. 141-142.

Najnizszy stopien funkcjonariusza Stuzby Porzadkowej.

Mowa o grajku, policjancie zydowskim, ktdry za lapéwke od szmugleréw organizowat przemyt przez
brame getta. Jego rola polegata na ,zgraniu” (przekupieniu) zandarméw. Wystepujace dalej okre$lenie
»szafowy” oznacza osobe przekupng, skorumpowana.

Przy bramach wylotowych z getta znajdowaly sie posterunki, tzw. wachy, obstawione przez szesciu
wartownikéw (po dwdch niemieckich, zydowskich i polskich).

Osoby wybrane do dezynfekcji byly odprowadzane do odwszalni przez zydowskich policjantéw.
Sekcja pomocy rzeczowej dla funkcjonariuszy Stuzby Porzadkowej w getcie warszawskim.

H. Nowogrédzki, J.L. Fels, Pan porzadkowy [w:] A. Zélkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum
Ringelbluma..., dz. cyt., s. 149-150.
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Przyktad 85. N.N., Kuplety wiezienne®>

Stuchajcie ludziska, stuchajcie mnie ludzie,
Stuchajcie mnie wszyscy, i mali, i duzi,
UsigdZcie wygodnie i z miejsc nie wstawaijcie,
Opowiem wam wszystko do konca otwarcie.

To dziato sie wcale niedawno na Gesiej,
Doktadnie na Gesiej zdarzyto sie wczesniej,
Staneto tam bowiem zydowskie wiezienie,
Jak gdyby ostatnie wydawat kto tchnienie.

W Dziesigtce czterdziestu znalazto sie ludzi
W tej celi komendant Dan Ele rej wodzi

Ten brzuch ma pokazny, jak gdyby pagorek
Do tego posiada tez drugi podbrédek.

Warszawski tu wczesniej byt nam komendantem
Na jego to miejsce wszedt sam Ele Dan
Poniewaz czytywat przyktadnie lekture

I pluskwy zdrapywat jak trzeba z ruptury.

Funkcyjni, oddziatowi to szlachta prawdziwa
Gdy zupa, zjadajq wytqcznie tresciwag,

A jesli juz Kolski podwdjng da zupe,
Powiedzg oddziatowi: ,Dostaniecie w dupe”.

Funkcyjny Koniuszko nam wisi na sScianie
Nocami wyktdca sie wcigz o postanie
Powiada, Ze trupow nie bedzie wynosié
Jak dtugo podwdjnych sie zup nie doprosi.

Sq Icie, Jakubowicz, ci dwaj aresztanci

To wielcy, doprawdy wspaniali spekulanci
Wyciggnq piec ztotych od Frani i Jenty

| wiedze wyciggng cho¢ od intendentéw.

Zas Fryzjer z kolei na kase jest tasy

Wciqgz goli nas nozem okropnym brudasem
Gdy doktor napotka zywego gdzies trupa
,Komm zaraz do kotta®® "powiada, jest zupa.

O Pawle by mozna powiedzie¢ nie mato
Bo za co sie brat, to sie mu udawato

Z ust jego wciqgz dobre dobywa sie stowo
Jest duszqg nam wrecz przeznaczonaq. |...]

85 piosenka do niezidentyfikowanej melodii bedaca satyra na funkcjonariuszy wiezienia w getcie
warszawskim przy ul. Gesiej. Ttum. Marek Tuszewicki.
86 Komm — niem. chodz.
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Refren do kazdej strofki:
Tel Awiw, Tel Awiw, bum ta ra da, bum, bum, bum
Tel Awiw, Tel Awiw, bum ta ra da, bum?®’.

Przyktad 86. B. Bigielman, O.B.W. Numery-numerki®®

Moze srebrne, a moze ztote

Nasz Pan Naczelnik ma wielkg ochote
Znéw zrobic¢ wrzawe

,Nur fiir die stolares”8?

nowgq zabawe.

Przez ,wtadze” szumnie zawiadomiono,
Ze dzis wytqcznie, wybrancy losu
dojdg do gtosu.

W narodéw pochodzie zawsze jest okres, -
Ze cos jest w modzie

I u nas krew stolarska

jest pono¢ dziarska!

Nalezy mie¢ zatem, czysto stolarskq

i gtowe i nogi

aby otrzymac ten ,prezencik” drogi.
Cos diabelskiego o tym narodzie
rozpowiadajgq,

ze ponoc przez zotqgdki szafy wydajg
zatem wieksze racje chleba

no i dwie zupy.

A gdyby tak z dawaniem

powiedzie¢ - nie!

Ach to bron Boze!

bo szafy by byty do d...

Nasz Pan Naczelnik, wszystkie zalety
godnie w pamieci zachowat

w nowe numerki réd stolarski udekorowat.
A - pozostali?...

W naszym szopie zmieniajq sie szyki
Zamiast numerkéw - ,numerko”
mowiq Btotniki.

87 N.N., Kuplety wiezienne [w:] A. Z61kiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma...,
dz. cyt., s. 157-160.

Satyra na urzednikéw szopu stolarskiego OBW - Ostdeutsche Bautischlerei Werke (niem.
Wschodnioniemiecki Zaktad Stolarki Budowlanej). Byt to obéz pracy przymusowej przy ul. Gesiej 30,
zatrudniajacy ok. 200 oséb. ,Numer” lub ,numerek”, to potoczna nazwa zaswiadczenia zatrudnienia
w getcie lub poza jego granicami. Nie otrzymywatly go osoby uznawane przez wladze niemieckie
za zbedne, to jest starsze lub nieposiadajace kwalifikacji.

89 Nur fiir die stolares — niem. i jid. tylko dla stolarzy.

88
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Takie wersje szop obiegajq,

ze tam sprawiedliwie wszystkim
r-o-z-d-a-j-q.

Nie ma tego, czy mu dac, czy nie dac!
Kazdy, kto chce moze - bracl...

Niech Pan Naczelnik zatem

sie nie ztosci, ze lwia czes¢ szopu

u Btotnikéw gosci.

Na przywdédcéw konferencji,

duzo rozprawiano o ,konkurencji”.
Potem Jézio zmiana li tylko

w jednym stowie,

a szop nasz widze jeno w potowie!

To Herszkowicza achillesowa pieta,
gra w potowie, w potowie przecieta.

| tak wokdt patrzy

na mtode spoglqda lica,

jaka jest powiedzciez zasadnicza réznica?...
,Numerko”, numerki - po rumiencach
juz sie zorientowat

lepsze numerki!

i portfel schowat.

Wiec nie wszyscy do szopu sie cisng
nie wszyscy sie ,palq”.

Cizba jest takies, co Lejtra pomysty chwalg.
Z innej ja zda sie jestem ery,

nie wiem, do jakiej zaliczyc¢ sie sfery.
Péjde w stuzbe, chociazby do Lepaka
dostane numerek

i dam drapaka

I uciekad, uciekac, za morza, za gory.
Mam tego dosy¢, chce zgingé, Ale od burzy, od wichury?0!

Przyktad 87. Czestaw Mitosz, Campo di Fiori

W Rzymie na Campo di Fiori
Kosze oliwek i cytryn,

Bruk opryskany winem

| odtamkami kwiatéw.
Rézowe owoce morza

Sypiqg na stoty przekupnie,
Narecza ciemnych winogron
Padajq na puch brzoskwini.

90 B, Bigielman, Numery-numerki [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelbluma...,

dz. cyt., s. 236-238.
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Tu na tym wtasnie placu
Spalono Giordana Bruna®?,
Kat ptomien stosu zazegnqt
W kole ciekawej gawiedzi.

A ledwo ptomien przygasnqt,
Znéw petne byty tawerny,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli przekupnie na gtowach.

Wspomniatem Campo di Fiori

W Warszawie przy karuzeli,

W pogodny wieczér wiosenny,
Przy dzwiekach skocznej muzyki.
Salwy za murem getta

Gtuszyta skoczna melodia

| wzlatywaty pary

Wysoko w pogodne niebo.
Czasem wiatr z domoéw ptongcych
Przynosit czarne latawce,

tapali skrawki w powietrzu
Jadgcy na karuzeli.

Rozwiewat suknie dziewczynom
Ten wiatr od doméw ptongcych,
Smiaty sie thumy wesote

W czas pieknej warszawskiej niedzieli.

Morat ktos moze wyczyta,

Ze lud warszawski czy rzymski
Handluje, bawi sie, kocha
Mijajgc meczenskie stosy.

Inny ktos morat wyczyta

O rzeczy ludzkich mijaniu,

O zapomnieniu, co rosnie,

Nim jeszcze ptomien przygasngt.

Ja jednak wtedy myslatem

O samotnosci gingcych.

O tym, ze kiedy Giordano
Wstepowat na rusztowanie,
Nie znalazt w ludzkim jezyku
Ani jednego wyrazu,

Aby nim ludzkos¢ pozegnac,
Te ludzkos¢, ktéra zostaje.

1 Giordano Bruno — whoski filozof renesansowy i teolog, za herezje skazany przez Kosciét Katolicki na
spalenie na stosie.



Juz biegli wychyla¢ wino,
Sprzedawac biate rozgwiazdy,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli w wesotym gwarze.

I byt juz od nich odlegty,
Jakby minety wieki,

A oni chwile czekali

Na jego odlot w pozarze.

I ci gingcy, samotni,

Juz zapomniani od swiata,
Jezyk nasz stat sie im obcy
Jak jezyk dawnej planety.
Az wszystko bedzie legendq
| wtedy po wielu latach

Na nowym Campo di Fiori
Bunt wznieci stowo poety?2.

Czes¢ trzecia. Okupacyjna tworczos¢ komiczna...

Przyktad 88. Janusz Korczak, Wesotos¢ dobra i zta. Wesotos¢ mqdra i gtupia.
Wesotosc¢ przyjemna i dokuczliwa. Wesotosé, ktéra leczy,
i wesotosé, ktéra sprowadza choroby

Raz na posiedzeniu wychowawczym dawno - wiele lat temu - méwilismy o we-

sotosci i smutku.

Moéwili o dziewczynce leniwej i niedbatej.

Co z nig robi¢?
| o chtopcu - leniuchu.
Co z nim zrobi¢?

Nie pomagajg sprawy, nie pomagajg paragrafy, nie pomagaja kary.
Raz jeden z sedziéw gtosowat, zeby przebaczyc.

- Ja bede robit za niego.

Bytem wtedy mtody i gtupi i wtragcatem sie, kiedy kto$ chciat albo nie chciat

czegos robic.

- Ty za mato pracujesz, ty za duzo pracujesz, ty za krotko, ty za dtugo, ty za
wolno, ty za predko - zawsze co$ miatem do powiedzenia.

Ten za mato czyta, ten za duzo czyta, ten bierze za trudne ksigzki, ten za ta-
twe. Ten za duzo siedzi, ten za duzo stoi; temu sterczy nos, temu stojg uszy. Ten
ma oczy za niebieskie, a tamten za czarne oczy. Temu za predko rosng wtosy,

a temu paznokcie.

S3 takie internaty, gdzie wychowawca wie wszystko, co byto, co jest i co

bedzie.

92 ¢, Milosz, Ocalenie, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1945, s. 100—101. Wiersz napisany

w Wielkanoc 1943 roku.
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- Ty wyros$niesz na takiego, a ty bedziesz taki. Twoje zycie bedzie takie i taki
czeka cie koniec. - Ty ztamiesz reke, a ty spadniesz z drzewa, ciebie przejedzie
tramwaj, a ty zachorujesz na pie¢ zapalen: gardta, ptuc, mézgu, brzucha i tytka.

Oni wiedza, ale jest potem zupetnie inaczej.

tobuz jest zdréw jak ryba, a spokojny tamie noge. Leniuch ma dobrg posade,
a pracowitego wszedzie wyrzucaja.

Wiec po trochu uczy sie wychowawca mniej wtracac sie i rzadko tylko méwi,
co moze byé¢, ale nie co bedzie...

Wiec kiedy ten sedzia zaczat broni¢ leniucha - zapytatem sie, za co go lubi.
Potem wszystkich sedziéw pytatem o to samo.

Jeden mowi:

- Bo on jest wesoty.

Drugi:

- Bo on jest przyjemny.

Trzeci:

- Bo on opowiada $mieszne zarty.

Czwarty:

- Bo on urzadza wesote zabawy.

Pigty powiedziat:

- A dlaczego lubi sie wiewidrke albo trawe? Przeciez nie ma z nich nic, nie
przynosza zadnego pozytku.

Zapamietatem:

,Jak trawa”.

Zaczatem mysledé:

,Zboze jest madre i pozyteczne. Zboze jest powazne. Kartofle tez. | krowa jest
powazna i uroczysta. | Swinia. Nikt nigdy nie widziat, Zzeby krowa usmiechneta
sie, zeby $winia skakata z gatezi na gataz i z drzewa na drzewo.

A stonce? A kwiaty? A motyle? A polne koniki; a mtody kociak, a Zrebak
i szczenie?

Wesota zielen trawy, wesoty $piew ptakdéw, wesoty lot motyla, wesote skoki
konika polnego albo Zabki zielonej”.

| pomyslatem:

~Wesotosc - dobry zart, mity Smiech, tagodne spojrzenie - przynoszg pozytek.
S3 w nich jakie$ nieznane jeszcze witaminy, sg nie zbadane jeszcze promienie”.

| pomyslatem:

»,Musze nauczyc sie zartowac”.

Byto Zle - bardzo Zle.

Raz podrzucitem w gére mate dziecko; a tam wisiata lampa - i uderzyto sie
w gtowe. - Raz na rzysku zaczatem z bosym chtopcem kreci¢ drobng kaszke
i pokaleczyt nogi. Raz gonitem sie z dziewczynka i zahaczyty sie jej wtosy o mdj
guzik. Szarpnatem. To bardzo boli. Wiec zamiast $miechu bél i tzy. Chciatem juz
przestac, ale widze, ze nie gniewaja sie dtugo, ze znéw chcg zartowad, ze trzeba
by¢ tylko troche ostrozniejszym.

Poznatem zarty, ktérych nie lubig. Zrozumiatem, ze sg ludzie, ktérzy nie lubig
zartéw, nie rozumiejg wesotosci wcale. To tak, jak kto$ nie lubi $piewu albo
tanca, albo dtugich wtoséw, albo nawet miesa czy nowych bucikdw.
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S3 ludzie, z ktérymi nie mozna zartowac, bo robig sie od razu zuchwali i or-
dynarni.

| nauczytem sie poznawad, kiedy nawet wesoty zart jest nieprzyjemny.

| widziatem, jak ten sam zart jest przyjemny, jezeli zartuje ten, kogo lubia,
i nieprzyjemny, jesli kogo$ nie lubia.

Nauczytem sie. Ale to nie znaczy, zebym i dzi$ nie robit btedéw. Nauczytem
sie, ale i teraz moge pomyli¢ sie. - Trudno mi byto nauczy¢ sie, bo czesto udawali,
ze zart méj podoba sie, gdy przeciwnie, przykry jest i wcale nie cieszy.

Dlaczego w szkole nie uczg zartowac? To tak samo wazne, jak historia, jak
gimnastyka, jak tabliczka mnozenia.

S3 zarty niezdrowe, niebezpieczne, szkodliwe. Nie nalezy na Zarty straszy¢,
chowac czego$, wotaé, niby ze kto$ ma jaki$ interes. Od podnoszenia w gore za
gtowe mozna umrzed, a od mocnego przyciskania oczéw mozna os$lepnac.

S3 zarty madre i gtupie.

S3 zarty przyjemne i dokuczliwe.

Oles$ gryzie na zarty.?2 Gryzt w reke, w noge, nawet w tytek.

Smacznego apetytu, Panie Olesiu.

Tylko ze po tym zarcie Olesia zostaty na rece Marysi dwa wielkie siniaki.

To bardzo dziwne, ze nikt nie zapisat Olesia na sprawe. - Moze przebaczali mu,
bo gtupi, bo robit to nie przez ztosliwos¢, ale z nudéw. Bo len. Len w szkole, len
na dyzurach, len przy ksigzce, leh nawet w zabawie. Btazen nie jest dokuczliwy.
Dtugo myslatem, co robic.

Moze nie wtracac sie? Moze czekac jeszcze?

Ale sg btazenstwa zarazZliwe. - Juz podobno Josek Faterlauf zaczat gryz¢. A co
bedzie za tydzien, za miesigc?

Psie Zzarty i psie figle dobre sg w psiarni. Trzeba byto powiedzie¢ Olesiowi:
dosy¢ tego dobrego.

Zbitem Olka nie za to, ze gtupio i szkodliwie zartowat. Na to wystarczytaby
sprawa i paragraf.

Zbitem Olesia dlatego, ze jest synem pani Leonki, i nowym i gtupim dzieciom
mogto sie zdawac, ze Oles ma inne prawa niz wszyscy, ze wolno mu robi¢, co
chce, ze pani Leonka bedzie gniewata sie na tego, kto jej btazeriskiego lenia poda
do sadu.

Tego batem sie.

Bo przestraszyto mnie, ze Ole$ mogt tak dtugo uprawiac swoje psie btazen-
stwa, chociaz jest i opieka, i personel, i bursa, i biuro porad, i kalendarz, i gazetka,
do ktoérej kazdy napisa¢ moze, co mu dolega, co chce zmieni¢, poprawié, czego
sobie nie zyczy.

Dlatego Olesia zbitem i zapowiedziatem przeniesienie go na Dzielng lub Staw-
ki, jezeli nie uspokoi sie i nie zmadrzeje wreszcie?.

93 Ole$ Asz byl jednym z synéw Leonii Lengier Aszowej, wychowanki Domu Sierot, ulubienicy
J. Korczaka, Stefanii Wilczyniskiej i dzieci w sierocinicu.

9% Autor wspomina o mozliwym karnym przeniesieniu Olesia do podobnych placéwek przy ulicach
Dzielnej i Stawki.

e 225



226

Czes¢ trzecia. Okupacyjna twoérczo$é komiczna...

Do Sadu Kolezenskiego

Zataczam spis bohaterskich, a wiecej - p sich wyczynéw Olesia.

Nie zalezy mi na wysokim paragrafie, ale na tym, by Ole$ zrozumiat, ze grozi
mu przeniesienie na Dzielng albo Stawki. - Nie jest to grozba, ale niemita dla
mnie koniecznos$c¢. Tak dalej by¢ nie powinno i nie bedzie.

Ole$ ugryzt oprécz Marysi -

1. - W reke Leona, Szlame duzo razy, Abramka, Bolka duzo razy, Joska w reke
i policzek, Mietka, Szmulusia w noge i w reke, Szmulka; Suchera kilka razy.

2. - W tytek ugryzt Oles Abusia, Mariana, Szlame.

3. - Motka w ucho.

4. - Natana ugryzt i szczypat.

Podobno uczen jego Josek tez zaczat juz gryzé.

Usprawiedliwienie Olesia

Prawdg jest, ze gryztem tych wszystkich, ktérych Pan Doktor wymienit,
postaram sie poprawic.

Mam nadzieje, ze niezadtugo przyrzeczona poprawa ujawni sie, o ile nie
stanie mi nic na przeszkodzie. Prosze o pomoc w tej trudnej misji.

Z szacunkiem (-) Wasz Ole$??

Przyktad 89. Wiktor Ostrowski, Na czes¢ pewnego profesora

Chtéd Finlandii, zar Afryki,

Cichy fiord i Zachéd Dziki,

Gory, lasy i przesmyki.

Oceany, morza, lqd...

,On” jest wszystkim bardzo znany,
Goscinnie podejmowany

| przez wszystkie wiedzy stany
Taki byt wydany sqd:

Refren: Pan profesor, pan profesor?®

Wszelkiej wiedzy on jest sedzig, on asesor,
W uniwerku czy wszechnicy; kazdy rad,
Gdy profesor razem z nim taskawie siadt.

| co idzie Iwu na zdrowie
Pan profesor ci opowie
| co trzeba dawac krowie,

95 J. Korczak, Wesotos¢ dobra i zta. Wesotos¢ madra i gtupia. Wesotosé przyjemna i dokuczliwa. Wesotosé,
ktora leczy, i wesotosé, ktora sprowadza choroby [w:] A. Lewin (red.), Janusz Korczak w getcie. Nowe
zrédta, Oficyna Wydawnicza Latona, Warszawa 1992, s. 239-243.

Piosenka z czerwca 1944 roku, $piewana na melodie ,W Pikutkowie dzi$ sensacja”, poswiecona
prof. Janowi Rostafiniskiemu, z ktérym Autor przebywat w KL Stutthof. ].Rostafiniski byt powszechnie
lubianym prelegentem, ktéry najczesciej po kolacji, w kacie baraku gromadzil przy pryczach
stuchaczy, roztaczajac przed nimi $wiat nauki. Zob. K. Dunin-Wasowicz, Obdz koncentracyjny...,
dz. cyt, s. 213-214.
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I nie wolno czego psu...

Jak z wiewidrki zrobi¢ stonia,
Jak nauczy¢ spiewac konia,
Jak na las przerobi¢ btonia -
Te pytania zadaj mu.

Refren: Pan profesor... itd.

Zdziwity sie wszystkie stany

I laiki i tachmany,

Ze profesor taki znany

Tu w Stutthofie z nami siadt...
Wielkim dla nas jest honorem,
Ze z pogodg i humorem

W zyciu wieznia zwyktym torem
Twardy chleb on z nami jadt...

Refren: Pan profesor, pan profesor
wszelkiej wiedzy on jest sedzig, on asesor,
Na Pawiaku czy w Stutthofie kazdy rad,
Gdy profesor razem z nim faskawie siadt?”.

Przyktad 90. Wiktor Ostrowski, Na wolnosci kto niewinny...

Na wolnosci, kto niewinny, oj!

Siedzi w Stutthofie, jak inni, oj!

Kto gazetki kolportowat, oj!

Ten sie do Stutthofu schowat, oj!

Bo z Warszawy, bo z Pawiaka, bo z Pawiaka, bo z Pawiaka
PrzywieZli tu Warszawiaka, Warszawiaka - oj!

A kto chodzit z gnatem w tapie, oj!
Ten na naszej pryczy chrapie, oj!
Kto ztapany na ulicy, oj!

Siedzi, a z nim politycy, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

Kto sie bawit rozpylaczem, oj!

Nam przeszkadza wiecznym ptaczem, oj!
A stary kryminalista, oj!

Siedzi tez, ofiara czysta, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

Kto stopkarzem byt w Warszawie, oj!
Ten posiedzi tez - taskawie, oj!

Temu siedziec najprzyjemniej, oj!

Kto w robocie byt podziemnej, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

97 Tamze, s. 210-211.
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Nie siedzZcie, jak zmokte kury, oj!
Usmiech na pysk, teb do gory, oj!
Wkrétce sie zakonczy wojna, oj!
Czeka przysztos¢ nas spokojna, oj!
Bo z Warszawy, bo... itd.

Wtedy popatrz, kto ciekawy, oj!
Jak jedziemy do Warszawy, oj!
Tam czekajq Warszawianki, oj!
Zony, cérki i kochanki, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.?8

Przyktad 91. Adolf Gawalewicz, Ktopoty pana blokowego

Prosze panstwa, powiem to i owo,
A rzecz jest catkiem nowa,

Bo oto z wdziekiem

Zakwitta sala durchfalowa Gtowg??
A szonungowa Rospenkiem.
Stqd trudnosc¢ wynikta nowa,

Co zaraz wyttumacze.

Ptacze

Pan Blokowy,

Ze mu rozpeka gtowa.

Ja to okresle inaczej,

Tez bez wywodoéw dtugich,
Lepszy Gtowa z Rospenkiem

Niz kto drugi100,

Przyktad 92. N.N., Satyra z KL Ravensbriick

Byto ich dwie - jedna rudociemna
Ruchliwa, przyjemna,

Caty dzien dawata susy

Przez trapezy i bambusy,

Lub skakata przez obrecze

Na cztery rece.

98 Zob. K. Dunin-Wasowicz, Obdz koncentracyjny..., s. 212—213. Zwrotki piosenki z lipca 1944 roku,
$piewane do melodii ,Przeméwil dziad do obrazu”, refren do melodii ,P6jdz tam, Hanka, tam
u chrustu”.

Irena Urbariska autorka opracowania wiersza, tak wyjasnia okolicznosci jego napisania: W tym samym
czasie na bloku szpitalnym objeli funkcje blokowych Stanistaw Glowa na sali przeznaczonej dla cho-
rych na biegunke, a Stanistaw Rospondek na sali dla rekonwalescentow. [...] stowo ,durchfal” oznacza
biegunke glodowg, natomiast ,blok schonungowy” przeznaczony byt dla rekonwalescentéw. Lekarze
obozowi czesto umieszczali tam wiezniow z chorobami wewnetrznymi. 1. Urbanska, Zycie kulturalne...,
dz. cyt., s. 93-94. Autorzy réznie podaja nazwisko funkcyjnego (Rospenek — Rozpondek).

100 A, Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 76-77.
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To znowu z fasonem,

Wachlowata sie ogonem,

Orzeszki zbierata,

Albo sie drapata

Wreszcie przyszedt czas pokuty

| poszta na druty.

Druga jeszcze zyje niestety

I ma apetyt, ktéry stale wzrasta,
Niewiasta nadobna

Do pierwszej podobna, tylko nie ognista
Tak samo groszek tuska i pluje,

Tak samo sie wachluje

Skacze podobnie, lecz nie przez obrecze
I drapie sie jeszcze wiecej.

Ciggle wrzeszczy, gdera, paszcze tak przy tym otwiera,
Jakby zebami mqdrosci poszczycic sie chciata,
Ktérych zapewne nie ma i nigdy nie miata.
Bo i skgd u niej rozum, choc¢by na zgb,
Durna jak gtqb.

Za to miesien sercowy

Rozciggliwy, jak wgz gumowy.

Gdy jeden sie partner znudzi

Juz sie o innego trudzi.

Gdy jeden spocony zwieje

Juz sie do innego smieje.

A samcdw, niestety, wabigq jej kotlety,

| nie ma obawy, gdy zawiodgq jq obtawy,
By poszta na druty

Z zatosci, czy dla pokuty.

Chyba, ze ktéry z przechodni,

Zawiesi tam pare spodni101,

Przyktad 93. Stanistaw Wisniewski, W Dachau fajno jest

A bo w Dachau fajno jest, fajno jest.
Dostaniesz zgnitej brukwi litr
i pietnascie deko chleba.

Potem idziesz do fabryki

I dwanascie godzin robic trzeba.

Przy maszynach wyglgdasz jak zywy trup,

A spojrzenie gestapowca gtosno wota: predzej rob!

101 NN, Satyra [w:] K. Strzelewicz, Polskie wiersze obozowe i wiezienne 1939—1945 w archiwum Alek-
sandra Kulisiewicza, Krajowa Agencja Wydawnicza, Krakéw 1983, s. 29-30.
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Gdy przerobisz w pocie czota jak trzeba,
Eses cie do lagru batem gna,

Bo w Dachau fajno jest, fajno jest.

I alarmu nadszedt czas

Syreny alarmujq nas,

Na zbiérke nas ustawiajq,

Cywile z fabryki uciekajq.

Nas pod fabryke do bgkréw naganiajq,
Bo w Dachau fajno jest, fajno jest,

A w bunkrze bracie co chcesz to réb,
Bo gdy bomba w niego trafi

To czeka nas wspdlny gréb -
I nie przejmuj sie tem bracie tez,
Bo w Dachau fajno jest, fajno jest102,

Przyktad 94. Maria Mastowska, Jak to zdrowo i wesoto

Jak to zdrowo i wesoto

bez bucikéw w zimie zy¢

marznq¢ na kos¢ i wokoto

patrzqc ze Szwabéw mocno drwic.

Jak to lekko i ciekawie

wielkq pustke czu¢ w zotqdku
i nie sypia¢ w nocy prawie

na apelach sta¢ w porzqdku.

Jak to sprytnie i figlarnie
i Swierzb tepi¢ no i wszy
bieli¢ kotnierzykiem pasiak
byc¢ beztroskq i - tykac tzy!

Jak to czule i serdecznie

stucha¢ Niemcdw wznioste hasta
(ktore chronig nas bezpiecznie
nawet gdyby bomba trzasta).

»,Maul halten polnische Schweine
Du keine Sorgen, Krankheit keine!
Arbeit macht Frei! weiter los, los103”
i tak nam stale gulgoczq w gtos.

102 g Wigniewski, W Dachau fajno jest [w:] K.Strzelewicz, Polskie wiersze..., dz. cyt., s. 250.

103 Maul halten polnische Schweine, du keine Sorgen, Krankheit keine! Arbeit macht Frei! Weiter los,
los! — niem. Zamkna¢ geby polskie $winie, nie martwcie sig, od tego nie zachorujecie! Praca czyni
wolnym! Dalej, szybciej, szybciej!
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Jakiz los méj jest szczesliwy

ze hitleryzm juz poznatam

ja, nie cztowiek tylko Numer

w gtebie zbrodni ich - zajrzatam.

Ordnung%4, szlify to pozory!
Whetrze? btoto i padlina!
Serca dobroc im nie znana

A na gebach butna mina.

Wiwat zycie! Wiwat stonce!
Tygiel lagru ludzi prazy
jedni btyszczg na diamenty
innych jakies btocko maze.

Ten, kto wyjdzie a zy¢ bedzie
los go w niczym juz nie ztamie
stelaz Polsce z siebie ztozy
pracq swq, nawet - snami05!

Przyktad 95. Dowcipy okupowanej Polski

Podczas straszliwego bombardowania Warszawy, gdy wszystko wokét walito
sie i ptoneto, pod murkiem przycupneli dwaj warszawiacy. Jeden z nich miat
czkawke. W pewnej chwili przypomniat sobie, ze jest na te przypadtosc stary,
wyprébowany sposéb. Zwraca sie wiec do kolegi z prosba:

- Te! (hup!) J6zek! (hup!) Przestrasz mnie...106

Zaraz po zajeciu Warszawy, Hitler zaczat sobie szuka¢ miejsca na pomnik.
Przyszedt najpierw do kréla Zygmunta na placu Zamkowym.

- Krélu Zygmuncie - powiada - ztaz tu z kolumny, bo dla mnie bedzie miejsce.

Ale krdél na to: - To ja stoje z krzyzem jako walczacy w obronie wiary, a ty
chcesz mnie zrzucaé? A co powie na to caty $wiat katolicki?

Hitler przyznat racje i odszedt. Przychodzi do ks. Poniatowskiego i zacheca go
do zejscia z konia.

- To niemozliwe - powiada ksigze - walczytem jak zotnierz, zgingtem na nie-
mieckiej ziemi, gdzie mi nawet nagrobek wystawiono, a ty chcesz to podeptac?

- Moze i racja - rzekt Hitler i poszedt do Kopernika.

- Mosci Koperniku - powiada - zejdz tu na ziemie, bo dla mnie tu miejsce by¢
powinno.

- Ja na ziemie? Ja, urodzony w Toruniu, ktéry twdj naréd uwaza tez za swoje
miasto? A co powiedzg na to Volksdeutsche?

104 Ordnung — niem. porzadek.

105 M., »Ryska” Mastowska, Humor harcerski [w:] A.Szefer (red.), Mury. Harcerska konspiracyjna dru-
zyna w Ravensbriick, Slaski Instytut Naukowy, Katowice 1986, s. 151-152. Wiersz napisany w KL
Ravensbriick w 1942 roku.

106 7ob. J. Tuwim, Cicer cum..., dz. cyt., s. 147.
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- Swieta racja - powiedziat Hitler i poszedt do Mickiewicza.

- Panie poeto - powiada - prosze zej$¢ z tego wysokiego cokotu, bo tam
akurat dla mnie bedzie wygodne miejsce.

Mickiewicz nie namyslajac sie wiele zeszedt na doét, Hitler zas wlazt na jego
miejsce i reke - jak poprzednik - przytozyt sobie do serca.

Mickiewicz stoi na dole, dookota zebrat sie wielki ttum ludzi. Hitler zauwazyt,
ze poeta wskazuje rekg w strone napisu na pomniku, a ttum zebrany smieje sie
do rozpuku.

- Z czego oni sie tak $mieja? - pyta Hitler poety, wskazujac na zebrany ttum.

- A z tego napisu, ktory akurat jest na czasie - méwi poeta.

- A co tam napisano? - pyta Hitler.

- Twércy Dziaddéw - Rodacy! - brzmiata odpowiedz z dotul9’.

Wigilia wojenna 1940. Nie bedzie w tym roku jasetek dla dzieci. Niemcy
zabronili z powodu braku gtéwnych aktoréw.

- Jak to?

- Pan Jezus w getcie, Matka Boska w Nazarecie, osiot w Rzymie, diabet
w Berlinie, trzej krélowie w Londynie - nie ma komu wystepowac108,

Na morzu Srédziemnym, gdzie toczyty sie bitwy morskie o dostawy wojska
i amunicji do Afryki Pétnocnej, spotkaty sie dwa rekiny. Poniewaz mtodszy z nich
byt dobrze wychowany, wiec na przywitanie starszego podniést ogon i zawotat
z daleka: - Heil Hitler!

- Co to takiego? Czy$ ty oszalat? - spytat stary rekin - Skad ci przyszto do
gtowy takie przywitanie?

- A bo widzisz, - powiada mtodszy - wcale nie oszalatem, tylko wczoraj po
jednej z bitew potknatem tu volksdeutscha i do dzisiaj mi sie odbijal0.

Maty piesek siedzi w oknie mieszkania i rozmysla: - Jak sie to czasy zmienity...
Dawniej moja Pani wygladata za mng oknem i niepokoita sie, czy mnie hycel nie ztapie,
a dzi$ ja musze wygladaé przez okno i mysle¢, czy mojej pani nie ztapia hitlerowcy110,

W szkole, po bombardowaniu Berlina.
- Pokaz na mapie, gdzie lezy Berlin?
- Panie profesorze! Moge pokazac tylko, gdzie jest miejsce po Berlinielll,

Zauwazono lecacy dziwny typ samolotu. Przygladajagcym sie trudno byto
ustali¢, do jakiego kraju nalezy. Nagle odzywa sie jeden z obserwatoréw: - Juz
wiem, czyje s te samoloty. Nalezg do Rosjan.

107 Zob. A. Jachnina, M.Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip..., dz. cyt., s. 3.

108 76b. Tamze, s. 4.

109 7ob. A. Chetnik, Wspomnienia..., dz. cyt., s. 103.

110 76b. E. Hull, Okupacyjny humor, dowcip, anegdota w dokumentacji Adama Chetnika [w:] ,Rocznik
Mazowiecki”, nr 18/2006, s. 152.

H1 76b. Tamze, s. 152.



Czes¢ trzecia. Okupacyjna tworczos¢ komiczna...

- Skad wiesz?
- Po prostu dojrzatem bose stopy pilotal!2,

Z nieba wystano aniota na inspekcje, zeby sie dowiedziat, co stycha¢ na $wie-
cie. Za jakis czas wraca z meldunkiem, ze tego $wiata nie rozumie: - Anglia jest
nieuzbrojona, lecz nie chce pokoju. Niemcy s3 uzbrojone, lecz chca pokoju.
A Zydzi krzycza, ze wszystko jest w porzadkul13!

Churchill zaprosit rabina z Géry Kalwarii i naradza sie z nim, jak zdoby¢ Niem-
cy. Rabin méwi: - Sg dwie mozliwosci: drogg naturalng albo cud. Drogg natural-
na: milion aniotéw z ognistymi mieczami spada na Niemcy i unicestwia je. Cud:
milion Anglikow dokonuje desantu na Niemcy i miazdzy je114.

Zima 1939/1940. Dtuga kolejka potrzebujacych stoi przed instytucja dobro-
czynna, zeby otrzymac pomoc. Jest ostry mroéz. Kolejkowicze prowadzg rozmowy.

- Teraz widzicie, co to znaczy ,pogoda dla bogaczy”. Im przyjdzie stang¢ w ko-
lejce dopiero latem, kiedy juz bedzie ciepto”.

Tej samej zimy styszato sie o nowym angielskim wynalazku: gazie, ktoéry za-
mraza zotnierzy niemieckich. Dlatego nie trzeba sie bedzie martwi¢ o mieso.
Mrozonego miesa jest pod dostatkiem115,

Zydowi zabrano caty majatek, ale on nadal byt wesét i dobrej mysli. Pyta go
sgsiad:

- Stracite$ cate mienie i nie upadasz na duchu?

- Za przeproszeniem, drogi sasiedzie. Tamci zagarneli Czechy, Polske, Danie,
Belgie, Holandie, Francje i inne kraje. Gdy bedg musieli to wszystko zwrdcic,
to przeciez moje rzeczy tez oddadza!1é.

W pewnym miasteczku burmistrz wydat zarzadzenie, ze Zydzi musza je opu-
sci¢. Wywiesit wiec napis: ,Zydzi, wychodzi¢ - Niemcy, wchodzic!”. Podobny
napis, wykonany wielkimi literami, Zydzi wywiesili na zydowskim cmentarzul?’,

- Zapisujesz sie na wyjazd do Palestyny?

- Jaki wyjazd? Jakie zapisy i rejestracja? Nie wiesz, ze Niemcy s3 juz w Ka-
irze, zanim Gmina zakonczy rejestracje, beda oni juz wysytaé¢ Zydéw z Erec
Israel do warszawskiego gettalls..,

12 76b. Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 723.

13 76b. Tamze, s. 724.

14 74h. B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie..., dz. cyt., s. 571.

15 70b. Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 721.

16 74b, Tamze, s. 721.

17 76b. Tamze, s. 739.

18 704b. N. Rocheles, Aktualne rozmowy [w:] A. Z6tkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), Archiwum Ringelblu-
ma...,dz. cyt., s. 742.
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Trzej Zydzi rozmawiaja o tym, jakie przyjemnosci sprawia sobie po wojnie.

Pierwszy: - Kupie sobie duzo kietbasy, masto i butki. Bede catymi dniami tylko
siedziat i jadt...

Drugi: - Bede jezdzit po catym $wiecie, ogladat wszystkie pola bitew, na
ktérych polegli Niemcy.

Trzeci: - Kupie sobie rower i bede jezdzit po Niemczech...

Rozesmiali sie dwaj pierwsi: - Tez mi przyjemnosc¢ sobie wybrat - na cate dwie
godziny11?!

W czasie okupacji hitlerowskiej 6wczesne wtadze wymyslity, ze goérale polscy
sg potomkami osadnikéw niemieckich kolonizujacych przed wiekami te ziemie,
w zwigzku z czym majg prawo naleze¢ do ,narodu panéw”. Zaczeto im wyda-
wac specjalne kennkarty, chcac stworzyc¢ tzw. ,Goralenvolk”. Ale tylko nieliczni
mieszkancy Podtatrza pobrali dokumenty z literg ,G". Reszta twardo obstawata
przy polskosci...

Do okupacyjnego urzedu przychodzi goéral, zmuszony do zatatwienia pew-
nych formalnosci. Ku zdziwieniu siedzacej tam urzedniczki legitymuje sie zwy-
kta kennkarta.

- Dlaczego, gazdo, nie macie wtasciwego dokumentu? Przeciez nalezycie do
goralenvolku, macie na sobie goéralskie portki.

- Portki, paniusiu, som gérolskie, ale to co w portkach to jest cisto polskie120!

Przyktad 96. Antoni Kroh o postSmiechu z wojny i okupac;jit?!

Najpierw byt humor, bardziej lub mniej wyszukany, ludzie musieli odreagowac. -
Chlaj liter! - pozdrawiali sie pijacy pierwszych lat powojennych, a my, chtopaki,
powtarzaliSmy wierszyk:

A w Berlinie, w magazynie,
siedzi Hitler na sprezynie.
A sprezyna sie wygieta

i Hitlera w nos palneta.

Tuz po wojnie chodzili jeszcze po Bielanach kolednicy z gwiazdg i turoniem.
Owczesny krol Herod miat to, co zawsze: czerwony ptaszcz, korone, berto, ale
zeby rozweseli¢ publicznos$¢ i zgarnac troche wiecej grosza, malowat sobie weglem
charakterystyczny wasik, a swg odwieczng kwestie skandowat, w zgbek czesany,
charakterystyczna intonacja, z reka uniesiong w faszystowskim pozdrowieniu.

119 70b. N. Rocheles, Aktualne rozmowy..., dz. cyt., s. 742.

120 M. Pinkwart, Z. Pytlik, Jaja po géralsku, Agencja Wydawnicza Interfart, Zakopane — £6dz 1997,
s. 55. Dowcip zostal opublikowany we wspoélczesnej antologii i méglby zosta¢ potraktowany jako
przyktad post§miechu. Przytaczam go jednak w tej czesci monografii, poniewaz nie znam dokfadnej
daty jego powstania, a jego podstawa moze by¢ anegdota z lat okupacji.

Przytoczne wspomnienia Antoniego Kroha wprawdzie nie stanowia przykladu wojennej twérczosci
artystycznej, lecz odzwierciedlaja zjawisko postémiechu z wojny i okupacji w polskiej rzeczywisto-
$ci. Ze wzgledu na ich warto$¢ merytoryczna i niepowtarzalng komiczna forme zdecydowalem o ich
zamieszczeniu na zakonczenie tej cze$ci monografii.

121
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Oto jestem swiata krol.
Tysiqgc rzek i tysigc pol
Pod moim panowaniem.
A gdy ide, lud pada,

Sto poktonéw mi sktada.
Od switu az do zmroku
Ide we krwi potoku.

Ja, pan swiata catego,
Brzekiem miecza mojego
Podbitem cate narody.
Na tronie siadam

I wam zapowiadam,
Byscie tu przy mnie byli
| rozkazy moje petnili.

Publiczno$¢ pekata ze Smiechu i bita brawo. Byta zaskoczona, cho¢ przeciez
znata tekst. Cichta, kiedy Herod rozkazat wymordowaé wszystkie niemowleta
w panstwie, az entuzjazm siegat szczytu w scenie finatowej, gdy diabet, ktujac
Heroda widtami w tytek, wotat:

Ej, Hitlerze, za twe zbytki
idZ do piekta, bos ty brzydki!122 [...]

Za moich studenckich lat leciat w kinach wojenny film amerykanski, ktérego
akcja dziata sie miedzy innymi w Warszawie. Gestapowiec aresztuje taczniczke,
katuje, dziewczyna osuwa sie na ziemie, Niemiec widzi, ze jg z rozpedu zabit,
jest przerazony. Bierze bohaterke na rece, prébuje ratowac, dziewczynie opada
gtowa, oczy metniejg, spod beretu wyptywa kaskada, I$nigcych ztotych wioséw,
niewatpliwie przed chwilg umytych najlepszym szamponem z odzywka. Gasngca
konspiratorka usmiechu sie, szepce, Ze nic nie powie, nie powie, nie powie, nie po...
Sztywnieje, gestapowca dreczg wyrzuty sumienia, w tle soléwka na skrzypcach.
Okupacyjna Warszawa po hollywédzku. Jeszcze pietnascie lat wczesniej bytoby
wielkie zgorszenie, o ile rzecz w ogéle dopuszczono by do rozpowszechniania, co
wydaje mi sie nieprawdopodobne. W potowie lat sze$édziesigtych publicznos$¢
wyta ze $miechu. Najbardziej, gdy zobaczyta na ekranie zblizenie zdumionej, a po
chwili przerazonej i zrozpaczonej twarzy zbrodniarza-wrazliwca w szwabskim
mundurze. Ciekawe, czy pan rezyser o tym sie dowiedziat. Dzisiaj ludzie przy-
puszczalnie ziewaliby z nudéw, jesli w ogdle wybraliby sie na taki film.

Z biegiem lat rocznica wybuchu wojny coraz bardziej zlewata sie z uroczystosciag
rozpoczecia roku szkolnego. Na ogét zatatwiano sprawe raz dwa, identycznie jak
przed rokiem, bo c6z nowego mozna tu wymysli¢? W miescie, ktérego nazwiska
nie powiem, nic to albowiem do rzeczy nie przyda, postanowiono rocznice ozywié,
uprzystepni¢ mtodziezy, tym bardziej ze akurat wypadta okragta, sze$c¢dziesiata.
Ale tak krawiec kraje... Mieli by¢ snajperzy na dachach, céz, kiedy nie starczyto
pieniedzy. Nalot i bombardowanie tez okazaty sie, dzieki Bogu, zbyt kosztowne
i ktopotliwe. Uruchomienie syren alarmowych wymagato zezwolenia wojewody,

122 A, Kroh, Starorzecza, Iskry, Warszawa 2010, s. 46—47.
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za pozno sie zwrdcono i rowniez nic z tego nie wyszto. Za to byto przeméwienie
ministra Becka z tasmy i muzyka z filmu ,Podwdjne zycie Weroniki” oraz dymy
i wybuchy, mtodziez sie cieszyta, starsi mniej, kto$ catkiem bez powodu dostat ata-
ku serca, rozdzwonity sie telefony do Strazy Miejskiej, ze przeciez nalezato takie
co$ wcezesniej ogtosic, zeby sie psychicznie przygotowaé (moje sprawozdanie jest
moze zbyt ogdlnikowe, ale kazdy zna tych kilka najwazniejszych przeklenstw i moze
sobie uzupetnic). Lepiej udata sie tapanka, uzgodniona z tapanymi, przeszkolonymi
uczniami. Na rynek zajechaty ciezaréwki, wysypali sie z nich Zotnierze, co prawda
grupa uczennic zmodyfikowata scenariusz i samowolnie pogalopowata w strone
bud, aby sie nie da¢ poszturchiwac ,gestapowcom”, bo to wstyd. Ciezaréwki zgod-
nie z planem rozwiozty aresztantéw pod pomniki i groby celem ztozenia wigzanek
kwiatéw. Ale mtodziez, jak to mtodziez: kilku licealistéw zaczepiato napotykanych
mundurowych prowokacyjnym pytaniem: - Szprechen zi dojcz? - Ci poskarzyli sie
pedagogom, wiec nastepnego dnia w liceach napietnowano sprawcow tych poza-
towania godnych incydentéw. Nie zawiedli zaproszeni duchowni: katolicki, ewan-
gelicki, zydowski i prawostawny, zas prezydent miasta, ttumaczac sie w radiu z tych
atrakgcji, bo impreza zrobita sie stawna, ob$miewano jg przez kilka dni, byt uprzejmy
podkresli¢: \W uroczystosci wzieli tez udziat byli wiezniowie obozéw koncentracyj-
nych. Mamy ich jeszcze kilku zywych”. Tak mu sie powiedziato123, [..]

Z legenda partyzancka byto jeszcze inaczej. W 1968 roku, gdy moczarowcy124
probowali zjednac sobie spoteczenstwo, pozujac na spadkobiercéw i straznikéw
partyzanckiego etosu, zaczeto nazywac ich ironicznie partyzantami. Pojawita sie
cata seria dowcipow i skrzydlatych stéw: ,partyzant z wycietego lasu”; ,$nieg
po pas, a my w zboze”; ,byt dwa razy ranny - jeden raz pod Kielcami, a drugi raz
w dupe” (zresztg jest to powiedzonko z pierwszej wojny Swiatowej, popularne
wsrdd legionistow). ,Pamietnik partyzanta: Poniedziatek. Zajelismy lesniczowke.
Wtorek. Niemcy wyparli nas z lesniczéwki. Sroda. Odbilismy lesniczowke. | tak
az do niedzieli, kiedy wrécit z miasta lesniczy i wygonit nas i Niemcéw z lasu”.
,Co to byta druga wojna Swiatowa? Historyczne tto bitwy w Lasach Janowskich”.
Sporo tego krazyto miedzy ludem, zwtaszcza po marcul?5. [..]

Moze jakis mtody wilczek, ktéry wtasnie skonczyt studia i rozglada sie po-
zadliwie, na czym by tu sobie zeby potamad, wgryzie sie w temat wojny jako
organicznej czesci naszej cywilizacji? Wysnuje odkrywcze, czyli banalne wnioski,
rodacy zmieszajg go z btotem, zastynie. By¢ moze w ktérym$ momencie bedzie
musiat wrzuci¢ do jednego worka potwornosci wojny i folklor Studium Wojsko-
wego Uniwersytetu Warszawskiego.

- Obywatelu majorze, fama gtosi, ze pisze pan prace doktorska.

- Tak, a na jaki temat?

- Krok defiladowy na gruntach podmoktych.

- Powiedzcie Famie, ze jest idiotg?2¢.

123 A, Kroh, Starorzecza..., dz. cyt., s. 49-50.

124 Moczarowcy, partyzanci — nieformalna frakcja w Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej dziata-
jaca z inicjatywy Mieczystawa Moczara i Grzegorza Korczynskiego w latach 60. XX wieku. Nazwa
nawigzywala do partyzanckiej przeszlosci czlonkéw frakcji.

125 4, Kroh, Starorzecza, Iskry, Warszawa 2010, s. 52—53.

126 A, Kroh, Starorzecza..., dz. cyt., s. 27.
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Zaraz po ukoviczeniu wojny przyjechata do Polski na goscinne wystepy
Molly Picon'?” ze swoim humorystycznym repertuarem. Ujrzawszy na
sali mtodg Zydéwke z dzieckiem na reku, zapytata, czemu nie zostawita
go w domu.

— Przysziam, aby dziecko po raz pierwszy w zyciu postyszato, jak brzmi
Smiech ludzki — odpowiedziata matka'?®.

Melchior Wankowicz

Dzialalno$¢ ludzi $miechu (zaréwno profesjonalistéw, jak i amatoréw), mimo
niewatpliwie pozytywnych efektéw spolecznych w spoleczenstwach, ktére
bardzo pragnety odprezenia, bywala jednak obiektem krytyki. Wystepowa-
nie $Smiechu w kontekscie dziatan wojennych, terroru i dramatu ofiar, mogto
bowiem zakrawaé na absurd, szaleistwo lub naruszanie tabu. Jak zauwaza
Zdzistaw Jastrzebski, w wielu srodowiskach dawali wyraz swemu oburzeniu
agelasci, kierujac sie zasada, ze [...] w tak ciezkich czasach nie wolno smiac
sie. Z kolei inni, nie podzielajac w petni takiego stanowiska, unikali jednak
niektorych form humoru, aby nie wywolywac nieporozumien czy zgorsze-
nia. Rezerwa wobec Smiechu mogta tez wynikac z checi zabezpieczenia sie
przed stylem narzucanym przez okupanta i z obawg przed utozsamianiem
z takim stylem. Niektorzy z kolei nie doceniali znaczenia humoru i satyry
jako metody walki albo uwazali je za formy niewspotmierne z tragizmem
potozenia'®.

Odgrywanie wesotych przedstawien w gettach oburzalo ortodokséw re-
ligijnych dopatrujacych si¢ w tym grzechu i potepiajacych organizatoréw
rozrywki za ,zabawy na cmentarzu”. Protestowata takze mlodziez z kregéw
komunistycznej i bundowskiej konspiracji, widzac w tym postawe uciecz-
kowa i przejaw mieszczanskiej filozofii przetrwania za wszelka cene (nawet
za cene zludzen, ze zly los da sie obtaskawic). Promujac haslo ,Nie gra sie

127 Molly Picon — amerykanska aktorka filmowa i teatralna, autorka tekstéw piosenek w jezyku jidysz.
128 N\, Warnkowicz, Karafka..., dz. cyt., s. 386.
1297 Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 13.



238

Czes¢ trzecia. Okupacyjna twoérczo$é komiczna...

teatru na cmentarzu!” mlodzi radykatowie zachecali do podjecia ryzyka
walki zbrojnej z okupantem?3°.

W $rodowisku pedagogdéw, na kanwie rozterek agelastéw debatowano po-
szukujac ztotego srodka. Z jednej strony uwazano, ze nie wypada lub nie po-
winno bawi¢ sie i §mia¢ w obliczu cierpienia narodu i kraju, z drugiej jednak
zdawano sobie sprawe, ze tlumienie przejawéw wesotosci, wobec przedtu-
zajacej sie okupacji nie jest ani mozliwe, ani wskazane. Zwlaszcza bowiem
dzieci i mlodziez, bez wzgledu na sytuacje potrzebuja radosci, beztroskiej
zabawy i $miechu z réwie$nikami. Pragnac $miechu, poszukuja wiec do nie-
go wszelkich okazji, czesto nie zdajac sobie sprawy, ze pewne formy wesolej
rozrywki moga by¢ postrzegane w kategoriach zdrady narodu. Przykladem
byla pokusa ogladania komedii w okupacyjnych kinach i spedzenia tam
intymnych chwil w towarzystwie sympatii, podczas gdy miejsca te bywaty
objete przez dziataczy Polski podziemnej bojkotem, ktérego rzucajacym sie
w oczy przejawem bylo haslo , Tylko §winie siedzg w kinie”. Echa dyskusji na
ten temat pojawialy sie w konspiracyjnych wydawnictwach!3!.

Szczegdblnie burzliwe spory toczyly sie¢ wéréd samych artystéw, z ktérych
wielu bole$nie doswiadczylo nastepstw wojny. Jak zauwaza Zdzistaw Ja-
strzebski [...] obok podnoszenia rangi humoru nie brakowato |...]| wystapien
i wypowiedzi skierowanych przeciw twdrczosci zZartobliwej. Zastanowienie
budzi chociazby |...] fakt, ze kazda niemal redakcja rozpoczynajgc wyda-
wanie czasopisma humorystycznego czy satyrycznego uwazata za konieczne
usprawiedliwiac sie z podjecia takiej ,niepowaznej” inicjatywy. Wynikato to
glownie z obawy, zZeby kroku tego nie zrozumiano Zle i nie potraktowano jako
czego$ niestosownego, nie licujgcego z sytuacjg okupacyjnej grozy. Czy byta
w tym niekonsekwencja, czy zroznicowany badz nieskrystalizowany pozosta-
wat stosunek spoteczeristwa do humoru i sztuki rozrywkowej, czy tez moze
wyrézniano rozmaite jej kategorie? Wydaje sie, ze na sprzecznosc¢ (czasem
pozorng) miedzy uprawianiem na stosunkowo duzq skale twiérczosci humo-
rystycznej (wraz z nadawaniem jej duzego znaczenia) i jednoczesnym doma-
ganiem sie zachowywania zatoby narodowej, sktada sie kilka réznorodnych,
ale mniej lub bardziej powigzanych ze sobg przyczyn'2.

Niektorzy artysci (np. Tadeusz Gajcy, Ewa Pohoska, Andrzej Trzebin-
ski) prébowali dokonac¢ rozrachunku z podstawa filozoficzna i ideowa
sztuki dwudziestolecia miedzywojennego. Przed wojna bowiem, niektérzy

130 R.M. Groniski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227-228.

131 76b. Z. Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 14. Wiecej na ten temat zob. Co wolno, czego
nie wolno [w:] ,Glos Polski i Komunikat Informacyjny Pobudki”, nr 210/1942, b.s.; Jakie rozrywki dla
mtodziezy uwazam za nieodpowiednie obecnie, a jakie za odpowiednie i dlaczego [w:] ,Mlodziez”,
nr 1/1942, b.s.; Zabawa - ale jaka? [w:] ,Dzi$ i Jutro”, nr 15/1941, b.s.

132 7 Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 10-11.
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poszukiwali nowego stylu kultury, pojmowali sztuke jako beztroska rozryw-
ke, przyjmowali niefrasobliwg, wrecz — zdaniem krytykéw — nieodpowie-
dzialng postawe i styl zycia, ktdry nie licowal z powaga wydarzen oraz daze-
niem do walki o sztuke powazna i odpowiedzialna. Wojna i okupacja mialy
by¢ dowodem na bankructwo takiej idei sztuki w stuzbie spoleczenstwu,
za$ komiczna tworczos¢ jawila sie z tej perspektywy jako anachroniczna
igrozna. Sztuka kabaretowa i wesota rozrywka w sferze publicznej byta wiec
postrzegana jako prymitywna, wrecz szkodliwa. Okupanci zakazujac dzia-
talnosci lub likwidujac formy rozrywki wyzszego rzedu (np. teatry, bibliote-
ki, muzea, galerie), pozostawili teatrzyki rewiowe, kabarety, kina, kawiarnie,
kasyna gry, literature brukows itp., ktére ocieraly sie o prostacki dowcip
marginesu spolecznego i pornografie, co byto postrzegane jako wspieranie
szemranego polswiatka tzw. Warszawki. Jak wiec TAKA sztuka miataby
stuzy¢ walce z okupantem i warto$ciom narodowym? Tym sprawom wiele
uwagi poswiecali autorzy artykutéw w ,,Biuletynie Informacyjnym”, ,Glosie
Polskim”, , Fatszach Propagandy Niemieckiej”, ,Polska Zyje!”, ,Znaku”133,

Wraz z ustaniem dzialan wojennych i zakonczeniem okupacji, powyzsze
spory sila rzeczy ostably, lecz ich echa przebrzmiewaja do dzis we wspo-
mnieniach i opracowaniach specjalistycznych. Koniec wojny przyniést eks-
plozje $miechu rado$ci w srodowiskach niedawnych ofiar. Wiele dziet sztuki
komicznej zwiazanych z oprawcami stracilo na aktualnosci, bo ich boha-
terowie (np. zbrodniarze hitlerowscy) stracili zycie lub trafiajac do wiezien
stali sie nieszkodliwi. Poza tym ludzie zajeli sie odbudowa swoich §wiatéw
i wielu z nich nie chcialo powraca¢ myslami do trudnych czaséw.

Rozpatrujac $§miech po wojennym i okupacyjnym kryzysie mozna wiec
réznicowac go zestawiajac przyklady $miechu ofiar, ktére w kryzysie uczest-
niczyly i pamietaja go; Smiechu gapiéw, ktérych kryzys nie dotknal, bo
mieszkali na obszarach nie uwiklanych bezposrednio w dzialania wojenne
i okupacje; oraz wolnego od kryzysowego dziedzictwa $§miechu tych, ktérzy
urodzili sie pdzniej. W takiej sytuacji, pojawiajacy sie w réznych kontekstach
$miech niedawnych ofiar, miewat charakter oczyszczajacy, terapeutyczny
i edukacyjny. Natomiast wyjatkowo kontrowersyjny, szczegélnie bolesny dla
ofiar lub ich bliskich, bywal i bywa nadal $miech gapiéw, a takze $miech
nieswiadomych przedstawicieli pokolent urodzonych po wojnie, czesto do-
tykajacy przeszlosci starszych krewnych, sasiadéw, znajomych.

133 7ob. Tamze, s. 12.
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Ktopotliwy ,postsmiech”

Upadek rezimu hitlerowskiego, a wraz z nim zniesienie ograniczen skiero-
wanych przeciwko antyfaszystowskiej satyrze sprawil, ze po zakonczeniu
drugiej wojny swiatowej od razu zaczely sie pojawia¢ utwory literackie i pla-
styczne ukazujace nazistéw, ich terror oraz jego okolicznosci w krzywym
zwierciadle. Bardzo popularne byly karykatury dygnitarzy pokonanych
panstw oraz pelne (u)$miechu wizerunki politykéw i zotnierzy zwycieskich
armii. Jednymi z pierwszych byty opublikowane w Niemczech tego rodzaju
kolekcje grafik Stanistawa Toegla, zachwycajace realizmem i sktaniajace do
refleksji o potrzebie czlowieka $miania si¢ z tych, ktérzy dostownie kilka
miesiecy wczedniej kojarzyli sie wylacznie z cierpieniem, terrorem i $mier-
cig!®*. Podobny charakter ma wydana w tym samym okresie monografia
Stanistawa Dzikowskiego ,Niemiec wyszydzony”, ktéra zawiera nie tylko
bogaty zbiér przykltadéw komicznych materialéw dotyczacych Niemcéw
i wojny, ale takze pierwsza powojenna w polskim dyskursie naukowym prébe
analizy komicznych watkéw w relacjach polsko-niemieckich. Jak pisze autor:
»Niemiec wyszydzony” jest omowieniem i zarazem wyborem uszczypliwych
przystow, piosenek i opowiadan, ktore znaleZé mozna w naszych materiatach
etnograficznych i ktorych satyryczne ostrze zwraca sie przeciwko dumnym sy-
nom ,,Herrenvolku”. Wydato mi sie rowniez, iz koniecznym uzupetnieniem tych
dawniejszych tradycji jest chocby czesciowe przedstawienie tej walki z Niem-
cami, ktorg orezem szyderstwa toczylismy podczas ostatniej wojny. Walke te
obserwowatem osobiscie w Warszawie czasu szeSciu lat okupacji niemieckiej
i jestem najsilniej przekonany, ze nieustajgce oszydzanie Niemcow sprzyjato
w bardzo znacznym stopniu naszej woli przetrwania najciezszych okreséw
terroru niemieckiego. Walka z Niemcami bronig Zartu i ,kawatow’, nieraz ze
staranng dokladnoscig przygotowanych, nie objawita sie sama przez sie. Byta
ona Scisle zwigzana z tymi antyniemieckimi nastrojami, ktore wypowiadajg
sie w Polsce od niepamietnych czaséw i ktore sq statym przejawem wrazliwo-
$ci na grozgce nam niebezpieczeristwo niemieckie”'®.

W styczniu 1946 roku na tamach t6dzkiego ,Ekspressu Ilustrowanego”
zaczela sie ukazywaé w odcinkach zabawna historyjka obrazkowa dotycza-
ca drugiej wojny swiatowej, ktérej bohaterami byli dwaj 16dzcy frantowie Wi-
cek i Wacek. Byt to pierwszy powojenny polski komiks satyryczny autorstwa

134 70b. s. Toegel, Hitleriada furiosa, Wydawnictwo Antoniego Markiewicza, Celle — Hamburg 1946; S. To-
egel, Hitleriada macabra, Wydawnictwo Antoniego Markiewicza, Celle — Hamburg 1946; S. Toegel,
Polski wojak na obczyznie w 4-ch barwnych karykaturach Stanistawa Toegla, Wydawnictwo Anto-
niego Markiewicza, Celle — Hamburg 1946.

135 5. Dzikowski, Niemiec wyszydzony, Wydawnictwo Ludwika Fiszera i J6zefa Kubickiego, Warszawa
1946,s.7.
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redaktorow gazety — Adama Ochockiego (tekst) i Wactawa Drozdowskiego
(ilustracje). Perypetie Wicka i Wacka byly wzorowane na przygodach filmo-
wych par komikéw — dunskiej Pata i Patachona (W.Drozdowski przed wojna
rysowal polskie wersje komiksu o nich) oraz amerykanskiej Flipa i Flapa.
Forma graficzna odpowiadala znanej zwlaszcza dzieciom serii opowiesci
Kornela Makuszynskiego i Mariana Walentynowicza o przygodach Koziot-
ka Matotka, wydawanej w przedwojennej Polsce w latach 30'%¢. W 1948 roku
w naktadzie 250 tysiecy egzemplarzy zostala opublikowana petna broszurowa
wersja komiksu ,Wicek i Wacek. Ucieszne przygody dwéch wisuséw w cza-
sie okupacji na ich cze$¢ wierszem opisane”. W przedmowie do niej autorzy
pisza: [...] po zbdjeckim napadzie Niemcow rozpoczely sie w kraju ponure dni
niewoli. Ludnos¢ jednak nie upadata na duchu, stawiajgc w rozmaity sposob
opor najezdzcy, z niezachwiang wiarg w ostatecznie zwyciestwo Sprawiedli-
wosci. Film, ktory przedstawiamy, ilustruje wiasnie jeden ze sposobow wal-
ki, stosowany przez dwich wisusow z Widzewa — Wicka i Wacka. Kpinami
i dowcipem, jako jedyng swg bronig, wojujg z okrutnym, ale tepym przeciwni-
kiem. I choc nie sq Zadnymi bohaterami, wrogowi swemu przeciwstawiali sie
skutecznie'®. Repertuar kawaléw i zartéw Wicka i Wacka byl zréznicowany:
gwizdanie w trakcie $piewania przez Niemcéw hymnu i podrzucenie gwizdka
do kieszeni hitlerowcowi, ktéry zostal aresztowany za zaklécanie uroczysto-
$ci; ugotowanie butéw w zupie dla hitlerowskiego generata; kradziez odziezy
hitlerowskiemu straznikowi; napuszczenie byka na czlonkéw Hitlerjugend
imprezujacych na lace; ulepienie balwana na ksztalt Hitlera:

— Furda, Waciu — rzecze Wicek —
Nic, ze cigzko zyc na teraz

— Trzeba szkopom nadokuczac

I oSmieszyc ich Hitlera!

Snieg puszysty, az si¢ prosi,

By ulepic zen batwana...

Niechze wyglad ma fiihrera

(Ze on batwan — to rzecz znana!l)'s.

Bohaterowie opowiesci trafiaja w koncu do obozu koncentracyjnego,
w ktérym przez komin udaje im sie uciec z krematorium. Zaréwno jej tresc
jak i forma nie wzbudzily kontrowersji i znalazly nasladowcéw!®.

136 Zob. np. K. Makuszynski, M. Walentynowicz, 120 przygéd Koziotka Matotka, Gebethner i Wolff,
Warszawa 1933.

137 \¢. Drozdowski, A. Ochocki, Wicek i Wacek. Ucieszne przygody dwdch wisuséw w czasie okupacji,
na ich czesé wierszem opisane, Wydawnictwo ,Express Ilustrowany”, L6dz 1948, s. 1.

138 vy, Drozdowski, A. Ochocki, Wicek i Wacek... dz. cyt., s. 2.

139 Wiecej na ten temat zob. O. Drenda, Sfowo humoru, Karakter, Krakéw 2023, s. 36-38.
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Do wysmiewania wojny i okupacji w réznych kontekstach powrécono
w literaturze. W 1947 r. zostata wydana powies¢ Wiecha ,,Café pod mino-
g4, ktérej kontynuacja byt w 1960 r. tom ,,Manius Kitajec i jego ferajna”41.
Autor nie tylko ukazal w krzywym zwierciadle rozmaite obszary okupa-
cyjnej rzeczywistosci, ale nawet dotknat z (u)$miechem tak bolesnej karty
narodowej historii, jaka bylo powstanie warszawskie. Do zainicjowanego
w komiksie o Wicku i Wacku watku o$mieszania hitlerowcéw za sprawa
kawatéw, nawiazuje trylogia Wiktora Zawady o dzieciach z Zamoscia, ktére
psoca sie hitlerowcom2,

Pézniej miedzy innymi w tygodniku satyrycznym ,,Szpilki” czesto ukazy-
waly sie satyry i karykatury hitlerowcéw, zaréwno przypominane z okresu
przedwojennego, czasu wojny i okupacji, jak i rysowane wspotczesnie w du-
chu polityki nowych wladz!43. W okresie zimnej wojny, w towarzystwie daw-
nych wrogéw pojawili sie rewizjonisci. Do celéw propagandy politycznej pu-
blikowano nawet scenariusze przedstawien satyrycznych z duchem Hitlera
w roli gtéwnej'#4. W latach 50. nakladem Ministerstwa Obrony Narodowej
publikowano dowcipy, anegdoty i zabawne opowiadania o wojsku, z ktérych
wiele trafito do péZniejszych opracowan'*®. Ukazywanie u§miechnietej stro-
ny armii i niejako wyzucie jej z wojennej traumy mialo i ma wspélczesnie
okreslony cel propagandowy i wpisuje sie w polityke historyczna wiadz.

Nawet martyrologia wieZniéw obozéw koncentracyjnych bywa pretekstem
post$miechu w réznych okoliczno$ciach. Niekiedy jednak mamy do czynienia
z komizmem niezamierzonym, ktéry staje si¢ tematem anegdot, publicystycz-
nych komentarzy i inspiracja dla satyrykéw. Oto wybrane przyktady.

Olga Drenda przytacza informacje o kontrowersyjnej akcji bytych wiez-
niéw, ktéra jednoczesnie $mieszyla i przerazata: Dla wieZniow ten rodzaj
Smiechu — wbrew Smierci, mimo Smierci — byt kolem ratunkowym, jednak poza
drutami obozu czesto stawat sie nieczytelny, szokowatl. Wspdlnota Smiechu

140 75b. Wiech, Cafe pod minogg, Avir, Katowice 1947.

141 70b. Wiech, Manius Kitajec i jego ferajna, Iskry, Warszawa 1960.

142 70b. W. Zawada, Kaktusy z Zielonej ulicy, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1967; W. Zawada, Lesna
szkota strzelca Kaktusa, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1969; W. Zawada, Wielka wojna z czarng
flaga, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1968.

143 70ob. W. Brudzinski, A. Marianowicz, A. Mostowicz (oprac.), Cos nam zostato z tych lat. Szpilki
1935-1965, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne RSW ,Prasa”, Warszawa 1967; E. Lipinski, J. Szelag
(oprac.), Pozegnanie z Hitlerem..., dz. cyt.

144 70b. S. Chmielnicki, T. Drzewiecki, Duchy z duszkiem. Widowisko satyryczne oparte na motywach
1I czesci ,Dziadow” Adama Mickiewicza, Towarzystwo Rozwoju Ziem Zachodnich, Zarzad Woje-
wodzki, Opole 1961.

145 70b. J. Butatowicz, Wojsko na wesoto — dowcipy, anegdoty i przystowia, Polska Oficyna Wydawni-
cza BGW, Warszawa 1995; Z. Nowak, M. Pokora, J. Sokolowski, J. Szymarniski, B. Wojnar, Humor
z wojskowego kotta, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1959; S. Sadurski
(oprac.), 103 najlepsze dowcipy. Dowcipy wojskowe, Wydawnictwo Superpress, Warszawa 1993;
A. Spytek (red.), Wesole opowiadania zotnierskie, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej,
Warszawa 1955.
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istniata jedynie tam, gdzie wspdlnota niedoli. W 1946 roku ,Przekrdj” zamiescit
petng zniesmaczenia notke o katowickich lodziarzach, ktorzy malujg swoje wozki
w charakterystyczne niebiesko-biate pasy i sprzedajg pod szyldem ,,Lody pasiak’.
Autor notki sarkastycznie doradzat kolejne pomysty: piecyki domowe Kremato-
rium i perfumy o trupim zapachu. Osgd komplikuje jednak fakt, ze lodziarnia
byla inicjatywg Polskiego Zwigzku Bytych Wiezniéw Politycznych Hitlerowskich
Wiezien i Obozow Koncentracyjnych — i jesli komukolwiek wolno byto w ten spo-
$0b zartowad, to jedynie im. Do takiego tonu przywykli w relacjach miedzy sobg,
tak probowali swoje przezycia oswajac'*®.

Przedwojenny dziennikarz Ilustrowanego Kuriera Codziennego Anto-
ni Wasilewski zapytany, co go najbardziej zdziwilo po powrocie do Polski
z emigracji w Londynie, stwierdzil, ze tytul artykutu w ,Echu Krakowa™
Pasiaki zwyciezaja w Oswiecimiu. Byta to informacja o wygranej pitkarzy
klubu Cracovia na wyjezdzie z Unig O$wiecim. ,Pasiaki” za$ to potoczna
nazwa charakterystycznych barw klubowych i strojéow pitkarzy'.

O podobnej ambiwalencji pisze Maciej Radwan Rybinski w felietonie saty-
rycznym dotyczacym trudnej roli mecenaséw kultury: W roku 1976 Zwigzek
Autorow i Kompozytorow Rozrywkowych ZAKR rozpisat konkurs na I piosen-
ke pod hastem Dziecko — Wojna — Pokdj. Jury konkursu, w ktorym zasiadali
przedstawiciele Ministerstwa Kultury i Sztuki, Zwigzku Literatéw Polskich,
Zwigzku Kompozytoréw Polskich i ZAKR-u, przyznato pierwszq nagrode ,, Ko-
tysance oswiecimskiej” Elzbiety Piotrowskiej z muzykg Adolfa Wiktorskiego.
Oto ta piesn nagrodzona przez mecenasa:

Spton, syneczku juz,
Sliczne oczka zmruz,
Inne dzieci sie spality,
A ty jeszcze zyjesz, mity.
Spton, syneczku juz.

Drugg nagrode przyznano twércom piosenki , Malerikie buty z Oswiecimia’

Miates, synku, buty,

Na droge niemitg.
Szedtes w nich dopoty
Nozek ci starczyto.
Czasem sie butom diuzy,
IS¢ nie majg checi.

Nie stato im nozek,
Zabrat je Oswiecim.

146 O Drenda, Sfowo humoru..., dz. cyt., s.37-38.
147 M. Czuma, L. Mazan, Opowiesci z krainy centusiéw, Oficyna Wydawnicza Anabasis, Krakow 2001, s. 118.
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Trzecia nagroda przypadta takiemu oto dzietu:

Pokaz, chtopcze, reke
powiem ci, co bedzie
Cyganskimi dziecmi
obwiesisz gatezie.

Ogien sig zapali

na zweglonych rusztach,
pojda dzieci w niego

na zweglonych nézkach'*s.

Niekiedy we wspédlczesnych powaznych dyskusjach o zagadnieniach teo-
logicznych® mozna spotkac¢ nastepujacy dowcip w réznych odmianach:
Zmarlo dwéch mezczyzn, poszli do nieba. Czekajac przed brama niebios
zorientowali sie, ze znaja si¢ z czaséw wojny, bo byli wiezniami KL Au-
schwitz. Pierwszy méwi: — Pamietasz jak caly dzien musiates pracowac
i prawie umarles ze zmeczenia? A jednak dale$ rade! Obaj zaczeli sie Smiac.
Na to drugi pyta: — A ty pamietasz, jak uciekate$ przed tym wielkim psem,
ktory méglby cie zagryz¢? Prawie umartes z pragnienia, ale tez dates rade.
Obaj znowu w $miech. Uslyszal to Bég, podchodzi wigec do nich i pyta: —
Iz czego si¢ tak $miejecie? Na co oni: — Nie zrozumiesz, bo cie tam nie byto.

Pierwsza powojenna polska komedia filmowa, w ktérej okupacyjna rze-
czywisto$¢ zostata brawurowo ob$miana bez ideologicznych i politycznych
podtekstéw, byta zrealizowana w 1959 r. adaptacja wspomnianej powie-
$ci Wiecha ,Café pod Minoga” w rezyserii Bronistawa Broka'>®. Réwnie
zyczliwie zostaly przyjete komedie Stanistawa Lenartowicza ,Giuseppe
w Warszawie”?! z 1964 r.; dzi$ nieco zapomniana ,Zwariowana noc” Zbi-
gniewa Kuzminskiego z 1967 r. na podstawie powiesci Natalii Rolleczek!>?;
komedia Tadeusza Chmielewskiego ,Jak rozpetatem druga wojne $wiato-
w153 zrealizowana w oparciu o motywy powiesci Kazimierza Stawinskiego
»Przygody kanoniera Dolasa”'**; ,,Misja specjalna” Zbigniewa Kuzminskiego

148 M. Radwan Rybinski, Mecenat [w:] ,Dziennik Polski”, nr 230/1999, s. 9.

149 70b. A. Boniecki, Czy Bog umart w Auschwitz? [w:] ,Tygodnik Powszechny”, wydanie internetowe
220.01.2010, https://www.tygodnikpowszechny.pl/czy-bog-umarl-w-auschwitz-143567 (29.09.2024);
A. Szostkiewicz, Auschwitz. Gdzie byt Bog? [w:] ,Polityka”, wydanie internetowe z 5.11.2019, https://
www.polityka.pl/niezbednik/1930302,1,auschwitz-gdzie-byl-bog.read (29.09.2024).

Zob. B. Brok, Cafe pod Minogg, Polska 1959; K. Trojanowski, Na przekor okupacyjnej rzeczywistosci.
Warszawski humor w ,,Cafe pod Minoga” Bronistawa Broka [w:] ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Zielonogérskiego. Seria Scripta Humana”. nr 2353-1681, t.6/2016, s. 213-229.

Zob. S. Lenartowicz, Giuseppe w Warszawie, Polska 1964.

Zob. Z. Kuzminski, Zwariowana noc, Polska 1967.

Zob. T. Chmielewski, Jak rozpetatem druga wojne Swiatowg, Polska 1969.

Zob. K. Stawinski, Przygody kanoniera Dolasa, Wydawnictwo Lodzkie, L6dZ 1967.
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(1987)155 i ,Z1oto dezerter6w” Janusza Majewskiego'>® z 1998 r. Jak zauwaza
Piotr Zwierzchowski: Nie przypadkiem najbardziej znane polskie komedie
wojenne powstaty w ciggu 10 lat, miedzy 1959 a 1969 rokiem. Kino lat 60.
zrehabilitowato gatunki filmowe i kino popularne. Czas, ktéry mingt od za-
koriczenia wojny, i che¢ odreagowania publicznosci po filmach pokazujgcych
wojne w sposob skomplikowany i nawigzujgcy do polskich kompleksow i ran,
dopuscity Swiadomos$é myslenia o wojnie réwniez przez pryzmat komedii'>’.

Takze artysci zagraniczni poszukiwali w historii drugiej wojny §wiatowej
i okupacji watkow dla wspdlczesnej tworczosci komicznej.

Interesujacym motywem wykorzystywanym przez filmowcéw jest obec-
no$¢ klauna w obozie koncentracyjnym jest dziatalno$¢ jako klasycznego
czlowieka $miechu. Jak pisza Zuzanna Szydlowska i Elzbieta Raczyniska,
jednym artystéw, ktéry wspaniale odegratl taka role w 1967 roku byl Adolf
Dymsza: Pod koniec roku artysta po raz kolejny wyjechat do ZSRR, gdzie
cieszyt sie duzg popularnoscig od czasow Antka policmajstra. Przed jego
wizytg w tym kraju na tamach ,Radzieckiego Ekranu” zamieszczono jego
wspomnienia z ekranizacji powiesci ,Dwanascie krzeset” i wywiad z ak-
torem, w ktorym opowiadat o planach obsadzenia go w filmie radzieckim
i kontaktach z widzami tego kraju. W jakim filmie Adolf Dymsza miat tam
zagrac? Rezyser filmu Arena, Samson Samsonow, powierzyt mu role cyrko-
wego klauna, uwiezionego w okresie wojny w obozie niemieckim potozonym
na terenie Polski. Film opowiadat o tym, jak Niemcy, wiedzgc, zZe wsrod wiez-
niow znajdujq sie dawni cyrkowcy, nakazali im przygotowanie widowiska
dla wiasnej rozrywki. Partnerkg aktora byta woltyzerka — Rosjanka. On sam
wystepowat na planie w dwdch strojach — obozowym pasiaku przywiezio-
nym z Warszawy i stroju klauna, uszytym w Moskwie. Na planie filmowym
Dymsza, grajgcy w jezyku polskim, spedzit tacznie 30 dni. Juz po wejsciu
filmu na ekrany radzieckich kin, na tamach ,Sputnika Rinofestiwala’,
(20 lipca 1967 roku) cytowano wypowiedz rezysera na temat gry polskiego
artysty: ,zdumiewa nas w jego pracy wszechstronny profesjonalizm, umiejet-
nosci ruchowe i gest, zdolnosci oddania plastykq ciata [...] drgnien duszy’.
W swej ocenie umiejetnosci Samson Samsonow nie byt odosobniony. Wszy-
scy aktorzy filmowi i cyrkowi przychodzili na plan filmu, aby obserwowaé
go przy pracy. Arena jednak nie weszta na ekrany polskich kin'>®. Motyw
klauna w obozie koncentracyjnym préobowano wykorzystac takze kilka lat

155 7ob. Z. Kuzminski, Misja specjalna, Polska 1987.

156 70b. J. Majewski, Ztoto dezerteréw, Polska 1998.

157 p, Zwierzchowski, Kino nowej pamieci. Obraz Il wojny $wiatowej w kinie polskim lat 60., Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2013, s. 214. Wiecej na ten temat Tenze,
s. 214-232.

158 7. Szydiowska, E. Draczynska, Smiech przez tzy..., dz. cyt., s. 179-180. Zob. S. Samsonow, Arena
(Apena), ZSRR 1967.
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p6zniej w Stanach Zjednoczonych. W 1972 Jerry Lewis amerykarski komik

zydowskiego pochodzenia, aktor i producent filmowy rozpoczal realizacje

filmu ,,Dzien, w ktérym klaun plakal” (ang. The day the clown cried). Scena-
riusz zawieral opowie$¢ o klaunie aresztowanym przez Gestapo, ktéry w KL

Auschwitz dodaje otuchy zydowskim dzieciom idgacym na $mier¢. Film juz

na etapie realizacji zostal uznany za tak kontrowersyjny, ze nigdy nie zostal

ukonczony. Jego fragmenty przedostaly sie jednak do sfery publicznej i sta-
nowig pretekst do dyskusji o granicach satyry i emocjonalnych mozliwosci
artystow!'™.

Przyktadéw zrealizowanych produkcji, ktére odniosty wielki sukces te-
lewizyjny i kinowy jest wiele, a stanowia one nie tylko wyjatkowej wartosci
dziefa filmowe, lecz moga by¢ rozpatrywane jako zwierciadlo relacji mie-
dzyludzkich w czasach kryzysu wynikajacego z wojny i okupacji oraz ich
uwiklania w éwczesne i wspolczesne kultury smiechu'®. Oto najbardziej
popularne filmy fabularne — (czarne) komedie lub dramaty z podtekstem
satyrycznym:

* ,By¢ albo nie by¢” Ernsta Lubitscha to pierwsza tego rodzaju komedia
o trupie teatralnej w okupowanej Warszawie zrealizowana jeszcze w cza-
sie wojny’®. Po latach Alan Johnson nakrecit remake pod tym samym
tytutem!62.

* ,Wielka wléczega” w rezyserii Gerarda Oury z para komikéw Louisem de
Funesem i Bourvillem, uczestniczacych w perypetiach alianckich lotni-
kéw zestrzelonych nad Paryzem!63.

* ,Dziadziu$ byt w ruchu oporu” film Jeana-Marie Poiré na motywach
sztuki teatralnej Martina Lamotte’a i Christiana Claviera, opowiadajacy
komiczne przygody rodziny uwiklanej w dzialalno$¢ konspiracyjna!et.

* ,Allo Allo” — nakrecony w latach 1982-1992 brytyjski serial Davida Crofta
i Jeremy’ego Lloyda, w ktérym réwniez wykorzystano motyw zestrzelo-
nych lotnikéw!e.

159 70ob. D. Konow, The day the clown cried. The movie Jerry Lewis doesn’t want you to see (not that you'd

want to), www.denofgeek.com/movies/458746/the_day_the_clown_cried_the_movie_jerry_lewis_do-
esnt_want_you_to_see_not_that_youd_want_to.html (29.09.2024); The Story of The Day The Clown
Cried, https://[www.youtube.com/watch?v=jbZIyXNRxos (29.09.2024).

Zob. M. Biatous, Byt sobie Polak, Zyd i Niemiec... Wizerunek Polakéw i stosunkéw polsko-zydow-
skich w amerykanskich komediach wojennych [w:] R. Borystawski, J. Jajszczok, J. Wolff, A. Bemben
(red.), HistoRisus. Historie Smiechu / $miech [w] historii, Wydawnictwo Uniwersytetu Slqskiego,
Katowice 2016.

161 7ob. E. Lubitsch, Byé albo nie by¢ (ang. To Be or Not to Be), USA 1942.

162 74b. A. Johnson, By¢ albo nie by¢ (ang. To Be or Not to Be), USA 1983.

163 75b. G. Oury, Wielka wtdczega (franc. La Grande vadouille), Francja 1966.

164 70b. J.-M. Poiré, Dziadzius byt w partyzantce (franc. Papy fait de la résistance), Francja 1983.

165 76b. D. Croft, J. Lloyd, Allo Allo, Wielka Brytania 1982-1992.
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* ,Zycie jest piekne” — poetycka opowie$¢ Roberta Benigniego o Zyciu ro-
dziny w obozie koncentracyjnym.¢®

* ,Pociag zycia” — Radu Michaileanu o kolejowej ucieczce Zydéw przed
Zagtada.'®

* ,Jakub klamca” — zrealizowana w Piotrkowie Trybunalskim opowie$¢
w rezyserii Petera Krassovitza z Robinem Williamsem w roli gltéwnej,
ktory jest czlowiekiem $§miechu w getcie. 18

* ,Adolf H. — Ja wam pokaz¢” — satyryczny obraz Dani Levy'ego zawiera
krytyke nazizmu poprzez parodie jego wodza.!®

* ,On wrécil” — komedia Davida Wnendta wedlug powiesci Timura Verme-
53,170 w ktorej przebudzony po latach Hitler w miejscu, w ktérym stat jego
bunkier zostaje uznany za genialnego komika.'”

* ,Jojo Rabbit” — komediodramat Taiki Waititego o losach chlopca uwikla-
nego w stuzbe w Hitlerjugend.!”?

* ,Moj sasiad Adolf” — akcja komedii Leona Prudovsky’ego toczy si¢ w Ko-
lumbii w 1960 roku, gdzie méglby sie ukrywaé zbiegly Adolf Hitler.!7?
Na zasadzie $§miechu z samych siebie zydowscy artysci z Manhattan Reper-

tory Theater na Times Square, upamietniajac Zaglade zrealizowali w 2015 r.

projekt we wspolpracy The Jewish Community High School of the Bay in San

Francisco. W przedstawieniu petlnym czarnego humoru, w rozémieszaniu ra-

bina biora udzial wiezniowie obozu koncentracyjnego, opowiadajac dowcipy,

$piewajac, czyniac aluzje do charakteru narodowego Zydéw oraz okolicznosci
drugiej wojny $wiatowej”. W styczniu 2018 r. w paryskim Théatre de I'Epée de

Bois zostalo wystawione przedstawienie ,Kabaret w getcie” (fr. Cabaret dans le

Ghetto) w rezyserii Justyny Wojtyniak, oparte na tekstach Wiadystawa Szlengla.

Armelle Heliot — recenzentka z dziennika ,Le Figaro” podsumowata spektakl

tak: Prosta i jakze poruszajgca celebracja tragicznego momentu w historii euro-

pejskiej. Glos Szlengla przemawia do nas w czasie catkowicie terazniejszym. Mu-
zyka, taniec, Smiech i rados¢ — w tym przedstawieniu nie ma niczego ponurego.

Kabaret moze z powagg mowic o historii i pozostawac rozrywkg'”.

166 7ob. R. Benigni, Zycie jest pigkne (wt. La vita e bella), Wtochy 1997.

167 Zob. R. Michaileanu, Pocigg zycia (franc. Train de vie), Belgia, Francja, Holandia, Izrael, Rumunia 1998.

168 74b, P, Krassovitz, Jakub ktamca (ang. Jakob the Liar), USA 1999.

169 74b. D. Levy, Adolf H. — Ja wam pokaze (niem. Mein Fiihrer — Die wirklich wahrste Wahrheit iiber
Adolf Hitler), Niemcy 2007.

170 76b. T. Vermes, Er ist wieder da, Eichborn, Kéln, 2012.

171 70b. D. Wnendt, On wrécit (niem. Er ist wieder da), Niemcy 2015.

172 Zob. Taika Waititi, Jojo Rabbit, Czechy, Niemcy, Nowa Zelandia, USA 2019.

173 7Zob. L. Prudovsky, Mdj sgsiad Adolf (ang. My Neighbor Adolf), 1zrael, Polska 2022,

174 70b. J. Rosenberg, Making the Rabbi Laugh. Auschwitz, Theatre and the absurdity of evil, http://

howlround.com/making-the-rabbi-laugh-auschwitz-theatre-and-the-absurdity-of-evil (29.09.2024).

Za: L. Lewin, Paryz. Sukces spektaklu ,Cabaret dans le Ghetto” [w:] http://www.e-teatr.pl/pl/artyku-

ly/253543.html (29.09.2024).
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Ogromny zasieg dzieki Internetowi, mial projekt zrealizowany przez wlo-
skiego rysownika Alexsandro Palombo, ktéry dla uczczenia siedemdziesiatej
rocznicy wyzwolenia KL Auschwitz, umiescit w scenerii obozu swoich ulu-
bionych bohateréw z satyrycznego serialu animowanego o rodzinie Simpso-
néw. W cyklu rysunkéw zatytutowanym ,Simpsonowie. NIGDY WIECE]”,
oprécz Simpsonéw przed gtéwng brama obozu KL Auschwitz, pojawia sie
jeszcze Annelies Marie ,Anna” Frank — niemiecka Zydéwka, autorka stynne-
go pamietnika z czasu wojny, ktéra wraz z rodzing trafita do KL Bergen-Bel-
sen i zmarla tam na tyfus w marcu 1945 r. Na rysunkach A. Palomby Anna
Frank trzyma tabliczki z napisem: ,Nigdy wiecej” i ,,Stop antysemityzmowi”.
Zestawienie zabawnych postaci ze wspoélczesnej kreskéwki z tak powazna
tematyka zostalo przyjete przychylnie nawet przez dziennikarzy i czytelni-
kéw izraelskich czasopism, jako interesujaca forma upamietnienia Zagtady.
W wywiadzie dla ,Jerusalem Post” A. Palombo powiedzial: Moje rysunki sq
zaproszeniem do refleksji. Majg podnies¢ swiadomosé, zwlaszcza mitodszego
pokolenia. O Holocauscie powinno sie opowiadac dosadnie i bez filtrow. Przy-
woltujac fakty i przerazajgce obrazy, ktore odzwierciedlajg groze eksterminacji
milionow istnien. Tylko tak mozemy walczy¢ z rasizmem, antysemityzmem,
homofobig i wszelkimi formami nietolerancji, ktore zagrazajg naszym spote-
czenstwom?’s,

Rysunki A. Palomby bywaja poréwnywane z kontrowersyjna instalacja au-
torstwa Zbigniewa Libery , Lego. Obéz koncentracyjny”, w ktérej wystepuja
miedzy innymi u$miechniete ko$ciotrupy. Ten sam autor w serii fotografii
»Mistrzowie i Pozytywy” dokonal tragikomicznej parafrazy stynnej sceny
z filmu dokumentalnego z 1945 r. ,Kronika Wyzwolenia KL Auschwitz”
w rezyserii Alezandra Woroncewa, ukazujac wspélczesnych mieszkancow
bloku (gra stéw!) za drutami kolczastymi.'”” Mieszane odczucia towarzysza
takze ilustracjom ze strony internetowej po$wieconej norweskiemu anty-
semityzmowi. Bohaterami kreskéowki sa ubodzy studenci zakwaterowani
w obozie koncentracyjnym, w ktérym z pieca krematoryjnego podaje sie piz-
ze.178 Nie kazdemu podoba si¢ upamigtnianie dramatycznych zdarzen w ko-
micznym kontekscie lub formie kreacji artystycznej, ktéra bywa uwazana za

176 7.0b. L. Woznicki, Homer umiera w komorze gazowej. Artysta wystat do Auschwitz Simpsonéw, http://
wyborcza.pl/1,76842,17321654,Homer_umiera_w_komorze_gazowej__Artysta_wyslal_do.html
(29.09.2024).

Zob. E. Domanska, Czy Libera mdgtby nas jeszcze uratowac? [w:] ,Artmix. Sztuka, feminizm, kultura
wizualna” wydanie internetowe z 23.12.2006, http://archiwum-obieg.u-jazdowski.pl/artmix/4159
(29.09.2024); Z. Libera, Mieszkaricy. Wystawa ,,Mistrzowie i Pozytywy”, L6dz 2004.

Zob. Morsmal, Norway: NRK satire features ‘pizza oven’ Holokaust joke, http://antisemitism-europe.
blogspot.com/2016/12/norway-nrk-satire-features-pizza-oven.html (29.09.2024). Szerzej o stosunku
wspdlczesnych artystéw do Zagtady zob. ].Czopowicz, Obrazy przemocy. Wspdiczesne przedstawie-
nia ,ikon zagtlady’. Przejawy zjawiska powszechnej estetyzacji w kulturze XX/XXI wieku, Akademia
Sztuk Piegknych w Warszawie, Warszawa 2012.
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malo powazng i godna tematu, ktéry w niej przedstawiono. O rozbieznosci
opinii i kontrowersjach w odbiorze sztuki swiadcza niekiedy zaciekte spory
i hejt uczestnikow dyskusji na forach internetowych. Jak zauwazyl rezyser
Lech Majewski: XX wiek zbombardowat dywanowym nalotem wszystko,
nad czym z cierpliwoscig pracowali artysci i rzemieslnicy w poprzednich
stuleciach, czyli zblizenie nas do piekna utozsamianego z pojeciami praw-
dy i wiary. I te kanony niszczenia wcigz tryumfujq. Rozbito forme. Artysta
zostat zdany na bestialstwo wspdtczesnego swiata. [...] dzis kanonem akade-
mickiej sztuki stalo sie Smietnisko i pseudoszokowanie. Wystarczy rozbic te-
lewizor i wstawic go na postument do galerii. Krytycy bedg kombinowac, czy
przypadkiem nie chodzi o protest przeciwko konsumpcyjnemu stylowi zycia,
terroryzmowi mass mediow itp."’° Niektére z artystycznych srodkéw wyra-
zu zapewne maja wiec glebokie przestanie, lecz nie docieraja do wszystkich,
nie dla kazdego sa zrozumiate zgodnie z intencjami twércéw — zwlaszcza
tych, ktorzy przekraczaja granice wspdlnot Smiechu i szokuja celowo, by ich
dzielo zyskato wiekszy rozglos.

Wspoélczesna ciekawostka jest tez album komiksowy ,Tytus, Romek
i Atomek jako warszawscy powstancy”, w ktérym komiczni bohaterowie
kreskowki zostali narysowani jako uczestnicy zabawnych (?) scen z czaséw
okupacji i powstania, osobiscie doswiadczonych przez autora serii Henryka
Jerzego Chmielewskiego'®. Sprzedaz u$miechnigtych maskotek i figurek
powstancow warszawskich, klockéw do budowy barykad, koszulek z we-
sotymi przedstawieniami bohateréw dramatycznych zdarzen z przesztosci
narodowej to element coraz powszechniejszego zjawiska gadzetyzacji hi-
storii'®!. Radosny $miech gapiéw towarzyszy niekiedy jako tlo rekonstruk-
cji historycznych bitew, festynéw wojskowych, prelekcji podczas ktérych
dzieci moga przymierza¢ mundury, helmy, potrzymac bron itp. W podzie-
miach, ktére podczas wojny stuzyly jako schrony w razie bombardowania,
wspolczesnie organizuje si¢ symulacje nalotéw z dowcipnym komentarzem
(np. Bunkier Wista w Toruniu)'®?, albo wystawy w ktérych obok rakiety
z wojennej rzeczywisto$ci dziata muzeum kostiuméw filmowych i efektéw
specjalnych (Galeria MovieGate we Wroctawiu)!%3. Bywa, Ze radosny $miech
cichnie zagluszony profesjonalng opowiescia animatoréw o wojnie i oku-
pacji. Pojawia sie tez jednak w zupelnie nieoczekiwanych okolicznosciach,

179 L. Majewski, J. Wréblewski, Elektroniczny gobelin. Rozmowa z rezyserem Lechem Majewskim,
autorem wchodzgcego do kin filmu ,,Mtyn i krzyz” inspirowanego obrazem Bruegla [w:] ,Polityka”,
nr 12/2011, s. 92.

Zob. H.J. Chmielewski, Tytus, Romek i Atomek jako warszawscy powstaricy 1944 z wyobrazni Papcia
Chmiela narysowani, Prészynski Media, Warszawa 2009.

181 70ob. R. Stobiecki, RzeZ w pluszu [w:] ,Polityka”, nr 22/2015, s. 56—59.

182 70b. www.bunkierwisla.pl (29.09.2024).

183 7ob. https://moviegate.pl (29.09.2024).
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gdy jezykoznaweca i satyryk dyskutuja o potrzebie korzystania feminatywoéw,

rozpatrujac przyktad dwuznacznej kategorii ,powstanka” 8%,

W listopadzie 2018 r. pracownicy Pafistwowego Muzeum Auschwitz-Bir-
kenau ztozyli doniesienie do prokuratury o mozliwosci popelnienia prze-
stepstwa przez wloska neofaszystke Selene Ticchi D'Urso, ktéra na imprezie
dzialaczy ruchu Forza Nouva w Pradazzo zorganizowanej z okazji rocznicy
Marszu Benita Mussoliniego na Rzym wystapita w koszulce z napisem ,, Au-
schwitzland” do zludzenia przypominajacym logo Disneylandu'#>. Tego ro-
dzaju koszulki bywaja sprzedawane jako ,artystyczne”, a widniejaca na nich
grafika pojawia sie jako element przesmiewczych plakatéw reklamujacych
park rozrywki Disneyland Resort Auschwitz, w ktérym wejscie do wesote-
go miasteczka odbywa sie przez brame obozu koncentracyjnego. W lutym
2018 r., za zniewazenie instytucji i propagowanie ideologii nazistowskiej
przy wykorzystaniu wizerunku muzeum sad wymierzyl neofaszystce kare
czterech miesiecy wiezienia, zamieniajac ja na grzywne dziewieciu tysiecy
euro do wplacenia na rzecz wloskiego stowarzyszenia partyzantéw i ich
rodzin Anpi, takze bedacego poszkodowanym w tej sprawie!se.

Strony internetowe, zwlaszcza te w portalach spoleczno$ciowych, petne
sq takze memodw, w ktérych wykorzystano motywy z czaséw wojny i oku-
pacji. Oto przyklady (komentarz i opis tta):

e Miss Auschwitz 1943 — fotografia anorektyczki przepasanej szarfa zwy-
ciezczyni konkursu pieknosci;

* Auschwitz shore — fotografia radosnych wiezniéw wychodzacych z KL
Auschwitz po wyzwoleniu obozu; nawiazuje do tytulu popularnego reali-
ty show, ktérego bohaterowie imprezuja i upijaja sie¢ do nieprzytomnosci;

e Auschwitz dla ciebie, dla rodziny — fotografia rozesmianego Hitlera,
nawiazujaca do hasla reklamowego hipermarketu;

e Stan techniczny robi wrazenie. Dzwoncie do Brukseli, jednak przyjmiemy
tych uchodzcéw — fotografia polskich politykéw wychodzacych z Mu-
zeum Auschwitz przez brame z napisem Arbeit macht frei;

* Lewa komora jak si¢ bawicie? No to gazu! — fotograficzny fotomontaz,
Hitler w stuchawkach jako discjockey prowadzacy dyskoteke;

* Orange Jews. 100% concentrated — pomararnczowa fotografia dzieci za druta-
mi obozu koncentracyjnego; anglojezyczny fonetyczny zart nawiazujacy do

184 7Zob.J. Bralczyk, M. Ogoérek, A bodaj ci nézka spuchta, czyli co nas Smieszyto i Smieszy, Wydawnictwo
Agora, Warszawa 2021, s. 215-216.

185 7 0b. PAP, Doniesienie w sprawie wloskiej neofaszystki, https://fakty.interia.pl/polska/news-doniesienie-
ws-wloskiej-neofaszystki-sledczy-z-krakowa-zbada,nld, 2654001 (29.09.2024).

186 7. P. Wodniak, Wioszka skazana za Auschwitzland, https://faktyoswiecim.pl/fakty/wloszka-ska-
zana-za-auschwitzland/ (29.09.2024).
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skoncentrowanego soku pomararniczowego lub pomaraniczowych Zydéw

umieszczonych w obozie koncentracyjnym;

* Basnie Holokitu. Alicja w krainie abazuréw — grafika nawiazujaca do po-
wieéci dla dzieci ,Alicja w krainie czaréw”, przedstawiajaca dziewczynke

z kojarzacymi si¢ z obozami koncentracyjnymi kostka mydta, gwiazda

Dawida i lampa z abazurem z ludzkiej skory.

Abstrahujac od kreacji artystycznych, w dziedzinie $miechu z czaséw
kryzysu nalezy podkresli¢ rozlegte zjawisko tworzenia i przekazywania
dowcipéw. Te o wojnie i obozach koncentracyjnych to specyficzna kate-
goria matych literackich form czarnego humoru, w ktérych wysmiewana
jest $mier¢, choroby, deformacje, kalectwo i réznego rodzaju cierpienia. Jak
zauwaza Jacek Kolbuszewski: [...] humorystyczny stosunek do Smierci, ujaw-
niajgcy sie w réznych formach ekspresji stownej i plastycznej, jest jednym
z bardzo ciekawych wyktadnikow ludzkich postaw wobec Smierci, jego zas
historyczna przemiennosc rzuca $wiatlto nie tylko na tak zwane dzieje Smier-
ci, ale wzbogaca obraz jej miejsca w kulturze.'® Zdaniem Autora Dowcipy
o Smierci ani nie stanowiq przejawow jakiejs wspoiczesnej ,ars moriendi’,
ani tez nie ewokujg grozy Smierci. Stuzg do zabawy i rozrywki, bo przeciez
nie opowiada sie ich w czasie uroczystosci zatobnych czy pogrzebowych. Sg
jednak zjawiskiem godnym uwagi z szerszej perspektywy literaturoznawczej
i antropologiczno-kulturowej'®s. W terminologii gelotologicznej okresla sie
je jako tzw. chore dowcipy (ang. sick jokes'®°) lub chore dowcipy katastroficz-
ne (ang. sick disaster joke)'*°.

W 1969 ukazaly si¢ powiesci szpiegowskie, ktérych akcja toczyla sie
podczas drugiej wojny $wiatowej, a opisane w nich siatki szpiegowskie
prowadzily walke z armig III Rzeszy. W Zwiazku Radzieckim bylo to , Sie-
demnascie mgnienr wiosny”, a w Polsce ,Stawka wieksza niz zycie”'*!. Ich

187 J. Kolbuszewski, Smier¢ w dowcipach [w:] J. Kolbuszewski (red.), Problemy wspéiczesnej tanatologii.
Medycyna — antropologia kultury — humanistyka t. 10, Wroctawskie Towarzystwo Naukowe, Wroctaw
2006, s. 395.

J. Kolbuszewski, Smierc w dowcipach..., dz. cyt., s. 398.

Wiecej na ten temat zob. T. Herzog, B. Bush, The prediction of preference for sick humor [w:] ,Humor”,
nr 4(7)/1994, s. 323-340.

Wiecej na ten temat zob. A. Dundes, Cracking Jokes. Studies of Sick Humor Cycles and Stereotypes,
Ten Speed Press, Berkeley 1987; R. Ellis, The sick disaster joke as carnivalesque postmodern narrative
impulse [w:] G. Paton, C. Powell, S. Wagg (red.), The Social Faces of Humor. Practices and Issues,
Arena, Aldershot 1996, s. 219-269.

Zob. J. Siemionow, Siedemnascie mgnien wiosny, thum. Z. Romanowski, Wydawnictwo Ministerstwa
Obrony Narodowej, Warszawa 1972; A. Zbych, Stawka wieksza niz zycie, Panstwowe Wydawnic-
two Iskry, Warszawa 1969. Powiesci te stanowily niejako odpowiedz na opublikowana w 1953 roku
w Wielkiej Brytanii powie$¢ Iana Fleminga ,Casino Royal” o przygodach Jamesa Bonda, agenta o kryp-
tonimie 007. Zob. L. Fleming, Sam chciates te karty czyli Casino Royal, ttum. R. Stiller, A. Sylwanowicz,
Wema, Warszawa 1990.
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bohaterowie — odpowiednio standartenfithrer'®> Max Otto von Stirlitz
i kapitan Hans Kloss, dzigki wymianie kulturalnej miedzy krajami socja-
listycznymi i opartym na motywach powiesci serialom telewizyjnym, sta-
li si¢ ikonami kultury masowej!**. Mimo ze w powiesciach i filmach scen
komicznych jest niewiele, przyczynily sie do powstania serii niezwykle
popularnych dowcipéw o Stirlitzu i Klossie, jeszcze wspodlczesnie powie-
lanych w antologiach i Internecie. Hitlerowcem najczesciej wy$miewanym
w polskich dowcipach o Klossie jest Strumbannfiithrer’** Herman Brunner.
W latach 70-tych XX wieku, w kawiarni warszawskiego Domu Chlopa
dziatal kabaret zalozony przez Jerzego Ofierskiego, w ktérym Adolf Dym-
sza i Kazimierz Brusikiewicz wykonywali skecz — parodie , Stawki wiekszej
niz zycie”, wcielajac sie¢ w role Klossa i Brunera. Pewnej niedzieli aktorzy
wymyslili kawal, ktéry kilkakrotnie zrobili warszawiakom. Wyszli na ulice
w swych scenicznych kostiumach (Brusikiewicz w stalowoszarym mundu-
rze oficera wywiadu, a Dymsza w czarnym gestapowca) i zaczeli legitymo-
wac przechodniéw. Jak pisze Maciej Zembaty: — Seine Ausweiss, bitte! — pro-
sili uprzejmie i ludzie pokazywali im dowody osobiste. Najskwapliwiej robili
to emeryci. Co miodsi wyrazali zdumienie, a nawet zdarzaty sie przypadki
sprzeciwu. Wtedy Brunner i Kloss wyciggali rewolwery i byto po herbacie.
Kiedys nawet udato im sie wylegitymowac milicjanta na stuzbie'*!

Na przetomie lat 60. i 70. XX wieku Dorota Simonides przy okazji gro-
madzenia dowcipéw opowiadanych przez dzieci i mlodziez, w zbiorze dow-
cipow okreslanych jako abstrakcyjne, obok typowych przykladéw czarnego
humoru zanotowala takze dowcipy dotyczace obozéw koncentracyjnych.
Ich bohaterem byt najczesciej wyabstrahowany Jacus lub Jas, a tresci wzbu-
dzaly u dorostych podobne zgorszenie, jak w przypadku dowcipéw doty-
czacych kultu sakralnego. Dowcipy te opowiadala gléwnie mlodziez szkoét
$rednich, a po niej powtarzaly je dzieci z mlodszych klas, ktére niekiedy
gubily ,po drodze” ich istotne elementy. D.Simonides nie stwierdzita, by
dowcipy takie opowiadali dorosli. Nastolatki nie odczuwaly zawartej w nich
grozy i makabry, co $wiadczytoby o wystepowaniu tzw. izolacji komicznej,
a wiec sytuacji, w ktdérej w trakcie opowiadania dowcipu zostaje przesu-
niety punkt ciezkosci ze szkodliwego i groznego charakteru opisywanych
w nim zjawisk na wynikajacy ze sprzecznosci komizm sam w sobie. Nasto-
latki opowiadajace dowcipy o obozach koncentracyjnych $mieszyto falszywe,

192 Standartenfithrer — stopien paramilitarny w stuzbach III Rzeszy, odpowiadajacy wojskowemu stopniowi
putkownika.

193 75b. A. Konic, ]. Morgenstern, Stawka wieksza niz zycie, Polska 1967-1968; T. Lioznowa, J. Siemio-
now, Siedemnascie mgnien wiosny (rus. CeMHaALlaTh MTHOBeHUII BeCHbI), ZSRR 1973.

194 Strumbannfiihrer — stopie paramilitarny w stuzbach I1I Rzeszy, odpowiadajacy wojskowemu stopnio-
wi majora.

195 M. Zembaty, Makabra i wspétczucie, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 1996, s. 78.
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absurdalne rozumowanie i wyabstrahowany komizm sytuacyjny. Jednocze-
$nie nie uswiadamialy sobie tragizmu sytuacji, do ktérej dowcipy nawiazy-
waly?®°. Jak zauwaza Autorka w oparciu o publikacje specjalistéw z innych
krajow, podobne dowcipy opowiada mtodziez nie tylko w Polsce: Kiedys
uwazano, iz zjawisko to sprzeczne jest z kulturg i mentalnoscig polskg, iz
ten typ humoru nie przyjmie si¢ u nas. Badania nasze przeczg jednak tej
dos¢ rozpowszechnionej opinii.*” Oto przyktadowe dowcipy:

Zima, mroéz 20 stopni. W wartowni obozu koncentracyjnego dwdch eses-
manow zaciera z zimna rece, poklepujac sie wzajemnie po plecach. Wreszcie
jeden méwi: — Stuchaj Hans, dorzud jeszcze jednego wigeznia, bedzie cieplej!

Zawody plywackie w obozie koncentracyjnym. Sprawozdawca komentu-
je: — Juz, juz doptywa jeden do mety. Zniknal, nie wida¢ go. Tak, prosze
panstwa, trudno jest ptywaé w kwasie solnym!

Esesmani waza wieZniéw w obozie koncentracyjnym, ustawiajac ich po
dziesigciu jednocze$nie na wadze. Jeden zapisuje cigzar i wola: — 10 kilo!
Dobra, nastepnych dziesieciu na wage!

Hitler zwiedza obdz koncentracyjny. Patrzy na wieznidéw stojacych na
apelu, po czym podchodzi do jednego, glaszcze go po twarzy i méwi: — O,
ty, ty, grubasku!

Do obozu koncentracyjnego przybywa transport wigzniéw. Esesman kaz-
demu zadaje pytanie: — Zdréow?

Kilku odpowiada: — Tak! Wtedy Niemiec kieruje ich na zupe.

Jasio kombinuje i na pytanie czy jest zdréw, odpowiada: — Chory!

— Naco?

— Na cukrzyce!

— No to ty pdjdziesz na kompot! — wola esesman.

Wiezniowie zostali zamknieci w komorze gazowej. Jasio wali w drzwi
i krzyczy: — Panie esesmanie tu si¢ gaz ulatnia! (w innych wersjach: Panie
Niemiec, tu gazem $mierdzi!; Czlowieku, mozemy sie zatrué, tu sie gaz
ulatnia!)

196 Zob. D. Simonides, Wapdlczesny folklor stowny dzieci i nastolatkéw, Panstwowe Wydawnictwo Na-
ukowe — Oddzial Wroctawski, Wroctaw — Warszawa 1976, s. 144—147.
197 D, Simonides, Wspdtczesny folklor.., dz. cyt., s. 147.
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Zyd ucieka z komory gazowej chwytajac sie¢ muchy.

W obozie koncentracyjnym Zyd ucieka na druty. Esesman pyta: — Co tam
tapiesz?

— Drut!

— A olowiu nie chcialtbys ztapac¢?

Esesman do Zydéw w obozie koncentracyjnym: — Dzisiaj idziecie na dys-
koteke.

— A kto nam bedzie grac¢?

— Hans na CKMie!

Esesman do Zydéw ukrytych w obozie koncentracyjnym za kijem od
miotly: — Alez was sie tutaj schowato!

— Jakie jest najlepsze zydowskie piwo?

— Beerkenau!*.

Niespelna trzydziesci lat pézniej do sprawy kontrowersyjnych dowci-
péw powrdcil Antoni Marianowicz: Dowcipy o Holocauscie... Mogt sobie
na zabawne opisanie tragicznej sytuacji pozwoli¢ tak wytrawny pisarz jak
Wiech. Ale w ogéle to najkoszmarniejszy chyba rodzaj zartéw. Wszelkie re-
kordy ohydy w tej dziedzinie pobita broszurka pt. Humor zydowski, wydana
w roku 1995. (Redaguje: Spoleczenstwo. Redaktor naczelny: Forum Walki
z Bezprawiem). Sq to wszystko kryptonimy dziatalnosci jednego z — pozal sie,
Boze — kandydatéw na prezydenta. Oto kilka prébek:

W jaka gre moga bawic si¢ Zydzi znajdujacy si¢ w piecu? W dwa ognie’.

,Co jest napisane w Oswiecimiu na kominie krematorium? Zydzi gérq”.

»W obozie Zydzi grajg w pitke nozng. Jeden pobiegt za pitkq, ktéra wpadia
za ogrodzenie z drutu. Sedzia odgwizdat: Spalony!”

,Gdzie jest najwiecej Zydéw? W atmosferze’.

JJaki jest ulubiony samochdéd Zyda? Gazik”.

»Panie Rabinowicz, czy pan przypadkiem nie wie, dlaczego zmart Hitler?
Wiem. Dostat rachunek za gaz”.

Swmieszne, prawda? Brr'*].

W 1993 roku po wejsciu na ekrany filmu Stevena Spielberga ,Lista Schin-
dlera?°?”, zaczat krazy¢ kolejny dowcip z tej serii:

198 75b. Tamze, s. 146-147; Najmocniejsze chamskie, seksistowskie i rasistowskie kawaty, https://www.
wykop.pl/link/225451/chamskie-kawaly/ (29.09.2024).

199" A, Marianowicz, Polska, Zydzi i cyklisci. Dziennik roku przestepnego, Iskry, Warszawa 1999, s. 158—159.
Wspomnianym kandydatem na urzad prezydenta i wydawca antysemickich materialéw byl Leszek Bubel.

200 70b. S. Spielberg, Lista Schindlera (ang. Schindler’s List), USA 1993.
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W knajpie rozmawiajg studenci: — A bytes na ,,Liscie Schindlera”?

— To Schindler puscit liste? Kiedy**'?!

Dowcipy o wojnie i obozach koncentracyjnych wystepuja od lat w sfe-
rze publicznej nie tylko w Polsce, ale takze w Niemczech, Anglii, Stanach
Zjednoczonych, Szwecji. Sa przekazywane ustnie i w Internecie, lecz zwykle
prézno ich szuka¢ w oficjalnych wysokonaktadowych antologiach. Wiek-
szo$¢ z nich ma podtekst antysemicki, przy czym podobne schematy ko-
miczne wystepuja w odniesieniu do wspoélczesnych mniejszosci etnicznych
(np. Turkéw w Niemczech)???. Tego rodzaju dowcipy dehumanizuja wy-
$miewane w nich ofiary. Jako takie — poza wspomnianym podtekstem an-
tysemickim i rasistowskim, moga by¢ elementem mechanizmu obronnego
przed okrucienstwem wojny — zaréwno oprawcéw, ofiar, jak ich potomkéw,
ktérzy probuja radzi¢ sobie z zachowanymi w pamieci zbiorowej czarny-
mi kartami historii osobistej, rodzinnej, czy narodowej. Nie udalo mi sie
dotrze¢ do rezultatéw wspdlczesnych badan naukowych na ten temat, ale
z konsultacji, ktére przeprowadzitem w grupie siedemdziesieciu polskich
studentow w 2020 roku wynika, ze wigkszo$¢ z nich zetkneta sie z takimi
dowcipami juz w szkole podstawowej, widuje je obecnie w Internecie, ale
nie rozpatrywata ich w kategoriach tabu, naruszania pamieci przodkéw,
godzenia w dobre imie jakiegokolwiek narodu. Po prostu traktuja te grupe
dowcipéw jak kazda inna (o policjantach, studentach, blondynkach itp.).

Zupelnie nowa forma ,postémiechu”, zwiazana ze wspélczesna moda na
bycie online, to wykonywanie zabawnych zdje¢ na terenie obozéw koncen-
tracyjnych, w krematoriach itp.2%%. Udostepniane w Internecie zdjecia oséb
strojacych miny, podskakujacych, wykonujacych ,zabawne gesty”, staja sie
tematem licznych komentarzy, w ktérych wypowiadaja sie¢ zaréwno ich
zwolennicy, jak i przeciwnicy. Zjawisko to i towarzyszace mu wypowiedzi
$wiadcza o przemianie kultury §miechu, daleko posunietej izolacji komicz-
nej i poglebiajacym si¢ dystansie do przesztosci. Oto wybrane komentarze
dotyczace tego rodzaju zdjec¢ zrobionych w trakcie zwiedzania przez mto-
dziez Muzeum Auschwitz (pisownia oryginalna):

Sora: Raz jeden pojechatem z wycieczkg szkolng do muzeum w Oswieci-
miu i to fakt to byto straszne... Rozczarowanie. Pewnie wiele 0sob pomysli
teraz o mnie jak o bezdusznym okrutniku, ale prawda jest taka, ze z obozéw
zagtady robi sig niesamowicie traumatyczne miejsca, nakreca sie wrecz to
odczucie, wmawia sie ludziom co powinni czuc i jak sie zachowac i robi sie

201 p Adamczewski (oprac.), Dowcipy o uczniach i studentach, Literat, Torun 2011, s. 58.

202 A Dundes, T.Hauschild, Auschwitz Jokes [w:] A. Dundes, Cracking Jokes..., dz. cyt.,s. 19-28; A. Dun-
des, U. Linke, Postscript: More on Auschwitz Jokes [w:] A. Dundes, Cracking Jokes..., dz. cyt., s. 29-38.

203 7ob. P. Kalsztyn, Zagraniczni turysci nie szanuja ofiar Auschwitz, https://www.02.pl/galeria/zagra-
niczni-turysci-nie-szanuja-ofiar-auschwitz-skandaliczne-zdjecia-6192646682765441g (29.09.2024).
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to zaréwno przed przybyciem do muzeum jak rowniez podczas pobytu w nim.
Przez caly ten czas styszatem tylko ,tu ludzie gineli tak, tu Smak, tu owak,
tu tyle, tam tyle, a tam tyle” i chyba aktywowalo sie to stare powiedzenie,
z tej Smierci zrobiono statystyke. Tak jakby chwalono sig tym ze wiasnie tam
zgineto tyle 0s6b. Dla kontrastu, niedtugo pézniej pojechatem na Dolny Slgsk
do jednego z podziemnych hitlerowskich kompleksoéw, w ktérym na poczgtku
zrobiono zabawng fabularyzowang inscenizacje, a dopiero po jej zakoricze-
niu wyrwano nas na chwile z tego lekkiego tonu, by pokazac prawdziwg kazn
jaka przeszli ludzie by zbudowac tamto miejsce. I mimo tego, ze w tamtym
miejscu tez umieraly masy ludzi, to tylko w tym jednym szczegélnym mo-
mencie zderzono nas z okrucieristwem, bez zbednego pompatyzowania resz-
ty ekspozycji. Te piec czy dziesie¢ minut byto dla mnie wiekszym impaktem
emocjonalnym, niz kilka godzin w Auschwitz. Mdj wniosek i prosba jest wiec
taka, zachowajmy umiar, podejdzmy do takich miejsc jak do wydarzen ktore
majg nas zaciekawic, nie wywotaé PTSD (w tym wypadku moze i KLZ).
Ci ktorych ma to poruszyc i tak to poruszy, a cata reszta nich przezyje to
doswiadczenie tak, jak bedzie uwazac za stuszne.

Daniel (Daniel86): Robicie z igly widly. Przeciez to naturalne, Ze dla dzieci
to tylko zwykta wycieczka, a portale spotecznosciowe tylko to Wam uswia-
domity, a nie cos zmienity. Akurat w Auschwitz nie bytem, ale pamietam, ze
w wycieczkach nie liczyto sie dokad, ale sam fakt, ze bedzie luz i nie bedzie
lekcji. A byto to jeszcze wezasach, gdy telefony z wbudowang kamerkg dopie-
ro wchodzity na rynek, a dominujgcg konsolg byt Pegasus. VHS-y tez jeszcze
dobrze sie trzymaty. Czasami, gdy ogladam TV lub czytam internet, to mam
wrazenie, Ze redaktorzy pochodzqg z innego swiata.

Arczi: Oj ludzie ludzie. Naprawde nie rozumiecie dlaczego mtodzi tak
robig ??? Bytem mitody, zwiedzalismy z klasqg Oswiecim i tez mamy zdjecie
przy krematorium z narzedziami... Dlaczego, Jestes Polakiem z krwi i kosci
masz nascie lat, od dobrych kilku godzin zwiedzasz oglgdasz to barbazyn-
skie metody Smierci, ogladasz te glebokie oczodoty, tony wtoséw. Stuchasz
jak to Niemcy mordowali ztos¢ i wsciektosc cie ogarnia Niemcy, zydzi, itd. ze
zwyklej ztosci bezsilnosci tych Zydow, Polakéw zabijali podchodzili, zabijali.
Odreagowanie na stres, szok bierzesz te narzedzia Smiejesz sie i prubujesz sie
poczué jak ten chory faszysta. Smiejesz sie by pokazac ze to zart, ale to nie
zart. To przerazajgce. Niemiec nigdy tego nie zrozumie! Zyd tym bardziej....
Smutne.

Feniks06: Ja mam sam problem z jednoznaczng oceng tego typu sytuacji.
Sam jeszcze nie miatem okazji byc na terenie obozu wiec nie wiem co czuje
cztowiek ktory sie tam znajduje. Oczywiscie uwazam Ze tego typu miejsce po-
dobnie jak cmentarz czy swigtynia wyklucza pewne zachowania. Nie rébmy
z Siebie debili, nie robmy sobie jak, nie wlazmy do piecy, zachowajmy szacunek
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do ludzi ktdrzy tam stracili zycie i ktdrzy tam przebywajq. Z drugiej strony
to mimo wszystko nie jest miejsce kultu. Nie widze powodu by oczekiwac od
ludzi ze przez caly czas pobytu bedg mieli marsowe, petne zadumy miny nie
skalane usmiechem. Na cmentarzu tez sie rozmawia z ludZmi, pojawiajq
sie uSmiechy. Chcesz opowiedzie¢ dowcip to go opowiedz, dyskretnie, tak by
nie zaktocac spokoju. Nie musisz byc ciggle na site spiety i oznajmiac Swiatu
»ale jestem teraz przejety”. Czy robienie sobie zdje¢ w Auschwitz to cos ztego?
Uwazam ze nie. Oczywiscie wszystko w granicach rozsgdku. Jak potrafisz
zapozowac tak zwyczajnie normalnie to réb sobie zdjecia. Odpusc po prostu
dziubki, jezyczki, figlarne pozy, zdjecia w piecach czy inne ktére wywotujg
wrazenie ze mozesz by¢ uposledzony®*.

Do chwilowego renesansu refleksji o wojennym i okupacyjnym post-
$miechu doszto w polskiej publicystyce i dyskusjach w sferze publicznej po
wybuchu wojny rosyjsko-ukrainskiej. Zwlaszcza fora internetowe i portale
spoleczno$ciowe zapelnily wojenna satyra i memami udostepnianymi przez
kazda ze stron konfliktu?®>. To pokazuje, ze pewne schematy zachowan za-
korzenione w kulturze §miechu dotyczace wysmiewania wrogéw i Obcych,
choc¢by w najtragiczniejszych okoliczno$ciach wracaja i sa ponadczasowe.
Tymczasem, jak zauwaza Marcin Gaczkowski: Nie ma nic zabawnego w woj-
nie. Smiech jest kamuflazem — tarczq, chronigcg przed tymi, ktorzy niweczg
plany i rabujg plony. Ukrairicy zyskujg sympatie Swiata nie tylko heroizmem,
lecz takze pogodg ducha, usmiechem i tworczoscig. W budowaniu tej pozy-
tywnej narracji mieszajq sie rejestry, cytaty z klasykow sgsiadujg z rubasz-
nym folklorem, gornolotne hasta — z siarczystymi wigzankami. Ale humor to
cos wiecej niz propaganda. Dodaje otuchy. Dawniej nadopiekuricza matka
pytata pocieche (niezaleznie od wieku), czy zjadla obiad i wlozyta czapke, dzis
upewnia sie, ze dziecko ma na sobie kamizelke kuloodporng i dobrze sie oko-
pato. Hipsterzy z wielkich miast organizujg kursy barmariskie z przygotowania
koktajli Mototowa. Poczta ukrairiska wypuszcza znaczek z zatopionym rosyj-
skim okretem i wulgarnym gestem ukrairiskiego Zotnierza. Dowcip triumfuje
nad sitg, zaktéca uczte orkow na ruinach Mariupola®®.

Jak wynika z powyzszej refleksji, przed osobami, ktére wspolczesnie
zajmuja si¢ zachowaniem dziedzictwa kulturowego i podejmuja wysitki na
rzecz podtrzymywania zbiorowej pamigci o czasach wojny i okupacji, stoi

204 Komentarze pochodza z forum dyskusyjnego pod artykutem: M.Grodecka, Przejrzatam na Instagra-
mie zdjecia zrobione w obozie koncentracyjnym Auschwitz. Po tym, co znalaztam, musiatam z kims
porozmawiad, https://www.spidersweb.pl/2018/10/instagram-zdjecia-auschwitz-birkenau.html
(29.09.2024).

205 Zob. Forum (oprac.), I. Mirzalizade, Stand-up pdjdzie siedziec? [w:] ,Forum”, nr 14/2022, s. 68-71;
M. Gaczkowski, Zapora z humoru [w:] ,Polityka”, nr 34/2022, s. 80—-82; A. Zelazitiska, Naloty memo-
we [w:] ,Polityka”, nr 15/2022, s. 100-105.

206 M. Gaczkowski, Zapora z humoru [w:] ,Polityka”, nr 34/2022, s. 82.
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wyzwanie nieustannego poszukiwania form edukacji — zwlaszcza antymi-
litarnej, ktére pozwolilyby na zapoczatkowanie i podtrzymywanie dotycza-
cego przesztosci dialogu pokolen i kultur.

Sasiedzi, Swiadkowie i miejsca.
Miedzykulturowa edukacja do/ku pamieci

Poszukujac odpowiedniego przestania, ktére zwienczyltoby te ksigzke jed-
noczes$nie bedac istotnym edukacyjnym watkiem w kulturze $§miechu, po-
stanowitlem odwolac¢ si¢ do jednego z najstynniejszych filméw antywojen-
nych — satyry na wydarzenia, ktére doprowadzily do kryzysu drugiej wojny
Swiatowej i okupacji.

W filmie ,Dyktator?”” wys$wietlonym po raz pierwszy 15 pazdziernika
1940 r., Charlie Chaplin wcielil sie w podwoéjna role zydowskiego fryzjera
i imperatora. Tomania — nazwa kraju imperatora Adenoida Hynkela i feld-
marszalka Heringa (aluzja do Hitlera i Goringa), pochodzi od angielskie-
go okreslenia manii, maniactwa, szaleistwa itp. Przestanie filmu dotyczy
wlasnie szalenstwa jednostek i narodéw, ktére nie tolerujac odmiennosci
i wykazujac skfonno$¢ do obcigzania Innych i Obcych wing za wtasne nie-
powodzenia, sa w stanie wciagnac¢ swiat w koszmar wojny, okupacji, zwia-
zanego z nimi terroru i ucisku. W przemoéwieniu transmitowanym przez
radio na caly $wiat, gtéwny bohater filmu powiedzial: Wszyscy pragniemy
pomagac sobie wzajemnie. Istoty ludzkie sq juz takie. Chcemy zy¢ szczesciem
innych — nie kleska innych. Nie chcemy sie nienawidzi¢ ani pogardzac sobg
wzajemnie. Na tym swiecie jest miejsce dla kazdego. A dobra ziemia jest bo-
gata i moze wyzywic wszystkich. Jest sposob, aby zycie byto wolne i piekne,
tylko, ze go zagubilismy. Zachtannos$c zatruta dusze ludzkie — pokryta swiat
barykadami nienawisci — powiodta nas ku nieszczesciu i rozlewowi krwi.
Rozwinelismy szybko$c, ale sami sie uwieziliSmy. Maszyny dajace bogactwo
przyniosty nam niedostatek. Nasza wiedza zrobita z nas cynikow, a nasza
madros¢ — ludzi twardych i ztych. Za duzo myslimy, a za mato czujemy.
Bardziej niz magdrosci maszyn potrzeba nam humanitaryzmu. Bardziej niz
madrosci potrzeba nam dobroci i tagodnosci. Bez tych cech zycie stanie sig
gwattem i wszystko bedzie stracone®. Ta wypowiedz komika jest w rzeczy-
wisto$ci pacyfistycznym manifestem, gorzka refleksja wygloszona jeszcze
gdy na $wiecie szalala wojna. Poszczegélne sceny z filmu ,Dyktator” nadal
wywoluja u widzéw fale §miechu. Zaréwno wtedy, jak i dzi$, najczesciej jest

207 7ob. C. Chaplin, Dyktator (ang. The Great Dictator), USA 1940.
208 ¢ Chaplin, Moja autobiografia, ttum. B.Zielinski, Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa
1967, s. 448.
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to gorzki §miech lub $miech przez tzy, bo towarzyszy mu zaduma nad losem
ofiar oraz obawa przed niebezpieczenstwem powrotu zlozonego kryzysu,
ktory doprowadzil do drugiej wojny $wiatowej. Widzowie mlodszego po-
kolenia dostrzegaja jednak przede wszystkim absurdalny komizm postaci...

Przypominanie faktéw z tamtych lat, nawet tak drobnych jak epizody
z historii ludzi $miechu, wydaje si¢ dzis szczegélnie istotne. Aleida Assmann
zwraca uwage na dlugi cien, ktéry druga wojna $wiatowa wciaz rzuca na
wspolczesnos¢: Ta historia nieograniczonej przemocy obecna jest we wspo-
mnieniach, ktére mogg zaréwno zachowywac, jak i rozbrajac jej niebezpiecz-
ny i destruktywny potencjal. Istotne jest zatem pytanie o funkcje i jako$c tych
wspomnien. Zwlaszcza negatywna pamiec o historycznych traumach moze
wcigz wywotywac nowe konflikty lub kiasc sie paralizujacym cieniem na
terazniejszosci, odbierajgc ludziom sile do zycia i myslenia o przysztosci*®.

Akceptuje teze Autorki, ze o trudnej przeszloéci nalezy pamietac przede
wszystkim po to, by przezwyciezy¢ zagrozenia terazniejszosci: W ostatnich
latach doswiadczylismy, w jaki sposob w obliczu traumatycznej przesztosci —
jak niewolnictwo, kolonializm czy wojny domowe — kulturowe uwarunkowa-
nia przestawiajg si¢ z zapominania na pamietanie. Musimy jednak jeszcze
raz rozrozni¢ miedzy dwiema formami pamietania: etycznie uzasadniong
kulturg pamieci, ktéra podnosi traumatyczng przesztos¢ do rangi norma-
tywnej instancji, wedtug ktorej nalezy mierzy¢ dziatanie w terazniejszosci,
oraz kulturg pamieci uzasadniong strategicznie i terapeutycznie, ktora dazy
do spotecznej i narodowej integracji. Nie czyni ona jednak pamieci absolutng
norma, lecz rozumie jg jako srodek do celu. W tym sensie pamietanie jest
waznym dziataniem tymczasowym w sytuacji przejsciowej, ktéremu przypi-
suje sig okreslone skutki terapeutyczne, uszlachetniajgce i oczyszczajgce°.

Gdy chodzi o wspomnienia czaséw drugiej wojny Swiatowej, to niewatpli-
wie mamy obecnie do czynienia z okresem przejSciowym. Umieraja ostat-
ni $wiadkowie, a wspoélczesne dzieci i mlodziez zwykle nie interesuja sie
historia. Pojawia sie niebezpieczenistwo zatracenia i zafalszowania pamieci
historycznej tamtych wydarzen (m.in. wskutek zjawiska postprawdy i fake
news); banalizacji, trywializacji i o$mieszania faktéw; wspoétczesnych form
»postsmiechu” i nowych pdl tematycznych w kulturze §miechu bedacych
konsekwencja ignorowania/lekcewazenia przesziosci. Upowszechnianie w edu-
kacji tre$ci zwiazanych z drastycznymi okoliczno$ciami okupacji, wiaze sie
wiec z wieloma ograniczeniami. Wymaga nie tylko przygotowania odbior-
céw, ktérych wrazliwo$¢ mogtaby zosta¢ wystawiona na prébe, ale takze

209 A, Assmann, Miedzy historig a pamiecig. Antologia, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 2013, s. 257-258.
210 A, Assmann, Miedzy historig..., dz. cyt., s. 263.
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uwzglednienia opinii autoréw wspomnien oraz specjalistéw zajmujacych
sie ich opracowaniem i upublicznianiem?!.

W 1948 r. Zofia Pienkiewicz-Malanowska, byla wiezniarka KL Ravens-
briick napisata wiersz ,Pominicie nas milczeniem..”, w ktérym zawarta
stosunek wielu ofiar hitlerowskich przesladowan do nieodpowiednich form
publicznego upamietniania przeszlosci:

Wy chcecie, zeby méwic. Coz stowa odtworzg?

Trzeba by mie¢ moc wielkg, jakas site Bozg,
Przemawiac zarem stovica, gwiazd drzeniem, wichrami,
Plakac jesienng stotq, szale¢ piorunami.

Cyzelowac ksztatt kwiatu, ciosac chimer pyski,

Nad wszystkim rozpigc zblakte barw teczy odbtyski,
Pozarem palic lasy, skaty topic w wodzie,

By dac pojagc przezycia w ,udreczen ogrodzie’.

Mowic, pisac, powtarzac — to wszystko za mato!
Widzicie — gdzies gleboko, kazde ludzkie ciato

Kryje w trzewiach straszliwg, Smiertelng zgnilizne...
Mbowig o nas z patosem: ,cierpiat za Ojczyzne”!

A my do dna czujemy ohyde tej szmiry,

Tych nazw szummnych ,bohater’, ,meczennicy’, ,zbiry’.

Gdzies w trzewiach duszy pamiec tkwi o wszach, brudzie
Straszliwym smrodzie blokow, gdzie zdychali ludzie.
Pamietamy przepiekne wschody i zachody,

Szczury, co zarty dzieci, i wieczny brak wodly...

I dzikie wycie ludzi z bolu obtakanych,

1 dzikie wrzaski ludzi sadyzmem pijanych...

I prosimy, krzyczymy, zgdamy MILCZENIA!

Nie wznoscie nas na jakis piedestat z kamienia,
Nie dawajcie nam kwiatow, orderéw czy wiericow,
Pozostawcie w spokoju CHORYCH i SZALENCOW,
My chcemy z tym, co byto, by¢ na zawsze sami,
Pomiricie nas milczeniem, precz ze sztandarami®2!

211 \Wigcej na ten temat zob. K. Malicki, Miejsca pamieci — dawne obozy koncentracyjne i obozy za-
glady w edukacji historycznej mtodego pokolenia Polakéw [w:] I. Chmura-Rutkowska, E. Glowacka-
-Sobiech, I. Skérzynska (red.), Historia ludzi..., dz. cyt., s. 465—476; M. Owsinski, Projekt , Pomorska
Teka Edukacyjna” i regionalny program edukacyjny , By¢ Polakiem na Pomorzu Gdariskim 1920-1945.
Historia dotyczy zwyktych ludzi” jako nowe spojrzenie na regionalng edukacje pozaszkolng na przy-
ktadzie dziatarn Muzeum Stutthof w Sztutowie [w:] I. Chmura-Rutkowska, E. Glowacka-Sobiech,
1. Skérzynska (red.), Historia ludzi..., dz. cyt., s. 491-500.

212 7a: A. Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 30.
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Wiersz ten byl wyrazem protestu przeciwko wydawaniu pieniedzy na dru-
gorzedne cele (zakup pamiatkowych gwozdzi do sztandaru organizacji bytych
wiezniéw), podczas gdy ludzie cierpieli z braku opieki zdrowotnej, pomocy
materialnej i edukacyjnej itp. W 1973 r. natomiast, Anna Pawelczynska wska-
zywala inne uwarunkowania edukacji o drastycznych wydarzeniach z nie tak
dalekiej przeszto$ci: Nie wydaje mi sie stuszne, aby miodziez zapoznawac na-
tretnie i szczegotowo z osobistg biografig naszego pokolenia. Sgdze natomiast,
Ze wiedza ta jest potrzebna przede wszystkim wychowawcom i politykom,
ktorzy majg obowigzek kontrolowac stale swg dziatalnosc i przewidywac jej
skutki. Wychowawcom wiedza ta jest niezbedna, aby w procesie wychowania
ksztattowac osobowosc¢ ludzkg zdolng do rozpoznawania kazdego zta, nawet
kiedy przejawia sie ono jeszcze wzglednie niewinnie, oraz do aktywnego, Swia-
domego oporu. Politykom ta wiedza jest konieczna, aby mogli stale kontrolo-
wac wilasng dziatalnosc i aby rozumieli, ze nie ma takiego celu, ktory uswieca
wszystkie Srodki. Wiedza ta potrzebna jest rowniez wszystkim tym, ktorzy
pragna strzec swiata przed kazdg forma tamania praw cztowieka®>.

Niestety po prawie piec¢dziesieciu latach od wyrazenia tej opinii, w $rod-
kach masowego komunikowania co jaki$ czas informuje sie¢ o przypadkach
manipulacji w ramach tzw. polityki historycznej; o zaprzeczaniu Zagtadzie,
istnieniu obozéw koncentracyjnych lub negowaniu ich faktycznego cha-
rakteru; o przyzwalaniu na przywracanie w przestrzeni publicznej faszy-
stowskich idei i symboli?%; o wykorzystywaniu miejsc pamieci do zartéw
i zabawy. Na okolicznosci pojawienia sie i nasilania tego procesu juz dawno
zwracal uwage Adolf Gawalewicz: Ostabienie kontaktu pomiedzy pokole-
niem drugiej wojny Swiatowej a nastepnymi generacjami wydaje sie wigksze
niz w poprzednich okresach. Sprawia to tempo przemian we wspotczesnym
Swiecie oraz szczegdlna w Polsce i innych krajach, ktore byty okupowane, od-
miennosc doswiadczen starszej i mtodszych generacji. Jezyk epoki piecéw kre-
matoryjnych przeznaczonych dla zywych ludzi staje sie mato zrozumialty dla
postugujacych sie jezykiem epoki lotéow kosmicznych. Zbiory dokumentow,
syntetyczne opracowania najprawdopodobniej nie przemawiajg juz do nich
w sposob dostatecznie przekonywajgcy*. Jak pisze dalej Autor: Mtodszym
pokoleniom pokazujemy zatem glownie tylko scene, z ktorej zeszli aktorzy
dramatu, oraz resztki uporzgdkowanych i sklasyfikowanych rekwizytow po
zakoriczonym spektaklu niesamowitej epoki czasu nieludzkiego. Na mar-
twych przedmiotach nie pozostat jednak jakikolwiek slad ponizenia, cier-
pienia, bohaterskich i nikczemnych postaw, uczucia goryczy, glodu, mitosci
i nienawisci. A przeciez te uczucia w jakze jaskrawym wyrazie manifestowaty

213 A, Pawelczynska, Wartosci a przemoc..., dz. cyt., s. 8.
214 \Wiecej na ten temat zob. M. Albright, Faszyzm..., dz. cyt.
215 A, Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 10.
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sie w zmaganiach z losem ludzi w pasiakach. Dla zrozumienia tamtej epoki
konieczne jest wiec odwotanie sie do wyobrazni wspotczesnego odbiorcy i wy-
wolanie u niego reakcji emocjonalnych, wzruszenia. Mozliwe jest to przede
wszystkim poprzez ukazywanie dramatu tamtych czasow na przyktadach
indywidualnych loséw ludzkich?®.

Pojawia sie wiec pytanie kto oraz przy pomocy jakich $rodkéw dydak-
tycznych moéglby realizowaé edukacje, ktérej podstawowym celem byloby
zachowanie pamieci o dramatycznych wydarzeniach zwigzanych z wojna
i okupacja i ksztaltowanie postaw pacyfistycznych. Moze gdyby dzieci
i mlodziez w odpowiedniej formie poznawaly ze szczegétami historie ofiar
wojny, to dzi§ byloby mniej przypadkéw ich wy$miewania, a neofaszy-
stowskie, antysemickie i rasistowskie ruchy spoteczne, ktérych cztonkowie
gloryfikuja hitlerowcéw, neguja Zagtade i propaguja kult militarnej sity nie
bylyby tak popularne? Dla mnie jako pasjonata-edukatora wyzwaniem staje
sie poszukiwanie odpowiedniego sposobu, by z jednej strony ocali¢ od zapo-
mnienia zwlaszcza historie nawet drobnych wydarzen, z drugiej zas dzigki
atrakcyjnym, choc¢by niecodziennym tre$ciom wzbudzi¢ zainteresowanie
indywidualnymi losami ich uczestnikéw. Jako pedagog cieszytbym sie, gdy-
by moja opowies¢ petnita funkcje edukacyjng, opisane tu zdarzenia i ludzie
przetrwali w pamieci zbiorowej, a ksiazka budzitaby refleksje w oparciu o idee
»Nigdy wiecej!”. Pragnalbym, zeby zagadnienia tu opisane poruszyly przede
wszystkim mlodych czytelnikéw, poniewaz to od nich zaleze¢ bedzie zakres
i tre$ci pamieci zbiorowe;j.

Celem nadania tej ksigzce jak najwigkszej wartosci edukacyjnej, swoja
refleksje opartem przede wszystkim na literaturze polskojezycznej, dostep-
nej w bibliotekach, ksiegarniach i na stronach internetowych. W trakcie jej
gromadzenia i studiowania zaskoczyto mnie, ze w wiekszosci ksiazek wypo-
zyczonych z bibliotek lub kupionych za symboliczna zlotéwke na wyprzeda-
zach, znalazlem wewnatrz nieporozcinane kartki lub zupelnie czyste karty
biblioteczne. Swiadczyloby to, Ze Zrédta te przetrwaly niekiedy kilkadziesiat
lat, rzadko interesujac kogo$ na tyle, by wypozyczyt je i przeczytat ,,0od deski
do deski”.

Spostrzezenie to potwierdzili moi studenci pedagogiki stwierdzajac, ze
w ich dotychczasowym do$wiadczeniu edukacyjnym problematyka ta byta
nieobecna, zupelnie ich nie interesowala, a po lektury z nig zwigzane nie
tylko nie siegali sami, lecz nie polecali im ich nawet ksztattujacy ich kulture
literacka bliscy oraz nauczyciele. Jak zauwaza Marcin Owsinski z Muzeum
Stutthof: [...] istnieje kilka istotnych ograniczen, ktére warunkujg mozliwo-
Sci i formy prowadzonej pracy edukacyjnej z miodziezq |...]. Jednym z nich

216 A, Gawalewicz, Refleksje..., dz. cyt., s. 11.
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jest z pewnoscig specyficzna i trudna do przyswajania tematyka, z jakg
stykajq sie zwiedzajacy miejsca pamieci. Na podstawie osobistych doswiad-
czen i obserwacji stwierdzi¢ nalezy, ze niezbyt czesto znajduje ona — poza
kilkoma terminami i stereotypami — miejsce w powszechnej Swiadomosci
i przektada sie na niewielkie zainteresowanie tematem jeszcze przed wi-
zytg w muzeum martyrologicznym. Brak zainteresowania lub niechec do
obcowania ze wspomniang tematykg dotyczy zarowno uczmniow, jak ich
nauczycieli, co Swiadczy, zZe jest to tendencja dos¢ powszechna w polskim
spoteczeristwie. Z podejmowang tematykg wigze sie kolejne ograniczenie,
ktore dotyczy edukacji w muzeum martyrologicznym. Polega ono na tym,
Ze nie wszystkie znane powszechnie w muzealnictwie formy pracy i popu-
laryzowania dziatalnosci mozna (lub, inaczej méwiac, wypada) zastoso-
waé w miejscu pamieci i refleksji. Wynika to gtownie z charakteru muzeum
(czesto jest ono jednoczesnie symbolicznym cmentarzem), a zarazem bardzo
emocjonalnego przezywania wizyty w nim przez czes¢ zwiedzajgcych®'.

Do poszukiwania przestanek konstruowania wspélczesnych pedagogii
w tym obszarze edukacji zainspirowaly mnie przyklady wspoélpracy dzie-
ci oraz mlodziezy polskiej i niemieckiej w zakresie poznawania wspdlnej
historii. Opiera si¢ ona na wspoélnej refleksji oraz wspétczesnym odczyty-
waniu wspomnien i relacji §wiadkéw mrocznej przesztosci przodkow?'s.
Przejawiaja si¢ w niej zalozenia pedagogiki miejsc pamieci oraz pedagogiki
miedzykulturowe;j.

Pedagogika miejsc pamieci (czy szerzej: pedagogika pamieci) jest nur-
tem edukacji historyczno-politycznej. Nawiazuje do koncepcji edukacji po
Auschwitz, ktérej podstawe ideowa opracowal Teodor W. Adorno. Wedlug
niego, zasadnicza misja wspolczesnej edukacji jest niedopuszczenie, aby
powtérzyt sie koszmar obozéw koncentracyjnych. Edukacja taka jest zada-
niem dla demokratycznych spoleczenstw, a jej ideatem i celem powinno by¢
ksztalcenie autonomii dojrzalego obywatela, to jest jednostki charakteryzuja-
cej sie refleksyjnoscia i samostanowieniem tak, by byla w stanie stawia¢ opér
tendencjom autorytarnym?”. Specjali$ci zaangazowani w ten nurt refleksji,
opracowuja m.in. zalozenia programéw oraz wskazéwki praktyczne do dzia-
talnosci edukacyjnej w miejscach pamieci’®. Charakteryzujac pedagogike

217 M. Owsiriski, Projekt..., dz. cyt., s. 494—495.

218 G, Bucher-Dinc, A. Wancerz-Gluza (red.), Doswiadczenia graniczne. Mlodziez bada polsko-niemieckq
historie, Osrodek Karta, Warszawa 2003.

219 Wiecej na ten temat zob. T.W. Adorno, Erziehung nach Auschwitz [w:] TW. Adorno, Erziehung zur
Miindigkeit. Vortrdge und Gespriche mit Hellmut Becker 1959-1969, Suhrkamp Verlag, Frankfurt
a.M. 1971, s. 88-104.

220 \Wiecej na ten temat zob. . Ambrosewicz-Jacobs, L. Horido (red.), Dlaczego nalezy uczyé o Holokauscie?,
Uniwersytet Jagiellonski, Instytut Europeistyki, Krakow 2005; T. Kranz, Edukacja historyczna w miej-
scach pamieci. Zarys problematyki, Paiistwowe Muzeum na Majdanku, Lublin 2009; T. Kranz (red.),
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pamieci Tomasz Krantz zauwaza: Wspdiczesnie rozumiana jest ona nie tylko
jako forma budowania krytycznej samoswiadomosci w wymiarze historycz-
nym i antropologicznym, ale takze jako sktadnik szerszego procesu wycho-
wawczego, ktory ma na celu ksztatcenie aktywnych i twérczych postaw wobec
zagrozen demokracji, zwlaszcza takich zjawisk, jak tamanie praw czlowieka,
rasizm i ksenofobia. W sferze praktyki pedagogika pamieci rozwija si¢ przede
wszystkim w ramach dziatalnosci muzeéw w bytych obozach oraz edukacji
pozaszkolnej prowadzonej przez rézne podmioty oswiaty, glownie nauczycieli
i pedagogéw-praktykow. Coraz bardziej popularne stajg sie jednak réwniez
projekty realizowane w miejscach historycznych, w ktorych nie powstaty mu-
zea (na terenie bytych gett, miejsc egzekucji itp.). Pedagogika pamieci jest cze-
sto takze elementem programow organizowanych przez domy spotkan i osrod-
ki pedagogiczne w zakresie miedzynarodowej wymiany mtodziezy i edukacji
interkulturowej??'.

Jako jedna z najistotniejszych kategorii pojeciowych w tym nurcie, postrze-
gam takze ,postpamiec”. Jest to przestrzen pamieci wykraczajaca poza
pamiec¢ indywidualng, osobistg, dostepna publicznie dzigki rozmaitym for-
mom upowszechniania kultury. Ksztaltowanie postpamieci polega m.in. ma
przejmowaniu aktéw pamieci innych niz wlasne, dokonywaniu interpre-
tacji opowiadanych faktéw oraz ich kulturowej reprezentacji w ksztalcie
»tu i teraz”. Postpamie¢ ksztaltuje sie¢ w trakcie komunikowania sie auto-
ra wspomnien z ich odbiorca, na zasadzie wzajemnego wykorzystywania
kompetencji kulturowej. W tej niepowtarzalnej relacji, niezwykle wazny jest
poziom empatii uczestnikéw dialogu, dzieki ktérym odbiorca jest w stanie
nie tylko odebra¢ przekaz, ale tez zrozumiec¢ i wyciagna¢ wnioski na przy-
szto$¢ dla siebie i spoleczenstwa. Wspominajacy natomiast zyskuje moz-
liwos¢ przekazania komu$ osobistej historii, wlasnej wersji przeszlosci??2.

Forma dialogu prowadzaca do ksztaltowania postpamieci, stanowi jedno
z narzedzi z powodzeniem wykorzystywanych w edukacji miedzykulturo-
wej. Jerzy Nikitorowicz zdefiniowal ja jako proces wzajemnych oddzialywan
jednostek, grup, instytucji itp., sprzyjajacych takiemu rozwojowi cztowie-
ka, aby stawal sie on w petni §wiadomym i twérczym czlonkiem wspélnoty
rodzinnej, lokalnej, regionalnej, wyznaniowej, narodowej, kontynentalnej
i globalnej oraz byt zdolny do aktywnej samorealizacji poprzez budowanie

Zbrodnie nazizmu w swiadomosci i edukacji historycznej w Polsce i Niemczech, Panistwowe Muzeum
na Majdanku, Lublin 1998; P. Trojanski (red.), Auschwitz i Holokaust. Dylematy i wyzwania pol-
skiej edukacji, Panistwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, O$wiecim 2008; R. Szuchta, P. Trojanski,
Holokaust. (Nie)odrobiona lekcja historii, Universitas — Muzeum Getta Warszawskiego, Krakéw —
Warszawa 2023.

221 T, Kranz, Pedagogika pamieci [w:] ,Nigdy Wiecej”, nr 18/2010, s. 35.

222 70b. A. Borot, Pedagogika (p)o Holokauscie. Pamigé. Tozsamosé. Edukacja, Wydawnictwo Naukowe
UAM, Poznan 2013, s. 92-99.
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niepowtarzalnej, odrebnej i trwatej tozsamosci??®. Edukacja miedzykultu-
rowa to wieloplaszczyznowa dziatalno$¢ nastawiona na dialog, wzajemne
poznawanie, rozumienie, dzieki czemu moga sie wzbogaca¢ kultury oraz
poszczegblne osoby do nich nalezgce. Wzajemne relacje Innych i Obcych
nalezacych do réznych pokolenn i narodéw, moga stanowi¢ plaszczyzne
dzialan edukacyjnych zaréwno w sferze formalnej (w oswiacie), jak i niefor-
malnej (np. publicznych dzialan inspirowanych przez lideréw spotecznosci
lokalnych i organizacji pozarzadowych).

Proponuje wzbogacenie dyskursu pedagogiki miedzykulturowej (tj. pod-
dyscypliny pedagogicznej zajmujacej sie edukacyjnymi okoliczno$ciami
zréznicowania kulturowego), o kategorie obecne w pedagogice miejsc pa-
mieci, to jest ,,sasiedzi”, ,§wiadkowie” i ,,miejsca”. W praktyce edukacyjnej
pojawiaja sie one przede wszystkim w waskich kontekstach martyrologicz-
nych i religijnych. Tymczasem nadanie im wartosci opartych w miedzy-
kulturowym kontekscie na ideatach edukacji regionalnej, demokratycznej,
obywatelskiej i antydyskryminacyjnej, a takze uwzglednienie w nowocze-
snych formach spotecznego angazowania dzieci i mlodziezy, pozwolitoby
powrdci¢ w edukacji do watkéw czesto zaniechanych lub nieprzyswajanych
przez uczniow??.

O sasiadach i $wiadkach mozna méwi¢ w kategoriach osobowych (ludzie)
i bezosobowych (miejsca, przedmioty). W kazdym wypadku, mamy do
czynienia z elementami dziedzictwa kulturowego i czynnikami jego wzbo-
gacania. Poszukiwanie w sgsiedztwie oséb i miejsc zwigzanych z prze-
szto$cia, z ktérymi spotkanie mogloby doprowadzi¢ do poznania indywi-
dualnych historii, to atrakcyjna forma pracy z dzie¢mi i mlodzieza, ktéra
dzieki wsparciu dydaktykéw moglaby wzbogaci¢ m.in. autorskie programy
nauczania historii, geografii, wiedzy o spoteczenstwie, edukacji regionalnej.

Wprowadzenie kategorii ,sasiad” i ,$wiadek” do siatki poje¢ wykorzysty-
wanej w pedagogice migedzykulturowej, wymaga ich redefinicji pod wzgledem
merytorycznym i aksjologicznym oraz ich operacjonalizacji do wykorzystania
w praktyce edukacyjnej. Moim zdaniem mozliwe jest ich dookreslenie na tle
opracowanych przez J. Nikitorowicza koncepcji ksztaltowania sie tozsamosci

223 . Nikitorowicz, Wartosci etnosu jako podstawa ksztaltowania tozsamosci wielokulturowej, podto-
ze konfliktow kulturowych i cel edukacji miedzykulturowej [w:] T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur,
A. Gajdzica (red.), Swiat wartosci i edukacja miedzykulturowa, Uniwersytet Slaski Filia w Cieszynie,
Wyzsza Szkota Pedagogiczna ZNP w Warszawie, Cieszyn — Warszawa 2003, s. 9.

Zob. A. Bartus, Edukacja w Miejscu Pamieci Auschwitz w swietle ankiet przeprowadzonych wsréd
matopolskich uczniow w 2016 roku [w:] A. Bartu$ (red.), Dzieci wojny, Paiistwowe Muzeum Au-
schwitz-Birkenau, Fundacja MDSM, Os$wiecim 2016, s. 271-289; A. Bartu$, Obraz Auschwitz w swia-
domosci matopolskich uczniéw. Wnioski z badar (2016/2017) [w:] B. Popiotek, A. Chlosta-Sikorska,
A. Slaby (red.), Historia — Pamigc — tozsamos¢ w edukacji humanistycznej. T. 5: Czlowiek jako swia-
dek historii. Studia historyczne, Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie, Krakéw 2019, s. 269-276.
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kulturowej?? oraz ksztaltowania czlowieka pogranicza??. Nawiazujac do pierw-

szej z tych koncepcji, mozna rozpatrywac sgsiedztwo i poszukiwa¢ $wiadkéw,

postswiadkéw i $wiadectw miedzykulturowej przeszlosci na plaszczyznach
jednostkowej, rodzinnej, lokalno-parafialnej, regionalnej, poprzez narodo-
wa, panstwowy, do kontynentalnej i — w najszerszym ujeciu — globalnej??”.

Koncepcja edukacji, w ktérej mozliwe jest wykorzystanie tych kategorii,
moglaby by¢ realizowana jako element programu zaje¢ (zaréwno formal-
nych, jak i nieformalnych) w szkole lub innych podmiotéw zajmujacych sie
edukacja miedzykulturowa. Mogloby sie to odbywac na zasadzie:

* wspélpracy indywidualnej (nauczyciele i uczniowie aktywni w kotach
zainteresowan, o$rodki wolontariatu, lokalni liderzy spoteczni i dziatacze
edukacyijni);

* wspolpracy instytucjonalnej (szkoly z organizacjami pozarzadowymi, jak
druzyny harcerskie, stowarzyszenia mniejszosci etnicznych, uniwersytety
trzeciego wieku, domy dziennego pobytu dla senioréw i niepetnospraw-
nych, instytucje zajmujace si¢ edukacja miedzykulturowa w réznych wy-
miarach, biblioteki, muzea i in.).

Zaangazowanie uczniow w poszukiwanie swiadkéw, rejestrowanie i gro-
madzenie $wiadectw, wskazywanie miejsc oraz przedmiotéw istotnych dla
ksztaltowania sie tozsamosci kulturowej i dziedzictwa kulturowego mo-
globy sie odbywa¢ zaréwno w ramach zaje¢ lekcyjnych (np. w programach
autorskich, konkursach przedmiotowych, wspélzawodnictwie zespoléw
uczniowskich w kotach zainteresowan), jak i na zasadzie rozwijania pasji
(np. mito$nikéw historii regionu, poszukiwaczy wtasnych korzeni etnicznych,
grup rekonstrukcyjnych, teatréw amatorskich itp.). Zaproszenie do wspét-
pracy lideréw spotecznosci lokalnej — szczegdlnie tych, ktérzy odzegnuja sie
od polityki, a koncentruja na dziataniach na rzecz wspélnoty mieszkancéw
i zachowania dziedzictwa kulturowego, mogloby stanowic¢ lekcje edukacji
obywatelskiej oraz czynnik ksztaltowania miejscowego kapitatu spotecznego
na zasadzie migdzypokoleniowej wspotpracy??8.

Zachecanie uczniéw do poznawania dziedzictwa kulturowego podczas
spotkan ze $wiadkami na poszczegélnych ptaszczyznach ksztaltowania
tozsamosci kulturowej, moze by¢ procesem stuzacym budowaniu wspélnot

225 Wiecej na ten temat zob. J. Nikitorowicz, Edukacja miedzykulturowa. Kreowanie tozsamosci dziecka,
Gdarnskie Wydawnictwo Psychologiczne, Gdansk 2007, s. 60-103.

Zob. J. Nikitorowicz, Edukacja wobec problemu ksztattowania ,,cztowieka pogranicza” [w:] ,Test”,
1/1996, s. 66.

Zob. ]. Nikitorowicz, Edukacja miedzykulturowa..., dz. cyt., s. 57.

Przyktady mozliwosci tego rodzaju wspétpracy Zob. P.P. Grzybowski, Analiza mozliwosci wykorzy-
stania lokalnego kapitatu spotecznego w celu realizacji koncepcji edukacji miedzykulturowej spo-
rzgdzonej dla Burmistrza Miasta i Gminy Lubsko Lecha Jurkowskiego, sierpien 2017, http://strefa.
academia.edu/PrzemyslawGrzybowski (29.09.2024).
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miedzypokoleniowych, budzeniu tolerancji, szacunku dla odmiennosci i wza-
jemnej empatii. Inno$¢ i Obcos$¢ uczestnikéw tego procesu moze by¢ pre-
tekstem do spotkania, rozmowy, wymiany do§wiadczen i wspdlnych dzialan.

Srodkiem do osiagania tego celu mogloby by¢ ksztaltowanie $wiado-
mego sasiedztwa, to jest budzenie postaw otwartosci na obecnos¢ Innych
i Obcych w $§rodowisku oraz ich sprawy; dostrzeganie ich wktadu w budowe
wspolnego dziedzictwa kulturowego; swiadome poszukiwanie §ladéw ich
obecnosci w zyciu spoleczenstwa.

Chodzi o to, by jednym z ideowych fundamentéw edukacji uczynié
przekonanie, ze dziedzictwo kulturowe nigdy nie jest tworem jednorodnej
grupy, lecz powstalo dzieki wysitkowi oséb réznigcych sie pod wzgledem
plci, wieku, pochodzenia etnicznego, $wiatopogladu, styléw zycia itp. Oso-
by te, zaré6wno w przesztosci, jak i obecnie moga sie wzajemnie postrzegac
jako Inne i Obce, odczuwaé napiecie zwiazane z do§wiadczaniem réznicy
i uczestniczeniem w aktach dyskryminacji (jako ich sprawcy lub ofiary). Nie
przeszkadza to jednak, by doswiadcza¢ w danym miejscu slady symboliczne
i materialne, ktére moga by¢ znaczace zaréwno dla nich, jak i dla przysztych
pokolen. Chodzi o poszukiwanie wspélnych pozytywnych emocji w oparciu
o wiezi z miejscami i osobami, o odkrycie, ze mimo réznic i trudnej historii
ludzi wiecej taczy niz dzieli.

Wyjatkowo interesujaca kategoria $wiadka bezosobowego, istotna w zary-
sowanym wyzej kontekscie sg ,nie-miejsce pamieci”. Autorem tej kategorii
pojeciowej jest Claude Lanzmann, rezyser filmu ,Shoah?*”. W wywiadzie
z 1986 roku, opowiadajgc o szczegotach koncepcji filmu (ktory stat sie jed-
nym z najstynniejszych dokumentéw w historii kina), wspominat on o opu-
stoszatych, nieprzeksztatconych w muzea terenach po obozach koncentracyj-
nych i obozach Smierci, ktore filmowat w latach siedemdziesigtych w Polsce.
»1e zdeformowane miejsca nazywam nie-miejscami pamieci” — wyjasniat®*°.
Nie-miejsca pamieci [...] byly swiadkami przemocy, wiec potencjalnie mogty
sie stac miejscami pamieci, kotwiczgcymi wspolnotowe praktyki pamietania,
a jednak nie uzyskaty takiego statusu. [...]| To miejsca tragicznych wydarzen,
ale takze te elementy przestrzeni, ktore sq nastepstwem aktow eksterminacji:
porzucone wioski, puste place, zdewastowane cmentarze*'. Wspdlne po-
szukiwanie nie-miejsc pamieci, przywracanie ich $wiadomosci spolecznej,
oznaczanie, odnawianie itp., moze by¢ fascynujaca przygoda mozliwa do

229 C. Lanzmann, Shoah, Francja 1985.

230 R, Sendyka, Miejsce / nie-miejsce pamieci [w:] A. Janus, K. Jarzynska, M. Kobielska, J. Malczynski,
J. Muchowski, J. Mytych, L. Postuszny, K. Siewior, M. Smykowski, K. Suszkiewicz, A. Szczepan,
Nie-miejsca pamieci. Elementarz, O$rodek Badan nad Kulturami Pamieci, Krakéw 2017, s. 10.

231 R, Sendyka, Nie-miejsca pamieci. Elementarz [w:] A. Janus, K. Jarzyniska, M. Kobielska, J. Matczyn-
ski, J. Muchowski, J. Mytych, L. Postuszny, K. Siewior, M. Smykowski, K. Suszkiewicz, A. Szczepan,
Nie-miejsca pamigci..., dz. cyt., s. 6.
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przezycia w ramach edukacyjnej wspélpracy miedzypokoleniowej, miedzy-
narodowej i miedzyetniczne;j.

Zblizenie z Innymi i Obcymi z przeszloéci, poznanie ich w relacjach
$wiadkéw z réznych stron, odnalezienie wspdlnych watkéw historii rodzin-
nych, moze poméc w poznawaniu $§wiata dotychczas ukrytego, zapomnia-
nego, lekcewazonego, lecz — jak moze sie okaza¢ — niezwykle istotnego dla
jego uczestnikdw oraz (co najwazniejsze!), podobnego do $wiatéw oséb,
ktore dzi$§ poszukuja $wiadkéw i post§wiadkéw przeszlosci swojej i bliskich,
odczuwaja podobna nostalgie i potrzebe dowiedzenia si¢ czego$ o historii
swoich bliskich.

Gdyby nawet okazalo sie, ze ta historia jest skomplikowana i niewygodna
(np. czarne karty przeszlo$ci rodzinnej i narodowej; ujawnienie uczestnictwa
przodkéw w dyskryminacji sasiadéw i/lub eksterminacji Innych i Obcych),
by¢ moze spotkanie ze §wiadkiem i rozmowa z nim moglaby poméc w po-
szukiwaniu wspoélczesnych form uczenia si¢ o trudnej przesztosci, zadawania
o nig pytan i przyjmowania odpowiedzi, nawet tych bolesnych, a w rezulta-
cie zrozumienia zaszlo$ci, oswojenia traumy, przebaczenia win przodkéw
i poszukiwania sposobéw upamietnienia krzywd ku przestrodze innym?32.

A co ze $miechem? Czy jest miejsce dla niego w miedzykulturowej edu-
kacji ku pamieci?

Jak twierdzi francuski filozof i pedagog Hugues Lethierry: Mozna zajmo-
wac sie ,delikatnymi sprawami” takimi jak smier¢ z humorem, bez umniej-
szania ich rangi, przy zachowaniu szacunku dla tekstéw i deonotologii
nauczycielskiej?**. Wymaga to jednak nie tylko odpowiedniego nastawienia
nauczyciela i aprobaty ze strony $rodowiska szkoty dla naruszania tabu
w celu edukacyjnym, ale takze specjalistycznych srodkéw dydaktycznych.
Jednym z tabu, do ktérych odwolywanie sie w szkole bywa dyskusyjne, jest
cierpienie i §mier¢ ofiar wojen i okupacji. Zagadnienia te uchodza za kontro-
wersyjne, tylko sporadycznie wystepuja w podrecznikach, wiec nauczyciele
niejednokrotnie wahaja przed ich podjeciem na zajeciach — szczegdlnie
z mlodszymi dzie¢mi.

Wskutek upowszechnienia i otwartosci elektronicznych srodkéw masowego
komunikowania, zwlaszcza Internetu, tematyjeszcze kilkanascie — a zwlaszcza

282 7ob. P.P. Grzybowski, Barbarzyiicy, sgsiedzi, Swiadkowie... Przekleristwo ,multikulti”, czy nadzieja
na rozwdj wspélnoty? [w:] K. Rejman, B. Rejman (red.), Problemy i wyzwania edukacji miedzykulturo-
wej na wspolnym obszarze pogranicza polsko-stowackiego, Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szko-
ty Techniczno-Ekonomicznej im. ks.Bronistawa Markiewicza w Jarostawiu, Jarostaw 2018, s. 75-82;
P.P. Grzybowski: Swiadkowie i sgsiedzi. Ku nowym kategoriom pojeciowym oraz perspektywom
praktyki w edukacji miedzykulturowej [w:] E. Ogrodzka-Mazur, G. Blahut, G. Piechaczek-Ogierman
(red.): Poznawanie kultur: ku edukacji antropologicznej i miedzykulturowej. Wydawnictwo Adam
Marszatek, Torun 2020, s. 26-38.

233 H. Lethierry, Parler de la mort... et de la vie. Un tabou dans l'‘éducation?, Nathan, Paris 2004, s. 39.
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kilkadziesiat lat temu uchodzace za tabu, obecnie spowszednialy stajac sie
elementem kultury masowej. Zajmowanie sie tematami tabu, dyskutowanie
o nich na forach internetowych, czynienie przedmiotem publicznej dys-
kusji oraz zartéw (niekiedy niewybrednych), nie robi wigkszego wrazenia
na uczniach korzystajacych z mediéw elektronicznych czesciej i sprawniej,
niz dorosli. Wrecz przeciwnie: pospolitos¢ niektérych tresci (np. $mierci),
wykorzystywanie ich m.in. w grach komputerowych czy na stronach inter-
netowych sprawia, ze dla uczniéw sa one naturalnym przedmiotem zartéw,
co wigze si¢ z obnizeniem poziomu wrazliwosci i przyzwyczajeniem do
wszechobecno$ci niektérych tresci.

Oswajanie cierpienia i §mierci przy pomocy $miechu jest zjawiskiem zna-
nym od wiekéw, wiec wykorzystanie tej techniki we wspdtczesnej edukacji
w zadnym wypadku nie jest wywazaniem juz otwartych drzwi. Kazimierz
Zygulski przed laty zauwazytl, ze: Refleksja dotyczyé moze nie tylko natury
ludzkiej, lecz takze i ludzkiego losu, ludzkiej kondycji, przeznaczenia, spraw
ostatecznych, eschatologii. Budzg one zawsze lek, obawe. [...] I tu z pomocg
przychodzi twirczos¢ komiczna. Przedstawiajac ludzi w sytuacjach osta-
tecznych, w obliczu katastrofy, na tozu Smierci, na szafocie, w zaswiatach,
komizm tego rodzaju zmniejsza naturalny lek, przywraca rownowage psy-
chiczng, pozwala zachowac postawe, ktorg uznaje sie za godng cztowieka®**.
Pionierem literatury dla dzieci, w ktérej z humorem porusza sie powazne
tematy byl Theodor Seuss Geisel (1905-1991) — znany jako Dr.Seuss, autor
klasycznych czytanek, ktére sam ilustrowal??>. Proponowal swym czytel-
nikom wiele powaznych tematéw — m.in.: wyscig zbrojen, rasizm, faszyzm
itp., a ogromna popularnos¢ jego ksiazek zaowocowala ich licznymi para-
frazami, takze w postaci zaangazowanych filméw animowanych. Wszystkie
one bywaja wykorzystywane przez nauczycieli jako srodki edukacji w wielu
krajach?. Prowadzenie zaje¢ na tych zasadach wymaga nie tylko dostoso-
wania tresci i form do wieku uczniéw, ale przede wszystkim talentu i taktu
pedagogicznego nauczyciela.

234 K, Zygulski, Wspdlnota Smiechu..., dz. cyt., s. 269.

Wiecej na ten temat zob. T. Geisel, R. Minnear (red.), Dr. Seuss goes to war. The world war 11 editorial
cartoons of Theodor Seuss Geisel, New Press, New York 2001.

236 75b. Dr. Seuss, The racists and other stories. (The Sneetches and other stories), Random House, New
York 1961; Dr. Seuss, The tragic futility of the nuclear arms race! (The butter battle book), Random
House, New York 1984; Dr. Seuss, Why Hitler is dangerous and other stories. (Yertle the thurlte), Ran-
dom House, New York 1958. W nawiasach pierwotne tytuty ksiazek, zmodyfikowane przez Autora
w kolejnych wydaniach.
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W ksigzce tej nie wyczerpalem tematu. Zachecam czytelnikéw do podje-
cia wlasnych poszukiwan we wskazanych w przypisach oraz w nieuwzgled-
nionych przeze mnie zZrédlach. Przede wszystkim w napisanych i wyda-
nych nie tylko po polsku pamietnikach i wspomnieniach $wiadkéw oraz
postswiadkéw wojny i okupacji: zotnierzy, powstancéw, partyzantéw, jencéw
i wiezniéw w oflagach i tagrach; cztonkéw frontowych zespotéw artystycz-
nych; pracownikéw instytucji propagandy i redakcji czasopism. Niezwykle
bogate sa szczegdtowe, wojenne narracje kobiet, dzieci, artystow, przesiedlen-
cédw oraz oczywiscie literatura przedmiotu opracowana przez naukowcéw
réznych dyscyplin. Jestem przekonany, ze poszukiwanie w nich okoliczno$ci
wystepowania $§miechu w czasach kryzysu wojny i okupacji stanowitoby takze
atrakcyjny nurt w interdyscyplinarnych badaniach realizowanych z wykorzy-
staniem metody (auto)biograficznej i analiz indywidualnych przypadkéw?*.
Jak bowiem twierdzi Duccio Demetrio: Jesli w Zyciu prywatnym i spotecznym
nie zostanie wskrzeszona tradycja przekazywania Swiadectw z pokolenia na
pokolenie i jesli nie odzyje rytuat przywotywania wspomnien, skazani jestesmy
na pogragzanie sie w fikcji i pozorach. Pamiec pielegnowana przez nas samych
(réwniez z mysla o innych) wyzwala w nas moc ponownego przezywania i po-
teguje sens uczenia o zyciu lub przynajmniej o niektorych jego fragmentach,
ktore udato nam sie rozumowo ogarngc?*.

237 O tym jak wielki méglby to by¢ obszar badarn, $wiadczy na przyktad monografia Jacka Leociaka
dotyczaca tekstow o Zagladzie. Wiecej na ten temat zob. J. Leociak, Tekst wobec zagtady. (O relacjach
z getta warszawskiego), Fundacja na rzecz Nauki Polskiej, Warszawa 1997.

238 D, Demetrio, Pedagogika pamieci. W trosce o nas samych, z mysla o innych, thum. A. Skolimowska,
Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej w Lodzi, £.6dz 2008, s. 14.
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